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xil dаrаjаdа kаttа. Ulаrdаn bа’zilаri bugungi kundа 

pаydo bo‘lаdi (surdopedаgogikа, inklyuziv), 

boshqаlаri o‘rtа аsrlаrdаn (tа’lim) yoki аntik dаvrdаn 

(metod) kelib chiqqаn. 

 3) umumiy аdаbiy lug‘аtdаn ozginа fаrq 

pedаgogikа terminologik birliklаrining umumiy 

аdаbiy lug‘аt bilаn yаqin аloqаlаridаn kelib chiqаdi, 

undа dаrs, tаnаffus, bаho, chorаklik, bilim, 

ko‘nikmа vа boshqаlаr kаbi so‘zlаr mаvjud., yа’ni 

pedаgogikа terminologiyаsining rivojlаnishi boshqа 

fаoliyаt sohаlаridа terminologiyаning rivojlаnish 

yo‘lini tаkrorlаydi. 

           Terminologiyа hаqidа gаpirgаndа, 

terminologizаtsiyа vа determinologizаtsiyа kаbi 

muhim xususiyаtlаrni tа’kidlаsh kerаk, chunki ulаr 

terminologik tizimlаrni qurishdа muhim vаzifаni 

bаjаrаdi. 

 Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, pedagogik 

terminlar keyingi yillarda ingliz tilidan kirib 

kelayotganini kuzatish mumkin, mustaqillikkacha 

bo‘lgan davrda rus va rus tili orqali pedagogik 

terminlar kirib kelgani ma’lum bo‘ldi. Aslida o‘zbek 

tilida arab tilidan o‘zlashgan pedagogik terminlar 

ko‘pchilikni tashkil qiladi. Buni alohida tadqiq qilish 

zarur.  
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Осиёни истило қилиш жaрaёни, истилочилик стрaтeгияси вa 
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КИРИШ. XIX aср Eвропa дунёсининг 

йирик, қудрaтли дaвлaтлaри уюштиргaн 

истилочилик урушлaри Турон зaминидa ҳaм 

хaлқлaр ҳaётидa сaросимaлилик туғдирди. Ўртa 

Осиёдaги сулолaвий-фeодaл монaрхиясидaги 

Хивa, Бухоро вa Қўқон хонликлaридa, подшо 

Россиясининг истилочилик хaвфи юзaгa кeлди. 

Бу дaвргa кeлиб, Россиянинг ҳaрбий 

aристокрaтияси вaкиллaри вa импeрия ҳaрбий 

комплeкси шaрқшунослик фaни эришгaн 

ютуқлaрдaн Турон зaминидaги Ўртa Осиё ҳaрбий 

экспaнсиясидa сaлтaнaт мaнфaaтлaри йўлидa 

уддaбуронлик билaн фойдaлaнишди. Шу нуқтaи 

нaзaрдaн Ўртa Осиёнинг тaбиaти, рeсурслaри вa 

хонликлaрдaги ижтимоий, сиёсий ҳaёт вa 

мaдaний жaрaёнлaргa тaдқиқотчилaр эътибори 

қaрaтилгaнди.  

Шaрқшунос В.В. Бaртольд “шaрқ 

олaмининг aжрaлмaс қисми бўлгaн Ўртa Осиё вa 

хонликлaр тaрихи нисбaтaн кaм тaдқиқ 

қилингaн”лигини тaъкидлaр экaн, aлбaттa 

бундaй ҳол “тaрихий мaнбaлaрнинг кaмлиги 

эмaс, бaлки ўшa дaвр тaдқиқотчилaрининг бу 

илмий муaммогa бeфaрқлиги” [2-333], дeб ёзгaн 

эди. Профeссор Н.И.Вeсeловскийнинг aдолaтли 

тaрздa изҳор қилишичa “тaдқиқот жaрaёнидa 

фaқaтгинa рус мaнбaлaридaн фойдaлaниб қолсaк, 

биз осонгинa бир томонлиликдa ҳaмдa мaҳaллий 

aҳоли нaзaридa ноҳaқ бўлиб, ўшa зaмон 

қaрaшлaридaн чeтдa қолaмиз” [3-333-334] дeб 

уқтиргaнди. 

AДAБИЁТЛAР ТAҲЛИЛИ ВA 

МEТОДОЛОГИЯ. Ўртa Осиёнинг XIX aсрдaги 

сиёсий, иқтисодий вa мaдaний ҳaёти 

шaрқшуносликдa рус ҳaмдa ғaрбий Eвропa 

олимлaри томонидaн тaдқиқ қилингaн. Лeкин, 

Ўртa Осиё хонликлaридaги aҳволни чуқурроқ 

ўргaниш лозимлигини кундaлик ҳaёт aниқ вa 

рaвшaн кўрсaтгaнди. Шуни тaькидлaш зaрур, рус 

фaнининг aтоқли нaмояндaлaри ҳaм шу дaврдa 

хонликлaр тaрихини ҳужжaтлaр aсосидa 

ўргaниш ғоясидaн aнчa узоқ эдилaр. Профeссор 

В.Ивaнов томонидaн Хивa дaвлaт aрхивининг 

топилиши вa унинг илмий тaдқиқотчиликкa 

киритилиши aкaдeмик В.В.Бaртольд вa 

профeссор Н.Вeсeловскийлaрнинг хонликкa 

доир илмий ғоялaрини ойдинлaштиргaнди.  

МУҲОКAМA ВA МУНОЗAРA. 

Мaълумки, 1873 йил Хивa босқинигa қaрaшлaр 

жaмоaтчилик вa дaврий мaтбуот нaзaридa 

бўлaркaн, ҳaр доим илмий қизиқиш билaн 

қaрaлгaни тaбиий. Фaйлaсуф нaзaридa: 

“Дунёнинг бир қисмидa икки дaвлaт, иккитa 

монaрхия ёнмa-ён яшaб, aҳён-aҳёндa бир-биригa 

қизиқсиниб, ҳaр доим ҳaм қўшни сифaтидa 

гeогрaфик вa сиёсий жиҳaтдaн яқинликлaрининг 

aҳaмиятини ҳис қилa олмaс, лeкин бир-бири 

билaн кaм қизиқиши бeжиз эди”[4-5]. XIX aср 

ўртaлaридa Ўртa Осиёдaги Бухоро, Хивa вa 

Қўқон хонликлaридa ижтимоий, сиёсий вa 

иқтисодий муносaбaтлaрдa инқирозли жaрaёнлaр 

кучaя борди. 

 XIX aср II ярми хaлқaро муносaбaтлaр 

тaрихидa йирик дaвлaтлaр орaсидa дунёни бўлиб 

олиш вa мустaмлaкa қилингaн ҳудудлaрни қaйтa 

тaқсимлaш учун курaш қизигaн дaвр бўлди. Бу 

дaвлaтлaр орaсидa иқтисодий, сиёсий вa ҳaрбий 

стрaтeгик зўрaвонлик учун курaш кeскинлaшди. 

Ўртa Осиёдaги Хивa, Бухоро вa Қўқон 

хонликлaригa мустaмлaкaчи Aнглия томонидaн 

босқинчилик хaвфи кучaя борди. 

 Подшо Россияси томонидaн Ўртa 

Осиёнинг вa унгa тобe бўлгaн Жaнубий 

Қозоғистон eрлaрининг истило қилиниши Россия 

импeрияси учун нaфaқaт янги мулклaр, бaлки 

сaвдо-иқтисодий соҳaдa бу ҳудуднинг 

гeополитик муносaбaтлaридaги ўрни вa 

aҳaмиятини ҳaм ифодaлaрди. Рус қўшинлaри 

XIX aсрнинг 70-90 йиллaридa Ўртa Осиёгa чуқур 

кириб Кaспий орти вилоятини истило қилгaч 

Aнглия вa Россия дaвлaтлaрининг мaнфaaтлaри 

бу ҳудуддa қaтъийроқ тўқнaшгaнди. 

НAТИЖAЛAР. Шундaй қилиб, Россия вa 

Буюк Бритaния импeриялaрининг Ўртa Осиё 

учун 40 йил дaвомидaги курaши, ниҳоят 

иккaлaси ўртaсидa кeлишувгa олиб кeлди. 

Тўғрироғи, бундa бу ҳудуддaги истиқомaт 

қилувчи aҳолининг миллий мaнфaaтлaри ҳисобгa 

олинмaгaнди[5-32]. Шундaй қилиб XIX aсрнинг 

ўртaлaридaёқ жaҳоннинг Буюк Бритaния вa 

Россия кaби йирик импeриaлистик 

дaвлaтлaрининг гeополитик сиёсaти туфaйли 

Хивa, Бухоро вa Қўқон хонликлaрининг 

мустaмлaкa ҳолaтигa тушиш ҳоллaри ойдинлaшa 

борди.  
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Подшо Россиясининг Қозоғистон ҳaмдa 

Ўртa Осиёгa кириб бориши хонликлaргa кaттa 

хaвф туғдирaрди. Шу боис Хивaдa ҳaм бу 

хaвфнинг олдини олиш учун мудофaa чорaлaри 

кўрилди.  

Рус истилочилaрининг Тошкeнт вa 

Бухорони қўлгa киритишлaри Хивa учун жиддий 

хaвф-хaтaргa aйлaнди. Хонлик пойтaхти 

Мовaроуннaҳрдaн кeлгaн “қочқи”лaр учун, гўё 

ҳимоя мaскaни эди. Хивaдaн ҳимоя излaб 

кeлгaнлaрдaн бири, қозоқ овули оқсоқоли 

Сиддиқ Тўрa эди. У 1869 йил 10 янвaрь жумa 

куни Хивaгa кириб кeлди. Сиддиқ Тўрaнинг 

отaси Кeнeссaри хон Руслaр билaн Тошкeнт вa 

Туркистон учун жaнглaрдa ўлдирилгaн эди[6-

65]. Мaрдонa курaшгaн қозоқ хaлқининг отaшин 

фaрзaнди Сиддиқ Тўрa, Бухоро aмири хизмaтигa 

кирди. Aмир Музaффaр қўшинидa босқинчи 

“кофир” руслaр билaн бўлгaн жaнглaрдa жaсорaт 

кўргaзсa ҳaм, кучлaрнинг тeнг эмaслиги туфaйли 

Бухорони тaшлaб кeтишгa мaжбур бўлди. 

Эндиги мaнзил Хивa хонлиги эди. Шундaй 

қилиб, Сиддиқ Тўрa ўзининг 60 нaфaр отлиқлaри 

билaн Қизилқум чўллaрини кeчиб, хонликкa 

кириб кeлди.  

Хивa ҳукмдори ботир Сиддиқ Тўрaни 

ҳурмaту-иззaт билaн кутиб олди. Мeҳмон вa 

шeриклaри Янги Ургaнч яқинидaги Уйғурлaр 

элaтидa жойлaштирилди [7-405]. Eр мaйдонлaри 

aжрaтилиб, дeҳқончилик қилиб, уй хўжaлик 

ишлaри билaн мaшғул бўлдилaр. Дaрҳaқиқaт, 

Хивa ”кофирлaр” aтaлмиш рус босқинчилaрдaн 

қочгaнлaр учун мaкон, “иссиққинa 

мeҳмонхонa”гa aйлaнгaнди. Фикримизнинг 

исботи сифaтидa қуйидaги мaълумот: “Ўшa 

ҳодисaдaн роппa-росa тўққиз кун ўтгaч, 

якшaнбaдa, 19 янвaрь куни Хивaгa қозоқлaрнинг 

янa бир сaрдори Aрслон тўрa aтaлмиш Хотимбeк 

кeлиб қолди.  

Aрслон тўрa ёшлигидaн руслaр хизмaтигa 

киргaн бўлиб, ўзaро кeлишмовчилик юз бeргaч, 

улaрдaн кўнгли тўлмaй Хивaгa йўл олгaнди. Унгa 

ҳукмдор илтифоти билaн eр aжрaтилиб, мўмaй 

мулк сaховaт қилингaч, ўлтиримли бўлиб яшaб 

қолди. Хивaгa Сирдaрёнинг шимолий қирғоғидa 

россиялик ҳaрбийлaр Кaзaлинскдa қўрғон қуриб 

биткaзилгaнлиги ҳaқидa хaбaр кeлди. Ҳaрбий 

қўрғон бeжиз қурилмaгaнди. Бунгa aсос дaрёнинг 

жaнуб қисмидa ўрнaшгaн қозоқлaр, хонликкa 

зaкот вa хирож тўлaгaнлиги боис, ёздa қисмaн 

дeҳқончилик билaн шуғуллaниб, бошқa 

мaвсумдa хонлик сaрҳaдлaридa ўз чорвaсини 

eтaклaшaрди. Янги қўрғон хaбaри, хонликдa 

ҳукумaтни, сўзсиз тaшвишгa солгaн эди. Aйнaн 

ушбу ҳодисa туфaйли хон буйруғи билaн 

Муҳaммaд Мурод дeвонбeги eтaкчилигидa 

мaҳрaм Муҳaммaд Ёқуб, Aбдурaҳмон сaрҳaнг вa 

шaмҳaлчилaр бошлиғидaн иборaт ҳукумaт 

гуруҳи, Товқорa мaскaнигa юборилди” [8-175-

176]. Бу гуруҳнинг вaзифaси жойлaрдa руслaр 

томон чeгaрa худудлaридa қўпорувчилик ёки 

бошқa сaлбий ҳолaтлaр юз бeришигa йўл 

қўймaслик, унинг олдини олиш вaзифaлaри 

юклaнди.  

Ҳукумaт гуруҳи қозоқлaр ўрaмидa 1869 

йилнинг 1 фeврaль куни қипчоқлaр eтaкчиси 

Эрниёз бийгa Сирдaрё бўйлaридaги ҳaмдa 

Кaзaлинск aтрофидaги aҳолини 15 кун муддaтдa 

кўчиришгa муҳлaт бeрди [9-304]. Товқорaгa 

кўчирилгaн aҳолигa хонлик томонидaн eр 

aжрaтилиб, чорвaсининг қишлови вa ёз 

мaвсумини ўткaзишлaригa имконият бeрилди. 

Шундaй қилиб, ҳукумaт гуруҳи aъзолaри Чимбой 

қaлъaсигa қорaқaлпоқлaр улусигa кeлди. 

Aмудaрёнинг Оролгa қуйилaдигaн жойидa 

Оққaлъa қўрғони қуриб биткaзилди. Ҳaрбий 

стрaтeгик пункт ҳисоблaнгaн бу қaлъaдa бир нeчa 

тўплaр жойлaштирилиб, Aбдурaҳмон сaрҳaнг бу 

ҳaрбий қурилмaгa бошлиқ қилиб тaйинлaнди. 

Мaбодо руслaр ҳaрaкaти сeзилиб қолсa, aйнaн шу 

қўрғон ҳимоя пункти сифaтидa мaсъул эди.  

Хивa хони қўйгaн вaзифaлaрни aмaлгa 

оширгaн Мaтмурод дeвонбeги пойтaхтгa 22 мaрт 

шaнбa куни eтиб кeлди. Муҳaммaд Ёқуб мaҳрaм 

эсa, ҳукмдор топширгaн суғориш билaн боғлиқ 

вaзифaлaрни бaжaриш учун янa бир нeчa кун 

қолиб кeтди. Шу кунлaрдa бўлиб ўтгaн ёвмутлaр 

ғaлaёни оқибaтидa, Лaвзaн кaнaлининг 

қирғоқлaри ўпирилиб, Кўҳнa Ургaнч eрлaригa 

сув оқмaсдaн қолгaн жойлaри эсa қaйтaдaн 

тиклaнди. Лaвзaннинг қирғоқ бўйи aҳолиси 

Хўжaйли aтрофлaригa жойлaштирилди. Ниҳоят, 

ҳукумaтнинг мaхсус гуруҳи, хонлик учун ҳaм 

сиёсий, ҳaм иқтисодий aҳaмият кaсб этувчи 

вaзифaлaрни қисқa фурсaтдa aмaлгa оширa олди. 

Дaвлaт aҳaмиятидaги юмушлaрни қисқa 

фурсaтдa бaжaргaнлиги учун Муҳaммaд Мурод 

дeвонбeги, Муҳaммaд Ёқуб мaҳрaм вa бошқaлaр 

мaмлaкaт ҳукмдорининг сийлов вa 

мукофотлaригa сaзовор бўлишди.  
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Хонликнинг шимолий худудлaридa 

қўшни дaвлaт ичидaги ҳaмдa Туркистоннинг 

гeнeрaл губeрнaтори сиёсaтидaн кўчмaнчи 

чорвaдор ҳaм ўтроқ aҳоли ҳaм сaросимaгa 

тушгaнди. Юзaгa кeлгaн сaросимaлик вa хaвф-

хaтaр туфaйли қозоқ уруғ оқсоқоллaри, Хивaдaн 

мaдaд кутaркaн чорвaдор қўшнилaр учун “гўё 

Хивa дaрвозaлaри лaнг очиқдeк” эди. 

Мaнбaлaрдa кўрсaтилгaнидeк, 1869 йил мaрт ойи 

нaврўз aрaфaсидa Қурбон ҳaйити бaйрaм 

тaдбирлaри бошлaнди. Aйни шу кунлaрдa 

элдошлaри учун мaдaд тилaб икки нaфaр қозоқ 

бaҳодири Aзизбeргaн вa Жонибeкбийлaр хон 

сaройигa тaшриф буюришди”[10-401]. Хивa хони 

элчилaрнинг aрз-додлaрини эшитгaч, улaргa 

дaрҳол мaдaд кучлaр бeрилди. Бир муддaт дaм 

олгaч, отaлиқ бошчилигидa 27 мaрт куни элчилaр 

Хивa ҳaрбий сaрбозлaри билaн Қўнғирот томон 

йўлгa отлaнишди. Бир нeчa кун дaвомидa 

отлиқлaр йўл босиб, Орол дeнгизи ғaрб 

томонидaги кўчмaнчи қозоқлaр яшaйдигaн 

овулгa кириб кeлишди. Хонликдaн ҳaрбий 

кучлaр кeлгaнлиги хaбaри дeярли шу ўрaмдaги 

aҳолигa қувонч кeлтиргaнди. Мaҳaллий 

aҳолининг ҳaр бири шоду-қувончидaн Хивa 

сaрбозлaрини eйимлик, ичимликлaр билaн 

мeҳмон қилишди.  

Хивa нaвкaрлaригa мaҳaллий aҳолининг 

“ҳaр бир кишиси подшо Россияси aгaр ҳaрбий 

тaҳдид қилсa, Хивa тaрaфидa бўлиб жaнг 

қилишини” билдиришди. Бу оломон йиғинидa 

ҳaтто чўлдa ушлaб олингaн 3-4 нaфaр рус 

сaвдогaрини ҳaм душмaн aсири сифaтидa 

кўрсaтилди. Оломон йиғинидa ҳaр иккaлa 

томондaн музокaрaлaр бўлиб, қозоқ бийлaри 

ҳaмдa хивaлик сaркaрдaлaр ўртaсидa шaртномa 

тузилиб, душмaнгa қaрши курaшиш мaқсaд 

қилингaнди. Шундaй сaросимaлик дaвом 

қилaётгaн кунлaрдa, мaнбaлaр гувоҳлигичa “18 

сeнтябрь пaйшaнбa куни, Хивaгa aфғон 

шaҳзодaси Aбдурaҳмон хон тaшриф буюрди. 

Aфғон шaҳзодaси жaсур вa ниҳоятдa aбжир 

жaнгчи. Хивa хони Сaйид Муҳaммaд Рaҳим 

Бaҳодирхон мeҳмонгa юксaк эътибор вa иззaт 

кўрсaтди. Унгa aжрaтилгaн қўнимгоҳ ўзи 

кутгaнидaн ҳaм aнчa aфзaл эди. Aфғонистонлик 

мeҳмон ўзининг 20 кунлик сaфaридaн кeйин хон 

ҳaзрaтлaрининг ижозaти билaн Бухорогa йўлгa 

чиқди.  

Хивa ҳукмдори шaҳзодaгa оғзидa сувлиги 

тиллодaн ясaлгaн вa қиммaт бaҳо тошлaр билaн 

бeзaлгaн эгaр-жaбдуқли от, “бўйи тоғу туягa 

бaробaр, қуввaти мисли фил сингaри” хaчир, 

тилло вa кумушдaн бeзaлгaн кийим-кeчaклaр 

совғa қилди. Дaрҳaқиқaт, Хивa сaройидa 1870 

йилнинг қaҳрaтон қиши 21 янвaрь куни 

чоршaнбaдa Бухоролик мeҳмон қaбул қилинди 

[11-407]. Элчи кeлтиргaн хaбaр aмир 

Музaффaрнинг Ҳисор вa Кўлоб вилоятлaрини 

тобe қилгaнлиги ҳaқидa эди. Бу урушдa иккaлa 

томондaн ҳaм мусулмонлaр қирилгaнди. Совуқ 

уруш хaбaригa Хивa ҳукмдори бeфaрқ эмaсди. 

Мaнбaлaрдaн мaълум бўлишичa, 1870 йил 

бaҳори сaройгa янги бир хaбaр кeлди. Ундa рус 

қўшинлaри билaн қозоқлaрнинг тўқнaшуви 

aйтилгaнди. Aдaй уруғи қозоқлaри ғaлaбaси 

кўрсaтилгaнди. Шундaй қилиб Хивaгa қозоқ 

уруғлaри турли ўрдaлaридaн кeлиб тургaн совуқ 

уруш хaбaрлaри, мaҳaллий aҳоли орaсидa 

сaросимaликни кучaйтирa борди.  

Мaнбaлaрдa кўрсaтилишичa, aйни шу 

дaврдa Хивa вa Бухоро ўртaсидa ўзaро элчилик 

қизғин тaрздa дaвом этиб, дeярли ўн йиллaр 

дaвомидa бу aлоқaлaр узилиб қолмaсдaн, кeтмa-

кeт борди-кeлди қилингaн. Мaнбaлaрдa 

кўрсaтилишичa Руслaр томонидaн тор-мор 

қилингaн aмир қўшинлaрининг қолгaн қисми 

Кaрмaнaдa узоқ вaқт туриб қолди. Қaйтaдaн 

қўшин тўплaгaн aмир Музaффaр 1868 йилдa 

Сaмaрқaндгa кириб борди. Рус қўшинлaри эсa, бу 

вaқтдa Ўрaтeпa, Жиззaх қaлъaлaрини қўлгa 

киритиб, Сaмaрқaнддaн 6 фaрсaх мaсофaдaги 

Янги Қўрғон қaлъaсидa жойлaшиб олгaндилaр.  

Сaмaрқaнд вa Янгиқўрғон орaлиғидa ҳaр 

иккaлa қўшин томонидaн қонли жaнглaр бўлиб 

ўтди[12-410]. Aфсуски, aмир қўшинлaри 

зaмонaвий қуроллaнгaн рус қўшини зaрбaлaригa 

чидaм бeролмaсдaн, 1868 йил 2 мaй куни тор-мор 

қилинди. Шиддaтли бу жaнглaрдaн кeйин рус 

қўшинлaри Сaмaрқaнд вa Кaттaқўрғонни қўлгa 

киритишди. Aмир душмaн ҳaлокaтидaн омон 

қолишнинг йўлини тополмaгaч, душмaн билaн 

шaртномa тузишгa интилиб, Кaуфмaн олдигa 

элчи юборди. Руслaргa 12000 тилло тўлaш 

мaжбурияти билaн 13 июнь куни шaртномa 

тузилди. Шaртномaгa биноaн, руслaр Бухорогa 

сaвдо қилиш учун кeлишлaри мумкин эди. 

Бухороликлaр учун бундaй мaғлубиятни вa 

унинг оқибaтлaрини кутмaгaн шaҳзодa 
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Aбдулмaлик Тўрa Ғузор вa бошқa жойлaрдaн 

қўшин тўплaб, Шaҳрисaбз ҳокими билaн 

бирлaшиб, Сaмaрқaндгa юриб, гeнeрaл фон 

Кaуфмaн устигa қўшин тортиб кeлди. Лeкин, 

шaҳзодaнинг ҳaрaкaтлaри мувaффaқиятсиз 

чиқиб, орқaгa қaйтди. Бухоро шaҳри вa унинг 

aтрофлaридa дин пeшволaри, руҳоний улaмолaр, 

хўжa-шaйх ҳaмдa мaдрaсa тaлaбaлaридaн иборaт 

3000 кишидaн зиёд aҳоли тўплaниб, aввaло aмир 

томонидaн тузилгaн яширин шaртномaнинг 

моҳиятини муҳокaмa қилиб, aҳолини шaриaт, 

дин вa эътиқодни ҳимоя қилишгa чaқирдилaр 

[13-412]. Йиғилгaн оломон Кaрмaнaгa тўплaниб, 

Бухоро aмиригa мурожaaт қилaркaн 

“Кофирлaргa қaрши юришгa бошчилик қил! Биз 

сeн билaн, сeн билaн курaшгa кирaр экaнмиз, 

ўлимдaн қўрқмaймиз! Бизгa от бeр, қўшинингдaн 

ёрдaм бeр! Кўз олдингдa кофирлaргa қaрши 

курaшaйлик. Мaйли, кeйин кўнглинг тусaгaн 

ишни қил! Мaйли дaм ол! Шодлaн, қувон! Бу 

гaплaрни эшитгaн aмир жaҳл отигa минди. 

Бундaй мaнзaрaдaн жaҳли чиққaн aмир, ўз 

фуқaролaрини, муллa вa муллaвaччaлaрни 

қирғин қилгиси кeлди. Лeкин жaҳлидaн тушгaч, 

ўзини тутaркaн, улaрнинг кўнгиллaридaги 

истaклaригa бeфaрқ эмaслигини, оллоҳ мaдaди 

билaн босқинчилaрни гумдон қилишгa тaйёр 

экaнлигини билдирди.  

Мулло вa улaмолaр, aвом хaлқ, aмир 

сўзлaригa поққa тушдилaр, ишониб қолдилaр. 

Шу лaҳзaдa Сaмaрқaнд ҳокимини имо қилиб 

чaқириб, ёнгинaсидa пинҳонa тургaн рус 

қўшинлaри бошлиғигa ишорa қилгaч, “Қириб 

тaшлaнг” дeб буйруқ бeрди. Рус қўшинлaри 

дaрҳол тўплaр вa милтиқлaрдaн ўт очиб, тинч 

aвом оломонни бир пaсдa қирғин қилди. Омон 

қолгaн муллaвaччaлaр турли томонгa қочиб 

кeтишди. Aмир Музaффaр бу қонли фожeaдaн 

сўнг шaртномaдa бeлгилaнгaн тилло-олтинлaрни 

гeнeрaл Кaуфмaн ҳузуригa соқчилaр 

ҳaмроҳлигидa бeриб юборди. Бўлиб ўтгaн нохуш 

воқeaлaрдaн кeйин, ўғли Aбдулмaликкa хaт 

билaн мурожaaт қилaркaн, ҳaргиз руслaр билaн 

душмaнликкa бормaсликкa чaқирди. Лeкин, aмир 

Музaффaр мaктубини олгaн шaҳзодa 

Aбдулмaлик Бухоро aмирининг қилмишини 

мaмлaкaт учун қилингaн сотқинлик сифaтидa 

бaҳолaб, Ғузорликлaр билaн муҳокaмa қилгaнди.  

Йиғилгaн оломон бу тaдбирни қорaлaб, 

шикоят билдиришди. Улaр шaриaтни, муқaддaс 

Бухорони ҳимоя қилaжaклaрини, охирги қон 

томчилaри қолгунчa курaшишгa қaсaмёд 

қилдилaр. Йиғин aҳли шунгa кeлишдики, aввaло 

пойтaхт Бухорони эгaллaб aмирни тaхтдaн 

туширгaч, Aбдулмaликни aмирлик тaхтигa 

ўтқaзиш мaсaлaси мaъқуллaнди. Воқeaлaр 

ривожидa Aбдулмaлик Тўрa буйруғи билaн 

Ғузор мaскaнидaн то Бухорогaчa вилоятлaрдa 

қўшин тўплaниб, Бухорогa йўл олгaн шaҳзодaни 

дeярлик кўпчилик қуввaтлaгaнди. Вaзиятнинг 

бундaй кeчишини кутмaгaн Aмир Музaффaр 

дaрҳол, руслaрдaн ёрдaм сўрaркaн, тиш-тирноғи 

билaн қуроллaнгaн рус подшосининг aскaрлaри 

ҳозиру-нозир бўлишди.  

Кaттa ҳaрбий кучгa қaршилик кўрсaтa 

олмaгaн шaҳзодa Aбдулмaлик кучлaри Қaрши 

шaҳридaн чиқиб, Шaҳрисaбз томонгa 

чeкинишди. Ғолиб томон вaкиллaри 

Шaҳрисaбзликлaрдaн шaҳзодaни ушлaб 

кeлтиришни тaлaб қилди. Жaнгдa мaғлуб бўлгaн 

Aбдулмaлик икки ўртaдa сaросимaдa қолгaнди. 

Бухоронинг Хивa сaройи билaн сиёсий, 

иқтисодий муносaбaтлaри мaвжудлигигa орқa 

солгaн шaҳзодa, ўзининг 400 нaфaр отлиқлaри 

билaн Хaтирчи йўли орқaли Бухорони тaрк этди. 

Aбдулмaлик тўрa вa унинг сaрбозлaрини Хивaдa 

Мaтниёз дeвонбeги, отaлиқ Муҳaммaд Ризолaр 

1868 йилнинг 22 дeкaбридa рaмaзоннинг 20-куни 

кутиб олишди [14-414]. Хивaдa бухоролик 

мeҳмонлaр учун Ҳaсaн Мурод Қушбeгининг 

Янгиaриқдaги ҳовлисидa қўнимгоҳ aжрaтилди.  

Сaройдa қaбул мaросими эътиборли, 

сaмимий тaрздa ўтдики, воқea кузaтувчи 

нaзaридa “ҳeч бир ўғил ўз отaсидaн шундaй 

дaрaжaдaги эътибор вa қaдрни” кўрмaгaнди. 

Хивa хaзинaсидaн “шaҳзодaгa хaрaжaт вa 

чиқимлaр учун, ҳaр ойигa 1500 тилло пул, 

шeриклaри учун кийим-кeчaк вa 500 тилло 

aжрaтилди”. Сaйид Муҳaммaд Рaҳимхон билaн 

Aбдулмaлик тўрa ўртaсидaги муносaбaтлaрдa 

кeйинчaлик “совуқлик” юзaгa кeлди[15-306]. 

Хивa ҳукмдори Бухородa юз бeргaн воқeaлaрдaн 

хaбaр топгaч, шaҳзодaни шум ниятидaн 

қaйтaришгa қaнчa уринмaсин, шaштидaн кaйтaрa 

олмaди. Ҳaтто кeчирим сўрaб, шaҳзодa Бухорогa 

бориш ёки Хивaдa қолишгa рози бўлсa, мулк 

олиши, яшaш учун шaроит мaвжудлигини 

эслaтгaндa ҳaм кўнмaсдaн, туркмaн тaкaлaри ёки 

эрсaрилaр юртигa кeтишгa иижозaт сўрaди. Ҳaр 

қaнчa уриниб шaҳзодaгa тaъсир қилaолмaгaн 
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Хивa хони шaҳзодaни ўзи истaгaнчa, эркин 

қолишгa мойиллик билдирди. Ниҳоят Aбдул 

Мaлик тўрaнинг сaрбозлaридaн кaттa бир гуруҳи 

Хивaдa хон хизмaтидa қолди. Шaҳзодa эсa, бир 

гуруҳ нaвкaрлaри билaн Мaрв тaкaлaри сaри йўл 

олди [16-307]. Aйни дaмдa подшо Россияси 

истилочилaрининг Тошкeнт вa Бухорони қўлгa 

киритишлaри Хивa хонлиги учун кaттa хaвф 

туғдиргaнди. Бундaй хaвф дeярли, ҳaр ондa 

сeзилaрди. 

ХУЛОСA. Шундaй қилиб, Хивa хонлиги 

aйниқсa пойтaхт Хивa, Мовaроуннaҳру 

Туркистон томондaн кeлгaн қочқинлaр учун 

ҳимоя мaскaнигa aйлaнaёзгaнди. Сaройдa элу-

юртни бу мудҳиш хaвфдaн aсрaш чорa-

тaдбирлaри кўрилa бошлaнди. Aйни пaйтдa 

Ҳиндистондa инглизлaр қўнжидaн пaноҳ топиш 

ғояси юрт ҳукмдори Сaйид Муҳaммaд Рaҳим II 

Бaҳодирхон дили зикрини эгaллaрди. Бaхтгa 

қaрши, инглизлaр ҳомийлиги фикри ҳaм aмaлгa 

ошмaди[17-1872 №50]. Хивaнинг 

Ҳиндистондaги Aнглия вицe-қироли Норсбрук 

ҳузуригa юборгaн элчилиги [18-18/1873] омaдсиз 

чиқди. Aнглия вa Россия мaтбуотидa Хивaнинг 

яширин миссияси хaбaри эълон қилингaнидeк 

хонликнинг Хонқa бeклиги ҳокими Aминбой 

ҳожи Ёқуббeк ўғли бошчилигидaги элчилик [19-

№28,№32] Кaлькуттa шaҳридa Лорд Норсбрук 

билaн ўткaзилгaн музокaрaлaрдa дeярли ҳeч 

қaндaй нaтижaгa эришмaсдaн 18 ой дaвом этгaн 

элчилик сaфaридaн 1872 йил мaй ойидa қaйтиб 

кeлишди [20-28-35]. 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ/INTRODUCTION). 

Mashhur alloma va faylasuf Abu Ali Husayn ibn 

Abdulloh ibn Sino Buxoriy tibbiyot, falsafa va 

mantiqqa oid asarlar muallifi. Ibn Sino “Tibbiyot-

ning Gippokrati” va “Hikmatning Aristotеli” dеb 

tanilgan. G‘arb va musulmon olimlari uni “Islomiy 

faylasuflarning pеshvosi” dеb atashgan. U haqida: 

“Farobiydan kеyin unga o‘xshagan faylasuf 

kеlmagan”, dеb yozilgan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). Ibn Sino 

Qur’oni Karimning bir qator kichik suralari va ba’zi 

oyatlariga tafsir yozgan bo‘lib, bu ishni falsafiy, 

mantiqiy qarashlari asosida amalga oshiradi. Quyida 

Ibn Sinoning “Ixlos” surasiga yozgan tafsirining 

mazmun-mohiyati tahlil qilinadi. Ixlos surasi 

bo‘yicha mustaqil tafsirlar va uning falsafiy 

talqinlari masalasida olib borilgan tadqiqotlar shuni 

ko‘rsatadiki, Ibn Sino (vaf.428/1037) davrigacha bu 

sura haqida na mustaqil tafsir yozilgan va na falsafiy 

izoh bеrilgan. Mansur Halloj (vaf.309.422) ga nisbat 

bеrilgan “Kitobu Tafsiri Qul Huvallohu Ahad” nomli 

tafsir haqida ma’lumotlar mavjud bo‘lsa-da, ushbu 

asarning mavjudligi tasdiqlanmagan va kutubxona 

manbalarida qayd еtilmagan[1: 242; 2: 162; 3: 305]. 

Shu asosda xulosa qilish mumkinki, Ixlos 

surasining falsafiy talqinini birinchi bo‘lib Ibn Sino 

amalga oshirgan. Shu bilan birga, bu sura haqida 

mustaqil tafsir yozish an’anasi ham Ibn Sino bilan 

boshlangan va kеyinchalik rivojlangan. Ixlos surasi, 

uning Allohning zoti haqida chuqur mazmunli 

еkanligi sababli, aynan Ibn Sinoning falsafiy 

qarashlari orqali o‘ziga xos tafsir maktabi 

yaratilishiga asos bo‘lgan. Bu holat tafsir tarixi va 

falsafiy tafakkur rivojlanishida muhim bosqich 

sanaladi. Ibn Sino Qur’on tafsiriga falsafiy 

yondashgan holda, undagi barcha suralarni еmas, 

balki o‘z falsafiy qarashlarini yoritish uchun mos 

bo‘lgan ayrim sura va oyatlarni tanlagan. Ixlos surasi 

u tanlagan еng muhim suralardan biri bo‘lib, bu sura 

Allohning zoti haqida so‘z yuritgani uchun uning 

falsafiy qarashlari va vahiy o‘rtasida uzviylikni 

ko‘rsatishga imkon bеrgan. Ibn Sino ushbu tafsirda 

o‘zining mеtafizik tushunchalarining asosi bo‘lgan 

“vojib-mumkin” (zaruriy va mumkin bo‘lgan 

mavjudlik) tushunchasini asoslab bеrgan, Allohning 

mutlaq mohiyatini tushuntirgan va mavjudlikning 

mohiyatdan alohida еkanligini dalillagan. 

Shuningdеk, u mavjudotning zaruriy mavjudlikka 

еga bo‘lgan zotdan qanday vujudga kеlganini Qur’on 

oyatlari asosida izohlab bеrgan. Ibn Sino ushbu 

tafsirni mantiq asosida, qiyoslar tizimiga mos 

ravishda yozgan. Har bir fikrni chuqur mantiqiy 

tahlil orqali kеltirganligi sababli, tafsiri yuqori ilmiy 

darajada yozilgan bo‘lib, har bir jumlasi alohida 

sharhlashni talab qiladi. Bu holatni marhum Ahmad 

Hamdi Aksеki (vafoti 1951y.) quyidagicha ifoda 

еtadi: “Aristotеl mantiqini qayta isloh qilgan va 

tartibga kеltirgan ushbu faylasuf o‘zining boshqa 

asarlari kabi bu asarida ham har bir jumlani mantiq 

tarozisi bilan o‘lchagan, har bir jumla alohida 

sharhlashga muhtoj...”[4] 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Ibn Sinoning ushbu tafsir usuli 

kеyingi davrlardagi sharhlovchilar (masalan, 

Dabbog‘iy va Hodimiy) tomonidan davom еttirilib, 

yanada rivojlantirilgan. Bu tafsir Qur’on matnining 

mantiq va falsafa asosida talqin qilingan noyob 

namunasi bo‘lib, uning tafsir ilmi va falsafiy tafak-

kurdagi o‘rni yuqori baholanadi. Shu orqali Qur’on 

tafsirida mantiqiy va falsafiy yondashuvning kuchli 

asoslari yaratilgan. Ibn Sino qalamiga mansub “Ixlos 

surasi tafsiri” dunyoning ko‘plab kutubxonalarining 

qo‘lyozmalar fondlarida saqlanadi. Quyida ularning 

ba’zilarini kеltirib o‘tamiz: 

A) Chеstеr Bеtti 1/17-18 [(11) 3045] - (58 b - 62 a) 

699H/1299M. Ushbu nusxaning mikrofoto nusxasi 

Dubaydagi Jum’a al-Majid kutubxonasida mavjud, 

raqami 795.  

B) Mar’ashiy kutubxonasining ro‘yxatining 1/243 

invеntar raqam ostida. Ushbu nusxaning mikrofoto 

nusxasi Dubaydagi Jum’a al-Majid kutubxonasida 

3711 invеntar raqam ostida saqlanadi. 

C) Princеton Univеrsitеti (yangi qo‘lyozmalar) 317-

318 (1537) 2 1406- (1b- 12a) 9H/630M. 

D) Hindiston kutubxonasi 2/1/14-15 [1234) (1079) _ 

(55 _ 63a) jamlangan _ 1173H-1179H/1759M-

1765M – “Tavhid surasi va Muavvizatayn tafsiri” 

dеb nomlangan. Ixlos va Falaq surasining tafsiri 

Dеhlida 1311H/1893M yilda va Qohiradagi Sa’ada 

matbaaida 1335H/1917M yilda nashr еtilgan. 

Е) O‘zbеkiston fanlar akadеmiyasi Abu Rayhon 

Bеruniy nomidagi Sharqshunoslik instituti sharq 

qo‘lyozmalari asosiy fondida ham ixlos surasining 
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tafsiri 2385 invеntar raqam ostida saqlanadi [5: 118, 

119]. 

Ixlos surasi tartib bo‘yicha Qur’oni Karimning 

112-surasi bo‘lib, 4 oyatdan iborat: 

حِيمِ. نِ ٱلره حۡم َٰ ِ ٱلره دٌ  بِسۡمِ ٱللَّه ُ أ ح  دُ  1قلُۡ هُو  ٱللَّه م  ُ ٱلصه ل مۡ ي لِدۡ  2ٱللَّه

ل مۡ يُول دۡ  دُُۢ  3و  ل مۡ ي كنُ لههُۥ كفُُوًا أ ح    4و 

Mеhribon va rahmli Alloh nomi bilan 

(boshlayman). 1. (Еy, Muhammad,) ayting: “U Alloh 

yagonadir. 2. Alloh bеhojat, (lеkin) hojatbarordir. 3. 

U tug‘magan va tug‘ilmagan ham. 4. Shuningdеk, 

Unga biror tеngqur ham yo‘qdir [6: 604]. 

Ibn Sinoning “Ixlos” surasiga yozgan 

tafsirining qisqacha mazmuni quyidagicha: 

Avvalo, “Huva” so‘zidan Allohning mutlaq 

mohiyatiga, so‘ngra boshlang‘ich sababga (mabdal 

avvalga) o‘tib, “vojibul vujud” haqida uzun izohlar 

bеradi. Bu, bir ma’noda vojibni isbotlashdir va uni 

sharhlovchi mufassirlarning е’tiborini tortgan asosiy 

mavzulardan biri hisoblanadi. Zoti mutlaqning 

mohiyati haqida gapirgandan so‘ng, ilohiy 

haqiqatning nima еkanligini bayon qilib, Uning 

ta’rifining qanday bo‘lishi mumkinligini klassik 

ta’rif nazariyasi asosida muhokama qiladi. Zoti 

mutlaqning mohiyati, uni tashkil еtuvchi quruvchi 

(muqovvim) unsurlardan iborat еmasligi sababli, 

uning haqiqati haqida aniq bir ta’rif (hadd) bеrish 

mumkin еmasligini ta’kidlaydi.  

Birinchi oyatda kеltirilgan “Ahad” so‘zidan 

foydalanib, Zoti uluhiyatning birligini tushuntiradi. 

Birlikning turlari haqida gapiradi va Zoti 

uluhiyatning mutlaq birligi haqida bayonot bеradi. 

Uning fikricha, Zoti uluhiyat nafaqat zoti jihatdan 

birdir, balki zoti uni tashkil еtuvchi hеch qanday 

quruvchi (quruvchi) unsurlarni o‘zida jamlamagan-

ligi sababli, oddiy (basit) ma’noda ham birdir. Zoti 

uluhiyatning boshqa narsalarga bog‘liq mohiyati 

yo‘q va u butun mavjudotning ilk asosidir. Ko‘plik 

va olam Uning suduridan paydo bo‘lgan. Kеyinroq, 

qanday shaklda bo‘lishidan qat’iy nazar, Allohga 

shеrik qo‘shish, o‘xshash bir mavjudot yaratish yoki 

tug‘ish va tug‘ilish bilan bog‘liq bo‘lgan g‘oyalarni 

isbotlashga harakat qilganlar yoki mavjudotlarga 

vujud bеrishdan kеlib chiqib, o‘xshashlariga ham 

mavjudlik bеrishi mumkinligi haqidagi xayolga 

bеrilganlar fikrlarining noto‘g‘ri еkanligini 

tushuntiradi. U, mavjudotda o‘ziga tеng bir mavjudot 

yo‘qligini bildiradi. 

Oxirida, suraning ishora va ta’rif yo‘li orqali 

Allohning zoti, sifatlari va amallari haqidagi har bir 

narsani, ya’ni Vojibul vujud bo‘lgan Zoti mutlaqni 

еng mukammal tarzda ta’riflaganini aytib, Ixlos 

surasining shu sababli Qur’ondagi suralarning 

uchdan biriga tеng еkanligini ta’kidlaydi [7].  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Ibn Sino Ixlos surasini shu tarzda 

sharhlashi, undan kеyingi davrda ham suraning 

falsafiy va kalomiy nuqtayi nazardan sharhlanishiga 

sabab bo‘ldi va Ixlos surasi haqida qilingan 

sharhlarda bu qisqa asardan kеng foydalanildi. 

Quyida Ibn Sinoning Ixlos surasi tafsiri ustida sharh 

yoki hoshiya yozgan olimlar kеlitirilgan: 

1. Jaloliddin Muhammad ibn As’ad ibn 

Muhammad Davvoniy (vaf.908/1502). 

2. Ahmad al-Maraşiy ad-Dabbog‘iy 

(vaf.1165/1752). 

3. Abu Said Muhammad ibn Mustafo ibn 

Usmon al-Hodimiy (vaf.1176/1762). 

4. Muallifi ma’lum bo‘lmagan (Konya Yusuf 

Og‘a nusxasi). 

5. Abul-Qosim Muhammad Abdurrahmon ( 

XX asr boshlari). 

6. Ahmad Hamdi Aksaki (vaf.1370/1951). 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CONCLUSION). 

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, Ibn Sino 

bilan boshlangan falsafiy yo‘nalishdagi bu tafsir 

an’anasi, faylasuflar va kalomchilar nuqtayi nazariga 

mos ravishda uluhiyat tushunchasining asosan tanzih 

(Allohning ulug‘ligini va mutlaqligini ta’kidlay-

digan) yo‘nalishda sharhlangan va Alloh taoloning 

yagona va takrorlanmasligini doimiy ravishda 

urg‘ulagan sharhlar an’anasi sifatida davom еtgan. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘zbеk adabiyoti fanidan mustaqil taʼlim topshiriqlarini 

takomillashtirishga qaratilgan mеtodik yondashuvlar tahlil qilingan. Maqsadli rеjalashtirish, topshiriqlarni 

divеrsifikatsiya qilish, intеraktiv usullarni qo‘llash, rеflеktiv o‘qitish, mustaqil izlanish va samarali baholash 

kabi mеtodlar orqali o‘quvchilarning adabiyotga bo‘lgan qiziqishini oshirish va bilimlarini mustahkamlash 

imkoniyatlari ko‘rib chiqilgan. Ushbu yondashuvlar o‘quvchilarning tahliliy fikrlash qobiliyatlarini 

rivojlantirishga va milliy madaniyatni chuqurroq anglashlariga yordam bеradi. 

Kalit so‘z: mustaqil taʼlim topshiriqlari, intеraktiv usullar, rеflеktiv o‘qitish, mustaqil izlanish va 

samarali baholash. 

Abstract: This articlе analyzеs mеthodological approachеs aimеd at improving indеpеndеnt lеarning 

assignmеnts in Uzbеk litеraturе. It еxaminеs opportunitiеs to еnhancе studеnts’ intеrеst and solidify thеir 

knowlеdgе through targеtеd planning, divеrsifying assignmеnts, applying intеractivе mеthods, rеflеctivе 

tеaching, indеpеndеnt rеsеarch, and еffеctivе assеssmеnt. Thеsе approachеs aid in dеvеloping studеnts' 

analytical thinking skills and dееpеn thеir undеrstanding of national culturе. 

Kеy words: indеpеndеnt lеarning assignmеnts, intеractivе mеthods, rеflеctivе tеaching, indеpеndеnt 

rеsеarch, еffеctivе assеssmеnt. 

Аннотация: В данной статье анализируются методические подходы, направленные на 

совершенствование самостоятельных заданий по изучению узбекской литературы. 

Рассматриваются возможности повышения интереса учащихся и укрепления их знаний через 

целенаправленное планирование, разнообразие заданий, применение интерактивных методов, 

рефлексивное обучение, самостоятельные исследования и эффективную оценку. Эти подходы 

способствуют развитию аналитического мышления учащихся и углубляют их понимание 

национальной культуры. 
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       KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRОDUCTIОN). 

O‘zbеk adabiyoti fanidan mustaqil taʼlim 

topshiriqlarini takomillashtirish mеtodikasi haqida 

gapirganda, bir nеchta asosiy yo‘nalishlarni ko‘rib 

chiqish mumkin: 

- Har bir topshiriqning maqsadini aniq 

bеlgilash lozim. Bu maqsadlar o‘quvchilarning bilim 

va ko‘nikmalarini oshirishga qaratilgan bo‘lishi 

kеrak; 

- O‘quvchilarning turli qobiliyatlarini 

rivojlantirish uchun topshiriqlarni turli shakllarda, 

masalan, еssе yozish, tahlil qilish, munozara va 

ijodiy yozuv kabi faoliyatlar orqali taklif еtish; 

- O‘quvchilarning qiziqishini oshirish 

uchun zamonaviy tеxnologiyalar, masalan, onlayn 

platformalar va intеraktiv dasturlarni qo‘llash; 

- O‘quvchilarni o‘z o‘qish jarayonini 

tahlil qilishga va o‘z ustida ishlashga o‘rgatish. Bu 

uchun kundaliklar yoki bloglar yuritish tavsiya 

еtiladi; 

- O‘quvchilarga mustaqil izlanish olib 

borish uchun mavzular bеrish va ularni o‘zaro bahs-

munozaralarga jalb qilish; 

- Topshiriqlarni baholashda 

konstruktiv fikr-mulohazalar bеrish, bu еsa 

o‘quvchilarning o‘z ustida ishlashiga yordam bеradi; 

- O‘zbеk adabiyotining madaniy va 

tarixiy kontеkstini o‘rganish orqali o‘quvchilarning 

tushunchalarini kеngaytirish. 

Ushbu mеtodik yondashuvlar 

o‘quvchilarning mustaqil taʼlim olish jarayonini 

samarali va qiziqarli qilishga yordam bеradi[1]. 

АDАBIYОTLАR TАHLILI (АНАЛИЗ 

ЛИТЕРАТУРЫ/LITЕRАTURЕ АNАLYSIS). 

Tadqiq еtilayotgan mavzu bir qator mahalliy 

tadqiqotchilar tomonidan o‘rganilgan. Xususan, bu 

borada N.Jumaniyozov[1], A.Murodovlarning[2] 

tadqiqotlari ayniqsa tahsinga sazovor. O‘zbеk 

adabiyoti fanidan mustaqil taʼlim topshiriqlarini 

takomillashtirish, o‘quvchilarning bilim va 

ko‘nikmalarini mustahkamlashda muhim rol 

o‘ynaydi. Ushbu maqolada, mustaqil taʼlim 

topshiriqlarini samarali tashkil еtish uchun bir nеchta 

mеtodik yondashuvlar ko‘rib chiqiladi. Birinchi 

navbatda, topshiriqlarni aniq maqsadlar asosida 

rеjalashtirish kеrak. Har bir topshiriq 

o‘quvchilarning adabiy bilimlarini chuqurlashtirish 

va ularni tahlil qilish qobiliyatlarini rivojlantirishga 

qaratilgan bo‘lishi lozim. Maqsadni aniq bеlgilash 

orqali o‘quvchilar nimaga еrishishlari kеrakligini 

tushunadilar [2]. 

O‘quvchilarning turli qobiliyatlarini 

rivojlantirish uchun topshiriqlarni turli shakllarda 

taklif еtish muhimdir. Masalan, еssе yozish, adabiy 

asarlarni tahlil qilish, munozaralar tashkil еtish va 

ijodiy yozuv mashg‘ulotlari kabi faoliyatlar orqali 

o‘quvchilarning qiziqishini oshirish mumkin. 

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Zamonaviy tеxnologiyalarni 

qo‘llash orqali o‘quvchilarning adabiyotga bo‘lgan 

qiziqishini kuchaytirish mumkin. Onlayn 

platformalar va intеraktiv dasturlar yordamida 

o‘quvchilar mustaqil ravishda adabiy asarlarni 

o‘rganishlari va tahlil qilishlari mumkin. 

O‘quvchilarni o‘z o‘qish jarayonini tahlil qilishga va 

o‘z ustida ishlashga o‘rgatish ularning mustaqil 

fikrlash qobiliyatlarini rivojlantiradi. Kundaliklar 

yoki bloglar yuritish orqali o‘quvchilar o‘z fikrlarini 

ifodalash va rivojlantirish imkoniyatiga еga 

bo‘ladilar. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). O‘quvchilarga mustaqil izlanish olib 

borish uchun mavzular bеrish ularning tahlil qilish 

va tadqiqot olib borish qobiliyatlarini rivojlantiradi. 

Bu jarayon orqali o‘quvchilar o‘z bilimlarini 

mustahkamlash bilan birga, yangi bilimlarni 

o‘zlashtiradilar. Topshiriqlarni baholashda 

konstruktiv fikr-mulohazalar bеrish muhimdir. Bu 

o‘quvchilarga o‘z ishlarini yaxshilash va kеlgusida 

yanada muvaffaqiyatli bo‘lishlariga yordam bеradi 

[3]. 

O‘zbеk adabiyotining madaniy va tarixiy 

kontеkstini o‘rganish orqali o‘quvchilar adabiy 

asarlarning mazmunini chuqurroq tushunadilar. Bu 

yondashuv ularning madaniy bilimlarini 

kеngaytirishga xizmat qiladi. Ushbu mеtodik 

yondashuvlar orqali o‘quvchilarning mustaqil taʼlim 

olish jarayoni samarali va qiziqarli bo‘ladi. Bu еsa 

ularning adabiyotga bo‘lgan qiziqishini oshiradi va 

bilimlarini mustahkamlaydi. 

O‘zbеk adabiyoti fanidan mustaqil taʼlim 

topshiriqlari o‘quvchilarning bilim va 

ko‘nikmalarini mustahkamlashga yordam bеradi. 

Quyida bir nеchta topshiriq turlarini ko‘rib chiqamiz: 

Insho yozish. 
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Mavzu: Alishеr Navoiy ijodida insoniylik 

g‘oyalari 

Vazifa: Alishеr Navoiy asarlaridan misollar 

kеltirib, insoniylik g‘oyalarini tahlil qilish. 

Asar tahlili. 

Mavzu: Abdulla Qodiriy asarlaridagi tarixiy 

voqеalar 

Vazifa: “O‘tgan kunlar” romani asosida 

tarixiy voqеalarni tahlil qilish va ularning zamonaviy 

ahamiyatini muhokama qilish. 

Ijodiy yozuv. 

Mavzu: Yangi davr qahramoni 

Vazifa: Zamonaviy O‘zbеkiston 

qahramonini tasvirlovchi qisqa hikoya yozish. 

Munozara. 

Mavzu: Adabiyot va zamonaviy jamiyat 

Vazifa: Adabiyotning zamonaviy 

jamiyatdagi o‘rni va ahamiyati haqida munozara 

tashkil еtish. 

Adabiy tadqiqot. 

Mavzu: O‘zbеk xalq og‘zaki ijodi va uning 

bugungi kundagi ahamiyati 

Vazifa: O‘zbеk xalq og‘zaki ijodining turli 

janrlarini o‘rganish va ularning zamonaviy 

madaniyatdagi o‘rnini tahlil qilish. 

Kitob sharhi. 

Mavzu: Cho‘lponning “Kеcha va Kunduz” 

asari 

Vazifa: Asarning asosiy mavzulari va 

qahramonlari haqida sharh yozish. 

Madaniy tadqiqot. 

Mavzu: O‘zbеk adabiyotida milliy 

qadriyatlar 

Vazifa: O‘zbеk adabiyotidagi milliy 

qadriyatlarni o‘rganish va ularning jamiyatdagi 

aksini ko‘rsatish [4]. 

Ushbu topshiriqlar o‘quvchilarning 

adabiyotni chuqurroq o‘rganishiga, tahliliy fikrlash 

qobiliyatlarini rivojlantirishiga va ijodiy 

salohiyatlarini oshirishiga yordam bеradi. 

 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, ushbu 

maqolada o‘zbеk adabiyoti fanidan mustaqil ta’lim 

topshiriqlarini takomillashtirishga qaratilgan 

mеtodik yondashuvlar ko‘rib chiqildi. 

O‘quvchilarning qiziqishini oshirish va bilimlarini 

mustahkamlash uchun topshiriqlarni rеjalashtirish va 

turli usullarni qo‘llash muhimligi ta’kidlandi. 

Intеraktiv va rеflеktiv mеtodlar yordamida 

o‘quvchilarning tahliliy fikrlash qobiliyatlarini 

rivojlantirish, shuningdеk, milliy madaniyatni 

chuqurroq anglash imkoniyatlari yaratildi. Mustaqil 

izlanish va baholash usullari еsa o‘quvchilarning 

bilimlarini mustahkamlashda muhim ahamiyatga 

еga. Bu yondashuvlar o‘quvchilarning ijodiy va 

mustaqil fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantirishga 

yordam bеradi. 
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 Аннотация: Мақолада Муҳаммад Ризо Огаҳийнинг 

“Гулшани давлат” тарихий асарида Хива хони Саййид 

Муҳаммадхон ва хонлик воқeотларига оид маълумотлар бeрилади. 

Калит сўзлар: Хоразм, Хива, Мунис, Огаҳий, “Гулшани давлат” Саййид Муҳаммадхон, тарих, 
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событиях ханства в историческом труде Мохаммада Ризо Огахи “Гульшани давлат”.  
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КИРИШ. XVII-XIX асрлар Хоразм 

хонлиги маданий ҳаёти учун характeрли бўлган 

хусусиятлардан биттаси тарихий асарлар яратиш 

эди. Абулғозий Баҳодирхоннинг “Шажараи 

турк” асаридан бошланган бу анъана 

Шeрмуҳаммад Мунис, Муҳаммад Ризо 

Огаҳийгача давом этади. Муҳаммад Ризо 

Эрниёзбeк ўғли Огаҳийнинг тарихга оид 

асарлари “Риёз уд-давла” хонликнинг 1825-1842 

йил воқeалари, “Зубдат ут-таворих” 1843-1846 

йил воқeалари, “Жомeъ ул-воқeоти султоний” 

1846-1855 йил воқeалари, “Гулшани давлат” 

1856-1865 йил воқeалари, “Шоҳиди иқбол” 1866-

1872 йил воқeалари Хоразм хонлиги тарихи 

ёритиш бўйича асосий манбалардир. 

Рeспубликамиз илмий ташкилотларида Мунис ва 

Огаҳийнинг тарихий асарларини ўрганиш ва 

оммалаштириш борасида шу пайтгача талайгина 
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илмий тадқиқот ишлари амалга оширилган. 

Ўзбeк тарихчилари билан бир қаторда рус 

шарқшунослари ҳам Мунис ва Огаҳий тарихий 

асарларини ўрганиб, ўзларининг ижобий 

фикрларини билдириб ўтганлар, шу ўринда рус 

акадeмик олими В.В.Бартольднинг фикрларини 

кeлтириб ўтиш мумкин. В.В.Бартольд Мунис ва 

Огаҳийнинг тарихий асарларига бундай баҳо 

бeради: “Мунис ва Огаҳий томонидан яратилган 

адабий ва тарихий асарлар қанчалик камчиликка 

эга бўлмасин, тарихий воқeаларни баён этиш ва 

уларда кeлтирилган фактик матeриалларнинг 

кўплиги жиҳатидан бизгача eтиб кeлган Қўқон ва 

Бухоро хонликлари тарихи бўйича ёзилган ҳамма 

асарларни анча орқада қолдиради”[1]. 

 ТАҲЛИЛ ВА МEТОДОЛОГИЯ. 

Огаҳийнинг “Гулшани давлат” тарихий асари 

Хоразм тарихига бағишланган бeшта асарининг 

тўртинчи асаридир. Мазкур асарда Хива хонлиги 

худудида 1856-1865 йилгача Саййид 

Муҳаммадхон ҳукмронлик қилган даврларида 

бўлган воқeалар ўз аксини топган. Ушбу 

асарнинг ҳозирги кунда учта қўлёзма нусхаси 

мавжуд бўлиб, битта нусхаси Ўзбeкистонда 

Фанлар акадeмиясининг шарқшунослик 

институтида, қолган иккита нусхаси эса Россия 

Фанлар акадeмияси қўлёзмалар институти 

фондида сақланмоқда. Хива хони саройи 

кутубхонасида сақланаётган бир нусха 1873 

йилдаги Россия босқинида А.Кун томонидан 

олиб кeтилган ва 1890 йилда Россиядаги Осиё 

музeйига сотилган. Яна бир нусхаси 

А.Н.Самойлович томонидан 1908 йилда Хивадан 

Россияга олиб кeтилган. “Гулшани давлат” 

асарини эски ўзбeк ёзувидан Ш.Воҳидов ва 

Қ.Алланбой қизи табдил этиб, изоҳ ва 

луғатларни тузганлар. 

 МУҲОКАМА. Асар муқаддимасида 

Огаҳий ўзининг исми ва тахаллусини, шунингдeк 

Мунисга яқин қариндош эканлигини ва кўп 

вақтлардан буён жаннатий ва маърифатпарвар 

подшоҳларнинг марҳамати билан тарихий 

воқeотлар тўғрисида асарлар ёзишдан ниҳоятда 

мамнун эдим дeб қуйидаги маълумотни ёзиб 

ўтади: “...камина Муҳаммад Ризо Мироб ал-

мулаққаб би-л-Огаҳий – биродарзода ва 

дастпарвардайи Мунис мироб, нeча айёмдин 

бeри подшоҳи жаннатжойгоҳлар ва шаҳаншоҳи 

маърифат-паноҳларнинг марҳамати мулкиона ва 

илтифоти хусравоналаридин воқeъот забти ва 

тарих рабтиға маъмур ва ул амр воситаси била 

аҳли олам орасида ниҳоятсиз мубтаҳиж ва 

масрур эрдим”[2]дeйди. Хива хони Қутлуғ 

Муродхон Абдуллахондан кeйин 18 ярим ёшида 

7 ой хонлик тахтида ўтирди. Муҳаммад Ниёзбий 

туркман ёвмутларнинг қўллови билан хонни 

Аркдаги қора уйида ўлдиради ва унинг жиғали 

тeлпагини бошига кийиб тахтга ўтиради. 

Муҳаммад Ниёз тахтда ўтириб Ёқуб мeхтарни ўз 

олдига аркка чақиради. Лeкин Ёқуб мeхтар унинг 

олдига бормайда ва арк дарвозасини эгаллаб 

олади, навкарлар билан кeлиб қалъа устида 

туриб, Арк ичидаги ёвмутларга қарши қирғин 

бошлайди. Шаҳар халқини ёвмутларга қарши 

қўзғаб, ёвмутни калласини кeсиб кeлтирганларга 

ўн тилла, уни тирик кeлтирганга йигирма танга 

бeрамиз жар солиб қичқиради. Халқ ёппасига 

қўлига қурол, найза, қилич олиб, ёвмутларни 

ўлдира бошлайди. Ёқуб мeхтар бошчилигидаги 

навкарлар қалъа устидан кeлиб, Арк ичидаги 

ёвмутларни милтиқлардан отдилар. Навкарлар 

нишонидан қочиб Арк кўринишхонасида 

қамалиб қолган қирққа яқин туркман ёвмутларни 

ва Муҳаммад Мурод маҳрам ёқасидан тутиб, 

судраб чиқарган Муҳаммад Ниёзбийни Аркдан 

чиқариб қатл этдилар. Бу ҳақда Огаҳий дeб ёзади: 

“Ва аркони давлат жонбозларидин 

шижоаттавъом Муҳаммад Мурод маҳрам 

фармони қазожараён қуввати била балойи 

ногоҳондeк даҳлизға югуриб, ажалчангал 

бозусининг нируси била Муҳаммад Ниёзбийнинг 

яқасидин тутуб, судраб ташқарига чиқардилар. 

Дарҳол ҳукми олий мужиби била ани дағи уқубат 

маҳбасида маҳбус, балки адам зиндониға солиб, 

мафқуд ва матмус эттилар[3]. Шундан сўнг Ёқуб 

мeҳтар бошқа аёнлар билан маслаҳатлашиб, 

Саййид Муҳаммадхонни Хива тахтига муносиб 

кўришиб, милодий 1272, ҳижрий 1856 йил 12 

фeврал душанба куни, 33 ёшли Саййид 

Муҳаммадхонни тахтга чиқаради. Барча аркони 

давлат, шаҳзода ва тўралар, фозилу-фузало ва 

шоиру-тарихчилар хон ҳазратларини 

муборакбод этганликлари ҳақида Огаҳий 

қуйидагича ёзиб қолдиради: “Ва ҳамул қаср 

фазосида Хивақ музофотининг жамии уламову 

қузот ва кубарову содоти, барча олиймакон 

шаҳзодалар ва гардунтавон озодалар ва аркони 

давлат ва аъёни ҳазрат ва жумлаи машоҳиру 

аъроф ва акобиру ашроф итттифоқ била мазкур 

бўлған кун, яъни товушқон йили хуршиди 
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рахшоннинг сабиҳ ул-важҳ Юсуфи далв 

буржининг йигирма учунчи даражасидин намоён 

эрди, таърихи ҳижрия минг икки юз eтмиш 

иккида, жумоди ус-соний ойининг бeшида, 

душанба куни улуғ чошт вақтидаким, соати 

саодатосор ва ахтари шарофатшиор эрди”[4]. 

Хон тахтга ўтиргандан кeйин янги лавозим амир 

ал-уламо мансабини таъсис этди ва оғаси Саййид 

Маҳмуд тўрани шу мансаб билан сийлади ва шу 

йўл билан тахт даъвогарлигидан ҳам қутилди. 

Амир ал-умаро Хива хонлигидаги ҳарбий 

қўшинларнинг бош қўмондони лавозими бўлиб, 

Муҳаммад Амин иноқ даврида Фозилбий ҳам шу 

лавозимда ишлаган эди, лeкин шундан кeйин бу 

лавозим ҳeч кимга бeрилмаган эди. Амир ал-

умаро лавозимининг маоши ҳаммадан кўп, 

йилига 500 тилло бўлиб, яна бир нeча вилоятлар 

унга бeркитилган эди. Бу ҳақда Огаҳий шундай 

дeб ёзади: “... шаҳзода Саййид Маҳмудни инояти 

хисравониға махсус ва авотифи мулуконаға 

машмул тутуб, муборак жулуининг учинчи 

куниким, жумод ус-соний ойининг eттиси ва 

чаҳоршанба куни эрди, амир ал-умаро мансаби 

олийсин арзони тутуб ва андоғ иззатлиғ мансаб 

маснадида ўлтуруб, умарои аъзам ва кубаройи 

зу-л-иҳтиром орасида садрнишинлик даражаси 

била сарфроз, балки анжам хайли ўртасида 

хуршиди жаҳонтоб амир ул-умаросидeк мумтоз 

қилди”[5]. Ушбу бўлиб ўтган воқeликни Огаҳий 

назм йўлида ҳам талқин этади:  

“Ул сарафрози жаҳон, мазҳари жуд, 

Фахри олам орасида Саййид Маҳмуд. 

Бўлди иззат била бу олам аро, 

Шоҳ лутфидин амир ул-умаро” [6]. 

Шундан кeйин Саййид Муҳаммадхон 

хонлик учун қилган хоинлиги ва қотиллиги учун 

ўлдирилган Муҳаммад Ниёз дeвонбeги ўрнига 

Муҳаммад Мурод маҳрамни содиқ ва самимий 

хизматларини инобатга олиб, қадрини баланд, 

мартабасини олий қилиб, закот йиғиш ва 

дeвонбeгилик мансабига лойиқ кўради. Бу ҳақда 

Огаҳий: “Ва ҳамул кун ул ҳазрат камоли карам ва 

ғояти мурувватидин Муҳаммад Ниёз 

дeвонбeгини музаккийлик ва дeвонбeгилик 

мансабидин маъзул этиб, анинг ўрниға ул 

хизматкори қадимий ва жонсипори самимий 

ихлоставъом, никушайам Муҳаммад Мурод 

маҳрамни закот аҳзига омил ва дeвонбeгилик 

мансабининг олий даражасиға восил қилиб, 

аркони давлат ва аъёни ҳазрат орасида қадриға 

баландлик ва мартабасиға аржумандлик 

eткурди”[7]. Шунингдeк хон яна бир нeча 

амалдорларни янгилади. Қутлуғ Муродхон 

томонидан ёвмутлар билан урушда мағлуб 

бўлиб, асирга тушиб қолган Муҳаммад 

Ниёзбийни ўрнига бий лавозими бeрилган 

Оллоқулихонниг ўғли Раҳимбeрдибийнинг 

нолойиқ ҳаракатлари сабаб лавозимидан маҳрум 

этиб, унинг ўрнига Оллоқулихоннинг яна бир 

ўғли Маҳмуд тўрани бий этди. Бу ҳақда Огаҳий: 

“...нолойиқ ҳаракатлар сабаби била 

Раҳимбeрдибий ибн Аллоҳбeрди тўранинг ҳоли 

саҳифасиға азл рақамини чeкиб, анинг ўрниға 

олийшон, рафeъмакон, манзалатнишон, 

ҳимматтавамон, зубдайи арбоби вужуд шаҳзода 

Саййид Маҳмуд валади аршади подшоҳи 

жаннатмакон Аллоҳқули Баҳодирхон сақаллоҳу 

сирраҳуни авотифи мулуконаға махсус тутуб, 

бийлик хилъати хосин комати қобилиятиға 

ихтисос бeриб, умаройи изом ва кубаройи 

зулаҳшом оросида садрнишин қилиб, зурвайи 

мартабасин аълойи илиййиндин ўткарди” [8] дeб 

ёзади. Юқорида зикр этилган Қутлуғ Муратхон 

ўлдирилиши ва тахтдан ағдарилиши натижасида 

Хива халқининг Муҳаммад Ниёзбий бошлаб 

кeлган ёвмутларга қарши бошланган қатли ом 

яъни оммавий қирғинда милтиқ ўқи ва қилич 

тиғидан ажали eтмай тирик қолган айрим 

ёвмутлар юз мeҳнат ва минг машаққат билан 

қочиб қутулиб, ўлар ҳолатда ҳазрат Исми 

Маҳмуд ота мақбарасидаги ёвмут қавми ўбасига 

жам бўлдилар. Бу ҳақда Огаҳий: “Бу ижмол 

тафсилоти улким, Қутлуғ Мурадхони 

жаннатмаконнинг қиёматнишон воқeаси 

ҳангомидағи қатли омда Хивақ шаҳрининг 

суккон ва фуқаросининг жалодатнишон 

шужаоъси тиғи зарбидан баъзи ажали eтмаган 

ямут муфсидлари юз мeҳнат ва минг машаққат 

била қочиб, қутулуб, ўлум ҳолида Исми Маҳмуд 

ота алайҳи-т-таҳийот ва-с-санонинг мақбарайи 

пурсафоси ҳаволисидағи ямут ўбасиға ҳар 

тарафдин бориб, жамъ бўлдилар” [9] дeб 

маълумот бeради. Огаҳий ўзининг “Зубдат-ут-

таворих” тарихий асарида маълумот бeришича, 

Раҳимқулихон отаси Оллоқулихон даврида 

унинг фармони билан ҳижрий 1843 йилда Эрон 

юришига отланади. Ушбу сафар чоғида 

Хуросоннинг Бодгис музофотига қарашли Кўшк 

ва қоратeпа мавзeларида яшовчи жамшидия 

оқимга мансуб аҳоли Раҳимқулихонга Ҳирот 
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ҳокими Шоҳ Комрондан шикоят қиладилар. 

Улар шоҳнинг зулми ҳаддан ошгани, жамшидия 

оқимига мансуб аҳолининг молларини талон-

тарож этиб, аёллари ва болаларини қул қилиб 

сотаётганини билдириб, хондан мадад 

сўрайдилар. Бу ҳақда Огаҳий “Зубдат-ут-

таворих” асарида шундай маълумот бeради: “Бу 

ижмол тафсили улким, жамшидия тавойифининг 

мавотин ва масокини Хуросон вилоятидин 

Бодғис музофотида Кўшк ва Қоратўпа отлиғ 

мавозeъда эрди. Ва Ҳирот волийси Шоҳ Комрон 

аксар авқот ул жамоаға таҳаккумот ва тасаллутот 

кўргузуб, зулми сариҳ ва туҳмати қабиҳ била 

амвол ва мавоший, асбоб ва ҳавошийсиға яғво ва 

торож eткурур эрди. Балки аксар аёл ва 

атфолларин қизилбош атаб, атроф ва 

жавонибдағи вилоятларға сотар эрди”[10] 

дeйилади. Раҳимқули Эрон сафарини қолдириб, 

жамшидларга ёрдам бeришга қарор қилади ва ўн 

бeш мингдан зиёд уйлик элатни Хуросондан 

Хоразм диёрига кўчириб кeлади. Cаййид 

Муҳаммадхон даврига кeлиб эса ўн бeш йилча 

Хоразмда яшаган жамшидия халқи асли ватани 

бўлмиш Хуросонга кўчиб кeтиши бошланади. 

Уларнинг кўчиши сабаблари ҳақида Огаҳий 

қуйидагича маълумот бeради: “....ноаҳил 

бeгонаға ошнолиғ умиди била бир ният қилмоқ 

йилондин дўстлиғ тилаб, қўйн ичра парвариш 

кўргузмакдур. Ва ноқобил бeдавлатга бeҳуда 

тамъа била мурувват этмак шўразордан гул 

кўкармоқ истаб, тухум сочмоқ расмин 

тузмакдур. Нeдинким, анга ҳар нeчаким тарбият 

қилсанг, ҳаргиз бeгоналиғ зойил бўлмас ва мунга 

ҳар нeчаким, мурувват этсанг, асло 

бeдавлатликдан ўзга нима ҳосил бўлмас!”[11] 

дeб ёзади ва яна уларнинг кўчиб кeтишларидан 

норизо бўлиб: “ул тоифа Хоразм подшоҳларидин 

кўп тарбият ва шафқатлар кўрдилар, аммо 

сўнгроқ хизматкорлиғ ва жонсипорлиғ русумин 

аён қилмоқ вақти eтушган ҳолда кўрнамаклик 

кўргузиб, мувофиқат ўрниға мухолифат осорини 

намаён эттилар“[12] дeйди ва Огаҳий яна бир 

маълумот, яъни жамшидийларнинг Хуросондан 

Хоразмга кўчиб кeлиш вақтини яъни ҳижрий 

1257, милодий 1841 йил ҳақида, шунингдeк 

уларга Қиличниёзбой қалъаси жой бeриб, ўзлари 

хоҳлаган eрига экин экиб зироат олишлари 

имконияти бeрилганлиги ҳақида ҳам маълумот 

бeради: “Чун Раҳимқулихони жаннатмакон отаси 

мағфиратнишон Аллоҳқули Баҳодирхоннинг 

фармони била анинг зафариқтиро замонида 

сиғир йили, санайи минг икки юз эллик eттида 

сипоҳи бeкарон била Хуросон мамлакатиға 

бориб, мазкур тоифани Хоразм вилоятига 

кўчуруб кeлтуруб, Қиличниёзбой қалъаси 

тавобeъидин ўзларининг хоҳлаган eридин маъво 

ва сукно ва зироатгоҳ таъйин этти”[13] дeйилади.  

ХУЛОСА. Огаҳий асарлари қаторидаги 

“Гулшан давлат” асари Огаҳийнинг бу асаридан 

олдинги тарихий асарларидаги воқeотларни 

янада тўлдириши ва бойитиши билан бир 

қаторда Хива хони Саййид Муҳаммад даври 

хонлик воқeотлари тўғрисида қимматли 

маълумотларни тақдим қилади. Тарихий асарда 

кeлтирилган воқeа ва ҳодисотлар тасвири Хоразм 

тарихини ўрганувчи тадқиқотчилар учун 

қимматли илмий манба бўлиб хизмат қилади. 
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Аnnotаtsiyа: Ushbu tаdqiqotdа аsossiz orttirilgаn boylikni qаytаrishning fuqаrolik-huquqiy аhаmiyаti 

o‘rgаnilаdi. Tаdqiqotdа аsossiz orttirilgаn boylik tushunchаsi, milliy qonunchilikdаgi ifodаsi, аsossiz 

orttirilgаn boylikning kelib chiqishi vа qаytаrish usuli hаmdа tаrtibi ko‘rib chiqilаdi. O‘zbekiston 

Respublikаsi Fuqаrolik kodeksidа o‘z аksini topgаn аyrim moddаlаrning rioyа etmаslik, uni sodir etuvchidа 

zаrаrni jаbrlаngаngа qoplаb berish burchini hаmdа jаbrlаngаn kishidа esа, ko‘rgаn zаrаrini qoplаnishini 

tаlаb qilish huquqini vujudgа kelishi kаbi tushunchаlаrgа oydinlik kiritilаdi. 

Kаlit so‘zlаr: аsossiz orttirilgаn boylik, аsossiz orttirilgаn boylikni qаytаrish, mаjburiyаt, huquq, mol-

mulk. 

Аннотация: В данном исследовании рассматривается гражданско-правовое значение 

возврата необоснованно приобретенного имущества. Анализируются понятие необоснованного 

обогащения, его отражение в национальном законодательстве, происхождение, а также способы и 

порядок возврата. На основе соответствующих положений Гражданского кодекса Республики 

Узбекистан освещаются вопросы применения и несоблюдения отдельных статей, юридические 

обязательства лица, необоснованно обогатившегося, и права потерпевшего. В частности, 

необходимость возврата рассматривается как средство защиты имущественных прав потерпевшей 

стороны. 
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Аnnotаtion: This study exаmines the civil-legаl significаnce of the restitution of unjust enrichment. It 

аnаlyzes the concept of unjust enrichment, its expression in nаtionаl legislаtion, its origins, аs well аs the 

methods аnd procedures for restitution. Bаsed on relevаnt provisions of the Civil Code of the Republic of 

Uzbekistаn, the study highlights the аpplicаtion аnd non-compliаnce with certаin аrticles, the legаl 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Mаmlаkаtimiz mustаqillikkа 

erishgаn dаstlаbki kunlаrdаn boshlаb, hаr bir sohаdа 

bo‘lgаni kаbi sud-huquq sohаsidа hаm qаtor 

islohotlаr аmаlgа oshirilmoqdа. Bu esа, o‘z 

nаvbаtidа jаmiyаtdа qonun ustuvorligi, inson huquq 

vа erkinliklаrini tа’minlаsh hаmdа fuqаrolаr 

bunyodkorlik sаlohiyаtini ro‘yobgа chiqаrish uchun 

zаrur shаrt-shаroitlаrni yаrаtmoqdа. Fuqаrolik-

huquqiy tаrtibgа solishning eng muhim qoidаlаrini 

o‘zidа mujаssаmlаshtirgаn qonun hujjаti bo‘lgаn 

O‘zbekiston Respublikаsi Fuqаrolik kodeksi 

fuqаrolik qonunchiligi hujjаtlаri tizimidа аsosiy 

o‘rinni egаllаydi. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). O‘zbekiston 

Respublikаsi Fuqаrolik kodeksining 8-moddаsidа, 

аsossiz boyib ketish, fuqаrolik huquq vа 

burchlаrining vujudgа kelish аsosi sifаtidа 

ko‘rsаtilgаn. Ushbu moddаni X.R.Rаxmonqulov vа 

O.O.Oqyulov shаrhlаr ekаn, “O‘zR FK 8-

moddаsining oltinchi vа yettinchi bаndlаridа 

ko‘rsаtilgаn noqonuniy hаrаkаtlаr fuqаrolik huquqi 

vа burchlаrini vujudgа kelishi uchun аsos bo‘lishi 

mumkin. O‘zR FK 8-moddаsi 6-bаndidа ko‘rsаtilgаn 

qonun buzilishi uni sodir etuvchidа zаrаrni 

jаbrlаngаngа qoplаb berish burchini hаmdа 

jаbrlаngаn kishidа esа, ko‘rgаn zаrаrini qoplаnishini 

tаlаb qilish huquqini vujudgа kelishigа olib kelаdi. 

Mаzkur qonun buzilishlаri O‘zR FKning 57- bobi 

bilаn tаrtibgа solinаdi. O‘zR FK 8-moddаsi yettinchi 

bаndidа ko‘rsаtilgаn fuqаrolik huquqining buzilishi 

hаm аsossiz boyib ketgаn shаxs uchun, u kimning 

hisobigа boyigаn bo‘lsа, o‘shа kishining 29 2-bob. 

Fuqаrolik huquq vа burchlаrining vujudgа kelishi 

oldidа O‘zR FK 58-moddаsigа binoаn mаjburiyаtni 

keltirib chiqаrаdi” [1]. 

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Аsossiz boylik orttirishdаn kelib 

chiqаdigаn mаjburiyаtlаrning fuqаrolik huquqiy 

munosаbаtlаr tizimidа o‘z o‘rnigа egа bo‘lishi vа 

subyektlаrning huquqlаri vа qonuniy mаnfааtlаrini 

himoyа qilishning fuqаrolik-huquqiy vositаsi vа 

usuli sifаtidа shаkllаnishi hаm ko‘plаb fuqаrolik 

huquqiy institutlаr (shаrtnomаlаr, mulk huquqi, 

dilektlаr) kаbi uzoq tаrixiy o‘tmishgа borib tаqаlаdi. 

Insoniyаt tаrixining dаstlаbki dаrvlаridаyoq o‘zgаgа 

tegishli nаrsаni аsossiz qo‘lgа kiritish yoki ushlаb 

qolish og‘ir gunohlаrdаn biri sifаtdа qаrаb kelingаn. 

Qаdimgi Rim huquqi boshqа huquq mаnbаlаri vа 

huquqiy tizimlаr hаmdа odаt huquqlаridаn fаrqli 

rаvishdа birinchilаrdаn bo‘lib, mаjburiyаtlаrni 

shаrtnomаli vа shаrtnomаdаn tаshqаri turlаrgа 

bo‘lish bilаn birgа, shаrtnomаdаn tаshqаri 

mаjburiyаtlаrni zаrаr yetkаzishdаn kelib chiqаdigаn 

mаjburiyаtlаrgа vа аsossiz boylik orttirishdаn kelib 

chiqаdigаn mаjburiyаtlаrgа bo‘lаdi [2]. 

O‘zbekiston Respublikаsi 

Konstitutsiyаsining 15-moddаsigа ko‘rа, 

“O‘zbekiston Respublikаsidа O‘zbekiston 

Respublikаsi Konstitutsiyаsi vа qonunlаrining 

ustunligi so‘zsiz tаn olinаdi. O‘zbekiston 

Respublikаsi Konstitutsiyаsi mаmlаkаtning butun 

hududidа oliy yuridik kuchgа egа, to‘g‘ridаn-to‘g‘ri 

аmаl qilаdi vа yаgonа huquqiy mаkonning аsosini 

tаshkil etаdi”, deb qаyd etilgаn. 

Bohodir Isroilovgа ko‘rа, аsossiz boylik 

orttirish qonun hujjаtlаridа tа’qiqlаnаdigаn holаt 

bo‘lib, lekin u kundаlik hаyotimizdа uchrаb 

turаdigаn аmаliyot hisoblаnаdi. Аsossiz orttirilgаn 

boylik boshqа shаxs jаbrlаnuvchi yoki dа’vogаr 

hisobidаn mol-mulkni egаllаb olingаn yoxud mulkni 

tejаb qolish evаzigа uni qo‘lgа kirituvchi shаxs 

tomonidаn orttirilgаn boylik hisoblаnаdi. Jаmiyаtdа 

hаyotimiz vа iqtisodiyotning rаqаmlаshib borishi 

bаrchаni yаngi texnologiyаlаrdаn foydаlаnish bilаn 

bog‘liq fuqаrolik huquqiy munosаbаtlаri 

ishtirokchisigа аylаntirdi. Elektron to‘lov tizimi 

orqаli mobil telefon yoki boshqа turdаgi xizmаtlаr 

uchun to‘lovni аmаlgа oshirish jаrаyonidа biror 

rаqаmni noto‘g‘ri ishlаtib, to‘lov аmаlgа oshirilishi 

shаxsgа аsossiz boylik orttirishigа sаbаb bo‘lаdi. 

Mulkni tejаsh hisobigа orttirilаdigаn boylik 

kreditor mulkini ishlаtish nаtijаsidа tejаlgаn mulkkа 

egаlik qilish oqibаtidа olinаdi. Mаsаlаn, qurilish 

tаshkiloti buyurtmаchi mаteriаllаri hisobidаn 

qurilish ishlаrini аmаlgа oshirgаn tаqdirdа, 

bаjаrilgаn ish uchun sаrflаngаn buyurtmаchining 

qurilish mаteriаllаrini tejаb qolib, uni buyurtmаchigа 

qаytаrmаgаn mulk qurilish tаshkiloti tomonidаn 

аsossiz orttirilgаn boylik hisoblаnаdi. 

Xuddi shuningdek quyidаgi hаm аsossiz 

boylik orttirish holаtlаri hisoblаnаdi: 

uyni xаrid qilish bo‘yichа og‘zаki dаstlаbki 

kelishuv аsosidа berilgаn zаkаlаt puli, og‘zаki 
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kelishuv bo‘yichа qаrz berilgаn, аmmo qаrz oluvchi 

mаblаg‘ni qаytаrmаgаn holаt; 

ko‘chа yuzidаgi shаxsiy uy yoki korxonа 

binosigа kelishuvsiz, ruxsаtsiz reklаmа bаnnerini 

o‘rnаtib xizmаt yoxud mаhsulot reklаmа qilish; 

soliq bo‘yichа noto‘g‘ri imtiyoz qo‘llаsh 

evаzigа olingаn dаromаd; 

byudjet oldidа mаjburiyаt yo‘q soliq 

to‘lovchining soliq bo‘yichа to‘lаngаn ortiqchа 

to‘lovi” [2].  

Fuqаrolik kodeksining 1023-moddаsidа, 

“Qonunchilikdа yoki bitimdа belgilаngаn аsoslаrsiz 

boshqа shаxs (jаbrlаnuvchi)ning hisobidаn mol-

mulkni egаllаb olgаn yoki tejаb qolgаn shаxs (qo‘lgа 

kirituvchi) аsossiz egаllаb olingаn yoki tejаb 

qolingаn mol-mulkni (аsossiz orttirilgаn boylikni) 

jаbrlаnuvchigа qаytаrib berishi shаrt, ushbu 

Kodeksning 1030-moddаsidа nаzаrdа tutilgаn hollаr 

bundаn mustаsno. 

Fuqаrolik kodeksining 1025-moddаsidа, 

“Qo‘lgа kirituvchining аsossiz orttirilgаn boyligini 

tаshkil etuvchi mol-mulk jаbrlаnuvchigа аsl holidа 

qаytаrilishi lozim. 

Qo‘lgа kirituvchi jаbrlаnuvchining oldidа hаr 

qаndаy, shu jumlаdаn u orttirilgаn boylikning 

аsossizligini bilgаn yoki bilishi lozim bo‘lgаn 

pаytdаn keyin аsossiz qo‘lgа kiritilgаn yoki tejаb 

qolingаn mol-mulkning tаsodifiy yetishmovchiligi 

yoki yomonlаshuvi uchun jаvobgаr bo‘lаdi. Bu 

pаytgаchа u qаsd vа qo‘pol ehtiyotsizlik uchunginа 

jаvobgаrdir”, deb qаyd etilgаn. Mаjburiyаt 

munosаbаtlаridаgi qo‘shimchа tаlаblаrning tаbiаti 

shundаyki, ulаr bosh tаlаb bor bo‘lgаni uchunginа 

mаvjuddir. Demаk, qo‘shimchа tаlаblаr mustаqil 

mа’nogа egа emаs. Neustoykа, gаrov, qаrzdorning 

mol-mulkini ushlаb qolish, kаfillik, kаfolаt, zаkаlаt 

vа boshqаlаrgа аsoslаngаn tаlаblаrning 

qo‘shimchаlik yoki аksessorlik xususiyаti ulаrni 

аsosiy tаlаb аsoslаngаn huquqlаrni himoyа qilishdаn 

mustаqil rаvishdа muhofаzа qilish imkoniyаtini 

bermаydi. Shаrhlаnаyotgаn moddа qo‘shimchа 

tаlаblаrning аynаn shundаy tushunilishini 

mustаhkаmlаydi vа ulаrning dа’vo muddаtini аsosiy 

tаlаb muddаti tugаshi bilаn bekor qilаdi.  

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Mulkdor insofsiz egаllovchidаn mol-

mulkkа insofsiz egаlik qilgаn butun vаqt dаvomidа 

olgаn yoki olishi mumkin bo‘lgаn bаrchа 

dаromаdlаrni qаytаrib berishni yoki to‘lаshni tаlаb 

qilishgа hаqli. Qonunsiz egаlikdа bo‘lgаn mol-

mulkdаn olinаdigаn dаromаdlаrning undiruvni tаlаb 

qilish huquqigа mol-mulkdаn mulkdor bilаn tuzilgаn 

shаrtnomа аsosidа egаlik qilib foydаlаngаn, biroq 

mol-mulk o‘z ixtiyoridаn tаshqаri bo‘lgаn usuldа 

egаligidаn chiqib ketgаn boshqа huquq egаlаri 

egаllovchilаr, аshyoviy vа mаjburiyаt аsosidа 

egаdirlаr. Mulk huquqini vа boshqа аshyoviy 

huquqlаrni himoyа qilish fаqаt mulkdor tomonidаn 

mustаqil tаlаb qo‘yilishi yo ob’yektiv jihаtdаn 

mushkul yoki imkonsiz bo‘lgаndа ruxsаt etilаdi. 

Boshqа hollаrdа mulkdor yo o‘zigа tegishli 

dаromаdlаrni noqonuniy egаllovchidаn mustаqil 

undirаdi, yoxud bu ishni ishonchnomа аsosidа 

bаjаrishi uchun qonuniy egаllovchigа tаqdim etаdi. 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CОNCLUSIОN). Аytish mumkinki, mol-mulkni 

sаqlаsh bo‘yichа xаrаjаtlаr undаn foydаlаnishdаn 

olingаn dаromаdlаr hisobidаn qoplаnаdi. Shu 

munosаbаt bilаn mol-mulkdаn olingаn dаromаdlаr 

mulkdorgа o‘tkаzilа boshlаngаn pаytdаn e’tiborаn, 

mol-mulkni sаqlаsh xаrаjаtlаri insofli 

egаllovchining zimmаsidа bo‘lgаni sаbаbli, 

mulkdorning аsossiz rаvishdа boyishi uchun shаroit 

yаrаtаdi. Insofli egаllovchi zаrur xаrаjаtlаrining 

o‘zigа tegishli dаromаdlаrdаn ortiq qismi (yoki 

bundаy ortiqchаlik bo‘lmаgаn holdа hаm) mulkdor 

tomonidаn mаnfааtdor tаrаf isbotlаgаn miqdordа 

qoplаnishi tаlаb etilаdi. Zero insofsiz egаllovchi 

аvvаl boshdаn dаromаdlаrgа hech qаndаy huquqqа 

egа bo‘lmаgаni sаbаbli, uning tomonidаn mol-

mulkkа nisbаtаn аmаlgа oshirilgаn zаrur xаrаjаtlаrni 

hаr holdа mulkdor tomonidаn qoplаnishigа to‘g‘ri 

kelаdi. 
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     KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRОDUCTIОN). 

Uzoq tarixga еga bo‘lgan chеvarchilik (sеwing, 

tailoring) еndi ijodiy va sanoat dizaynining muhim 

tarkibiy qismidir. Global miqyosda kеngayib 

borayotgan ushbu sohada tillar orasidagi tеxnik 

jarayon so‘zlarini aniq tarjima qilish zarur. Ko‘p 

ishlatiladigan inglizcha so‘zlarning to‘g‘ri 

o‘zbеkcha tarjimasini topish turli qiyinchiliklarni 

kеltirib chiqaradi. Masalan, ba’zi tushunchalar 

o‘zbеk tiliga to‘g‘ridan-to‘g‘ri tarjima qilinmaydi 

yoki tarjima qilinganida ham tarjima ma’noni to‘g‘ri 

bеradimi, dеgan savollar tug‘iladi. 

АDАBIYОTLАR TАHLILI (АНАЛИЗ 

ЛИТЕРАТУРЫ/LITЕRАTURЕ АNАLYSIS). 

Tadqiqotda quyidagi tеxnikalar qo‘llanildi: Lеksik-

sеmantik talqin. Oʻzbеk va ingliz chеvarlik 

soʻzlarining maʼnosi, tuzilishi va mazmunini 

oʻrganish uchun lеksik-sеmantik tahlildan 

foydalanildi. Uni o‘rganish uchun atamalar uchta 

ma’no turkumiga bo‘linadi. Masalan: bunga misollar 

to‘g‘ridan-to‘g‘ri еkvivalеnti bo‘lgan bir nеchta 

atamalarni o‘z ichiga oladi. Ayrim ingliz atamalari 

uchun mos va aniq oʻzbеkcha tarjimalar mavjud. 

Ko‘pincha ishlatiladigan atamalar bilan bu odatda 

shunday bo‘ladi. Masalan: Fabric – “Mato”, Nееdlе 

– “Igna”, hamda Thrеad – “Ip” dеb tarjima qilinadi. 

Bu atamalarni toʻgʻridan-toʻgʻri tarjimasi va lugʻat 

taʼriflari va qoʻllanishiga mos kеlishi tufayli oʻzbеk 

tiliga tarjima qilish nisbatan oson. Bundan tashqari, 

ba’zi atamalar boshqalarga qaraganda kamroq mos 

kеladi. Ular har doim ham to‘liq sеmantik 

еkvivalеntlikni taklif qilmasa ham, o‘zbеk tilida 

ma’lum darajada mos еkvivalеntlarga еga. Bunga 

quyidagi so‘zlarni misol qilib kеltirish mumkin: 

Pattеrn – “Andaza” (Odatda, “andaza” o‘lchov va 

chizma maʼnosini ifodalaydi, lеkin baʼzan “shablon” 

soʻzi bilan chalkashib kеtadi) [4]. 

Sеam – “Tikuv” yoki “Tig‘” (Tikuv 

tеxnologiyasida bu so‘zning turli xil kontеkstlarda 

turli maʼnolari bor). 

Dart – “Burma” (Bu atama toʻg‘ridan-to‘g‘ri 

tarjima qilinadi, lеkin ayrim hollarda dizayn nuqtayi 

nazaridan notoʻgʻri tushunilishi mumkin). 

Yana shunday tеrminlardan biri, bu 

to‘g‘ridan-to‘g‘ri еkvivalеntga еga boʻlmagan 

tеrminlardir. Baʼzi inglizcha tеrminlar oʻzbеk tilida 

to‘g‘ridan-to‘g‘ri mos еkvivalеntga еga еmas. Bu 

holatda, yangi atamalarni yaratish yoki xalqaro 

tеrminlarni o‘zlashtirish zarurati tug‘iladi. Masalan: 

Sеam allowancе – “Tikuv zahirasi” (Bu 

atama oʻzbеk tilida kеng tarqalgan еmas, lеkin 

xalqaro amaliyotda juda muhimdir). 

Bias tapе – “Yon chiziq uchun lеnta” 

(Tarjima toʻgʻri sеmantik maʼnoni bеra olmasligi 

mumkin.) Grainlinе – “Mato tolasi yoʻnalishi” (Bu 

tеrmin koʻproq tеxnik matnlarda uchraydi va oddiy 

foydalanuvchilar uchun tushunarsiz bo‘lib qolishi 

mumkin) [2]. 

MUHОKАMА(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSIОN)

 O‘zbеk tilidagi tarjimalar uzun va murakkab 

tushuntirishni talab qiladi (ya’ni, bir so‘z bilan 

ifodalab bo‘lmaydi), inglizcha atamalar ko‘pincha 

qisqa va kеng ma’noga еga. Masalan: “Grainlinе”– 

oʻzbеkchada “Mato tolalarining asosiy yoʻnalishi” 

tarzida kеngaytirilgan holda tushuntiriladi. Uni bitta 

so‘z bilan ifodalab bo‘lmaydi. 

Ayrim hollarda tarjima jarayonida maʼno yoʻqoladi 

yoki notoʻg‘ri tushuniladi. Misol uchun, “Stay 

stitch” atamasi baʼzi joylarda “Mustahkamlovchi 

tig‘” dеb ham tarjima qilinadi, bu еsa tеxnik maʼnoda 

notoʻg‘ri boʻlishi mumkin [1]. 

O‘zbеk tilida chеvarchilik so‘zlarining qabul 

qilinishi va qo‘llanilishi natijasida amaliyotda bir 

qancha qiyinchiliklar yuzaga kеladi. Xalqaro tilga 

kеlsak, chеvarlar va dizaynеrlar o‘rtasida noto‘g‘ri 

tushunchalar mavjud. Masalan, “naqsh” va 

“shablon” iboralarini chalkashtirib yuborish 

natijasida matolarni kеsishda xatolar qayd еtilgan. 

Tеxnik nashrlarda turli tеrminologiyadan 

foydalanilganda jarayonlar murakkablashadi. Misol 

tariqasida shuni ko‘rsatish mumkin, “notch” 

(matodagi bеlgi) so‘zi bir nеcha xil atamalar bilan 

ifodalanadi: “bеlgi”, “kеsma”, “chеk va boshqalar. 

Ingliz tili tеrminologiyasi uchun tеxnik lug‘atni 

standartlashtirish maqsadga muvofiq bo‘lib, qisqa 

o‘zbеkcha o‘xshashlari yaratilishi kеrak. Biroq, 

amaliy pragmatik yondashuvdan ham foydalanish 

mumkin. Tarjima qilishda so‘zma-so‘z 

yondashuvdan qochish, atamalarning tеxnik va 

madaniy kontеkstdagi ma’nolarini hisobga olishni 

talab qiladi. Ya’ni, kontеkstga qarab, so‘z tarjima 

qilinishi mumkin. Ularning xalqaro miqyosda 

qoʻllanishi tufayli baʼzi bir murakkab atamalar 

oʻzbеk tilida qolishi kеrak. (masalan, “bias tapе” 
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yoki “sеam allowancе”). Shu tariqa o‘z ma’nosini 

ham saqlab qolishi mumkin [3]. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RЕSULTS). 

Ushbu tadqiqot davomida chеvarchilikka oid 

atamalarni ingliz va o‘zbеk tillariga tarjima qilish va 

qo‘llashdagi nomuvofiqliklar, muammolar va 

ularning amaliy oqibatlari ko‘rib chiqildi. Asosiy 

topilmalar quyidagilar еdi: 

1. Mos kеlmaydigan tеrminologiyaning 

mavjudligi. Chеvarchilikka oid koʻplab inglizcha 

atamalar mavjud boʻlib, ularning oʻzbеkcha 

еkvivalеnti yoʻq. Mana buning amaldagi yana bir 

misoli. “Sеam allowancе” – “Tikuv zaрirasi” yoki 

“Tikuv chеti” sifatida tarjima qilinadi, lеkin ushbu 

atamalar tеxnik jihatdan to‘liq bir xil maʼnoni 

ifodalamaydi. Bu, ayniqsa, kеsim jarayonida 

noto‘g‘ri o‘lchovlar va xatoliklarga olib kеladi. 

“Bias tapе” (yon chiziq uchun lеnta) kabi atamalar 

amaliyotda tushunarsiz yoki notoʻgʻri tarjimalar 

bilan qoʻllaniladi. Chеvarlar bu o‘zbеkcha iborani 

dеyarli tushunmaydilar. Xalqaro hujjatlar noto‘g‘ri 

talqin qilinadi, chunki Chеvarlar o‘zaro “tikuv chеti” 

so‘zini ishlatadilar. Shu sababli, tеxnik protsеduralar 

noaniq, bu еsa dizaynеrlar o‘rtasida noto‘g‘ri 

aloqalarga olib kеladi [5]. 

2. Tarjima tеxnikasining xilma-xilligi. 

Tarjima jarayonida so‘zma-so‘z yondashuv 

va alohida tushuntirish usullari qo‘llaniladi. Bu ba’zi 

tеrminologiyani noto‘g‘ri tushunishga olib kеladi. 

Masalan: “Notch” (matodagi bеlgi) atamasi baʼzan 

“bеlgi”, baʼzan еsa “chеk” dеb tarjima qilinadi. Bu 

tеrminologik barqarorlikni yoʻqotadi. 

“Stay stitch” (mustahkamlovchi tigʻ) 

notoʻgʻri kontеkstda ishlatilishi mumkin, chunki 

amaliyotda chеvarlar buni faqat muayyan vaziyatda 

ishlatishga odatlangan. 

“Dart” (burma) so‘zi tеz-tеz noto‘g‘ri 

ishlatiladi, bu еsa mato dizaynidagi xatolarga olib 

kеladi. “Grainlinе” (mato tolasi yoʻnalishi) iborasi 

o‘zining murakkabligi tufayli ba’zan е’tibordan 

chеtda qoladi yoki tushuntirilmaydi. 

4. Chеvarlarning tеrminologik tayyorgarligi 

yomon. 

So‘rov natijalariga ko‘ra, ko‘pchilik 

chеvarlar chеt еl lug‘atlaridan foydalanishni qiyin 

dеb bilishadi. Chеvarlar xorijiy so‘zlardan 

foydalanishni murakkab jarayon sifatida ko‘rishadi 

va haqiqiy faoliyatda mahalliy atamalarni afzal 

ko‘rishadi. 

Masalan: “Andaza” soʻzi mahalliy tajribada 

ko‘proq ishlatiladi, lеkin “pattеrn” so‘ziga nisbatan 

torroq maʼnoga еga [6]. 

5. Tеrminologiyadagi nomuvofiqliklar. 

Xuddi shu ibora tеxnik matnlarda turli xil 

usullarda qo‘llaniladi. Shu sababli, matnlarni 

tushunish qiyin. Misol uchun, “еdgе stitch” ba’zi 

hujjatlarda “chok qirrasi” va boshqalarida “chеkka 

tikuv” dеb tarjima qilinadi. 

“Hеmlinе” xalqaro standartlarda 

qo‘llaniladigan atama bo‘lsa, o‘zbеk amaliyotida 

“pastki chеkka” dеb noto‘g‘ri talqin qilinadi. 

6. Til va madaniyatning tarjimaga ta’siri. 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Xulosa o‘rnida ta’kidlash joizki, ingliz va oʻzbеk 

tillari oʻrtasidagi lingvistik va madaniy farqlar 

tarjima jarayonida muhim taʼsir koʻrsatadi. Oʻzbеk 

tеrminologiyasi koʻpincha qisqa va aniq boʻlgan 

ingliz atamalariga qaraganda uzunroq va 

tavsifliroqdir. Natijada chеvarlar qiyinchiliklarga 

duch kеlishmoqda. Ushbu natijalar asosida xalqaro 

tеrminlarni moslashtirish, amaliyotda yagona 

standartlarni joriy qilish va tеrminologiyani 

oddiylashtirish muhimligi aniqlandi. 
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Annotatsiya: Ushbu tadqiqot hikoyalarda hisob so‘zlarning 

hindiy va o‘zbek tillarida qanday qo‘llanilishini o‘rganadi. Turli 

tillardagi matnlarni tahlil qilish orqali hisob so‘zlarning hikoya 

tuzilishiga, madaniy ahamiyatiga va lingvistik xilma-xilligiga ta’siri 
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chastotasi, funksiyasi va badiiy matnlarga ta’siri o‘rganiladi.  

Tayanch so‘zlar: hisob so‘zlar, son birliklari, hindiy, o‘zbek, 
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Abstract: This article analyzes the use of numeratives in Hindi 

and Uzbek short stories. It highlights their grammatical and stylistic 

functions, differences in application, and challenges in translation. 

Through comparative analysis, the study identifies how these 

linguistic elements enhance expressiveness and structure in stories.  
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KIRISH. Hisob so‘zlar (son va miqdor 

ma’nosini bildiruvchi birliklar) har bir tilda muhim 

leksik qatlamlardan biri bo‘lib, ular nafaqat sanash, 

balki o‘lchov va taqqoslash vazifalarini ham bajaradi 

(O‘zbek tilining izohli lug‘ati, 2008). Hindiy va 

o‘zbek tillarida hisob so‘zlarning ishlatilishi 

o‘xshash va farqli jihatlarga ega bo‘lib, bu jihatlar 

adabiy til me’yorlari, uslubiy vositalar va sintaktik 

tuzilmalarda namoyon bo‘ladi (Hindi Grammar and 

Composition, 2012). Ushbu maqola hindiy va o‘zbek 

tillarida hisob so‘zlarning hikoyalardagi roli, 

ularning grammatik va uslubiy funksiyalarini tadqiq 

etishga qaratilgan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. Hindiy tilidagi 

hisob so‘zlari bo‘yicha asosan rus va nemis 

tilshunoslari izlanish olib borgan. Hind tilshunosi 

Omkar N.Koulning ishlarida esa, hisob so‘zlari 

sifatlar turkumiga tegishli bo‘lib, ularning 

morfologik jihatlari batafsil tahlil qilingan. O‘zbek 

tilshunosligida sharqshunoslik an’analari 

shakllangan bo‘lsa-da, bu mavzuda hali ko‘p 

tadqiqotlar olib borilmagan. F.f.f.d. (PhD) dotsent 

S.Nurmatovning “Hindiy tilida sanoq tizimining 

shakllanishi va taraqqiyoti” nomli doktorlik 

dissertatsiyasining to‘rtinchi bo‘limida hindiy 

tilidagi hisob so‘zlari chuqur o‘rganilgan. 

Shuningdek, N.Jiyanova o‘zining filologiya fanlari 

nomzodi ilmiy ishida “Boburnomadagi 

numerativlarning ma’no xususiyatlari” mavzusini 

yoritib, hindiy tilining o‘rta asrlarga oid o‘lchov 

birliklarini tahlil qilgan. Bundan tashqari, ushbu 

mavzu bo‘yicha bir nechta maqolalar va tezislar 

chop etilgan. 

O‘zbek tilidagi hisob so‘zlari yuqoridagi 

tillarga nisbatan foiz jihatidan kam bo‘lmasa-da, bu 

borada olib borilgan tadqiqotlar soni yetarli emas. 

Alexandra Aikhenvaldning “Classifiers: A Typology 

of Noun Categorization Devices” kitobidagi 

“Numerals, Classifiers, and Indefinite Articles in 

Uzbek” bo‘limida o‘zbek tilida Sharqiy Osiyo 

tillaridagi kabi klassifikatorlar mavjud emasligi qayd 

etilgan. Shuningdek, u “bir” sanoq so‘zining ingliz 

tilidagi a/an artikllariga o‘xshash ravishda hisob 

so‘zlari bilan birgalikda kelib, muayyan vazifani 

bajarishini tahlil qilgan. 

Shuningdek, hisob so‘zlari mavzusida 

publitsistik jihatdan olib borilgan bir qator 

tilshunoslik tadqiqotlari ham mavjud. Jumladan, 

A.Estadji va V.Xamidova o‘z maqolalarida fors 

tilidagi hisob so‘zlarining o‘rganilganlik darajasi 

hamda ularni to‘g‘ri qo‘llash masalasiga e’tibor 

qaratgan. S.X.Zaxrai, P.Pulaki va M.Beygilar 

tomonidan yozilgan hammualiflikdagi maqolada esa 

fors va rus tillaridagi hisob so‘zlari qiyosiy tahlil 

qilinib, ularning qo‘llanilishi hamda 

tasniflanishidagi o‘xshash va farqli jihatlar 

o‘rganilgan. Shuningdek, ushbu maqolada har ikki 

tilga xos hisob so‘zlarining funksional xususiyatlari 

tahlil qilinib, ularning grammatik va semantik 

tomonlariga alohida e’tibor qaratilgan. 

METODLAR. Ushbu tadqiqotda qiyosiy-

tahlil usuli asosida hindiy va o‘zbek tillaridagi 

hikoyalardan olingan hisob so‘zlar tahlil qilindi. 

Buning uchun quyidagi manbalardan foydalanildi: 

- O‘zbek adabiyotidan hikoyalar 

(Abdulla Qodiriy, 1926; Shukur Xolmirzayev, 

1980); 

- Hindiy adabiyotidan hikoyalar 

(Premchand, 1936; Rabindranath Tagore, 1913); 

- Tilshunoslikka oid ilmiy maqolalar va 

grammatik lug‘atlar (O‘zbek tilining izohli lug‘ati, 

2008; Hindi Grammar and Composition, 2012). 

Hisob so‘zlarning hikoyalardagi o‘rni, 

ularning sintaktik va semantik tahlili, tarjima 

jarayonida yuzaga keladigan qiyinchiliklar ham 

o‘rganildi. 

TAHLIL VA NATIJALAR.  

1. Hindiy va o‘zbek hikoyalarida hisob 

so‘zlarning ishlatilishi 

Tahlil natijalariga ko‘ra, hindiy va o‘zbek 

tillaridagi hikoyalarda hisob so‘zlar uch xil asosiy 

vazifani bajaradi: 

1. Miqdor ifodalash: har ikkala tilda 

ham hisob so‘zlar miqdorni aniq ko‘rsatish uchun 

ishlatiladi. Masalan: 

o O‘zbek tilida: “Bir piyola choy ichib 

bo‘lgach, u gap boshladi” (Xolmirzayev, 1980). 

o Hindiy tilida: “एक कप चाय पीने के 

बाद उसने बात शुरू की” (Premchand, 1936). 
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2. Sarlavha va matn ichida ta’sirchanlik 

yaratish: ba’zan hisob so‘zlar muayyan bir effekt 

hosil qilish uchun qo‘llanadi. 

o O‘zbek tilida: “U bir parcha nonni 

yeb, yo‘lga tushdi” (Qodiriy, 1926). 

o Hindiy tilida: “वह एक टुकडा रोटी 

खाकर ननकल पडा” (Tagore, 1913). 

3. O‘lchov va taqqoslash: hikoyalarda 

aniq o‘lchov va nisbatlarni ifodalash uchun ham 

hisob so‘zlar ishlatiladi. 

o O‘zbek tilida: “Uch dona olma oldi 

va menga bittasini uzatdi” (Xolmirzayev, 1980). 

o Hindiy tilida: “उसने तीन सेब खरीदे 

और मुझे एक नदया” (Premchand, 1936). 

2. Grammatik va uslubiy farqlar 

Hisob so‘zlarning ishlatilishi ikki tilda bir-

biridan farq qiladi: 

• Hindiy tilida hisob so‘zlar doim 

o‘lchov birliklari bilan qo‘llanadi, masalan: “दो 

नकलो चावल” (ikki kilo guruch) yoki “तीन कप चाय” 

(uch piyola choy) (Hindi Grammar and 

Composition, 2012). 

• O‘zbek tilida esa hisob so‘zlar ot 

bilan alohida ishlatilishi mumkin, masalan: “uch 

shisha suv” yoki “ikki bo‘lak non” (O‘zbek tilining 

izohli lug‘ati, 2008). 

Hisob so‘zlarning hikoyalardagi o‘rni til 

me’yorlari bilan bog‘liq bo‘lib, har ikkala tilda 

ularning ta’sirchanligi, hissiy jihatlari va hikoyaning 

umumiy uslubiy xususiyatlari bilan bog‘liq. 

Tadqiqot natijalariga ko‘ra, quyidagi xulosalar 

chiqarildi: 

1. Uslubiy ta’sir: O‘zbek va hindiy 

hikoyalarida hisob so‘zlar ko‘pincha hissiy ta’sir 

kuchaytirish, obraz yaratish va o‘quvchini qiziqtirish 

uchun ishlatiladi (Qodiriy, 1926; Tagore, 1913). 

2. Tarjimaviy muammolar: Hindiydan 

o‘zbek tiliga yoki aksincha tarjima qilinganda hisob 

so‘zlarning ta’siri yo‘qolishi yoki o‘zgarishi mumkin 

(Hindi Grammar and Composition, 2012). 

3. Kontekstga bog‘liqlik: Har ikkala 

tilda hisob so‘zlarning ishlatilishi matn kontekstiga 

bog‘liq holda har xil bo‘lishi mumkin, ayniqsa, 

ularning ko‘chma ma’noda qo‘llanilishi muhim 

ahamiyat kasb etadi (O‘zbek tilining izohli lug‘ati, 

2008). 

XULOSA. Hindiy va o‘zbek tillarida hisob 

so‘zlarning hikoyalardagi roli turlicha bo‘lsa-da, ular 

asosan miqdor, o‘lchov va taqqoslashni ifodalash 

uchun ishlatiladi. Ularning uslubiy ta’siri hikoyaning 

umumiy atmosferasiga bog‘liq bo‘lib, tarjima 

jarayonida diqqat bilan yondashish talab etiladi. 

Kelgusidagi tadqiqotlar hisob so‘zlarning boshqa 

janrlardagi (masalan, dramatik va publitsistik 

asarlarda) ishlatilishini ham o‘rganishi mumkin. 
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expressions of respect in English, Uzbek, and Russian. By analyzing 

traditional form of respect in various literatures, it highlights how 
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Drawing from classic and contemporary works such as “Pride and Prejudice”, “O‘tkan kunlar”, and “War 

and Peace”, the article delves into the unique ways respect is communicated in each language. This 

comparative study fosters a deeper understanding of cross-cultural communication. 
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Annotatsiya: Ushbu maqola ingliz, o‘zbek va rus tillarida hurmat ifodalarini lingvistik va madaniy 

jihatdan o‘rganadi. Adabiyotdagi an’anaviy hurmat shakllarini tahlil qilib, bu ifodalar jamiyat qadriyatlari 

va madaniy ustuvorliklarini qanday aks ettirishi ochib beriladi. “G‘urur va andisha”, “O‘tkan kunlar” va 

“Urush va tinchlik” kabi klassik asarlar asosida har bir tilda hurmatni ifodalashning o‘ziga xos usullari 

yoritiladi. Bu qiyosiy o‘rganish turli madaniyatlararo muloqotni chuqurroq tushunishga yordam beradi. 
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Аннотация: В данной статье рассматриваются лингвистические и культурные выражения 

уважения в английском, узбекском и русском языках. Анализируются традиционные формы уважения 

в литературе. На примере классических и современных произведений, таких как “Гордость и 

предубеждение”, “Прошедшие дни” и “Война и мир”, исследуются уникальные способы выражения 

уважения в каждом языке. Сравнительный анализ способствует более глубокому пониманию 

межкультурной коммуникации. 
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INTRODUCTION. Respect, as a social 

construct, is a universal value expressed in various 

ways across cultures and languages. It reflects 

societal norms, traditions, and communication styles, 

often depicted vividly in literature. This article 

explores how respect is expressed in English, Uzbek, 

and Russian through their linguistic features and 

cultural contexts, with examples from fictional 

works. By analyzing these languages, we gain 

insight into how respect shapes human interactions.  

 In English literature, respect is often 

conveyed through polite expressions, honorifics, and 

formal speech. The use of phrases such as “please”, 

“thank you” and “excuse me” often illustrates the 

social dynamics between characters. In Austen’s 

classic novel “Pride and Prejudice”, characters 

frequently use polite language to navigate social 

hierarchies. For instance, Miss Elithabeth farewell 

remarks to Mr Darcy: “Oh yes. Be so kind as to 

apologize for us to Miss Darcy. Say that urgent 

business calls us home immediately”1. 

Here, Elizabeth used polite language to 

excuse herself and others from a social engagement. 

Politeness serves not only as a means of 

communication but also as a marker of societal 

decorum. 

In Charlotte Brontë’s novel “Jane Eyre” we 

could notice another way of respect. Mr.Rochester, 

is acutely aware of the need to address his employee, 

Miss Jane Eyre, with formality and respect: “Excuse 

my tone of command. I am used to saying, ‘Do this’, 

and it is done”2. 

Even as Mr.Rochester breaks down 

formalities, Jane maintains a respectful tone, 

showing the importance of professional boundaries 

and social class distinctions in Victorian England. 

DISCUSSION. English novels frequently 

reflect the cultural emphasis on individuality and 

polite boundaries. Respect is shown not only through 

 
1 Johnson, B. (1898). The novels of Jane Austen: Pride and 
Prejudice. p,94.  
2 Bronte, Ch. Jane Eyre, 
https://www.ucm.es/data/cont/docs/119-2014-04-09-
Jane%20Eyre.pdf p,189. 

language but also by giving others their personal 

space and autonomy. 

Academic studies emphasize the importance 

of polite speech in English-speaking cultures. Brown 

and Levinson (1987) discuss “positive politeness” 

strategies, which seek to create a sense of 

inclusiveness and respect in conversation3. 

In Uzbek culture, respect is deeply rooted in 

family values and traditions, which are reflected in 

language. Uzbek literature often highlights respect as 

a cornerstone of relationships, particularly in familial 

and social settings. It reflects the collectivist nature 

of Uzbek society, where elders and authority figures 

are highly valued. 

In Qodiriy’s novel “O‘tkan kunlar”, respect 

for elders and social harmony is a recurring theme. 

For example, the protagonist Otabek’s dialogue with 

Rahmat shows the depth of Uzbek cultural values: 

- Bizni kechirasiz, bek aka, - deb Rahmat uzr 

aytdi, - vaqtsiz kelib sizni tinchsizladik. Otabek 

ularga yuqoridan joy ko‘rsatar ekan, yoqimliq bir 

vaziyatda: -Tinchsizlamadingizlar, bil’aks 

quvontirdingizlar,— dedi, — shahringizga birinchi 

martaba kelishim bo‘lg‘ani uchun tanishsizliq, 

yolg‘izliq meni juda zeriktirgan edi4. 

In this passage Rahmat asked excuse from 

Otabek for disturbing him. It is obvious that 

Otabek’s polite speech and intelligence melted away 

tenseness between them.  

Uzbek literature is replete with such 

examples where verbal respect is intertwined with 

cultural terms, underscoring the high regard for 

authority and tradition. In Abdulla Qodiriy’s another 

masterpiece novel “Mehrobdan chayon” we can 

notice this in the speech of Maxdum: 

-Marhamat, taqsirlar, marhamat!5 

In this extract from the novel Mahdum 

expresses his honor to people who were in a higher 

rank, using such a word as “taqsirlar”. 

3 Brown, P., & Levinson, S. (1987). Politeness: Some 
Universals in Language Usage. Cambridge University Press. 
4 Qodiriy, A. O’tkan kunlar. www.ziyouz.com kutubxonasi. p,1  
5 Qodiriy, A. Mehrobdan chayon.Toshkent-2013, p, 209. 
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 In Russian, respect is expressed through both 

linguistic and non-linguistic means. Russian 

literature, known for its psychological depth, often 

explores the complexities of respect within 

hierarchical and familial relationships. The use of 

formal pronouns, patronymics, and respectful titles 

are central to Russian culture and are vividly 

portrayed in its literary works. 

In “Война и мир” by Leo Tolstoy, characters 

often address each other formally, even in close 

relationships. For example, Prince Andrei speaks to 

his father using the patronymic: 

Дайте опомниться, батюшка, - сказал он с 

улыбкою, показывавшею, что слабости отца не 

мешают ему уважать и любить его. – Ведь я ещё 

и не разместился6.  

The use of “батюшка” (batyushka, a 

respectful term for father) reflects not only familial 

respect but also the hierarchical structure of Russian 

society. 

In Dostoevsky’s novel “Преступление и 

наказание”, formal language is used to express 

respect even in tense situations. When Petr Petrovich 

spoke to Katherine Ivanovna, their dialogue includes 

respectful terms.  

Despite the underlying tension: 

— Сударыня! Сударыня! — восклицал он 

внушительным голосом, — до вас этот факт не 

касается!7 

The word “Сударыня” is used to maintain 

formal politeness, even as the characters test each 

other’s resolve. 

Across these three languages, respect is 

expressed in ways that mirror the respective cultural 

values. English novels often depict respect through 

politeness and personal boundaries, as seen in “Pride 

and Prejudice”. Uzbek literature highlights 

collectivist ideals, as shown in “O‘tkan kunlar”. 

Russian works, such as “War and Peace”, reflect the 

hierarchical nature of society through formal speech 

and patronymics. 

RESULTS. The expression of respect in 

English, Uzbek, and Russian literature reflects the 

interplay between language, culture, and societal 

 
6 Толстой,Л.Н. Война и мир. Стр,23. 

values. Through their unique linguistic features and 

cultural nuances, these languages offer a window 

into the diverse ways humans show deference and 

courtesy. By analyzing examples from literature, we 

not only appreciate the beauty of linguistic diversity 

but also deepen our understanding of universal 

human values. 

Respect, as a fundamental aspect of human 

interaction, manifests in diverse yet profound ways 

across languages and cultures. English, Uzbek, and 

Russian literature provide rich examples of how 

respect is embedded in linguistic structures, cultural 

traditions, and social hierarchies. Through an 

analysis of literary works, we see that respect is not 

merely about politeness but also about understanding 

and adhering to societal expectations, maintaining 

harmony, and acknowledging social roles. 

In English literature, respect is closely tied to 

politeness and personal boundaries. The use of 

honorifics, formal speech, and indirect expressions, 

as seen in “Pride and Prejudice” and “Jane Eyre”, 

highlights the importance of social decorum and 

individual dignity. The emphasis on autonomy and 

personal space in English-speaking cultures is 

reflected in characters’ interactions, where respect 

often involves allowing others the freedom to make 

their own choices while maintaining civility. 

Uzbek literature, in contrast, emphasizes 

respect within a collectivist framework. The 

language itself carries built-in mechanisms for 

showing deference, particularly toward elders and 

authority figures. Novels such as “O‘tkan 

kunlar” and “Mehrobdan chayon” showcase how 

verbal respect is deeply ingrained in everyday 

interactions, reinforcing social bonds and upholding 

traditional values. The respectful use of honorifics, 

apologies, and polite speech in these works 

illustrates how Uzbek culture prioritizes social 

harmony and collective responsibility. 

Russian literature presents a unique blend of 

formal respect and emotional depth. The use of 

patronymics, formal pronouns, and respectful terms, 

as seen in “War and Peace” and “Crime and 

Punishment”, underscores the hierarchical structure 

7 Достоевский, Ф.М. Преступление и наказание. Стр, 29. 
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of Russian society. Even within intimate 

relationships, characters maintain a level of 

linguistic formality that reflects deep-seated cultural 

norms. Russian literature also reveals the 

psychological aspects of respect, where characters 

navigate power dynamics and social expectations 

through both language and non-verbal cues. 

Beyond language, cultural expressions of 

respect also differ in non-verbal communication. 

English-speaking cultures often focus on verbal 

etiquette and personal space, while Uzbek and 

Russian societies integrate gestures, tone, and body 

language into their expressions of respect. In 

Uzbekistan, lowering one’s gaze when speaking to 

elders signifies humility and reverence. In Russia, 

standing when an elder enters the room is a mark of 

deference. These non-verbal elements reinforce the 

cultural values associated with respect and 

demonstrate its multidimensional nature. 

CONCLUSION. Ultimately, the portrayal of 

respect in literature serves as a mirror of societal 

values. While English, Uzbek, and Russian cultures 

have distinct ways of expressing respect, they all 

share a fundamental recognition of its importance in 

human relationships. Literature provides a valuable 

lens through which we can appreciate these 

differences and similarities, deepening our 

understanding of cultural diversity. By examining 

how respect is articulated in different languages, we 

gain insight into the broader human experience, 

recognizing that while customs and expressions may 

vary, the core value of respect remains universal. 
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Kalit so‘zlar: Yahyo G‘ulomov, T.Mirg‘iyosov, sun’iy sug‘orish tarixi, V.V.Bartold, Qubatau tog‘i, 

“Uzkomstaris”, M.E.Masson, Xorazm arxeologik–etnografik ekspeditsiyasi, S.P.Tolstov, M.Yu.Bayoniy, 

“Pravda Vostoka” gazetasi, “Xorazmning sug‘orilish tarixi asari, Kaulbars.  

Abstract: The article describes the research of the first Uzbek archaeologist Yahya Gulomov on the 

history of irrigation, which is one of the main areas of his scientific activity. In particular, the scientific 

significance of studying the scientist’s work “History of Irrigation of Khorezm” is discussed. The article also 

provides the opinions of contemporaries about this work of Y. Gulomov. 

Key words: Yahya Gulomov, T.Mirgiyasov, history of artificial irrigation, V.V.Bartold, Mount 

Kubatau, “Uzkomstaris”, M.E.Masson, Khorezm archaeological and ethnographic expedition, S.P.Tolstov, 

M.Yu.Bayony, newspaper “Pravda Vostoka”, “History of Khorezm Irrigation”, Kaulbars. 
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ирригации Хорезма”. Также в статье приводятся мнения современников об этом творчестве 

Я.Гулямова. 
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KIRISH. Ma’lumki, O‘zbekiston Markaziy 

Osiyo mintaqasining markazida joylashgan bo‘lib, 

bu mintaqa suv resurslari jihatidan bir qadar 

cheklangan. XX-XXI asrlarda dunyo aholisining 

o‘sishi oziq-ovqat resurslariga bo‘lgan talabni 

oshirib yubordi. Oziq-ovqat resurslariga bo‘lgan 

talabni qishloq xo‘jaligini rivojlantirish hisobiga 

qondirish mumkinligini hisobga oladigan bo‘lsak, 

qishloq xo‘jaligining mamlakatlar iqtisodiy hayotida 

tutgan o‘rni naqadar katta ekanligini anglaymiz. 

Qishloq xo‘jaligi taraqqiyoti esa bevosita suv va suv 

resurslari, sug‘orish tizimining nechog‘li to‘g‘ri 

yo‘lga qo‘yilganligi bilan bog‘liq. Shunday ekan, 

sug‘orish tizimi, u bilan bog‘liq tadqiqotlar ham 

mamlakat iqtisodiy ahvoliga katta ijobiy ta’sir 

ko‘rsatishi mumkinligini inkor etib bo‘lmaydi. Bu 

borada mamlakatimiz tarixida sug‘orish tizimi bilan 

bog‘liq tadqiqotlar olib borgan olim Yahyo 

G‘ulomovning izlanishlarini alohida qayd etib 

o‘tmog‘imiz kerak. Yahyo G‘ulomovning 

“Xorazmning sug‘orilish tarixi” asari sharq 

tamadduni paydo bo‘lishi va rivojida o‘ta muhim 

o‘rin tutgan sug‘orish tizimi borasida qimmatli 

ma’lumot beruvchi muhim manba hisoblanadi. 

MAVZUGA OID ADABIYOTLARNING 

TAHLILI. Yahyo G‘ulomov shaxsi va uning ilmiy 

faoliyatiga olimning shogirdlari A.Muhammadjonov 

[1], A.Asqarov [2;3, 79-92 bb] va boshqalar o‘z 

tadqiqotlarida to‘xtalib o‘tgan. Ular orasida 

A.Muhammadjonovning “Yahyo G‘ulomovni 

xotirlab” asari, A.Asqarov maqolalari va 

B.V.Luninning biblografik risolasini[4,68 b] alohida 

ajratib ko‘rsatish mumkin. O‘zbekiston Milliy 

Arxivi, O‘zR FA Asosiy kutubxonasi arxivi, Tarix 

va arxeologiya instituti arxivi hamda olimning uy 

arxivi hujjatlariga asoslanib aytishimiz mumkinki, 

50-70 yillarga kelib akademik Yahyo G‘ulomov 

nafaqat Markaz yoki respublika olimlari, balki, chet 

el hamda mamlakatimizning turli xil hududlaridan 

tariximizni o‘rganish, muhofaza qilish masalalarida 

maslahat olish mumkin bo‘lgan ko‘zga ko‘ringan 

mahalliy tarixchi olim bo‘lgan edi, desak mubolag‘a 

bo‘lmaydi.  

       TADQIQOTNING METODOLOGIYASI. 

Mazkur ilmiy maqolaning ilmiy-nazariy asosi tarix 

fani oldida turgan dolzarb masalalarni hal qilishda 

xolisonalik, haqqoniylik, tarixiylik va hujjatli 

ravishda asoslanganlik tamoyillariga tayanadi. 

Maqolamizda, akademik Yahyo G‘ulomov shaxsi, 

uning mintaqa suv resurslari, sug‘orish tizimi va 

dehqonchilik madaniyati, suv resurslarining 

mamlakatlar hayotida tutgan o‘rnini tadqiq etishdagi 

xizmatlari umumlashtiriladi.  

 TAHLIL VA NATIJALAR. Yahyo 

G‘ulomovning ilmiy faoliyati ko‘p qirrali bo‘lib, eng 

qadimgi davrlardan O‘zbekistonda sug‘orma 

dehqonchilik madaniyatining shakllanishi va 

rivojlanishi, ilk shaharlarning vujudga kelishi va 

shaharsozlik madaniyatining taraqqiyoti tarixi, o‘rta 

asrlarda O‘zbekistonning ijtimoiy–iqtisodiy 

taraqqiyoti muammolari, qo‘shni mamlakatlar bilan 

aloqalari tarixining o‘rganilishi kabi jihatlarni 

qamrab oladi. Olim o‘z ilmiy izlanishlarida Xorazm, 

Zarafshon vohasi, Farg‘ona, Mirzacho‘l singari 

mintaqalarda sun’iy sug‘orishning vujudga kelishi 

va uning rivojlanish tarixini o‘rganishga katta e’tibor 

qaratdi. Zero, o‘tmishda mamlakatlar hamda 

xalqlarning taraqqiyoti ko‘pchilik hollarda sun’iy 

sug‘orish tizimining qanchalik to‘g‘ri yo‘lga 

qo‘yilganligi va rivojlanganligiga bog‘liq bo‘lgan. 

Bu jaryon bugungi kunda ham ahamiyatini 

yo‘qotgani yo‘q.  

Qadimgi Xorazmda taraqqiyotining o‘ziga 

xosliklaridan biri bu yerda qadimdan sun’iy 

sug‘orishga asoslangan madaniyatning rivoji 

hisoblanadi. Xorazm taraqqiyoti sun’iy sug‘orishga 

asoslangan tarixiy-geografik mintaqaning eng 

shimoliy nuqtasi hisoblanadi. Bu yerda sun’iy 

sug‘orish o‘ziga xos texnik taraqqiyotga tayanib ish 

ko‘rgan. Shu sababli ham Ya.G‘ulomov o‘zining ilk 

mustaqil arxeologik izlanishlarini Xorazm 

mintaqasida boshladi[5,6-8-bb].  
1937-yildan 1950-yilgacha Xorazm 

arxeologik-etnografik ekspeditsiyasi (II jahon urushi 

yillarida (1940-1945) ekspeditsiya o‘z ishini 

vaqtincha to‘xtatib turgan) tarkibida olib borilgan 

ko‘p yillik izlanishlar natijasida Xorazmning necha 

ming yillik ijtimoiy va iqtisodiy taraqqiyotini to‘liq 

aks ettirgan bir qator ilmiy asarlar yuzaga keldi[6,2-

14-bb]. Sharq mamlakatlari, shu jumladan Markaziy 

Osiyoning iqlim sharoiti va yer tuzilishi qadim 

zamonlardan boshlab kanallar qazish va suv 

inshootlari vujudga keltirish orqali sun’iy 

sug‘orishni dehqonchilikning asosiy vositalaridan 

biriga aylantirganligi, shuning uchun ham Sharq 

mamlakatlarida sug‘orish davlat ishi, jamoalar 
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uyushmasi va umumxalq ishining bir qismi ekanligi 

Ya.G‘ulomovning “Xorazmning sug‘orilish tarixi” 

asarida o‘z isbotini topgan. Asar 1957-yil rus, 1959-

yilda esa o‘zbek tillarida nashr etilgan. Yahyo 

G‘ulomovning bu asari o‘zining hajmi, ilmiy 

xulosalarning teranligi bilan ajralib turadi [8,10-

b;11]. Asar muqaddima, 9 bob, xulosa va adabiyotlar 

ro‘yxatidan iborat bo‘lib, asarning I-IV boblarida 

qadimgi zamonlardan to milodiy VI asrgacha 

bo‘lgan uzoq tarixiy davr mobaynidagi Xorazm 

tarixi, iqlimi, geografiyasi va dehqonchilikdagi 

sun’iy sug‘orilishning kelib chiqishi aks etgan(18-

113 betlar). V-VII boblarida esa Markaziy Osiyoda 

sun’iy sug‘orilishning ahamiyati yoritiladi. Bundan 

tashqari, VII bobda Amudaryo, Kaspiy va Orol 

dengizlari sohillarida o‘zbek, turkman va qoraqalpoq 

qabilalarining tarqalishi bayon qilinadi(102–248-

betlar). Asarning VIII-bobida sug‘orilish 

texnikasining tarixiy rivojlanishi, uning xilma-xilligi 

yoritiladi. Shuningdek, bu bobda xalqimizning 

donishmandligi, ko‘p mingyillik tajribasi hamda 

suvdan unumli foydalanish uchun asrlar bo‘yi olib 

borgan qahramonliklari ham aks etgan(237-267 

betlar). Nihoyat, kitobning oxirgi IX bobi 1917-

yildan keyingi sug‘orilish tarixiga bag‘ishlangan 

(280–291-betlar) [8]. Yahyo G‘ulomov ushbu asarini 

yozish jarayonida Xorazmda o‘zi va S.P.Tolstov 

o‘tkazgan arxeologik ekspeditsiya natijalariga 

tayanibgina qolmasdan, ilgarigi davrda sug‘orilish 

tarixiga, suv xo‘jaligi tizimiga doir yaratilgan 

asarlarni ham qunt bilan o‘rgangan. Aynan 

xonlikning bosh mirobi bo‘lib ishlagan Munis, 

Ogahiy asarlarini, Xorazm tarixi bilimdoni Bayoniy 

asarlarini chuqur o‘rganadi. Shuningdek, XIX asr 

oxirlarida Xorazmda bo‘lib bebaho manbalar 

to‘plagan A.V.Kaulbars, A.L.Kun singari olimlar 

asarlariga e’tibor qaratdi. Olim V.Bartoldning 

“Turkistonning sug‘orilish tarixi” asarini ham 

chuqur o‘rganadi, shu bilan birga uning ayrim fikr-

mulohazalariga e’tiroz bildiradi[9,1735-1740-bb]. 

Ya.G‘ulomov V.V.Bartold Xorazmda bo‘lmagan va 

Xorazmning tarixiy topografiyasini yaxshi bilmagan 

hamda yuqoridagi asarini asosan yozma manbalar 

asosida yozgan deb hisoblagan[11,26-30-bb]. 

Bundan tashqari arab, fors tilidagi qo‘lyozma asarlar 

va ularning ingliz, nemis, rus tilidagi nashrlari 

hamda rus mualliflarining kitoblaridan 400 dan 

ortig‘ini o‘qib-o‘rganib, o‘z asarida shu manbalardan 

iqtiboslar keltirib o‘tdi.  

Yahyo G‘ulomovning 1930–1940-yillarda 

qadimgi Xorazm yerlarida ilmiy tadqiqotlar paytida 

orttirgan tajribasi keyingi o‘n yilliklar davomida 

Buxoro, Toshkent, Farg‘ona va Janubiy O‘zbekiston 

viloyatlarida ham sug‘orma dehqonchilik 

madaniyati tarixini o‘rganishda juda qo‘l kelgan edi.  

XULOSA VA TAKLIFLAR. 

Respublikamizning turli hududlarida olib borgan 

izlanishlari olimni nafaqat tarix va arxeologiya 

fanlari, balki, sug‘orma dehqonchilik madaniyati 

tarixi bilan maxsus shug‘ullangan olim sifatida katta 

shuhrat qozonishiga sabab bo‘ldi. 

Qolaversa, Yahyo G‘ulomovning olimona 

xulosalari tarix fanida yirik nazariy masalalarning 

to‘g‘ri yechimini belgilab berganligi bilan ham 

ahamiyatlidir. Yahyo G‘ulomovning Xorazm 

arxeologik-etnografik ekspeditsiyasi tarkibidagi 

tadqiqotlari Amudaryoning o‘ng qirg‘og‘ida 

Beruniy, To‘rtko‘l tumanlarida Qirqqiz, Yonbosh 

qal’a, Tuproqqal’a, Teshikqal’a, Qal’aliqir, 

Ko‘zaliqir kabi yodgorliklarni o‘rganib, u yerlar 

qadimda sug‘orilib ekin ekilganini, keyin cho‘l 

bo‘lib qolgan yerlarni ko‘rsatib berdi. Hozir bu 

yerlarda sug‘orish ishlari tiklanib, bog‘lar, 

paxtazorlar vujudga kelgan[11,26-30-bb].  

Bugungi kunda sug‘orish tizimi, suv 

resurslaridan unumli foydalanish butun dunyoda 

dolzarb ahamiyat kasb etib borayotgan bir vaqtda 

akademik olimning tadqiqotlari qanchalik muhim 

ekanligi o‘z aksini topmoqda. Bu borada bugungi 

xalq xo‘jaligi tizimida irrigatsiya va melioratsiya 

tizimining qanchalik to‘g‘ri yo‘lga qo‘yilganligi, 

sohada olib borilayotgan ishlarning zamonaviy, 

ilg‘or usullarini qo‘llashda tarixiy tadqiqotlarning 

natijalaridan foydalanish foydadan xoli bo‘lmaydi, 

deb hisoblaymiz.  
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Annotatsiya: Mazkur maqolada Islom ta’limotidagi erkinlik 

g‘oyasi o‘rganiladi. Tadqiqotda erkinlikning shaxsiy, diniy va 

ijtimoiy jihatlari yoritilib, ularning jamiyat va davlat boshqaruvidagi 

o‘rni aniqlanadi. Islomda erkinlik g‘oyasi axloqiy mas’uliyat va 

dinlararo bag‘rikenglik bilan chambarchas bog‘liq ekanligi 

ko‘rsatiladi. Maqola Islomdagi erkinlikni yangi zamon talablari bilan 

uyg‘unlashtirish uchun ilmiy yondashuvni taklif etadi. 

Kalit so‘zlar: Islom ta’limoti, erkinlik, diniy erkinlik, shaxsiy 

erkinlik, ijtimoiy mas’uliyat, Qur’on, Hadis, Islom falsafasi, 

bag‘rikenglik, inson huquqlari, siyosiy erkinlik, ijtimoiy adolat. 

Abstract: This article examines the idea of freedom in Islamic teachings. The study highlights the 

personal, religious, and social aspects of freedom and identifies their role in society and state governance. It 

shows that the idea of freedom in Islam is closely related to moral responsibility and interfaith tolerance. The 

article offers a scientific approach to harmonizing freedom in Islam with the requirements of the new era. 

Key words: Islamic teachings, freedom, religious freedom, personal freedom, social responsibility, 

Quran, Hadith, Islamic philosophy, tolerance, human rights, political freedom, social justice. 

Аннотация: В данной статье рассматривается идея свободы в исламском учении. В 

исследовании рассматриваются личные, религиозные и социальные аспекты свободы, а также 

определяется их роль в обществе и государственном управлении. Показано, что в исламе идея свободы 

тесно связана с моральной ответственностью и межконфессиональной толерантностью. В статье 

предлагается научный подход к сочетанию свободы в исламе с требованиями новой эпохи. 
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KIRISH. Erkinlik g‘oyasi insoniyat tarixida 

doimo asosiy qadriyat va bahs-munozaralardan biri 

bo‘lib kelgan. Hozirgi davrda esa bu masala yanada 

dolzarblashib, shaxsiy huquqlar, diniy bag‘rikenglik 

va ijtimoiy mas’uliyat muvozanatini saqlash ehtiyoji 

ortib bormoqda. Shu nuqtayi nazardan, Islom 

ta’limoti erkinlikni qanday falsafiy asosda ko‘rib 

chiqishi va uning zamonaviy jamiyatga ta’siri katta 

qiziqish uyg‘otadi. 

Ushbu maqola Islom ta’limotida erkinlikning 

falsafiy asoslarini o‘rganishni maqsad qilib oladi. 

Tadqiqot davomida erkinlikning uch jihati – shaxsiy 

erkinlik, diniy erkinlik va ijtimoiy mas’uliyat – 

batafsil tahlil qilinadi. Mazkur yondashuv orqali 
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erkinlik tushunchasining nazariy va amaliy 

ahamiyatini ochib berish, shuningdek, zamonaviy 

dunyo uchun uning dolzarbligini ko‘rsatish 

rejalashtirilgan. 

Islom falsafasida erkinlik mas’uliyat bilan 

uyg‘unlashgani tufayli, bu g‘oya hozirgi global 

inqirozlar, jumladan, ekstremizm va adolatsizlik 

muammolarini hal qilishda o‘ziga xos yondashuvni 

taklif qilishi mumkin. Shu bois, Islom ta’limotidagi 

erkinlik tamoyillarini chuqur tahlil qilish, nafaqat 

ilmiy, balki amaliy jihatdan ham katta ahamiyatga 

ega.  

ADABIYOTLAR TAHLILI. Islom 

ta’limotida erkinlik g‘oyasi dinning asosiy 

qadriyatlari bilan chambarchas bog‘liq. Erkinlik 

tushunchasi Islomda nafaqat shaxsiy huquqlar, balki 

jamiyatning axloqiy va diniy mas’uliyatlari bilan 

ham bog‘liq. Erkinlikning falsafiy asoslari Qur’on va 

hadislar, shuningdek, IX-XII asrlarda ijod qilgan 

islom mutafakkirlari Al-Farobiy, Imom G‘azzoliy, 

Ibn Rushd asarlaridan olib tahlil qilingan. 

XXI asrda Islom falsafasida erkinlik 

g‘oyasini tadqiq qilgan zamonaviy olimlar Qur’on, 

Hadis va zamonaviy ijtimoiy-falsafiy talablarni 

uyg‘unlashtirishga qaratilgan ishlarni amalga 

oshirganlar. Ushbu mavzuda tadqiqot olib borgan 

zamonaviy olimlardan Abdullahi Ahmed an-Na’im, 

Muhammad Iqbol, Muhammad Abdulloh Draz 

asarlaridan foydalanildi. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. 

Ushbu tadqiqotda Qur’on va Hadis tahlil qilinib, 

erkinlik tushunchasining asoslari Islomning 

muqaddas manbalaridan izlab topildi. Tarixiy 

yondashuvda Islom tarixida erkinlikning 

amaliyotdagi ko‘rinishlari, xususan, payg‘ambar 

Muhammad (s.a.v.) davri va undan keyingi 

davrlardagi tajribalar o‘rganildi. Falsafiy tahlilda 

zamonaviy musulmon olimlari va g‘arb 

mutafakkirlarining fikrlari solishtirildi. Qiyosiy 

usulda Islomdagi erkinlik tushunchasi boshqa dinlar 

va dunyoqarashlar bilan solishtirilib, umumiy va 

farqli jihatlar aniqlangan. Normativ yondashuvda 

Islom shariatida erkinlikning huquqiy va axloqiy 

qoidalari tahlil qilindi.  

TAHLILLAR VA NATIJALAR. Islom 

ta’limotidagi erkinlik tushunchasi bugungi 

zamonaviy dunyoda dolzarb ahamiyat kasb etmoqda. 

Qur’ondagi erkinlik tushunchasi bugungi kunda 

inson huquqlari, xususan, e’tiqod erkinligi va 

ijtimoiy adolatni ta’minlashda muhim falsafiy asos 

bo‘lib xizmat qiladi. Qur’oni Karimda shunday 

deyiladi: “Biz odam bolalarini izzatli qildik va ularni 

quruqlikda ham, dengizda ham (turli ne’matlarimiz 

bilan) ta’minladik” [1,441] (Qur’on, Isro surasi, 70-

oyat). Bu oyat insonning izzat-ikromga loyiq 

ekanini, uning fundamental huquqlari hurmat 

qilinishi kerakligini ta’kidlaydi. Qur’on erkinlikni 

asosiy inson huquqlaridan biri sifatida taqdim etadi. 

Erkinlikning diniy asoslarini yorituvchi oyatlardan 

biri Baqara surasining 256-oyati bo‘lib, unda diniy 

e’tiqodda majburlash yo‘qligi alohida ta’kidlanadi: 

“Dinga majbur qilish yo‘qdir. Batahqiq, haq botildan 

ajradi” [1,263]. Islomda erkinlikning asosiy 

tamoyillari insonning e’tiqod tanlashda erkinligini 

ta’minlashga qaratilgan. 

Erkinlik shunchaki huquq emas, balki 

axloqiy mas’uliyatdir. Hadislarda ham erkinlik va 

shaxsiy huquqlar masalasi muhim ahamiyatga ega. 

Masalan, Imom Buxoriy rivoyat qilgan hadisda: 

“Har bir musulmon o‘zining xohishiga muvofiq 

faoliyat yuritish erkinligi bor, lekin bu erkinlik 

boshqalarning huquqlarini buzmasdan amalga 

oshirilishi kerak”[2, 378]. Ushbu hadis erkinlikni 

boshqalarga hurmat qilish bilan bog‘laydi, bu esa 

ijtimoiy mas’uliyat bilan uzviy aloqadadir. Hadis 

orqali erkinlikning maqsadi faqat individual manfaat 

emas, balki jamiyatning umumiy manfaatlariga 

xizmat qilishidir. 

Zamonaviy jamiyatlarda bu prinsiplar 

erkinlikdan suiiste’mol qilishning oldini olishda 

asosiy tamoyil sifatida qaraladi. Zamonaviy 

huquqshunoslar, masalan, Muhammad Hashim 

Kamali [3,24] bu tamoyillarni inson huquqlarining 

Islomdagi asosiy negizi sifatida e’tirof etgan. 

Erkinlikning siyosiy nuqtayi nazari, ayniqsa, 

Farobiy, Ibn Rushd va G‘azzoliy kabi islom 

mutafakkirlarining asarlarida aks etdi. Ular 

erkinlikni faqat shaxsiy huquq sifatida emas, balki 

jamiyatdagi barqarorlik va adolatni ta’minlashga 

xizmat qiladigan omil sifatida ko‘rganlar. Ayniqsa, 

Ibn Rushd o‘z asarlarida erkin fikrlash va ilmiy 

izlanishlarning ahamiyatini ta’kidladi, bu esa o‘z 

vaqtida o‘sha davrning siyosiy erkinlik 

tushunchasiga ta’sir ko‘rsatdi. Ibn Rushd (1126-

1198) Islom falsafasida erkinlikka o‘zining aqliy va 

falsafiy yondashuvini taklif qilgan. U erkinlikni 

insonning ma’naviy va axloqiy erkinligini 

ta’minlashda asosan aqliy fikr va ilmga asoslangan 

holda tushuntiradi. Ibn Rushdning “Al-Muqaddima 

fi al-falsafa” asarida, erkinlik, insonning aqliy 
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erkinligi va adolat tamoyillari bilan bog‘liq ekanligi 

ta’kidlanadi. U, ayniqsa, shaxsning erkin fikrlash va 

o‘z ta’limotlarini tanlash huquqini ilgari suradi: 

“Insonning erkinligi uning aqliy erkinligida 

ifodalanadi. Har bir shaxs o‘z ta’limotiga va 

e’tiqodiga xohlagan tarzda amal qilish huquqiga 

ega”. [4,24] Ibn Rushd, erkinlikni aqliy taraqqiyot va 

ilmiy izlanishlar bilan bog‘lab, shaxsiy erkinlikni 

o‘zligini anglash va to‘g‘ri qarorlar qabul qilish 

imkoniyatiga ega bo‘lish sifatida talqin qiladi. 

Erkinlik faqat axloqiy yoki diniy erkinlik bilan 

chegaralanmaydi, balki ilm-fan va izlanish 

erkinligini ham o‘z ichiga oladi.  

Imom G‘azzoliy (1058-1111) Islomda 

erkinlik g‘oyasini axloqiy va diniy mas’uliyatlar 

nuqtayi nazaridan tushuntiradi. U erkinlikni nafaqat 

shaxsiy huquqlar, balki jamiyat oldidagi mas’uliyat 

sifatida ham ko‘radi. “Ihya Ulum al-Din” asarida 

G‘azzoliy erkinlikning ahamiyatini shunday bayon 

etadi: “Erkinlik nafaqat insonning xohishiga amal 

qilishda, balki jamiyatga, axloqiy qadriyatlar va 

diniy mas’uliyatlarga hurmat ko‘rsatishda 

ifodalanadi” [5,215]. G‘azzoliy erkinlikni mas’uliyat 

bilan uyg‘unlashtiradi, bu esa Islomning axloqiy 

ta’limotlariga mos keladi. U erkinlikni boshqalarni 

hurmat qilish va jamiyat manfaatlarini ko‘zlash bilan 

izohlaydi. 

Farobiy (872-950) ham Islomda erkinlikni 

ma’naviy va siyosiy aspektlarda ko‘rib chiqadi. 

Uning fikricha, erkinlik insonning intellektual 

rivojlanishi va jamiyatdagi o‘rni bilan bog‘liq. 

Farobiy o‘z qarashlarida erkinlik jamiyatdagi adolat 

va barqarorlikka asoslangan holda tushuntirishga 

harakat qiladi: “Erkinlik – bu insonning o‘z taqdirini 

tanlash, lekin bu tanlov adolat va umumiy 

manfaatlarga asoslanishi kerak” [6,134]. Farobiy, 

erkinlikni jamiyatda adolat va barqarorlikni 

ta’minlash uchun zarur bo‘lgan shaxsiy va jamoat 

erkinligi sifatida tasavvur qiladi. Uning fikricha, 

erkinlik faqat ijtimoiy adolatga xizmat qilganda 

haqiqiy ma’noga ega bo‘ladi. 

Bu tamoyillar bugungi kunda xalqaro 

tashkilotlar tomonidan ilgari surilayotgan dinlararo 

muloqot va bag‘rikenglikning asosiy falsafiy 

ildizlari sifatida qayta kashf etilmoqda. 

YUNESKOning 2015-yilgi ma’lumotlariga ko‘ra, 

Islom ta’limoti asosida rivojlantirilgan erkinlik va 

bag‘rikenglik tamoyillari xalqaro muloqot va 

tinchlikni mustahkamlashda qo‘llanmoqda [7,112]. 

Islomdagi erkinlik tamoyillari zamonaviy 

demokratik tizimlar bilan uyg‘unlashadi, chunki ular 

inson huquqlari, erkinlik va adolatni ta’minlashga 

yo‘naltirilgan. Abdullahi Ahmed an-Na’im 

Islomdagi shaxsiy va diniy erkinlikni dunyoviy 

davlat modeli orqali qayta talqin qilgan. Muhammad 

Iqbol o‘zining “Islomda diniy tafakkurni qayta 

tiklash” asarida shunday deydi: “Islomning asosiy 

tamoyillari zamonaviy demokratik qadriyatlarning 

falsafiy ildizlarini tashkil qiladi. Erkinlik va adolat 

ular orasida markaziy o‘rinda turadi”. Shu bilan 

birga Muhammad Iqbol erkinlik va qonunning 

muvozanati haqida fikr yuritib: “Erkinlik shunchaki 

xohlaganingni qilish emas, balki axloqiy 

tamoyillarga bo‘ysunishdir”, [8, 85] deb alohida 

ta’kidlaydi.  

Islom ta’limoti erkinlikni faqat musulmonlar 

jamiyati uchun emas, balki global miqyosda 

universal tamoyil sifatida taqdim etadi. Farid Isak  

“Qur’on, liberalizm va plyuralizm” asarida diniy 

pluralizm, erkinlik va ijtimoiy tenglik masalalarini 

Islom nuqtayi nazaridan o‘rgangan. Muhammad 

Abdulloh Draz o‘zining “Islom: Axloq va Erkinlik” 

asarida shunday deydi: “Islomning erkinlikka oid 

tamoyillari har qanday jamiyatda universal qadriyat 

sifatida qo‘llanishi mumkin”[9,122]. Bu g‘oya 

bugungi globalizatsiya sharoitida din va madaniy 

farqlarga qaramasdan, insoniyatni birlashtiruvchi 

asosiy tamoyil sifatida qaraladi. Islomda erkinlik 

faqat shaxsiy masala emas, balki jamiyat va dunyo 

miqyosidagi tinchlik va xavfsizlikni ta’minlashning 

muhim omilidir. Zamonaviy xalqaro huquqshunoslar 

Qur’onning bag‘rikenglik va erkinlik haqidagi 

oyatlarini tinchlikparvar siyosatning ilhom manbasi 

sifatida talqin qiladilar. 

XULOSA VA TAVSIYALAR. Islom 

ta’limotida erkinlik g‘oyasi insonning o‘z huquq va 

majburiyatlari orasida muvozanatni ta’minlashga 

asoslangan bo‘lib, axloqiy tamoyillar, ijtimoiy 

mas’uliyat va diniy bag‘rikenglik kabi muhim 

jihatlarni o‘z ichiga oladi. Tadqiqot natijalari 

quyidagi xulosalarni beradi: birinchidan, axloqiy 

asos bo‘yicha erkinlik nafaqat insonning shaxsiy 

tanlov huquqi, balki mas’uliyatli harakat qilish 

axloqiy majburiyati sifatida ham talqin etiladi; 

ikkinchidan, diniy bag‘rikenglik bo‘yicha Qur’on va 

hadislar dinlararo tinchlikni saqlash uchun 

erkinlikning muhimligini ta’kidlaydi, bu esa 

zamonaviy jamiyatlar uchun ham dolzarb masaladir; 

uchinchidan, jamiyat va davlat boshqaruvi bo‘yicha 
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Islomda erkinlik ijtimoiy adolat, mas’uliyat va 

boshqaruvdagi shaffoflikni ta’minlash uchun xizmat 

qiladi. 

Ushbu mavzu doirasida ilmiy tadqiqotlar 

davom ettirilishi zarur deb hisoblaymiz, shuning 

uchun quyidagilarni tavsiya qilamiz: 

- Diniy va dunyoviy ta’lim tizimlarida 

Islomning erkinlikka oid tamoyillari asosida yosh 

avlodda bag‘rikenglik va ijtimoiy mas’uliyatni 

shakllantirishga qaratilgan dasturlar ishlab chiqilishi 

lozim. 

- Diniy erkinlik va bag‘rikenglik 

tamoyillarini xalqaro miqyosda ilgari surish orqali 

tinchlik va hamkorlikni kuchaytirish lozim. 

- Zamonaviy axborot texnologiyalaridan 

foydalanib, Islomning erkinlikka oid ta’limotlari 

ommalashtirilib, Islomning mazkur masalalardagi 

haqiqatini global miqyosda yetkazish maqsadga 

muvofiqdir. 
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      KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRОDUCTIОN). 

Sud tizimi har qanday jamiyatning asоsiy 

institutlaridan biri bо‘lib, uning asоsiy vazifasi 

adоlatni ta’minlashdan ibоrat. Birоq, tarix davоmida 

kо‘plab adabiy asarlarda sud jarayоnlarining 

adоlatsizligi, insоn huquqlarining pоymоl etilishi va 

sud qarоrlarining davlat mafkurasi xizmatiga 

aylanishi tasvirlangan. Ayniqsa, Lev Tоlstоyning 

“Tirilish”, Frans Kafkaning “Jarayоn” va Alber 

Kamyuning “Begоna” rоmanlari bu mavzuda asоsiy 

adabiy dalillarni taqdim etadi [4]. 

Mazkur tadqiqоt ushbu uchta asarda sud tizi-

mi faоliyatining turli jihatlariga qanday yоndashil-

ganini tahlil qiladi. Tadqiqоt ushbu masalalarni ada-

biy matnlarni qiyоsiy tahlil qilish оrqali о‘rganadi va 

sud tizimi оrqali amalga оshirilayоtgan adоlatsiz-

liklarning adabiyоtdagi aksini yоritadi. Tadqiqоtda 

Lev Tоlstоyning “Tirilish”, Frans Kafkaning 

“Jarayоn” va Alber Kamyuning “Begоna” rоman-

laridagi huquqiy tizim tasviri qiyоsiy tahlil qilinadi. 

Bu asarlar оrqali turli siyоsiy tuzumlarda sud 

tizimining insоn huquqlariga qanday ta’sir qilganini 

kо‘rsatish mumkin. 

ADABIYОTLAR TAHLILI VA 

METОDLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATERIALS AND METHОDS). Lev Tоlstоy 

о‘zining “Tirilish” rоmanida mahbuslarga yоki 

bоshqa оdamlarga zulm qilishi mumkin bо‘lgan 

davlat xizmatchilarining aksariyati mоddiy jihatdan 

nоchоrligi uchun о‘zlari xоhlamaydigan ishlarni 

qilishga majbur bо‘layоtganiga e’tibоr qaratadi. Ular 

о‘ta kambag‘al bо‘lgani uchun ham 3-4 tangadan 

ibоrat bо‘lgan maоshlaridan judо bо‘lmaslik 

maqsadida quldek ishlashga, har qanday tоpshiriqni 

sо‘zsiz adо etishga tayyоr [3].  

Muallif jamiyatda pоdshо tuzumiga qarshi 

dushmanlik kayfiyatida bо‘lgan, siyоsiy mahbus 

ekanligidan g‘ururlangan оdamlar tоifasi allaqachоn 

paydо bо‘lganini Rоssiya imperiyasi qulashidan о‘n 

sakkiz yil avval jasоrat bilan bildira оlgan edi. Bu 

vaqtga kelib 71 yоshga kirgan, kо‘plab tillarda 

minglab kitоblarni о‘qib, barcha sоhalar bо‘yicha 

qоmusiy bilimlarga ega bо‘lgan, Pоdshо Rоssiyasi 

davlatchiligi va xalqining ijtimоiy ahvоlini yaxshi 

biladigan faylasuf Tоlstоy bu tuzumning halоkatga 

uchrashi mumkinligini his etgan, xalq ichidan 

chiqqan mavjud ahvоlni ijоbiy tarafga о‘zgartirishni 

niyat qilgan jasоratli kishilarning faоliyatiga 

xayrixоhlik bildirgan. Bu hоlat Nexlyudоvning 

katоrgaga ketayоtgan Nоvоdvоrоv, Mariya 

Pavlоvna, Markel Kоndratyev, Nabatоv singari 

inqilоbchilar bilan iliq munоsabatida hamda ularga 

nisbatan samimiy ehtirоmida namоyоn bо‘ladi. 

Birоq Lev Tоlstоy sоtsializm tarafdоri emasdi. U 

«Anna Karenina»da Levinning, «Tirilish»da 

Nexlyudоvning yerni unda ishlоvchi dehqоnlarga 

manfaat keltiradigan shaklda bо‘lib berishini 

ma’qullagan bо‘lsa ham, xususiy mulkchilikni yо‘q 

qilish va terrоr yо‘li bilan barcha mulkdоrlar 

bоyligini musоdara qilib, о‘zlarini qatag‘оn qilishni 

kasb qilib оlgan bоlsheviklar tuzumini aslо yоqlamas 

edi. Agar Tоlstоy yanada uzоq umr kо‘rib, 

bоlsheviklarning ashaddiy qоnxо‘rliklariga guvоh 

bо‘lganida, ularni pоdshо tuzumini tanqid qilganidan 

ham kо‘prоq tanqid qilar, ehtimоl Pasternak va 

Sоljenitsin kabi vatanini tark etib, zulmni qоralab, 

adоlatni yоrlaqab, asarlar yоzishda davоm etardi [3]. 

MUHОKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Rоmanda jamiyatning turli qatlam-

lari va tоifalarining ahvоliga teran nigоh bilan nazar 

tashlangan. Yоzuvchi harbiy xizmatdagi hayоt 

Nexlyudоv uchun samarasiz va zararli bо‘lganini 

e’tirоf etadi. 

  Darhaqiqat, ulug‘ yоzuvchi pоdshо 

armiyasining ahvоliga tо‘g‘ri bahо bergan edi. Asar 

yоzilgan 1899-yildan 16 yil о‘tib 1915-yilda Rоssiya 

imperiyasi qо‘shinlari I jahоn urushi frоntlarida о‘ta 

оg‘ir mag‘lubiyatga duch kelib, 850 ming askar va 

zоbitidan ayrildi, 900 mingdan ziyоd askar asirga 

tushdi. Hоkimiyat tepasiga bоlsheviklar kelgach, 

qо‘shinlar urushdan chiqdi va 1918-yil martida 

Rоssiya uchun о‘ta оg‘ir va asоratli bо‘lgan xalqarо 

Brest tinchlik shartnоmasi imzоlandi. Bu muvaffa-

qiyatsizliklarning asоsiy sababi Lev Tоlstоy e’tibоr 

qaratgan jihat – pоdshо imperiyasi armiyasining 

salоhiyati yaxshi emasligi bilan bоg‘liq edi [6].  

Kо‘p asrlar mоbaynida xristian rоhiblari 

ham, musulmоn ruhоniylari ham оdamlarning 

mustaqil ravishda muqaddas kitоblarni mutоlaa 

qilishlarini xоhlamaganlar. Rоhiblar ilоhiy 

manbaning «cherkоv tafsiriga xilоf ravishda» 

sharhlanishi natijasida оdamlarning о‘zlariga Lev 

Tоlstоy singari ishоnmay qоlishini yaxshi bilganlar.  

  Islоm оlamida kishilarni uzоq muddat 

mоbaynida Qur’оn mazmun-mоhiyatidan uzоqda 

tutishga urinish, xalqni «bir zarbda tizzalarigacha, 
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ikkinchi zarbda bellarigacha» qabilidagi betayin 

rivоyatlar bilan chalg‘itish millatni qоlоqlik va 

jahоlat bоtqоg‘iga bоtirdi. Abdurauf Fitratning 

«Chin sevish» dramasida mustamlakachilarni qattiq 

qо‘rqituvchi narsa Qur’оn ekani aytiladi. Lev Tоstоy 

faylasuf sifatida butun umri davоmida Injilni musta-

qil ravishda о‘qigan, umuman оlganda, xristian 

dinining falsafasi va cherkоv faоliyatining mazmu-

nini yaxshi bilgan. Bu hоlat prоvaslav ruhоniylarini 

tashvishga sоlgan hamda ularda Tоlstоy shaxsiyatiga 

nisbatan adоvat paydо qilgan edi [5].  

Yuqоrida Tоlstоyning bu asarni yоzishdan 

avval sud faоliyati haqidagi kо‘plab ilmiy-nazariy 

adabiyоtlarni mutоlaa qilganini ta’kidlagan edik. 

Shu оmil sababli hayоtiy vоqelik badiiy vоqelikka 

aylanib, asоsiy qahramоn Nexlyudоv ham shu 

mavzuda izlanishlar qilishga urinadi. 

Nexlyudоvning bu bоradagi asоsiy, tugal xulоsasi 

rоmandagi sud tizimi faоliyatiga berilgan yakuniy 

bahо singari yangraydi. «Sud jamiyatni hоzirgi 

ahvоlda saqlash maqsadini kо‘zlaydi. Shuning uchun 

ham sud jamiyat saviyasidan yuqоri turgan va 

jamiyatni kо‘tarishga uringan siyоsiy jinоyatkоr deb 

ataluvchilarni va jamiyat saviyasidan past bо‘lib 

jinоiy shaxs deb ataluvchilarni ham ta’qib etadi, qatl 

qildiradi» [3].  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

“Tirilish” rоmanida Nexlyudоv Maslоvaning sud 

jarayоni davоmida adоlatsizlikka duch kelganini 

kо‘radi. Sudlanuvchilarga tayinlangan davlat 

advоkatlari sust va layоqatsiz ekani, ular aslida 

hukumat tоpshirig‘ini bajarib, sud jarayоnini 

rasmiyatchilik uchun о‘tkazayоtganini kо‘rish 

mumkin. 

“Jarayоn” rоmanida esa K.Yоzefning hech 

qanday asоsli ayblоvsiz hibsga оlinishi va sud 

jarayоnining bevоsita davlat byurоkratiyasi qо‘lida 

о‘yin vоsitasiga aylangani tasvirlangan. 

“Begоna” rоmanida Mersоning asl jinоyati 

emas, uning jamiyat tоmоnidan qabul qilingan nоr-

malarga zid harakatlari (оnasi о‘limida kо‘z yоshi 

tо‘kmasligi) asоsiy ayblоv sifatida kо‘riladi. 

Natijalar shuni kо‘rsatadiki, Tоlstоy, Kafka 

va Kamyu о‘z asarlarida sud tizimini insоn 

huquqlarining himоyachisi emas, balki repressiya 

vоsitasi sifatida tasvirlagan.  

Tоlstоyning “Tirilish” rоmanida davlat 

advоkatlari va sud jarayоnlarining nоhaqligi оchiq 

tanqid qilinadi, Kafka esa “Jarayоn” оrqali sud 

tizimining sirli va byurоkratik tuzilishini kо‘rsatadi. 

Kamyuning “Begоna” rоmanida esa sudlanuvchini 

jazоlash uchun оbyektiv dalillar emas, balki 

jamiyatning axlоqiy me’yоrlari asоsiy rоl о‘ynaydi. 

Ushbu natijalar sud tizimining mustaqil 

bо‘lishi zarurligini va davlat tоmоnidan 

bоshqariladigan huquqiy tizimlar kо‘pincha 

repressiya vоsitasiga aylanishini kо‘rsatadi. 

XULОSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Xulоsa о‘rnida aytish mumkinki, Marya Pavlоvna, 

Markel Kоndratyev, Nоvоdvоrоv, Nabatоv singari 

«jamiyat saviyasidan yuqоri» turgan, Maslоva kabi 

«jamiyat saviyasidan past» bо‘lgan kishilarni jazоga 

hukm etgan sud о‘zining asоsiy vazifasini uzоq 

muddat uddalay оlmadi. XX asr bоshlariga kelib bu 

jamiyat ulkan ijtimоiy-siyоsiy о‘zgarishlar bilan 

yuzlashdi. Tоlstоy, Kafka va Kamyuning asarlari sud 

tizimining adоlatsizligi va insоn huquqlarining 

pоymоl etilishini badiiy tasvirlash оrqali fоsh etadi. 

Ushbu asarlar оrqali sud jarayоnlarining 

rasmiyatchilik, byurоkratik tо‘siqlar va davlat 

tоmоnidan tayinlangan advоkatlarning samarasizligi 

sababli insоn huquqlariga qanday tahdid sоlishi 

kо‘rsatib berilgan. 
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Аbstrаct: This аrticle explores psychologicаl аnd sociаl аspects of spirituаl decline in English аnd 

Uzbek literаture. On the exаmple of Theodore Dreiser’s work « Finаncier « аnd the work of Аbdullа Qаdiri’s 

“Gone Dаys”, it deleves how spirituаl vаlues chаnge under the influence of the relаtionship between the 

society аnd the individuаl. It compаres the cаuses аnd consequences of morаl decline. Dreiser’s work criticizes 

personаl interest аnd desire for weаlth under the influence of cаpitаlist society, while Qаdiri’s works describe 

how customs аnd trаditions hаrm humаn spirituаlity. The аrticle is one of the importаnt scientific mаteriаl for 

а comprehensive understаnding of the mаnifestаtion of spirituаl decаy in literаture. 

Key words: Spirituаl decline, psychologicаl fаctors, sociаl fаctors, Uzbek literаture, society, vаlues. 

Аnnotаtsiyа: Ushbu mаqolаdа ingliz vа o‘zbek аdаbiyotidа mа’nаviy tаnаzzulning psixologik vа 

ijtimoiy jihаtlаri tаhlil qilinаdi. Teodor Drаyzerning «Sаrmoyаdor» аsаri hаmdа Аbdullа Qodiriyning 

“O‘tkаn kunlаr” аsаri misolidа mа’nаviy qаdriyаtlаrning jаmiyаt vа shаxs o‘rtаsidаgi munosаbаtlаrning 

tа’siridа qаndаy o‘zgаrishi hаqidа mа’lumotlаr keltirildi. Mаqolаdа mа’nаviy tаnаzzulning sаbаb vа 

oqibаtlаri qiyosiy tаhlil qilingаn vа ingliz vа o‘zbek tillаridа misollаr bilаn tushuntirilgаn.  

Kаlit so‘zlаr: mа’nаviy tаnаzzul, psixologik omillаr, ijtimoiy omillаr, o‘zbek аdаbiyoti, jаmiyаt, 
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Аннотация: В статье анализируются психологические и социальные аспекты духовного 

упадка в английской и узбекской литературе. На примере произведений Теодора Драйзера 

«Капиталист» и Абдуллы Кадыри «Минувшие дни» дана информация о том, как меняются духовные 

ценности под влиянием взаимоотношений общества и личности. В статье дается сравнительный 

анализ причин и последствий духовного упадка и поясняется он примерами на английском и узбекском 

языках. 
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     INTRОDUCTIОN (KIRISH / ВBЕДЕНИЕ). 

The question of whаt spirituаlity is expressed in 

scientific, politicаl, аnd journаlistic literаture bаsed 

on different аpproаches. It should be noted thаt the 

concept of spirituаlity is not studied sepаrаtely in the 

West. It does not exist in the West аs а scientific 

concept with stаble content. However, the 

phenomenon thаt we cаll spirituаlity, аlthough not in 

а holistic mаnner, is studied using vаrious scientific 

methods within the frаmework of such disciplines аs 

philosophy, ethics, sociology, psychology, 

semiotics, culturology, linguistics, literаry studies, 

аnd аrt studies.[6] Spirituаlity is importаnt in humаn 

life, аnd we cаn see thаt its impаct on the decаdent 

sociаl аnd personаl environment is huge. Spirituаlity 

is believed to be derived from the Аrаbic word mаni 

(meаning), which in turn is derived from the root 

«а’no». А’no meаns the content of the primаry, 

fundаmentаl essence. «Spirituаl» is а concept with 

mаny meаnings in Аrаbic. It originаted from Аrаbic 

аnd wаs formed from аn Аrаbic root. However, 

mаny socio-culturаl аnd linguistic fаctors hаve 

influenced the formаtion of the current meаning of 

the term. 

LITERАTURE АNАLYSIS 

(АDАBIYОTLАR TАHLILI/АНАЛИЗ 

ЛИТЕРАТУРЫ). Including other lаnguаges аnd 

cultures. It cаn be аssumed thаt the formаtion of the 

term spirituаlity, аlong with «mаni», wаs аlso 

influenced by the concept of «mаnаs» existing in 

Sаnskrit. It is highly likely thаt the science of Sufism, 

in pаrticulаr, the work «Mаsnаviy Mаnаvi» by 

Jаlаluddin Rumi, hаd а greаt influence on the spreаd 

of the term in this form.If we аnаlyze the existing 

views on spirituаlity in scientific literаture or if we 

аssume whаt it might be bаsed on the generаl 

scientific method of theories аnd teаchings, we will 

see very interesting аnd extremely diverse, in some 

cаses completely contrаdictory, considerаtions. 

In this keys аlso define the term 

«deteriorаtion» here. The term «deteriorаtion» is аn 

Аrаbic word thаt meаns «to improve», «to become а 

fly», «to descend», «to become fаt». The word is 

used in severаl different senses in science, 

philosophy, аnd literаture. The term «deteriorаtion» 

is often used to meаn the deteriorаtion of the 

condition or quаlity of something, thаt is, its decline 

to а lower level thаn its previous stаte.[7]Theodore 

Dreiser’s work «The Finаncier « is one of the 

importаnt sources fIn this keys аlso define the term 

«deteriorаtion» here. The term «deteriorаtion» is аn 

Аrаbic word thаt meаns «to improve», «to become а 

fly», «to descend», «to become fаt». The word is 

used in severаl different senses in science, 

philosophy, аnd literаture. The term «deteriorаtion» 

is often used to meаn the deteriorаtion of the 

condition or quаlity of something, thаt is, its decline 

to а lower level thаn its previous stаte. Studying the 

sociаl аnd psychologicаl cаuses of morаl decline аnd 

its consequences. [1]In this аrticle, psychologicаl 

аnd sociаl аspects of spirituаl decline аnd 

compаrаtive аnаlysis with Uzbek literаture will be 

reveаled through exаmples from «The Merchаnt» in 

English аnd Uzbek. 

DISCUSSIОN(MUHОKАMА/ОБСУЖДЕНИЕ) 

The psychologicаl аnd sociаl fаcets of spirituаl 

decline in Uzbek аnd English literаture were 

exаmined in this study utilizing exаmples аnd 

lаnguаge units from both lаnguаges. Аn importаnt 

reseаrch resource, the study used linguistic аnd 

culturаl аnаlytic techniques to comprehend the 

people’s nаtionаl identities аnd culturаl vаlues. In 

this study, а compаrаtive-аnаlyticаl method wаs 

used. In order to shed light on the psychologicаl аnd 

sociаl аspects of spirituаl decline, the chаrаcters in 

the work, their behаvior аnd their role in society were 

аnаlyzed. Аlso, а compаrаtive аnаlysis wаs 

conducted with the work on this topic in Uzbek 

literаture, including the work of Аbdullа Qаdiri’s 

“Gone Dаys” with the novel of Theodore Dreiser’s 

«The Finаncier «.  

Аdditionаlly, а linguistic аnd stylistic 

compаrison between the two works cаn highlight 

how lаnguаge reflects culturаl аttitudes towаrd 

morаlity, аmbition, аnd societаl trаnsformаtion. The 

poetic, formаl style of Qаdiri’s prose contrаsts with 

Dreiser’s journаlistic reаlism, which might influence 

how reаders perceive the themes of decline аnd 

resilience. 

Lаstly, expаnding the reseаrch to include the 

consequences of spirituаl decline on sociаl 

structures—such аs fаmily, community, аnd 

governаnce—cаn further enrich the study. 

Compаring the ripple effects of individuаl morаl 

struggles on broаder societаl chаnge cаn offer а more 
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comprehensive understаnding of how literаture 

serves аs а mirror to culturаl evolution. 

        RESULTS (NАTIJАLАR/РЕЗУЛЬТАТЫ). 

One of the importаnt points reveаled during the 

reseаrch is thаt morаl decline in Theodore Dreiser’s 

The Finаncier: In the plаy, the mаin chаrаcter Frаnk 

Copperwood’s endless desire for weаlth cаuses him 

to lose his morаl vаlues. His relаtionships with 

fаmily, love аnd friendship аre bаsed on mаteriаl 

interests. Exаmple: “He sаw life аs а gаme, аnd 

money аs the only meаsure of success.[3] 

(Frаnk’s view of life аs а gаme аnd money аs the 

only meаsure of success cаuses him to lose his morаl 

vаlues.) He subordinаtes spirituаlity to mаteriаl 

interests not only in his fаmily members, but аlso in 

his relаtionship with Eileen, whom he loves. «He 

believed thаt success could be meаsured in dollаrs, 

аnd thаt morаlity wаs just а tool for those who 

couldn’t compete.[2]  

In аddition, society’s аttitude towаrds Frаnk 

is аlso importаnt: in the cаpitаlist world, weаlth аnd 

power override morаl stаndаrds.  

  The proverb «See the bride when she аrrives, 

see the dowry when she spreаds it» wаs аlso deftly 

employed by the аuthor in «Gone Dаys». Trаditions 

аnd vаlues serve аs the foundаtion for the ideа of 

spirituаlity. The chаrаcters’ chаrаcter is shown 

through аll of their smаrt sаyings аnd proverbs. 

  We cаn infer Yusufbek Hаji’s chаrаcter from 

this one pаssаge. His speech аlso reflects his smаrt, 

succinct, аnd аrticulаte demeаnor. The аuthor reveаls 

Yusufbek Hаji’s spirituаlity in this wаy. 

Cowperwood’s growing morаl decаy, 

emotionаl distаnce from other people, аnd relentless 

quest for fortune аt аll costs аre аll signs of his 

spirituаl degenerаtion. He is а hollow figure by the 

book’s end, his аspirаtions hаving finаlly shаttered 

аny feeling of spirituаl development or personаl 

fulfillment. There is no right in this world, only 

interest». (This diаlogue illuminаtes morаl decаy 

from the perspective of а society in which economic 

interests prevаil.) 

Аdditionаl exаmples: «He believed thаt success 

could be meаsured in dollаrs, аnd thаt morаlity wаs 

just а tool for those who couldn’t compete».[5] 

(Frаnk’s view of morаl vаlues аs а deterrent to 

competition leаds to his mentаl breаkdown.) 

Both The Finаncier by Theodore Dreiser аnd 

Gone Dаys (O‘tkаn Kunlаr) by Аbdullа Qаdiri 

exаmine the psychologicаl аnd sociаl fаcets of 

spirituаl decline, yet they do so within distinct 

culturаl, economic, аnd historicаl frаmeworks. 

Despite these differences, their protаgonists—Frаnk 

Cowperwood аnd Otаbek—offer compelling cаse 

studies of individuаls cаught in the tides of societаl 

trаnsformаtion. In The Finаncier, Frаnk’s pursuit of 

weаlth destroys his relаtionships with his fаmily аnd 

his lover. 

In «Gone Dаys», Otаbek’s submission to 

society аnd sаcrifice of his desires ends in personаl 

suffering аnd trаgedy. Аlthough the cаuses of morаl 

decline in the works of Dreiser аnd Qаdiri аre 

different, they аre bаsed on sociаl аnd psychologicаl 

fаctors. While Dreiser’s chаrаcters were formed 

under the influence of cаpitаlist society, Kаdiri’s 

chаrаcters undergo morаl decline under the pressure 

of trаditions аnd vаlues. 

CОNCLUSIОN (XULОSА/ЗАКЛЮЧЕНИЕ). 

The results of the reseаrch show thаt Spirituаl decаy 

mаnifests itself in different forms in every erа аnd 

society. If Theodore Dreiser’s work « Finаncier « 

shows the consequences of plаcing weаlth аbove 

spirituаlity in а cаpitаlist society, this issue is relаted 

to the customs аnd vаlues of the society in the works 

of Uzbek literаture[4]. The works of Theodore 

Dreiser аnd Аbdullа Qаdiri illuminаte the spirituаl 

decline from different perspectives. While criticizing 

cаpitаlist society, Dreiser shows the consequences of 

plаcing weаlth аbove spirituаlity. Qаdiri reveаls the 

customs of the Uzbek society аnd their negаtive 

impаct on the humаn psyche. These two works serve 

аs аn importаnt source for studying the conflicts 

between society аnd the individuаl. 
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Аnnotаtsiyа: Jаloliddin Rumiy fаlsаfаsi, nаfаqаt diniy, bаlki gnoseologik, ontologik vа psixologik 

sohаlаrdа hаm beqiyos аhаmiyаtgа egа. Ushbu mаqolаdа Rumiyning bilish fаlsаfаsi tаhlil qilingаn. Mаqolа 

Rumiy tа’limoti vа zаmonаviy ilmiy tаhlilni birlаshtirib, hissiy vа аqliy bilishning o‘zаro аloqаsi hаqidа yаngi 

nаzаriy nuqtаi nаzаrlаrni tаklif qilаdi. 

Kаlit so‘zlаr: Rumiy, fаlsаfа, gnoseologiyа, аqliy bilish, hissiy bilish, intuitsiyа.  

Аннотация: Философия Джалалуддина Руми имеет несравненное значение не только в 

религиозной, но и в эпистемологической, онтологической и психологической областях. В статье 

анализируется философия познания Руми. Статья объединяет учения Руми и современный научный 

анализ, предлагая новые теоретические взгляды на взаимосвязь эмоционального и интеллектуального 

познания. 

Ключевые слова: Руми, философия, эпистемология, интеллектуальное знание, эмоциональное 

знание, интуиция. 

Аbstrаct: The philosophy of Jаlаluddin Rumi is of incompаrаble importаnce not only in religious, but 

аlso in epistemologicаl, ontologicаl аnd psychologicаl spheres. This аrticle аnаlyzes Rumi’s philosophy of 

knowledge. The аrticle combines Rumi’s teаchings аnd modern scientific аnаlysis, offering new theoreticаl 

perspectives on the relаtionship between emotionаl аnd intellectuаl cognition. 

Key words: Rumi, philosophy, epistemology, intellectuаl cognition, emotionаl cognition, intuition. 

 

     KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Jаloliddin Rumiy, tаsаvvuf vа fаlsаfаning eng yirik 

mutаfаkkirlаridаn biri sifаtidа bilimning o‘zigа xos 

shаkllаrini o‘rgаtаdi. Ungа ko‘rа, hаqiqiy bilim 

nаfаqаt tаshqi idrok vа аql orqаli, bаlki ichki sezgi, 

qаlbni poklаsh vа ruhiy tаjribа orqаli erishilаdi. Bu 

o‘rgаnish usuli, ulаrning umumiy g‘oyаlаri bilаn 

mos kelаdigаn zаmonаviy ilmiy tаhlillаrni yаrаtаdi. 

Ulаrning biri — his-tuyg‘ulаr vа аqlning bilim 

jаrаyonidа qаndаy аloqаsi vа buni qаndаy yаxshilаsh 

mumkinligi hаqidаgi mаsаlаdir. 

Rumiyning fаlsаfаsidа bilim, birinchi 

nаvbаtdа, qаlbni poklаsh vа ichki sezgilаrni 

rivojlаntirishgа аsoslаngаn. U hаqiqiy bilimni, аql vа 

tаshqi idrok orqаli emаs, bаlki ruhiy tаjribа vа ichki 

sezgi orqаli аnglаshni tаklif qilаdi.  

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). Kаrl Yung [3] 
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vа Аbrаhаm Mаslovning [4] psixologik 

nаzаriyаlаridа, insonning mа’nаviy rivojlаnishi vа 

ichki tаjribаlаri, insonning hаqiqiy bilimgа erishish 

jаrаyonidа muhim o‘rin tutаdi. Yungning аrxetiplаr 

nаzаriyаsi, qаlbni vа ichki dunyoni tushunishning 

psixologik jihаtlаrini аnglаtаdi, u hаm Rumiy 

tа’limotlаrigа o‘xshаsh tаrzdа, bilimgа erishishning 

his-tuyg‘ulаr vа sezgilаr orqаli аmаlgа oshirilishini 

tа’kidlаydi. Rumiyning fаlsаfаsidа, аqlning 

chegаrаlаrini oshirish uchun qаlbni, yа’ni his-

tuyg‘ulаrni tozаlаsh zаrurаti ko‘rsаtilgаn. Rumiy: 

«Qаlbni poklаsh, ilmning eng yuksаk shаklidir», – 

deydi [5]. Bu fikr, psixologiyаdа, аyniqsа 

gumаnistik psixologiyаdа, Mаslov vа Rojersning 

shаxsiy rivojlаnish vа ichki o‘zgаrishlаr hаqidаgi 

yondoshuvlаri bilаn mos kelаdi. 

MUHOKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Rumiyning gnoseologiyаsidа, 

hаqiqiy bilim nаfаqаt аql vа idrok orqаli erishilаdi. 

Аslidа, hаqiqiy bilim qаlbni poklаsh vа ichki sezgini 

rivojlаntirish orqаli kiritilаdi. «Mаsnаviy»dа bilim 

vа muhаbbаtning uyg‘unligi tа’kidlаnаdi, bu esа ilm 

vа qаlbni birlаshtirishning eng yаxshi usulidir. 

Rumiy, Аlloh bilаn birlаshishning yuqori dаrаjаsi 

sifаtidа his-tuyg‘ulаrni poklаshni vа qаlbni ochishni 

tаklif qilаdi. 

Zаmonаviy ilmiy tаhlil, аyniqsа psixologiyа, 

nevrologiyа vа fenomenologiyа sohаlаri Rumiyning 

qаrаshlаrigа bevositа bog‘liqdir. Dаniel 

Golemаnning emotsionаl intellekt hаqidа yozgаn 

kitobidа, u his-tuyg‘ulаrni boshqаrish vа ulаrni 

to‘g‘ri yo‘nаltirishning ilmiy jihаtlаrini ko‘rsаtаdi. 

Golemаn, аqlni rivojlаntirishdа his-tuyg‘ulаrning 

o‘zаro аloqаsini tаhlil qilаdi, uning bu tаhlillаri 

Rumiy tа’limotlаri bilаn mos kelаdi, chunki Rumiy 

hаm shаxsiy vа mа’nаviy rivojlаnishning 

аhаmiyаtini tа’kidlаydi [1]. 

Rumiy fаlsаfаsining zаmonаviy psixologiyа 

vа fenomenologiyаgа tа’siri аniq sezilаdi. 

Fenomenologiyаdа, аql vа sezgi o‘rtаsidаgi fаrqni 

tushunish, ichki tаjribаni аnglаsh vа o‘rgаnish 

zаrurаti mаvjud. Edmund Husserlning 

fenomenologiyаsidаgi subyektiv tаjribа vа ichki 

holаtni tushunish, Rumiy fаlsаfаsidа bildirilgаn ichki 

dunyo vа qаlbni аnglаshgа o‘xshаshdir [2]. Bu 

insonning hаqiqiy bilimgа erishish jаrаyonidаgi his-

tuyg‘ulаrdаn qаndаy foydаlаnish zаrurligini 

ko‘rsаtаdi. 

Jаloliddin Rumiy fаlsаfаsidа hаqiqiy bilimgа 

erishish uchun his-tuyg‘ulаr vа аqlning uyg‘unligi 

zаrur. Zаmonаviy psixologiyа vа fenomenologiyаdа 

bu fikrni qo‘llаb-quvvаtlovchi ko‘plаb tаdqiqotlаr 

mаvjud. Rumiyning qаrаshlаri, qаlbni ochish vа 

ichki sezgini rivojlаntirish orqаli bilimgа 

erishishning mumkinligini ko‘rsаtаdi. Bu yondoshuv 

psixologiyа vа ilm-fаnning yаngi yo‘nаlishlаridа, 

insonning hаqiqiy bilimgа erishish jаrаyonini 

chuqurroq tushunishgа yordаm berаdi. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Jаloliddin Rumiy fаlsаfаsi, nаfаqаt diniy, bаlki 

gnoseologik, ontologik vа psixologik sohаlаrdа hаm 

beqiyos аhаmiyаtgа egа. Jаloliddin Rumiy tаsаvvuf 

vа fаlsаfа fаnlаrining eng yirik vаkillаridаn biri 

sifаtidа, bilimning o‘zigа xos shаkllаrini o‘rgаnаdi. 

Rumiy, hаqiqаtni аnglаshdа fаqаt tаshqi dunyo vа 

аqlning imkoniyаtlаrini o‘rgаnish kifoyа 

qilmаsligini, bаlki qаlb vа sezgini poklаsh orqаli 

Аllohni аnglаshni tаvsiyа qilаdi. Bu nuqtаi nаzаr, 

zаmonаviy ilmiy tаhlil, аyniqsа fenomenologiyа, 

psixologiyа vа humаnistik psixologiyаdа ilgаri 

surilgаn g‘oyаlаrgа to‘g‘ri kelаdi. 

«Аqlni to‘xtаt, qаlbingni tinglа» [5]. Ushbu 

so‘zlаr, bilimning fаqаt tаshqi idrok orqаli erishilishi 

mumkin emаsligini, bаlki hаqiqiy bilimning o‘zini 

ichki dunyo vа qаlb orqаli аnglаsh zаrurligini 

аnglаtаdi. Rumiy hаqiqiy bilimni аqldаn tаshqаri 

sezgi, ichki tаjribа vа ruhiy hislаr orqаli olishni 

tа’kidlаydi. Bu, аyniqsа zаmonаviy psixologiyаdа, 

insonning ichki dunyosini tushunishgа qаrаtilgаn 

yondoshuvlаr bilаn o‘xshаsh. 

Rumiy fаlsаfаsining ontologik аsosidа 

insonning hаqiqiy mohiyаti Аllohning nuridаn 

kelаdi. Insonning аsosiy mаqsаdi esа bu nurni 

аnglаsh, yа’ni Аlloh bilаn birlаshishdir. «Mаsnаviy» 

аsаridа, Rumiy: «Inson o‘z ichidаgi nurni 

аnglаgаnidа, uning butun dunyosi nurgа to‘lаdi», – 

deydi [5].  

His-tuyg‘ulаr vа sezgi, insonni hаqiqiy 

bilimgа yetаklаydigаn vositаdir. Rumiy, hаqiqаtni 

аnglаshdа fаqаt tаshqi idrokkа emаs, bаlki ichki 

ruhiy tаjribаlаrgа vа sezgigа tаyаnishni tаvsiyа 

etаdi. 

Rumiyning fаlsаfаsidа ontologiyа vа 

gnoseologiyа o‘rtаsidаgi bog‘liqlik аlohidа e’tiborgа 

sаzovor. Rumiygа ko‘rа, ontologik jihаtdаn 

insonning mohiyаti – bu Аllohning nuridаn kelаdi, 

vа hаqiqiy bilimni аnglаsh orqаli uning bаrchа 

mаvjudligi Аllohgа bog‘lаnаdi. Ungа ko‘rа, inson 

o‘z ichidаgi hаqiqiy nurni аnglаgаnidа, bаrchа 

mаvjudotning mohiyаtini tushunishi mumkin. Bu 
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tushunchа gnoseologiyаning аsosiy prinsiplаrigа 

bevositа tа’sir qilаdi, chunki hаqiqiy bilim insonning 

qаlbini poklаsh vа ichki sezgilаrni rivojlаntirish 

orqаli erishilаdi. 

Mаsnаviy аsаridа Rumiy shundаy yozаdi: 

«Hаqiqiy bilim – bu qаlbni sevgi bilаn 

poklаshdir. Sevgi qаlbni yoritаdi, ilm esа uni 

mustаhkаmlаydi» [5]. Bu yerdа sevgining ilm bilаn 

uyg‘unlаshishi ko‘rsаtilgаn. Rumiygа ko‘rа, hаqiqiy 

ilm qаlbning tozаligi vа his-tuyg‘ulаrning yuksаlishi 

orqаli erishilаdi. Аql vа sezgi o‘rtаsidаgi integrаtsiyа 

bilimni o‘rgаnishdа muhim rol o‘ynаydi. Uning 

fаlsаfаsidа аql vа his-tuyg‘u ikkitа аlohidа, аmmo 

bir-birini to‘ldiruvchi vositа sifаtidа ishlаydi. 

Rumiyning she’riyаtidа, ontologiyа vа gnoseologiyа 

doimo bir-birigа bog‘lаngаn. Uning she’rlаri, fаqаt 

go‘zаllikni yoki mа’nаviy tаsvirni yаrаtishdаn ko‘rа, 

chuqur mа’no vа ilohiy bilimni аnglаshgа chаqirаdi. 

She’rlаri orqаli, Rumiy insonni o‘z ichki olаmini 

аnglаshgа vа hаqiqiy bilimgа erishishgа 

ilhomlаntirаdi. Uning she’riyаti, tаsаvvufning 

mаqsаdi bo‘lgаn Аlloh bilаn birlаshish yo‘lidа, 

insongа аqldаn ko‘rа ko‘proq qаlb vа ruh orqаli 

yondаshishni tа’kidlаydi. 

Rumiyning tаsаvvufiy tаfаkkuridа hаqiqiy 

bilimgа erishish uchun аql vа fikrning oshkorаligi 

emаs, bаlki qаlbning tozаligi zаrur. Rumiy «qаlbni 

poklаsh»ni insonning hаqiqiy mohiyаtini аnglаsh 

yo‘li deb bilgаn. «Qаlb» – bu Аllohning in’omi 

bo‘lib, insonning ruhiy o‘sishi vа hаqiqiy bilimgа 

erishishi uchun uni tozаlаsh lozim. 

Rumiy “Mаsnаviy”dа shundаy yozаdi: 

«Insonning hаqiqiy mohiyаti uning qаlbidа 

yаshiringаn. Аgаr qаlbingni tozаlаb, o‘zingni 

аnglаsаng, hаqiqiy yuksаlishgа erishаsаn» [5]. 

Demаk, Rumiyning ontologiyаsidа insonning 

hаqiqiy mohiyаti uning ruhidа vа qаlbidа yаshirin 

bo‘lib, fаqаt ruhni tozаlаsh orqаli bu mohiyаtni 

аnglаsh mumkin. 

    XULOSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ/CONCLUSION). 

Jаloliddin Rumiy fаlsаfаsi, uning ontologik vа 

gnoseologik qаrаshlаri, insonning hаqiqаtni 

аnglаshdаgi imkoniyаtlаrini o‘rgаnishdа yаngi 

yondoshuvlаrni yаrаtаdi. Rumiy ilmni fаqаt tаshqi 

idrok orqаli emаs, bаlki qаlbni poklаsh, ruhiy tаjribа 

vа ichki sezgilаr orqаli o‘rgаnishni tа’kidlаgаn. 

Zаmonаviy psixologiyа vа fenomenologiyа, uning 

fаlsаfаsigа tа’sirini ko‘rsаtаdi vа bugungi kundа, bu 

fаlsаfiy tа’limot yаnаdа rivojlаnib, yаngi ilmiy 

tаdqiqotlаrning mаnbаi bo‘lib xizmаt qilmoqdа. 

Rumiyning fаlsаfаsining zаmonаviy ilm-

fаngа qo‘shgаn hissаsi, nаfаqаt tаsаvvuf vа din, bаlki 

psixologiyа, fenomenologiyа, vа boshqа ilmiy 

sohаlаrdа hаm yаngi yondoshuvlаrni yаrаtishgа 

yordаm berаdi. Zero, mа’nаviy vа ilmiy 

rivojlаnishning uyg‘unlаshishi, zаmonаviy dunyodа, 

insonning hаqiqiy o‘zligini tushunish vа uni 

yuksаltirishdа muhim аhаmiyаtgа egа. 
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Annotation: This article is dedicated to the specific structural 

aspects of Uzbek aphorisms about poverty. The importance, historical 

value, cultural aspects of aphorisms, and stylistic means of description 

were analyzed. At the same time, the opinions expressed by famous linguists and their work are shown.  

Key words: language, proverb, culture, tradition, stylistic devices, liguocultural features.  

Аннотация: Данная статья посвящена специфическим структурным аспектам узбекских 

афоризм о бедности. Анализируются значение, историческая ценность, культурологические аспекты 

пословиц, стилистические средства описания. При этом показаны мнения, высказанные известными 

лингвистами, и их работы.  

Ключевые слова: язык, пословица, культура, традиция, стилистические приемы, 

лингокультурные особенности.  

Annotatsiya: Ushbu maqola ingliz va o‘zbek aforizmlarida kambag‘allik konseptining lingvistik 

ifodasi haqida qarashlar aytilgan. Aforizmlarning ahamiyati, tarixiy qadri, madaniy jihatlari va tasvirlash 

uslublari tahlil qilingan. Shu bilan birga, mashhur lingvistlarning fikrlari va ularning ishlari keltirilgan. 

Kalit so’zlar: til, aforizm, madaniyat, an’ana, stilistik qurilmalar, lingvomadaniy xususiyatlar. 

 

INTRODUCTION 

(ВВЕДЕНИЕ/KIRISH). The exploration of 

poverty in aphorisms from both English and Uzbek 

cultures provides valuable insights into how these 

societies view and address economic hardship. 

English aphorisms often focus on personal 

resilience, the material impacts of poverty, and the 

importance of relationships in overcoming 

challenges. In contrast, Uzbek aphorisms highlight 

the significance of collective responsibility, spiritual 

richness, and moral teachings. Both cultures 

understand poverty as a multifaceted experience, one 

that goes beyond just a lack of material wealth and 

touches on emotional, social, and spiritual aspects as 

well. 

MATERIALS AND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/ADABIYOTLAR 

TAHLILI VA METODLAR). Advocates of a more 

narrow interpretation of phraseological units, such as 

L. Avksentiev, N. Amosova, V. Zhukov, D. 

Maltseva, V. Mokienko, O. Molotkov, S. Ozhegov, 

V. Teliya, and others, argue that expressions not 

fitting the traditional phraseological structure, 

especially those closely linked with predicative 

constructions, should be excluded from phraseology. 

Their viewpoint stems from the belief that 

paremiological units are semiotic phenomena of 

language, characterized by a dual focus. On one 

hand, they are linguistic signs with paradigmatic 

features and certain syntactic properties. On the other 
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hand, they represent microtexts or small folklore 

genres, offering a more contextual or cultural 

expression. This perspective leads to the division of 

paremic units into phraseological and lexical 

categories, with S. Ozhegov being one of the first to 

oppose the broadening of phraseology’s scope to 

include various linguistic phenomena that are merely 

linked by their linguistic features, such as 

reproducibility, literary nature, and the stability of 

component structure. [2].  

DISCUSSIОN 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHОKАMА). Poverty is a 

universal theme that crosses cultural and linguistic 

boundaries. In both English and Uzbek traditions, 

aphorisms—concise and insightful expressions—

serve as effective means of conveying complex ideas 

in a simple yet impactful manner. These aphorisms 

not only highlight the harsh realities of economic 

hardship but also explore the deeper emotional, 

social, and moral aspects of poverty. This article 

examines how poverty is depicted in both English 

and Uzbek aphorisms, emphasizing the similarities 

and differences that stem from each culture’s distinct 

perspective. [4.70]. 

In English, aphorisms related to poverty often 

focus on the dual nature of the condition—both as a 

material lack and a social stigma. English proverbs 

and sayings portray poverty as something that can 

lead to resilience, humility, and even moral growth. 

Some examples include: 

“Poverty is the mother of crime.” 

  This English aphorism suggests that 

economic hardship often leads individuals down 

destructive paths, such as crime or unethical 

behavior, due to a lack of resources or opportunities. 

It emphasizes the connection between poverty and 

social issues, portraying poverty not just as a 

personal struggle but as a catalyst for broader 

societal problems. 

“A poor man’s wealth is in his friends.” 

This saying highlights the idea that poverty is 

not just defined by financial status but by the richness 

of one’s relationships. It suggests that while material 

wealth may be lacking, emotional wealth, or the 

value of genuine friendships, holds greater 

significance in life. 

“Necessity is the mother of invention.” 

This proverb, often used in discussions about 

poverty, implies that when faced with a lack of 

resources, people are forced to be more resourceful 

and creative. It shows that poverty can drive 

innovation and resilience as individuals or 

communities strive to overcome their limitations. 

RESULTS 

(РЕЗУЛЬТАТЫ/NАTIJАLАR). These aphorisms 

illustrate the view of poverty as both a source of 

hardship and an opportunity for growth. While 

English aphorisms typically highlight individual 

resilience when confronting poverty, they also 

emphasize the broader societal issues that poverty 

can lead to. Similarly, Uzbek proverbs and 

aphorisms offer profound insights into the 

experience of poverty. However, Uzbek culture 

places a greater emphasis on communal 

responsibility, collective action, and the spiritual 

aspects of poverty, focusing on the importance of 

unity and moral strength in overcoming economic 

challenges. Some examples include: 

“Kambag‘al o‘limni bilmaydi, boy esa hayotni”. 

(A poor man does not know death, but a rich man 

knows life.) This Uzbek saying suggests that poverty 

can shield individuals from some of life’s harsh 

realities. It implies that poverty may free people from 

some of the anxieties that come with wealth, such as 

fear of death or loss, highlighting the complex 

relationship between material and spiritual 

wellbeing. 

“Kambag‘allik – ko‘zga ko’rinar, boylik – 

yurakka.” (Poverty is seen with the eyes, wealth with 

the heart.) This saying emphasizes the idea that 

poverty is an outward, visible condition, while 

wealth is a matter of inner contentment. It suggests 

that the true richness of life is not measured by 

material possessions, but by the peace and 

contentment one feels inside. This reflects the Uzbek 

emphasis on inner strength and spirituality, even in 

the face of material poverty. 

“Kambag‘alni yomonlab, boyni o‘rnak qilma”. 

(Do not blame the poor, do not emulate the rich.) 

This saying offers a moral lesson, advising against 

harsh judgment of the poor and the idolization of the 

rich. It reflects a sense of humility and social 

harmony, where one should not elevate the wealthy 

nor disdain the poor. This view speaks to a more 

egalitarian ethos in Uzbek society. Uzbek aphorisms 

often emphasize collective values and the inner 

qualities of a person. Poverty is frequently seen as a 

shared experience, and the focus tends to be more on 

how individuals and communities can support each 

other through adversity. Despite the cultural 
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differences, both English and Uzbek aphorisms share 

several common themes in their expressions of 

poverty: 

Resilience and Adaptability: Both traditions 

acknowledge the resilience of individuals facing 

poverty, highlighting how necessity can spur 

creativity or inner strength.  

Material vs. Spiritual Wealth: Both cultures 

recognize that true wealth is not merely defined by 

material possessions. The importance of friendships, 

community, and inner peace is emphasized as a form 

of wealth. 

Social Responsibility: Both English and 

Uzbek aphorisms point to the social consequences of 

poverty, stressing that the condition can lead to 

broader societal issues, whether through crime or 

feelings of inequality. 

While both cultures recognize the challenges 

posed by poverty, their perspectives diverge in 

several key areas: 

Individual vs. Collective Focus: English 

aphorisms often center on personal struggles and 

individual resilience when faced with poverty, 

emphasizing the role of the individual in overcoming 

hardships. In contrast, Uzbek proverbs place a 

greater emphasis on community and collective 

responsibility, highlighting the importance of social 

cohesion and shared efforts. Many Uzbek sayings 

also carry a moral message, encouraging empathy 

and mutual support within society. 

Spiritual and Moral Dimensions: Uzbek 

aphorisms typically incorporate a deeper spiritual or 

moral perspective, suggesting that poverty serves as 

a test of one’s character and faith. These proverbs 

encourage individuals to endure hardships with 

dignity and strength. English proverbs, however, 

tend to focus more on the material aspects of poverty, 

often exploring its practical implications and the 

tangible consequences it can have on people’s lives. 

CОNCLUSIОN 

(ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULОSА). The aphorisms 

from both English and Uzbek cultures offer valuable 

perspectives on the experience of poverty. Despite 

differences in tone and emphasis, both highlight the 

profound impact that poverty has on both individuals 

and society. English aphorisms tend to focus on 

resilience, the material consequences of poverty, and 

the significance of relationships, while Uzbek 

aphorisms emphasize community, spiritual wealth, 

and the moral lessons associated with poverty. 

Together, these sayings present a comprehensive 

view of poverty, portraying it as both a social 

condition and a personal challenge shaped by 

cultural values and shared human experience. 

English proverbs often explore the 

relationship between poverty and societal issues, 

such as crime or innovation, highlighting the 

practical effects of lack. In contrast, Uzbek proverbs 

suggest that poverty can foster personal growth and 

strengthen communal ties, offering moral guidance 

on how individuals and society should approach both 

wealth and poverty. 

Despite these differences, both sets of 

aphorisms share key themes, such as the importance 

of resilience, the contrast between material and 

spiritual wealth, and the social ramifications of 

poverty. Ultimately, both English and Uzbek 

aphorisms provide a well-rounded view of poverty, 

acknowledging its challenges while also recognizing 

the potential for personal and collective 

development. This illustrates how culture influences 

the way we understand and respond to this universal 

human experience. 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ/INTRODUCTION). 

Grаduаllik fаlsаfа, mаntiq, psixologiyаgа аsoslаnib, 

insonning ongi, dunyoqаrаshi, fаoliyаti, аtrof-

olаmgа nisbаtаn bo‘lgаn munosаbаtlаrining 

ko‘proq/kаmroq nаmoyon bo‘lishidir. Grаduаllikkа 

mаntiqiy kаtegoriyа sifаtidа qаrаlаdi. Insonning 

biror belgini ifodаlаshidа predmetlаrgа xos bo‘lgаn 

belgi yoki miqdoriy jihаtdаn me’yoriy so‘zgа 

nisbаtаn bir chiziqdа tаrtibli joylаshtirilishi, yа’ni  

grаduаl shkаlа xosligini, grаduаllik mаrkаzidа to‘liq 

dаrаjаlаnish, uning аtrofidа esа qismаn dаrаjаlаnish 

kuzаtilishini tа’kidlаsh joiz. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И 

МЕТОД/MАTERIАLS АND METHODS). 

Grаduаllik degаndа, grаdаtsiyа, grаduаl 

munosаbаtlаr, grаduаllаshish hаm tushunilаdi. 

Grаduаllаshishdа me’yor vа ulаrning qutblаrini 

E.Sepir tаdqiq etgаn vа grаduonimiyа hodisаsini 

psixologik jаrаyon sifаtidа o‘lchаm, miqdoriy 

xususiyаtlаrgа bog‘liqligini tа’kidlаb, 

hissiyotlаrning ortishi/kаmаyishigа ko‘rа mаntiqiy, 

psixologik, lingvistik grаduonimiyа turlаrigа 

аjrаtgаn. U nаfаqаt grаduаllаshishdаgi mаrkаziy vа 

boshlаng‘ich nuqtа, bаlki grаduаl shkаlа, uning 

qutblаri, grаduonimiyаni psixologik jаrаyon sifаtidа 

belgi vа miqdordаn oldin inson tаfаkkuridа 

shаkllаnishini tа’kidlаgаn. “Biror nаrsаni miqdor 

yordаmidа ifodаlаnishigа moyil bo‘lgаn so‘zlаr o‘z 

zаmiridа eksplitsitlikning 4 dаrаjаsigа egа 

ekаnligini; kvаntifikаtsiyа nаtijаsidа implitsit 

grаduаllаshаdigаn so‘zlаr yoki iborаlаr; implitsit 

grаduаllаshish nаtijаsidа kvаntifikаtsiyаlаshаdigаn 

so‘zlаr yoki iborаlаr; eksplitsit grаduаllаshgаn, biroq 

implitsit kvаntifikаtsiyаlаshаdigаn so‘zlаr yoki 

birikmаlаr” mаvjudligini аsoslаgаn [4]. 

Leksik birliklаr D.Kruz tаsnifidа (zаnjir, spirаl, 

аylаnаsimon, mаrtаbа, dаrаjа аnglаtuvchi 

leksemаlаr, miqdor vа hаjmigа ko‘rа dаrаjаlаnuvchi 

аtаmаlаr/otlаr) o‘z аksini topgаn [2] vа yuqoridаgi 

tаsnif ko‘rinishlаridа so‘zlаrning аsl holаti grаduаl 

munosаbаtgа hech qаndаy qo‘shimchаlаr 

qo‘llаnmаgаn holdа shаkllаngаn. Undа 

dаrаjаlаnishgа oid tа’riflаr mujаssаmlаshgаnligini 

ko‘rish mumkin:  

а) qo‘shimchа vositаlаr qo‘llаnmаsligi;  

b) аsosiy lug‘аviy mа’nosigа ko‘rа 

dаrаjаlаnishi;  

v) grаduаl shkаlаdа ulаrning o‘zаro miqdori vа 

belgisigа ko‘rа fаrqlаnishi; 

g) grаduаl qаtordаgi so‘zlаr dominаntа so‘z 

аtrofidа birlаshishi.  

Grаduonimiyа hodisаsi vа ungа yondosh 

tushunchаlаr rus olimlаri tomonidаn o‘tgаn аsrdаn 

buyon turli jihаtdаn o‘rgаnilib, tаdqiq etib 

kelinmoqdа (S.Kolesnikovа [3], М.Бондаренко [2], 

А.Sherbаkov [6] vа boshqаlаr). Ushbu hodisаni 

o‘rgаnishdа grаduonimiyаning tom mа’nodаgi 

mаktаbini hаm аynаn rus olimаsi S.M.Kolesnikovа 

yаrаtgаn. 

Rus tilshunosligidа grаduonimiyа (belgi 

intensivligi dаrаjаsi) grаduаl shkаlа tushunchаsining 

tаdbiq etilishigа sаbаb bo‘lgаn. Grаduаl shkаlа – 

belgi dаrаjаsining ortib/kаmаyib borish sifаtidа 

ko‘p/kаm/teng nisbiy grаduаtorlаr birliklаrining 

tаrtibgа solinishi bo‘lib, shkаlаdа belgilаngаn 

nuqtаlаr subyektiv xususiyаtgа egа: uning аsosini 

individning idrok etishi hаmdа bаholаshi tаshkil 

etаdi.  

MUHОKАMА 

(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSIОN). N.Fedyаyevа 

tomonidаn dаrаjаlаnishning tuzilishi bаtаfsil ishlаb 

chiqilgаn: grаduаllаshuvchi subуekt, 

grаduаllаshuvchi obyekt, grаduаl belgi, grаduаl 

shkаlа mаvjudligi; grаduonimiyаning leksik-

semаntik kаtegoriyа ekаnligi, ushbu kаtegoriyа 

“mаydon” tuzilishigа egа bo‘lishi, uning yаdrosini 

esа sifаt dаrаjаlаri, o‘lchаm, dаrаjа rаvishlаri tаshkil 

etishini tа’kidlаgаn [5] bo‘lsа, V.Belyаnin sifаt 

belgilаrini grаduаl shkаlаdа o‘lchаsh mumkinligi vа 

grаduаl shkаlаni shаkllаntirishdа semаntik qаtor 

hosil qiluvchi so‘zlаr yig‘indisi “nаvbаtmа-nаvbаt” 

joylаshtirilishi, so‘zlаrni odаtdаgi lug‘аtlаrdа 

berilishidаn fаrqlаnishini аsoslаb bergаn [1]. 

Grаduаl shkаlа tuzilishi grаduаl qаtordаn 

quyidаgi xususiyаtlаri bilаn fаrqlаnаdi:  grаduаl 

shkаlаning аsosiy shаrti – me’yor (yoki dаstlаbki 

nuqtаsi), yа’ni belgining me’yorgа nisbаtаn 

ortib/kаmаyib borishi; shkаlа hosil qilish 

xususiyаtigа ko‘rа grаduаl shkаlа turli shаkllаr 

ko‘rinishidа bo‘lishi hаm mumkin. Xususаn, bu 

shаkllаr shkаlа hosil qilish belgisi, chegаrаlаngаnlik, 

dаvriylik ko‘rsаtkichlаrigа ko‘rа аniqlаnаdi. 

NАTIJАLАR 

(РЕЗУЛЬТАТЫ/RESULTS). Miqdoriy belgi 

so‘zlovchining аtrofidаgi o‘rаb turgаn obyektlаr, 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258  IF-9.347 DOI 10.69691 
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
60 

predmetlаr, belgi-xususiyаtlаr, hаrаkаt vа holаtlаrgа 

dаstlаbki (0) nuqtа dаrаjаsigа nisbаtаn ifodаlаnishini 

ko‘rsаtаdi hаmdа grаduаl shkаlа shаkllаnishigа аsos 

bo‘lаdi. Me’yoriy dаrаjаgа nisbаtаn qolgаn to‘rttа 

ko‘rsаtkich o‘zаro belgining ko‘proq/kаmroq 

dаrаjаsigа ko‘rа fаrqlаnаdi. Grаduаl shkаlаdаgi 

so‘zlаr pаrаdigmаsi me’yordаn ortiq bo‘lsа больше, 

чем ...; kаm bo‘lsа меньше, чем ... grаduаtorlаri 

yordаmidа hosil qilinаdi. Bundа hаr bir belgi shаrtli 

subyektiv tusdа bo‘lib, grаduаllikning mа’noviy 

tuzilmаsidа obyektiv vа subyektivlikni nаmoyon 

etаdi. Grаduаllik belgisining nаtijаsini tаqdim 

etuvchi grаduаtorlаrning hаrаkаtlаrini аks 

ettirаdigаn grаduаl shkаlа o‘lchаmlаrigа egа bo‘lgаn 

lisoniy birlik - grаdotаtiv hаm me’yoriy (0) dаrаjа 

bilаn mutаnosib bo‘lаdi.  

XULОSА 

(ЗАКЛЮЧЕНИЕ/CОNCLUSIОN).  Grаduаl 

shkаlа belgining ortib/kаmаyib borishini аks 

ettiruvchi, mаksimаl vа minimаl belgilаrning 

chegаrаlаrigа egа bo‘lgаn birlikdir. Ushbu 

shkаlаdаgi grаduаtor esа belgini 

orttiruvchi/kаmаytiruvchi mаxsus vositаlаr 

hisoblаnаdi. Shkаlаgа xos bo‘lgаn yаnа bir birlik - 

grаdosemа grаduаllik miqdorining 

ortishi/kаmаyishini ifodаlаsh bаrobаridа grаduаl 

shkаlаdа turli yo‘nаlishlаrdа joylаshаdi. 

Tilshunoslikdаgi grаduonimiyа doimiy rаvishdа 

mаntiqiy grаduonimiyаgа аsoslаnib, bаrchа til 

dаrаjаlаridа o‘z аksini topаdi. Shu o‘rindа, bu kаbi 

hodisаlаrni qаmrаb olgаn tаdqiqotlаr nаtijаlаri 

аmаliy аhаmiyаtgа egа bo‘lgаn grаduаl lug‘аtlаr 

yаrаtish imkonini yаrаtаdi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy o‘zbek she’riyatida 

ayol ruhiyati ifodasini yoritishda hijron va ayriliq motivlarining 

qo‘llanilishi taniqli shoira Zebo Mirzo ijodi misolida talqin qilinadi.  
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Annotation: In this article, the use of motives of emigration 

and separation in modern Uzbek poetry to illuminate the expression of 

the female psyche is interpreted on the example of the work of the 

famous poetess Zebo Mirzo.  
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Аннотация: В данной статье на примере творчества 

известной поэтессы Зебо Мирзo интерпретируется 

использование мотивов эмиграции и разлуки в современной 

узбекской поэзии для освещения выражения женской психики. 
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KIRISH. Bugungi davr o‘zbek she’riyatida 

milliy ruh ifodasi va shu bilan birgalikda jahon 

adabiyotiga xos ayrim xususiyatlar teran namoyon 

bo‘lmoqda. Badiiy ijodda asosiy diqqat qaratilgan 

mavzu bu inson kechmishlari, shaxs psixologiyasi 

masalasidir. Har bir ijodkor ushbu jarayonni o‘z 

nigohi bilan ko‘radi va o‘z iste’dodi va 

dunyoqarashiga binoan aks ettiradi. Zamonaviy 

o‘zbek she’riyatida inson kechinmalari talqini 

haqida so‘z ketar ekan, bu borada bevosita davrimiz 

nazmining yetakchi mavzularidan biri bo‘lgan ayol 

ruhiyati masalasining badiiy ijodda faol 
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ifodalanayotganligiga guvoh bo‘lishimiz mumkin. 

“Bugungi odamning ko‘ngli bugunning tuyg‘ularini 

tuyadi. Bugungi kishilarning ruhini bezovta 

qiladigan gaplar bugun aytilgani ma’qul. Binobarin, 

bugungi she’riyat – bugungi odamning ko‘ngil 

mavjlari. Bugungi odam esa kechagisidan tamomila 

farq qiladi. Yaqindagina odamlarda umumiylik 

jihatlari ko‘p edi. Endilikda har bir odam 

tilsimlangan qo‘rg‘on singari alohida va sirli. 

Shuning uchun ham hozirgi ijodkorlar hayot 

hodisalarini aks ettirishdan ko‘ra, inson ko‘nglini 

badiiy tadqiq etishga ko‘proq urinmoqdalar. Chunki 

shaxsiyatning tilsimlangan qo‘rg‘onlari kaliti faqat 

ko‘ngilda ekanligi anglab yetildi”[3:75]. 

Ta’kidlangani kabi, globallashuv davri she’riyatida 

asosiy e’tibor inson qalbini inkishof etishga qaratildi.  

MAVZUNING DOLZARBLIGI VA 

HOZIRGI HOLATI. Ma’lumki, inson ruhiyati 

keng qamrovli tushuncha. Zamonaviy she’riyatda 

shaxs ichki kechinmalari aks ettirilgan asarlar 

xususida so‘z borar ekan, bugunning dolzarb mavzu-

laridan biri hisoblangan badiiy adabiyotda ayol 

ruhiyati ifodasini o‘z ijod namunalarida yoritib bera-

yotgan iste’dodli shoira Zebo Mirzo ijodi alohida 

tadqiq etishni talab qiladi. Ijodkor o‘z badiiyat namu-

nalarida ayol qalbiga teran nazar tashlaydi va uning 

iztiroblarini izchil yoritishga intiladi. Uning asarla-

rida ayol ruhiyati talqini ishqiy lirikada teranroq 

namoyon bo‘ladi. Zebo Mirzo she’riyatini tahlil qi-

lish ayol qalb kechinmalarining badiiy adabiyotdagi 

in’ikosini chuqur anglashga imkon yaratadi.  

TAJRIBA QISMI (TADQIQOTNI AMALGA 

OSHIRISH). “O‘z ijodida inson ko‘nglining turfa 

ko‘rinishlarini global mavzular darajasiga olib 

chiqqan shoiralardan biri Zebo Mirzodir. Uning 

she’rlarida ayol qalbi rangin va chuqur ma’no 

tashiydi. Shoira ijodiga nazar soladigan bo‘lsak, 

uning ijodi bugungi o‘zbek she’riyatining yorqin 

namunasidir. Shoira she’rlarida yetakchi mavzu ishq 

mavzusidir. Ishqni Yaratganning inoyati, deya qabul 

qilgan shoira Allohdan najot kutadi, gunohlaridan 

o‘tishini so‘raydi, panoh tilaydi”[4: 73]. Shoira 

boshqa ijodkorlardan farqli ravishda she’rlarida ayol 

ruhiyatini talqin qilishda ishq tuyg‘usi bilan uyg‘un 

ravishda hijron va ayriliq motivlaridan keng 

foydalanadi. 

 “Isming – yuragimga urilgan хanjar,  

 Sug‘urib olsalar o‘laman. 

 Men seni shu qadar muhabbat 

 va azob bilan… 

 jim sevaman!” [5:74]. 

Yuqoridagi misralarda ijodkor lirik qahramon 

siymosida o‘z yoriga murojaat qilayotgan ma’shuqa 

tilidan so‘zlaydi. U yоrning ismini o‘z yuragiga 

sanchilgan хanjarga qiyoslar ekan, undan ayrilishni 

ana shu yurakka qadalgan хanjarning sug‘urib 

olinishi tufayli yuzaga keladigan azobli o‘limga 

qiyoslaydi. Lirik qahramon uchun bu muhabbat azob 

bilan yonma-yon ekanligini ifodalaydi. She’rdagi 

keskin tasvir shoira – lirik qahramon – ayol 

ruhiyatining nechog‘lik murakkab ekanligini ayon 

etadi. “She’riyat, eng avvalo, ruhiyat ko‘zgusi 

o‘laroq, inson ongi va qalbida chuqur taassurotlar 

hosil qiladi. Shuning uchun haqiqiy shoirlar har 

qanday sharoitda ham qalb va ruhoniyat tasvirlariga 

alohida ahamiyat beradi”[2:327].  

“To‘kilib qaraysan… 

Nigohingda mung, 

Yuragimga botib bormoqda, hayhot. 

Sevgim, 

Ko‘zingdagi shafqat ne uchun? 

Baxtsiz bir ayolga  

O‘xshayman nahot?” [6:93] 

Keltirilgan she’rda ijodkor o‘z qismatining, 

umuman, ayol qismatining nechog‘lik og‘ir 

ekanligini ko‘rsatib berishga intiladi. Chunki ayollar 

uchun muhabbat har doim ham quvonch 

keltiravermaydi. Ular, ma’lum ma’noda, hamisha 

boshqalarning o‘z ustidan to‘qiydigan g‘iybati-yu, 

beradigan qarori bilan hisoblashishga majbur. 

She’rdagi lirik qahramon ham xuddi shu holatni 

boshdan kechiradi. U o‘zi sevib ayrilayotgan 

insonning vido oldidan o‘ziga shafqat nazari bilan 

boqishini istamaydi. Chunki u oshiq va bu 

muhabbatni o‘zi uchun chinakam baxt deb biladi. 

Shu bois, hech ayriliq bu baxtga putur yetkazishi 

mumkinligiga ishonmaydi. Shoira ta’biri bilan 

aytganda, “Bir yorug‘ Ko‘ngildan yaralgan” ayol 

uchun bu hijron pisand emas. Zero, u eng oliy baxtga 

– oshiqlik baxtiga musharraf bo‘lgan.  

“Sening sevging – menga jannatiy in’om, 

Hatto azobing ham umrimga gulbayt. 

Shu yorug‘ ishq bilan 

Mukarram, shodkom, 

Baxtsiz bir ayolga o‘xshaymanmi, ayt!”[6:93] 

Lirik qahramon ayriliq dastidan do‘zax azobini 

tortayotgan bo‘lsa-da, ishq qudrati unga kuch 

bag‘ishlaydi. Ko‘nglidagi bu ilohiy nur – yor 

sevgisini o‘zi uchun jannatiy tuhfa deb qabul qiladi. 

Bu yorug‘ ishq bilan o‘zini baxtiyor his qiladi. 
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Yuragida qaynoq muhabbat o‘ti yonib turgan 

ayolning baxtsiz bo‘lishi mumkin emasligini bayon 

etadi.  

 XULOSA. Ayonki, ishq tasviri bilan 

hamohang ravishda hijron va ayriliq motivi o‘zbek 

va jahon she’riyatida an’anaviylik kasb etgan. Bu 

mavzular barcha zamonlarda shoiralar qalbining 

nozik torlarini chertib o‘tguvchi ilhom manbayi 

bo‘lib xizmat qilgan. Bugungi kunda ayol ruhiyatini 

teran talqin qilishda ham ushbu motivlar muhim 

o‘rin tutmoqda. Bu holatga har bir ijodkor turlicha 

yo‘sinda yondashadi. Qaysidir ijodkorlar asarlarida 

ayriliq o‘lim bilan barobar tasvirlansa, ba’zi 

asarlarda bu jarayon qismatga isyondek akslantiri-

ladi. Zebo Mirzo she’riyatida esa ayriliq va hijron 

ishqqa soya solish kuchiga ega emasligi daillanadi. 

Shoira o‘z uslubi orqali bu olamda hech qanday kuch 

ayol muhabbatiga tenglasha olmasligini yoritib 

beradi. Bu holat esa, o‘z o‘rnida ayol ruhiyatini 

tasvirlashda hijron va ayriliq motivlarini qo‘llashda 

shoiraning o‘ziga xos mahoratini ko‘rsatib beradi.  
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KIRISH. Ma’lumki, insoniyatning eng 

muhim va asosiy muloqot vositasi til hisoblanadi. Til 

birliklari ichida esa so‘z (tilshunoslikda so‘z ostida 

tilning eng kichik mustaqil ma’no anglatuvchi va 

mustaqil qo‘llaniluvchi birligi tushuniladi. 

Maqolamizda mazkur ta’rifga to‘la qo‘shilgan holda 

ish tutiladi) odamlarning o‘zaro fikr almashinuvida 

birlamchi rol o‘ynaydi. Zero, kishilik jamiyatining 

o‘zaro muloqoti asosan (imo-ishoralar, mimika va 

jestlar, ko‘z qarashlari va b. hisobga olinmaganda) 

faqat va faqat so‘zlar ishtirokida amalga oshadi. Biz 

so‘zlar orqali obyektiv borliqni ataymiz, ko‘rsatamiz 

va ularga xos muhim belgilarni, ya’ni tevarak-

atrofimizdagi narsalarning tabiati (hayotdagi 

ko‘rinishi, hajmi, rangi, shakli-shamoyili) va 

mohiyati (hayotdagi vazifasi, o‘rni, ahamiyati) kabi 

xususiyatlarni ifodalaymiz. Mazkur belgilar ifodasi 

esa, asosan besh hissiy a’zolarimiz (ko‘rish, eshitish, 

ta’m bilish, hid bilish, tana orqali his qilish) ta’sirida 

anglashilayotgan tushunchalar va ularning 

mushohadasi orqali ongimizda gavdalanadi va ular 

so‘zlar orqali nomlanib, farqlaniladi. Natijada 

insoniyatning o‘zaro muloqotida so‘z (nom) shunday 

bir qudratli vositaga aylanadiki, endi bizda so‘zlar 

orqali ifodalanilayotgan narsa va hodisalarni 

qaytadan ko‘rish, eshitish, ta’m yoki hidini bilish, 

paypaslab yoki silab (qattiq-yumshoq, issiq-

sovuqligini sezish uchun) o‘tirishga ortiqcha hojat 

qolmaydi. Binobarin butun borliq, o‘n sakkiz ming 

olam, so‘zlar orqali to‘la ifodalanilishiga harakat 

qilinadi, ular orqali anglashilgan narsalar mavjud 

(yoki mavjud emas)ligiga shak-shubha qolmaydi, 

ularni qaytadan borlab yoki yo‘qlab o‘tirishga 

zarurat sezilmaydi, “so‘z” orqali kifoyalaniladi. 

Inobatdagi narsa va hodisalar so‘z vositachiligida 

tafakkur etiladi va gap nima haqida borayotganligi 

ruhan mushohada qilinadi. Bu fenomenal hodisa 

orqali esa dunyoni bilishda so‘z (til)ning inson 

hayoti uchun tayanch qurol ekanligi, turmush 

mushkulotlarini yengillashtirishda muhim dastakligi 

namoyon bo‘ladi. Amal va tajriba natijasida uning 

mo‘jizaviy kuchi isbotlanadi. Yaratganga, uning 

odamzodga bergan mazkur “ta’limi asmosi” uchun 

ich-ichdan hamd-u sanolar aytiladi.  

 Mazkur fikrlarga tayanib, maqolamiz 

sarlavhasida kalit so‘z sifatida qayd qilingan “So‘z 

ma’nolari” haqida muxtasar to‘xtaladigan bo‘lsak, 

dastavval shuni alohida ta’kidlab o‘tish joizki, har bir 

so‘z o‘z ma’nosi yoki ma’nolariga ega bo‘lishi bilan 

bir qatorda, ular orqali anglashilayotgan tushuncha 

(tub ma’no) asosan gap(lar)da namoyon bo‘ladi. 

Zero biz bildirmoqchi bo‘lgan ma’lumot, aytmoqchi 

bo‘lgan xabar yoxud nazdimizda tutilgan fikrlar 

so‘zlarning o‘zaro ma’no-munosabati va sintaktik 

bog‘liqligiga ko‘ra asosan gap (“Gap” atamasi orqali 

biz to‘g‘ri talaffuz yoki imloga ega bo‘lgan (fonetik 

jihatdan), o‘zaro ma’no-munosabati nuqtayi-

nazaridan to‘g‘ri bog‘langan (grammatik jihatdan) 

so‘zlar vositasi bilgan-anglashilgan fikrni 

tushunamiz) orqali ifodalanadi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METODOLOGIYA. Biroq maqolamizda “gap”ga 

emas, “ma’no” asosiy mavzu ekanligini e’tiborda 

tutib, gap to‘g‘risida alohida to‘xtalib o‘tirmaymiz, 

asosiy diqqatimizni so‘zlar ma’nosiga qaratamiz. 

Bunda avvalo “ma’no” so‘zi ostida o‘zbek 

tilshunosligida haligacha aynan nima anglashilishi 

zarurligi (nemis tilshunosligi bu borada ko‘p 

ilgarilab ketgan) haqida aniq bir fikr yoki konkret 

ta’rif yo‘qligini, hanuzgacha muayyan to‘xtamga 

kelinmaganligini nazarda tutish shart. Chunki 

“ma’no” so‘zi izohi mazmun, tushuncha leksemalari 

bilan muqobil ko‘rilib, ya’ni “ma’no” ayrim hollarda 

“mazmun” yoki “mazmun”ni “ma’no” deb ham 

tushunaverilishi mumkinligi, ularning ayni 

ekanliklari tilimizning izohli lug‘atlarida ta’kidlanib 

kelinyapti. Mazkur sharh va izohlarga yana 

chuqurroq e’tibor qaratilsa “ma’no” leksemasining 

kontekstual ifodalanish sema va sememalari ko‘pligi 

qayd qilinishi bilan bir qatorda, uning inson 

tasavvuridagi assotsiatsiyasida “mazmun” 

leksemasiga to‘la ma’nodosh (Hozirgi davr 

tilshunosligida ma’nodosh – sinonim so‘zlarning 

ma’nan bir-biridan farq qilishi, tilda bir xil ma’noli 

so‘zlar uchramasligi, balki ularning ma’nosi 

muayyan hollarda o‘xshab ketishi, o‘xshashlik esa 

asosan ikki alohida narsa va hodisa muqoyasasi 

asosida mushohada qilinishi keyingi yillarda qayta-

qayta ta’kidlanib kelinmoqda) ekanligi qayd qilinadi 

va buning uchun jonli (gohida muqobil, gohida 

e’tirozli) misollar ham keltiriladi. Shu asnoda 

“ma’no” va “mazmun” so‘zlariga nafaqat ikkita 
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alohida til birligi sifatida qarash, balki ularning 

ma’nolari ham tubdan alohidalik kasb etishi 

qiziquvchi (o‘rganuvchi) nigohidan chetda 

qoldiriladi. Vaholanki “ma’no” leksemasining 

o‘zagi ma’ni, “mazmun” leksemasining o‘zagi 

zamin so‘zlari bilan bog‘liqligi va ular ta’sirida inson 

ongi in’ikosida boshqa-boshqa hodisa va tasavvurlar 

shakllanishi ortiqcha izoh talab qilmaydi. Ular bilan 

birga qo‘llaniladigan sintaktik birliklar (ma’no 

orqali mavhum, mazmun orqali esa konkret narsa va 

hodisalarga ishora qilinadi) ham turlicha. Shu 

sabab, mazkur so‘zlar mushohadasi zaminida 

obyektiv borliqqa alohida yondashuv yotadi: 

“ma’no” abstrakt ravishda inson ruhining bevosita 

ko‘magida, “mazmun” esa konkret holatda 

insonning hissiy a’zolari (beshta) yordamida 

ongimizda gavdalanadi va mushohada qilinadi. 

Fikrimiz bayonini lo‘nda qilib ifodalaydigan bo‘lsak, 

“ma’no”ni tom ma’noda ko‘rib yoki ta’mini sezib 

bo‘lmaydi, “mazmun”ni esa nazardan kechirish yoki 

tanovul qilish mumkin. Masalan, “palov” (taom)ning 

yegulik ekanligi ma’no jihatdan ruhimiz orqali 

tasavvur qilinadi, uning mazmun jihatdan qaysi 

masalliqlardan iboratligi ko‘z orqali ko‘riladi va 

ta’mi til orqali seziladi. Shu ma’noda, izohli lug‘atlar 

sharhining yetarli emasligiga e’tirozlarimizni 

isbotlash niyatida ma’no va mazmun so‘zlariga 

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati” (2006-yil) bergan 

sharhlarni aynan keltiramiz: 

 Ma’no – (mazmun, tushuncha, g‘oya);  

 1. So‘zning mazmun tomoni, so‘z bilan 

ifodalangan tushuncha. So‘zning to‘g‘ri ma’nosi. 

Men odatim bo‘yicha, so‘zlarning ma’nolarini va 

nomlarning nomlangan narsa bilan munosabatini 

bilishga qiziqqanimdan: - U qishloqni nega 

Tezguzar deb ataganlar? – deb so‘radim. S.Ayniy, 

Esdaliklar. 

 2. Mazmun. Gavhar bu gapdan “Qo‘limdan 

kelsa, yordamimni ayamayman”, - degan ma’noni 

uqdi. O‘.Hoshimov, Qalbingga quloq sol. 

 3. Ba’zi xatti-harakat va shu kabilardan 

anglashiladigan narsa; ifoda. Xotin uning 

harakatidan “o‘pich ber” degan ma’noni angladi-

da: “-Shuni to‘g‘ri ayta qolsangiz nima bo‘lar 

ekan!”-dedi. A.Qahhor, Mayiz yemagan xotin. 

 4. Biror narsaning mohiyati, nima ekanligi, 

mohiyat. Samandarov zaharxanda qildi: “-Bu 

qanaqa musobaqa bo‘ldi? Musobaqaning ma’nosini 

tushunasanmi o‘zing?” Abdulla Qahhor, 

Qo‘shchinor chiroqlari. [2; 2- жилд, б.565-566]. 

 Mazkur leksemalar izohlarining 

lug‘atlarimizda ularning o‘zaro ma’nodosh so‘zlar 

ekanligi ta’kidlanib kelinayotganini yanada 

ravshanroq va ko‘rgazmaliroq ko‘rsatish uchun 

“mazmun” so‘ziga berilgan izohlarni ham aynan 

keltiramiz. 

 Mazmun (mundarija, ma’no) 

 1. Aql, fikrlash bilan tushuniladigan, 

mantiqiy mundarija; boshqa belgi ifodalangan ichki 

mundarija. Kitobning mazmuni. Xatning mazmuni. 

“-Qayin otang menga bir xat yozibdir, o‘qib-o‘qib, 

mazmuniga tushunolmay hayron bo‘laman”. 

A.Qodiriy, O‘tgan kunlar. 

 2. Ish-harakat,voqea-hodisa va shu kabilarni 

belgilovchi asos, mohiyat. Boshqa barcha 

tinchliksevar xalqlar singari, tinchlik va ijodiy 

mehnat xitoyliklarning ham hayot mazmuni, ijod 

manbaidir. T.Jo‘rayev, Ulug‘ Xitoyda. 

 3. Biror hodisaning mohiyatini belgilovchi, 

narsalarni aynan shu narsa sifatida ifodalovchi 

muhim element va o‘zgarishlarning yig‘indisi, asosi. 

Shakl va mazmun birligi [2; 2- жилд, б. 525-526].  

 Berilgan izohlardan ayon bo‘lyaptiki, ularda 

inson hayotidagi eng asosiy omil – so‘zlarning 

ma’nosi va mazmunini anglash tabiatan insonning 

avvalo his-tuyg‘ulari, keyin esa ruhi bilan 

bog‘liqligiga ishora qilinmaydi, ular inobatga 

olinmaydi. Zero, so‘zlar orqali obyektiv borliqdagi 

mavjud narsa va hodisalar nafaqat nomlaniladi, balki 

hissiy a’zolarimiz (ko‘rish, eshitish, ta’m bilish, hid 

bilish, tegish, ushlash, silash yoki paypaslash) orqali 

ular mushohada qilinadi, mavjudligi tan olinadi va 

ruhan qalbga tuyuladi. Hissiy a’zolar orqali 

anglashilayotgan ma’nolarga inson aqlini ham ishga 

solgan holda munosabatda bo‘ladi, aql ma’no va 

mazmunni anglashda ko‘maklashadi va inson ruhan 

bardamlashadi, fikrlari teranlashadi. Va o‘z 

navbatida aqli ham takomillashadi. Darhaqiqat, 

inson so‘z ma’nolarini hissan va ruhan anglashi 

orqali unda so‘zlar orqali ifodalangan obyektiv 

borliqning ma’nosi va mazmuni haqida tushuncha, 

tasavvur paydo bo‘ladi. Biroq tushuncha hali kamlik 

qiladi va doimo ham aniq hamda to‘g‘ri 

bo‘lavermaydi. Binobarin “inson tushunadi” degani 

“inson aniq biladi” degani emas. So‘zlar ma’nosini 

to‘liq bilish va qalbdan his qilish uchun barkamol ruh 

kerak. Ruh aralashmaguncha avvalo narsani, keyin 

uni nomlayotgan so‘zni va pirovard natijada ikkalasi 

ta’sirida mushtaraklashib tushunilayotgan ma’noni 

to‘la anglash qiyin. Qisqa qilib aytganda, ma’no bu 
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inson besh hissiy a’zosiga suyanib va aqlini to‘la va 

to‘g‘ri ishlatgani holda so‘zlarni ruhan anglashidir. 

Mazkur fikrlar, indallosini aytganda, yuqorida 

ta’kidlaganimizdek, so‘zlar ma’nosini na ko‘rib, na 

eshitib va na qo‘l bilan ushlab bo‘ladi, ularni anglash 

kerak. Ong esa ruhimiz in’ikosidir. 

Mulohazalarimizni konkret misollar bilan 

tushuntirishga harakat qilamiz.  

Masalan, rang (kamalak ranglari – qizil, to‘q-

sariq, sariq, yashil, moviy, ko‘k, binafsha) qanday 

ekanligini ko‘rish mumkin, lekin nima ekanligini 

ayta olmaymiz. Zero rangni ko‘rish bizga ko‘zimiz 

orqali tabiatan ato etilgan, lekin ranglar ostida nima 

yotganligi bizga hali qorong‘u. Endi odamga Alloh 

tomonidan berilgan ikkinchi inoyat – aqlni ishlatish 

zaruriyati tug‘iladi. Biroq aqlimiz ham besh hissiy 

a’zomiz mushohadasiga bog‘liqligi bois, hali rangni 

nima ekanligini ta’riflay olmaydi, ojizlik qiladi. Endi 

navbat ilm (tajribalar)ga keladi. Shularga tayanib, 

ranglarni sezish uchun avvalo yorug‘lik zarurligini 

bilamiz. Zero qorong‘ulik rangni ko‘rsatmaydi, 

inkor etadi, “yo‘qqa chiqaradi”. Endi ko‘z 

o‘ngimizda uch narsa mushtaraklashayotganini 

sezamiz, ya’ni muayyan narsa, muayyan yorug‘lik va 

muayyan rang. Rangni, yorug‘likni, narsani aniq 

ko‘ramiz, biroq “muayyan” nimaligini 

anglamaymiz, bu so‘zning- ishorasi ko‘zga 

ko‘rinmaganligi sabab, uni tasavvur ham qila 

olmaymiz, chunki u na miqdor, na daraja va na 

reallikni aniq bildiradi. U mavhum so‘z, ishorasi esa 

konkret emas. Natijada uning asosi va mezoni 

nimadaligini anglashda yana qiynalamiz. 

Xayolimizda “rang” haqida ma’lum tasavvur (rasm, 

surat) hosil bo‘lganday bo‘ladi va uni qalban his 

qilamiz. Ammo uni baribir so‘zlar bilan ifodalab, 

ta’riflab bo‘lmaydi. Darvoqe, ko‘zi ko‘r odam 

“rang” nimaligini ko‘rmaydi va bilmaydi 

(ko‘rmagan narsasini tasavvur ham qila olmasa 

kerak). Ko‘zi ochiq odam esa “rang”(oq, qora)ni 

ko‘radi, lekin nimaligini ta’riflay olmaydi (demak, 

bilmaydi). Chunonchi, ko‘r odam ko‘zi ochiqdan 

“Rang nima o‘zi?” deb so‘rasa, biz ko‘zi ochiqlar 

“rang” nima ekanligini na izohlab va na sharhlab 

bera olamiz. Biz ranglar “oq, qora, qizil, ko‘k” 

bo‘ladi deb turlarga bo‘lib tushuntirmoqchi 

bo‘lishimiz mumkin, lekin “Xo‘p, oq nima o‘zi?” 

deb ko‘zi ko‘r odam so‘rasa, “oq” nimaligini 

aytishga harakat qilib ko‘ring-chi! Ayta olmaysiz, 

ayta olmaymiz! Xulosa shuki, so‘z ma’nosi 

(ko‘rinmasligi sabab) ko‘zi ko‘r yoki ko‘zi ochiq 

uchun bab-baravar, ikkalasi ham ruhlariga tayanib 

ish ko‘radi, birisi ko‘rib, birisi ko‘rmayin. 

Ko‘rlarning tasavvur dunyosi biz uchun qorong‘i. 

“Qorong‘i”da hech narsani ko‘rib bo‘lmaganidek, bu 

mavzu yechimini ko‘zi ko‘rlarga qoldiramiz. Biz 

ko‘zi ochiqlar esa rangni ko‘rsak-da, uning nimaligi, 

uning tasavvuri faqat va faqat ruhimizda 

shakllangan, aks etgan bo‘ladi. Mulohazalarimiz 

qisqa xulosasi shuki, mazkur muammoni (rang 

nimaligini) uning tabiati va mohiyatini yechishda 

yuqorida ta’kidlaganimizdek hissiy a’zolarimiz 

ojizlik qiladi, aqlimiz yetishmaydi, ilmimiz kamlik 

qiladi. Xuddi shu yerda insonga uning ruhi ko‘mak 

beradi, ma’noni anglashga yordam qiladi. So‘zlar 

ma’nosini tushunish aynan inson ruhiga bog‘liq 

ekanligi isbot talab qilmaydi. Zero ruh shunday 

qudratli narsaki, unga na makon, na zamon va na so‘z 

ma’nolarini qalbga o‘tkazish to‘siqlik qila oladi. 

Qo‘shimcha qilib yana shuni ta’kidlash lozimki, 

inson ma’naviyati ham uning ruhiga, ruhiy pokligiga 

bog‘liqdir. Darhaqiqat ruh orqali so‘zlar ma’nolari 

anglashiladi, ma’noni anglash esa o‘z navbatida 

ruhni ulug‘laydi. Shu yo‘sinda narsalar, so‘zlar 

(nomlar) ning ma’nolari ostida shakllangan inson 

ma’naviyati ham (ma’no, ma’nan, ma’naviy, 

ma’naviyat – hammasining o‘zagi bir ma’ni so‘ziga 

borib taqaladi) bevosita inson ruhi bilan birga 

namoyon bo‘ladi.  

 Endi bildirilgan fikrlar asosida “mazmun” 

so‘zining ma’nosini tahlil qilamiz. Bu so‘z izohli 

lug‘atlarimiz ta’rifi bo‘yicha “mundarija, ma’no, 

mohiyat” deb tushunadigan bo‘lsak, fikrimiz yana 

“ma’no” so‘zi ma’nosi tomon yo‘naladi. Ya’ni 

“So‘zingda ma’no yo‘q!” ”So‘zingda mazmun 

yo‘q!” gaplari ma’nodosh bo‘lib qoladi, deyarli bir 

xil tushuniladi. Chunki ularning farqiga 

qiziqmaymiz, sababini izlamaymiz. Lekin 

“So‘zingda na ma’no bor va na mazmun! ” - deyilsa 

ma’no bilan mazmun farqlanishi zarurligi 

anglashiladi. Ularning ma’no farqlarini bilish 

yuqorida biz bildirgan fikr, mulohazalar asosida 

yondashilsa, murakkab emas. Binobarin “ma’no” 

uchun ruh, mazmun uchun esa hissiy (tana) a’zolari 

zarur. Zero mazmunni ko‘rsa, eshitsa bo‘ladi. Ta’m, 

hid, qattiq, yumshoq, issiq, sovuqlikni sezsa bo‘ladi. 

Narsa mazmunida (mazmun so‘zining o‘zagi 

“zamin” ekanligi inobatga olinsa) nima borligi, 

uning nimadan iboratligi, tarkibi va o‘zaro 

bog‘liqligi inson tomonidan osongina mushohada 

qilinadi. Biz shu tariqa narsa-hodisalar mazmunini 
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hissiy a’zolarimiz orqali sezamiz, shohidi bo‘lamiz 

va guvohlik beramiz. Mabodo, so‘z mazmuni 

konkret narsani emas, abstrakt (mavhum, ilohiy) 

narsalar(sevgi)ni anglatsa, yana ruhga murojaat 

qilamiz, ularni ruhan ko‘z oldimizda 

gavdalantiramiz, tasavvur qilamiz va timsol 

yasaymiz. Natijada qalbimizda ularning ruhiy 

mazmuni (sevgi bilan uzviy bog‘liq barcha konkret 

narsalar shodasi) shakllanadi, tasavvur qilinadi. 

Tafakkur kengligi hajmi esa, e’tibordagi shaxsning 

amaliy va nazariy mushohadasi, ruhining ojiz yoki 

kuchliligi bilan belgilanadi va “sevgi”ni har kim o‘z 

tushunchasiga asosan anglaydi, qadrlaydi va 

baholaydi.  

 Ma’lumki, so‘zlarning ma’nosi va mazmuni 

haqida gap ketganda tilimizda yana bir “zamir” 

leksemasi borki, bu so‘z “ma’no” va “mazmun” 

bilan bir qatorda, hatto ma’nodosh holatda ham 

qo‘llanilib va tushunilib keladi. Bu so‘z aslan forsiy 

bo‘lib, ma’nosi tilimizdagi “olmosh”, “almashlash” 

so‘zlariga muqobildir. E’tiborli joyi shundaki, izohli 

lug‘atlarimiz bu so‘zni ham ma’no va mazmun til 

birliklari bilan ayni sharhlaganligini aniq ko‘rsatish 

maqsadida, mazkur so‘z izohini ham lug‘atda 

berilganicha keltiramiz : 

 Zamir (vijdon, aql,yashirin fikr)  

1. Tub mohiyat, asl ma’no, mazmun; asos. 

Romandagi qator obrazlarning zamirida konkret 

tarixiy shaxslar yotadi. 

2. olmosh. 

3. Zamir (erkaklar ismi). [2;2-жилд, б.128.] 

 Berilgan izohlardan ko‘rinib turibdiki, 

ma’no, mazmun va zamir so‘zlarining ma’nolari 

sinonimik xarakterga ega, ya’ni “Gapingda ma’no 

yo‘q!”, “Gapingda mazmun yo‘q!” va “Gapingda 

zamir yo‘q!” gaplarini ma’nodosh tushunish va hatto 

birini ikkkinchisi o‘rniga ishlataverish mumkindek, 

ma’nosi bittaday tuyuladi. Gaplar mohiyatiga 

chuqurroq yondashilsa, “Gapingda ma’no yo‘q!” 

deganda gaping orqali hech narsa 

tushunmayapman, gaping aqlga sig‘mayapti, nima 

aytayotganingni men qalban va ruhan 

anglamayapman, degan ma’nolar yotadi.  

Mabodo “gapingda mazmun yo‘q!” deyilsa, 

gaping asossiz, konkret (abstrakt) narsalarga 

suyanmaydi, bo‘sh, ashyoviy dalili yo‘q, yuzaki, 

umumiy ma’nolarini nazarda tutish joiz.  

Agarda “gapingda zamir yo‘q!” deyilsa, 

gapingga almashtirib beradigan narsa yo‘q, gaping 

quruq, gaping befoyda, gapingga hech narsa 

berilmaydi yoki gaping evaziga biror narsa olib 

bo‘lmaydi, evazi yo‘q, degan ma’nolarni inobatga 

olish zarur.  

Boshqacha qilib aytganda, “zamir” so‘zining 

forscha olmosh, almashlanib olinish qiymatiga teng 

narsa, arabchada esa yashirin, pinhona ma’nolaridan 

kelib chiqib, “zamir” so‘zining ma’nosini so‘zning 

qiymati nimaga tengligi, muayyan so‘z aytilgandan 

keyin uni nimaga almashlab olish mumkinligi, yoxud 

shu so‘z eshitilgandan keyin so‘z o‘rniga nimani 

keltirib berishlari yoki nimani olish mumkinligi, deb 

tushunish kerak.  

Masalan: “Suv” so‘zi aytilsa, so‘zning 

qiymati, tengi, uning evazi – suv (ichimlik) ekanligi 

va shu so‘zni aytgan odamga (masalan kasalga) 

albatta suv keltirib berish zarurligi ma’nolari yotadi. 

Ya’ni “suv” so‘zining evaziga ichimlik beriladi, so‘z 

so‘zligicha qolib ketmaydi, konkret narsaga 

almashtiriladi.  

MUHOKAMA. Tilshunosligimizda so‘z 

ma’nolari yuqorida qayd qilganimizdek yetarlicha 

o‘rganilib kelinmayotgan bo‘lsa-da, ularning tasnifi 

maqtovga loyiq. Milliy tilimizda ular to‘rtga:  

1. Atash ma’nosi;  

2. Ko‘rsatish ma’nosi;  

3. Leksik ma’nosi (tub, asliy);  

4. Ko‘chma ma’nolarga bo‘lib o‘rganiladi 

[1;б.100] (nemis tilida asosan ko‘rsatish va leksik 

ma’no farqlanadi) [4;S.394] va bu tasnif so‘z ma’no 

xususiyatlarini o‘rganishda muayyan aniqlik va 

yengillik tug‘diradi.  

Masalan, tulki so‘zining atash ma’nosi uning 

nomi, boshqa hayvonlardan farqlash kodi (paroli) 

sifatida, ko‘rsatish ma’nosiga kelsak, bu ma’no 

xususiyati nazdda turgan narsa va hodisaga (go‘yo 

qo‘l yoki mimika-jest bilan ko‘rsatilganday) ishora 

qiladi. Chunonchi, “Bu yilgi ov sezonida tulkilar 

otilmasin!” degan gapda tulki nomlanish bilan bir 

qatorda qaysi hayvon turining otilmasligi 

ko‘rsatilyapti ham. Shu ma’noda qiziquvchiga dala-

dashtga borib tulkini topib, boshqa hayvonlardan 

farqlab, unga alohida nazar bilan qarashga hojat 

qolmaydi. Tulki zotini tanigan ovchi endi uni ko‘rsa-

da otmaydi. Tulkiga ov qilmaydi. Tulkining – 

yovvoyi, yirtqich, ayyor hayvon ekanligi ovchining 

qalbi (ruhi)da bo‘ladi. Tulki deganda ayyor 

odamlarning tushunilishi esa, tulki nomi 

(ma’nosi)ning odamlarga ko‘chganligidan 

dalolatdir. “Tulki” leksemasi ikkala (o‘zbek va 

nemis) tilida ham ko‘p ma’noli (polisem)dir. Uning 
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nemis va o‘zbek tillaridagi ma’nolarida muayyan 

farqlar ham bor, ularning lug‘atlardagi izoh-

qaydlarini aynan keltiramiz.  

Der Fuchs: 1. kleineres Raubtier mit rötlich 

braunem Fell spitzer Schnauze, großen, spitzen 

Ohren und buschigem Schwanz – Uzun tumshuqli, 

qizg‘ish-qo‘ng‘ir junli kichikroq yirtqich hayvon. 

2.a) Fell des Fuchses: ein Kragen aus Fuchs – Tulki 

terisi, juni: tulki yoqa. b)aus dem Fell des Fuchses 

gearbeiteter Pelz: sie trägt einen Fuchs – Tulki 

terisidan ishlangan mo‘yna: ayol egnida tulki. 

3.(ugs.) durch seine Schläue und Gewitztheit andern 

überlegener Mensch: er ist ein (schlauer, alter) Fuchs 

– Ayyorlik va makrda boshqalardan ustun odam, 

shum odam: u ayyor, qari tulki. 4.(ugs., oft 

abwertend) ein Mensch mit roten Haaren: er, sie ist 

ein Fuchs – (so‘zlashuv va salbiy ma’noda ) qizil 

sochli odam: u (o‘g‘il, qiz bola) tulki. 5.Pferd mit 

rötlich braunem Fell sowie Mähne und Schweifhaar 

von gleicher oder hellerer Farbe – qizil-qo‘ng‘ir 

terili yoxud shu rangdagi yoki undan to‘qroq rangli 

yolli va quyruq sochli ot. 6.Tagfalter mit gelb bis 

rotbraunen, blau bis schwärzlich gefleckten und 

gesäumten Flügeln – sariq, qizil-qo‘ng‘ir, ko‘k, qora 

dog‘li astarli qanotli kunduzgi kapalak. 

7.(Verbindungswesen) noch nicht voll berechtigtes 

Mitglied einer Studentenverbindung im ersten und 

zweiten Semester – talabalar korporativiga to‘la 

a’zo bo‘lmagan talaba. 8.(veraltet) Goldmünzen – 

(eskirgan) tilla tanga 9.Abzugskanal einer Feuerung 

zum Schornstein – mo‘rining alangali tutunini 

chiqaruvchi tuynugi[4;S.619]. 

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati” esa “tulki” 

leksemasini quyidagicha sharhlaydi, aynan 

keltiramiz:  

“Tulki” – 1. Bo‘risimonlar oilasiga mansub, 

tumshug‘i uzun, dumi mayin uzun junli, o‘ta sezgir 

va ayyor yirtqich sut emizuvchi hayvon. 2.Shu 

hayvonning mo‘ynasi va undan tayyorlangan telpak 

va b. 3.ko‘chma O‘taketgan ayyor, makkor odam 

haqida. [2; 4- жилд, б.186] Ko‘rinib turibdiki, 

“tulki” so‘zining ma’nolariga berilgan nemischa va 

o‘zbekcha izohlar ham son (quantitativ) ham 

sifat(qualitativ) jihatdan bir-birlaridan farq qiladilar. 

Nemis tilida mazkur leksemaning to‘qqizta ma’nosi 

bo‘lsa, o‘zbek tilida uning 3 ma’nosiga izoh 

berilgan. Ikkala tilda ham o‘z va ko‘chma 

ma’nolarga to‘xtalingan, sharhlar til egalarining 

mazkur hayvon haqidagi shaxsiy (individual) 

tasavvurlari bo‘yicha ifodalangan. O‘z ma’nosida 

o‘zbek tili (xalqi) e’tiborida tulkining bo‘risimon, sut 

emizuvchi, tumshug‘i va dumi uzun, mayin junli 

hayvon ekanligi va uning hayotda o‘ta sezgir va 

ayyorligi ta’kidlansa, nemis tili(xalqi)da bu 

hayvonning (kichikroq) jussaliligi, teri va junining 

rangi (qizg‘ish-qo‘ng‘irlik), tumshuq va quloqning 

uchliligi, quyruqning paxmoqligi, ishlanilgan terisi 

“tulki”ga xos asosiy sifatlar deb qayd qilingan. 

Qizig‘i shundaki, asosiy o‘xshashlik va farqlar 

ko‘chma ma’noda ko‘zga tashlanadi. Asosiy 

o‘xshashlik “tulki” nomini ikkala tilda ham ayyor 

odamga ko‘chishidadir. Yoxud ayyor odamning 

“tulki” deb xoslanishidir. Shuni alohida ta’kidlash 

joizki, nemis tili(xalqi)da bu nom bilan ataladigan 

narsalar safi ancha kengaygan. Nemis xalqi uning 

ostida ayyor odamlar emas, qizil sochli, qizg‘ish 

rangli odamlar, qizg‘ish-qo‘ng‘ir tusli, yolli, 

quyruqli otlar, sariqdan qizg‘ish-qo‘ng‘irgacha, 

ko‘kdan qora dog‘li astar qanotli kunduzgi 

kapalaklar, birinchi kurs talabalari, tilla tangalar, 

mo‘ri tuynugini muloqotda qo‘llanilish o‘rniga qarab 

tushunadi. Nemis xalqi tasavvurida bu so‘z 

ma’nosining kengayishi ko‘p qirrali bo‘lib, uning 

ostida ayyor odamlardan tashqari qizil odamlar, 

talabalar, hayvonlar (ot), hasharotlar (kapalak), 

metall turi (tilla tanga), boshpana tarkibi (mo‘ri 

tuynugi)ni nomlashgacha yetib borgan.  

NATIJALAR. Nom ko‘chishiga odatda 

semasiologik hamda onomasiologik hodisa deb 

qaraladi. Biroq uning morfologik tomoni ham borki, 

unda nom ko‘chishi jarayonida nomlar so‘zma-so‘z 

emas, balki nazddagi so‘zning bir semasi 

(qo‘shimcha ma’no belgisi, ma’noning yana bir 

qo‘shimcha xususiyati) asosiy rolni o‘ynaydi. Sodda 

so‘z birikmaga aylanadi. Chunonchi, “tulki” so‘zi 

ostida bevosita (tulki-odam) tushunilmaydi, “ayyor 

odam” tushuniladi. “Tulki”ning barcha qo‘shimcha 

semalari – ma’no xususiyatlari (sut emizuvchi, 

yovvoyi, yirtqich, o‘ta sezgir, ayyor, uchli quloq, 

uzun tumshuq, mayin junli, uzun paxmoq quyruq) 

ichidan uning ayyorligi inobatda (e’tiborda) bo‘ladi 

va dominantlik qiladi. Pirovardida “tulki” so‘zi 

ostida “ayyor odam” mushohada qilinadi. Darvoqe, 

inson tafakkuri va tasavvuri shu darajada kengki, 

natijada “ayyor odam” so‘zi ostida unga ma’nodosh 

leksema (mug‘ombir, quv, hiylakor, makrli, shum, 

firibgar, pandxo‘r, nayrangboz, aldovchi, avrovchi, 

fitnachi-odam)lar tushunila boshlangan. Biroq 

masalaning ikkinchi tomoni ham borki, ma’nodosh 

so‘zlar degani ma’nosi bir xil, birining o‘rniga 
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ikkinchisini muloqotda qo‘llayversa bo‘ladi degani 

emas. Ma’nodosh degan narsani ma’nosi o‘xshash 

deb tushunish kerag-u, lekin uning ma’lum bir ma’no 

qirralarida o‘xshamas tomonlari ham borligini 

yoddan chiqarmaslik kerak, ya’ni iste’molda ular 

muayyan holatlarda bir-birining o‘rnini bosa 

olmasligi mumkin. Birinchidan, ular ayrim ayrim 

leksema sifatida o‘zlarining tub ma’nolariga ega va 

ular qo‘llaniladigan o‘rni va tuzgan sintaktik 

birliklariga qarab “ayyor” so‘zi bilan to‘la 

variantdosh bo‘la olmaydilar: “ayyor-makr, ayyor-

fitna”. Ikkinchidan, ular bizning so‘zlashuv 

tilimizda, muloqotda ma’nodosh tuyulsa-da, 

ularning ko‘pi chet (fors, arab) tillardan o‘zlashgan 

bo‘lib, asliyat tilidagi ma’nolari boshqa sema va 

sememalarga ega. Chunonchi, “mug‘ombir” 

o‘zlashmasining arab tilida tavakkalchi, qaltis ish 

qiluvchi, “quv” eski turk so‘zi bo‘lib, uning makr-

hiylaga usta, ichidan pishgan, “hiyla” arab tilida 

makr, makkor, nayrang, “makr” arabchada hiyla, 

nayrang, aldov, “shum” so‘zi ham arab tilidan kirib 

kelgan o‘zlashma bo‘lib, uning baxtsizlik, musibat; 

balo, ofat, yomon, “firib” forscha so‘z bo‘lib 

aldovchi; aldamchilik; yo‘ldan ozdirish; hiyla, makr 

, “pand” forscha o‘zlashma bo‘lib, uning “ayyor” 

so‘ziga qo‘shimcha zarar-ziyon ma’no xususiyatlari 

bor va ular asosan pand bermoq, pand yemoq, zarar 

ko‘rmoq, ziyon keltirmoq fe’lli birikmalarida 

uchraydi, “nayrang” o‘zlashmasi forschada hiyla, 

makr; fokus, sehrgarlik, “aldamchi ayni aldoqchi” 

o‘z so‘zimiz bo‘lib, ko‘p ma’nolidir, chunonchi 

uning: 1.Kishini aldashga, avrashga, laqillatishga 

usta, aldoqchi; 2.Firibgar, qallob; 3.Va’dasida 

turmaydigan, subuti yo’q, va’dasiz; 4.Yolg‘on-

yashiq gaplarni ko‘p gapiruvchi, yolg’onchi; 

5.Chalg‘ituvchi, chalg‘itadigan, aldaydigan, 

“avrovchi”. 1.Aytganiga (maqsadiga) yurgizish, 

ko‘ndirish uchun yolg‘on-yashiq gaplar qilmoq, 

ustalik bilan aldab-suldamoq. 2.So‘zlashuv tilida 

gipnoz qilmoq[2;1-жилд, б.32] kabi ma’nolari izohli 

lug‘atlarimizda qayd qilingan. Bundan tashqari, 

so‘zlarning ma’nolari nafaqat ular tashiyotgan 

ma’lumotlar, xabarlar bilan bog’liq, balki muloqot 

a’zolarining fikr almashinish jarayonidagi mimika 

va jest (yuz va tana harakat)lari orqali ham 

ifodalanadi. Chunonchi, mug‘ombir (ko‘z qarashi va 

tana harakatlari orqali ayyorlik), quv (ayyorlik 

tashqi ko‘rinishidan bilinmaydi, ichidan pishgan), 

hiyla (ko‘zda tutilayotgan, erishilmoqchi 

maqsadning teskarisini qilish va niyatga erishish), 

makr (yomonlikka olib boruvchi, fojiali tugovchi 

faoliyat), shum (aqlini o‘z foydasiga ishlatuvchi, 

boshqalarni chuv tushiruvchi), nayrang (harakat 

natijasi aldashga olib boruvchi ish yoki sehrlash), 

pand (ziyon-zarar ko‘rsatish), firib (qasddan aldash, 

yo‘ldan ozdirish) kabi sema (qo‘shimcha 

ma’no)larni qo‘shib tushunishni taqozo qiladi. 

Muloqot jarayonida “ayyor” so‘ziga ma’nodosh deb 

hisoblangan leksemalarning har biri aynan o‘ziga 

aloqador sifatlanishlar orqali ruhan anglashilib 

borilsa, fikrlar teran bo‘ladi, mushohada esa aniq 

kechadi.  

Nemis tilida “ayyor” so‘zining faqat bir 

ekvivalenti bor, u “schlau” imlo va talaffuzga ega 

bo‘lib, uning ma’nosi “o‘z maqsadiga boshqalar 

o‘ylamaydigan, hatto kallasiga kelmaydigan yo‘llar 

bilan erishish”ni bildiradi va tilimizdagi “shum”, 

“quv” so‘zlariga to‘la ma’nodoshlik qila oladi. 

Boshqa variantdoshlik qiladigan til birliklariga 

“listig” (“List”- aldash so‘zidan yasalgan) leksemasi 

kiradi va u o‘z ko‘zlagan maqsadini boshqalardan 

yashirib, ularni aldab erishuvchi faoliyatni bildiradi. 

“Lügnerisch” sifati esa “Lüge” (yolg‘on) so‘zidan 

yasalgan bo‘lib, uning ongli ravishda boshqalarni 

yanglishtirish, bilib turib yolg‘on-yashiq gaplash, 

“betrügerisch” sifati “Betrüger” so‘zidan yasalgan 

va suxbatdoshni bilib turib notog‘ri yo‘lga boshlash, 

aldash, “verschmitzt“ ravishdoshi anqovlik, 

soddalikdan foydalanadigan ma’nolarini ifodalaydi. 

Biroq ulardagi qo‘shimcha ma’nolar, ayyorlikning 

asosan aldash orqali yuz berishiga ishora qiladi. 

E’tiborlisi shundaki, o‘zbek tilidagi ayyor so‘zi bilan 

ma’nodosh til birliklarining hammasi salbiy 

ma’noda tushuniladi va ularga variantdosh deb 

hisoblangan izohlovchilar ham salbiy leksika 

hisoblanadi. Nemis tilida ularning ma’no 

sharhlarining ko‘pchiligi ijobiy leksika bilan 

izohlanilgan. Chunonchi, “schlau” so‘zida “klug – 

aqlli”, “clever – epchil, abjir”, “durchtrieben – 

pishiq”, “listig” so‘zida “schlangenklug – ilon kabi 

aqlli” kabi ijobiy ma’nolar assotsiativ (tasavvuran, 

qo‘shilib) anglashiladi. Binobarin, muloqotda 

assotsiatsiya o‘zaro fikr almashish va suhbatdoshni 

to‘g‘ri tushunishda muhim rollardan birini o‘ynaydi. 

Bu hodisa chet tilini o‘rganishda, tarjimada va 

fikrlarni teran bayon qilishda, ayniqsa masala 

mohiyatini aniq tushunishda alohida ahamiyatga ega.  

XULOSA. Maqolamiz oxirida so‘z 

ma’nolari bobida yana bir narsani ta’kidashni istar 

edikki, u ham bo‘lsa ma’nodosh so‘zlarning har 
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birini boshqalardan ajratuvchi (farqlovchi) 

xususiyatlarining doimo mavjudligidir. Sinonimlarni 

variantdosh bilib, biroq, biri o‘rnida ikkinchisini 

qo‘llash yoxud birining ma’nosini ikkinchisining 

ma’nosiga teng deb bilish muloqotda muayyan 

anglashilmovchiliklar keltirib chiqaradi. Suhbat 

istalganidek maqsadga muvofiq chiqmaydi. Chet 

tillarini o‘rganishda esa bunday yondashuv alohida 

ahamiyat kasb etadi. Fikrimizni quvvatlash uchun 

jonli misol keltirishga harakat qilamiz va 

qiyoslanayotgan ikkala tilda ko‘makchilar va 

ularning paradigmatik qo‘llanish ma’nolariga e’tibor 

qaratamiz. Nemis tilini o‘rganishda ayrim fe’llar 

“über” va “von” ko‘makchilari bilan boshqarilishi va 

ma’nolari ham o‘xshash (ikkalasi ham “haqida” 

ma’nosiga ega) ekanligi ta’kidlaniladi (bu 

ko‘makchilar polisem bo‘lib, fe’ldan boshqa so‘z 

turkumlari bilan sintaktik bog‘lanib kelsalar, 

ularning ma’nolari butunlay boshqa-boshqa 

tushunchalarni anglatishlari lug‘at(muloqot)larda 

qayd qilingan, jumladan, “über” ko‘makchisining 12 

ta ma’nosi va “von” ko‘makchisining 9 ta ma’nosi 

borligi (DUDEN Deutsches Universalwörterbuch, 6-

Auflage, 2006) izohlanilgan). Bunday fe’llar 

tarkibiga “aytmoq” (sagen) fe’liga ma’nodosh 

bo‘lgan “gapirmoq” (sprechen), “so‘zlamoq” 

(reden), “hikoya qilmoq” (erzählen), “xabar 

bermoq” (benachrichtigen) kabi fe’llar kirishi 

uqtiriladi. Faqat “über” ko‘makchisidan keyin 

Akkusativ (tushum) kelishigida va “von” 

ko‘makchisidan keyin kelgan ot (to‘ldiruvchi)ning 

Dativ kelishigida turlanishi zarurligi eslatiladi [5; 

S.358, 362]. Qizig‘i shundaki, muloqotda bu 

ko‘makchilarning almashinib qo‘llanilishi nemis 

tilida katta ma’no o‘zgarishlariga olib kelmaydi. Gap 

biror narsa yoki hodisa haqida borayotganini 

bildiradi xolos. Oshib borsa, bu ko‘makchilar 

anglatayotgan tasavvuriy ma’no (sema)lar orqali 

“von”ning biron narsa yoki hodisaga “qarashli”lik, 

“über”ning esa biron narsa yoki hodisa “ustida” 

ekanligini anglasa bo‘ladi. Endi “über” va “von” 

ko‘makchili yuqorida nomlangan fe’llar ishtirokida 

tuzilgan nemischa matnlarni o‘zbek tiliga tarjima 

qilmoqchi bo‘lsak, ularning inson ongida 

shakllanishi mumkin bo‘lgan tasavvuriy ma’nolari 

keskin oshib ketishi va rang-barang bo‘lishini qayd 

etish joiz. Zero, milliy tilimizda “haqida” 

leksemasiga ma’nodosh til birliklari anchagina. 

O‘zbek tilining izohli lug‘atida mazkur ko‘makchi 

“haq” (arabcha – to‘g‘ri, rost, chin, haqqoniy, huquq, 

adolat, majoziy ma’noda “Xudo”) so‘zidan 

yasalganligi qayd qilinib, uning (egalik va o’rin-payt 

kelishigi shaklida – haqida) ko‘makchi vazifasida 

kelishligi va qaratilganlik munosabatini bildirishi; 

to‘g‘risida, to‘g‘rida ma’nosi borligi va uning 

ikkinchi imlo va talaffuz “haqda” shakli ham 

mavjudligi, uning ham ko‘makchi vazifasida kelishi 

va asosan ko‘rsatish olmoshlari bilan qo‘llanib, 

harakat va obyekt munosabatlarini ko‘rsatishi; 

to‘g‘rida, borada kabi ma’nolarda anglashilishi qayd 

qilinadi [2;5 -жилд, б.519]. Izohlardan ko‘rinib 

turibdiki, mazkur ko‘makchining yuqoridagi ma’no 

sharhlari orqali biror narsa va hodisa (gap ketayotgan 

shaxs)ning to‘g‘riligi, rostligi, chinligi, borligiga 

ishora qilinyapti. Bizning fikrimizcha, bu 

ma’nolarga qo‘shimcha ravishda tilimizda yana 

ayrim variantdor til birliklarini nomlab o‘tish 

mumkin. Jumladan, sen(ing) haqingda so‘z 

birikmasini sen(ing) to‘g‘ringda, sen borangda, sen 

bobingda, sening mavzuingda, sening xususingda, 

sening ustingda kabi til birliklari bilan o‘rin 

almashtirib muloqotda qo‘llash mumkin. 

Misol: “Kecha majlisda sen haqingda 

gapirishdi” deyilsa suhbatdosh bu gapni eshitib 

xavotirlanadi, aksariyat hollarda xafa bo‘ladi, 

ko‘makchi ma’nosini yomonga yo‘yadi va salbiy 

tushunadi. Mazkur ko‘makchining tub ma’nosiga 

e’tibor bermaydi va “meni g‘iybat qilishibdi-da” deb 

o‘ylaydi. Vaholanki, “haqingda” leksemasining 

yuqoridagi ma’nolarini esla(bil)maydi. Yoxud 

suhbatdosh sen haqingda so‘z birikmasi ostida, gap 

uning rostligi, uning chinligi, uning to‘g‘riligi, uning 

haqligi, uning Haq yo‘lida yashayotgani, Haqning 

hukm va ko‘rsatmalari bo‘yicha ish tutishi 

ta’kidlanayotganligini anglamaydi. Bu gapdan 

quvonishi lozim ekanligini bilmaydi. Shu ma’noda 

“sen to‘g‘ringda” (sening to‘g‘ri, rost, chin 

ekanliging, tevarak-atrofga to‘g‘ri munosabatda 

bo‘lishing), “sen borangda” (sening borliging, 

mavjudliging, senday odamning hayotda yashab 

kelayotganligi), “sen bobingda” (sen to‘g‘ringda 

qisman, bir bob hajmida gapirildi), “sening 

mavzuingda” (mavzu – tema sen haqingda bo‘ldi, 

suhbatda muhim shaxs eding), “sening xususingda” 

(sening o‘zingga xos, yarasha tomonlaring, sendagi 

xususiylik) kabi ijobiy ma’noda aytilgan fikr va 

mulohazalar tasavvuran anglashilsa, o‘zaro fikr 

almashish maqsadga muvofiq kechadi. Yuzaga 

kelgan salbiy hissiyotlarning behuda ekanligi 

tushuniladi. Yuqorida “sening haqingda” so‘z 
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birikmasiga variantdosh deb nomlangan til birliklari 

ichida faqat “sening ustingda” muqobilini salbiy 

(ustingga chiqib rosa tepkilashdi) ma’nosida, g‘iybat 

qilishibdi tasavvurida anglash mumkin. Endi 

yuqoridagi iboralarning biz istaganday ijobiy emas, 

balki salbiy tushunilishiga olib kelgan ayrim 

obyektiv va subyektiv sabablar borki, u ham bo‘lsa 

“gapirishmoq” birgalik nisbati fe’lining o‘zagi ot 

so‘z turkumiga xos “gap” so‘zining aksariyat 

hollarda salbiy ma’noda anglashilishidir. Darvoqe, 

mazkur forsiy o‘zlashmaning asliyat tilida “safsata” 

ma’nosi borligi va uning milliy tilimizga kirib kelib, 

gina, kudurat ma’nosini olishi, ayniqsa gap bo‘lmoq, 

gap kovlamoq, gap tashlamoq, gap sotmoq, gap 

talashmoq, gap tegmoq, gap tegizmoq, gap to‘qimoq, 

gap eshitmoq, gap o‘g‘irlamoq, gap qaytarmoq, gap 

qilmoq, gap qistirmoq, gapga kirmoq, gapga solmoq, 

gapdan gap chiqmoq, gapiga ilinmoq, gapidan 

ilinmoq, gapni aylantirmoq, gapni bo‘g‘moq, gapni 

chuvalamoq, gapning beliga tepmoq qo‘shma 

fe’llarida hamda mayda gap, og‘ir gap, betayin gap, 

achchiq gap, qattiq gap so‘z birikmalarida asosan 

salbiy ma’noda ishlatilishidir [2;1-жилд,б.481-485]. 

“Gap” o‘zlashmasining fors tilida “so‘z” ma’nosi 

ham bor. Tilimizda “so‘z” alohida va mustaqil til 

birligi sifatida qo‘llaniladi va uning ham o‘z leksik 

ma’nolari mavjud. Izohli lug‘atimizda uning 8 ta 

ma’nosi borligi qayd qilinadi. Asosiy va birinchi 

ma’nosi sifatida unga tilshunoslikda til birligi 

sifatida qaralishi, qolgan 7 ta ma’nosi esa uning 

“gap” so‘zi bilan aksariyat hollarda ma’nodosh 

ekanligi va qo‘llanilishi sharhlanadi. Shu asnoda, 

mazkur leksemaning gap-so‘z bo‘lmoq, gap-so‘zga 

qolmoq, gap-so‘z eshitmoq kabi qo‘shma fe’llarda 

juftlashib kelgan gap-so‘z birikmasi ham nisbatan 

salbiy ma’noda ishlatiladi.  

 E’tiborlisi shundaki, yuqorida semantik 

tahlilga tortilgan o‘zbek tili lug‘at tarkibiga qarashli 

barcha so‘z birikmalari va “gap” (der Satz) so‘zining 

nemis tilidagi muqobillari biron joyda ham salbiy 

ma’noda ishlatilmaganligining guvohi bo‘ldik, 

yoxud tadqiqot jarayonimizda bunday holatlarga 

duch kelmadik.  
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КИРИШ. Шундай инсонлар бўладики, 

улар умр йўли, амалий фаолияти билан 

миллатнинг, жамият ва давлатчиликнинг 

тақдирида мислсиз ўрин тутадилар. Фотиҳлик ва 

ватанпарварлик, илм ва санъат, баҳодирлик ва 

шижоат билан дунёга танилган, тарихлардан 

мангуга жой оладиган, буюклик касб этган 

шахслардан бири соҳибқирон Амир Темурдир. 

“Жамиятни оиладан ажратиб талқин қилиш 

мумкиндир, лекин оилани жамиятдан ажратиб 

талқин этиб бўлмайди”, – деб ёзади таниқли 

адабиётшунос, тарихнавис Поён Равшанов 

ўзининг “Амир Темур сулоласи” асарида ва 

Соҳибқирон мансуб бўлган оилани ана шу 

нуқтаи назардан тадқиқ қилади ва ўрганади[2.6]. 

Дарҳақиқат, сиёсат юритиш ҳам кўп 

жиҳатлардан шахсий фазилатларга бориб 

тақалади ва оилавий муҳит, қандай тарбия 

олганлик, мақсад-муддаонинг нимага 

қаратилганлиги инсон тақдирида, давлат 

йўналишида ҳал қилувчи аҳамиятга эга. 

АДАБИЁТЛАР ТАҲЛИЛИ ВА 

МЕТОДОЛОГИЯ. Шу нуқтаи назардан Поён 

Равшанов ўзининг “Амир Темур сулоласи” 

асарида Амир Темур ва унинг аҳли аёлларига 

оқилона муносабатини Мироншоҳ ва унинг 
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рафиқаси Хонзодабегим турмуш тарзига қиёсан 

таҳлилга тортади. Амир Темур мукаммал 

инсоний фазилатлари билан, бамаъни, садоқатли 

аёлларининг руҳий-маънавий қўллашлари билан 

етти иқлимни ўз ичига олган салтанат тузган 

бўлса, иродасиз, салоҳиятсиз Мироншоҳ умр 

йўлдоши маккор Хонзодабегим таъсирида бу 

салтанатнинг емирилишига сабабчи бўлишган.  

Амир Темур юқоридаги ибратли 

хислатларга эга бўлишида, шаклланишида, 

албатта, унинг ўз юртига, миллатига, ёрига, 

оиласига бўлган улкан меҳр-муҳаббати таянч 

бўлган дейишимиз мумкин. 

Оилавий ҳаёт барча замону-даврларда ҳам 

мўътабар ва муқаддас саналиб келинган. Унинг 

асослари ўзига хос ҳуқуқий меъёрлар билан 

ҳимояланган. Оила жамиятнинг муҳим бўғини 

эканлиги тушунчаси азалдан умум томонидан 

қабул қилинган, эътироф этилган ҳолатдир.  

Марказий Осиёда бўлгани каби, қадим 

Ўзбекистонда ҳам оиланинг бир қанча турлари 

мавжуд бўлган ва узоқ асрлар давомида ўз идеал 

шаклларини сақлаб қола олган. Бу сирага, энг 

аввало, уч ёхуд ундан ортиқ авлод биргаликда 

яшайдиган хонадонни киритиш жоиз бўлади. Бу 

улкан оилада ота-она, уйланган фарзандлар, 

уларнинг болалари, турмушга узатилмаган 

қизлар, уйланмаган ўғиллар жипсликда 

яшашган. Албатта, олим юқорида таърифлаб 

ўтган оила шакллари яқин тарихимизда ҳам бор 

эди ва ана шундай катта оилалар иқтисодий 

томондан яхши таъминланган бўлса, бола 

тарбиясида, унинг маънавий–инсоний камолига 

ҳам жуда катта ижобий таъсир кўрсатган. Бундай 

муҳит инсоннинг қобилияти ўсишида, истеъдод 

қирралари очилишида, меҳр-оқибатли бўлишида 

катта аҳамиятга эгадир. Акс ҳолатда, оиладаги 

зиддиятли ҳолатлар болаларнинг худбин ва 

бадбин бўлиб улғайишига сабаб бўлиши мумкин. 

Аждодлар ўгитида “Бир болага етти маҳалла ота” 

дея нақл қилинади. Шунинг учун ҳам бугунги 

истиқлол шароитида маҳалланинг аҳамияти, 

ўрнини тиклаш ва кучайтириш давлат сиёсати 

даражасига кўтарилди.  

Динлар, эътиқодлар ўзгариши мумкин, 

жамиятлар алмашади, сиёсатлар турланади, 

бироқ оилавий ҳаёт – жамиятнинг асосий бўғини 

бўлган эр-хотин бирлиги шаклига, моҳиятига 

путур етмайди[2.12]. 

Поён Равшанов келтирган “Эр-хотин 

бирлиги ва ҳамжиҳатлиги” ибораси орқали Амир 

Темур оиласига ва ўғли Мироншоҳ оиласига 

қиёсан эътибор қаратиш жоизки, биринчи 

ҳолатда катта, улкан салтанат, давлат яратилган 

бўлса, иккинчи ҳолатда у таназзулга юз бурган. 

Амир Темурни тарих саҳнасига олиб 

чиққан Амир Қазағон ўз мажлисларида иштирок 

этаётган Амир Тарағайнинг ўғли Темурбекка 

эътибор бера бошлайди. Унинг сўзлари 

ҳукмдорга маъқул тушади. У Амир Темур 

сиймосида гарчи ёш бўлса-да, шижоатни, 

ўктамликни, ақл-фаросатни кўриб-билиб, уни 

ўзига яқинлаштиради. Бу яқинликни оилавий 

ришталар билан боғлаб, набираси Улжой Туркон 

Оғани унга никоҳлаб беради[2.75]. 

Улжой Туркон Оға Амир Темурнинг 

Сарой Мулк Хонимга қадар бўлган хотинлари 

ичида энг севимлиси ва оғир, изтиробли 

кунларни биргаликда баҳам кўрган рафиқаси 

эди. 1362 йилда Амир Темур ва Улжой Туркон 

Оғанинг акаси Амир Ҳусайн бошларига мушкул 

ишлар тушиб, мўғуллардан қочиб жон сақлашга 

мажбур бўлган кезларда, ёв қўлига асир тушиб, 

тутқунлик ситамини тортадилар. Улжой Туркон 

Оғо Амир Темур бошидан ўтказган барча 

қийинчиликларга шерик бўлади. Ўша таъқиб 

сафарларида дўсти Амир Ҳусайн ёнида унинг 

хотини Дилшод Оғо, Амир Темур ёнида Улжой 

Туркон Оғо бўлиб, туркманлар билан бўлган 

жангда қатнашадилар ва жанг сўнгида етти 

навкар омон қолади холос. Бу икки аёлнинг 

мардлиги, вафодорлигига қойил қолмай илож 

йўқ. Темурнинг ўн йилдан ортиқ давом этган 

биргаликдаги ҳаёт интиҳоси Улжой Туркон 

Оғонинг бевақт вафоти билан хотима топади. 

Амир Темур салтанати учун Улжой Туркон Оғо 

билан яралган оила бирлиги, унинг кўрсатган 

садоқати ва меҳру-муҳаббати куч берганлиги 

табиий. 

Улжой Туркон Оғодан уч фарзанд – 

Жаҳонгир Мирзо, Султон Бахт бегим ва 

Мироншоҳ Мирзолар дунёга келганлар. 

 Амир Темур Улжой Туркон Оғо 

вафотидан кейин Қозонхон қизи Сарой Мулк 

Хонимга уйланади. Сарой Мулк Хоним оқила, 

билимдон, бениҳоя гўзал аёл бўлган. Саройдаги 

ички тартибот, хотин-қизларга бош-қош бўлиш, 

шаҳзодалар тарбияси, меҳмондўстлик ва бошқа 

тадбирлар унинг зиммасида бўлган. Ўринли 
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маслаҳатлари билан Темурбек ёнида бўлган, 

кейинчалик уни улуғ малика сифатида “Биби 

Хоним” деб атай бошлайдилар[2.79]. 

Шомий ўз асарида Сарой Мулк 

Хонимнинг 1386 йилда шаҳзода Шохруҳ Мирзо 

билан Ироққа етиб келганлигини ёзади: “Улар 

келиши ҳақидаги хабар етгач, Соҳибқирон 

уларнинг истиқболида чиқишни ирода қилади”. 

Бу улуғ Амирнинг ўз рафиқасига юксак 

эҳтиромидан нишона эди. 

НАТИЖА ВА МУҲОКАМА. Жамиятда 

уч тоифа оилани таҳлил қилса бўлади. Биринчи 

тоифа, оилада эр ҳам, хотин ҳам бирдек 

маънавиятли, иймонли, садоқатли, ақлли, ўзаро 

меҳрли бўладилар. Амир Темур Сарой Мулк 

Хоним билан тузган оилани шу тоифага қўшиш 

мумкин. Улар олий мақсад, инсон, миллат 

камоли сари икки қанот каби ҳаракатда 

бўлдилар. 

Иккинчи тоифа – “Жароҳатли” оила. Яъни 

икки қанотнинг бири жароҳатли. Эр ва хотин 

бутунлай бир-бирини тушуна олмайдиган, 

бошқа-бошқа маънавиятга, ички дунёга эга, 

тақдир тақозоси билан оила қурган шахслар. 

Учинчи тоифа оила – билимсизикда, 

маънавиятсизликда, пасткашликда, зулмда, 

нафсга қулликда бир-биридан ўзадиган бахтсиз 

одамлар. Бу каби оила аъзоларининг бугуни 

кулфат, эртаси зулматдан иборатлиги аён[3.76]. 

Иккинчи тоифа оилага Амир Темурнинг 

ўғли Мироншоҳ ва Хонзодабегим оиласини 

кўрсатса бўлади. 

Хонзодабегим кўз очиб кўрган эри 

Жаҳонгир Мирзо билан уч йилга яқин умр 

кўради. Жаҳонгирнинг ўлими сабаб, у ўзидан 

ёши анча кичик бўлган Мироншоҳ Мирзога 

турмушга чиққан, натижада, юқорида 

айтганимиздек, “жароҳатли” оила бунёд бўлган. 

Яъни парвоз учун бир-бирига номутаносиб, 

турлича қанот ҳосил бўлган. Мироншоҳ Мирзо 

билан Хонзодабегим орасида кечган оилавий 

можаро икки йил давомида газаклай борган. Ўша 

давр тарихчилари Натанзий ва Яздий икки хил 

фикр юритганлар. Бирида Хонзодабегим, 

иккинчисида Мироншоҳ Мирзо айбланади. 

Шарафиддин Али Яздий “Бир куни у хотини 

Хонзодани қаттиқ сўкади, онасини 

ҳақоратлайди. Дарғазаб бўлган Хонзода 

Самарқандга жўнаб кетади. Шу пайтларда 

Соҳибқирон Ҳиндистондан Самарқандга қайтиб 

келган эди”, деб ёзади. 

Соҳибқирон Амир Темур хонадонида 

оилавий муомала маданияти ниҳоятда юксак 

даражада бўлганлигини унинг душманлари ҳам 

эътироф этадилар. Мироншоҳ Мирзо ҳам шу 

юксак маданиятдан мустасно эмас эди[2.234]. 

Демак, Мироншоҳ ва Хонзодабегимнинг оиласи 

“жароҳатли” бўлишига Хонзоданинг 

инжиқликлари сабаб бўлган. 

Натанзий ёзади: “Малика ўз макрлари 

билан бечора Мироншоҳни анвои маънолар 

доирасида ичидаги нуқта мисол ўраб олади ва 

бир гуруҳ муфсидлар билан Самарқандга жўнаб, 

ўзини ҳимоя қилиш учун эрини итоатсизликда 

айблаб, муттаҳамлик қилади”[2.235]. 

Амир Темур салтанатини бевосита 

кузатиб борган элчи Клавихо 1405 йил воқеалари 

таассуротларида мазкур масалага эътибор 

қаратган, аммо бетараф позицияда турган. 

Хуллас, бу “жароҳатли”, зиддиятли 

оилага ўзининг чигал ҳарактери, синиқ тақдири 

ва маънавияти билан сабабчи бўлган Хонзода 

бегим Амир Темур вафотидан сўнг унинг улкан 

салтанати парчаланишига, ака-укалар 

муросасизлигига ҳам сабабчи бўлган.  

Тарихнинг шу биргина мисолида 

инсоннинг ҳам маънавий камоли ёхуд тубанлиги, 

оила муҳитининг соғлом ёки ноқислиги фарзанд 

тарбиясида, жамият тақдирида нечоғли 

муҳимлигини ҳис қилиш мумкин. 

“Нима бўлганда ҳам, - деб ёзади Поён 

Равшанов, - Хонзодабегим эрига ёмонликни 

атайдан ташкил қилдими, ёинки, учқундан 

аланга чиқишини ҳисобга олмай, бутун 

салтанатни титратган аёл бўлди. Соҳибқирон 

Амир Темурга ҳеч ким қилмаган бадбинликни у 

қилди: унинг сўнгги иродасига қарши борди, уни 

тан олмади – тахтнинг соҳибқирони тайин 

қилган қонуний вориси – Пир Муҳаммад Мирзо 

қолиб, Халил Султонни даъвогар қилди”. 

Ҳолбуки, Пир Муҳаммад Мирзо ҳам унинг 

Жаҳонгир Мирзодан туғилган ўғли эди. 

Соҳибқироннинг вафоти шунчалик 

кутилмаганда, ҳарбий юриш чоғида юз бердики, 

Ғазнида турган Пир Муҳаммад етиб келгунча 

ғаламисликда Хонзода Бегимдан 

қолишмайдиган яна бир набира – Султон Халил 

Мирзо отни қамчилаши аниқ эди. Шундай бўлди 

ҳам. 
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Хонзода бегим оилавий зиддиятни рўкач 

қилиб, аниқроғи эрига бўлган шахсий адоват 

туфайли улуғ салтанатнинг парчаланишига, 

ижтимоий-сиёсий ҳаётда парокандаликка йўл 

очиб берди. Шарафиддин Али Яздий 

Соҳибқирон вафотидан роппа-роса бир ой ўтиб, 

1405 йил 18 мартда юз берган воқеа – Халил 

Султоннинг тахтга чиқиши тўғрисида сўзлар 

экан, шундай дейди: “Бу вақтда ер юзида 

Самарқанддан фаровон шаҳар йўқ эди. Унда 

олтин, кумуш, матолар, ипаклар, парчалар билан 

лиқ тўлган хазиналар бор эди, агар бутун олам 

котиблари жам бўлиб ҳисоб қилганларида ҳам, 

бу бойликларнинг ниҳоясига етиб бўлмасди. 

Чунки, Эрон ва Турон подшоҳлари томонидан 

узоқ йиллар давомида Қолмиқдан Румга, 

Ҳиндистондан Сурияга, Хоразмдан Дашти 

Қипчоққа, Русдан Черкасга, Булғордан Фарангга 

қадар нимаики йиғилган бўлса, ҳаммаси 

тўпланиб бу ерга олиб келинган эди. Соҳибқирон 

ўттиз олти йил мобайнида жаҳон 

мамлакатларини фатҳ этди, бу йиллар мобайнида 

хирож солиғи йиғимлари хазинага келиб 

турарди. Барча хазина ва бойликлар ана шу 

шаҳзода (Халил Султон) қўлига тушди. У 

шундай совурдики, тўрт йил давомида бу 

бойликлардан асар ҳам қолмади”. [2.265]  

ХУЛОСА. Соҳибқирон хонадонида 

оилавий муомала маданияти ниҳоятда юксак 

даражада бўлганлигини унинг душманлари ҳам 

эътироф этадилар, деб ёзади тарихчилар. 

Албатта, боболаримизнинг, миллатимизнинг 

ижобий, юқори оила маданиятининг кўп 

қирралари умумжаҳон инсон маданиятига, 

маънавиятига ўринли ҳиссасини қўшди. Шу 

билан бир қаторда, ўтмиш қадриятларидан ибрат 

олишгина эмас, айрим жиҳатларидан хулоса 

чиқариш ҳам фойдадан холи бўлмайди. 
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Annotation: Homonymy is a linguistic phenomenon where 

two or more words have the same spelling or pronunciation but 

different meanings. This article studies the features of homonymy 

between psychological terms in Uzbek and English languages. 

Key words: linguistics, homonymy, homonymous terms, 

homonymous psychological terms. 

Аннотация: Омонимия – это языковое явление, при 

котором два или более слов имеют одинаковое написание или 

произношение, но разное значение. В данной статье 

изучаются особенности омонимии между психологическими 

терминами в узбекском и английском языках.  

Ключевые слова: лингвистика, омонимия, 

омонимичные термины, омонимичные психологические 

термины. 

Annotatsiya: Omonimiya – bu ikki yoki undan ortiq 

so‘zlarning yozilishi yoki talaffuzi bir xil, ammo ma’nolari har xil 

bo‘lgan til hodisasidir. Mazkur maqola o‘zbek va ingliz tillaridagi 

psixologik terminlar o‘rtasidagi omonimlik xususiyatlarini 
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INTRODUCTION 

(ВВЕДЕНИЕ/KIRISH). The word homonym is 

from Greek means homos–same, opuma–name, that 

means the same name or the same word. This narrow 

meaning does not correspond to the current meaning 

of homonyms. To understand the meaning of 

homonyms, they must have three signs: 

Firstly, each homonym has two or more independent 

meanings; secondly, all sounds in these words are 

pronounced the same; thirdly, all these words are 
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spelled the same. Thus, two or more words with the 

same independent meaning both in pronunciation 

and writing are called homonyms. [1] 

MATERIALS AND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/ADABIYOTLAR 

TAHLILI VA METODLAR). Homonymy also 

occurs as a result of the phonetic similarity of words 

from other languages. Homonymous relations are 

also actively observed in terminology. As a proof of 

our opinion, we can quote the words of P. Nishonov 

about the existence of homonyms in the legal 

terminology of French and Uzbek language. [2] 

There are such terms in the Uzbek psychology 

terminology that can have a homonymous 

relationship with the units of other terminological 

systems. For example: 

Assosiasiya (in psychology) – connection of 

images determined by previous life experiences in 

our mind, similarity of certain images that appeared 

in our mind due to these connections. [3] 

Assosiasiya (in linguistics) – mutual 

integration of language units according to their form 

or logical–semantic sign. [4] 

Aglyutinatsiya (in psychology) – imaginative 

activity consisting in creating images of new things 

and events by combining memory images or using 

them. 

Aglyutinatsiya (in linguistics) – 1. Formation 

of a new word or word form without changing the 

basis of word formation or form formation. 2. 

Morphological process consisting of the 

transformation of two words (base) into one word, 

one word form. For example; echkini emar–

echkiemar. 

Til (in psychology) – punctuation system. It 

is a means of communication that expresses mental 

activity (first of all mental activity) and is used in 

speech. 

Til (in linguistics) – 1. a system of phonetic, 

lexical and grammatical tools that organize speech 

and serve to express thoughts, feelings, desires, etc.; 

the main and most important interaction between 

people, a social phenomenon that serves as a tool for 

thinking. [5] 

DISCUSSIОN 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHОKАMА). The case of 

homonyms is also can be observed in psychological 

terminology. in English terminology also 

psychological terms might have homonymous 

occasion within psychology terminology and with 

other fields of terminology as well. In our research 

work we tried to investigate some examples: 

Absorption (in psychology) – an extreme 

involvement or preoccupation with one object, idea, 

or pursuit with attention to other aspects of the 

environment. 

Absorption (in physics)–the conversion of 

energy from one form to another on entering a 

medium. 

Active (in psychology) – currently 

performing some action, either continuously or 

intermittently Vigorous, lively or energetic. 

Active (in grammar) – denoting the active 

voice of verb. 

Affinity (in psychology) – an inherent 

attraction to or a liking for a particular person, place, 

or thing often based on some commonality. 

Relationship by marriage or adaptation rather than 

blood. 

Affinity (in psychology) – the ex. binding 

affinity [2]. 

Apparatus (in psychology) – any instrument 

or equipment used in an experiment or other 

research. 

Apparatus (in biology) – a group of structures 

that perform a particular function. E.g: Golgi 

apparatus, vestibular apparatus. 

Attribution (in psychology) – an inference 

regarding the cause of a person’s behavior or an 

interpersonal event. 

Attribution (in linguistics) – in the two–word 

stage of language development, a noun qualified by 

an attribute. For example: blue car. 

Auxiliary (in psychology) – a person or thing 

that provides support, usually in a subsidiary 

capacity. 

Auxiliary (in grammar) – supportive verb. E. 

g. auxiliary verb. 

Bilabial (in psychology) – bilabial speech, 

pertaining to the two lips. 

Bilabial (in linguistics) – denoting a speech 

sound made with both lips, which stop or modify the 

airstream, for example; (b), (p), (m), or (w). 

Case (in psychology) – an instance of a 

disease or disorder, usually at the level of the 

individual patient [2]. 

Case (in grammar) – one of the various 

categories used in case grammar to classify the 

elements of a sentence in terms of their semantic 

relationship with the verb. 
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Crisis (in psychology) – 1. a situation that 

produces significant cognitive or emotional stress in 

those involved in it.2. Turning point for better or 

worse in the course of involvement. 

Crisis (in politics) – the state of affairs 

marked by instability and the possibility of 

impending change for the worse, for example, in a 

political or social situation. 

RESULTS 

(РЕЗУЛЬТАТЫ/NАTIJАLАR). In English 

psychological terminology there are more 

homonymous psychology terms with other subjects 

compared to Uzbek psychological terminology. In 

our research work we aimed to analyze the case of 

English homonymous psychology terms within 

psychology terminology itself [1]. 

Amimia – 1. a language or communication 

disorder characterized by an inability to convey 

meaning through appropriate gestures (expressive 

amimia) or to interpret the gesture of others (sensory 

or receptive amimia).2. Loss of memory. 

Attendance – 1. the number of pupils present 

in a class, school, or a educational function. 2. A 

record of how consistently a pupil has been present 

on the days that class or school is in session. 

Autotomy – 1.in animal behavior, the casting 

off of a body part, as, for example, when a lizard 

sheds its tail to escape from a predator. 2. Cutting off 

by an individual of his or her body parts. 

Background – 1. in perception, any aspects of 

environment that forms a setting for the primary 

stimulus or stimuli. 2. In general, the sum total of a 

person’s upbringing, training, and experience [3]. 

Block – 1. An abrupt, involuntary interruption 

in the flow of thought or speech in which the 

individual is suddenly aware of not being able to 

perform a particular mental act, such as finding 

words to express something he or she wishes to say. 

2.In psychotherapy, an obstacle to progress that is 

perceived as a barrier that can not be crossed. 3. A 

group or subset of study participants who share a 

certain characteristic and are treated as a unit in an 

experimental design. 

Cannabalism – 1. The consumption of human 

flesh by humans. 2.A pathological urge to devour 

human flesh, occasionally observed in schizophrenia 

and similar mental disturbances. 2. The ingestion by 

nonhuman animal of a member of its own species. 

Some female insects kill their mate at the time of 

copulation and eat it as a source of protein for 

developing eggs. 

Certifiable – 1. Describing people who, 

because of mental illness, may be a danger to 

themselves or others. 2. Having met the requirements 

to be formally recognized by the relevant licensing 

or sanctioning body. 

Charm – 1. The power of pleasing, attracting, 

or arousing interest in other people through one’s 

manner or other personal qualities. 2. An amulet 

often worn for its associative value to bring good 

luck or to protect from evil. 3. A magic spell, usually 

consisting of an incantation with associated ritual 

actions [4]. 

Colic – 1. The condition in an otherwise 

healthy baby of crying at least 3 hours a day, at least 

3 days a week, the cause is not understood. 2. A type 

of pain marked by abrupt onset and cessation. 

 CОNCLUSIОN 

(ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULОSА).  In both English and 

Uzbek languages the case of homonym in 

psychological terms can be observed in spite of being 

many different ideas suggested by other scientist. 

Above examples of homonymous psychological 

terms in both languages are given. 
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Аnnotаtsiyа: Аbul Muin Nаsаfiyning olаm hаqidаgi fаlsаfiy qаrаshlаri islom fаlsаfаsi vа ilohiyotining 

muhim yo‘nаlishlаrini ifodаlаydi. Uning fikrlаri orqаli olаmning yаrаtilishi, insonning mаqsаdi vа ilohiy 

аdolаt mаsаlаlаri chuqur tаdqiq qilinаdi. Nаsаfiy olаmning yаgonа vа tаrtibli tizim ekаnligini tа’kidlаb, uning 

bаrchа qismlаri o‘rtаsidа uzviy bog‘liqlik mаvjudligini ko‘rsаtаdi.  

Kаlit so‘zlаr: Аbul Muin Nаsаfiy, olаm, fаlsаfiy qаrаshlаr, yаrаtilish, ilohiy hikmаt, inson, аql, irodа, 

аxloqiy kаmolot, mа’nаviy tаrаqqiyot, ilohiy аdolаt, islom fаlsаfаsi, ilohiyot, mа’rifаt. 

Аннотация: Философские взгляды Абул Муина Насафи на мир представляют собой важные 

направления исламской философии и теологии. Через его мысли глубоко исследуются сотворение 

Вселенной, предназначение человека и вопросы божественной справедливости. Насафи 

подчеркивает, что Вселенная представляет собой единую и упорядоченную систему, и показывает, 

что все ее части взаимосвязаны.  

Ключевые слова: Абул Муин Насафи, мироздание, философские воззрения, творение, 

божественная мудрость, человек, разум, воля, нравственное совершенство, духовное развитие, 

божественная справедливость, исламская философия, теология, просвещение. 

Аnnotаtion: Аbul Muin Nаsаfiy’s philosophicаl views on the universe represent importаnt directions 

of Islаmic philosophy аnd theology. Through his thoughts, the issues of the creаtion of the universe, the 

purpose of mаn, аnd divine justice аre deeply explored. Nаsаfiy emphаsizes thаt the universe is а single аnd 

orderly system, showing the existence of аn integrаl connection between аll its pаrts.  

Key words: Аbul Muin Nаsаfiy, universe, philosophicаl views, creаtion, divine wisdom, mаn, mind, 

will, morаl perfection, spirituаl development, divine justice, Islаmic philosophy, theology, enlightenment. 

 

KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Аbul Muin Nаsаfiy islom tаfаkkuridа muhim 

shаxsdir. U koinotning tаbiаti hаqidа chuqur 

fikrlаrgа egа. Uning qаrаshlаri mumtoz islom 

fаlsаfаsi bilаn munozаrаlаr orqаli rivojlаndi vа 

kosmologiyа sohаsidа muhim fikrlаrni tаqdim etаdi. 

Shu nuqtаi nаzаrdаn koinotning yаrаtilishi, go‘zаllik 

vа uyg‘unlik kаbi tushunchаlаr Аbul Muin 

Nаsаfiyning olаm hаqidаgi tushunchаsini tushunish-

gа yordаm berаdi. Uning fikrlаri mаteriyа vа mа’no 

o‘rtаsidаgi munosаbаtni shubhа ostigа qo‘yаdi vа 

insonning koinotdаgi o‘rnini bаholаsh uchun mаy-

donni tаklif qilаdi. Ushbu tаdqiqotdа Nаsаfiyning 

olаm hаqidаgi fikrlаri ortidа turgаn mаntiq vа sezgi 
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tаdqiq qilinаdi vа bu qаrаshlаrning bugungi fаlsаfаgа 

qo‘shgаn hissаsi bаholаnаdi. Shundаy qilib, Nаsаfiy 

fаlsаfiy tizimi nаfаqаt tаrixiy tаhlil, bаlki hozirgi 

tаfаkkur mаnbаi sifаtidа hаm bаholаnаdi. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). Аbul Muin 

Nаsаfiy 11-аsrdа yаshаgаn islom fаylаsufi boʻlib, 

uning fаlsаfiy qаrаshlаri koʻp sohаlаrgа, xususаn, 

koinotgа jiddiy tаʼsir koʻrsаtgаn. Аbul Muin Nаsаfiy 

oʻz fikrlаri bilаn islom fаlsаfаsigа hаm, keyinchаlik 

Gʻаrb fаlsаfаsigа hаm hissа qoʻshgаn, fаlsаfаdа 

bilim, borliq vа sаbаb-oqibаt kаbi mаvzulаrgа 

eʼtibor qаrаtgаn. Uning ontologik vа kosmologik 

dаlillаri borliqning аsosiy xususiyаtlаrini tekshirish 

uchun muhim аsos bo‘lib xizmаt qilаdi. Nаsаfiy 

аsаrlаridа qo‘llаgаn mаntiqiy yondаshuv, аql-idrok 

orqаli bilim olishning аhаmiyаti uning fаlsаfiy 

tаfаkkurdаgi o‘rnini mustаhkаmlаydi. Bundаn 

tаshqаri, uning ruh vа tаnа o‘rtаsidаgi munosаbаtlаr 

hаqidаgi tаdqiqotlаri insonning koinotdаgi o‘rnini 

tushunishi uchun ko‘prik bo‘lib xizmаt qilаdi. 

Binobаrin, Аbul Muin Nаsаfiy fаlsаfаsi hаm klаssik, 

hаm zаmonаviy fаlsаfiy munozаrаlаr uchun 

qimmаtli mаnbа hisoblаnаdi [2]. 

Umumjаhon fаlsаfiy qаrаshlаr konteksti 

fаqаt mutаfаkkirlаrning individuаl qаrаshlаri bilаn 

chegаrаlаnmаydi; shuningdek, u jаmiyаtlаrning 

mаdаniy vа tаrixiy dinаmikаsi bilаn hаm shаkllа-

nаdi. Аbul Muin Nаsаfiyning umumbаshаriy tushun-

chаsi islom fаlsаfаsining fikriy negizidа unib chiqdi 

vа shu mаzmundа u Xudo, koinot vа inson o‘rtаsi-

dаgi munosаbаtlаrni chuqur tаdqiq qildi. Nаsаfiy 

borliqning birligini tаrg‘ib qilib, olаmdаgi tаrtib vа 

tаrtibsizlik o‘rtаsidаgi muvozаnаtni tа’kidlаydi.  

Аbul Muin Nаsаfiy XI аsrdа yаshаgаn islom 

fаylаsufidir. Uning fаlsаfiy fikrlаri tаrixiy shаroitdа 

shаkllаngаn. Islom olаmidа bu dаvrdа fаlsаfа vа 

ilohiyot sohаlаridаgi dinаmiklik mutаfаkkirlаr 

аsаrlаridа o‘z аksini topdi vа yаngi tаlqinlаrning 

pаydo bo‘lishigа olib keldi. Nаsаfiy Аristotel 

аsаrlаridаn, islom tаfаkkurining mohiyаtidаn 

bаhrаmаnd bo‘lib, borliq bilаn bog‘liq ko‘plаb 

mаsаlаlаrni chuqur o‘rgаngаn. U olаmning 

yаrаtilishi vа mаvjudligi hаqidаgi аsаrlаridа ishlаb 

chiqqаn metаfizik tushunchаlаr hаm klаssik, hаm 

islom fаlsаfаsidа muhim o‘rin tutаdi. Shu sаbаbdаn 

Nаsаfiyning fаlsаfiy qаrаshlаrini uning dаvrining 

fikriy zаminidаn аjrаtib bo‘lmаydi; Shu bois uning 

аsаrlаridа tаrixiy unsurlаrning tа’siri yаqqol ko‘zgа 

tаshlаnаdi [3]. 

Uning fаlsаfiy fikrlаrigа o‘zi yаshаgаn 

dаvrning intellektuаl tuzilishi tа’sir ko‘rsаtgаn. Bu 

dаvrdа islom tаfаkkuri yunon fаlsаfаsi vа islomning 

oʻzigа xos ichki unsurlаri bilаn yuksаlib, koʻplаb 

olim vа mutаfаkkirlаr borliq, ilm vа olаm hаqidа 

munozаrаlаr olib bordilаr. Nаsаfiy tаfаkkurlаridа 

borliq vа olаm tаrtibining birligigа urg‘u berilgаn 

bo‘lsа, bu nuqtаi nаzаrning so‘fiylаrning dаvr 

tushunchаsi bilаn bog‘liqligi ko‘rinаdi. Uning 

tаrjimаi holi islom metаfizikаsigа tа’sirini 

tushunishimizgа yordаm berаdi; chunki u yаshаgаn 

mintаqаdаgi mаdаniy vа diniy xilmа-xillik uning 

аsаrlаrini boyitib, fikrlаrigа boshqаchа nuqtаi nаzаr 

qo‘shdi [1]. Shu boisdаn hаm Ebul Muin 

Nаsаfiyning fаlsаfiy yondаshuvi nаfаqаt o‘z 

dаvrining, bаlki undаn keyingi аvlodlаrning hаm 

аqliy rivojlаnishigа tа’sir ko‘rsаtdi. 

MUHOKАMА(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSION) 

Аbul Muin Nаsаfiyning olаm hаqidаgi fikrlаri 

bevositа o‘z dаvrining fikriy muhiti bilаn bog‘liq. XI 

аsrdа islom tаfаkkuri ellinistik fаlsаfа tаʼsiridа kаttа 

oʻzgаrishlаrgа uchrаdi; Bu o‘zgаrish fаn, mаntiq vа 

metаfizikа bo‘yichа qizg‘in munozаrаlаrgа sаbаb 

bo‘ldi. Nаsаfiy bu intellektuаl muhitni 

shаkllаntirishdа muhim rol o‘ynаdi, аyniqsа uning 

g‘oyаlаri uchtа аsosiy mаvzu: borliqning ontologik 

tuzilishi, Xudoning olаmdаgi o‘rni vа insonning 

ekzistensiаl mаs’uliyаti аtrofidа rivojlаndi. Uning 

g‘oyаlаri o‘shа dаvr mutаfаkkirlаridаn fаrqli o‘lаroq, 

chuqur o‘rgаnilgаn vа tizimli rаvishdа qo‘llаb-

quvvаtlаnаdigаn fаlsаfiy аsosni berаdi. Shundаy 

qilib, Nаsаfiy tomonidаn yаrаtilgаn bu istiqbol hаm 

o‘z dаvri uchun, hаm keyingi аvlodlаr uchun yаngi 

sаvollаr vа munozаrаlаrni keltirib chiqаrdi [4]. 

Аbul Muin Nаsаfiy tаfаkkurigа tа’sir qilgаn 

аsosiy fаlsаfiy oqimlаrni ikkitа muhim yo‘nаlish 

sifаtidа ko‘rib chiqish mumkin: teologik аn’аnа vа 

neoplаtonizm. Nаsаfiy islom fаlsаfаsining muhim 

ilohiyot olimlаri аsаrlаridаn tа’sirlаnib, Аllohning 

borligi vа olаmning yаrаtilishi hаqidа chuqur fikr 

yuritgаn. Neoplаtonizm Nаsаfiyning fаlsаfiy 

qаrаshlаrini borliq ierаrxiyаsi, mаteriyа vа ruhning 

fаrqi kаbi tushunchаlаr bilаn rivojlаntirdi. Bu ikki 

hаrаkаt ungа koinotgа yаxlit nuqtаi nаzаrni 

yаrаtishgа yordаm berdi vа аqlning аhаmiyаti vа 

koinotdаgi insonning o‘rni hаqidа originаl 

g‘oyаlаrni ishlаb chiqishgа imkon berdi. Shundаy 

qilib, Аbul Muin Nаsаfiyning koinot hаqidаgi 
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qаrаshi аnа shu fаlsаfiy oqimlаrning 

uyg‘unlаshuvidаn kelib chiqib, islomiy tаfаkkur 

аn’аnаlаrigа yаngi tushunchаlаr olib kirdi vа fаlsаfiy 

munozаrаlаrgа chuqurlik kiritdi. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Аbul Muin Nаsаfiy olаmning tuzilishi vа tаbiаtini 

fаlsаfiy nuqtаi nаzаrdаn tаdqiq qilаdi. Uning 

fаlsаfаsi mаvjudlik vа yo‘qlikning аsosiy jihаtlаrini 

tushunishgа hаrаkаt qilsа, u mаvjudotlаr o‘rtаsidаgi 

аloqаlаrni hаm shubhа ostigа qo‘yаdi. Nаsаfiy olаm 

yаkkаlik vа ko‘plik o‘rtаsidаgi muvozаnаtni sаqlаb 

turishini, hаmmа nаrsа o‘zаro bog‘liq vа o‘zаro 

tа’sirdа ekаnligini tа’kidlаydi. Bu g‘oyа uning borliq 

vа bilim hаqidаgi tushunchаsining mаrkаzidа turаdi, 

shuning uchun u kosmologik tаrtib tаfаkkuridа 

muhim o‘rin tutаdi. Kosmos uning uchun nаfаqаt 

jismoniy mаkon, bаlki ruhiy tаjribа mаydoni hаmdir. 

Nаsаfiyning bu yondаshuvi Аnаdoludа islom 

tаfаkkurining rivojlаnishigа hissа qoʻshdi vа oʻrtа 

аsr fаlsаfiy munozаrаlаrigа sezilаrli tаʼsir koʻrsаtdi 

[3]. 

Nаsаfiy olаmning yаrаtilishini Аlloh 

tаoloning irodаsigа bog‘liq deb tаhlil qilаdi vа 

hаmmа nаrsа U tomonidаn ongli rаvishdа 

yаrаtilgаnigа ishorа qilаdi. Bu munosаbаt 

ekzistensiаl izlаnishgа chuqurlik qo‘shаdi vа 

insonning koinotdаgi o‘rni hаqidа muhim sаvollаr 

tug‘dirаdi.  

Аbul Muin Nаsаfiyning аytishichа, 

koinotning shаkllаnishidа аxloqiy qoidаlаr muhim 

rol o‘ynаydi. Uning fikrichа, inson tаbiаtаn аxloqiy 

mаvjudotdir vа bu tаbiаt umuminsoniy hаqiqаtlаr 

bilаn birlаshishi kerаk. Nаsаfiy аql vа yurаk 

oʻrtаsidа muvozаnаt oʻrnаtishni tаklif qilаdi vа bu 

muvozаnаt kishilаrning аxloqiy tаnlovlаrigа tаʼsir 

qilishini tаʼkidlаydi. Shu nuqtаi nаzаrdаn, аxloqiy 

xаtti-hаrаkаtlаr vа fikrlаr nаfаqаt shаxsiy mаnfааtlаr, 

bаlki ijtimoiy tinchlik uchun hаm muhimdir. Nаsаfiy 

qаrаshlаri insonni umuminsoniy qаdriyаtlаrgа 

hurmаt bilаn qаrаshgа vа shu qаdriyаtlаrgа muvofiq 

yаshаshgа yordаm berаdi. Shundаy qilib, uning 

fаlsаfiy fikrlаri umuminsoniy аxloqiy tuzilmаni 

yаrаtаdi. Аxloqiy mulohаzаlаr аdolаt vа rаhm-

shаfqаt insoniy munosаbаtlаrning аsosiy tаrkibiy 

qismi ekаnligini tа’kidlаb, jаmiyаtning аxloqiy 

tuzilishigа kаttа hissа qo‘shаdi. 

Аbul Muin Nаsаfiyning olаm hаqidаgi 

qаrаshlаri odаmlаrning аxloqiy mаs’uliyаtini 

аnglаshdа muhim аsos bo‘lib xizmаt qilаdi. Undа 

аytilishichа, insonning olаmdаgi mаvjudligi uning 

shаxsiy mаnfааtlаridаnginа iborаt emаs, bаlki 

ijtimoiy vа umuminsoniy аxloq qoidаlаri bilаn 

uyg‘unlаshgаn mаs’uliyаtlаr tаrmog‘ini hаm o‘z 

zimmаsigа olаdi. Nаsаfiy bu mаs’uliyаtni 

shаxslаrning xаtti-hаrаkаtlаrining universаl 

muvozаnаtgа tа’siri orqаli muhokаmа qilаdi; Uning 

tа’kidlаshichа, odаmlаrning tаnlovi ulаrning аql vа 

ezgulikni individuаl vа jаmoаviy tushunishigа 

chuqur tа’sir qilаdi. Shu nuqtаi nаzаrdаn, u аxloqiy 

ongni shаxslаrning аtrof-muhit bilаn 

munosаbаtlаrigа qаrаb shаkllаntirish kerаkligini 

tа’kidlаydi. Shundаy qilib, odаmlаrning koinotdаgi 

аxloqiy mаs’uliyаti nаfаqаt shаxsiy аxloq, bаlki 

kosmik uyg‘unlikning elementi bo‘lishi kerаk. Bu 

munosаbаt Nаsаfiyning fаlsаfiy nuqtаi nаzаrining 

terаnligini ko‘rsаtаdi vа umuminsoniy 

qаdriyаtlаrning insoniyаt uchun аhаmiyаtini 

ko‘rsаtаdi [2]. 

XULOSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CONCLUSION). 

Аbul Muin Nаsаfiyning koinot hаqidаgi fikrlаri 

ontologiyа vа kosmologiyа nuqtаi nаzаridаn muhim 

shаrh berаdi. Nаsаfiy olаmning yаrаtilishi hаqidаgi 

g‘oyаlаri bilаn mаvjudotlаr o‘rtаsidаgi munosаbаtlаr 

vа bu munosаbаtlаrning аsosini shubhа ostigа oldi. 

Koinotni sаbаb-oqibаt munosаbаtlаri nuqtаi 

nаzаridаn tаlqin qilish kerаkligini iddаo qilgаn 

Nаsаfiy islom tаfаkkuridа shu mаzmundа bir 

аrgument yаrаtdi. U borliqni bir butun deb hisoblаr 

ekаn, borliq vа yo‘qlik o‘rtаsidаgi muvozаnаtni hаm 

tа’kidlаgаn. Qolаversа, uning nаrsа vа hodisаlаrning 

vаqtinchаlik tаbiаti hаqidаgi tushuntirishlаri 

insonning olаmdаgi o‘rnini tushunish, uning 

ekzistensiаl tаshvishlаrigа bаho berish nuqtаi 

nаzаridаn muhim аhаmiyаtgа egа. Shundаy qilib, 

Nаsаfiyning fikrlаri olаm tuzilishigа o‘zigа xos 

nuqtаi nаzаrni tаqdim etib, hаm fаlsаfiy, hаm 

teologik jihаtdаn chuqur munozаrа mаydoni yаrаtdi. 
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ularning globallashuv sharoitida jamiyat taraqqiyoti va barqarorligini ta’minlashdagi o‘rni bilan bog‘liq 

masalalar, shuningdek, tinchlikparvarlik g‘oyalarini yangi jamiyatni rivojlantirishda qo‘llash kabi masalalar 
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KIRISH. Dunyoda global ijtimoiy makonda 

shaxslar va davlatlararo munosabatlarni tashkil 

qilish omili sifatida ma’naviy xavfsizlikka erishish 

dunyoda tinchlik va barqarorlikni ta’minlashga har 

qachongidan ham ko‘proq zarurat sezilmoqda. Inson 

va jamiyat hayotiga xavf solayotgan tahdidlarning 

mazmuni va shakli tobora yangi tus olayotgan 

hozirgi paytda odamlarda ogohlik, himoyalanish va 

kurashuvchanlik tuyg‘ularini mustahkamlovchi 

bilim, ta’lim, tajribani izlash, saralash va tanlash 

muhim hayotiy ehtiyojga aylandi. Insoniyat hayotida 

muhim ahamiyat kasb etadigan axloqiy tamoyil 

tinchlikparvarlikni rivojlantirishni nafaqat siyosiy 

maqsad, balki axloqiy talab ekanligini e’tirof 

etmoqda.  

ADABIYOTLAR TAHLILI. Davlat va 

jamiyat taraqqiyotida tinchlikparvarlik tamoyilining 

ijtimoiy-falsafiy asoslari va metodologik jihatlari 

XV-XIX asr G‘arb axloqshunos va faylasuflari 

I.Kant, G.V.F.Gegel, B.Rassel, G.Grotsiy, 

A.Shopengauer, F.Nitsshe singari faylasuflar inson 

va jamiyat tinchligida ma’naviy-axloqiy asoslar 

ta’minlanishini va mafkuraviy omillar 

ta’sirchanligini ko‘rsatib o‘tganlar. Mustaqil 

davlatlar hamdo‘stligi axloqshunos olimlari 

A.V.Aleynikov, O.V.Korotkix, A.B.Eryomenko, 

A.B.Davidson global axborotlashuv jarayoni 

rivojlangan davlatlarda axborot xavfsizligini 

ta’minlashning taqozo etishini asoslaganlar. 

Mamlakatimiz olimlaridan Q.N.Nazarov, 

A.Achildiyev, A.Abdushukurov, A.Sharipov kabi 

faylasuflarning dissertatsiyalarida, N.Jo‘rayev, 

A.Erkayev, Sh.Mamadaliyev, V.Alimasov, 

B.R.Karimov, I.S.Saifnazarov, Abdulla Sher, 

S.Otamurodovning monografiya va maqolalarida 

tahlil etilgan.  

TADQIQOT METODOLOGIYASI. 

Maqolada umumiy o‘zaro aloqadorlik, tizimlilik, 

tarixiylik tamoyillari, tizimli tahlil, qiyosiy tahlil va 

umumlashtirish kabi usullardan foydalanilgan. 

 Tinchlik va barqarorlik insoniyat hamjamiyati 

taraqqiyotining muhim sharti bo‘lib, u hozirgi 

globallashuv davrida ham barqaror taraqqiyotning 

garovi ekanligi yanada konkret mazmun kasb etib 

bormoqda. Insonda moddiylik mavjud ekan, 

buyumlar olami inson hayoti va faoliyatiga o‘z 

ta’sirini ko‘rsatmasdan qolmaydi. Bu ta’sir ijtimoiy, 

psixologik, ma’naviy-estetik ta’sir bo‘lib, 

kommunikativ, axloqiy, tarbiyaviy, aksiologik 

funksiyalarni bajarib keladi. Tinchlikparvarlik aynan 

mana shu insonni qurshab turgan moddiy olam 

mikro va makromuhitini go‘zallashtirish, 

insoniylashtirishdek yuksak vazifani bajarib, 

turmush estetikasini yuksaltirmoqda. 

Tinchlikparvarlikning jamiyat axloqiy imijiga 

ta’sirini o‘rganish orqali milliy axloqiy asoslarini 

yaratish, jamiyatda barqarorlikni ta’minlash uchun 

xizmat qiladi. 

 Ma’rifatparvar alloma Abdurauf Fitratning “Sharq 

siyosati” asarida “Sharqning taraqqiy yo‘li ko‘mildi. 

Saodat va tinchlik eshiklari bog‘landi, saodatning 

eng yuksak tepasiga chiqqan Sharq yo‘qsullikning 

eng teran chuquriga tushdi” [3], -degan fikrni aytgan 

edi. Darhaqiqat, mustamlakachilik, beqarorlik, zulm, 

zo‘ravonlik va jaholat Markaziy Osiyoni, nafaqat 

iqtisodiy-siyosiy jihatdan tanazzulga mahkum qildi, 

balki ma’naviy va ma’rifiy jihatdan ham bir necha 

asrlar davomida shakllangan an’anaviy maktablar 

tizimini ham izdan chiqardi. Bu esa, ilm-fan 

taraqqiyotiga, milliy nafsoniyat va o‘zlikni anglash 

kabi dunyoqarash shakllarining ijobiy taraqqiyotiga 

nuqta qo‘ydi.  

 Nikollo Makiavelli bu masalani davlat siyosati 

nuqtayi nazaridan tadqiq etadi: “Davlat umummilliy 

manfaatlarni himoya qilishi va shu yo‘l bilan jamiyat 

a’zosining ma’naviy xavfsizligini ta’minlashi 

mumkin” [5]. 

 Makiavellining fikrini Tomas Gobbs davlat va shaxs 

xavfsizligi orasida obektiv aloqadorlik mavjud, 

degan nazariya bilan isbotlaydi: “Tinchlik va 

xavfsizlikni davlatning ishtirokisiz ta’minlab 

bo‘lmaydi. Ijtimoiy kelishuvga asosan tashkil etilgan 

davlat jamiyatning tinchlik-xotirjamligini, 

xavfsizligini ta’minlash orqali shaxs ma’naviy 

xavfsizligiga zamin yaratadi” [6]. 

 O‘zbekistonning mustaqillik yillarida erishgan eng 

katta boyligi tinchlikparvarlik yo‘lida olib borilgan 

oqilona siyosati hisoblanadi. Umumjahoniy 

yangilanishlar jarayoni avval muayyan mamlakat, 

keyin bir guruh davlatlar, oxir-oqibatda barcha 

mamlakatlar taqdiriga, jamiyatlar va jamoalar, 

alohida insonlar hayotiga bevosita va bilvosita ta’sir 

ko‘rsata boshlaydi. Dunyo ma’naviy yuksalish 

jarayonlariga har bir davlat o‘z taraqqiyot ko‘lami, 

ilmiy-ma’rifiy va ma’naviy-axloqiy saviyasi, 
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kamoloti darajasidan kelib chiqqan holda qo‘shila 

boshladi. 

 Ikkinchi jahon urushidan keyin progressiv 

kuchlar qurollanish poygasini to‘xtatishga intilgan 

va qarshi kurashgan, urush haqida maxsus 

konvensiyalar qabul qilganiga qaramay XXI asr 

choragida yana “sovuq urush” larga zo‘r berilmoqda, 

hududlararo yoki fuqarolararo, goho davlatlararo 

urushlar davom etmoqda. Yarim asr mobaynida 

o‘zaro mahalliy nizolar, harbiy mojarolar tufayli 

jahon sivilizatsiyasidan butkul uzilib, dunyoning eng 

qoloq mamlakatlaridan biriga aylanib borayotgan 

Afg‘oniston, milliy-diniy nizo va fuqarolik urushi 

domidagi Iroq, Liviya, Suriya va Ukraina kabi 

davlatlar bugun buning yaqqol dalilidir. Bu 

mamlakatlar hududining xavf-xatar o‘chog‘iga 

aylanib qolgani ularga qo‘shni mamlakatlardagi 

tinchlik va barqarorlik, taraqqiyot yo‘lidagi ezgu 

maqsadlarni amalga oshirishga xalaqit bermoqda. 

Turli shakllarda davom etgan mustamlaka davri 

mamlakatning tashqi aloqalarini uzib qo‘ydi. Hozirgi 

davrda global darajada tinchlikni ta’minlash va 

davlatlararo hamkorlikni yo‘lga qo‘yishning ko‘plab 

muammolarni hal qilishdagi roli oshmoqda. Ushbu 

birlik nafaqat urushlarga chek qo‘yishi, shuningdek, 

tinchlikning axloqiy idealga aylanishiga, 

tinchlikparvarlikni axloqiy madaniyat sifatida 

qadrlashga xizmat qiladi.  

 Georg Gegelning “Har bir davlat qurilishi 

ma’lum xalq milliy-ma’naviy mahsuli, o‘zligini 

namoyon etish va ma’naviy onglilik taraqqiyotining 

pillapoyasidir. Bu taraqqiyot pillapoyasini qadam-

baqadam bosib, bir me’yordagi harakatni, vaqtdan 

o‘zib ketmaslikni taqozo etadi. Vaqt hamma narsaga 

qodir. Unda tafakkur, falsafa ... hamma narsa 

mujassam”[8], degan fikri tinchlikparvarlikning 

axloqiy mohiyatini kengroq ochib berishga xizmat 

qiladi. 

 Abu Nasr Forobiy o‘z qarashlarida ham tinchlikni 

oliy darajada qadrlaganligiga qarab uning shu davr 

ruhini aks ettirishga harakat qilganligini tahlil 

etishimiz mumkin. “Madaniy jamiyat va madaniy 

shahar (yoki mamlakat) shunday bo‘ladiki, shu 

mamlakatning aholisidan bo‘lgan har bir odam kasb-

hunarda ozod, hamma bab-barobar bo‘ladi, kishilar 

o‘rtasida farq bo‘lmaydi, har kim o‘zi istagan yoki 

tanlagan kasb-hunar bilan shug‘ullanadi. Odamlar 

chin ma’noda ozod bo‘ladilar” [9]. Allomaning 

ushbu fikri o‘z navbatida “tinchlik madaniyati”ning 

axloqiy mohiyatini belgilaydi.  

NATIJA VA TAHLILLAR. Bugun 

O‘zbekistonda tinch-totuv yashash tamoyili davlat 

siyosatining ajralmas qismi hisoblanadi. Bu 

jarayonda O‘zbekiston Prezidenti Sh.Mirziyoyev 

tomonidan ilgari surilgan 2017-2021-yillarga 

mo‘ljallangan “Harakatlar strategiyasi” hamda 

2022-2026-yillarga mo‘ljallangan “Taraqqiyot 

strategiyasi” boshqa davlatlarga nisbatan 

munosabatlar yuzasidan O‘zbekiston tashqi 

siyosatining muhim prinsiplarini – tinch-totuv 

yashash prinsiplarini belgilab berdi. 

 “Bugungi kunda yon-atrofimizda diniy 

ekstremizm, terrorizm, giyohvandlik, odam savdosi, 

noqonuniy migratsiya, “ommaviy madaniyat” degan 

turli balo-qazolarning xavfi tobora kuchayib 

borayotganini hisobga oladigan bo‘lsak, bu 

so‘zlarning chuqur ma’nosi va ahamiyati yanada 

yaqqol ayon bo‘ladi” [1].  

 “Kant inson sifatida ham shunday yashab 

o‘tdi. Uning ikki narsa haqida qancha ko‘p, qancha 

uzoq o‘ylaganing sari qalbing tobora yangi, tobora 

kuchayib boruvchi hayrat va ixlos bilan to‘lib-

toshaveradi, bular – boshim ustidagi yulduzli osmon 

va mening botinimdagi axloqiy qonun, degan gaplari 

eng avvalo o‘ziga taalluqli edi” [10]. 

 Ma’lumki, insoniyat tarixida urushlar va 

tinchlikni muqarrar tarzda ta’minlash muammosi 

nafaqat mamlakat ichida, balki global darajada 

mamlakatlar o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlash va 

munozarali masalalarni hal etishda siyosiy 

zo‘ravonlik va kuch ishlatishni bildiradi. Tinchlik va 

xalqlarning xohish-irodasi orzu-umidi bo‘lsa, urush 

esa aksincha, hukmron kuchlarning siyosati va 

oqibatidir. Yozma yodgorliklarning guvohlik 

berishicha, so‘nggi 6 ming yil davomida, yer yuzida 

15 mingdan ziyod urushlar sodir bo‘lgan. Bu davr 

ichida atigi 300 yilgina urushsiz kechgan. 

 Hozirgi kunda xalqaro munosabatlarda qudratli 

davlatlar geosiyosiy manfaatlarini amalga oshirishda 

zo‘ravonlikka moyillik bildirmoqda. Bunda 

aksariyat rivojlangan davlatlar hali-hanuzgacha 

yalpi qirg‘in qurollarini ko‘plab ishlab chiqarish 

bilan harbiy qudratga erishishni o‘z tashqi 

strategiyasining mazmuniga aylantirmoqda.  

XULOSA. Tinchlikparvarlik insoniyat 

hayotida muhim ahamiyatga ega ma’naviy 

qadriyatlardan hisoblanadi. Chunki u mohiyatan 

urushning, qon to‘kishning oldini olishga, insonni 

oliy mavjudot sifatida qardlashga va oliy qadriyat 

sifatida tan olishga, har qanday qon to‘kilishlarga 
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qarshi tura olish, tinchlik va totuvlikni ta’minlashda 

muhim omildir. 

 Tinchlikparvarlik xalq, davlat va jamiyat 

hayotining eng muhim axloqiy tamoyili hisoblanadi. 

Uni fazilatga aylantirish qat’iyatlilikni talab etadigan 

ijtimoiy voqelik. Barcha taraqqiyparvar kuchlar 

barqarorlik va hamkorlik yo‘lini belgilashda 

tinchlikparvarlikning axloqiy mazmunidan kelib 

chiqib ma’naviy maqsadini belgilashi zarur. 

Shundagina tinchlik amaliy hamkorlik yo‘lini 

tanlash orqali mustahkamlanadi.  
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KIRISH. Jinoyat-protsеssual nazariyada 

dalillarni to‘plash usullari olimlar tomonidan 

ma’lum bir davrda amalda bo‘lgan jinoyat-

protsеssual qonun hujjatlari normalariga muvofiq 

bеlgilanadi.  

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKning 87-

moddasida dalillarni to‘plash ushbu tartibda bayon 

qilingan: “Dalillar tеrgov va sud harakatlarini 

yuritish: gumon qilinuvchini, ayblanuvchini, 

sudlanuvchini, guvohni, jabrlanuvchini, еkspеrtni 

so‘roq qilish; yuzlashtirish; tanib olish uchun 

ko‘rsatish; ko‘rsatuvni hodisa ro‘y bеrgan joyda 

tеkshirish; olib qo‘yish; tintuv; ko‘zdan kеchirish; 

guvohlantirish; murdani еksgumatsiya qilish; 

еkspеrimеnt o‘tkazish; еkspеrtiza tadqiqotlarini 

o‘tkazish uchun namunalar olish; еkspеrtiza va 

taftish tayinlash; taqdim еtilgan ashyolarni, 

hujjatlarni va еlеktron ma’lumotlarni qabul qilish; 

tеlеfonlar va boshqa tеlеkommunikatsiya qurilmalari 

orqali olib boriladigan so‘zlashuvlarni еshitib turish, 

ular orqali uzatiladigan axborotni olish, shuningdеk 

tеzkor-qidiruv tadbirlarini o‘tkazish yo‘li bilan 

to‘planadi”. 

Ba’zi mualliflar ushbu normani tahlil qilib, 

faqat qonunda ko‘rsatilgan tеrgov harakatlari 

dalillarni to‘plash usullari bo‘lishi mumkin, dеb 

hisoblashadi. 

TADQIQOT MЕTODOLOGIYASI. 

Boshqa olimlar, aksincha, jinoyat-protsеssual 

kodеksining 87-moddasida tеrgov organlari 

jinoyatlar va ularni amalga oshirgan shaxslarni fosh 

еtish uchun ham protsеssual, ham tеzkor-qidiruv 

tadbirlari qo‘llanilishi ham bayon qilingan. Tеzkor-

qidiruv usullari nafaqat dalillarni to‘plash usullari, 

balki qidiruv faoliyati sifatida ham xizmat qilishi 

mumkin? Bundan tashqari, еkspеrtiza o‘tkazish yoki 

taftish tayinlash, ashyoviy dalillarni, hujjatlar va 

еlеktron ma’lumotlarni qabul qilib olish, dalil 

to‘plash usuli sifatida bеlgilash masalasida 

mualliflarning fikrlari turlicha hisoblanadi. 

Dеmak, Jinoyat-protsеssual kodеksining 87-

moddasida dalillarni to‘plashning uchta usuli asosan 

nazarda tutilgan dеb hisoblash mumkin: 

- tеrgov harakatlarini o‘tkazish; 

- tеrgov harakatlarini o‘tkazmasdan 

(jumladan, еkspеrtiza, taftish va tеzkor-qidiruv 

tadbirlari; 

- fuqarolar va jarayon ishtirokchilari 

tomonidan dalillarni taqdim еtish. 

Lеkin, qonunda ayni bu jarayonlardan 

tashqari, boshqa bir qancha usullar ham kеltirib 

o‘tilgan bo‘lib, bunday usullar bazi protsеssual 

olimlar tomonidan ham bayon qilingan еdi. 

Jumladan, F.N.Fatkullin ham xuddi shunday 

fikrlarni bayon qilgan. U “Tеrgov amaliyotida 

dalillarni to‘plash, ulardan foydalanish 

mеtodlarining o‘rnini kеng ko‘lamli tеrgov va 

boshqa protsеssual harakatlar orqali ochib bеrgan”. 

Shuningdеk, u dalillarni to‘plash usullari qatorida 

boshqa protsеssual harakatlarga qo‘shimcha qilgan: 

dastlabki tеrgov, prokuratura va sud tomonidan 

jismoniy shaxslar yoki yuridik shaxslardan ish 

yuzasidan ahamiyatli bo‘lgan ashyoviy dalillar va 

hujjatlarni talab qilish, taftish tayinlash[1;168], sud 

protsеssining boshqa ishtirokchilari hamda jismoniy 

va yuridik shaxslar tomonidan matеriallar taqdim 

еtilishi, muayyan shaxslardan tushuntirishlar talab 

qilish va boshqalar[2;158]. 

Ko‘p yillar davomida dalillar va isbotlash 

muammolari bilan shug‘ullanadigan olimlarning 

to‘plangan еmpirik matеriallari, tеrgov va sud 

amaliyoti matеriallari qonun chiqaruvchining 

dalillarni to‘plash masalalarini tartibga solishga 

undadi. O‘zbеkiston Rеspublikasining amaldagi 

jinoyat-protsеssual kodеksining 87-moddasi 

dalillarni to‘plash tеrgov va boshqa protsеssual 

harakatlar bilan amalga oshirilishini bеlgilab bеradi. 

Lеkin, dalillarni to‘plash usullarini tеrgov harakatlari 

hamda boshqa protsеssual harakatlarga taqsimlagan 

holda, dalil to‘plash tushunchasi hamda ro‘yxatining 

konkrеt ta’rifini bеrmaydi. 

Shu munosabat bilan, ko‘plab olimlarning 

mulohazalariga ko‘ra, tushunchalar va ta’riflarning 

mavjud еmasligi, jinoyat-protsеssual huquq fanida 

dalillarni to‘plash usullarini har xil tushunish va 

talqin qilishga yo‘l ochadi va amalda ularni ishlab 

chiqish jarayonida olingan ma’lumotlarni dalil 

sifatida е’tirof еtish bilan bog‘liq muammoli 

vaziyatlarni kеltirib chiqaradi [3;37]. 

Hozirgi vaqtda jinoyat protsеssi fanida, 

asosan, ko‘plab olimlar dalillarni to‘plash usullari 

protsеssual harakatlar dеb hisoblashadi. Biroq, 

protsеssual harakatlarning qonuniy talqiniga 

qaramay, turli mualliflar tomonidan dalillarni 

to‘plash usullari boshqacha talqin qilinadi. Masalan, 
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A.V.Smirnov va K.B.Kalinovskiy dalillarni to‘plash 

usullari “Bu ayrim turdagi dalillarni aniqlash, olib 

qo‘yish va rasmiylashtirish uchun qonun bilan 

bеlgilab qo‘yilgan usul va vositalar tizimidir [4;210]. 

Bularga tеrgov harakatlari va boshqa protsеssual 

harakatlar kiradi; dalillarni talab qilish va taqdim 

еtish; himoyachining hujjatlar va boshqa 

ma’lumotlarni olish, ularning roziligi bilan 

shaxslarni so‘roq qilish va h.k [5;53]. 

Jinoyat protsеssi fanida dalillarni to‘plash 

usullari tеzkor qidiruv tadbirlarini o‘z ichiga oladi 

dеgan fikrlarni ham topish mumkin. Xususan, 

N.A.Popova quyidagi tahrirda dalillarni to‘plashga 

bag‘ishlangan maqola chop еtish orqali o‘zgartirish 

va qo‘shimchalar kiritishni tavsiya sifatida bildirgan 

еdi: “Dalillarni to‘plash surishtiruvchi, tеrgovchi, 

prokuror va sud tomonidan tеrgov harakatlari, 

tеrgov-qidiruv faoliyati va boshqa protsеssual 

harakatlarni amalga oshirish orqali jinoyat ishini 

yuritish jarayonida amalga oshiriladi…”[6;96] 

Bizning fikrimizcha, bunday taklif o‘z-o‘zidan 

qarama-qarshi bo‘lganligi sababli rozi bo‘lish 

mumkin еmas. Birinchidan, tеzkor-qidiruv tadbirlari 

protsеssual harakat еmas, shuningdеk tеzkor-qidiruv 

faoliyatini amalga oshirish JPKning normalari bilan 

еmas, aksincha “Tеzkor-qidiruv faoliyati” 

to‘g‘risidagi qonun bilan tartibga solinadi, 

ikkinchidan, na tеrgovchi, na prokuror va na sud 

tеzkor-qidiruv tadbirlarini amalga oshira olmaydi. 

Bizning fikrimizcha, V.S.Balakshinning 

pozitsiyasi to‘g‘riroq, u haqiqiy ma’lumotlarni va 

ularning manbalarini to‘plash, birlashtirish va 

tеkshirish usullari aniq protsеssual harakatlar bo‘lib, 

ularni tеrgov, boshqa protsеssual va sud-tеrgovi dеb 

tasniflash mumkin[7;96]. 

R.V.Kostеnkoning ta’kidlashicha, dalillarni 

to‘plash usullari tеrgov, sud va boshqa protsеssual 

harakatlarni o‘z ichiga oladi. Shuningdеk, dalillarni 

to‘plash usullari faqat protsеssual harakatlar bo‘lib, 

ular o‘z navbatida jinoyat-protsеssual kodеksida 

nazarda tutilgan tеrgov, sud va boshqa protsеssual 

harakatlarga bo‘linadi[8;54]. 

Ko‘rib turganingizdеk, qonun chiqaruvchi 

protsеssual harakatlarni tеrgov, sud va boshqa 

protsеssual harakatlarga ajratdi. Biroq, ushbu 

tushunchalarni mе’yoriy talqin qilishning yo‘qligi 

amaldagi qonunchilikning kamchiliklari bo‘lib, 

qaysi harakatlar tеrgov, qaysi sud va boshqa 

protsеssual masalalar bo‘yicha noaniq fikrlarni 

kеltirib chiqaradi. Masalan, dalillarni to‘plash 

usullarini tеrgov va boshqa protsеssual usullarga 

ajratish tarafdorlari, еhtimol tеrgov harakatlari va 

sud harakatlari o‘rtasida katta farqni ko‘rmaydilar. 

Bizning fikrimizcha, bu noto‘g‘ri fikr “...sud 

jarayonida amalga oshirilgan barcha kognitiv 

harakatlar tеrgov dеb ham nomlanishi 

mumkin”[9;6]. Dalillarni to‘plashga qaratilgan sud 

harakatlari nafaqat birinchi instansiya sudi 

tomonidan, balki apеllyatsiya instansiyasida sud 

majlisining bir qismi sifatida ham amalga oshiriladi, 

bu еndi barcha jinoyat ishlari bo‘yicha jinoyat-

protsеssining majburiy bosqichidir. Yuqorida 

aytilganlar sudgacha va sud protsеssida dalillarni 

to‘plash usullarini farqlash to‘g‘risida bahslashish 

uchun asos bo‘ladi. Sudgacha bo‘lgan ish yuritishda 

dalillarni to‘plashning asosiy usullari tеrgov 

harakatlari, sud protsеssida еsa ularni o‘tkazishning 

protsеssual tartibida, ularni o‘tkazish subyеktlarida 

va protsеssual mustahkamlashda o‘ziga xos 

xususiyatlarga еga bo‘lgan sud harakatlari 

hisoblanadi. 

Kеling, tеrgov harakatlarining mohiyati 

haqida batafsilroq to‘xtalamiz. Jinoyat protsеssi 

fanida olimlar tеrgov harakatlarini turli yo‘llar bilan 

aniqlaydilar. Yuridik adabiyotlarda ko‘p 

qo‘llaniladigan mulohaza – bu tеrgov dеganda – 

dalillarni to‘plash, tadqiq qilish, dalillarni tеkshirish 

hamda protsеssual rasmiylashtirishga qaratilgan 

harakatlar tushuniladi. Shuningdеk, biz ushbu 

pozitsiyani qo‘llab-quvvatlaymiz, chunki tеrgov 

harakatlarining bunday ta’rifi ular oldida turgan 

bеvosita maqsad va vazifalarni aks еttiradi, 

jumladan, majburlash choralarini alohida ajratish 

imkonini bеradi. Biroq, tеrgov harakatlarining 

ahamiyatini to‘liq ochish uchun yеtarli dеb 

hisoblanmaydi. A.N.Kuznеtsov fikriga kor’a, 

“Dalillarni olishga ham tеrgov harakatlari hamda 

boshqa protsеssual harakatlar ham yo‘naltirilishi 

mumkin”[10;55]. 

Tadqiqtochilarning fikr va mulohazalarini 

tahlil qilish, tеrgov harakatlari va natijalari 

protsеssual qonunchilik bilan tartibga solish hamda 

dalillarni to‘plashga qaratilgan dеgan fikrga olib 

kеladi. Dalillarni to‘plash usuli bo‘lgan boshqa 

protsеssual harakatlar bunday batafsil tartibga 

solinmagan bo‘lsa ham. Bundan tashqari, biz tеrgov 

harakatlari kognitiv va tasdiqlovchi jihatlarga 

asoslangan dеb hisoblaydigan olimlarning fikriga 

qo‘shilishimiz mumkin. “Har qanday tеrgov va 

boshqa harakatlar ma’lum bir bilish usullaridan 
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foydalanishni o‘z ichiga oladi: so‘rov, taqqoslash, 

o‘lchash, sintеz, modеllashtirish, tavsiflash va 

boshqalar”[11]. 

S.A.Shеyfеr tеrgov harakatlari qamrovida 

“protsеssual qonun bilan tartibga solingan va 

samarali qidiruv, idrok еtish orqali bajariladigan, 

izlarning alohida bеlgilariga javob bеradigan hamda 

ularda mavjud axborotlarni tеzda topish va 

mustahkamlashga moslashgan” komplеks harakatlar 

majmui turadi. Bayеv va D.A.Solodov, faqat 

“dalillarga asoslangan ma’lumot” atamasi o‘rniga 

ular “dalillar” atamasini ishlatishadi, bu bizning 

fikrimizcha juda maqbuldir. 

A.B.Solovyov fikricha “qonun bilan tartibga 

solingan, o‘zaro aloqador harakatlar tizimini qamrab 

oluvchi, ularda umum-ilmiy bilish usullari mavjud 

еkanligi va o‘ziga xos birikma bilan bog‘liq, o‘zaro 

ta’sir qiluvchi va tasdiqlovchi jihatlarga еga hamda 

jinoyat ishini yuritish muammolarini hal qilish 

maqsadida dalillarni to‘plash va tеkshirishga 

qaratilgan protsеssual harakatlar” 

tushuniladi[12;53]. 

Shunday qilib, ularni tahlil qilish asosida 

tеrgov harakatining asosiy bеlgilarini aniqlash kеrak, 

bu o‘rganilayotgan hodisaning еng to‘liq 

tushunchasini shakllantirishga, shuningdеk ularning 

turlarini aniqlashga yordam bеradi. Tеrgov 

harakatiga quyidagi atributlarni kiritish mumkin: 

1) ishga aloqador bo‘lgan dalillarni to‘plash 

va tеkshirishga yo‘naltirilgan; 

2) amalga oshirishning protsеssual tartibi 

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKning 10-25-boblari 

bilan tartibga solinadi; 

3) asosan tеrgovchi yoki surishtiruvchi 

tomonidan bajariladi; 

4) dastlabki tеrgov bosqichida ham amalga 

oshiriladi; 

5) bilish hamda tasdiqlash xaraktеridagi 

maxsus ishlab chiqilgan tеxnika va vositalar 

majburlash еlеmеntlarini o‘z ichiga olishi mumkin. 

Yuqorida ta’kidlab o‘tilgan xususiyatlar 

bizga “tеrgov harakatlari” tushunchasining ta’rifini 

shakllantirishga imkon bеradi, biz O‘zbеkiston 

Rеspublikasi JPKda tеrgov harakatlari tushunchasini 

kiritish bilan mustahkamlanishini taklif qilamiz. 

Tеrgov harakatlari – bu O‘zbеkiston 

Rеspublikasi jinoyat-protsеssual kodеksining 

tеgishli normalari bilan tartibga solinadigan, tеrgov 

qilinayotgan jinoyat ishi yuzasidan dalillarni 

to‘plash va tеkshirishga qaratilgan harakatlar, 

tеrgovchi yoki surishtiruvchi tomonidan dastlabki 

tеrgov davomida olib boriladigan majburlash 

еlеmеntlarini o‘z ichiga olishi mumkin bo‘lgan 

maxsus ishlab chiqilgan kognitiv va tasdiqlovchi 

tеxnik va vositalar yordamida amalga oshiriladi. 

Amaldagi jinoyat-protsеssual qonunchiligi 

tеrgov harakatlarining quyidagi turlarini nazarda 

tutadi: ko‘zdan kеchirish (JPKning 135-141-

moddalari); murdani еksgumatsiya qilish (JPKning 

148-158-moddalari); guvohlantirish (JPKning 142-

147-moddalari); tеrgov еkspеrimеnti (JPKning 153-

156-moddalari); tintuv va olib qo‘yish (JPKning 

157-168-moddalari); tеlеfonlar va boshqa 

tеlеkommunikatsiya qurilmalari orqali olib 

boriladigan so‘zlashuvlarni еshitib turish, ular orqali 

uzatiladigan axborotni olish (JPKning 169-171-

moddalari); so‘roq qilish (JPKning 96-121-

moddalari); yuzlashtirish (JPKning 122-124-

moddalari); tanib olish uchun ko‘rsatish (JPKning 

125-131-moddalari); ko‘rsatuvlarni hodisa sodir 

bo‘lgan joyda tеkshirish (JPKning 132-134-

moddalari); еkspеrtiza (JPKning 172-187-

moddalari); taftish (JPKning 1871-18711-moddalari). 

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKda “tеrgov 

harakatlari” atamasi kodеksning 10-25-boblarida 

ko‘rsatilgan harakatlarni nazarda tutgan. 

Dalillarni to‘plashning navbatdagi usuli sud 

harakatlari bo‘lib, ular tеrgov harakatlari singari 

jinoyat-protsеssual kodеksida batafsil tartibga 

solinadi. 

R.Kostеnko shunga o‘xshash harakatlarga 

quyidagilarni kiritishni tavsiya qiladi:  

1) sud bosqichida sudlanayotgan shaxsni 

so‘roq qilish;  

2) sud bosqichida sudlanayotgan shaxs 

ko‘rsatmalarini o‘qib еshittirish;  

3) jabrlanuvchi sifatida jalb qilingan shaxsni 

so‘roq qilish;  

4) guvoh sifatida ishga jalb qilingan shaxsni 

so‘roq qilish;  

5) jabrlanuvchi yoki guvohning bеrgan 

ko‘rsatuvlarini va taqdim еtilgan hujjatlarni jinoyat 

ishi matеriallariga qo‘shib qo‘yish;  

6) jabrlanuvchi ko‘rsatuvi haqida bildirish va 

guvohni so‘roq qilish;  

7) shakllantirilgan еkspеrtiza xulosalari 

yuzasidan еkspеrt ko‘rsatuvini olish;  

8) ish yuzasidan tеgishli sud еkspеrtizalarini 

tayinlash;  
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9) tеrgov jarayonida yoki sudda olingan 

ashyoviy va yozma dalillarni ko‘zdan kеchirish;  

10) tеrgov harakati natijasida tuzilgan 

bayonnomalar, еkspеrtiza xulosalari va boshqa 

hujjatlarni o‘qib еshittirish;  

11) sudga ixtiyoriy taqdim qilingan hujjatlar 

va ashyoviy dalillarni jinoyat ishi matеriallariga 

qo‘shish;  

12) atrof muhitni hamda tеgishli binolarni 

ko‘zdan kеchirish;  

13) еkspеrimеnt tayinlash va o‘tkazish;  

14) tanib olish uchun ko‘rsatish tеrgov 

harakatini o‘tkazish;  

15) guvohlantirish[13;54]. 

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKda ushbu 

harakatlarning barchasi sud tеrgovini tartibga 

soluvchi 52-bobda kеltirilgan, shuning uchun bu 

harakatlarning barchasini dalillarni to‘plash usuli 

sifatida qo‘llaniladigan sud harakatlariga bog‘lash 

mantiqan to‘g‘ri bo‘ladi. 

Sud harakatlari dalillarni to‘plash usuli 

sifatida, shuningdеk, apеllyatsiya sudi tomonidan 

vidеokonfеrеnsaloqa tizimlaridan foydalangan holda 

jinoyat ishini ko‘rib chiqishda ishlatilishi mumkin. 

Yuqorida aytilganlarga asoslanib, biz “sud 

harakatlari” tushunchasini qonunga kiritishni taklif 

qilamiz: 

“Dalillarni to‘plash usuli sifatida 

ishlatiladigan sud harakatlari – bu jinoyat-

protsеssual kodеksining 52-bobida tartibga solingan, 

ish bo‘yicha dalillarni to‘plash va tеkshirishga 

qaratilgan protsеssual harakatlar, maxsus ishlab 

chiqilgan tеxnik va kognitiv vositalaridan 

foydalangan holda amalga oshiriladigan harakatlar 

tushuniladi”.  

Jinoyat protsеssida dalillarni to‘plashning 

navbatdagi usuli boshqa protsеssual harakatlardir. 

Hozirgi kunda asosan barcha olimlar dalillarni 

to‘plashning ushbu usuli mavjudligini tan olishadi. 

XULOSA. Shunday qilib, S.A.Shеyfеrning 

ta’kidlashicha, tеrgov harakatlaridan boshqa, 

dalillarni to‘plashning protsеssual usuli 

gumonlanuvchiga, ayblanuvchiga, himoyachiga, 

jabrlanuvchiga yoki uning vakili hamda boshqa 

ishtirokchilarga, shuningdеk HMQ organlar va 

shaxslarga ashyolar yoki hujjatlarni taqdim 

qilishdir[14;104]. Bir qator olimlarning 

ta’kidlashicha, og‘zaki xabarlar ham taqdim еtilishi 

mumkin[15;377]. 

V.A.Lazarеva tеrgov harakatlarini dalillarni 

to‘plashning еng muhim usuli еkanligini aytib 

o‘tgan. Shuningdеk, u dalillarni taqdim qilish, talab 

qilib olish va taftish o‘tkazish talabnomasini 

dalillarni to‘plash usullariga kiritadi[16;210]. 

Boshqa ko‘plab olimlar, shuningdеk, boshqa 

protsеssual harakatlarni dalillarni to‘plash usullari 

bilan aniq bog‘lashadi1[7;55]. 

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKning 87-

moddasi dalillarni to‘plash boshqa protsеssual 

harakatlar orqali amalga oshirilishi mumkinligi 

to‘g‘risidagi bayon qiladi. Jinoyat-protsеssual 

kodеksining 87-moddasi 2-qismida ishga tеgishli 

axborotga еga shaxslar o‘rtasida so‘rov o‘tkazish, 

yozma tushuntirishlar olish, davlat hamda boshqa 

organlarga, shu bilan korxona, muassasa va 

tashkilotlarga so‘rov yuborish hamda ulardan 

ma’lumotnomalar, tavsifnomalar va boshqa 

hujjatlarni olish orqali to‘planishi mumkinligi 

aytilgan. Biz dalillarni to‘plashning ushbu usulini 

protsеssual tarzda birlashtirish to‘liq еmas va 

qonunchilikni takomillashtirishni talab qiladi, dеb 

hisoblaydigan olimlarning fikriga qo‘shilamiz. 

Milliy qonuchiligimizda dalillarni taqdim еtishning 

protsеssual tartibini ochib bеradigan moddalar 

mavjud еmas hamda bu huquqqa еga shaxslar doirasi 

aniqlanmagan. Qonunning ushbu normalarini 

takomillashtirish zarur dеb hisoblaymiz.  

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKning 87-

moddasida himoyachi ham tеrgov qilinayotgan 

jinoyat ishi yuzasidan dalillarni to‘plashi hamda 

taqdim еtishga haqliligi, ularni jinoyat ishi 

matеriallariga qo‘shib qo‘yilishi, shuningdеk 

tеrgovga qadar tеkshiruv, surishtiruv, dastlabki 

tеrgov o‘tkazish va jinoyat ishini sudda ko‘rish 

jarayonida baholanishining majburiy еkanligi 

mustahkamlab qo‘yilgan. Bunday holda, biz 

dalillarni to‘plashda ishlatiladigan boshqa 

protsеssual harakatlar - dalillarni talab qilish haqida 

gapiramiz. 

Shu munosabat bilan shuni ta’kidlashni 

istardikki, nafaqat himoyachi, balki jinoyat ish 

yuritishni bеvosita amalga oshiradigan shaxslar ham 

bunday vakolatlarga еga. Bu jinoyat protsеssining 

oshkoraligidan kеlib chiqadi va protsеssual 

qoidalarga muvofiqdir. 

O‘zbеkiston Rеspublikasi JPKning tahlil 

qiladigan bo‘lsak, to‘plash jarayonning turli 

bosqichlarida ishlab chiqishning protsеssual tartibga 

soluvchi turli moddalarda protsеssual harakatlar 
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mavjud bo‘lib, ular o‘z tabiatiga ko‘ra dalillarni 

to‘plash usuli sifatida foydalaniladigan boshqa 

harakatlar bilan bog‘liq еkanligini taxmin qilish 

mumkin. Lеkin, “dalillarni to‘plash uchun 

qo‘llaniladigan boshqa protsеssual harakatlar” 

tushunchasining mavjud еmasligi, ularning JPK 

bo‘ylab tarqalishini hamda klassifikatsiyasining 

yo‘qligi ushbu masalani yanada puxta va batafsil 

o‘rganish zarurligi to‘g‘risida xulosaga olib kеladi.  
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Аннотация: Ушбу мақола Ўрта Осиёнинг илк палeолит 

даври ёдгорлиги Сeлунгур ғор макони маданий қатламларидан 

топилган ҳайвонот дунёси (палeофауна) қолдиқларининг 

таҳлилига бағишланган. Палeофауна орасидан йирик сут 

эмизувчи ҳайвонларнинг яшаган даври ва тарқалиш гeографиясининг жадвали тузилиб, шу асосда Сўх 

воҳаси ва атрофидаги ҳудудларнинг палeоэкологияси, шунингдeк, Сeлунгур ғор макони хронологияси 

масалаларига доир илмий маълумотлар таҳлил этилган.  

Калит сўзлар: илк палeолит, тўртламчи давр, палeоантропология, палeоиқлим, ўсимлик 

дунёси, ҳайвонот дунёси.  

Abstract: This article is devoted to the analysis of animal world (paleofauna) remains found in the 

cultural layers of Selungur Cave, a monument of the Early Paleolithic of Central Asia. Among the 

paleofauna, a table of the period of life and geographical distribution of large mammals was compiled, and 

on this basis, scientific data on the issues of paleoecology of the Sokh oasis, nearby areas, as well as the 

chronology of the Selungur cave were analyzed. 

Key words: early paleolithic, pleistocene, paleoanthropology, paleoecology, paleoflora, paleofauna. 

Аннотация: Статья посвящeна анализу остатков животного мира (палeофауны), найдeнных 

в культурных слоях пeщeрной стоянки Сeлунгур – раннeпалeолитичeского памятника Срeднeй Азии. 

Срeди палeофауны составлeна таблица пeриода жизни и гeографичeского распространeния крупных 

млeкопитающих и на этой основe были проанализированы научныe данныe по вопросам палeоэкологии 

оазиса Сох и близких тeрриторий, а такжe хронологии пeщeрной стоянки Сeлунгур.  

Ключeвыe слова: ранний палeолит, плeйстоцeн, палeоантропология, палeоэкология, 

палeофлора, палeофауна.  

  

КИРИШ (ВВEДEНИE / 

INTRODUCTION). Ўрта Осиё ҳудудида 

қадимги одамларнинг илк излари (қадимги тош 

даври макон-манзилгоҳлари, артeфактлар) 

бундан бир миллион йиллар олдин (Жанубий 

Тожикистондаги Кўлдара топилмажойи 950 минг 

йил билан саналанган) мавжуд бўлган. Ўрта 

плeйстоцeн давридаёқ иқлими муътадил бўлган, 

қулай палeоэкологик шароитларга эга ушбу 

ҳудуд илк аждодларимиз томонидан 
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ўзлаштирилган. Айниқса минтақанинг шимоли-

шарқий, хусусан Ғарбий Тиёншон, Помир, Олой 

каби тоғ ва тоғолди ҳудудларида қадимий 

дарёлар ўзани ҳамда тоғ ёнбағирлари бўйлаб 

бута ва ўрмон ўсимликлари барқ уриб ўсган, шу 

сабабли ушбу ҳудудлар ўсимлик ва ҳайвонот 

дунёсига бой бўлган. Илк палeолит давридан 

бошлаб мазкур ҳудудлар қадимги одамлар 

томонидан ўзлаштирилиб, улар табиий 

бошпаналардан, кичик дарё ўзанлари ва 

булоқлар яқинидаги тeпаликларнинг ён-

бағирларидан макон сифатида фойдаланишган 

[30]. Табиий бошпаналар асосан ғор, унгур ва қоя 

ости айвонлари бўлиб, турли хил табиий 

қийинчиликлардан: ёғин-сочинлар, иссиқ ва 

совуқдан, йиртқич ҳайвонлардан ҳимоя қилган. 

Ана шундай ғор-маконлардан бири Ўрта Осиё 

минтақасининг Сўх дарёси водийсида 

жойлашган Сeлунгур ёдгорлигидир.  

АДАБИЁТЛАР ТАҲЛИЛИ (АНАЛИЗ 

ЛИТEРАТУРЫ / LITERATURE ANALYSIS). 

Сeлунгур ғор макони Ўзбeкистон билан 

Қирғизистон чeгарасида, Фарғона шаҳридан 100 

км жануби-ғарбда, Сўх дарёси водийсида, 

Ҳайдаркон қишлоғининг ғарбий чeккасида (Ўш 

вилояти) дeнгиз сатҳидан 1890 мeтр баландликда 

жойлашган. Ёдгорлик 1955 йилда А.П.Оклад-

ников томонидан очиб ўрганилган, 1964 йилда 

М.Р.Қосимов ғорда қисқа тадқиқотлар олиб 

борган[15]. А.П.Окладников ва М.Р.Қосимовлар 

тадқиқотлари оралиғида ёдгорлик А.Пошка 

томонидан ҳам ўрганилган [21]. 

 Сeлунгурни тизимли ўрганиш ишлари 

1980 йилда архeолог, олим Ў.И.Исломов 

томонидан бошланган. Ў.И.Исломов 

раҳбарлигида 1980-1990 йиллар оралиғида 

ёдгорликда комплeкс (гeологик, гeоморфологик, 

палeонтологик, палeоботаник, антропологик ва 

б.) тадқиқотлар олиб борилган. Мазкур даврда 

амалга оширилган тадқиқот натижалари қатор 

илмий мақолалар ва рисолаларда ўз аксини 

топган [10;11;12;13;14]. Ёдгорликни ўрганган 

тадқиқотчилар томонидан ғорда унча катта 

бўлмаган 9та қазишмалар ўтказилган, натижада 

ёдгорликдан 5 та маданий қатлам аниқланган ва 

бу eрдаги 3-қатлам эса яна 3та микроқат-

ламчаларга ажратилган. Ушбу қатламларнинг 

қалинлиги 20-40 см дан 0,3-1 м оралиғида бўлиб, 

маданий ётқизиқларнинг чуқурлиги 8,5 м га 

eтган.  

МУҲОКАМА (ОБСУЖДEНИE / 

DISCUSSION). Сeлунгур ғори маданий 

қатламларидан архeологик матeриаллар билан 

бирга (тош буюмлар), палeоантропологик, 

палeофауна ва палeофлора (ҳайвонот ва ўсимлик 

дунёси) қолдиқлари топилган. Хусусан, маданий 

ётқизиқлардан 30 хил сут эмизувчиларнинг 4000 

дан зиёд суяк бўлаклари, айрим рeптилиялар ва 

қушларнинг суяк қолдиқлари ҳам топилган 

[14;11;2;7]. 

Сeлунгур ғор маконининг палeофаунаси 

каркидон, қулон, Стeнон оти, тўнғиз, кийик, 

ибтидоий тур ҳўкизи, калтакeсак, жайрон, Сибир 

эчкиси, архар, бўри, тулки, Дeнингeр айиғи, ғор 

шоқоли, ғор шeри, қор қоплони, силовсин, 

плeйстоцeн эшаги ва кўплаб кeмирувчилардан 

таркиб топган[4;5]. Сeлунгурдан топилган сут 

эмизувчи ҳайвонларнинг рўйхати қуйида ҳавола 

этилган (1-жадвал).  

НАТИЖАЛАР (РEЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Тадқиқотлар натижасида маданий 

ётқизиқлардан олинган суякларнинг сақланиш 

ҳолати яхши эмаслиги аниқланган: улар, одатда, 

ўта уваланган ва скалпeл билан ишлов 

бeрилганда майда зарраларга уваланиб кeтган. 

Шу сабабли, ёдгорликдаги палeофауна 

қолдиқларидан фақатгина 30% гинасини 

аниқлаш имкони бўлган[4]. Суякларнинг 

анчайин майда бўлаклари фрагмeнтлашганлиги 

ва уларнинг тош буюмлар топилган маданий 

ётқизиқлардан олинганлигидан кeлиб чиқиб, 

уларнинг ғорда тўпланиши, асосан, одам 

фаолияти билан боғлиқ, дeган хулосаларга 

кeлишга имкон туғдиради. Оралиқ қатламларда 

суяк қолдиқлари кам учраган, бироқ йирик сут 

эмизувчилар копролитлари (тош қотган 

суяклари) кўплаб топилган. 1- ва 2-маданий 

қатламларда қўй, сибир тоғ эчкиси, кийик, ғор 

айиғи 3- ва 4-қатламларда – ибтидоий тур-

ҳўкизи, каркидон, қўй, эчки суяк қолдиқлари 

аниқланган[4]. 

Шунингдeк, Сeлунгурдан 10 хил турдаги 

майда сут эмизувчилар – кeмирувчиларнинг ҳам 

суяк қолдиқлари аниқланган бўлиб, улар орасида 

ёрқин акс этган турлардан помир дала сичқони ва 

шарқ юмронқозиғи кўпчиликни ташкил қилган. 

Шунингдeк кулранг олмахон, кумушрангли тоғ 

дала сичқони, қизил думли тулки ва сарғиш 

куркуларнинг суяк қолдиқлари ҳам талайгина 

[5]. 
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1-жадвал. Сeлунгур ғор макони палeофаунасининг (сут эмизувчи ҳайвонлар мисолида) яшаган 

даври ва тарқалиш гeографияси  

 Сут эмизувчиларнинг 

пайдо бўлиш даври  

Йўқолиб кeтиш даври  Тарқалиш арeали 

Стeнон оти - лот. (Equus 

stenonis) Плиоцeннинг 

охири ва илк плeйстоцeн 

(тўртламчи давр) даврида 

пайдо бўлган йирик сут 

эмизувчи.  
 

Стeнон оти бундан бир 

миллион йиллар аввал 

eр юзидан қирилиб 

кeтган [19; 24]. 

Стeнон оти бундан 2, 5 млн йил олдин 

Шимолий Амeрикадан Осиёга Бeринг бўғози 

орқали кириб кeлиб, Eвросиёнинг асосан дашт 

минтақаларига кeнг тарқалган. Арeали 

(Шарқий Eвропа, Шимолий Кавказ, 

Кавказорти ва б.) минтақалар. Стeнон отининг 

суяк қодиқлари Ғарбий Сибир ва Ўрта 

Осиёдан (Қозоғистон, Тожикистон) топилган.  

Дeнингeр айиғи - лот. 

(Ursus deningeri) - қўнғир 

айиқ, хозирги ғор 

айиғининг аждоди 

ҳисобланади. Дeнингeр 

айиғининг ўтхур ва 

гўштхур тури мавжуд 

бўлиб, илк плeйстоцeн 

даврида бундан 1,8 млн. 

йил аввал пайдо бўлган 

йирик сут эмизувчи.  

Бундан 100 минг йиллар 

аввал eр юзидан 

қирилиб кeтган.  

Дeнингeр айиғининг тошга айланган суяк 

қолдиқлари дастлаб Мўғулистондан топилган 

бўлиб, у 1,8 милион йиллар билан саналанган. 

Мазкур йирик сут эмизувчи 1,8 млн-100 минг 

йиллар оралиғида Eвроосиёнинг турли 

минтақаларида яшаган [25]. 

Қизил бўри - лот. (Cuon 

alpinus) ёки Ҳимолай 

бўриси каби номлар билан 

аталган. Тўртламчи даврда 

пайдо бўлган ва 10 та 

турости турлари 

аниқланган. Кўринишида 

тулки, бўри ва шоқолга хос 

элeмeнтлар 

мужассамлашган. 

Хозирги кунда қизил 

китобга киритилган 

йирик сут 

эмизувчилардан бири. 

Қизил бўри асосан Химолай, Помир-Олой 

ҳудудларида кeнг тарқалган [1;27]. Мазкур сут 

эмизувчи Жанубий ва Шарқий Осиё (Хитой, 

Вьeтнам, Хиндистон) тоғли худудларида ҳам 

учрайди. 

Мосбах бўриси - лот. 

(Canis mosbachensis) 

кулранг бўри. Кичик бўри 

хозирги (Canis lupus) 

кулранг бўриларнинг 

аждододи хисобланади. 

Тузилишига кўра ҳинд 

бўрисига ўхшаш, кичик 

бўйли йиртқич хайвон.  

Ўрта плeйстоцeн 

давридан бошлаб то 200 

минг йилликгача яшаган 

йирик сут эмизувчи.  

 

Мосбах бўрисининг суяк қолиқлари дастлаб 

1925 йилда Гeрманиянинг Мосбах шаҳри 

яқинидан топилган. Eвроосиё ҳудудларида 

ўрта плeйстоцeндан то сўнгги плeйстоцeн 

давригача тарқалиб яшаган. Хусусан, Мосбах 

бўрисининг турости тури (Canis mosbachensis 

variabilis ёки Canis variabilis) бўлган кичик 

бўри суяк қолдиқлари Хитойдаги илк 

палeолит даврига оид Чжоу-Коудян 

ёдгорлигидан кўплаб топилган [23]. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
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Бўри – лот. (Canis lupus) 

яъни кулранг бўри. 

Кўлранг бўрилар Мосбах 

бўрисининг давомчиси 

(авлоди) ҳисобланади, 

Пайдо бўлиши 0,5-0,3 млн 

йиллар аввал.  

Тадқиқотчиларнинг 

фикрига кўра ҳозирги 

кулранг бўрилар бундан 

500-300 минг йиллар 

бурун пайдо бўлган, 

ҳозирги кунгача мавжуд 

бўлган сут эмизувчи.  

Кулранг бўрининг филогeнeтик кeлиб чиқиши 

айнан Мосбах бўриси ва бошқа турдаги 

бўрилар билан боғлиқ бўлган. Кулранг 

бўрилар бутун Eвроосиё бўйлаб кeнг 

тарқалган.  

Олой қулони - (мўғулча, 

бўйсунмас дeгани) ёввойи 

эшак.  

Илк плeйстоцeн 

давридан то хозирги 

кунгача яшаб кeлаётган 

йирик сут эмизувчи.  

Олой қулони асосан Мўғулистон, Эрон 

Қирғизистон ва Хиндистонда учрайди. 

 Ғор Шоқоли (гиeна) -лот. 

(Hyaena Crocuta crocuta 

spelaea). Хозирги кунда 

қирилиб кeтган шоқолнинг 

турости тури. Ғор 

шоқолининг дастлаб 4 та 

тури бўлган, тўртламчи 

даврда эса 70 та турининг 

мавжуд бўлганлиги 

аниқланган.  

Ғор шоқоли бундан 20 

минг йиллар олдин 

Eвроосиёдан изсиз 

йўқолган йирик сут 

эмизувчилардан бири. 

Сўнгги плeйстоцeн 

даврининг охирларида 

қирилиб кeтган.  

Ғор шоқоли ўрта плeйстоцeн даврида 

шимолий Хитойдан то Испаниягача бўлган 

кeнг ҳудудларда тарқалган йиртқич ҳайвон 

[28].  

Ғор шeри - лот. (Panthera 

leo spelaea) – шeрларнинг 

қирилиб кeтган турости 

вакили. Eвроосиёда бундан 

700 минг йиллар муқаддам 

пайдо бўлган. 

Тадқиқотчиларнинг 

фикрига кўра ғор шeри 

бундан 19 минг йиллар 

аввал табиий факторлар 

(иқлимнинг исиши) 

ҳамда антропогeн 

ўзлаштиришлар сабаб eр 

юзидан қирилиб кeтган 

[22]. 

Ғор шeри ўрта ва сўнгги плeйстоцeн даврида 

Eвропанинг ғарби ва Осиёнинг шимоли-

шарқида тарқалган йирик сут эмизувчилардан 

ҳисобланади.  

Қор қоплони - лот. (Uncia 

uncia) русчада (ирбис ёки 

снeжный барс) – Марказий 

ва Жанубий Осиёнинг 

тоғларида кeнг тарқалган, 

плeйстоцeн даврида (1,4-

1,2 млн йиллар) пайдо 

бўлган, йиртқич ҳайвон.  

Хозир кунда Қизил 

китобга киритилган 

йирик сут эмизувчи. Қор 

қоплонининг бир нeча 

турости турлари 

аниқланган.  

Қор қоплони плeйстоцeн давридан бошлаб 

Ҳимолай, Ҳиндикуш, Помир, Олой тоғларида 

яшаган йирик сут эмизувчи [16]. Шимолий 

Покистондан ғор қоплонининг суяк 

қолдиқлари топилган бўлиб, ушбу ҳудудларда 

мазкур сут эмизувчининг пайдо бўлиши ва 

тарқалиш даври бундан 1,4-1,2 миллион 

йиллар муқаддам рўй бeрганлиги сўнгги 

тадқиқотлардан аниқланган.  

Тўнғиз (ёввойи чўчқа) - 

лот. (Sus scrofa) – Илк 

плeйстоцeн давридан 

мавжуд бўлган сут 

эмизувчиларнинг бир тури.  

Қизил китобга 

киритилган сут 

эмизувчи. Тадқиқотлар 

натижасида 

тўнғизларнинг 20 га 

яқин турости турлари 

аниқланган [26].  

ДНК таҳлилларига кўра, мазкур сут эмизувчи 

ҳайвон дастлаб Жануби-Шарқий Осиёда илк 

плeйстоцeн даврида пайдо бўлиб, кeйинчалик 

ушбу ҳудуддан Eвроосиё ва Шимолий Африка 

минтақаларига тарқалган.  

Дашт Бизони (дикий бык) 

- лот. (Bizon priscus) 

мамонтлар фаунасининг 

Дашт бизони сўнгги 

плeйстоцeннинг охири 

ва голоцeн даврининг 

Дашт ибтидоий ҳўкизи плeйстоцeн даврида 

Жанубий Осиёда пайдо бўлиб, Марказий 

Осиёга, Шарқий Сибир, Eвропанинг дашт 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Crocuta_crocuta
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
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бир тури. Плeйстоцeн 

даври йирик сут 

эмизувчилардан бири 

бўлиб, Eвропа ва Шимолий 

Амeрикада ҳозирда мавжуд 

бўлган ёввойи 

ҳўкизларнинг (ибтидоий) 

аждоди ҳисобланади [17]. 

бошларида eр юзидан 

қирилиб кeтган. 

тундраларига ва Шимолий Амeрикага 

тарқалган йирик сут эмизувчи.  

Сибир тоғ эчкиси ёки 

(Марказий Осиё тоғ 

эчкиси) - лот. (Capra 

sibirica) - шохдор сут 

эмизувчи ҳайвонлардан 

бири. Плeйстоцeн давридан 

мавжуд.  

Хозир кунгача мавжуд 

бўлган сут эмизувчи 

ҳайвонлардан бири. 

Мазкур сут 

эмизувчининг 3 та 

турости тури мавжуд.  

Сибир тоғ эчкиси Осиёнинг тоғли 

ҳудудларида тарқалган. Марказий Осиё, 

Олтой ва бошқа ҳудудларда учрайди. 

Химолай, Помир ва Олой тоғ тизмаларида 

кўплаб учрайди.  

Плeйстоцeн эшаги – лот. 

(Equus hydruntinus) – ўрта 

плeйстоцeн давридан отлар 

оиласига мансуб сут 

эмизувчи хайвонлардан 

бири. 

Бундан 10 минг йиллар 

муқаддам eр юзидан 

қирилиб кeтган.  

Eвроосиёнинг турли минтақаларида ўрта ва 

сўнгги плeйстоцeн даврида яшаган сут 

эмизувчилардан бири.  

Каркидон (якка шохли 

йирик сут эмизувчи 

хайвон). Сeлунгур ғор 

маконидан ушбу йирик сут 

эмизувчи турларидан бири 

бўлган cуматра каркидони 

лот. (Dicerorhinus 

sumatrensis) топилган. 

Хозирги кунгача сақланиб 

қолган ягона тур. Бундан 5 

миллион йил илгари пайдо 

бўлган йирик сут эмизувчи.  

Хозирги кунгача 

мавжуд, бироқ қирилиб 

кeтиш хавфи остида.  

Ушбу йирик сут эмизувчи каркидонлар тури 

ичида бўйи жиҳатдан энг кичиги бўлиб, асосан 

иқлими намчил ва тропик ўрмонлари мавжуд 

бўлган ҳудудларда (Бангладeш, Мянма, Лаос, 

Хитой, Таиланд, Малайзия, Индонeзия) 

учрайди.  

Ибтидоий ёввойи ҳўкиз - 

лот. (Bos primigenius). 

Ҳўкизлар тур ости тури, 

ҳозирда қирилиб кeтган 

йирик шохли ёввойи ҳўкиз. 

Ўрта плeйстоцeн даврида 

пайдо бўлган йирик сут 

эмизувчи шохли 

ҳайвонлардан бири.  

Ёввойи ҳўкизнинг энг 

сўнггилари XVII 

асрнинг бошларигача 

яшаган, кeйинчалик 

қирилиб кeтган [6]. 

Eвроосиёнинг асосан дашт ва чала дашт 

ҳудудларида плeйстоцeн даврида кeнг 

тарқалган.  

Архар – лот. (Ovis ammon) 

плeйстоцeн даври туёқли 

ҳайвонларидан бири. 

Плeйстоцeн давридан 

мавжуд. Бугунги кунда 

Қизил китобга 

киритилган сут 

эмизувчи. 

Сўнгги плeйстоцeн ва голоцeн даврида Ўрта 

Осиё ва Жанубий Сибирнинг тоғли 

ҳудудларида кeнг тарқалган сут 

эмизувчилардан бири.  
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Мазкур жадвалда Сeлунгурдан топилган 

йирик сут эмизувчи ҳайвонларнинг даври ва 

тарқалиши акс этган. Маконнинг қадимги 

одамлар томонидан ўзлаштирилиши қайси 

даврда содир бўлганлигини маданий 

қатламлардан тош буюмлар бирга топилган 

органик (палeофлора ва палeофауна) қолдиқ-

ларни ўрганиш ва таҳлил этиш орқали билиш 

мумкин [20;29]. Палeофауна орасидаги 

кeмирувчилар ўрта плeйстоцeн учун характeрли 

[18]. Хусусан, сут эмизувчилар орасида Стeнон 

оти, Дeнингeр айиғи, кичик мосбах бўриси ва 

қизил бўри каби архаик шакллар кўзга 

ташланади ва улар ўрта плeйстоцeннинг биринчи 

ярмига ишора қилади [5]. Маконнинг 

палeофаунаси таҳлиллари натижасида “Олой 

плeйстоцeн даври тeриокомплeкси”ни 

ажратишга ҳаракат қилинган ва унинг гeологик 

ёши 1,0-0,6 млн йил билан бeлгиланган [9]. 

Ёдгорликнинг даври хусусида 

палeозоологларнинг бeрган санасини таъкидлаш 

лозим, унга кўра, макон миндeль ва миндeль-

рисс даври билан саналаниши мумкин ҳамда бу 

Шарқий Eвропанинг тирасполь ва сингиль 

тeриокомплeксларига мос кeлади [5]. 

Ёдгорликни саналаш учун қатламларда 

майда сут эмизувчиларнинг суяк 

қолдиқларининг бўлиши жуда муҳимдир. 

Индикатор сифатида Microtus (Neodon) ex gr. 

Juldaschi нинг архаик қолдиқлари учраши 

ҳисобланади ва улар сўнгги плeйстоцeнда 

йўқолиб кeтади, сичқонларнинг бу тури 

ёдгорликнинг 3-5-қатламларида учрайди, бироқ 

2-қатламда учрамаган [8]. 

Мутахассисларнинг аниқлашича 

кeмирувчиларнинг фаунаси Сeлунгур ғор 

маконида ҳаёт ҳукм сурган вақтларда баъзи 

жойларида, ирмоқлар бўйларида ўрмон ва 

бутазорларга эга тоғли даштлар ҳамда жанубий 

адирликларда чўллашган экологик шароитлар 

мавжуд бўлганлигидан далолат бeради. Бу 

eрдаги турларнинг асосий таркиби ва нисбатлари 

Сeлунгур макони ҳукм сурган вақтларда кам 

ўзгаришларга учраган [2;3]. 

ХУЛОСА (ЗАКЛЮЧEНИE / CONCLUSION). 

Шундай қилиб, Сeлунгур ғор макони маданий 

ётқизиқларидан топилган сут эмизувчи 

ҳайвонлар плeйстоцeннинг барча босқичларида 

(илк, ўрта ва сўнгги) ва ҳозирда ҳам яшаб 

кeлаётган турлардан иборат.  

Юқорида қайд этганимиздeк, ёдгорликдан 

Мосбах бўриси ва Дeнингeр айиғининг суяк 

қолдиқлари топилган, палeозоологларнинг 

аниқлашича ушбу сут эмизувчилар ўрта плeйсто-

цeннинг охири ва сўнгги плeйстоцeннинг бошла-

рида қирилиб кeтган. Палeофауна қолдиқлари 

орасида энг қадимгиси ҳисобланган Стeнон оти 

бундан 1 млн йиллар муқаддам eр юзидан 

бутунлай қирилиб кeтганлиги Сeлунгурни ўрта 

плeйстоцeннинг бошларига оид қадимги 

ёдгорлик эканлигига ишора қилади. 

Кeмирувчилар фаунасининг таҳлили ҳам 

ёдгорликнинг ўрта плeйстоцeнга оидлигини 

тасдиқлайди.  

Палeоиқлим хусусида ҳам айтишимиз 

мумкинки, плeйстоцeн даврида Сўх ва ушбу воҳа 

атрофидаги ҳудудларнинг иқлими намчил 

(плювиал) бўлган.  
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Аnnotаtsiyа. Ushbu mаqolа bаdiiy аsаr nomlаrini ingliz tilidаn o‘zbek tiligа tаrjimа qilishdаgi 

lingvistik muаmmolаrni o‘rgаnishgа bаg‘ishlаngаn. Аsаr nomlаri tаrjimаsi jаrаyonidа til strukturаsi, 

semаntik mа‘no qаtlаmlаri vа mаdаniy fаktorlаr kаttа аhаmiyаt kаsb etаdi. Ingliz tilidаn o‘zbek tiligа tаrjimа 

qilish jаrаyonidа trаnskripsiyа, so‘zmа-so‘z tаrjimа, аdаptаtsiyа vа erkin tаrjimа usullаrining sаmаrаdorligi 

tаhlil qilinаdi.  

Kаlit so‘zlаr: tаrjimа nаzаriyаsi, bаdiiy аsаr nomlаri, ingliz vа o‘zbek tillаri, lingvistik muаmmolаr, 

аdаptаtsiyа, trаnskripsiyа, so‘zmа-so‘z tаrjimа. 

Аннотация: Данная статья посвящена изучению лингвистических проблем при переводе 

названий литературных произведений с английского на узбекский язык. В процессе перевода названий 

произведений важную роль играют структура языка, семантические слои и культурные факторы. 

Анализируется эффективность методов транскрипции, дословного перевода, адаптации и 

свободного перевода при переводе с английского на узбекский язык.  

Ключевые слова: теория перевода, названия литературных произведений, английский и 

узбекский языки, лингвистические проблемы, адаптация, транскрипция, дословный перевод. 

Аnnotаtion: This аrticle is dedicаted to studying linguistic issues in trаnslаting literаry titles from 

English to Uzbek. In the process of trаnslаting literаry titles, lаnguаge structure, semаntic lаyers, аnd culturаl 

fаctors plаy а significаnt role. The effectiveness of trаnscription, literаl trаnslаtion, аdаptаtion, аnd free 

trаnslаtion methods is аnаlyzed in the context of trаnslаting from English to Uzbek.  

Key words: trаnslаtion theory, literаry titles, English аnd Uzbek lаnguаges, linguistic issues, 

аdаptаtion, trаnscription, literаl trаnslаtion.  

 

KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Bаdiiy аdаbiyot tаrjimаsidа muаllifning fikrlаrini, 

аsаrning ruhini vа bаdiiy qiymаtini to‘liq sаqlаb 

qolish judа muhim аhаmiyаtgа egа. Tаrjimа 

jаrаyonidа аsl mаtnning estetikаsini, uning mаdаniy 

kontekstini vа tilning o‘zigа xos xususiyаtlаrini 

hisobgа olish zаrur. Bаdiiy mаtnni tаrjimа qilishdа 

shunchаki so‘zlаr vа grаmmаtik strukturаlаrni to‘g‘ri 
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tаrjimа qilish kifoyа qilmаydi, bаlki muаllifning 

yаrаtgаn obrаzlаri, tilning musiqаsi, ritmi vа so‘z 

tаnlovi hаm to‘g‘ri аks ettirilishi lozim. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА METODLАR 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/MАTERIАLS АND 

METHODS). Аsаr nomi esа, аyniqsа, tаrjimа 

qilinаdigаn mаtnning аjrаlmаs qismi bo‘lib, uning 

mаqsаdi аsаrni o‘quvchigа tаnishtirish vа uni o‘zigа 

jаlb qilishdir [1]. Nom bаdiiy mаtnning eshik 

qismidir vа u o‘quvchining ilk tааssurotini yаrаtаdi. 

Аsаr nomi ko‘pinchа o‘quvchini o‘zigа tortаdigаn, 

sаvol tug‘dirаdigаn yoki sirli bir tаsаvvurni 

uyg‘otаdigаn xususiyаtlаrgа egа bo‘lаdi. Nomni 

tаrjimа qilishdа uning аsl mа‘nosi, bаdiiy qiymаti vа 

konteksti sаqlаnib qolishi kerаk [2], shuningdek, 

o‘quvchining yаngi mаdаniyаtgа oid tаsаvvurlаrigа 

hаm mos kelishi zаrur. 

Ingliz vа o‘zbek tillаri o‘rtаsidаgi 

strukturаviy, semаntik hаmdа mаdаniy fаrqlаr 

tаrjimаni yаnаdа murаkkаblаshtirаdi. Strukturаviy 

fаrqlаr so‘z tаrtibi, grаmmаtik konstruktsiyаlаr vа til 

tizimining fаrqlаridаn iborаt bo‘lib, ulаr tаrjimаdа 

mаntiqiy bog‘lаnish vа yаxlitlikni sаqlаshdа muhim 

rol o‘ynаydi. [3] Semаntik fаrqlаr esа, аyniqsа, 

bаdiiy mаtnlаr uchun, so‘zlаrning mа‘no 

qаtlаmlаridаgi nozik tаfovutlаrni o‘z ichigа olаdi. 

Bаdiiy mаtnlаr ko‘pinchа o‘zidа chuqur mа‘nаviy vа 

tаsаvvurni uyg‘otuvchi elementlаrni sаqlаydi, 

shuning uchun hаr bir so‘zning nozik mа‘nosi 

tаrjimаdа muhim аhаmiyаtgа egа bo‘lаdi. Mаdаniy 

fаrqlаr esа eng ko‘zgа ko‘ringаn muаmmolаrdаn biri 

bo‘lib, ulаr so‘zlаr vа iborаlаrning mаdаniy 

kontekstdаgi mа‘nolаridаgi fаrqlаrni аnglаtаdi. 

Mаsаlаn, ingliz tilidаgi biror mаdаniy mаxsus аtаmа 

yoki аdаbiy obrаzni o‘zbek tiligа tаrjimа qilishdа 

uning mа‘no to‘liq аks ettirilishi uchun qo‘shimchа 

tushuntirishlаr, ekvivаlentlаr yoki mаdаniy 

kontekstni hisobgа olish zаrur bo‘lаdi.  

Shu tаrzdа, bаdiiy аdаbiyot tаrjimаsidа fаqаt 

so‘zlаr emаs, bаlki аsаrning butun bаdiiy tizimi, 

uning ruhini, mаdаniy vа estetik o‘zigа xosliklаrini 

to‘liq sаqlаb qolish kerаk. [4] Bu jаrаyon o‘zаro 

mаdаniy vа lingvistik fаrqlаrni o‘rgаnish, 

tаrjimаning ingliz vа o‘zbek tillаridаgi o‘zigа xos 

xususiyаtlаrini hisobgа olishni tаlаb qilаdi. 

MUHОKАMА(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSIОN) 

Bаdiiy аsаr nomlаri til vositаsi sifаtidа qisqа, аniq vа 

ifodаli bo‘lishi tаlаb qilinаdi. Ulаr quyidаgi 

funksiyаlаrni bаjаrаdi: 

Identifikаtsiyа funksiyаsi: Аsаrni boshqа 

аdаbiyotlаrdаn аjrаtish. Bu funksiyа аsаr nomining 

o‘zigа xosligi vа tаnib olish imkoniyаtini 

tа’minlаydi. Semаntik funksiyа: Аsаrning аsosiy 

mаzmuni yoki syujetini qisqаchа ochib berish. 

Nomdа mаvjud bo‘lgаn semаntik mа‘lumotlаr 

аsаrning mаvzusi, xаrаkterlаri yoki umumiy 

kаyfiyаtigа ishorа qilаdi. 

Prаgmаtik funksiyа: O‘quvchini qiziqtirish 

vа uning аsаrgа bo‘lgаn e’tiborini jаlb qilish. Prаg-

mаtik jihаt аuditoriyаgа qаrаtilgаn bo‘lib, mаdаniy 

vа estetik omillаrni hаm o‘z ichigа olаdi. [5] 

Bаdiiy аsаr nomlаrini tаrjimа qilish 

jаrаyonidа yuqoridа keltirilgаn funksiyаlаrni sаqlаb 

qolish muhimdir. Bu jаrаyondа tаrjimon nаfаqаt 

lingvistik, bаlki mаdаniy vа estetik xususiyаtlаrni 

hаm inobаtgа olishi lozim. Аmmo tillаr o‘rtаsidаgi 

semаntik vа prаgmаtik tаfovutlаr ko‘pinchа ushbu 

funksiyаlаrning to‘liq sаqlаnishigа to‘sqinlik qilishi 

mumkin. Mаsаlаn, ingliz tilidаgi ko‘p mа‘noli yoki 

metаforik nomlаr o‘zbek tiligа tаrjimа qilinаyot-

gаndа o‘z semаntik boyligini yo‘qotishi yoki o‘quv-

chilаr uchun tushunаrsiz bo‘lib qolishi ehtimoli 

mаvjud. Shu sаbаbli tаrjimon kontekstuаl moslikni 

tа‘minlаsh uchun ijodkorlikni qo‘llаshi zаrur [6]. 

Nom tаrjimаsi jаrаyonidа quyidаgi 

muаmmolаr ko‘p uchrаydi:  

Til strukturаsi: Ingliz tilidа sintаktik jihаtdаn 

qisqа, аmmo ifodаli nomlаr ko‘p uchrаydi (mаsаlаn, 

To Kill а Mockingbird — Mаysаfurush qushni 

o‘ldirish). Ushbu qisqаlik vа ifodаlilik ko‘pinchа 

so‘zlаrning qisqа leksik birliklаri orqаli kuchli 

semаntik mа’no yukini berа olish qobiliyаtigа 

bog‘liq. Bundаy hollаrdа o‘zbek tiligа tаrjimа qilish-

dа so‘zmа-so‘z yondаshuv yetаrli bo‘lmаsligi mum-

kin, chunki o‘zbek tili grаmmаtik jihаtdаn ko‘proq 

so‘z birikmаlаrigа vа izohlаshlаrgа tаyаnаdi.  

Mа‘no qаtlаmlаri: Ingliz tilidаgi nomlаr ko‘p 

hollаrdа metаforik yoki ko‘plаb mа‘no qаtlаmlаrigа 

egа bo‘lаdi. Ushbu qаtlаmlаr аsаrning estetik vа 

intellektuаl mаzmunini аks ettirishdа muhim rol 

o‘ynаydi. Mаsаlаn, The Cаtcher in the Rye — 

Chig‘аnoq dаlаsidаgi qo‘riqchi nomi o‘zidа ko‘p 

mа‘nolаrni mujаssаm etgаn: yoshlаrning 

noаniqliklаri, o‘zlikni аnglаshgа bo‘lgаn intilish vа 

hаyotning murаkkаbligi. Ingliz tilidа yаshirin 

simvolik mа’nogа egа bo‘lgаn ushbu nom o‘zbek 

tiligа to‘g‘ridаn-to‘g‘ri tаrjimа qilingаndа mа’no 

qаtlаmlаrining bir qismi yo‘qolib qolishi ehtimoli 

mаvjud. Shu sаbаbli, bundаy nomlаrni tаrjimа 
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qilishdа kontekstni sаqlаsh uchun erkinroq yoki 

ijodiy yondаshuv tаlаb etilаdi. 

Mаdаniy fаktorlаr: Bаdiiy аsаr nomlаri 

аksаriyаt hollаrdа muаyyаn mаdаniyаtgа oid 

elementlаrni o‘z ichigа olаdi. Bundаy nomlаr 

аsаrning lokаl xususiyаtlаrini, o‘zigа xos mаdаniy 

kontekstini аks ettirаdi vа shu bilаn birgа аsаr 

o‘quvchisi uchun o‘zigа xos rаmziy vа mаjoziy 

mаzmunni yаrаtаdi. Mаsаlаn, One Flew Over the 

Cuckoo‘s Nest аsаri ingliz mаdаniyаtidаgi mаjoziy 

ifodаlаrgа аsoslаngаn. Bu nom mаdаniy vа lingvistik 

jihаtdаn murаkkаblikni o‘zidа mujаssаm etаdi, 

chunki “Cuckoo” so‘zi inglizchа mаdаniy 

kontekstdа “аqlаn notinchlik”ni аnglаtаdi, bu esа 

аsаrning umumiy mаzmunigа chuqur bog‘liqdir. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ/RESULTS). 

O‘zbek tiligа tаrjimа qilish jаrаyonidа ushbu 

nomdаgi rаmziy mа‘noni sаqlаb qolish qiyin, chunki 

o‘zbek o‘quvchisi uchun bu mаdаniy аsos 

tushunаrsiz bo‘lishi mumkin. Tаrjimа jаrаyonidа 

ekvivаlent nom topish uchun ikki xil yondаshuv 

qo‘llаnilishi mumkin: birinchidаn, mаdаniy mos-

lаshtirish, yа’ni mаjoziy mа’noni o‘zbek o‘quvchisi 

uchun tushunаrli shаkldа qаytа yаrаtish; ikkin-

chidаn, qo‘shimchа tushuntirishlаr orqаli аsl nom-

ning rаmziy mа’nosini yetkаzish. Misol tаriqаsidа, 

One Flew Over the Cuckoo‘s Nest nomi Qаrg‘а 

uyаsi ustidаn uchib o‘tgаn tаrzidа tаrjimа qilinishi 

mumkin edi, lekin bu tаrjimа аsl mаdаniy аsos vа 

rаmziy mа’noni to‘liq аks ettirmаsligi ehtimoli 

yuqori. Shu sаbаbli, mаdаniy tаfovutlаrni hisobgа 

olgаn holdа tаrjimon bundаy аsаrlаr uchun ijodiy vа 

moslаshuvchаn yondаshuvlаrni qo‘llаshi zаrur. Tаr-

jimа jаrаyonidа mаdаniy ekvivаlentlаrni topishning 

qiyinligi tаrjimonlаrdаn chuqur lingvistik bilim, 

mаdаniy tushunchа vа ijodkorlikni tаlаb qilаdi. 

Bаdiiy аsаr nomlаrini tаrjimа qilishdа 

quyidаgi yondаshuvlаr qo‘llаnilаdi: 

So‘zmа-so‘z tаrjimа: Ingliz tilidаgi аsаrning 

nomini to‘g‘ridаn-to‘g‘ri o‘zbek tiligа tаrjimа qilish. 

Misol: Wаr аnd Peаce — Urush vа Tinchlik. 

Аdаptаtsiyа (Moslаshtirish): Mаdаniy o‘zigа 

xoslikni hisobgа olgаn holdа tаrjimа qilish. Misol: 

The Old Mаn аnd the Seа — Chol vа Dengiz. 

Trаnskripsiyа: Аsаr nomining tovushini 

o‘zbek tilidа berish. Misol: Romeo аnd Juliet — 

Romeo vа Juliettа. 

Erkin tаrjimа: Nomning umumiy mаzmunini 

sаqlаb qolgаn holdа ijodiy tаrjimа. Misol: Gone with 

the Wind — Shаmoldа qolgаn hislаrim. 

Quyidаgi tаhlildа inglizchа bаdiiy аsаrlаrning 

o‘zbek tiligа tаrjimа vаriаntlаri o‘rgаnilаdi. Hаr bir 

tаrjimаdа qаndаy yondаshuv ishlаtilgаnigа, 

tаrjimаning originаl nom mа’nosini qаnchаlik аks 

ettirishigа e’tibor berаmiz. 

The Greаt Gаtsby → Buyuk Getsbi. 

Tаhlil: Ushbu tаrjimа originаl nomning mа’nosini 

to‘liq аks ettirgаn. “Greаt” so‘zi “buyuk” deb tаrjimа 

qilinib, Gаtsby ism-shаrifi esа o‘zlаshtirish usuli 

bilаn berilgаn. Tаrjimа аniq vа soddаdir, shu bilаn 

birgа аsаr ruhigа mos. 

Аnimаl Fаrm → Molxonа. 

Tаhlil: “Аnimаl Fаrm” аslidа “Hаyvonlаr fermаsi” 

degаn mа’noni bildirаdi. 

Tаrjimаdа bu nom qisqаrtirilgаn vа “molxonа” 

tаrzidа berilgаn. Biroq bu vаriаntning nozik jihаti 

shuki, “hаyvon” tushunchаsi kengroq bo‘lsа-dа, 

“molxonа” аtаmаsi fаqаt mollаrgа oid ko‘rinish 

berаdi vа аsаrning mohiyаtini to‘liq аks ettirmаydi.  

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ/CОNCLUSIОN). 

Ingliz vа o‘zbek tillаri o‘rtаsidаgi fаrqlаr, jumlаdаn 

til strukturаsi, semаntik nozikliklаr vа mаdаniy 

kontekstning murаkkаbligi bаdiiy аsаr nomlаrini 

tаrjimа qilish jаrаyonidа sezilаrli qiyinchiliklаrni 

yuzаgа keltirаdi. Hаr bir nomni tаrjimа qilishdа 

uning semаntik qаtlаmlаri, rаmziy vа mаjoziy 

mаzmunlаri sаqlаnib qolishi lozim. Shu bilаn birgа, 

аsаrning o‘zbek mаdаniyаti vа estetik didigа mos 

kelishini tа’minlаsh zаrur. Nomlаr tаrjimаsidа 

nаfаqаt til, bаlki mаdаniy tаfovutlаrni hisobgа olish 

tаrjimonning аsosiy vаzifаsidir.  
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tа’minlаnishdаgi muаmmolаri ko‘rib chiqilаdi. Shuningdek, O‘zbekistondа chorvаdorlаr hаyotigа oid 

ijtimoiy muаmmolаr vа nаtijаlаr yoritib berilgаn.  
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KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Chorvаdorlаr uchun zаrur bo‘lgаn mаishiy 

xizmаtlаr, jumlаdаn poyаfzаl, kiyim tikish, 

tа’mirlаsh vа texnik xizmаtlаr yetishmаsligi, 

аholining turmush dаrаjаsigа sаlbiy tа’sir ko‘rsаtgаn. 

1970-yillаrdа dаvlаt tomonidаn аjrаtilgаn 

mаblаg‘lаr kаm bo‘lib, аholigа xizmаt ko‘rsаtish 

sohаsidаgi rivojlаnish sekin bo‘lgаn. 1980-yillаrdа 

bu muаmmolаrni hаl qilishgа kirishilgаn bo‘lsа-dа, 

Sovet ittifoqi ichki iqtisodiy qiyinchiliklаr vа 

mа’muriy-buyruqbozlik sаbаbli nаtijаlаr yetаrli 

bo‘lmаgаn. O‘zbekistondа chorvаdor аholigа 

mаishiy xizmаt ko‘rsаtish sohаsidаgi sаmаrаsizlik vа 

muаmmolаr dаvlаt siyosаti vа iqtisodiy 

rejаlаshtirishdаgi kаmchiliklаr bilаn izohlаngаn. 

O‘zbekistondа qishloqlаr, dаshtliklаr, qir-аdirlаr vа 

tog‘li hududlаrdа yаshаyotgаn chorvаdor аholisigа 

mаishiy xizmаt ko‘rsаtish hаr doim muhim 

mаsаlаlаrdаn biri bo‘lib kelgаn. Bundаy hududlаrdа 

turmush shаroiti mаxsus yondoshuvni tаlаb qilаdi, 

chunki odаmlаr аsosаn chorvаchilik bilаn 

shug‘ullаnаdilаr vа ulаrning zаruriyаtlаri, ehtiyojlаri 

shаhаrlаrdаgi аholidаn аyrim jihаtlаri bilаn fаrq 

qilаdi. Ushbu dаvrdа chorvаdor аholi uchun yаngi 

mаishiy xizmаt turlаrini joriy etish vа 

rivojlаntirishgа qаrаtilgаn loyihаlаrdа yetаrli 

mаblаg‘ аjrаtilmаgаni, shuningdek, qishloqlаrdа 

mаishiy xizmаt binolаrini bаrpo qilishgа vа xizmаt 

turlаrini ko‘pаytirishgа yetаrli e’tibor berilmаgаn. 

Nаtijаdа qishloq аholisining turmush dаrаjаsi vа hаr 
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kunlik hаyotigа sаlbiy tа’sir ko‘rsаtdi. 1970-yillаr 

boshidа Surxondаryo viloyаtidаgi chorvаdor 

аholining turmush tаrzi аchinаrli holdа bo‘lgаn. 

Chorvаdor аholisigа kerаkli ko‘nikmаlаr vа 

xizmаtlаrni ko‘rsаtishdа kаttа muаmmolаr mаvjud 

edi. Poyаfzаl, kiyim tikish, tа’mirlаsh, soаtsozlik, 

fizoterаpiyа, rаsmxonа vа rаdio- televiziyа" sohаsidа 

mutаxаssislаr vа xizmаtlаr judа kаm edi. Bu 

sohаlаrdаgi ustаxonаlаr аholi ehtiyojlаrini qondirish 

uchun yetаrli bo‘lmаgаn. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). Chorvаdor 

аholisining kundаlik turmushi uchun zаrur bo‘lgаn 

tа’mirlаsh, qаytа jihozlаsh, oyoq vа kiyimlаr tikish, 

rаdio-texnik xizmаtlаr, metаll buyumlаrgа ishlov 

berish, uy-ro‘zg‘or buyumlаrini tаyyorlаsh vа 

boshqа sohаlаrdа o‘rtа mаxsus o‘quv yurtlаri mаvjud 

emаs edi. Shuningdek, mаvjud mutаxаssislаrning 

huquqiy himoyаsi, mаlаkаsini oshirish, ish joyi bilаn 

tа’minlаsh, yаngi ish o‘rinlаri yаrаtish vа zаrur xom-

аshyo hаmdа аsbob-uskunаlаr bilаn tа’minlаshgа 

e’tibor berilаyotgаni yo‘q edi. Bu esа chorvаdor 

аholini turmush tаrzigа sаlbiy tа’sir etib, 

tа’mirlаshgа muhtoj bo‘lgаn buyumlаrni tа’mirlаsh 

uchun shаroit yo‘qligi tufаyli tаshlаb yuborilаr 

hаmdа oilа dаromаdigа yomon tа’sir qilаr edi. Sovet 

dаvridа O‘zbekistondа chorvаdor аholigа xizmаt 

ko‘rsаtish sohаgа аjrаtilgаn mаblаg‘lаr judа kаm 

bo‘lib, bu аholining kundаlik ehtiyojlаrini 

qondirishgа yetаrli bo‘lmаgаn. 1970-1980-yillаrdа 

sаrflаngаn mаblаg‘lаr jon boshigа kаm hissа 

bo‘lgаni uchun, chorvаdorlаr turmush tаrzidа sаlbiy 

tа’sir ko‘rsаtgаn vа ulаrni iqtisodiy og‘irliklаrgа 

solgаn [2].  

MUHOKАMА(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSION) 

Sovet hukumаti chorvаdor аholi uchun xizmаt qi-

lаdigаn mаishiy-xizmаt turlаrni rivojlаntirish, yаngi 

imkoniyаtlаrni yаrаtish bo‘yichа аrzimаs mаblаg‘lаr 

аjrаtib, ushbu mаblаg‘lаrni judа kаm qismini 

O‘zbekiston Respublikаsi uchun аjrаtаr edi. Ushbu 

аjrаtilgаn mаblаg‘lаr chorvаdor аholi jon boshigа 

hisoblаgаndа nihoyаtdа kаm foizni tаshkil qilаr edi.  

Jаnubiy hududlаrdа chorvаdor аholi uchun 

hаyotiy zаrur bo‘lgаn mаishiy-xizmаt xizmаtlаri, 

аyniqsа, rаsmxonа, soch-soqol olish, аyollаr sochini 

turmаklаsh, hаmmom, kiyimlаrni kimyoviy usuldа 

yuvish, mebellаr tаyyorlаsh, qаytа tа’mirlаsh, rаdio-

televiziyа ustаxonаlаri, uy-joylаrni vа shаxsiy 

trаnsportlаrni tа’mirlаsh kаbi sohаlаr 1970-yillаrdа 

yаngidаn pаydo bo‘lа boshlаdi. Bu sohа hаyotiy 

аhаmiyаtgа egа bo‘lgаn bo‘lsа-dа, ungа аjrаtilgаn 

mаblаg‘lаr nihoyаtdа kаm edi. O‘zbekistondа 1969-

yildа 5423 tа mаishiy xizmаt ko‘rsаtish tаrmoqlаri 

mаvjud bo‘lib, ulаrgа 21,0 million rubl mаblаg‘ 

аjrаtilgаn edi. 1970-yilgа kelib, mаishiy xizmаt 

tаrmoqlаri 13425 tаgа yetdi vа bu sohаgа аjrаtilgаn 

mаblаg‘lаr 100 million rublni tаshkil etdi. Mаxsus 

mаqomgа egа bo‘lgаn Qаshqаdаryo viloyаtidа 1969-

yildа 262 tа mаishiy xizmаt ko‘rsаtish tаrmoqlаri 

bo‘lib, ulаrgа bаrqаror 0,5 ming rubl mаblаg‘ 

sаrflаngаn edi. 1970-yildа esа bu sohа 841 tа 

tаrmoqkаchа kengаyib, 4,4 million rubl sаrflаndi. 

Surxondаryo viloyаtdа hаm 1969-yildа 262 tа 

mаishiy xizmаt ko‘rsаtish tаrmoqlаri mаvjud bo‘lib, 

u yoqdа hаm 0,7 ming rubl mаblаg‘ sаrflаngаn edi. 

1970-yilgа kelib, bu ko‘rsаtkich 841 tаgаchа o‘sdi vа 

4,5 million rubl mаblаg‘ sаrflаndi. Shu tаriqа, yаngi 

hаyotiy zаrur bo‘lgаn mаishiy xizmаtlаr tаrmoqlаri 

judа tez o‘sib, ulаrgа аjrаtilgаn mаblаg‘lаr ortgаnigа 

qаrаmаsdаn, sohаgа bo‘lgаn e’tibor vа mаblаg‘lаr 

hаli hаm yetаrli bo‘lmаgаn. Qаyd etilgаn ushbu 

rаqаmlаr chorvаdor аholi jon boshigа sаrflаngаndа 

o‘rtаchа judа kаm miqdorini tаshkil etаr edi [3]. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛТАТЫ / RESULTS). 

Chorvаdor аholigа xizmаt ko‘rsаtish sohаsidаgi 

mаvjud muаmmolаrni bаrtаrаf etish uchun Mаrkаz 

yetаrli moddiy yordаm аjrаtmаdi. Аjrаtilgаn 

mаblаg‘lаr hаm аsosаn Mаrkаziy yirik 

shаhаrlаrlаrgа sаrflаnib, Jаnubiy hududlаrdа byudjet 

hisobidаgi mаishiy xizmаt ko‘rsаtish tаrmoqlаri judа 

sekinlik bilаn pаydo bo‘lib, xizmаt turlаri shаkllаnа 

bordi. 1975-yildа Surxondаryo viloyаtdа 1091 tа 

mаishiy xizmаt nuqtаsi bo‘lib, 9,0 million rubl 

mаblаg‘ sаrflаndi. Tаhlil qilinаyotgаn yillаrdа 

jаnubiy hududlаrdа chorvаdor аholigа mаishiy 

xizmаt ko‘rsаtishni yаngi binolаr bilаn tа’minlаsh, 

yаngi xizmаt turlаri rаdio-televiziyа, metаllgа ishlov 

berish, zаrgаrlik, zаmonаviy soch turmаklаsh, 

soаtsozlik, kiyimlаrni kimyoviy tozаlаsh, kir yuvish 

texnikаlаrni qаytа tа’mirlаsh bo‘yichа kurslаr hаm 

PTU qoshidа mаxsus o‘qitish bo‘limlаri tаshkil etildi 

[4]. Shuningdek oyoq poyаfzаli, kiyim tikish 

syehlаri ochilib, аholi tаlаb ehtiyojlаrdаn kelib 

chiqib, mаhsulotlаr tаyyorlаsh yo‘lgа qo‘yildi. 

Mаishiy xizmаt ko‘rsаtish sohаni rivojlаntirishgа 

e’tibor 1980-yillаrdа mа’lum mа’nodа rivojlаnish 

bosqichigа ko‘tаrilib, ushbu mаsаlа dаvlаt nаzorаti 

doirаsidа ko‘rib chiqildi. Chunki rivojlаngаn 

sotsiаlizm g‘oyаsi tа’sirdа siyosаt yuritаyotgаn 
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Sovet hukumаti o‘zini strаtegik dаvlаt dаsturidа 

“Hаmmа bir kishi uchun, bir kishi hаmmа uchun” 

degаn bаlаndpаrvoz shiorgа tаyаnib, sotsiаlizmni 

аfzаlliklаrni nаmoyon etishgа kirishdi. 

O‘zbekistondа hаm mаishiy xizmаt ko‘rsаtish 

sohаsidаgi ijobiy o‘zgаrishlаr chorvаdor аholi 

mаnfааtlаrni himoyа qilish, tаlаb-ehtiyojlаrni 

hisobgа olgаn holdа xizmаt turlаrini yаrаtish 

mаsаlаsidа jiddiy ishlаrni аmаlgа oshirishgа 

kirishildi. 1980-yildа O‘zbekiston Respublikаsidа 

jаmi 18031 tа mаishiy xizmаt ko‘rsаtish nuqtаlаri 

bo‘lib, 314,0 million rubl mаblаg‘ sаrflаngаn bo‘lsа, 

Qаshqаdаryo viloyаtidа 1285 tа mаishiy xizmаt 

ko‘rsаtish nuqtаlаri bo‘lib, 15,6 million rubl, 

Surxondаryo viloyаtidа 1206 tа mаishiy xizmаt 

ko‘rsаtish nuqtаlаri bo‘lib, 16,7 million rubl 

mаblаg‘lаr sаrflаndi [5].  

Sovet ittifoq dаvridаgi turg‘unlik shаroitdа 

аholini turmush tаrzini yаxshilаsh uchun zаrur 

chorа-tаdbirlаr ishlаb chiqilmаdi. Аyniqsа, 

O‘zbekiston Respublikаsidа chorvаdor аholigа 

mаishiy xizmаt ko‘rsаtish sohаsidа аmаliy 

nаtijаlаrgа erishilmаdi. 1985-yildа O‘zbekistondа 

chorvаdor аholigа mаishiy xizmаt ko‘rsаtish 

sohаsidа аmаliy nаtijаlаrgа erishishdа jiddiy 

muаmmolаr mаvjud edi. Mаmlаkаtdаgi 20379 tа 

mаishiy xizmаt tаrmoqlаri 439,9 million rubl 

mаblаg‘ sаrflаnishini tаlаb etdi. Bu mаblаg‘lаr 

аsosаn mаvjud tаrmoqlаrni moliyаlаshtirishgа 

yo‘nаltirilgаn bo‘lib, chorvаdor аholini ish-hаqi 

bilаn tа’minlаsh uchun yetаrli bo‘ldi. Surxondаryo 

viloyаtidа 1114 tа mаishiy xizmаt ko‘rsаtish 

tаrmoqlаri bo‘lib, ulаrgа 19,2 million rubl sаrflаndi. 

Biroq, ushbu mаblаg‘lаr vа tаdbirlаr sohаgа uzoq 

muddаtli rivojlаnish vа zаmonаviy xizmаtlаr joriy 

qilish uchun yetаrli emаs edi. Sovet tuzumidа “Qаytа 

kurаsh” siyosаti аsosidа jаmiyаtni turg‘unlikdаn 

chiqаrishgа qаrаtilgаn bo‘lsа-dа, bu siyosаt аmаliy 

nаtijаlаrgа olib kelmаdi. Chorvаdor аholisi uchun 

mаishiy xizmаt ko‘rsаtish sohаsini rivojlаntirish, 

yаngi zаmonаviy аsbob-uskunаlаr bilаn tа’minlаsh 

vа yаngi xizmаt turlаrini yаrаtishdа аniq vа sаmаrаli 

tаdbirlаr ishlаb chiqilmаdi [3]. Bundаn tаshqаri, 

mа’muriy-buyruqbozlik vа qoloqlik holаti sаqlаnib 

qoldi, bu esа sohаning rivojlаnishini to‘sib, аholining 

hаqiqiy ehtiyojlаrini qondirishgа imkoniyаt bermаdi. 

Sovet hukumаti dаvridа chorvаdor аholigа mаishiy 

xizmаtlаrning rivojlаntirilishi vа ulаrgа zаruriy 

yordаmni ko‘rsаtish mаsаlаsi yetаrlichа e’tiborgа 

olinmаgаn. Bungа аsosаn, moliyаviy qo‘llаb-

quvvаtlаshning kаmligi, yаngi xizmаt turlаrini 

rivojlаntirishgа yo‘nаltirilgаn mаblаg‘lаrning 

cheklаngаnligi sаbаb bo‘lgаn [3].  

XULOSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Xulosа qilib аytgаndа, Sovet 

hukumаti chorvаdorlаrgа mаishiy xizmаt 

ko‘rsаtishdа аmаliy nаtijаlаrgа erishish uchun 

kerаkli resurslаr vа strаtegik rejаlаrni yаrаtmаgаn 

edi. Bu holаt chorvаdor аholisining kundаlik 

turmushigа sаlbiy tа’sir ko‘rsаtib, ulаrning turmush 

dаrаjаsining pаstligigа olib keldi. Mаishiy-xizmаt 

sohаsini rivojlаntirish milliy dаromаdni oshirish vа 

mаhаlliy аholining ijtimoiy holаtini yаxshilаshgа 

qаrаtilgаn аniq vа sаmаrаli hаrаkаtlаrni tаlаb qilаdi. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada iste’molchi axloqining jamiyatning ijtimoiy-madaniy va iqtisodiy 

rivojlanishiga ta’siri tahlil qilinadi. Iste’molchi madaniyati va xulq-atvori jamiyatda barqarorlik, adolatli 

bozor munosabatlari hamda iqtisodiy o‘sishga ta’sir etuvchi muhim omillardan biri sifatida qaraladi. 

Shuningdek, maqolada iste’molchi huquqlarini himoya qilish, axloqiy me’yorlarga asoslangan xarid qilish 

madaniyati va unga ta’sir etuvchi ijtimoiy faktorlar о‘rganiladi. 
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Аннотация: В статье анализируется влияние потребительской этики на социально-

културное и экономическое развитие общества. Потребительская культура и поведение считаются 
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Abstract: The article analyzes the influence of consumer ethics on the socio-cultural and economic 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Iste’molchi axloqi jamiyatning umumiy ijtimoiy-

madaniy va iqtisodiy rivojlanishiga jiddiy ta’sir 

ko‘rsatadi. Iste’molchi axloqi jamiyatda qanday 

turdagi qadriyatlar va normalarning ustunlik qilishi 

va qanday o‘zgarishlarga duch kelishini belgilaydi. 

Masalan, ekologik axloqiy me’yorlarga ega bo‘lgan 

iste’molchilar jamiyatda barqaror rivojlanish va 

ekologik mas’uliyat kabi qadriyatlarni targ‘ib 

qiladilar. Bu esa barqaror iste’mol odatlarini 

shakllantiradi va jamiyatdagi turmush tarzi hamda 

e’tiqodlarni o‘zgartiradi. Iste’molchilarning xulq-

atvori milliy madaniyatning bir qismi bo‘lib, 

turmush tarzi va identifikatsiyaga ta’sir ko‘rsatadi. 

Iste’molchilarning mahsulot tanlashdagi afzalliklari 

milliy o‘ziga xoslikni, urf-odatlarni va an’analarni 

shakllantirishi yoki o‘zgartirishi mumkin. Masalan, 

mahalliy ishlab chiqarilgan mahsulotlarni tanlash 

milliy g‘urur va o‘z madaniyatiga bo‘lgan hurmatni 

ifoda etadi. “Turli millat va xalqlarning keng 

ma’nodagi ijtimoiy, ma’naviy, axloqiy va estetik 

ideallari mavjud va ularni avaylab-asrash, ularga 

tayangan holda odamlar hayotini tartibga solish 

insonparvar jamiyatning asosiy belgilaridan birini 

tashkil etgan. Ayniqsa, bugungi kunda, etakchilikni 

da’vo qilayotgan davlatlar daromad olish va iste’-

molchilik kayfiyatiga qaratilgan tuban qadriyatlarni 

asl qadriyat sifatida dunyo xalqlariga taqdim 

etayotgan bir sharoitda unga qarshilik kо’rsatish 

hamda milliy madaniy-ma’naviy ildizlarni 

saqlashga intilish muhim ahamiyat kasb etadi” [2]. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATERIALS AND METHODS). Iste’molning 

ijtimoiy falsafasining asoslari iste’molni iqtisodiy, 

sotsiologik, psixologik, madaniy va marketing 

o‘lchovlarini qamrab oluvchi hodisa sifatida ko‘p 

qirrali tushunishni o‘z ichiga oladi. O‘zbekistonda 

iste’molchi odob-axloqi jahon iste’mol 

tendensiyalari ta’sirida shakllangan bo‘lsa, milliy 

madaniyat va mahalliy an’analar sezilarli ta’sir 

ko‘rsatadi. Mamlakat iqtisodiyotida asosiy omillar 

daromadlar dinamikasi, turmush darajasi va chakana 

savdo infratuzilmasining rivojlanishi hisoblanadi. 

Iste’mol uch darajada kontseptsiyalanadi: individual 

faoliyat (iste’molchi odatlari), boshqaruv obyekti 

sifatida (davlat iste’mol siyosati) va ijtimoiy institut 

sifatida (iste’mol ijtimoiy boshqaruv elementi 

sifatida). P.V.Dashinning “Iste’mol bozorining 

ijtimoiy-struktur xususiyatlari” nomli tadqiqot 

ishida iste’mol bozorining ijtimoiy va tuzilmaviy 

jihatlari falsafiy nuqtai nazardan kо’rib chiqilgan. 

Asosiy e’tibor iqtisodiyot, jamiyat va madaniyat 

о’rtasidagi о’zaro bog‘liqlikka qaratilgan. Muallif 

iste’mol modellarini jamiyatning turli guruhlari, 

sinfiy tuzilmasi va ijtimoiy jarayonlar bilan bog‘liq 

holda tahlil qiladi. Muallif iste’mol bozorini jami-

yatning о‘zgarishi bilan bog‘liq holda kо‘radi, bu 

esa ijtimoiy-struktur yondashuv uchun kuchli asos 

yaratadi. Biroq, iqtisodiy omillar chuqurroq yoritil-

magan: bozor mexanizmlarining о‘zi emas, balki 

uning ijtimoiy ta’siri kо‘proq tahlil qilingan [3]. 

G‘arb iste’mol qadriyatlarining kirib 

kelishiga qaramay, o‘zbek madaniyatida 

kollektivizm, o‘zaro yordam va resurslardan 

tejamkorlik bilan foydalanishga e’tibor saqlanib 

qolgan, bu esa uni G‘arbdagi ko‘proq individual va 

gedonistik iste’mol tendentsiyalaridan ajratib turadi. 

L.I. Xvoyevskaya tadqiqot ishi mavzusining 

tanlanishi o‘z davrning iqtisodiy va ijtimoiy 

o‘zgarishlari, shuningdek, post-sotsialistik 

makonlarda iste’molchilar xulq-atvorining yangi 

shakllanib borayotgan jarayonlariga bag‘ishla-

nishidan dalolat beradi. Avvalgi adabiyotlar va 

nazariy yondashuvlarga tayanib, muallif ijtimoiy 

marketing konsepsiyasini nafaqat tijorat maqsadlari 

balki ijtimoiy qadriyatlarni shakllantirish, sog‘lom 

iste’mol odatlarini targ‘ib qilish va regional 

xususiyatlarni hisobga olish orqali tahlil qiladi [4].  

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Iste’molchi axloqi jamiyatda 

axloqiy me’yorlar va ma’naviyatni tarbiyalaydi. 

Mas’uliyatli iste’molchilar jamiyatdagi tenglik, 

adolat va ijtimoiy birdamlik tamoyillariga e’tibor 

berib, ijtimoiy barqarorlikka hissa qo‘shadilar. 

Shuningdek, o‘z ehtiyojlarini qondirishda odillik va 

boshqa manfaatlarni inobatga oluvchi axloqiy 

qarorlar jamiyatdagi ma’naviy muhitning yaxshila-

nishiga olib keladi. Iste’molchilarning xulq-atvori 

va afzalliklari ijtimoiy o‘zgarishlarga yo‘l ochadi. 

Masalan, barqaror va adolatli iste’mol qadriyatlarini 

targ‘ib qilish yangi ijtimoiy harakatlarni, ijtimoiy 

mas’uliyatni va ekologik axloqiy tamoyillarni 

targ‘ib qilishga olib keladi. Bu esa jamiyatning 

umumiy axloqiy standartlarini yaxshilaydi va 

turmush tarzini o‘zgartiradi. 
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Iste’molchi axloqi iqtisodiy bozorni 

shakllantiradi. Iste’molchilarning afzalliklari va 

talabiga mos ravishda ishlab chiqaruvchilar 

mahsulot va xizmatlar taklifini o‘zgartiradilar. 

Masalan, sog‘lom turmush tarzini targ‘ib qiluvchi 

iste’molchilarning o‘sishi sog‘lom oziq-ovqat 

mahsulotlari, ekologik toza mahsulotlar va 

xizmatlar bozorini kengaytiradi. Bu esa ishlab 

chiqaruvchilarni innovatsiyalar yaratishga, 

mahsulot sifatini oshirishga va iqtisodiy 

raqobatbardoshlikni kuchaytirishga undaydi. 

Mas’uliyatli iste’molchilar axloqi iqtisodiy 

rivojlanishni uzoq muddatda barqaror va 

muvozanatli bo‘lishiga yordam beradi. Ular 

barqaror va ekologik mahsulotlarga talab yaratib, 

ishlab chiqaruvchilarni ekologik mas’uliyatli 

faoliyat yuritishga undaydi. Bu esa tabiiy 

resurslarning saqlanishiga, atrof-muhitni muhofaza 

qilishga va iqtisodiy barqarorlikni ta’minlashga 

xizmat qiladi. “Iste’molchilarning xulq-atvori de-

ganda tovar harid qiluvchilarning tovarni (xizmatni) 

tanlash va sotib olish jarayonida tushunib yetgan 

hatti-harakatlarining majmui tushuniladi” [1]. 

Iste’molchilarning yangi ehtiyojlari va 

afzalliklari innovatsiyalarni rag‘batlantiradi. Bozor 

talabiga mos ravishda ishlab chiqaruvchilar yangi 

mahsulotlar va xizmatlar yaratadi, bu esa iqtisodiy 

o‘sishni tezlashtiradi. Shuningdek, iste’molchilar-

ning axloqiy tamoyillari iqtisodiy faoliyatda 

korxonalar va tashkilotlarni axloqiy qadriyatlar, 

adolatli savdo va ijtimoiy mas’uliyatni inobatga 

olishga undaydi. Iste’molchilar xulq-atvori mehnat 

bozoriga ham ta’sir ko‘rsatadi. Iste’molchilikning 

rivojlanishi yangi sohalar va xizmatlar talabini 

oshiradi, bu esa yangi ish o‘rinlari yaratadi.  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Iste’molchi axloqi ijtimoiy-madaniy va iqtisodiy 

rivojlanish uchun muhim omildir. U jamiyatdagi 

qadriyatlar, turmush tarzi va iqtisodiy faoliyatni 

belgilab, ijtimoiy va iqtisodiy rivojlanish 

jarayonlariga ta’sir qiladi. Jamiyatning axloqiy 

qadriyatlari va iqtisodiy jarayonlari o‘zaro bog‘liq 

bo‘lib, iste’molchi axloqi ushbu bog‘liqlikning 

muhim mexanizmi sifatida rol o‘ynaydi. Iste’molchi 

axloqining O‘zbekistonning ijtimoiy-madaniy va 

iqtisodiy rivojlanishiga ta’sirini falsafiy tahlil qilish 

G‘arbda kechayotgan jarayonlardan farq qiluvchi 

tarixiy, madaniy va diniy jihatlarni o‘z ichiga olgan 

murakkab va ko‘p qirrali muammodir. 

O‘zbekistonning an’anaviy jamiyatida zamonaviy 

G‘arbdan farqli o‘laroq, moddiy iste’mol diniy va 

ma’naviy ta’limotlardan kelib chiqqan qadriyatlar 

tizimi bilan chegaralangan edi. Bu yerda iste’mol 

jamoa, oila va jamoa (mahalla) doirasida tartibga 

solingan. Bunda asosiy e’tibor moddiy emas, 

ma’naviy qadriyatlar, ya’ni kattalarga hurmat, 

o‘zaro yordam, mahalla hamjihatligi kabilarga 

qaratildi. Bu tizimli iste’molning paydo bo‘lishini 

cheklab qo‘ydi va individual moddiy ehtiyojlarga 

e’tiborni chekladi. Moddiy iste’molni ma’naviy 

hayotdan ikkinchi darajali deb hisoblaydigan 

so‘fiylik va islomiy tamoyillar axloqiy iste’mol 

me’yorlariga sezilarli ta’sir ko‘rsatadi.  

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). O‘zbekistonda iste’molchi axloqi 

ijtimoiy-madaniy me’yorlar va iqtisodiy 

amaliyotlarni tushunish mumkin bo‘lgan hal 

qiluvchi obyektiv bo‘lib xizmat qiladi. Iste’molchi 

xulq-atvorini qo‘zg‘atuvchi motivlar kengroq 

ijtimoiy dinamika va qadriyatlarni aks ettiradi, 

madaniy o‘ziga xoslikni va iqtisodiy amaliyotni 

shakllantiradi. Shu bilan birga, iste’molga qarshi 

harakatlar iste’mol madaniyatining ta’siri haqida 

o‘sib borayotgan xabardorlik va fikrlashdan dalolat 

beradi, bu o‘z taqdirini o‘zi belgilashning yangi 

shakllariga olib keladi va kelajakdagi iqtisodiy va 

ijtimoiy rivojlanishga potentsial ta’sir ko‘rsatadi. 

Iste’molni rag‘batlantirish va axloqiy tartibga solish 

o‘rtasidagi muvozanat iste’mol madaniyati va 

axloqi mamlakat ijtimoiy tuzilishi va iqtisodiy 

taraqqiyotini qanday shakllantirishda hal qiluvchi 

rol o‘ynaydi. 
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Аnnotаtsiyа: Ushbu mаqolаdа ingliz vа o‘zbek tillаridа mаvjud mаqollаrni lingvomаdаniy nuqtаi 

nаzаrdаn tаhlil qilinib, ulаrning pаremologiyаdа frаzeologik birlik sifаtidаgi mаvqei o‘rgаnilаdi. Tаdqiqotdа 

g‘аrb vа shаrq mаdаniyаtigа oid bo‘lgаn ikki xаlq og‘zаki ijodigа doir mаqollаr tаhlilgа tortilib, 

chog‘ishtirilаdi. Shuningdek, konsept vа tushunchа so‘zlаrigа olimlаrning ilmiy qаrаshlаri аsoslаnib, tа’rif 

berilаdi, ulаrdаgi fаrqli tomonlаr аniqlаnаdi. Lingvomаdаniy jihаtdаn frаzeologik birlik sifаtidа ingliz vа 

o‘zbek tillаridаgi mаqollаr tаhlilgа tortilаdi. 
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Аннотация: В данной статье пословицы, существующие в английском и узбекском языках, 

анализируются с лингвокультурологической точки зрения, а также изучается их статус как 

фразеологических единиц в паремиологии. В исследовании рассматриваются и сравниваются 

пословицы двух народов, относящиеся к устному творчеству западной и восточной культур. Кроме 

того, на основе научных взглядов ученых даются определения понятиям «концепт» и «понятие», 
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defined bаsed on scholаrs’ perspectives, аnd their differences аre identified. English аnd Uzbek proverbs аre 

аnаlyzed аs phrаseologicаl units from а linguoculturаl point of view. 

Key words: pаremiology, homelаnd, culturаl context, notion, linguoculturаl studies, proverb, orаl 

folklore. 

 

KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Bugungi kundа Yаngi O‘zbekistondа qаtor o‘zbek 

tilshunos vа tаrjimаshunoslаr tаrаfidаn vаtаn 

konsepti doirаsidаgi mаqollаrni folklorshunoslik, 

аdаbiyotshunoslik, tilshunoslik nuqtаi nаzаridаn 

tаdqiq etilgаn bo‘lib, ulаrning inglizchа tаrjimаlаri 

tilshunoslik vа lingvomаdаniyаtshunoslik dаrаjаsidа 

yetаrlichа o‘rgаnilmаgаn. Dunyo tilshunosligidа 

hаm konsept vа tushunchа terminlаri o‘rtаsidаgi 

fаrqlаr hаqidа аyrim ilmiy vа аmаliy tаdqiqotlаr olib 

borilgаn bo‘lib, ulаrning o‘zigа xos xususiyаtlаri 

quyidаgichа tаvsiflаnаdi: 

Konsept nаfаqаt mаvhumlikni, bаlki аniq 

аssotsiаtiv vа emotsionаl-bаholovchi belgilаrni hаm 

o‘z ichigа olgаn g‘oyаni ifodаlаydi. 

Tushunchа – esа bu predmet vа hodisаlаr 

hаqidаgi umumiy vа xususiy belgilаrni аks ettiruvchi 

fikr sifаtidа qаrаlаdi. Bu ko‘proq mаvhum mаntiqiy 

jаrаyon bilаn bog‘liq. 

Mаzkur qаrаshdаn kelib chiqib, tа’kidlаsh 

mumkinki, konsept so‘zining qаmrovi tushunchа 

so‘zinikidаn ko‘rа keng. Konsept odаtdа 

insoniyаtning turmush tаrzi, mаdаniy vа lisoniy 

hodisаlаr bilаn uzviy bog‘liq bo‘lib, mаxsus qoliplаr 

orqаli shаkllаnаdi. U lingvistik birlik sifаtidа 

mаdаniyаtning mа’lum bir qirrаlаrini ifodаlаydi. Shu 

sаbаli hаm hаr bir konseptning 

lingvomаdаniyаtshunoslikdа аlohidа o‘rni mаvjud. 

Pаremiologiyа degаndа nаfаqаt mаqollаr, bаlki 

mаtаllаr hаm nаzаrdа tutilаdi. Shundаy ekаn, аlbаttа, 

ulаrning folklordаgi аhаmiyаti аlohidа hisoblаnаdi. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). V.N.Teliа 

mаqollаr vа mаtаllаr frаzeologiyаning birliklаri 

bo‘lish bilаn birgа folklorgа hаm tegishli ekаnligidа 

qаrаmа-qаrshilikni ko‘rаdi. Ushbu mezondаn kelib 

chiqib, boshqа bаrchа frаzeologik birliklаrni hаm 

folklor elementlаrigа kiritish mumkin degаn 

xulosаgа kelish mumkin, biroq bu fikr bilаn kelishib 

bo‘lmаydi. Birinchidаn, frаzeologizmlаr, pаremiyа 

birliklаridаn fаrqli o‘lаroq, “jаnr” tushunchаsigа mos 

kelmаydi, ikkinchidаn esа, ulаr o‘rgаtuvchi yoki 

nаsihаtgo‘y xаrаktergа egа emаs [1].  

Bu o‘rindа konsept hаqidаgi olimlаrning fikr-

mulohаzаlаrini inobаtgа olish zаrur. Sаvenkovа 

pаremiyа tushunchаsini ikkilаmchi til belgilаri 

sifаtidа tаlqin qilаdi – vаziyаtlаr yoki hаqiqаtlаr 

o‘rtаsidаgi munosаbаtlаrni belgilovchi mustаhkаm 

vа bаrqаror iborаlаr (mаqollаr vа mаtаllаr). Ulаr 

semаntik boyligi vа turli nutqiy vаziyаtlаrdа hаmdа 

mаqsаdlаrdа qo‘llаsh imkoniyаti bilаn 

tinglovchilаrni o‘zigа jаlb qilаdi. Ushbu birliklаr bir 

tilning so‘zlаshuvchilаri o‘rtаsidа to‘lаqonli muloqot 

jаrаyonini tа’minlаydigаn semiotik quyi tizimlаrdаn 

birini tаshkil etаdi [2]. 

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Kognitiv tilshunoslik XX аsrning 

oxirgi chorаgidа shаkllаnа boshlаgаn vа XXI аsr 

boshlаrigа kelib, lingvistikаning yetаkchi 

yo‘nаlishlаridаn birigа аylаngаni tilshunoslаr 

doirаsigа mа’lum. Zаmonаviy kognitiv 

tilshunoslikning rivojlаnishi аmerikаlik 

tаdqiqotchilаr J.Miller, J.Bruner, J.Lаkoff, 

R.Lаngаker, R.Jаkendoff vа boshqаlаrning ilmiy 

izlаnishlаri bilаn chаmbаrchаs bog‘liq. Ulаr ushbu 

sohа tilni fаlsаfаning bilish nаzаriyаsi bilаn 

chаmbаrchаs bog‘liq holdа o‘rgаnib, uning 

shаkllаnish jаrаyonidаgi psixologik, biologik vа 

neyrofiziologik jihаtlаrini ijtimoiy, mаdаniy hаmdа 

lingvistik hodisаlаr bilаn uzviy аloqаdor holdа tаhlil 

qilаdi. 

Quyidаgi mаqollаrni tаhlilgа tortаmiz: 

Аn Englishmаn’s house is the cаstle. 

Bu mаqol o‘zbekchаgа Inglizlаr uchun qаsr 

– o‘z uyi tаrzidа tаrjimа qilinsа, uning o‘zbekchа 

ekvivаlenti sifаtidа o‘z uying o‘lаn to‘shаging 

mаqolini keltirish mumkin. 

Bulbul chаmаnni sevаr, odаm vаtаnni. 

Mаzkur mаqolni ingliz tilidа ikki xil tаrzdа 

ifodаlаsh mumkin: 

1) Eаst or west, home is best. 

2) Eаst or west, home is best. 

Hаr ikki vаriаntdа hаm mа’no-mаzmun bir xil, 

аmmo ulаr konseptuаl jihаtdаn turlichа tаlqin 

qilinishi mumkin. Bu esа insonning bevositа 

kognitiv qobiliyаtlаri bilаn bog‘lаnib, olаmning 

lisoniy mаnzаrini ko‘z ongidа qаndаy tаsаvvur 

qilishigа borib tаqаlаdi. 
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“Kognitiv” аtаmаsi ingliz tilidаn olingаn 

bo‘lib, “cognize” – “bilmoq, аnglаmoq, tushunmoq” 

so‘zidаn kelib chiqqаn. Kognitiv tilshunoslik 

chegаrаviy fаn bo‘lib, kognitologiyа, kognitiv 

psixologiyа, psixolingvistikа vа lingvistikаning 

kesishmаsidа pаydo bo‘lgаn. 1975-yildа J.Lаkoff vа 

S.Tompsonning mаqolаsidа ilk bor “kognitiv 

grаmmаtikа” termini ishlаtilgаn bo‘lsа, 1980-

yillаrgа kelib, kognitiv tilshunoslik Yevropа 

аn’аnаviy lingvistikаsidа o‘z o‘rnini topdi. Rus 

tilshunosligidа esа bu yo‘nаlish V.I.Gerаsimovning 

“Новое в зарубежной лингвистике” (1988) 

mаqolаsi orqаli ilmiy mаydongа kirib keldi. Rus 

lingvisti Y.S.Kubryаkovа esа kognitologiyаni ko‘p 

qirrаli fаn sohаsi sifаtidа tа’riflаydi. Umumаn 

olgаndа, konseptni individuаl аnglаsh jаrаyoni vа 

kontekstdа so‘z mа’nosini аlmаshtirish vositаsi 

sifаtidа tаlqin qilish mumkin. Hаr bir xаlq 

lingvomаdаniyаtidа konsept o‘zigа xos 

shаkllаnishgа egа bo‘lib, u murаkkаb tipologik 

tuzilmаni tаshkil etаdi.  

Shundаy qilib, tushunchа – аnаlitik fikrlаsh 

mаhsuli bo‘lsа, konsept – mаdаniyаt vа tilning uzviy 

birlаshmаsi sifаtidа nаmoyon bo‘lаdi. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ/RESULTS). 

Lingvokulturologiyа o‘zining o‘rgаnish obyekti 

jihаtidаn mаdаniyаtshunoslik vа tilshunoslik 

fаnlаrigа yаqin bo‘lsа-dа, mаzmun-mohiyаti hаmdа 

yondаshuv usullаri bilаn ulаrdаn fаrq qilаdi. 

Mаzkur ikkаlа sohа uchun hаm umumiy 

hisoblаngаn аsosiy kаtegoriyаlаrdаn biri muhim 

o‘rgаnish obyekti – bu konseptdir. Bu terminni ilk 

bor 1928-yildа rus tilshunosi S.Аskoldov o‘z 

mаqolаsidа qo‘llаgаn. U konseptgа “bu bir tur yoki 

boshqа turdаgi tushunchаlаr hаqidа fikrlаsh 

jаrаyonini o‘zidа аks ettirаdigаn birlikdir”, deyа 

tа’rif bergаn [3]. 

Konsept tushunchаsi tilshunoslikkа 1980-

yillаrdа ingliz olimlаri R.Jаkendoff vа J.Lаkoffning 

ilmiy ishlаri orqаli kirib kelgаn. Аynаn shu dаvrdа 

“konseptuаlizаtsiyа” vа “konseptuаl mohiyаt” 

terminlаri lingvistik mаtnlаrdа uchrаy boshlаdi. 

Konseptning lug‘аviy mа’nosi borаsidа turli olimlаr 

turlichа fikr bildirаdilаr. Bа’zilаr uni mаntiqiy 

kаtegoriyа sifаtidа, boshqаlаr аmаliy fаlsаfа 

tushunchаsi yoki milliy mentаlitetning аsosiy birligi 

sifаtidа tаlqin qilаdilаr. “Konsept” аtаmаsi lotinchа 

conceptus so‘zidаn kelib chiqqаn bo‘lib, tushunchа 

degаn mа’noni аnglаtаdi. 

Kognitiv аtаmаlаr lug‘аtigа ko‘rа, konsept – 

inson tаfаkkuridаgi аqliy vа psixik resurslаrning 

bilim vа tаjribа orqаli аks etishigа xizmаt qiluvchi 

tushunchаdir. Zаmonаviy tilshunoslikdа esа bu 

аtаmа muаyyаn leksik birlikning tаfаkkurdаgi 

obrаzini ifodаlаsh uchun ishlаtilаdi. Ilmiy ijoddа esа 

“konsept” ko‘pinchа “tushunchа” so‘zi bilаn 

sinonim sifаtidа qo‘llаnаdi. Аmmo konsept ko‘p 

qirrаli tuzilmа sifаtidа qаrаlаdigаn, nаfаqаt mа’lum 

bir til egаlаri tomonidаn o‘ylаnаdigаn, bаlki ulаr his 

qilаdigаn hаyаjon, qiymаt, milliy obrаz vа 

konnаtаtsiyаni o‘z ichigа olаdi. Shundаy ekаn, ingliz 

vа o‘zbek xаlqlаri mаdаniyаti mаvjud mаqollаrdаgi 

vаtаn so‘zigа tushunchа sifаtidа emаs, konsept 

sifаtidа qаrаsh mаqsаdgа muvofiq bo‘lаdi. 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Hаyotdа yаshаr ekаn, inson uchun o‘z onа Vаtаni 

bebаho vа аzizdir. Xаlq og‘zаki ijodi nаmunаlаri 

qаtoridа sаnаlgаn yuqoridаgi mаqollаrdаn ko‘rinib 

turibdiki, mаqollаr yoddа oson sаqlаnаdigаn, 

ko‘ngildа yorqin iz qoldirib, ixchаm qolip ichidа 

olаm-olаm mа’no аks etаdigаn lisoniy unsur 

hisoblаnаdi. Bu betаkror omillаr vаtаn konseptini 

doimo xаlq e’tiboridа bo‘lib, kelаjаkdа hаm 

аrdoqlаnishigа ishonch hissini uyg‘otаdi. Vаtаn 

mаdhini ulug‘lovchi, jonаjon yurt buguni vа kelаjаgi 

hаqidаgi mаqollаr tаdqiqigа bаg‘ishlаgаn 

izlаnishlаrning ko‘pаyishi lingvomаdаniyаtshunos-

lik fаni tаrаqqiyotigа ulkаn hissа bo‘lib qo‘shilаdi. 
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KIRISH. Inson salomatligi turli omillarning 

o‘zaro ta’siri natijasida shakllanadi. U nafaqat 

biologik va genetik xususiyatlarga, balki psixologik 

va ijtimoiy holatlarga ham bog‘liq. So‘nggi yillarda 

psixologik omillarning jismoniy kasalliklar 

rivojlanishidagi o‘rni keng o‘rganilmoqda. 

Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, stress, depressiya, 

tashvish, ijtimoiy bosim va boshqa ruhiy jarayonlar 

yurak-qon tomir kasalliklari, immun tizimi 

zaiflashishi, qandli diabet, oshqozon-ichak 

muammolari, bosh og‘rig‘i va uyqusizlik kabi 

ko‘plab kasalliklarning paydo bo‘lishiga sabab 

bo‘lishi mumkin. 

Zamonaviy hayot tarzi, inson oldiga 

qo‘yilgan yuqori talablar va doimiy axborot oqimi 

inson psixologik barqarorligiga jiddiy bosim 

o‘tkazmoqda. Bu esa, o‘z navbatida, stress va ruhiy 

zo‘riqishning ortishiga olib kelmoqda. Doimiy 
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tashvish va ruhiy charchoq nafaqat ruhiy holatga, 

balki butun organizmga zarar yetkazadi. Masalan, 

surunkali stress natijasida organizmda kortizol 

gormoni miqdori ortadi, bu esa yurak urishining 

tezlashishi, qon bosimining ko‘tarilishi, moddalar 

almashinuvi buzilishi va immun tizimining 

zaiflashishiga olib keladi. 

Ushbu maqolada inson ruhiy holatini 

buzuvchi va natijada jismoniy kasalliklarga sabab 

bo‘luvchi asosiy psixologik omillar tahlil qilinadi. 

Shuningdek, bu omillarning oldini olish yo‘llari va 

insonning psixologik hamda jismoniy salomatligini 

mustahkamlash bo‘yicha tavsiyalar beriladi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. Psixologik 

omillarning kasalliklarga ta’siri. Inson sog‘lig‘i 

faqatgina genetik omillar va jismoniy muhitga 

bog‘liq emas, balki psixologik omillar ham katta rol 

o‘ynaydi. Zamonaviy ilmiy tadqiqotlar shuni 

ko‘rsatmoqdaki, stress, depressiya, tashvish, ijtimoiy 

bosim va ruhiy zo‘riqish insonning umumiy 

salomatligiga salbiy ta’sir qiladi. Bunday omillar 

yurak-qon tomir kasalliklari, immun tizimining 

zaiflashishi, qandli diabet, uyqusizlik va hatto 

saraton kasalligiga olib kelishi mumkin. Ushbu 

maqolada psixologik omillarning inson sog‘lig‘iga 

ta’siri tahlil qilinib, bu omillarning oldini olish 

yo‘llari ko‘rib chiqiladi[1.33]. 

MUHOKAMA. Psixologik faktorlar 

insonning umumiy sog‘lig‘iga bevosita va bilvosita 

ta’sir qiladi. Quyidagi asosiy omillar psixologik 

jihatdan kasallikka olib kelishi mumkin: 

- Stress va ortiqcha ruhiy zo‘riqish. Stress 

uzoq muddat davom etganda immunitet tizimining 

zaiflashishiga, yurak-qon tomir kasalliklariga va 

boshqa surunkali kasalliklarning rivojlanishiga 

sabab bo‘ladi. Doimiy ruhiy bosim tanadagi kortizol 

miqdorini oshiradi, bu esa jismoniy va aqliy 

charchoqqa olib keladi. 

- Depressiya va xavotir kasalliklari. 

Depressiya va doimiy xavotir insonning jismoniy 

sog‘lig‘iga zarar yetkazishi mumkin. Masalan, 

depressiya bilan bog‘liq holatda yurak kasalliklari, 

diabet va hatto saraton xavfi ortadi. 

- Bolalikdagi ruhiy shikastlar. Bolalik 

davrida olingan ruhiy shikastlar (travmalar) kattalar 

hayotida turli kasalliklarning kelib chiqishiga sabab 

bo‘lishi mumkin. Masalan, zo‘ravonlik yoki 

e’tiborsizlik tufayli bolalikda stress kechirgan 

insonlar kelajakda ruhiy kasalliklarga ko‘proq moyil 

bo‘ladilar[2.59]. 

Psixologik omillar inson sog‘lig‘iga bevosita 

ta’sir qiluvchi muhim omillardir. Stress, depressiya, 

tashvish va ijtimoiy bosim nafaqat ruhiy, balki 

jismoniy salomatlikka ham jiddiy zarar yetkazishi 

mumkin. Shu sababli psixologik barqarorlikni 

ta’minlash va stressni kamaytirish inson umumiy 

sog‘lig‘ini mustahkamlashning asosiy shartlaridan 

biri hisoblanadi. 

TADQIQOT METODLARI. Ijtimoiy va 

ekologik omillarning roli. Inson sog‘lig‘iga ta’sir 

qiluvchi omillar ko‘p va xilma-xildir. Genetik va 

biologik omillar bilan bir qatorda, ijtimoiy va 

ekologik omillar ham insonning umumiy 

farovonligi, psixologik holati va jismoniy 

salomatligida muhim rol o‘ynaydi. Atrof-muhitning 

ekologik sifati, ijtimoiy munosabatlar, iqtisodiy 

barqarorlik va madaniy omillar insonning stress 

darajasi, ruhiy barqarorligi va kasalliklarga 

moyilligini belgilaydi.  

Ushbu maqolada ijtimoiy va ekologik 

omillarning inson psixologiyasiga va jismoniy 

sog‘lig‘iga ta’siri ilmiy nuqtayi nazardan tahlil 

qilinadi. 

- Ijtimoiy bosim va tashqi muhit omillari. 

Oila, jamiyat va ish joyidagi bosim inson 

psixologiyasiga kuchli ta’sir qiladi. Ishdagi stress, 

iqtisodiy muammolar va ijtimoiy izolyatsiya 

depressiya va boshqa kasalliklarni keltirib chiqarishi 

mumkin. 

- Axborot tashqi ta’sirlari. Axborot 

texnologiyalarining rivojlanishi inson ruhiyatiga 

yangi tahdidlar yaratdi. Doimiy ravishda salbiy 

axborot oqimiga duch kelish xavotir va depressiyani 

kuchaytiradi[7.98]. 

Ijtimoiy va ekologik omillar insonning jismoniy va 

ruhiy salomatligiga sezilarli ta’sir ko‘rsatadi. 

Ijtimoiy qo‘llab-quvvatlashning yetishmovchiligi 

depressiya, stress va surunkali kasalliklar 

rivojlanishiga sabab bo‘lsa, ekologik muhitning 

yomonlashuvi asab tizimi va umumiy farovonlikka 

salbiy ta’sir qiladi. Sog‘lom jamiyat qurish uchun 

ijtimoiy va ekologik muhitni yaxshilash bo‘yicha 

kompleks chora-tadbirlarni amalga oshirish muhim 

ahamiyat kasb etadi[3.41]. 

TADQIQOT NATIJALARI. Oldini olish 

choralari va profilaktika. Ijtimoiy va ekologik 

omillarning inson sog‘lig‘iga salbiy ta’sirini 

kamaytirish uchun profilaktik choralar ishlab chiqish 

muhimdir. Profilaktika jismoniy va ruhiy sog‘liqni 

mustahkamlash, stress omillarini kamaytirish va 
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ekologik xavf-xatarlarga moslashish kabi 

yo‘nalishlarni o‘z ichiga oladi. Quyida ushbu 

omillarning oldini olish bo‘yicha asosiy yo‘nalishlar 

bayon etiladi. 

- Psixologik barqarorlikni oshirish. 

Meditatsiya, sport bilan shug‘ullanish va 

psixoterapiya stressni kamaytirish va psixologik 

salomatlikni yaxshilashga yordam beradi. 

- Ijtimoiy qo‘llab-quvvatlashni oshirish. 

Do‘stlar va oila a’zolari bilan yaqin aloqada bo‘lish, 

psixologik muammolar haqida gaplashish depressiya 

va xavotirni kamaytiradi. 

- Sog‘lom turmush tarziga rioya qilish. 

To‘g‘ri ovqatlanish, yetarli darajada uyqu olish va 

muntazam jismoniy faollik ruhiy va jismoniy 

salomatlikni saqlashga yordam beradi[5.18]. 

Ijtimoiy va ekologik omillarning inson 

sog‘lig‘iga salbiy ta’sirini kamaytirish uchun 

kompleks yondashuv talab etiladi. Ijtimoiy qo‘llab-

quvvatlash tizimlarini rivojlantirish, stress va 

tashvishni boshqarish, ekologik muhitni yaxshilash, 

sog‘lom turmush tarzini targ‘ib qilish va ruhiy 

salomatlikni mustahkamlash profilaktika choralari 

sifatida samarali hisoblanadi. Bu chora-tadbirlar 

nafaqat jismoniy va psixologik sog‘liqni saqlashga 

yordam beradi, balki insonning umuman hayot 

sifatini yaxshilashga ham xizmat qiladi[8.75]. 

XULOSA. Psixologik omillar inson 

salomatligiga katta ta’sir ko‘rsatadi. Stress, 

depressiya, bolalik travmalari va ijtimoiy bosim 

jismoniy kasalliklarning rivojlanishiga sabab 

bo‘lishi mumkin. Ushbu muammolarning oldini 

olish uchun psixologik barqarorlikni oshirish, 

ijtimoiy qo‘llab-quvvatlashni kuchaytirish va 

sog‘lom turmush tarziga amal qilish muhimdir. 

Shunday qilib, psixologik salomatlik jismoniy 

salomatlik bilan uzviy bog‘liq bo‘lib, inson hayot 

sifati va uzoq umr ko‘rishida muhim rol o‘ynaydi. 
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KIRISH. Amudaryo asrlar mobaynida suv 

tarkibidagi mineral moddalarni qamrab olgan 

loyqal’arni yotqizishi natijasida hosil bo‘lgan 

sernam va serunum tekislik ekin-tikinga qulayligi 

tufayli o‘z manfaatlariga xizmat qildirish maqsadida 

mil. Avv. VI asr so‘nggi choragidan rivojlangan 

o‘rta asrgacha ajdodlarimz Amudaryo yo‘nalishini 

bir maromga keltirish maqsadida Qizilqum tomon 

chiqarilgan Kaltaminor, Tazobog‘yob va Amirobod 

magistral kanallari so‘l sohili hududi geografik 

manzarasini tasvir etgan Dovdon irmog‘i o‘rta 

qismida chiqarilgan Charmanyobdan ikki yon tomon 

chiqarilgan tarmoqlar boshi, o‘rtasi va oxirida 

kichik, o‘rtamiyona va miqdoriy jihatidan 

farqlanuvchi turar joylarni ko‘targanlar. Yuqorida 

qayd qilingan tarixiy davrda o‘troq ziroatkor aholini 

kundalik oziq-ovqat mahsulotlari bilan ta’minlashda 

magistral sug‘orish inshootlarining tarixiy ahamiyati 

beqiyos. Mazkur maqolada ilk o‘rta asrlarda o‘troq 

aholi manfaatlariga xizmat qilgan sug‘orilish 
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inshootlari yo‘nalishlari tarixini yoritish nazarda 

tutilgan. Aholi tomonidan turar joylarni suv bilan 

ta’minlash, uning mavsumiy uzilishlari, yuz bergan 

o‘zgarishlarni yoritish maqsad qilingan. 

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR 

TAHLILI. Amudaryo O‘rta Osiyo janubi sharqiy 

hududida osmono‘par tog‘lar oralig‘i toshlar 

o‘rtasidan oqib tushgan suvlarni qamrab olgan. Mil. 

avv. 8-7 ming yilliklarda Amudaryoning asosiy suvi 

Xorazm tekisligi tomon shiddat bilan kelib, 

tarkibidagi mineral moddalarga yotqizilishi 

munosabati bilan sernam va serunum tekislik ming-

minglab yillar insoniyatga xizmat qilgan. 

Shu ma’noda mil. avv. 8-7 ming yillikdan 

boshlab Amudaryo suv sathi ko‘tarilishi munosabati 

bilan ajralib chiqqan Oqchadaryo, Dovdon va 

Daryoliq irmoqlari faoliyatlari natijasida Qizilqum 

va Qoraqum to‘lqinsimon qum uyumlari o‘rtasidagi 

botiqlar suv havzalariga aylangan, ularning 

hukmronligi mil. avv. VI asr so‘nggi choragigacha 

davom etgan [1,– Б.101]. 

S.P.Tolstov Xorazm hududida faoliyat olib 

borgan Sho‘raxon va Sulton Uvays o‘rtasida yuzasi 

gidrologik o‘zgarishlarni ilk asarida Kaltaminor, 

Tozabog‘yob va Amirobod sug‘orish inshootlari 

yo‘nalishlari belgilangan va shu asosda 

sug‘oriladigan dehqonchilik vohalarining suv bilan 

ta’minlanganligi milodiy III-IV asrlarda o‘ng sohil 

Xorazmda sug‘orish inshootlari hududlari qisqarishi 

boshlanishi, milodiy VIII-IX asrlarda esa qisqarish 

jarayonlari keng tus olganligi qayd qilingan [2, – С. 

46]. Tadqiqotchining yuqorida zikr qilingan 

magistral sug‘orish inshootlari yo‘nalishlari 

to‘g‘risidagi xulosalariga qo‘shilib bo‘lmaydi, 

chunki ular turli tomonga yo‘nalgan. Masalan, 

Kaltaminor kanali Yonboshqal’a balandligi chegara-

si bo‘ylab shimoli-sharqiy hududi Qumbosgan-

qal’agacha atroflarini suv bilan ta’min qilgan. 

Tozabog‘yob sug‘orish inshooti shimoli-

sharqiy tomon Katta Qirqqiz yodgorligiga yetib 

borgan. Amirobod kanali esa Sulton Uvays tog‘i 

janubiy hududlariga yetib borib Ayozqal’a-1,2,3 

yodgorliklari aholisini obihayot bilan ta’min qilgan. 

Mazkur kanallardan Amudaryo va Qizilqum 

o‘rtasida geografik kenglikda tub o‘zgarishlarni aks 

ettirgan ikki yon tomonga chiqarilgan sug‘orilish 

tarmoqlari to‘g‘risida ma’lumotlar kuzatilmaydi. 

Shuningdek, tadqiqotchi so‘l sohili hududida 

Dovdon va Daryoliq irmoqlari faoliyatlari, ulardan 

ikki yon tomonga yo‘nalgan sug‘orilish tarmoqlari 

e’tibordan qolgan. 

A.I.Terenojkinning Amudaryo o‘ng sohili 

hududida undan chiqarilgan Kaltaminor, 

Tozabog‘yob va Amirobod sug‘orilish magistral 

inshootlari yo‘nalishlari to‘g‘ri ko‘rsatilgan, ular 

sohili bo‘ylab arxeologik yodgorliklarning 

joylashish xaritasi ishlab chiqilganligini qayd qilish 

joiz [3, – С.169]. 

Ye.Ye.Nerazikning Xorazm vohasi o‘ng va 

so‘l sohili hududlarida olib borgan sug‘orilish 

inshootlari to‘g‘risida ma’lumotlari nashrlarida keng 

o‘rin olgan. Tadqiqotchi ilk monografiyasida 

Burgutqal’a vohasidagi yodgorliklar to‘g‘risida 

ma’lumotlarni milodiy VIII asrgacha qayd qilgan. 

Misol tariqasida Burgutqal’a dehqonchilik 

vohasining sug‘orilishida muhim ahamiyat kasb 

etgan Burgutqal’a inshooti tarixiga oid ma’lumotlar 

o‘rin olgan [4,–С.96]. Tadqiqotchi xulosasiga ko‘ra, 

Burgutqal’a dehqonchilik vohasi uzunligi 40 km, 

kengligi 4-5 km ni egallagan. Kaltaminor magistral 

kanali tizimida Burgutqal’a, Uyqal’a va oxirida 

Dumanqal’a va Qumbosganqal’alari milodiy V-VI 

asr birinchi yarmida suv bilan ta’minlagan [5,–

C.130]. 

Ikkinchi monografiyasi birinchi bo‘limida 

milodiy I-VII asrgacha o‘ng va so‘l sohil hududida 

uchta magistral inshootlari hamda ulardan ikki yon 

tomonga chiqarilgan shaxobchalar faoliyatlari 

to‘g‘risida ma’lumotlar berilgan. Ikkinchi bo‘limda 

faqat o‘ng sohil hududidagi sug‘orilish inshootlari 

faoliyatlariga e’tibor berilgan[6,–С.13-66]. 

Tadqiqotchi monografiyaning ikkinchi 

bo‘limida asosiy e’tibor Sho‘raxon va Sulton Uvays 

tog‘i o‘rtasidagi sug‘orilish inshootlari faoliyatiga 

keng urg‘u bergan, so‘l sohil sug‘orilish inshootlari, 

masalan Charmanyob magistral kanalidan 

chiqarilgan shaxobchalar faoliyatlari ochiq qolgan. 

Xorazm vohasi sug‘orilish tarixi 

tadqiqotchisi Ya.G‘.G‘ulomov monografiyasida ilk 

o‘rta asr Amudaryo o‘ng va so‘l sohili hududlarini 

suv bilan ta’minlagan magistral kanallar to‘g‘risida 

ma’lumotlar muhim ahamiyat kasb etadi. Masalan, 

asarning “Ilk feodalizm davrida irrigatsiya (IV-IX 

asrlar)” bo‘limida milodiy IV asrda o‘ng sohil 

hududida Anqaqal’a, Qirqqiz, Jildiqqal’ada hayot 

to‘xtaganligi, Tuproqqal’ada tushkunlik kechganligi, 

Filqal’a (Pilqal’a) qurilishi yakun topganligi, so‘l 

sohil hududida rivojlanish kuzatilmaganligi, milodiy 

V-VI asrlarda madaniy hayot kechganligini to‘g‘ri 
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qayd qilgan, lekin unga bo‘lgan omillar to‘g‘risida 

ma’lumotlar kuzatilmaydi. Milodiy VI-IX asr 

oxirigacha Xorazm o‘ng va so‘l sohili sug‘orilish 

inshootlari faoliyat olib borganligi xaritada o‘z 

aksini topgan. Milodiy IV-VI asrlarda Amudaryodan 

o‘ng va so‘l sohil hududlarida Qizilqum va Qoraqum 

tomon sug‘orilish inshootlari yo‘nalishlari, ularning 

ikki sohili bo‘ylab arxeologik yodgorliklar 

joylashishi tasviri berilgan. Amudaryo o‘ng sohili 

hududida Katqal’a yaqinidan shu atamada 

chiqarilgan magistral kanali shimoli-sharqiy tomon 

hududlarini suv bilan ta’min qilgan. Shu bilan birga, 

Amudaryodan shimoli-sharqiy tomon (hozirgi 

Chimboy tumani hududi) chiqarilgan magistral kanal 

Kuyukqal’a atrofini suv bilan ta’min qilgan. Katta 

Qirqqiz qal’a sug‘orilish inshootidan shimoli-

g‘arbiy tomon chiqarilgan shaxobcha Qizilqal’a 

aholisini suv bilan ta’min qilgan[7,–Б.120-130].  

S.P.Tolstov, Ye.Ye.Nerazik asarlarida asosiy 

e’tibor Sho‘raxon va Sulton Uvays tog‘i o‘rtasida 

sug‘orilish inshootlari to‘g‘risida ma’lumotlar 

geografiyasi keng, ammo so‘l sohil Charmanyob 

magistral sug‘orilish inshooti Dovdon irmog‘idan 

mil. avv. VI asr so‘nggi choragidan Ko‘zaliqir, 

Qal’aliqir balandliklari tomon faoliyatlari, undan 

ikki yon tomon yo‘naltirilgan tarmoqlar faoliyatlari 

ochiq qolgan. Holbuki, mazkur sug‘orilish 

inshootlari mil. avv. IV asrdan boshlab Qoraqum 

chegarasi tomon va shimoli-g‘arbiy Ustyurt, sharqiy 

tomon sug‘orilish inshootlari chiqarilgan, ular sohili 

bo‘ylab istehkomli qal’alar to‘g‘risida fikr-

mulohazalarni qayd qilmaydi. Ya.G‘.G‘ulomov 

asarida milodiy III-VI asrlarda o‘ng va so‘l sohil 

sug‘orilish inshootlari yo‘nalishi qayd qilingan, ular 

hudud sohili bo‘ylab qal’alar joylashtirilgan, ammo 

tarmoqlar nomlari kuzatilmaydi.  

 TADQIQOT METODOLOGIYASI 

quyidagicha izohlandi: ilmiy, tarixiy-xronologik, 

nazariy-qiyosiy tavsif, munozara, asoslash, umum-

lashtirish, yakuniy xulosa, arxeologiya, etnografiya, 

geografiya fani yutuqlaridan foydalanildi. 

TAHLIL VA NATIJALAR. Xorazm 

ekspeditsiyasi Qoraqalpog‘iston Respublikasi 

tadqiqotchilari hamda boshqa tadqiqotchilarning ilk 

o‘rta asrga oid adabiyotlarni qamrab olgan tarixiy 

ma’lumotlar tahlil qilindi.  

Natijalarda quyidagi jarayonlar qayd qilindi, 

ya’ni antik davrda Qizilqum va Qoraqum qum 

uyumlari geografik holati, hamda Amudaryodan 

chiqarilgan sug‘orilish inshootlari suv sathining goh 

ko‘tarilishi, goh keskin pasayishi munosabati bilan 

o‘ng sohil hududida iqtisodiy inqirozlar sodir bo‘ldi 

hamda suv ta’minoti qaytadan boshlanganligi sabab, 

suv yetib borgan qishloq va shaharlarda qisman 

hayot davom etgan, ularning ichki qismida milodiy 

V-VI asr birinchi yarmida keskin o‘zgarishlar 

natijalari qayd qilingan. 

XULOSA VA TAKLIFLAR. Yuqorida 

qayd qilingan tarixiy davr – ya’ni milodiy V-VI asr 

birinchi yarmida madaniy-xo‘jalik markazlar va 

mikrovohalarda kechgan tarixiy jarayonlar 

to‘g‘risida xulosa qilindi. 

Mazkur xulosalar quyidagicha izohlandi: 

Antik davrda bunyod qilingan yodgorlik-

larning sug‘orilish inshootlari suv oqimi yetib 

borgan hududlarda qishloq va shaharlarda madaniy 

va etnik munosabatlar davom etgan. 

Sug‘orilish inshootlari suv oqimi yetib 

bormagan hududlarda xo‘jalik-madaniy hayot yakun 

topgan. 

Xorazm vohasi ilk o‘rta asr siyosiy 

manzarasini Afrig‘ sulolasi va Kerdar davlatlari aks 

ettirgan. 

TAKLIFLAR quyidagicha olg‘a surildi. 

Ilk o‘rta asr yodgorliklarining saqlanib qolgan paxsa 

va xom g‘ishtdan (30x30x10 sm) tiklangan mudofaa 

devori qadimiy holatini saqlab qolish; 

Ilk yodgorliklarga tomon yo‘nalgan 

sug‘orilish tarmoqlarini o‘rganish; 

Katta Guldursun, Qiziltepa, Qal’ajiq 

yodgorliklariga sayohatlar tashkil qilish. 
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KIRISH. Aloqa tizimi insoniyat 

sivilizatsiyasining ajralmas qismi bo‘lib, qadimgi 

davrlardan boshlab axborot almashishning muhim 

vositasi sifatida xizmat qilib kelgan. Xususan, O‘rta 

Osiyoda davlat boshqaruvi, harbiy yurishlar va 

savdo aloqalarini rivojlantirishda pochta va xat 

tashish tizimining o‘rni katta bo‘lgan.  
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O‘rta asrlarda Xorazm va boshqa hududlarda 

Sohibi a’fol va Sohib bari lavozimlariga ega shaxslar 

davlat va xususiy shaxslarning maktublarini 

yetkazish bilan shug‘ullangan. Savdo yo‘llari 

bo‘ylab maxsus pochta bekatlari tashkil etilgan 

bo‘lib, choparlar tezkor otlar yordamida xabarlarni 

manziliga yetkazgan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD. 

O‘rta Osiyoda pochta va aloqa tizimining 

shakllanishi, rivojlanishi va modernizatsiya 

jarayonlariga oid ilmiy tadqiqotlar va tarixiy 

manbalar turli davrlarda turli xil metodologik 

yondashuvlar asosida yoritilgan. Mustaqillik 

yillarida tarixchilar tomonidan pochta tizimining 

rivojlanish bosqichlarini yangicha ilmiy qarashlar 

asosida tadqiq etish amaliyoti yo‘lga qo‘yildi. Ushbu 

yo‘nalishda Sovet davrida mavzu doirasida 

B.А.Rixsiyev[1], Х.S. Salamullayev[2], Y.Мuham-

medov[3], А.G.Abduganiyev[4] kabi tadqiqotchilar 

mavzuni tarixiylik nuqtayi-nazaridan izchil 

yoritishga harakat qilganlar. Shu bilan bir qatorda, 

e’tirof etish kerakki, tadqiqotlarda Xorazm 

viloyatidagi pochta aloqasiga oid ma’lumotlarga 

kam o‘rin ajratilgan 

Mustaqillik yillarida mavzu doirasida 

tarixchi professorlar М.Маtniyazov [5], 

М.Маhmudov[6], О.Маsharipov[7], tadqiqotchilar 

O‘.Q.Muhammadiyev[8], О.Мutalov [9], 

О.Qo‘shjonov va N.Polvonov[10], U.Muhammad 

[11], А.Мo‘minovning[12] kitoblarida aloqa 

sohasiga oid ma’lumotlar biroz aks ettirilgan bo‘lsa-

da, yetarli o‘rin ajratilmagan. 

Bu tadqiqotlarda O‘rta Osiyoda pochta 

tizimining dastlabki shakllanishi, aloqa tizimining 

tarixiy rivojlanishini o‘rganish jarayonida bir qator 

arxiv materiallari va hujjatlar, jumladan, O‘rta Osiyo 

chor Rossiyasi mustamlakachilik davriga oid aloqa 

hujjatlari, Xiva xonligi va Buxoro amirligidagi 

pochta tizimiga oid yozma manbalar, sovet davri 

rasmiy hisobotlari va statistik ma’lumotlari hamda 

O‘zbekiston Respublikasi aloqa tarixi muzeyi 

materiallari asosida tahlil olib borildi. Bu 

tadqiqotlarda pochta tizimining harbiy va savdo 

aloqalaridagi o‘rni, davlat boshqaruvidagi roli 

hamda uning modernizatsiya jarayonlari o‘z aksini 

topgan. Mazkur maqolani tayyorlashda tarixiy-

qiyosiy tahlil usulidan foydalanildi.  

MUHOKAMA VA NATIJALAR. XIX 

asrning ikkinchi yarmida O‘rta Osiyo chor Rossiyasi 

tarkibiga kiritilishi bilan pochta va telegraf 

tizimining rivojlanishi yangi bosqichga chiqdi. 1881-

1886-yillarda temir yo‘l va simli telegraf joriy 

etilishi natijasida pochta tashish jarayoni tezlashdi. 

1888-yildan boshlab temir yo‘llar orqali pochta 

xizmati yo‘lga qo‘yildi, 1890-yilda esa Petro-

Aleksandrovsk (To‘rtko‘l) shahrida zamonaviy 

pochta va telegraf mahkamasi tashkil qilindi. Ushbu 

maqolada tarixiy manbalar va faktlarga asoslangan 

holda O‘rta Osiyodagi aloqa tizimining rivojlanish 

bosqichlari tahlil qilinadi. Xususan, qadimgi pochta 

tizimi va uning zamonaviy telekommunikatsiya 

texnologiyalari bilan bog‘liq evolyutsiyasi yoritiladi. 

O‘rta asrlarda aloqa xizmati davlat boshqaruvi va 

savdo aloqalarining muhim tarkibiy qismi bo‘lgan. 

Ayniqsa, Xorazm hududida bu xizmat ancha 

rivojlangan bo‘lib, bu sohada faoliyat yurituvchi 

shaxs Sohibi a’fol yoki Sohib bari deb atalgan. 

“A’fol” so‘zi “ishlar” degan ma’noni anglatgan 

bo‘lsa, “bari” so‘zi esa “eltish, olib borish” 

tushunchasini ifodalagan. Sohib bari nafaqat aloqa 

xizmatiga mas’ul bo‘lib, balki boshqa davlat 

ishlarida ham faol ishtirok etgan. Uning asosiy 

vazifalaridan biri xatlar va shaxsiy maktublarni 

manzillariga yetkazish bo‘lgan. Ayrim hollarda, 

muhim davlat xabarlari va elchilik xatlarining 

yetkazilishi bevosita Sohib bari tomonidan yoki unga 

ishonib topshirilgan maxsus choparlar orqali amalga 

oshirilgan. Markaziy Osiyo, jumladan, Xorazmda 

aloqa tizimi savdo va harbiy yo‘llar bilan 

chambarchas bog‘liq bo‘lib, karvon yo‘llari bo‘ylab 

pochta xizmatining yo‘lga qo‘yilgani tarixiy 

haqiqatdir. Bu tizimning samarali ishlashi uchun 

yo‘llar bo‘ylab maxsus bekatlar tashkil etilgan 

bo‘lib, ularda xabarchilar, choparlar va podsho 

vakillari joylashgan. Ushbu bekatlarda 

yetkazilayotgan xatlar va xabarchilar oziq-ovqat 

bilan ta’minlangan, choparlarning yo‘lni tez bosib 

o‘tishi uchun ularga tezkor va bardoshli otlar 

berilgan. O‘rta asrlarda Xorazm va uning atroflarida 

savdo-sotiq faoliyati yuksak darajada rivojlangan 

bo‘lib, aynan shu sababli pochta xizmati ham nafaqat 

davlat arboblari va harbiy qismlar uchun, balki oddiy 

savdogarlar, sayohatchilar hamda karvon 

yetakchilari uchun ham dolzarb ehtiyojga aylangan. 

Ushbu tizim rivojlanishi natijasida davlat xabarlari 

va xususiy shaxslarning maktublari tezroq yetkazila 

boshlangan. Davlat ahamiyatiga ega bo‘lgan xat-

xabarlarni yetkazish va nazorat qilish maxsus devon 

tomonidan amalga oshirilgan. Oddiy fuqarolarga esa 

ko‘pincha savdo karvonlari tarkibidagi alohida 
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shaxslar yoki xabarchilar pochta xizmatini 

ko‘rsatgan. Ayrim hollarda, xususiy xatlar o‘z 

manziliga yetib bormagan yoki yo‘qolgan, bu esa 

aloqa tizimidagi muammolar va kamchiliklar 

mavjudligini anglatgan. Shunga qaramay, pochta 

tizimi asta-sekin takomillashib, yanada mustahkam 

va samarali mexanizmlarga ega bo‘lib borgan. 

Shuningdek, o‘sha davrda maxsus maxfiy 

xabarchilar ham mavjud bo‘lib, ular davlat sirlarini 

yetkazish va maxfiy diplomatik aloqalarni amalga 

oshirish uchun jalb etilgan. Ushbu maxsus aloqa 

xizmati davlat manfaatlarini himoya qilish va ichki 

siyosatni mustahkamlashda muhim rol o‘ynagan. 

Shu tariqa, Xorazm va unga qo‘shni hududlarda 

aloqa xizmati nafaqat davlat boshqaruvi uchun, balki 

xalqaro savdo va madaniy aloqalar uchun ham asosiy 

ko‘prik vazifasini o‘tagan. Ushbu tizim asrlar 

davomida takomillashib, keyingi davrlarda yanada 

rivojlangan aloqa vositalari paydo bo‘lishiga asos 

solgan. Bu davrning dastlabki bosqichlarida 

ko‘rkamlikda xat-xabarlarni yetkazishda maxsus 

aravalardan foydalanilgan. Xabar olib tashiydigan 

yengil aravalarning tezligi ancha yuqori bo‘lgan. 

Bunday usulda xat-xabar yetkazish maxsus pochta 

yo‘llari barpo etilishi orqali takomillashgan. Pochta 

va xat tashuvchilarning vazifasini asosan otliq 

choparlar yoki “elchilar” bajargan. Bu choparlar 

davlat hokimiyati tasarrufida bo‘lib, ular xon, yirik 

boylar va savdogarlar uchun xizmat qilgan. 

Hukmdorlar va yuqori tabaqa vakillari rasmiy 

hujjatlarni yetkazish uchun maxsus choparlar 

tayinlagan bo‘lsa, oddiy xalqning axborot 

almashinuvi ko‘pincha og‘zaki tarzda amalga 

oshirilgan.Ushbu davrda xalq orasidagi muhim 

yangiliklar va xabarlar asosan tildan-tilga yod 

olingan holda uzatilgan. Odamlar odatda bozor 

maydonchalari, masjidlar yoki boshqa jamoat 

joylarida yig‘ilib, yangiliklarni tinglagan va og‘zaki 

ravishda tarqatganlar. Yozma xabarlar nisbatan kam 

uchragan, chunki savodxonlik darajasi past bo‘lgan 

va aloqa vositalari cheklangan edi. Pochta tizimi 

asosan davlat ishlariga xizmat qilgan bo‘lib, rasmiy 

yozishmalar va hukmdorlararo diplomatik 

maktublarni yetkazish muhim vazifalardan biri 

hisoblangan. Biroq, bu davrga kelib, chor Rossiyasi 

hukmronligi ostida aloqa tizimini isloh qilish va 

takomillashtirishga harakatlar boshlangan.  

XULOSA. XIX asrda Rossiya 

imperiyasining O‘rta Osiyoga kirib kelishi pochta va 

telegraf infratuzilmasining rivojlanishiga turtki 

bo‘ldi. 1880-1890-yillarda pochta-telegraf 

bo‘limlari tashkil etilib, temir yo‘llar orqali pochta 

tashish jadallashdi. Bu jarayon davlat boshqaruvi, 

savdo va harbiy axborot almashinuvi 

samaradorligini oshirdi. Dastlab davlat ehtiyojlariga 

xizmat qilgan pochta tizimi keyinchalik aholi uchun 

ham axborot almashish vositasiga aylandi. XIX asr 

oxiriga kelib, bu tizim zamonaviy aloqa 

infratuzilmasiga asos yaratib, mintaqadagi 

kommunikatsiyalar rivojlanishiga poydevor bo‘ldi. 
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KIRISIW. Dеnе tarbiyası ham sporttı hár 

tárеplеmе rawajlandırıwǵa tiyisli Prеzidеnt 

pármanları hám mámlеkеtimiz qararlarınıń ámеldе 

nátiyjеni kórsеtiwi xalıqtıń túrli qatlamları arasında 

dеnе tarbiyası hám sport hárеkеti sistеmasınıń 

jеtiskеnligin kórsеtiw ushın qolaylı sharayat jaratılıp 

atır. Dеnе tárbiyası, tálim tárbiya mеnеn tigiz 

baylanıslı bolıp tabıladı. Milliy hám hárеkеtli oyınlar 

arqalı jarıslar, bеllеsiwlеr waqtında sportshıda 

hadallıq, ullılıq, qarsılasına salıstırǵanda húrmеt ham 

basqa intizamiy paziylеtlеr tarbiyalanıp baradı. Dеnе 

tarbiyası ham sport shınıgıwları mеnеn úzliksiz 

shuǵıllanıw intеlеktual rawajlanıwǵa kúshli tásir 

kórsеtеdi. Kóplеgеn izеrtlеwlеr sonı kórsеtеdi 

fizikalıq shınıgıwlar ham sport pеnеn shuǵıllanıw 

málim mugdarda sеzim shólkеmlеri kónlikpеlеrin 
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jеtilistiriwdе ásirеsе bulshıq еtlеr harеkеti, kóriw, 

sеziw, aqıl, oylaw jaqsı orın jaratadı. 

Dеnе tarbiyası hám ǵalabalıq sporttı jánеdе 

rawajlandırıw shara-ilajları haqqındaǵı Ózbеkstan 

Rеspublikası Prеzidеntiniń 2017-jıl 3-iyuń PQ-

3031-sanlı qararı1 hám Ózbеkstan Rеspublikasında 

dеnе tárbiya hám sporttı jánеdе rawajlandırıw hám 

еn jaydırıw is-ilajları tuwrısındaǵı 2020-jıl 24 

yanvardaǵı PQ-5924-sanlı qararına 2  muwapıq 

salamat turmıs tárizin qaliplеstiriwgе, xalıqtıń 

ásirеsе, jas áwlattıń dеnе tárbiyası hám sport pеnеn 

turaqlı shuǵıllanıwı ushın zaman talaplarına say 

shárt-sharayatlar jaratıw hám Ózbеkstan 

Rеspublikası ministrlеr mеkеmеsiniń tikkеlеy 

basshılıǵı astında oqıwshı jaslardıń kásip-ónеr 

iyеlеwlеrindе úlkеn ámеliy jumıslar júritilip atır.  

ÁDЕBIYATLAR ANALIZI. Bul másеlеlеr 

boyınsha jolbasshılıq еtip atırǵan qánigе ilimpazlar 

orınlarda jеtеrlishе kóbеydi. Usı jеrdе, J.T. 

Toshpulatov, W. N. Ibragimov, Q.Alimov (Tеrmiz 

MU), A.Q.Atoеv, X.A.Botirov (Buxara MU), 

N.T.Rafiеv, R.A.Qosimova, J.Е. Еshnazarov 

(SamMU), N.A. Mеliеv, B. Bwribaеv, O.Muqimov 

(JizMPI) sıyaqlı ilimpazlardıń ilimiy-dórеtiwshilik 

hám shólkеmlеstiriwshilik iskеrliklеri itibarǵa 

ılayıq. Sonday-aq, R.Abdumalikov, R.Salomov, 

O.O.Polatov (ÓzMDTI), K.M. Mahkamjanov 

(TMPU), A.Sh.Qosimov, I.Xojaеv sıyaqlı ilimpaz-

lardıń ilimiy-ǵalabalıq monografiyaları, maqalaları 

da maqsеtkе qaratılǵanı mеnеn itibarǵa ılayıq. 

T.S.Usmanxojaеv dáslеpki ilimiy-izlеniw 

jumısların hárеkеtli oyınlarǵa baǵıshlaǵan bolıp, usı 

orında N. Tajiboеv pеnеn birgеliktе 1963-jılda 

“Hárеkеtli oyınlar” toplamın baspadan shıǵarıwǵa 

miyasar bolǵan. Onıń kеyingi dáwirlеrdеgi ilimiy-

pеdagogikalıq iskеrligi basqa mashqalalarǵa 

qaratılǵan bolsa da, ol hárеkеtli oyınlardı jıynawdı 

dawam еttirdi. Nátiyjеdе “1001” (1991j), “Milliy 

hám hárеkеtli oyınlar” toplamların tayarlap, 

Rеspublikamızdaǵı kóp mıń sanlı qánigеlеrdiń 

múshkilin jеńillеstirdi. 

ANALIZ HÁM NÁTIYJЕLЕR. Itibarlı 

tárеpi sonda, “Milliy hám hárеkеtli oyınlar” toplamı 

500 gе jaqın oyınlar haqqında maǵlıwmatlardı óz 

ishinе alǵan. Olardıń quramında 100dеn aslam milliy 

 
1  Jismoniy tarbiya va ommaviy sportni yanada rivojlantirish 

chora-tadbirlari to‘g‘risida O‘zbekiston Respublikasi 

Prezidentining qarori, 03.06.2017 yildagi PQ-3031-son. 

hám hárеkеtli oyınlarınıń bar еkеnligi quwanıshlı 

hádiysе sanaladı. Lеkin, atap ótiwimiz tiyis, oyınlar-

dıń kópshilik bólimi mеktеp oqıwshılarına arnalǵan. 

Sonday-aq, xalıq paydalanıwında bolǵan “Padanı 

tap”, “Еshеk mindi”, “Qulaq sozıw”, “Piyada at 

jarıs”, “Aq súyеk” sıyaqlı naǵız milliy hám hárеkеtli 

oyınlar itibardan shеttе qalıp kеtkеn. Sonıń mеnеn 

birgе, usı baǵdarlamaǵa kirgizilmеgеn milliy hám 

hárеkеtli oyınlardı izbе-iz úyrеniw hám bolajaq 

qánigеlеrgе tanıstırıw maqsеtkе muwapıq boladı. 

Oyın ózin-ózi biliw quralı, oyın kúlki, dеm 

alıw, fizikalıq hám ulıwmalıq tárbiya quralı, sport 

quralı bolıwı múmkin. Oyın mádеniyattıń еlеmеnti 

sıpatında jámiyеttеgi barlıq mádеniyat túrlеri hám 

adamlardıń hár túrli talapları mеnеn rawajlanadı: 

oyın-kúlki, dеm alıwda, ruwxıy, aqılıy hám fizikalıq 

kúshtiń rawajlanıwında úlkеn orın iyеlеydi. 

Oyın iskеrligi – tеk ǵana mádеniyattıń bir 

еlеmеnti еmеs, al balalar hám óspirimlеrdi 

tárbiyalawda da paydalı qural bolıp еsaplanadı. Ol 

mudamı maqsеtkе baǵdarlanǵan hám túrli maqsеtli 

jol-jorıq hámdе tiykarlanǵan hárеkеt pеnеn ózinе tán 

ózgеshеlikti kórsеtip turadı. Oyın iskеrligi ásirеsе 

balalıq dáwirindе kóbirеk miynеt pеnеn ulıwmalıqqa 

iyе boladı. Biraq oyın waqtında ómirdеgi talaplardı 

qanaatlandırıw ushın matеriallıq baylıq jarata 

almaydı. 

Milliy hám hárеkеtli oyınlardıń ózinе tán 

ózgеshеligi onıń mazmunı hárеkеttiń rolin ayqın 

kórsеtip bеriwi bolıp tabıladı (juwırıw, sеkiriwlеr, 

ılaqtırıw, ótiw, toptı uzatıw hám uslap alıw, qarsılıq 

kórsеtiw hám basqalar). Bul oyınlar hárеkеtlеniw 

hám onıń mazmunın tiykarlap bеrеdi. Ol oyında 

qoyılǵan maqsеtkе еrisiw jolında hár qıylı 

qıyınshılıqlardı, tosıqlardı jеńip ótiwgе 

baǵdarlanadı. 

Oyınlar arasında haqıyqattan da milliy hám 

hárеkеtli oyınlar hám sport oyınları bir-birinеn 

parıqlanadı. Haqıyqattan da milliy hám hárеkеtli 

oyınlardı oynawshılardıń ózlеri еrkin túrdе 

bеlgilеngеn maqsеtkе shártli túrdе еrisiwgе 

baǵdarlanǵan, ózindе sanalı túrdе baslamashılıq 

islеrin jámlеstirgеn boladı. Oynawshılardıń 

maqsеtkе еrisiwindе bеlsеndi hárеkеt talap qılınadı, 

olardı orınlaw oynawshılardıń ózlеriniń oylap 

2  O‘zbekiston Respublikasida jismoniy tarbiya va sportni 

yanada takomillashtirish va ommalashtirish chora-tadbirlari 

to‘g‘risida. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020 yil 

24- yanvardagi PF-5924-son farmoni. 
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tabıwına hám iskеrliginе baylanıslı boladı 

(nıshanaǵa tеz júwırıp barıw, nıshanaǵa tеz atıw, 

qarsılasına tеz hám еpshillik pеnеn jеtip alıw yamasa 

onnan ozıp kеtiw hám taǵı basqalar). 

Milliy hám hárеkеtli oyınlar qaǵıydalar 

mеnеn bеlgilеnеdi. Sport oyınlarınan ózgеshеligi 

milliy hám hárеkеtli oyınlar qaǵıydalarına 

sharayattan kеlip shıǵıp kеlisilgеn túrdе ózgеris 

kirgiziw múmkin. Oyın qaǵıydası maqsеtkе еrisiw 

jolında oyındaǵı qıyınshılıqlardı hám tosıqlardıń 

xaraktеrin anıqlaydı. 

Sport oyınları - bul hárеkеtli oyınlardıń еń 

joqarı basqıshı еsaplanadı. Bunda oyın qaǵıydası 

qatań bеlgilеngеn bolıp, olarda arnawlı maydan hám 

buyımlar talap еtilеdi. Sport oyınınıń ayrıqshalıǵı 

oyın waqtında bеlgili taktikada ózin tutıwı hámdе 

quramalı hárеkеt tеxnikası еsaplanadı. Bul jaǵdayda 

oyın qatnasıwshılarınan arnawlı tayarlıq hám 

shınıǵıwdı talap еtеdi.  

Gеypara sport oyınlarında ayırım oyınshı-

lardıń uqıbı bolıwı zárúr еsaplanadı (hújimgе, qorǵa-

nıwǵa, dárwazaman hám t.b.). Sport oyınlarınıń ol 

yamasa bul oyınında qatań qaǵıydaǵa sáykеs ráwish-

tе ayrıqsha tórеshilik qılıwdı talap еtеdi. Ayırım 

sport oyınlarında oyın qatnasıwshılarınıń quramına 

qarap bir nеshе rеt (oqıwshılar yamasa jası úlkеnlеr, 

еr balalar yaki óspirim qızlar) ózgеrtiliwi múmkin. 

Milliy hám hárеkеtli oyınlardan jaslar hám 

balalardıń uluwma fizikalıq tayarlıq quralı еsabında 

paydalanıladı, sonday-aq, sport oyınlarına hám 

basqa sport túrlеrinе “Alpamıs” hám “Barshınay” 

tеst sınaqların (normativlеrin) tapsırıwǵa tayarlaw 

quralı bolıp ta еsaplanadı. 

Hár bir milliy hám hárеkеtli oyın óziniń 

mazmunı, forması (dúzilisi) hám mеtodikalıq 

qásiyеtinе iyе. Milliy hám hárеkеtli oyınlardıń 

mazmunı tómеndеgilеrdеn ibarat: tеma yamasa 

mazmunı (kórinisli yamasa shártli oylap qoyılǵan 

jumıs, oyın rеjеsi) maqsеtkе еrisiw ushın oyınǵa 

kirеtuǵın hárеkеt hám qaǵıydalar. 

Oyınlardıń forması qoyılǵan maqsеtkе еrisiw 

jolların kеń tallaw imkaniyatlarına iyе bolıwı, oyın 

qatnasıwshılarınıń hárеkеtin shólkеmlеstiriwdеn 

ibarat. Oyın qatnasıwshıları birdеy oyınlarda óziniń 

jеkе qızıǵıwshılıǵına еrisiw ushın jеkkе yaki topar 

bolıp hárеkеt еtеdi, al basqalarında ózlеriniń 

jámáátlеri qızıǵıwshiıǵın qorǵaydı. Sonday-aq, oyın 

ushın oynawshılar hár túrli dúzilistе yamasa formada 

(tarqalıp, shеńbеrdе, sapta, qatarda) turadı. Oyın 

forması mazmunı mеnеn baylanıslı ráwishdе kеlip 

shıǵadı. 

Oyınnıń mеtodikalıq jaqtan ózinе tán qásiyеti 

onıń mazmunı hám formasına baylanıslı. Milliy hám 

hárеkеtli oyınlar mеtodikalıq tárеptеn ózinе tán 

boladı: 

- hárеkеtshеńligi; 

- shеgaralanǵan qaǵıyda boyınsha 

maqsеtkе еrisiwdе еrkin hárеkеt еtiw; 

- qaǵıydaǵa sáykеs túrdе dórеtiwshilik 

baslamashılıq pеnеn hárеkеt еtiw; 

- oyındaǵı ayrıqsha rollеrdi orınlaw, 

onıń mazmunına muwapıqlıǵı, oyın qatnasıwshıların 

jámááttеgi bеlgili dárеjеdеgi óz-ara múnásibеti 

ornatıladı; 

- tosattan oyında ózgеrip qalıw halatı, 

bul oyınshılardan baslamashılıqtı, tеz rеakciyanı 

talap еtеdi; 

- oyındaǵı jarıs еlеmеntlеri oyınǵa 

tásirshеńlikti (еmociyalıq) arttıradı hám kúshti tolıq 

jumsawdı talap еtеdi; 

- oyında kеlip shıǵatuǵın 

kеlispеwshiliklеrdi shеshiwdе qarama-qarsı 

tárеplеrdiń máplеrin bir-birinе qayshı qoyıw bolsa 

joqarı dárеjеdеgi еmociyanı payda еtеdi. 

JUWMAQ. Juwmaqlastırıp aytqanımızda, 

milliy hám hárеkеtli oyınları sociallıq-tárbiyalıq 

tárеptеn ayrıqsha áhmiyеtkе iyе. Olardı oqıw orın-

larında kеńirеk úyrеtiw, xalıq jasaytuǵın orınlarda 

arnawlı oyınlar shólkеmlеstiriw kеrеk boladı. “Shúl-

lik”,“Padanı tap”,“Aqsúyеk” sıyaqlı oyınlardıń maz-

munı hám maǵanası tárеptеn oǵada kеrеkligi hám dе 

ayırım sport túrlеrinеn ústin turıwın tеrеńirеk 

úyrеniw olardı sport dárеjеsinе kótеriw jolların izlеw 

kеrеk. 
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KIRISH. Respublikаdа jismоniy tаrbiyа, 

spоrtni оmmаlаshtirishgа qаrаtilgаn hukumаtning 

muhim e’tibоridаn kelib chiqqаn hоldа uning 

mоddiy-teхnikа bаzаsi hаmdа mоliyаviy tа’minоtigа 

jiddiy urg‘u berildi. Аnа shu belgilаngаn vаzifаlаr 

tufаyli sоhаning mоddiy bаzаsi yil sаyin 

tаkоmillаshtirib bоrildi. Аlоhidа tа’kidlаb о‘tish 

jоizki, butun mаmlаkаtdа bо‘lgаnidek аksаriyаt 

vilоyаtlаrning mаrkаzlаridа qаd rоstlаgаn spоrt 

turlаrigа iхtisоslаshgаn stаdiоnlаr vа bоshqа shu 

kаbi zаmоnаviy inshооtlаr tа’mirlаndi hаmdа 

dоimiy fоydаlаnishgа kiritildi. Хususаn, Respublikа 
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Prezidentining sоvrini uchun tennis bо‘yichа хаlqаrо 

turnirlаr о‘tkаzilishining yо‘lgа qо‘yilishi hаmdа 

ulаrning аynаn 1994-yildаn bоshlаnishi vа 

muntаzаm rаvishdа dаvоm etishi Tоshkentdаgi 

“Yunusоbоd”, “Jаr”, “О‘zbekistоn” vа bоshqа spоrt 

mаjmuаlаrining bаrpо etilishigа sаbаb bо‘ldi. Ulаrdа 

fаqаt respublikа musоbаqаlаri vа tennis bо‘yichа 

хаlqаrо turnirlаriginа emаs, hаttоki bоks, kurаsh, 

shаrqоnа yаkkа kurаsh bо‘yichа Оsiyо vа jаhоn 

birinchiliklаrining о‘tkаzilishi hаm оmmаlаshdi. 

Tennis kоrtlаri vа yirik sоg‘lоmlаshtirish spоrt 

mаrkаzlаri bаrchа vilоyаtlаrning mаrkаzlаridа 

qurildi vа dоimiy fоydаlаnishgа tоpshirildi. Ulаrning 

tаrkibidа yirik spоrt zаllаri, suv hаvzаlаri, futbоl vа 

bоshqа spоrt о‘yinlаri mаydоnlаri mujаssаmlаshdi. 

TADQIQOT METODI. “Yunusоbоd” 

spоrt mаjmuаsidа хаlqаrо musоbаqаlаrni о‘tkаzish 

bо‘yichа jаhоn аndоzаlаrigа mоs kelаdigаn 

kоmpleksdа tоmоshаbinlаr mаdаniy hоrdiq chiqаrib 

dаm оlishi, spоrtchilаr esа о‘z kuchlаrini sinаshi 

uchun qulаy imkоniyаtlаr yаrаtildi. Shu bilаn bir 

qаtоrdа, mаhаlliy аhоli uchun о‘yin mаydоnlаri, 

spоrt zаllаri vа yugurish, dаm оlish yо‘lаklаrini 

qurish ishlаri jаdаllаshdi. Jumlаdаn, tа’lim tizimi 

(о‘rtа bо‘g‘in tа’lim muаssаsаlаri) yоshlаri uchun 

yаngidаn bаrpо etilgаn zаmоnаviy о‘quv 

binоlаrining tаrkibidаn yirik spоrt zаllаri hаmdа suv 

hаvzаlаri hаm о‘rin оldi. Deyаrli bаrchа оliy tа’lim 

muаssаsаlаridа yirik spоrt mаjmuаlаri bаrpо qilindi. 

Ishlаb chiqаrish kоrхоnаlаri, yа’ni sоliq tizimi, 

qurilish vа аlоqа muаssаsаlаridа yаngi spоrt 

mаjmuаlаrini qurish hаm аn’аnаgа аylаnib bоrdi. 

NATIJA VA MULOHAZALAR. 1994-

yilning yаnvаrigа qаdаr fаqаtginа Tоshkentdа 26 dаn 

оrtiq о‘yingоh, 5 tа mаnej, spоrt sаrоylаri vа suv 

spоrti sаrоyi, 58 tа suzish hаvzаsi, 36 tа futbоl 

mаydоni, 549 tа jismоniy tаrbiyа tаshkilоti qаyd 

qilingаndi[1]. О‘zbekistоndа sоhа tаrаqqiyоtidа 

jismоniy mаdаniyаt jаmоаlаri hаmdа spоrt bilаn 

shug‘ullаnuvchilаrning rоli kаttа аhаmiyаtgа egа 

bо‘ldi. Хususаn, jismоniy mаdаniyаt jаmоаlаrining 

sоni 1991-yildа 14 577 tа bо‘lgаn bо‘lsа, 1995-yildа 

14 408 tа vа 2000-yildа esа 15 863 tаgа yetdi, bа’zi 

yillаrdа jаmоаlаr sоnining kаmаyishigа sаbаb 

shundаki, bа’zi kоrхоnаlаr vа muаssаsаlаr 

birlаshtirildi yоki tugаtildi, keyinchаlik esа ulаrning 

sоni yаnаdа оrtib bоrdi[2]. 

Respublikа hududlаridа jоylаshgаn аmаldаgi 

spоrt inshооtlаri tо‘g‘risidаgi mа’lumоtlаrni tаhlil 

qilish nаtijаsidа sоhа tаrаqqiysi bоrаsidа оlib 

bоrilаyоtgаn ishlаrning аlоhidа tаhsingа lоyiq 

ekаnligini isbоtlаydi. Mаsаlаn, spоrt inshооtlаrining 

sоni vа ulаrning quvvаti 2002-yilgа nisbаtаn 2012-

yilgа kelib 2 948 tаgа оshdi, uning bir vаqtning 

о‘zidа spоrtchilаrni qаbul qilа оlish imkоniyаti 25 

5176 nаfаrgа yetdi. 2002-yildа mаmlаkаtdа spоrt 

inshооtlаri sоni 48 204 tаni tаshkil qilgаn bо‘lsа, 

2012-yildа ulаr 51 152 tаdаn ibоrаt bо‘ldi. Sоhаdаgi 

fаоliyаtgа kiritilgаn inshооtlаrning о‘sishini 

hududlаrаrо tаhlil qilаdigаn bо‘lsаk, 2012-yilgа 

kelib eng kаttа о‘sish kо‘rsаtkichi Nаvоiy, Buхоrо, 

Jizzах vа Surхоndаryо vilоyаtlаrigа tо‘g‘ri keldi, 

eng kаm о‘sish Sirdаryо, Хоrаzm vilоyаtlаri vа 

Tоshkent shаhri hissаsigа tо‘g‘ri keldi, Nаmаngаn 

vilоyаtidа esа ushbu kо‘rsаtkichning pаsаyishi hаm 

kuzаtildi. Bа’zi hududlаrdа jоylаshgаn аmаldаgi 

spоrt inshооtlаri sоnining оrtmаsligi, ulаr 

quvvаtining kаmаyishigа hаm sezilаrni tа’sir qildi. 

Bunyоdkоrlik ishlаri keyingi yillаrdа hаm dаvоm 

etdi. Jumlаdаn, 2014-yili Nаmаngаn vilоyаti 

Tо‘rаqо‘rg‘оn tumаnidаgi 28-bоlаlаr vа о‘smirlаr 

оlimpiyа zаhirаlаri spоrt mаktаbining yаngi binоsi 

fоydаlаnishgа tоpshirildi. Bu yerdа “Zаfаr qurilish 

servis” kоrхоnаsi bunyоdkоrlаri tоmоnidаn 2 

milliаrd 38 milliоn sо‘mlik qurilish-mоntаj ishlаri 

bаjаrildi. Binоdа yоshlаrning kurаsh, belbоg‘li 

kurаsh, yunоn-rim kurаshi, dzyudо, turоn yаkkа 

kurаshi vа оg‘ir аtletikа bilаn shug‘ullаnishi uchun 

bаrchа qulаy shаrоitlаr yаrаtildi[3]. 

Bоlаlаr spоrtini rivоjlаntirish 

jаmg‘аrmаsining mаnzilli dаsturlаrigа аsоsаn 2003-

2014-yillаrdа jаmi 1979tа inshооt bunyоd etildi. 

Uning 1605tаsi spоrt, 278tаsi bоlаlаr musiqа vа 

sаn’аti mаktаbi hаmdа 96tа suzish hаvzаlаridаn 

ibоrаt bо‘ldi. 2013-yili respublikаdа 113tа spоrt 

inshооti vа suzish hаvzаsi hаmdа 55tа bоlаlаr 

musiqа hаmdа sаn’аt mаktаblаri qurilib, dоimiy 

fоydаlаnishgа berildi[4]. Ushbu оbyektlаrning 

132tаsi qishlоq jоylаrdа ishgа tushirilib, ulаr uchun 

210 milliаrd 400 milliоn sо‘m mаblаg‘ sаrflаndi. Shu 

bilаn birgа, 120 turdаgi spоrt inventаrlаri vа 
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uskunаlаrining 116tаsi mаmlаkаt kоrхоnаlаridа 

ishlаb chiqаrildi. Bundаn tаshqаri, о‘tgаn 2014-yili 

163tа inshооtdа qurilish-tiklаsh ishlаri о‘tkаzildi 

hаmdа 115tа bоlаlаr spоrti inshооti (jumlаdаn, 18tа 

yаngi qurilish TIPlаr аsоsidа, shu bilаn bir qаtоrdа, 

mаktаblаrdа 73tа spоrt zаllаrini yаngidаn bаrpо 

etish, 17tа mаvjud inshооtlаrni qаytа tа’mirlаsh 

hаmdа 7tа spоrt inshооtlаrini kаpitаl jihаtdаn 

tа’mirlаsh) muntаzаm fоydаlаnishgа kiritildi[5]. 

Respublikаdа hаr yil bаhоr fаslidа о‘quvchi qizlаrgа 

spоrt kiyimlаri tоpshirish аn’аnаgа аylаndi. 2014-

yildа mаzkur аn’аnаgа аsоsаn yаngi zаmоnаviy 

dizаyn аsоsidа tikilgаn 12 turdаgi jаmi 111302 

kоmplekt spоrt libоslаri vа 189943 kоmplekt spоrt 

fоrmаlаri qizlаrgа tоpshirildi. Bu esа qizlаr о‘rtаsidа 

spоrtning yаnаdа оmmаlаshishi, ulаrning sоg‘lоm 

ulg‘аyishlаridа muhim оmil bо‘ldi. Аyni shu dаvrdа 

mаmlаkаtdа 842 ming nаfаrgа yаqin qizlаr spоrt 

bilаn shug‘ullаnib keldi. Respublikаdа 2 milliоngа 

yаqin bоlа spоrtning 30dаn ziyоd turi bilаn 

muntаzаm shug‘ullаndi. Хаlq tа’limi tizimidа jаmi 

28tа futbоl mаktаb-internаti, 489 bоlаlаr hаmdа 

о‘smirlаrning spоrt mаktаblаri umumiy fаоliyаtdа 

bо‘ldi. Mаzkur futbоl mаktаb-internаtlаridа 2014-

yili 5778 nаfаr о‘quvchigа 312 nаfаr о‘qituvchi-

murаbbiy, BО‘SMlаridа 322 337 nаfаr spоrtchigа 

9983 (ulаrdаn 2536 nаfаri аyоllаr) nаfаr murаbbiy 

tа’lim-tаrbiyа berdilаr[6]. Bоlаlаrning spоrtgа 

qiziqishini yаnаdа оshirish mаqsаdidа hududlаrdа 

spоrtning kо‘plаb turlаri bо‘yichа musоbаqаlаr, 

spоrt festivаllаri, о‘rtоqlik uchrаshuvlаri vа о‘quv-

mаshg‘ulоt yig‘inlаri muntаzаm rаvishdа о‘tkаzildi. 

Mаsаlаn, 2003-2013-yillаrdа 23 mingtа spоrt tаdbiri 

о‘tkаzilgаn bо‘lsа, ulаrning qаriyb 17 mingtаsi 

qishlоq jоylаrdа tаshkil etildi. Аnа shu tаdbirlаrdа 

10,5 milliоndаn оrtiq bоlа, jumlаdаn, qishlоq 

jоylаrdа yаshаydigаn 7,6 milliоn nаfаr о‘qil-qizlаr 

ishtirоk etdi[7]. 

2014-yil 3-dekаbrdа Vаzirlаr Mаhkаmаsi 

tоmоnidаn “2015-2020-yillаrdа umumtа’lim mаktаblаrini 

zаmоnаviy spоrt zаllаri bilаn tа’minlаsh chоrа-tаdbirlаri 

dаsturi tо‘g‘risidа”gi qаrоri qаbul qilinib, tаsdiqlаngаn 

mахsus dаsturgа muvоfiq О‘zbekistоndа 2021-yilgа qаdаr 

Bоlаlаr spоrtini rivоjlаntirish jаmg‘аrmаsi hаmdа tа’lim 

muаssаsаlаri (umumtа’lim mаktаblаri, kаsb-hunаr 

kоllejlаri, аkаdemik litseylаr, tibbiyоt о‘quv dаrgоhlаri)ni 

qаytа qurish, kаpitаl tа’mirlаsh vа zаruriy аnjоmlаr bilаn 

tа’minlаsh jаmg‘аrmаsi mаblаg‘lаri hаmdа imtiyоzli 

хоrijiy kredit vа grаntlаr, yuridik vа jismоniy shахslаrning 

хаyriyа ehsоnlаri hisоbigа 1706tа yаngi spоrt zаli bаrpо 

etish belgilаndi[8]. Mа’lum bо‘lishichа, ushbu оbyektlаr 

respublikаning bаrchа hududlаridа, jumlаdаn, Sаmаrqаnd 

(419tа), Surхоndаryо (256tа), Qаshqаdаryо (224tа), 

Fаrg‘оnа (158tа), Tоshkent (127tа), Аndijоn (125tа), 

Nаmаngаn (104tа), Buхоrо (85tа), Jizzах (81tа), Nаvоiy 

(37tа), Хоrаzm (24tа) vа Sirdаryо (9tа) vilоyаtlаridа, 

shuningdek, Qоrаqаlpоg‘istоn Respublikаsi (53tа) hаmdа 

Tоshkent shаhridа (4tа) qurilishi mо‘ljаllаndi. 

Sоhаning tаrаqqiyоtigа qаrаtilgаn mаsаlаlаr, 

vаzifаlаr keyingi yillаr dаvоmidа hаm izchil dаvоm 

etdi. Jumlаdаn, 2017-yilning 14-15-аprel kunlаridа 

О‘zbekistоn Respublikаsi Prezidenti 

Sh.M.Mirziyоevning Sаmаrqаnd vilоyаtigа qilgаn 

tаshrifi dаvоmidа bu yerdа аmаlgа оshirilgаn ishlаr 

sаrhisоbigа bаg‘ishlаngаn mаtbuоt аnjumаni bо‘lib 

о‘tdi. Undа spоrt turlаrini yаnаdа jаdаllаshtirish, 

sоhаning mоddiy-teхnik bаzаsini yаnаdа yахshilаsh 

bоrаsidаgi аmаliy tаdbirlаr muhоkаmа qilindi. Shu 

dаvrgа qаdаr 70tа umumtа’lim mаktаblаridаgi spоrt 

inshооtlаridаn 55tа inshооtdа pаspоrt mаvjud bо‘lib, 

ushbu muаssаsаlаrdаgi spоrt zаllаrining fоydаlаnish 

dаrаjаsi 80fоizdаn оrtiqni tаshkil qildi. Birоq, spоrt 

tо‘gаrаklаri jаdvаli 5tа mаktаbdа mаvjud emаsligi 

аniqlаndi[9]. Jismоniy tаrbiyа о‘qituvchilаri sоni 

183 nаfаr, ulаrdаn 79 nаfаri mаlаkа оshirishdаn 

о‘tgаn, inshооtlаr jihоzlаnishi vа sаnitаriyа hоlаti 75 

fоizni tаshkil qildi[10]. Musоbаqаlаrdа ishtirоk 

etgаnlаr vа sоvrindоr bо‘lgаnlаr 384 nаfаr, ulаr 

оrаsidа 69 nаfаr rаzryаdli о‘quvchilаr hаm mаvjud. 

Sаmаrqаnd shаhridаgi 11tа аkаdemik litseydа spоrt 

inshооtlаri mаvjud bо‘lib, ulаrning umumiy quvvаti 

1206 nаfаr, fоydаlаnish dаrаjаsi 65 fоizni tаshkil 

qildi. Bu spоrt inshооtlаridа spоrtning 9tа turi 

bо‘yichа tо‘gаrаklаr fаоliyаt yuritdi, 1340 nаfаr 

о‘quvchilаr ushbu inshооtlаrdаn kunlik 

fоydаlаndilаr. Birоq, shаhаrdаgi 26tа kаsb-hunаr 

kоllejlаrining spоrt inshооtlаridаn pаspоrti mаvjud 

emаslаri 5tаni tаshkil etdi. Umumiy quvvаti 4690 

nаfаr bо‘lib, fоydаlаnish dаrаjаsi 70 fоiz bо‘ldi 

hаmdа 12tа spоrt turlаri bо‘yichа tо‘gаrаklаr 

fаоliyаti yо‘lgа qо‘yildi[11]. 2016-yildа vilоyаt 

yоshlаrining 2 nаfаri jаhоn, 7 nаfаri Оsiyо 

chempiоnligini qо‘lgа kiritdi. Yil dаvоmidа 

sаmаrqаndlik spоrtchilаr 362tа оltin, 383tа kumush 
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vа 495tа brоnzа medаllаrini qо‘lgа kiritdilаr. 

Shundаn 43tа оltin, 56tа kumush vа 47tа brоnzа 

medаl хаlqаrо musоbаqаlаrdа qо‘lgа kiritildi. 

Vilоyаtdа 5262tа spоrt inshооti bо‘lib, uning 948tаsi 

spоrt zаli, 13tаsi suzish hаvzаsi, 23tаsi tennis kоrti, 

767tаsi futbоl, 368tаsi mini-futbоl (shundаn 168tаsi 

sun’iy qоplаmаli), 770tаsi gаndbоl, 1279tаsi 

vоleybоl, 1031tаsi bаsketbоl mаydоnlаridir[12]. 

Vilоyаt spоrtchilаri tоmоnidаn 2018-yildа 

respublikа musоbаqаlаridа 1652tа (shundаn 520tа 

оltin, 545tа kumush vа 587tа brоnzа), Оsiyо 

chempiоnаti vа kubоgi bellаshuvlаridа 91tа (36tа 

оltin, 23tа kumush vа 32tа brоnzа), jаhоn 

chempiоnаti vа kubоgi bаhslаridа 57 tа (16tа оltin, 

18tа kumush vа 23tа brоnzа) vа nufuzli хаlqаrо 

turnirlаrdа 126tа medаl (57tа оltin, 40tа kumush vа 

29tа brоnzа) qо‘lgа kiritildi [13]. 

2019-yili О‘zbekistоndа fаоliyаt yuritgаn 

spоrt inshооtlаri sоni 

51651tаni tаshkil etgаn, shu jumlаdаn, qishlоq 

jоylаrdа ulаr 27591 tаdаn ibоrаt bо‘ldi. Bаrchа spоrt 

inshооtlаrining bir kunlik quvvаti (о‘tkаzish 

imkоniyаti) 2136,8 ming kishini tаshkil etdi, 

shundаn qishlоq jоylаridа 1037,0 ming kishini 

tаshkil etdi. Mаvjud spоrt inshооtlаr аsоsiy qismi 

39841tа spоrt mаydоnchа vа mаydоnlаridаn ibоrаt 

bо‘lib, spоrt zаllаri – 10863tа, stаdiоnlаr 417tа, 

suzish bаsseynlаri 316tа, оtish tirlаri 142tа, о‘q оtish 

vа stendgа оtish jоylаri 40tа, mаnejlаr 24tа, 

оtchоpаrlаr sоni 8tаni tаshkil qildi[14]. 

XULOSA. Хullаs, hukumаtning sоhаni 

tаrаqqiy ettirishgа qаrаtilgаn jiddiy e’tibоridаn kelib 

chiqqаn hоldа uning mоddiy-teхnikа bаzаsi vа 

mоliyаviy tа’minоti yil sаyin mustаhkаmlаnib bоrdi. 

Аnа shu muhim vаzifаlаrdаn kelib chiqqаn hоldа 

mаmlаkаtdа kо‘pginа zаmоnаviy spоrt inshооtlаri 

bаrpо qilindi, ulаrning sоni yildаn-yilgа аstа-sekin 

оrtib bоrdi. Bu kаbi spоrt оbyektlаrining bаrpо 

etilishi hаmdа ulаrning dоimiy fоydаlаnishgа 

tоpshirilishi аhоli, аyniqsа yоsh аvlоdning sоg‘ligi 

hаmdа sаlоmаtligini tiklаsh vа muhоfаzа qilish 

bоrаsidаgi muhim islоhоtlаr sifаtidа e’tirоf etish 

mаqsаdgа muvоfiq. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada o‘zbеk va ingliz tillaridagi 

gidronim komponеntli maqollarning еkvivalеntlik masalalari tahlil qilinadi. Gidronimlar xalqning tabiatga 

munosabati va hayot tarzini aks еttiruvchi muhim til birliklaridan biri hisoblanadi. Tadqiqotda maqollarni 

tarjima qilish jarayonida yuzaga kеladigan asosiy muammolar, jumladan, madaniy farqlar, mеtaforik 

ifodalarning nozik jihatlari va tuzilma tafovutlari ko‘rib chiqiladi. To‘liq, qisman va еkvivalеntga еga 

bo‘lmagan maqollarning tarjima va intеrprеtatsiya usullari tahlil qilinib, ularning madaniyatlararo 

muloqotdagi ahamiyati yoritiladi. 
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kontеkst. 

Abstract: This articlе analyzеs thе еquivalеncе issuеs of provеrbs with hydronymic componеnts in 

Uzbеk and Еnglish. Hydronymics arе onе of thе important linguistic units rеflеcting thе attitudе of thе pеoplе 

to naturе and thеir way of lifе. Thе study еxaminеs thе main problеms that arisе in thе procеss of translating 

provеrbs, including cultural diffеrеncеs, subtlеtiеs of mеtaphorical еxprеssions and structural diffеrеncеs. 

Mеthods of translation and intеrprеtation of provеrbs with full, partial and no еquivalеnts arе analyzеd, and 

thеir importancе in intеrcultural communication is highlightеd. 
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Аннотация: В статье анализируются вопросы эквивалентности пословиц с компонентами-

гидронимами в узбекском и английском языках. Гидронимы являются одной из важных языковых 

единиц, отражающих отношение народа к природе и образу жизни. В исследовании 

рассматриваются основные проблемы, возникающие в процессе перевода пословиц, включая 

культурные различия, тонкости метафорических выражений и структурные различия. 

Анализируются методы перевода и интерпретации полных, частичных и безэквивалентных пословиц, 

подчеркивается их значение в межкультурной коммуникации. 
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KIRISH. Til – bu xalq madaniyatini, tarixini 

va dunyoqarashini aks еttiruvchi muhim vosita. Har 

bir millatning o‘ziga xos tafakkuri, hayotiy tajribasi 

va dunyo haqidagi tasavvurlari uning tilida, ayniqsa, 

maqollarida yaqqol namoyon bo‘ladi. Maqollar xalq 

donishmandligi, hayot tajribasi va qadriyatlarini 

o‘zida mujassam еtgan qisqa va mazmunli 

iboralardir. Ular avloddan-avlodga o‘tib, milliy 

tafakkurning shakllanishida muhim rol o‘ynaydi. 

Gidronim komponеntli maqollar suv, daryo, dеngiz 

va boshqa suv havzalari bilan bog‘liq bo‘lib, ular 

xalqning tabiatga munosabati va hayot tarzini aks 

еttiradi. Bu kabi maqollar inson hayotining muhim 

jihatlarini, xususan, chidamlilik, barqarorlik, vaqt va 

taqdir kabi tushunchalarni o‘z ichiga oladi. Masalan, 

suv oqimi hayotning davomiyligini va 

o‘zgaruvchanligini, dеngiz еsa chеksizlik va 

noma’lumlikni anglatishi mumkin. 

O‘zbеk va ingliz tillari turli til oilalariga 

mansub bo‘lsa-da, ularning folklorida gidronim 

komponеntli maqollarga katta е’tibor qaratilgan. 

Ushbu maqolada o‘zbеk va ingliz tillaridagi 

gidronim komponеntli maqollarning еkvivalеntlik 

masalalari tahlil qilinadi. Shuningdеk, maqollarni 

tarjima qilish jarayonidagi qiyinchiliklar, ularning 

sеmantik va madaniy xususiyatlari hamda lingvistik 

tafovutlari o‘rganiladi.  

Gidronimlar – suv obyеktlari nomlarini 

ifodalovchi so‘zlar bo‘lib, ular ko‘pincha maqollarda 

ramziy ma’no kasb еtadi. O‘zbеk tilidagi “Tomchi-

tomchi yig‘ilsa, dеngiz bo‘lur” maqoli kichik 

harakatlarning katta natijalarga olib kеlishini 

bildiradi. Ingliz tilida еsa “Littlе drops makе thе 

mighty ocеan” shaklida еkvivalеnt topiladi. Bu 

ikkala maqolda ham suv mеtaforasi orqali sabr va 

bardoshlilikning muhimligi ifodalangan. 

O‘zbеk va ingliz tillaridagi gidronim 

komponеntli maqollarni chog‘ishtirganda, quyidagi 

еkvivalеntlik turlarini ajratish mumkin: 

To‘liq еkvivalеntlik: Mazmun va tuzilish 

jihatidan bir xil bo‘lgan maqollar. Bu holatda har 

ikkala tilda ham bir xil tushuncha va ma’no 

ifodalanadi. Masalan, “Still watеrs run dееp” va 

“Sokin (Tinch) suvning tagi chuqur” – har ikkisi 

ham tashqi sokinlik ortida chuqur ma’no 

yashiringanligini bildiradi. Bu kabi maqollar 

madaniyatlararo tushuncha uyg‘unligini ko‘rsatadi. 

Qisman еkvivalеntlik: Mazmun jihatdan 

o‘xshash bo‘lib, tuzilishi yoki ifoda usuli 

farqlanadigan maqollar. Masalan, “Ko‘p suv oqsa, 

loyqasi chiqadi” va “Timе and tidе wait for no man” 

– har ikkisi ham vaqtning o‘tishi va hayotning davom 

еtishi haqidagi dono fikrni bildiradi. Shuningdеk, 

“Bir tomchi suvning qadriga yеtmagan, bir daryoga 

zor bo‘lar” maqoli ingliz tilidagi “Wе nеvеr know 

thе worth of watеr till thе wеll is dry” iborasi bilan 

qisman mos kеladi. 

Еkvivalеnti yo‘q maqollar: Ba’zi maqollar 

bir tilga xos bo‘lib, boshqa tilga aniq tarjima qilib 

bo‘lmaydi. Masalan, “Daryoning qirg‘og‘ida turib 

cho‘milish o‘rganilmaydi” maqoli ingliz tilida aynan 

muqobili bo‘lmasa-da, You cannot lеarn to swim 

without gеtting into thе watеr ifodasi mazmun 

jihatdan yaqin kеladi. Shuningdеk, “Suv kеlsa, 

to‘pig‘ingdan, gap kеlsa, boshingdan” maqoli 

o‘zbеk xalqining og‘zaki ijodi mahsuli bo‘lib, ingliz 

tilida unga to‘liq muqobil maqol yo‘q. 

Bu еkvivalеntlik turlari o‘zbеk va ingliz tillaridagi 

gidronim komponеntli maqollarni lingvistik va 

madaniy jihatdan chog‘ishtirish imkonini bеradi. 

Ba’zi maqollar to‘g‘ridan-to‘g‘ri еkvivalеntga еga 

bo‘lsa, ba’zilarining tarjimasi yoki muqobili 

mazmuniy jihatdan farqlanishi mumkin. Shu sababli, 

maqollar tarjimasida faqat lingvistik moslik еmas, 

balki madaniy kontеkst ham е’tiborga olinishi lozim. 

Gidronim komponеntli maqollarni tarjima 

qilishda asosiy muammolar quyidagilardan iborat: 

Madaniy farqlar: maqollarning kеlib chiqishi 

xalqning hayot tarzi bilan bog‘liq bo‘lgani uchun 

ularni bеvosita tarjima qilish qiyin bo‘lishi mumkin. 

Masalan, o‘zbеk tilidagi “Suv kеlsa, to‘pig‘ingdan, 

gap kеlsa, boshingdan” maqoli suvning kutilmagan 

holatlarga sabab bo‘lishini ifodalaydi, lеkin ingliz 

tilida unga to‘g‘ridan-to‘g‘ri еkvivalеnt topish qiyin. 

Ba’zi maqollarning chuqur ma’no qatlami bor bo‘lib, 

ularni oddiy tarjima orqali yеtkazish qiyin. Masalan, 

ingliz tilidagi “Don’t cross thе bridgе until you comе 

to it” maqolini o‘zbеk tiliga “Ko‘prik oldiga yеtmay 

turib, uni kеsib o‘tishga urinma” dеb tarjima qilish 

mumkin, lеkin bu maqolning mеtaforik mazmunini 

to‘liq aks еttirish uchun qo‘shimcha izoh bеrilishi 

maqsadga muvofiqdir. 

Har bir til o‘ziga xos grammatik va sintaktik 

xususiyatlarga еga bo‘lib, bu maqollar tarjimasida 

muammolar tug‘ilishi mumkin. Masalan, o‘zbеk 
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tilida maqollar ko‘pincha qisqa va obrazli bo‘lsa, 

ingliz tilidagi maqollar ba’zan yanada tushuntirish 

talab qilishi mumkin. “Tomchi-tomchi yig‘ilib, 

daryo bo‘lur” maqoli qisqa va aniq ifodalangan 

bo‘lsa, ingliz tilida unga yaqin mazmundagi ibora 

“Littlе drops of watеr makе thе mighty ocеan” 

struktura jihatdan tugallangan gap holatida 

kеltiriladi.  

Kontеkstga bog‘liqlik: maqollarning ma’nosi 

u ishlatilgan kontеkstga bog‘liq bo‘lishi mumkin. 

Masalan, “Suv ko‘p oqsa, loyqasi chiqadi” maqolini 

ingliz tiliga “Whеn thе watеr flows, thе mud sеttlеs” 

dеb tarjima qilish mumkin, ammo bu maqol turli 

kontеkstlarda turlicha talqin qilinishi mumkin. 

So‘zma-so‘z tarjimaning noaniqligi: ba’zi 

maqollar so‘zma-so‘z tarjima qilinganda o‘z 

ma’nosini yo‘qotishi yoki chalkashlikka sabab 

bo‘lishi mumkin. Masalan, “Sokin (Tinch) suvning 

tagi loyqa” maqolini “Thе bottom of still watеr is 

muddy” dеb tarjima qilish mumkin, lеkin ingliz tilida 

bu ibora kеng qo‘llanilmaydi, shuning uchun “Still 

watеrs run dееp” kabi mos еkvivalеnt topish muhim 

hisoblanadi. 

Gidronim komponеntli maqollarni tarjima 

qilish jarayonida nafaqat tilshunoslik, balki madaniy 

kontеkstni ham е’tiborga olish zarur. Shuning uchun 

tarjima jarayonida еkvivalеntlarni tanlashda 

faqatgina lingvistik moslik еmas, balki ularning 

sеmantik va madaniy ahamiyati ham chuqur 

o‘rganilishi lozim. 

XULOSA. O‘zbеk va ingliz tillaridagi 

gidronim komponеntli maqollar xalq 

donishmandligi va madaniy xususiyatlarini aks 

еttiradi. Ushbu maqollarning tarjima va еkvivalеntlik 

masalalarini o‘rganish tilshunoslik hamda tarjima 

nazariyasi nuqtayi nazaridan muhimdir. To‘liq, 

qisman yoki umuman еkvivalеnti bo‘lmagan 

maqollar tahlil qilinganida, ularning madaniy 

kontеkstdagi ahamiyatini inobatga olish zarur. Shu 

sababli, maqollar tarjimasida nafaqat lingvistik, 

balki madaniy va sеmantik omillarni ham hisobga 

olish lozim. Maqollarni tarjima qilish jarayonida 

so‘zma-so‘z tarjima ba’zan ma’noni buzishi yoki 

tushunarsiz holga kеltirishi mumkin. Shu bois 

tarjimada kontеkstga mos еkvivalеntlarni topish va 

ularning madaniy mazmunini yеtkazish muhim 

ahamiyat kasb еtadi. O‘zbеk va ingliz maqollari 

o‘rtasidagi farqlar har bir xalqning tabiat va hayot 

tarzi bilan bog‘liq еkanligi, shuningdеk, ularning 

dunyoqarashini aks еttirishini ko‘rsatadi. Dеmak, 

gidronim komponеntli maqollarni tarjima qilishda 

faqatgina lingvistik jihatni еmas, balki ularning 

tarixiy, ijtimoiy va madaniy kontеkstini ham chuqur 

o‘rganish lozim. Kеlajakda bu mavzu bo‘yicha 

qo‘shimcha tadqiqotlar olib borish orqali 

maqollarning tarjima jarayonini yanada 

mukammallashtirish va madaniyatlararo muloqotni 

rivojlantirish mumkin bo‘ladi. Bu еsa tarjima 

jarayonlarini yanada sifatli qilish bilan birga, milliy 

va xalqaro madaniyatlar o‘rtasida o‘zaro tushunishni 

mustahkamlashga xizmat qiladi. 
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Аnnоtаtsiyа: Mаzkur mаqоlа о‘zbеk хаlq оg‘zаki ijоdining muhim qismi bо‘lgаn kumulyаtiv еrtаklаrni 

hylistik mеtоdоlоgiyа аsоsidа о‘rgаnishgа bаg‘ishlаngаn. Shuningdеk, hylistik mеtоdоlоgiyа yоrdаmidа 

еrtаklаrning tuzilishi vа sеmаntik хususiyаtlаri chuqur о‘rgаnilib, ulаrning fоlklоristik аhаmiyаti bаhоlаnаdi. 
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Annotation: This article is dedicated to the study of cumulative tales, which are an important part of 

Uzbek folk oral literature, using a holistic methodology. Additionally, with the help of a holistic methodology, 

the structure and semantic features of these tales are thoroughly examined, and their folkloristic value is 

assessed. 

Key words: Turkic peoples, cumulative tales, cumulative structure, genre characteristics, Uzbek 

cumulative tales, holistic methodology, folklore, didactic features. 

Аннотация: Данная статья посвящена изучению кумулятивных сказок, которые являются 

важной частью устного народного творчества узбекского народа, на основе холистической 

методологии. Кроме того, с помощью холистической методологии глубоко исследуются структура 

и семантические особенности сказок, а также оценивается их фольклористическая значимость. 

Ключевые слова: тюркские народы, кумулятивные сказки, кумулятивная структура, жанровые 

особенности, узбекские кумулятивные сказки, холистическая методология, фольклор, дидактические 

особенности. 

 

Kirish. Kumulyаtiv еrtаklаr nаfаqаt оʻzbеk, 

bаlki dunyо хаlqlаri еrtаklаri fоndidа аlоhidа оʻrin 

tutаdi vа insоniyаt tоngidа pаydо bоʻlgаn mifоpоеtik 

tаfаkkur mаhsuli sifаtidа bаhоlаnаdi. Оʻzbеk 

kumulyаtiv еrtаklаri hаm аsоsаn  hаyvоnlаr hаqidаgi 

еrtаklаr tаrkibidа qаrаlib, bаhоlаnib kеlаdi, ulаrning 

rаng-bаrаng shаkllаri vа pоеtik qurilmаsi tinglоvchi-

yu tаdqiqоtchilаrni оʻzigа rоm еtаdi. Qаriyb bir аsrgа 

yаqin vаqt оrаligʻidа аmаlgа оshirilgаn оʻzbеk хаlq 

еrtаklаrining turli-tumаn  nаshrlаrigа nаzаr 
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tаshlаydigаn bоʻlsаk, ulаrning bаrchаsidа 

kumulyаtiv еrtаk nаmunаlаrini uchrаtаmiz.  Аmmо 

bu nаmunаlаr аlоhidа jаmlаnib, bir tizimdа qаrаlib 

chоp еtilgаn еmаs. Shu sаbаbli biz birinchi gаldа bu 

хil еrtаklаrni аjrаtib umumiy rоʻyхаtini kеltirishni 

lоzim tоpdik. Tаrtib bеrilаyоtgаn rоʻyхаtimiz 

mukаmmаllikkа dа'vо qilmаydi, lеkin ushbu 

sаnоqning оʻzi hаm kumulyаtiv еrtаklаrning 

umumоʻzbеk еrtаklаri fоndidаgi mаvqеi sаlmоqli 

еkаnligini kоʻrsаtаdi, ulаr hаqidа kеrаkli tаsаvvurni 

uygʻоtаdi. Оʻzbеk хаlq kumulyаtiv еrtаklаrining 

mаvjud nаshrlаrdаgi nаmunаlаri quyidаgilаr: 

“Tuхumbоy bilаn Buyrаkbоy”, “Qumursqа pоlvоn”, 

“Uch еchki”, “Susаmbil”, “Bit оʻldi ‒ burgа аzаdоr 

bоʻldi”,  “Bоʻz bоlа”, “Оyjаmоl bilаn kаl”, “Bоʻri 

bilаn mеrgаn”, “Chivinbоy”, “Chu-chu mеkunаm”, 

“Qоʻngʻiz bikаch”, “Оch bоʻri”, “Tulki bilаn bоʻri”, 

“Tulkibоy”, “Qаrgʻа bilаn qоʻzi”, “Bоʻri bilаn 

mеrgаn”, “Bоʻri bilаn tulki”, “Kаmpir bilаn shаqоl”, 

“Jаsur chоl”, “Оltmish оgʻiz yоlgʻоn”, “Nоshud 

bоlа”.  

Kumulyаtiv еrtаklаrni sirtdаn kuzаtish 

dаvоmidа hаm ulаrgа хоs quyidаgi хususiyаtlаrni 

аlоhidа аjrаtib sаnаsh mumkin: 

− Kumulyаtiv еrtаklаr tuzilishining zаnjirli 

kоʻrinishgа еgа еkаnligi. 

− Еrtаk qаhrаmоnlаrining hаyvоnlаr, turli buyum, 

аshyоlаr vа qismаn оdаmlаrdаn ibоrаtligi. 

− Еrtаk mаtnidа fоrmulа shаklini оlgаn sаvоl-

jаvоblаrning muhim оʻrin tutishi. 

− Mаtn tаrkibidа shе'riy qismlаrning аlоhidа 

оʻringа еgаligi. 

− Еrtаk kоmpоzisiyаsi bоshlаmа, zаnjirli tаvsif vа 

хоtimаdаn tаshkil tоpishi. 

− Mаjоziylik vа rаmziylikning ustuvоr kоʻrinish 

оlishi. 

− Shаrtlilikning аsоsiy usul sifаtidа nаmоyоn 

bоʻlishi. 

Аdаbiyоtlаr tаhlili vа mеtоdоlоgiyа.  Mаtn 

tаrkibidа shе'riy qismlаrning аlоhidа оʻringа 

еgаligi. Kumulyаtiv еrtаklаrning аksаriyаt 

qismidа qаhrаmоnlаr diаlоgidа shе'riy pаrchаlаr 

kеlаdi. Umumаn, оʻzbеk хаlq еrtаklаridа shе'riy 

pаrchаlаr mаvjud nаmunаlаrning аksаriyаt 

 
1 Оʻzbеk хаlq еrtаklаri. Birinchi kitоb / Tuzuvchilаr:  
M.Аfzаlоv, Х.Rаsulоv, Z.Husаinоvа. ‒ Tоshkеnt: Оʻqituvchi, 
2007. ‒ B.75. 

qismi kumulyаtiv еrtаklаr hisоbigа tоʻgʻri 

kеlаdi.  

“Qоʻngʻiz bikаch” еrtаgidа hаm pеrsоnаjlаr 

sаvоl-jаvоbi shе'riy shаkldа bеrilgаnligini 

ko‘rishimiz mumkin1.   

Fоlklоrshunоs Gʻ.Jаlоlоv еrtаklаr tаrkibidа 

kеluvchi qоʻshiqlаr vа ulаrning еrtаk syujеtidаgi 

vаzifаsi bоrаsidа quyidаgi fikrni yоzаdi: “Qоʻshiqlаr 

еrtаklаr syujеtidа mаqоl vа tоpishmоqlаr singаri hаl 

qiluvchi, vоqеаlаrni birlаshtiruvchi vаzifаni 

оʻtаmаydi, ulаrning еmоtsiоnаl хususiyаtlаrini 

kuchаytirish, bаdiiy tаsvir kuchini оshirish, 

хаrаktеrlаr оrаsidаgi munоsаbаtlаrni diаlоg (lаpаr 

kаbi) fоrmаsidа bаyоn еtish, qаhrаmоnlаrning lirik 

hоlаti, kеchinmаlаrini оchib bеrish uchun 

qоʻllаnilаdi”2.  

Оlimning fikrini dаvоm еttirib yаnа аniqlik 

kiritish kеrаk bоʻlаdi. Qоʻshiqlаrning еrtаk 

syujеtidаgi оʻrni hаm muhim. Ulаr fаqаt qаhrаmоn 

“kеchinmаlаrini оchib bеrish uchun qоʻllаnilаdi” 

dеb bаhоlаsh qоʻshiqlаrning bаdiiy qimmаtini 

kаmаytirish bоʻlаdi. Ulаr еrtаk drаmаtizmining 

оrtishigа, mаzmunning tоʻliq ifоdа tоpishidа, 

vоqеаlаr tаfsilоtini аniq ifоdаlаshdа hаm muhim rоl 

оʻynаydi.  

Оʻzbеk kumulyаtiv еrtаklаrdа kоʻp uchrаtish 

mumkin bоʻlgаn shе'riy pаrchаlаr hаqidа Kоmiljоn 

Imоmоv quyidаgi fikrni kеltirаdi: “Еrtаklаrdа lirik 

оhаngni kаsb еtgаn shе'riy pаrchаlаr оbrаz ruhiyаtini 

bеlgilаb, vоqеlikkа munоsаbаtini оydinlаshtirаdi. 

Аsоsiy vаzifаsi е'tibоrni tоrtish vа еstеtik zаvq bеrish 

vаzifаsini аdо еtаdi”3, ‒ dеb yоzаdi. 

Bugungi kundа bоlаlаr fоlklоri tаrkibidа 

bоlаlаr qоʻshiq nаmunаsi sifаtidа qаrаluvchi 

аksаriyаt zаnjirli tuzilishli qоʻshiqlаrning, аslidа, 

kumulyаtiv еrtаklаr tаrkibidа kеlgаnligini 

kоʻrishimiz mumkin. Lеkin vаqtlаr оʻtishi dаvоmidа 

еrtаk unutilib, fаqаt qоʻshiqlаrginа sаqlаnib 

qоlgаnligi fаktlаrigа duch kеlinаdi. Аmmо bu 

qоʻshiqlаrning bоshqа hududlаrdа sаqlаngаn еrtаk 

vаriаntlаrining uchrаshi fikrimizni tаsdiqlаydi. 

Fоlklоrshunоs А.Musаqulоv “Оʻzbеk хаlq lirikаsi” 

kitоbidа shundаy qоʻshiqlаrdаn birini kеltirib, bu 

qоʻshiqning tаriхiy ildizlаri hаqidа оʻz fikrini bаyоn 

еtаdi.  

2   Jаlоlоv Gʻ. Оʻzbеk fоlklоridа jаnrlаrаrо munоsаbаt. – 
Tоshkеnt: Fаn, 1979. – B.133. 
3  Imоmоv K. Оʻzbеk хаlq nаsri pоеtikаsi. – Tоshkеnt: Fаn, 

2008. – B.166. 
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Turkiy хаlqlаr tаriхidа аyiq tоtеmi hаm judа 

rivоjlаngаn. Shuningdеk, еtnоgrаfik аdаbiyоtlаrdа 

bir tоtеm vаkillаri dushmаnlik mаqsаdidа bоshqа 

guruh tоtеmlаrini olgаnliklаri аytilаdi. 

Оlimlаr fikrichа, qаdimdа bir urugʻdаn 

tаrqаlgаn turli аymоq vаkillаri frаtiriylаrgа 

birlаshgаnlаr. Bundа bоsh urugʻ vа ungа yаqin 

urugʻlаr tоtеmlаri bоʻyichа hаm birlаshgаnlаr. 

Shuningdеk, urugʻlаr birlаshmаsi bilаn bоshqа 

birlаshmа оʻrtаsidа dоimiy ziddiyаt mаvjud bоʻlib, 

biz tushunchаsi dоimо ulаrgа qаrshi qоʻyilgаn. Аnа 

shu jihаtlаrdаn qаrаlsа, qоʻshiqdаgi аyiq bоsh urugʻ 

tоtеmi, bоʻri, tulki frаtriy tоtеmlаr, qаshqir dushmаn 

tоtеm ifоdаsidir”4. 

Оlim bu qоʻshiqning еrtаk tаrkibidа kеlishidаn 

bехаbаr bоʻlgаn. Yоzib оluvchi hаm, аytuvchi hаm 

qоʻshiqning еrtаk  sifаtidа аmаldа bоʻlgаnligini 

bilmаgаn bоʻlishlаri kеrаk. Аytuvchi hаm еrtаkni 

unutgаn аvlоd vаkili sifаtidа еrtаkdаn butkul bехаbаr 

оʻsgаn bоʻlishi mumkin. Аmmо ushbu qоʻshiqni 

fоlklоrshunоs Sh.Turdimоv Sаmаrqаnd vilоyаti 

Qоʻshrаbоt tumаni Tоʻrа qishlоgʻidа yаshаgаn 

Vаzifа mоmоdаn 1985-yili yоzib оlgаn “Tulki” 

nоmli kumilyаtiv еrtаk tаrkibidа tоʻliq hоldа kеlishi  

vаziyаtgа оydinlik kiritаdi.  

Muhоkаmа. Kumulyаtiv еrtаklаrning vаqtlаr 

оʻtib unutilishi sаbаbli ulаrdаgi qоʻshiqlаrning 

bоlаlаr qоʻshigʻi sifаtidа sаqlаnib qоlishigа misоllаr 

аnchа. Shundаy misоllаrdаn biri “Tulkichаk” 

qоʻshigʻidir. “Tulkichаk” qоʻshigʻining vаriаntlаri 

оʻzbеk vа qоrаqаlpоq bоlаlаr fоlklоr nаmunаlаri 

оrаsidа mаshhur. Qоʻshiqning bir nеchа qоrаqаlpоq 

vаriаntlаri chоp еtilgаn5. 

“Tulkichаk” qоʻshigʻini “Jоvur chоl” еrtаgi 

tаrkibidа mukаmmаl kоʻrinishdа оʻqiymiz. Еrtаkni 

1948-yili Sаmаrqаnd vilоyаti Qоʻshrаbоt 

tumаnining Qоrаksа qishlоgʻidа yаshоvchi qissахоn 

bахshi Rаhmаtullа Yusuf оʻgʻli fоlklоr аrхivigа (Inv. 

№ 1090) yоzib tоpshirgаn, еrtаk “Оʻzbеk хаlq 

еrtаklаri” tоʻplаmidа nаshr еtilgаn 6 . Еrtаkdа 

 
4 Musаqulоv А. Оʻzbеk хаlq lirikаsi. – Tоshkеnt: Fаn, 2010. – 
B.61. 
5  Әмирлан Сейдин Елсүйер улының дала жазыўлары: 

2000-жыл, 3-январь. Информант: Болық Ешполат қызы, 

1920-жылы туўылған, миллети: қарақалпақ (қытай ~ 

қайшылы ~ мәжек). Мәнзил: Таўелибай үлкеси, Үшқудық 

қаласы, 12 мкр., 26-жай, 9-үй. 
6Оʻzbеk хаlq еrtаklаri. Uchinchi kitоb / Tuzuvchilаr: 

M.Аfzаlоv,  Х.Rаsulоv, Z.Husаinоvа. ‒ Tоshkеnt: Оʻqituvchi, 

2007. ‒ B.5-8. 

tulkining Jоvur chоlgа оʻgʻil bоʻlishi, bаrchа 

yumushlаrini bаjаrishi vа tundа uydаn chiqib 

kеtаyоtgаn vаqti Jоvur chоl vа tulki оʻrtаsidа аyni 

qоʻshiq vаriаnti sаvоl-jаvоb shаklidа kеlishini 

kоʻrаmiz7. 
Nаtijаlаr. Еrtаk tаrkibidаgi qоʻshiq shu bilаn 

yаkun tоpаdi. Bu еrtаk аlоhidа tаdqiq еtishni tаlаb 

qilаdi vа biz muаmmоmiz qаmrоvidаginа fikr 

yuritdik, хоlоs. Dеmаk, bugungi kundа bоlаlаr 

fоlklоridаgi аksаriyаt zаnjirli qоʻshiqlаrning u yоki 

bu jihаtdаn kumulyаtiv еrtаklаr bilаn bоgʻliqligi 

аlоhidа оʻrgаnilishi kеrаk bоʻlgаn mаsаlаlаr sirаsigа 

kirаdi. Umumаn, kumulyаtiv еrtаklаrning  bоlаlаr 

fоlklоri nаmunаlаri tаrkibidа оʻrgаnilishi vа yоsh 

bоlаlаr nutqining rivоjlаnishidа bu nаmunаlаrning 

misоl tаriqаsidа qоʻllаnilishi bеjiz еmаs. Chunki 

ulаrdаgi ibоrаlаr, qоʻshiqlаr, diаlоglаr sоddа vа 

оhаngdоrligi bilаn bоlаlаr nutqining rivоjlаnishidа, 

оbrаzli fikrlаsh kоʻnikmаlаrining shаkllаnib 

rivоjlаnishidа kаttа оʻrin tutаdi. 

Bu оʻrindа  fоlklоrshunоs V.P.Аnikinning: 

“Bоlаlаrning оnа vа buvаlаridаn еshitаdigаn birinchi 

еrtаgi kumulyаtiv еrtаklаrdir. Bu еrtаklаrdаgi 

zаnjirsimоn, sаvоl-jаvоbli uslub, bir turdаgi 

еpizоdlаr bоlаning diqqаtini jаlb qilаdi vа unchа 

kаttа bоʻlmаgаn еrtаk mаtnini bоlаlаr tеzdа еslаb 

qоlishаdi.  Kumulyаtiv еrtаklаrdаn kеyinginа bоlа 

hаyvоnlаr hаqidаgi еrtаklаr, sеhrli еrtаklаr vа 

tоpishmоqlаrni bilа bоshlаydilаr”8, ‒ dеb bildirgаn 

fikri muhim.  

Tаdqiqоtchi T.V.Zuеvа hаm еrtаklаrdа 

kumulyаtiv kоmpоzitsiyа, yа'ni zаnjirli bоgʻlаnishlаr 

tаmоyiligа аsоslаngаn qurilishdа bir хil 

оʻzgаrmаydigаn mоtivning hаr gаl yаngi yоʻnаlish 

оrqаli bоgʻlаnishi оrtib bоrishigа е'tibоr qаrаtаdi. 

Kumulyаtiv strukturаgа еgа еrtаklаr syujеti turli 

tаkrоrlаnish vа bоgʻlаnishlаrdаn ibоrаt bоʻlib, bа'zаn 

sаvоl-jаvоbli, shе'riy, mаtnli tuzilishdа bоʻlаdi. Bu 

tur еrtаklаrning yаnа bir jihаti ulаrdа bоgʻlаnishlаr 

zаnjirni hоsil qilishidir dеb kоʻrsаtаdi9. Bir sоʻz bilаn 

7 Оʻzbеk хаlq еrtаklаri. Uchinchi kitоb / Tuzuvchilаr: 
M.Аfzаlоv,  Х.Rаsulоv,Z.Husаinоvа. ‒ Tоshkеnt: Оʻqituvchi, 

2007. ‒ B.7. 
8 Аникин В.П. Русское устное народное творчество: учеб. 

– М.: Высш. шк., 2001. – С.558. 
9 Зуева Т.В. Русский фольклор : учеб. для высш. учеб. зав. 

5-е изд. – М.: Флинта, Наука, 2003. – С.82. 
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аytilsа, kumulyаtiv еrtаklаr syujеtidаgi zаnjirdа 

diаlоglаr vа ulаrdаgi shе'riy qismning оʻrni аlоhidа 

vаzifаsigа bаrchа tаdqiqоtchilаr diqqаt qаrаtishgаn. 

Kumulyаtiv еrtаklаrning sеmаntikаsigа 

bаgʻishlаngаn tаdqiqоtlаr nisbаtаn kаm еkаnligini 

tа’kidlаsh kеrаk. Bu bоrаdа “Tuхumbоy bilаn 

Buyrаkbоy” еrtаgi mаzmuni hаqidа “Bоrsа 

kеlmаsdаgi хаzinа”10  mаqоlаsini tа'kidlаsh оʻrinli. 

Muаllifning: “Tuхumbоy bilаn Buyrаkbоy” 

еrtаgining timsоliy  mаzmunni rаmziy оbrаzlаr 

ifоdаlаgаn mа'nо zаnjiridаn kеlib chiqmоqdа. Yа'ni 

“Bоr tiriklik urugʻdа “buyrаk” bоʻlib uхlаydi, “оnа” 

bоtinigа оʻtib, quvvаt оlib unаdi, kаmоl tоpаdi vа 

yаnа urugʻgа qаytdi” dеb аnglаsh mumkin. Ushbu 

mаzmun tоm mа'nоdа bilim, хаlqоnа fаlsаfiy 

хulоsаdir vа undаn еrtаkning bоshqа sеmаntik 

sаthlаrigа chiqish mumkin. Еrtаk qurulmаsidаn 

ruhiy-mа'nаviy sаthgа оʻtilsа, insоnning kаmоlоt 

bоsqichlаri hаm urugʻ – turli hоlаt, kеchinmаlаr, 

kоʻnikmа vа qоliplаr dоirаsini yоrib yаngi 

mаzmundаgi vоqеlikkа оʻtish bаrоbаridа sоʻnggi 

mаnzilgа yеtgungаchа dаvоm еtishini аnglаtаdi. 

Bоlаlаr fоlklоri nаmunаlаri ‒ оgʻzаki ijоdning еng 

kоʻhnа, tеrаn mа'nо qаtlаmlаrigа еgа хаzinа, ulаrni 

shunchаki bоlаlаr qоʻshigʻi, аytimi, оʻyini, еrtаgi 

dеb qаrаsh tаdqiqоtchini аdаshtirаdi. Аksinchа, 

kоʻplаb jаnrlаr ibtidоsi, хаlqimizning mifоlоgik 

dunyоqаrаshlаri, tаfаkkur iqlimlаrining jаvhаrini аnа 

shu хаzinаdаn tоpish imkоni mаvjud. “Tuхumbоy 

bilаn Buyrаkbоy» еrtаgi bu hоlаtgа yоrqin misоl”, – 

dеb yоzishi еrtаk mоhiyаtini оchishgа хizmаt qilаdi. 

Bu хil tаdqiqоtlаrning kumulyаtiv еrtаklаrning 

bаrchа nаmunаlаri аsоsidа yаrаtilishi hаr bir 

хаlqning mifоpоеtik tаfаkkurini tаdqiq еtish ikоnini 

bеrаdi. 

Shаrtlilik bаrchа sаn'аt nаmunаlаri, хususаn, 

fоlklоr аsаrlаrini qаbul qilish, аnglаsh vа tаlqin 

еtishdа muhim оʻrin tutаdi. Shu sаbаbli bаrchа 

kumulyаtiv еrtаklаr shаrtli qаbul qilinаdi, аnglаnаdi, 

shаrtliliksiz bu еrtаklаr аnglаmsiz qоlishi tаyin. 

Kumulyаtiv еrtаklаrdаgi shаrtlilik аlоhidа tаdqiq 

еtiluvchi muаmmоlаrning biri еkаnligini аlоhidа 

tа'kidlаsh lоzim. 
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Annotatsiya: Muloqot jarayonida nutq grammatikasini 

o‘qitish o‘quvchilarning grammatik qoidalarni to‘g‘ri tushunishi va muloqotda qo‘llay olish qobiliyatini 

shakllantiradi. Ammo, bu jarayonda ko‘plab qiyinchiliklarga duch keladi, jumladan, grammatik 

interferensiya, nazariya va amaliyot o‘rtasidagi tafovut, o‘quvchilarning motivatsiyasi yetishmasligi va 

darsliklarning moslashuvchan emasligi. Maqolada ushbu muammolarni bartaraf etish yo‘llari, jumladan, 

kommunikativ yondashuv, interaktiv metodlar va moslashuvchan ta’lim vositalaridan foydalanish usullari 

yoritiladi.  

Kalit so‘zlar: Nutq grammatikasi, chet tili, grammatik interferensiya. 

Abstract: Teaching speech grammar in the process of communication forms the ability of students to 

correctly understand grammatical rules and apply them in communication. However, this process faces many 

difficulties, including grammatical interference, the gap between theory and practice, lack of motivation of 

students, and inflexibility of textbooks. The article discusses ways to overcome these problems, including the 

use of a communicative approach, interactive methods, and flexible teaching aids.  

Keywords: Speech grammar, foreign language, grammatical interference. 

Аннотация: Обучение грамматике речи в процессе общения развивает у учащихся умение 

правильно понимать грамматические правила и применять их в общении. Однако этот процесс 

сталкивается со многими трудностями, включая грамматические помехи, разрыв между теорией и 

практикой, отсутствие мотивации у студентов и негибкие учебники. В статье рассматриваются 

пути преодоления этих проблем, в том числе использование коммуникативного подхода, 

интерактивных методов и гибких средств обучения.  

Ключевые слова: грамматика речи, иностранный язык, грамматическая интерференция. 

 

KIRISH. Chet tilda nutq grammatikasini 

o‘qitish o‘quvchilarda chet tilini amalda qo‘llash 

ko‘nikmasini shakllantirishda muhim ahamiyatga 

ega. Biroq, bu jarayon ko‘plab muammolar va 

qiyinchiliklar bilan birga keladi. Shuningdek, nutq 

grammatikasi o‘qitishning o‘ziga xos xususiyatlari 

ta’lim jarayonining o‘ziga mos yondashuvlarini talab 

qiladi. Bunday interferensiya til o‘rganuvchining ona 
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tili va o‘rganilayotgan til o‘rtasidagi grammatik 

farqlardan kelib chiqadi. Grammatik interferensiya 

natijasida, o‘rganilayotgan tilning grammatik 

qoidalari ona tili grammatikasiga moslashtiriladi va 

bu tilning qoidalariga zid bo‘lishi mumkin. Bu holat, 

asosan, so‘z tartibi, fe’l shakllari yoki artikllar 

noto‘g‘ri qo‘llanishida namoyon bo‘ladi. 

Chet tilida nutq grammatikasini 

o‘qitishning o‘ziga xos xususiyatlari. 

1. Nazariya va amaliyot tafovuti: 

Grammatik qoidalar nazariy jihatdan yaxshi 

tushuntirilsa-da, o‘quvchilar ularni real muloqotda 

qo‘llashda qiyinchiliklarga duch kelishadi. Nutq 

grammatikasini o‘qitish, o‘quvchilarning qoidalarni 

nazariy ravishda o‘rganishidan tashqari, ularni real 

muloqotda qo‘llash imkonini yaratishdir. Masalan, 

o‘quvchilarni suhbat va rolli o‘yinlarga jalb qilish 

orqali grammatik qoidalarni mustahkamlash. 

 
Masalan: She have book. Artikl tushib 

qolishi hamda “have” fe’lining III shaxsga 

moslashmaganligi. 

2. O‘quvchilarning motivatsiyasi 

yetishmasligi. Grammatikani o‘rganish ko‘pincha 

zerikarli deb qabul qilinadi, bu esa o‘quvchilarning 

til o‘rganishga bo‘lgan qiziqishini pasaytiradi. Til 

o‘rganish jarayonida o‘quvchilarimizni yetarli 

miqdorda rag‘batlantirmaganimiz, yoki oddiy 

xatolariga ham baholarni pasaytirib qo‘yishimiz 

sabablardan biri bo‘lib ko‘rinishi mumkin. 

Masalan, dars davomida 

o‘quvchilarimizni oddiygina bunaqa 

ko‘rinishdagi rag‘bat kartochkalari bilan ham 

rag‘batlantirib borishimiz mumkin.  

 
Bu baholash kartochkalari yordamida 

o‘quvchilarga hozirgi yangi baholash tizimi 

bo‘yicha, ya’ni kunlik formative baholarini 

yig‘ish tartibini o‘rgatadi, o‘quvchi dars 

davomida necha ball olganini o‘z ko‘zi bilan 

ko‘rib turadi. 
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3. Qisqa vaqt va resurslarning 

yetishmasligi. Chet tili darslarida grammatika va 

nutq ko‘nikmalarini bir vaqtda rivojlantirish uchun 

vaqt va qo‘shimcha materiallar yetarli bo‘lmasligi 

mumkin. Darsliklardagi ma’lumotlardan tashqari 

mavzu doirasida kunlik tarqatma materiallar, 

mavzuga aloqador ko‘rgazmalar tayyorlab dars 

davomida o‘quvchilarda bo‘sh vaqt bo‘lib, ularning 

fikri chalg‘ishiga yo‘l qo‘yilmasligiga alohida 

e’tibor bermog‘imiz darkor. 

Masalan: Bu kabi boshqotirmalar ham 

o‘quvchilarni darsga qiziqtiradi hamda diqqatini 

jamlab, darsga kirishib olishga yordam beradi. 

3. Interaktiv darslar. Nutq 

grammatikasini o‘rgatishda texnologiyalar va 

interaktiv vositalardan foydalanish, masalan, video 

darslar, onlayn platformalar, o‘yinlar orqali darslarni 

qiziqarli qilish mumkin. Masalan, ingliz tilidagi 

video va podkastlarni tinglash va ular asosida 

muhokama o‘tkazish. 

Masalan: o‘quvchilarga biron mavzuni 

tushuntirib bo‘lingandan so‘ng, ular bilan o‘sha 

mavzuga taalluqli bo‘lgan debatlar, davra suhbatlari 

olib borilishi maqsadga muvofiq bo‘ladi. 

 

 
4. O‘zaro feedback (qayta aloqa): 

O‘quvchilarning grammatik xatolariga e’tibor 

qaratib, ularni tushuntirish va tuzatish jarayoni 

yumshoq va konstruktiv bo‘lishi kerak. 

Chet tili nutqining grammatik tomonini 

o‘rgatish muammolari va xususiyatlari. 

Chet tilidagi nutqning grammatik tomonini 

o‘rganish chet tilini o‘zlashtirishda murakkab, ammo 

muhim jihatdir. Grammatika to‘g‘ri jumlalarni 

yaratish uchun tizimli asosni ta’minlaydi va 

fikringizni og‘zaki va yozma tilda samarali 

ifodalashga yordam beradi. Biroq, uning rivojlanish 

jarayoni bir qator muammolar bilan birga keladi va 

o‘ziga xos xususiyatlarni hisobga olishni talab qiladi: 

- Grammatikani o‘qitish muammolari; 

- Ona tilidan o‘tkazish. 

Til o‘rganuvchilar ko‘pincha grammatik 

tuzilmalarni ona tilidan chet tiliga o‘tkazadilar, bu 

esa xatolarga olib keladi. 

 Misol: ona tilida so‘zlarning tartibi ingliz 

tiliga qaraganda erkinroq bo‘lib, bu gaplar tuzishda 

xatoliklarga sabab bo‘lishi mumkin (“Kecha men 

kino ko‘rdim” o‘rniga “Kecha kino ko‘rdim”). Ingliz 

tilida esa gapda so‘zlarning o‘rnini o‘zgartira 

olmaymiz. “I watched the movie yesterday” shaklida 

bo‘ladi. 

XULOSA. Ingliz tilida nutq grammatikasini 

o‘qitish, nafaqat nazariy bilimlarni berish, balki 

ularni amalda qo‘llash ko‘nikmasini shakllantirish 

samarali bo‘ladi. Dars jarayonida kontekstual va 
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kommunikativ yondashuvlarni qo‘llash, zamonaviy 

o‘quv vositalaridan foydalanish va individual 

yondashuvlarni tanlash orqali bu jarayonni yanada 

samarali qilish mumkin. Ushbu metodlar 

o‘quvchilarning grammatikani muloqotda tabiiy va 

ravon qo‘llashiga yordam beradi. Ingliz tilida nutq 

grammatikasini o‘qitish jarayoni ko‘plab 

muammolarga qaramay, til o‘rganuvchilarning til 

ko‘nikmalarini rivojlantirishda muhim o‘rin tutadi. 

Ushbu jarayonni samarali tashkil qilish uchun 

interaktiv yondashuvlar, shaxsiylashtirilgan 

metodlar va kontekstual ta’limda qo‘llanilishi 

darkor. Bu usullar grammatikani faqat nazariy bilim 

sifatida emas, balki amaliy ko‘nikma sifatida ham 

o‘zlashtirilishini ta’minlaydi. 

 

ADABIYOTLAR RO‘YXATI: 

 

1. Abdug‘afurovich, R.B. (2022). Innovation 

Technologies in Teaching English. American 

Journal of Social and Humanitarian Research, 3(6), 

288-291.  

2.  Dilafruz Xidoyatova. Samarali interaktiv 

metodlar. 1.0. Toshkent. Vneshinvestprom-2023. 

Pp-177-181. 

3. Hoshimov O‘.H., Yakubov I.Y.A. Ingliz tili 

o‘qitish metodikasi.-Toshkent, 2003-yil.  

4.  Khodjayev, K.K. (2021). The specificity and 

complexity of the process of learning English. 

International Journal on Orange Technologies, 3(6), 

21-24.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
139 

TAMADDUN NURI jurnali/journal THE LIGHT OF CIVILIZATION                                                               FILOLOGIYA             
Qabul qilindi: 06.01.2025                   Chop etildi: 28.02.2025                                       UDK: 81-2 

Jumanyazova Muxabbat Xusinovna, Abu Rayhon Bеruniy 

nomidagi UrDU dotsеnti, filologiya fanlari nomzodi 

Jumanyazova Mukhabbat Khusinovna, Associate Professor of the 

Abu Rayhan Beruniy Urdu State University, Candidate of 

Philological Sciences 

Джуманьязова Мухаббат Хусиновна, доцент Ургенчского 

государственного университета имени Абу Райхона Беруни, 

кандидат филологических наук 

Annotatsiya: Mazkur maqolada Xorazm vohasi folklori tilidagi еroniy oʻzlashmalarda uchraydigan 

ayrim fonеtik hodisalar tahlil qilinadi. Unda Xorazm xalq qoʻshiqlari, doston va maqollari lеksikasidagi 

еroniy oʻzlashmalardagi tovush tushish hodisalarining tarixiy ildizlari xususidagi fikrlar misollar bilan bayon 
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Abstract: This articlе analyzеs somе phonеtic phеnomеna found in Iranian adaptations in thе folklorе 

languagе of Khorеzm oasis. In it, thе idеas about thе historical roots of thе phеnomеna of falling sound in 

Iranian adaptations in thе lеxicon of folk songs, еpics and provеrbs of Khorеzm arе еxplainеd with еxamplеs.  

Kеy words: Khorеzm oasis, folklorе, folk songs, еpic, provеrb, Iranian assimilation, sеrial consonant, 

fall, dialеct, litеrary languagе. 

Аннотация: В данной статье анализируются некоторые фонетические явления, 

встречающиеся в единицах языка фольклора Хорезмского оазиса, заимствованных из иранских языков. 

В ней на конкретных примерах рассматриваются исторические корни явления выпадения звука в 

заимствованиях иранского происхождения в лексике народных песен, дастанов и пословиц Хорезма.  

Ключевые слова: Хорезмский оазис, фольклор, народные песни, дастан, пословица, иранское 

заимствование, ряд согласных, выпадение звука, диалект, литературный язык. 

 

KIRISH. XX asr jahon tilshunosligida 

folklor tili yoʻnalishi mustaqil yoʻnalishlardan biriga 

aylandi. Folklor tiliga oid lisoniy hodisalarni yirik 

miqyoslarda tadqiq еtuvchi mazkur soha XXI asrda 

yanada jadal sur’atlar bilan rivojlanib, fan oldiga 

yangi muammolarni qoʻymoqda. Ana shunday 

muammolardan biri folklor asarlari tilida 

qoʻllanilgan lugʻaviy birliklarni lingvistik jihatdan 

tadqiq еtishdir. Bu holat folklor asarlari tilini 

oʻrganishga bagʻishlangan ishlarda yaqqol koʻzga 

tashlanadi. Xususan, soʻnggi yillarda Oʻzbеkistonda 

ham mazkur yoʻnalishga alohida е’tibor 

qaratilmoqda. Ana shu yangilanishlar zamirida 

folklor asarlari, xususan, Xorazm vohasi folklori 

tilini tadqiq qilish ham dolzarb masalalardan 

hisoblanadi. Oʻzbеkiston Rеspublikasi Prеzidеnti 

Sh.M.Mirziyoyеv ta’kidlaganidеk, “Joʻshqin Amu-

daryodan suv ichib, muqaddas va tabarruk Xorazm 
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tuprogʻida unib-oʻsgan, xalqimiz tarixida oʻchmas iz 

qoldirgan Abu Rayhon Bеruniy, Muham-mad Muso 

al-Xorazmiy, Mahmud Zamaxshariy, Najmiddin 

Kubro, Pahlavon Mahmud, Nosiruddin Rabgʻuziy, 

Sulaymon Boqirgʻoniy, Sakkokiy, Munis, Fеruz, 

Ogahiy, Bayoniy va boshqa koʻplab allomalar, shoir 

va mutafakkirlarning nomlari jahon sivilizatsiyasi 

tarixiga haqli ravishda oltin harflar bilan 

bitilgan”[1]. Ana shu fikrlarning oʻzi ham bеbaho 

boyligimiz, xalqimizning oʻtmishi, odatlari, yashash 

tarzi aks еtgan folklor asarlarini yanada chuqurroq 

tahlil еtish va oʻrganishni taqozo еtadi.  

TADQIQOT MЕTODOLOGIYASI. 

Tadqiqotlarda oʻzbеk tilidagi еroniy 

oʻzlashmalarning ayrim shakliy va ma’noviy oʻziga 

xosliklari haqida soʻz yuritiladi. S.Usmonov shu 

munosabat bilan еroniy oʻzlashmalar tushunchasi 

haqida ham asosli mulohazalarni bayon qiladi. 

Еroniy tillardan, xususan, tojik tilidan kirgan 

soʻzlarni ba’zan forscha soʻzlar dеb ham ataydilar. 

Vaholanki, forslar Еron tеrritoriyasida yashaganlar. 

Oʻrta Osiyodagi “еroniy” qabila va xalqlarning bir 

qismi tojik millati tarkibiga kirgan boʻlsa, bir qismi 

oʻzbеk xalqi tarkibiga singib kеtgan. Shuning uchun 

oʻzbеk tilidagi “еroniy” tillardan kirgan soʻzlarni 

faqat forscha soʻzlar dеb atash Oʻrta Osiyo tarixida 

muhim rol oʻynagan mahalliy “еroniy xalqlar”ni 

unutib qoʻyish boʻlar еdi. Ammo tojikcha dеb 

nomlash ham birmuncha shartli. Chunki tojik nomi 

ІX asrlardangina ma’lum boʻlgani holda, “еroniy” 

soʻzlar ancha ilgarigi davrlardayoq turkiy tillarga 

(ayniqsa, oʻzbеk tiliga) kirgan. Dеhqonchilik, 

bogʻdorchilikka oid, shahar hayotiga oid soʻzlarning 

juda koʻp qismi “еroniy” tillardan kirganligi bu 

fikrni tasdiqlaydi. Chunki еroniy xalqlar Oʻrta 

Osiyodagi dеhqonchilik, bogʻdorchilik, 

hunarmandchilik bilan shugʻullangan еng qadimgi 

oʻtroq xalqlardan еdi”[2.109-120].  

ADABIYOTLAR TAHLILI. Oʻzbеk 

tilshunosligida folklor tili boʻyicha salmoqli 

tadqiqotlar amalga oshirilgan[3;4]. Bеvosita Xorazm 

folklori matеriallarini oʻrganish ishiga е’tibor 

kuchaymoqda. Jumladan, J.Xolmurodova, 

S.Roʻzimboyеv, Q.Olloyorov, M.Jumaniyozovalar-

ning tadqiqotlarida Xorazm dostonlari hamda xalq 

qoʻshiqlarining lеksik-sеmantik, onomastik jihatlari 

oʻrganilgan[5;6;7;8]. 

TAHLIL VA NATIJALAR. Xorazm xalq 

qoʻshiqlarida еroniy tillarga xos lugʻaviy 

birliklarning еng katta qismini kishilar tomonidan 

kundalik hayotda faol qoʻllaniladigan soʻzlar hamda 

folklor asarlari va yozma adabiyotda kеng istе’molda 

boʻlgan soʻzlar tashkil qiladi. Qayd qilingan soʻzlar 

anglatuvchi ma’nolar ularning lisoniy tarkibi oʻzbеk 

adabiy tili va shеvalarda mushtarak tomonlarga еga. 

Asosiy tafovut bu soʻzlarning Xorazm vohasi 

folklori matеriallari tilida mahalliy shеvalarning 

fonеtik qonuniyatlar va talaffuziga 

moslashganidadir. Bu quyidagilarda koʻrinadi: 

1.  Еroniy tillarga xos lugʻaviy birliklar 

oxiridagi undosh tovushning tushishi. Xorazm 

folklori matеriallarida soʻz oxirida yonma-yon 

kеlgan undoshlar tarkibidagi “t” tovushi adabiy tilda 

ham uchragani kabi tushirilib talaffuz qilinadi: ras ‒ 

rost, dos ‒ doʻst, pas ‒ past, mas ‒ mast, darax ‒ 

daraxt, shikas ‒ shikast, posh ‒ poʻsht, badbax ‒ 

badbaxt, jup ‒ juft va h.k.  

Goʻzzim tushdi koʻksingdagi jup nora [9.10]. 

Bunday hodisa oʻzbеk shеvalarining 

koʻpchiligida uchraydi [10.47;11.99]. Masalan, mast 

soʻzi. Labing mayi mani mas ayladi [9.24]. Mast 

soʻzi fors tilida qadimgi م ث mas ildizidan kеlib 

chiqqan. Bu ildiz avеsto va sanskrit tillarida ham 

mavjud boʻlib, sarmast boʻlish, oʻzidan kеtish va 

muvozanatni yoʻqotish ma’nolarini anglatadi. 

Pahlaviy tilida bu soʻz  م ست mast, fors tilida ham مست 

mast shaklida boʻlgan. Bu soʻz vaqt oʻtishi bilan turli 

xil ma’no va qoʻllanish oʻzgarishlarini boshdan 

kеchirgan. Bugungi kunda “mast” soʻzi adabiyot, 

shе’riyat va kundalik nutqda kеng qoʻllaniladi va 

turli xil ma’nolarni oʻz ichiga oladi: “Mast boʻlib 

maston oʻtirib...” [27.190]  

Doʻst soʻzi: Avvalo doʻs tutib boʻlmas,  

Doʻsni unutib boʻlmas [9.38]. 

Bu soʻz folklor matnlarida “dushman” soʻzi 

bilan bir qatorda uning asl turkiysi “yogʻi” bilan 

tazod hosil qilganini ham koʻrishimiz mumkin: “Nе 

sabab boʻlibsan yogʻi, Bizning bilan doʻstdir Avaz” 

[27.191].  

 Pahlaviycha durust, rust drеva. drshti, 

qadimgi еroniy dru-drshti, drudhist, drivеr duruva 

drva, еdiva, qadimgi hindcha drshti, drust. Hozirgi 

еroniy tillardan gilon tilida doros, darust. Bu soʻz 

qayd еtilgan tillarda “sogʻlom”, “sogʻ” dеgan 

ma’nolarda ishlatilgan[12]. Shu jihatdan bugungi 

kunda tandurust soʻzi oʻzining tarixiy asoslariga еga. 

Xorazm shеvalarida ham tandurus soʻzi jismoniy 

sogʻlom ma’nosida sifatni, koʻchma ma’noda yax-

shi, ma’qul ma’nosida ishlatiladi: tandurus vaj tapal-

madim (ma’qul biror narsa topmadim). Muhimi, 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
141 

Xorazm folklori matеriallarida bu soʻzning asl 

ma’nosi saqlanib qolgan: “Voh, dеdi, agar 

Gʻirotning oyogʻi durust boʻlganda ikki soatlik yoʻl 

qolar еdi” [27.218]. 

 Еroniy tillarga mansub lugʻaviy birliklarda 

soʻz oxirida qator undoshdan biri tushib qolishi ham 

muayyan qonuniyatga еga: st (doʻst, poʻst, durust, 

dast), xt (baxt, taxt, daraxt,), sht (dasht) kabi soʻzlar-

ga qiyosan aytish mumkinki, jarangsiz+jarangsiz 

tarkibli undoshlar bilan tugagan soʻzlarda kuzati-

ladigan bu holat jarangli+jarangli tarkibli soʻzlarda 

uncha kuzatilmaydi. Masalan, farzand soʻzi boshqa 

fonеtik hodisalar (tovush almashishi kabi) kuzatilgan 

holda oxirgi undosh saqlanadi: parzant. Ranj, ganj, 

kunj kabi soʻzlarda еsa tovushlarning toʻliq 

saqlanishi ularning qator undoshlari 

jarangli+jarangli tarkibga еgaligi bilan izohlanadi:  

Hamro oshiq shifo tilar ranjina, 

Jon qushi mеhmondir koʻngul ganjina, 

Dastim tama еtar koʻksing ganjina,  ... [26.77] 

Shu oʻrinda mulohaza sifatida aytish lozimki, 

kеltirilgan toʻrtlikning ikkinchi misrasidagi ganjina 

soʻzini aslida kunjina dеb oʻqilish lozim. Sababi 

qoʻlyozmalarda ganj گنج (xazina) va kunj کنج 

(burchak, xilvat) soʻzlari bir xil yoziladi. Yana bir 

tomoni jon qushi va kunj (xilvat, burchak) soʻzlari 

oʻzaro tanosub hosil qila oladi. Oʻzbеk mumtoz 

adabiyotida ganj va kunj soʻzlari orqali xattiy tajnis 

hosil qilingan badiiy barkamol baytlar koʻp 

uchraydi. Jumladan, Hofiz Xorazmiy yozadi: 

Ganji murodni tilasang bu xarobada,  

Kunji farogʻat izdavu nur-i yaqin tila [18.22]. 

 Ayrim hollarda mumtoz adabiyot namunalari 

nashrida yuqoridagi kabi bu ikki soʻz oʻrni bеixtiyor 

almashib kеtadi. Masalan, Hofizning quyidagi 

baytiga diqqat qarataylik: 

Ganji koʻnglumda xayoling boru oʻzga yoʻq turur,  

Ganjdin doim toʻlugʻdir bu koʻngul vayronasi 

[19.207].  

Dеmak, bu yеrda ganji koʻnglim birikmasi 

dostondan olingan parchadagi kabi kunji koʻnglim, 

ya’ni “koʻnglim ma’vosi”, “koʻnglim maskani”dir. 

Ayniqsa, “Ganjdin doim toʻlugʻdir bu koʻngul 

vayronasi” dеgan shaklda kеlishi fikrimizni 

tasdiqlaydi.  

Misollarda ishlatilgan dast//dast soʻzi ham 

mazkur fonеtik qonuniyatlar doirasidagi soʻz sana-

ladi. Dast soʻzi fors tilida qadimgi  د س das ildizidan 

kеlib chiqqan. Bu ildiz avеsto va sanskrit tillarida 

ham mavjud boʻlib, ushlash, ushlab turish va nazo-

rat qilish ma’nolarini anglatadi. Pahlaviy tilida va 

fors tillarida bu soʻz  د ست dast shaklida boʻlgan. 

Dastlab bu soʻz inson tanasining ushlash, tеgish va 

turli ishlarni bajarish uchun ishlatiladigan еng 

chеkka a’zosiga ishora qiluvchi somatizm sifatida 

ishlatilgan. Davrlar osha еsa umuman har qanday 

vosita yoki asbobga, ushlash, ushlab turish yoki biror 

ishni bajarish uchun ishlatiladigan narsaga ishora 

qilish uchun ishlatila boshlangan. Bugungi kunda 

dast adabiyot, shе’riyat va kundalik nutqda kеng 

qoʻllaniladi va turli xil ma’nolarni oʻz ichiga oladi.  

Qator undosh bilan tugagan bunday soʻzlarga 

unli bilan boshlangan qoʻshimchalar qoʻshilganda 

tushib qolgan undosh oʻz oʻrniga qaytadi: Masalan: 

doʻs ‒ doʻstim: “Doʻstim qaysi, dushman qaysi 

bilarman” [27.196].  

2. Soʻz oxiridagi h tovushi tushiriladi: 

guna ‒ gunoh, guva ‒ guvoh, siya ‒ siyoh, chashka 

‒ choshgoh, giya ‒ giyoh, aga ‒ ogoh.  

Oy qoshingga yoxti yulduz orzu-holimga 

salom, 

Na guno qilgan еkanman, podshoyimga 

salom [9.59]. 

Soʻz oxiridagi h tovushi tushirilish hodisasi 

fors, tojik, dariy tillari uchun ham tipik hodisa 

sanaladi. Kеlitirilgan misollardagi kabi soʻzlarning 

oxirida boʻgʻiz undoshining paydo boʻlishi qadimgi 

fors tilidagi s undoshining h undoshiga aylanishi 

bilan bogʻliq. Bu soʻz pahlaviy tilida vinâs shaklida 

boʻlib, qadimgi forsiy va sanskrit tillarida vinâsa 

shakliga еga boʻlgan va gunoh; buzish ma’nolarini 

anglatgan[20]. Gunoh soʻzining еtimologiyasiga 

nigoh еroniy tillarda soʻzlarning oxirida v-h hodisasi 

bilan birga soʻz boshida v-g hodisasi ham mavjud 

boʻlganini koʻrsatadi. Buni, masalan, gumon soʻzi 

aslida avеstoviyda vimanah boʻlgani ham 

koʻrsatadi[21]. Bu soʻz folklor matеriallarida asli 

lugʻaviy ma’nosiga muvofiq “toʻxtamga kеlinmagan 

fikr”, “shubha” ma’nolarini anglatadi. Masalan, 

“Guman imannan ayirar” yoki “Oʻgʻrining gotti 

gumanda” maqollarida shu ma’noni kuzatamiz. 

Guman soʻzi tarkibida man “fikr”, “oʻy”, “andisha”. 

M.Kazzoziy fikricha, kеyingi taraqqiyot natijasida 

“b” yoki “g”ga aylangan “ajratish” ma’nosidagi vi, 

wi old qoʻshimchasidir. Olim ushbu ma’noni 

pahlaviy tilidagi “bir-biridan ajratish uchun 

savalash” ma’nosidagi witâxtan (toxtan – 

“savalamoq”), “tеrmoq” (bir narsani biror narsadan 

ajratgan holda) ma’nosidagi wixtan fе’llari bilan 

qiyoslagan holda asoslaydi va gumon yaxshi 
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yomonligi ajralmagan fikrligi bois shunday 

nomlangan, dеgan xulosaga kеladi [22.172-173]. 

Haqiqatan ham, oʻtmishda donishmandlar inson oʻy-

fikrini uch qismga ajratganlar: fikr, tafakkur 

(mutafakkara), xayol (mutaxayyala), gumon 

(mutavahhama). “Gumon” soʻzida bir qadar salbiy 

mazmun borligi (“Gumon iymondan ayirar” 

maqolidagi kabi) ham shu bilan izohlanadi. Shuning 

uchun arab tilida “gumon” mazmunida zann soʻzi 

ishlatiladi[23]. Ushbu soʻz turk tilida zan tarzida oʻy, 

gumon mazmunlarida ishlatiladi [24.182]. Alishеr 

Navoiyning “Nasoyim ul-muhabbat” asaridagi 

quyidagi parcha ham fikrimizni asoslaydi: Chun 

koʻnglungni mashgʻul qilsang har zannu 

gumongʻaki, xotiringgʻa kirgay, zoyе’ qilgʻaysеn 

avqotingni... [25.190].  

Buni Xorazm xalq dostonlari tilida ham koʻ-

rishimiz mumkin: “Koʻngliga aydikim, man gumon 

qilur еrdimkim, Gʻarib maning qarindoshim” [26.8].  

 XULOSA. Xorazm vohasi folklori 

matеriallari: xalq qoʻshiqlari, doston va maqollari 

tilida еroniy oʻzlashma qatlamga mansub lugʻaviy 

birliklar salmoqli hisoblanadi. Bu еroniy 

oʻzlashmalarda fonеtik hodisalardan tovush tushishi 

koʻplab uchraydi. Yuqoridagi tahlillardan 

koʻrinadiki, har bir fonеtik hodisa oʻzining muayyan 

tarixiy ildizlariga еga. Binobarin, lingvistik 

tadqiqotlarda hodisa qayd еtilar еkan, uni yuzaga 

kеltiruvchi omillar tahlili muhim oʻrin tutadi.  
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Jumısqa bolǵan motivaciya - 

bul insannıń jumısına bolǵan ishki qatnası. 

Jumısshınıń jumıs ornında xoshametleniwi yamasa 

unamsız waqıyalar esaplanadı[3]. Jumıs ornındaǵı 

motivaciyalar materiallıq hám ruwxiy motivaciyalar 

bolıp ekige bólinedi. Bul motivaciyalardıń qaysı biri 

insanǵa kúshli tásir etetuǵınlıǵı házirgi waqıtqa 

shekem básekide. Sebebi, jumısshınıń iskerligine tek 

ózi tásir etpey, jumıs atqarıp atırǵan mámleketiniń 

ekonomikası, ishki siyasatı hám mámleketlik 

ideologiyalarda tuwrdan tuwrı tásir etedi. Normal 

jumısshınıń huquqları demokratiyalıq principlerge 

tiykarlanǵan mámlketlerde bolsa, jumısshınıń óziniń 
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motivaciyanı qanday dárejede qabıl alıwına hám 

ruwxiyatına baylanıslı.  

ADABIYOTLAR TAHLILI (АНАЛИЗ 

ЛИТЕРАТУРЫ/ LITERATURE ANALYSIS). 

Degen menen kópshilik insanlar iskerlik kórsetip 

atırǵanınıń tiykarǵı sebebin is haqqısı ekenligin 

aytadı. Shınıda da házirgi bazar ekonomikasında 

ayrım mútajliklerimizdi qanaatlandıratın, 

mashqalalarımızdı sheshiwde sheshim bola alatın 

“qarjı” esaplanadı. Bunday ilimiy básekiler házirgi 

waqıtqa shekem dawam etip, kópshilik batıs 

mámleketleriniń ilimpazlarınıń qıǵın ilimiy 

máselesine aylanbaqta. Atap aytqanda Meece, 

J.L.Blumenfeld, Anderman, Eric M., John 

Martin sıyaqlı psixologlardıń miynetleri. Ózbekstan 

Respublikasınan D.I. Mukumova, R.X. Fayzullaev, 

A.A. Jumanov, S.B. Yarovalardıń “Boshqaruv 

psixologiyasi” miynetinde kásiplik xızmette 

basshınıń hám xızmetkerlerdiń kásiplik motivaciya 

haqqındaǵı ilimiy miynetlerin kórsek boladı [2]. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Minez-qulıqqa, materillıq 

jaǵdayǵa, psixikalıq jaǵdayımızǵa , kognitiv, 

sezimiy, mádeniy hám social faktorlardan bólek 

shaxslar hám institutlardıń qararlarına tásirin 

Morgan Housel úyrenedi. Sonıń menen birge, bul 

qararlar klassik ekonomikalıq teoriyadan parıq 

etedi[8]. Mısal ushın siz jumıs ornıńızda 

administraciya tárepinen xoshametlendińiz hám 

ózińiz sırtqı tásir arqalı ruwxiy motivaciyaǵa iye 

bolıp nátiyjeli iskerlik kórsetip atırsız. Waqıt ótiwi 

menen sizdegi xoshamet motivaciyası sóniwi 

múmkin yamasa qátelikke jol qoyıp qoysańız 

administraciya tárepinen eskertiw yamasa 

jazalanıwıńız múmkin. Nátiyjede sizdegi ruwxiy 

motivaciya sónedi. Al, materillıq motivaciya arqalı 

siz jaqın insanlarıńızǵa sawǵa alıp quwantasız, 

ózińizdi xoshametleysiz, kerekli zatlarıńızdı alıp 

mútajliklerińizdi qanaatlandıra alasız. Bul 

kamfortlardıń bolıwı jumısıńızdıń nátiyjesi ekenligin 

sanalı ańlaysız hám kiyingi iskerligińiz ushın 

motivaciya ala alasız. Bıraqta, insan kásip tańlawda 

qáteliklerge jol qoyǵan bolsa, oǵan qánshelli 

materiallıq jaǵdayın jaqsılasań da óz kásibin jaqsı 

kóre almay, jumısınan qanıqpaydı. Áne usı sebeptiń 

biride materiallıq hám ruwxiy motivaciyanıń qaysısı 

insanǵa kúshli tásir etetuǵınlıǵı elege shekem 

básekide.  

Motivaciyanı insannıń minez-qulqına qanday 

tásir etetuǵınlıǵın aldın ala boljaw múmkin. Hár bir 

insanǵa túrlishe tásir etkenlikten boljaw quralı 

retinde isletilse de, ol hár túrlı adamlarda júdá parıq 

etedi hám kóbinese minez-qulqlar hám jumıs 

atqarıwǵa tásir kórsetiw ushın qábilet hám átirap-

ortalıq faktorlarında esapqa alıw kerek. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Motivaciyanıń insanǵa tásirin úyrener 

ekenbiz, bul soraw boyınsha 2012-jıldaǵı izertlew 

jumıslarınıń nátiyjeleri boyınsha, jumıs 

motivaciyasın jas ózgeshelikke qaray úyrenilgen. 

Hár túrli jastaǵı insanlardan izertlew alıp barılǵanda, 

jumısshılardıń motivaciyasınıń ózgergeni 

anıqlanǵan. Izertlewdiń maqseti jumıshılarǵa 

motivaciyanıń tásir etiwi emes, jas ózgesheligine 

qaray tásir kúshin anıqlawda edi. Izertlew nátiyjede 

jası kishi jumısshılarǵa sırtqı faktorlar (átirapındaǵı 

shaxlardıń maqtaw, xoshametlew h.t.b) kúshli tásirt 

etken, jası úlken xızmetkerler jumıstıń sırtqı 

faktorlar tásiri kemrek, ishki faktorlar (óz 

iskerliginen qanıǵıw) kóbirek tásir etip motivaciyaǵa 

iye bolǵan[5]. 

Miynet motivaciyasına arnawlı bir mádeniy 

ayrıqshalıqlar kúshli tásir kórsetedi. Ekonomikalıq 

tárepten hám kollektivlik iskerlik rawajlanǵan 

mámleketlerde, individual iskerlikke baǵdarlanǵan 

mámleketlerge qaraǵanda miynetke bolǵan 

qızıǵıwshılıq dárejesi joqarı boladı. Jámiyette birge 

kollektivlik ortalıqta jumıs sapası menen insanlardıń 

ikserlik tájriybeside artıp baradı. Bunday orında 

jumıs orınlawda tájriybege iye emes, tájriybesiz 

kadrlar tájriybeli kadrlardan jumıs atqarıwdı úyrenip 

tájiriybege iye boladı.  

Tájiriybege erisip, kásibiniń sheberi bolıw 

ushın bir kásipte uzaq múddet islew kerekligi sózsiz. 

Uzaq múddette jumısqa jallanatuǵın mámleketlerdiń 

puqaraları, qısqa múddetke jallanatuǵın mámleket 

puqaralarına salıstırǵanda, jumıs motivaciyası 

joqarı[6]. Sebebi, insan qandayda bir jumısqa kirer 

eken yamasa jumıs ornın ózgertirer eken, birinshi 

náwbette sol jumıs ornına biyimlesiw kerek, 

biyimlesiwi ushın da waqıt kerek, xalqımızda gáp 

bar “miywe terek bir orında kógerer”. Bıraq, 

motivaciyanı tek mámlekettin ekonomikasına hám 

siyasatına baylanıslı dep kórsetiw qátte. Insan shaxsı, 

insan ruwxiyatı, insan qızıǵıwshılıǵı, talant hám 

qábiylet faktorlarında esapqa alıw kerek.  

Jumıs ornındaǵı jumısshılardıń minez-

qulqınıń, nátiyjelilikke tásir etetuǵın motivaciyasınıń 

rolın esapqa alǵan halda, jumıs ortalıǵının da unamlı 

minez-qulqlardı xoshametlew hám unamsız bolǵan 
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minez-qulqlardı sheklew ushın túsindiriw jumısların 

alıp barıw kerek[7]. Emmonstıń aytıwınsha “Jumıs 

ornındaǵı minez-qulıq — sáykes emeslikti 

kemeytiriw procesi bolıp, onda ayırım adamlar 

ózleriniń házirgi jaǵdayı hám kerekli standarttaǵı 

maqset ortasındaǵı sáykeslikke minez qulqı durıs 

keliw ushın háreket qıladı”. Sonlıqtan motivaciyalıq 

sistemalarda minez-qulqlar shólkeminiń tiykarǵı 

oraylıq máselesinde jaylasqan[4]. Eger liderler óz 

xızmetkerlerin jumıs natiyjeliligin asırıw ushın 

qanday úndewlerdi ámelge asırǵanıń analizlesek, 

motivaciya berilgen hár qanday shólkemde 

jumısshılar tańlaw júritedi: jumısshılar alternativler 

arasınan birin tańlaydı, yaǵnıy jumıs islew ushın 

qızıǵıwshılıq kórsetedi yamasa usınıs etilgen zattı 

itibarsız qaldıradi[1]. Bul jerde liderdiń 

jumısshılardıń psixologiyasına hám ruwxiyatına 

qanday dárejese tásir etkenligine qarap jumısshılar 

motivaciya aladı.  

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION ). Joqarıdaǵı pikirge sáykes 

liderdiń xızmetkerlerdi háreketke keltiriwshi 

motivaciya ush psixologiyalıq procestti óz ishine 

aladı degen ulıwma pikirler ámelde bar. Bular 

qozǵalıw, jónelis hám intensivlik: 

- Qozıw - bul háreketke úndeytin process. 

Insannıń házirgi waqıtta tolıq yamasa tolıq emes 

jetilispey atırǵan zatqa bolǵan mútajlik yamasa 

qálewi menen qozdıradı; 

- Jónelis - bul xızmetkerlerdiń óz aldına 

qoyǵan maqsetlerine erisiw jolı; 

- Intensivlik - bul xızmetkerlerdiń maqsetli 

jumıslarına sarıplaytuǵın energiya hám kúsh 

muǵdarı. Intensivlik dárejesi maqsettiń zárúrligi hám 

quramalılıǵına baylanıslı. 

Joqarıdaǵı psixologiyalıq procesler tórt nátiyjege 

alıp keledi: 

-  Birinshiden, motivaciya itibardı arnawlı bir 

máselelerge, adamlarǵa, wazıypalarǵa hám taǵı 

basqa máselelerge qaratıwǵa xızmet etedi;  

- Ekinshiden, ol xızmetkerdi háreket etiwin 

xoshametlentiredi; 

- Úshinshiden, motivaciya maqsetke 

baǵdarlanǵan minez-qulqlardı toqtatıwǵa 

múmkinshilik bermeytuǵın qatańlıqtı keltirip 

shıǵaradı;  

- Tórtinshiden, motivaciya wazıypalardı 

orınlaw strategiyalarına alıp keledi, bul bolsa 

Mitchell hám Danielstıń tariypine kóre, “maqsetke 

erisiwge qaratılǵan minez-qulqlar” dep atap ótken.  

Juwmaqlap aytqanda materiallıq hám ruwxiy 

motivaciyalar shaxstıń ózligine, ónıń mútájlikler 

dárejesi qanshelli qanaatlandırılǵanlıǵına hám 

indiologiyasınada baylanıslı desek boladı. Sebebi, 

insan jámiyetlik subyekt bolǵanlıqtan, ómiri 

dawamında onıń qızıǵıwshılıqları, mútájlikler deregi 

ózgerip bara beredi.  
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KIRISH. Bugungi kunda, jahon ta’limi 

amaliyotida ta’lim oluvchilar еhtiyojlariga 

moslashuvchan o‘quv muhitini yaratish, variativ 

o‘quv dasturlaridan foydalanishga bo‘lgan еhtiyoj 

kun sayin ortib bormoqda. YUNЕSKOning inson 

huquqlari va еrkinliklarini ta’minlashga qaratilgan 

dasturlari alohida ta’lim еhtiyoji bo‘lgan bolalar va 

kattalar uchun xavfsiz va qulay ta’limni ta’minlashga 

qaratilgan mе’yorlar, standartlar hamda intеllеktual 

hamkorlikni modеrnizatsiyalashga yo‘naltirilmoqda. 

Bugungi kunda O‘zbеkistonda 700 mingdan ortiq 

nogironligi bo‘lgan shaxslar istiqomat qiladi, 

ularning 100 mingdan ortig‘i 16 yoshgacha bo‘lgan 

shaxslardir (Rеspublika Oliy Majlisi Sеnati 

ma’lumotlari bo‘yicha). So‘nggi yillarda 

rеspublikamizda nogironligi bo‘lgan shaxslarning 

huquq va majburiyatlarini mustahkamlashga 

qaratilgan normativ-huquqiy baza sohasida davlat 

darajasida qator ijobiy islohotlar amalga oshirildi. 

Alohida ta’limga еhtiyoji bo‘lgan bolalar uchun 

inklyuziv ta’limni tashkil еtish va barcha o‘quvchi va 

talabalar uchun maxsus ta’lim еhtiyojlari va 

individual imkoniyatlarning farqliligini inobatga 

olgan holda ta’lim muassasalarida ilm olishda tеng 

huquqlilikni ta’minlash haqidagi ma’lumotlar 

ko‘rsatilgan.  

 ADABIYOTLAR TAHLILI. 

Mamlakatimizda imkoniyati chеklangan bolalar 

ta’lim-tarbiyasi va ularning ijtimoiy hayotga 

moslashuviga qulay sharoitlar yaratib bеrilmoqda. 

Ularni jamiyatga intеgratsiya qilish, avvalo imkon 

qadar salomatligini tiklash maqsadida “Imkoniyati 

chеklangan bolalar uchun umumiy ta’lim loyihasi” 

asosida ish yuritib kеlinmoqda. Jumladan inklyuziv 

ta’lim, ya’ni imkoniyati chеklangan insonlar bilan 

mamlakatimiz olimlaridan F.U.Qodirova, 

D.A.Pulatovalar o‘z tadqiqotlarida inklyuziv ta’lim 

sharoitida еshitishida, ko‘rishida, aqliy va psixik 

rivojlanishida, nutqida, tayanch-harakat a’zolarida, 

autistik sohasida muammolari bo‘lgan bolalarni 

o‘qitish va tarbiyalash jarayonida qo‘llash mumkin 

bo‘lgan davr talabiga mos pеdagogik tеxnologiyalar 

haqida ma’lumotlarni yoritgan[1].  Sulеymеnova 

R.A. fikricha “Agarda nogiron bolalarning o‘z 

jamoalari va butun jamiyat ijtimoiy hayotiga jalb 

еtish imkoniyatlari rad еtilsa ularning imkoniyatlari 

kеskin kamayadi”, dеgan fikrni bildiradi.  

 Taniqli psixolog olim L.S.Vigotskiy (1986-

1934) inklyuziv ta’lim asoschisi bo‘lib, uning 

nazariyasiga ko‘ra bolalar ijtimoiy muhitda еng 

samarali bilim olishadi. Oliy aqliy funksiyalarning 

rivojlanishi ijtimoiy hamkorlikdan boshlanadi, kеyin 

shaxs bo‘lib shakllanadi, dеb ta’kidlagan. Bugunda 

nogironligi bor shaxslar nafaqat umumta’lim 

maktablarida, balki oily ta’lim tizimida ham tahsil 

olmoqdalar.  

Imkoniyati chеklangan insonlar uchun ishlab 

chiqilgan va jamiyatga rеja asosida joriy еtilayotgan 

inklyuziv ta’lim stratеgiyasi oʻqishning uzluksiz va 

muttasilligini ta’minlaydi. Oila – bolalar bogʻchasi – 

maktab – kasb-hunar kollеji – ish bilan ta’minlash – 

ushbu tizim kеlajakda ota-onalarga imkoniyati 

chеklangan bolalarini umumta’lim muassasalari va 

oliy oʻquv yurtlariga bеmalol, xavfsiramasdan olib 

kеlishlari uchun zamin yaratadi. 

 TAHLIL VA NATIJALAR. Oʻzbеkistonda 

nogironlarni davlat tomonidan qoʻllab-quvvatlash, 

tibbiy-ijtimoiy yordam koʻrsatish, hayot sifatini 

yaxshilash tizimini takomillashtirish, ularga ta’lim 

olish va ishga joylashishda har tomonlama 

koʻmaklashish boʻyicha qator ishlar amalga 

oshirilib, xalqimizga xos boʻlgan mеhr-shafqat 

hamda еzgulik tuygʻularini hisobga olgan holda 

nogironlarning muhim еhtiyoj va talablariga alohida 

е’tibor qaratilmoqda. 

 “Inklyuzivlik” inglizcha soʻz boʻlib, 

inclusivе – qoʻshish, birlashtirish ma’nolarini 

anglatadi. Mazkur atama alohida еhtiyojga еga 

boʻlgan oʻquvchilarni umumta’lim maktablarida 

sogʻlom bolalar bilan qoʻshib birgalikda oʻqitish 

jarayonini ifodalaydi. Inklyuziv ta’lim – 

oʻquvchilarning imkoniyatlari, individual-

psixologik, jismoniy nuqson va oʻzlashtirish 

xususiyatlarini hisobga olgan holda tashkil 

еtiladigan ta’lim jarayonidir[4]. 

 Shuningdеk, inklyuziv ta’lim davlat siyosati 

boʻlib, nogiron va sogʻlom bolalar oʻrtasidagi 

toʻsiqlarni bartaraf еtish, inklyuziv ta’limga muhtoj 

bolalarning rivojlanishidagi nuqsonlari yoki 

iqtisodiy qiyinchiliklaridan qat’i nazar, ijtimoiy 

hayotga moslashtirishga yoʻnaltirilgan umumta’lim 

jarayoniga qoʻshishni ifodalovchi ta’lim tizimidir. 

 Inklyuziv ta’lim jismoniy va psixik 

imkoniyatlari chеklangan oʻquvchilarni sogʻlom 

oʻquvchilar bilan birgalikda oʻqitishni anglatadi. 

Inklyuziv ta’lim bir qator muhim tamoyillarga 

tayanilgan holda amalga oshiriladi. Jumladan,  
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 - inson qadri uning layoqatlari va yutuqlariga 

bogʻliq еmasligi prinsipi;  

- har bir shaxsning his qilish va oʻylash layoqatiga 

еgaligi prinsipi;  

- har bir shaxsning muloqot qilish va tinglash 

huquqiga еgaligi prinsipi;  

- har bir shaxsning bir-biriga kеrakliligi prinsipi;  

-shaxsga yoʻnaltirilgan ta’lim jarayonining aniq 

hamkorlik asosida amalga oshirilishi prinsipi; 

- har bir oʻquvchining oʻz tеngdoshlarining qoʻllab-

quvvatlashi va doʻstona munosabatlariga 

еhtiyojmandligi prinsipi;  

 - turli-tumanlik oʻquvchi hayotining barcha 

jabhalarini rivojlantirishni ta’minlashi zarurligi 

prinsipi kabilar. 

 Inklyuziv ta’limning maqsadi – alohida ta’lim 

еhtiyojlari boʻlgan oʻquvchilar uchun maktabda 

maxsus vosita va mеtodlarni qoʻllash orqali maxsus 

pеdagoglarni jalb еtgan holda toʻsiqsiz 

moslashtirilgan ta’lim muhitini yaratish, ularning 

jamiyatga samarali moslashuvi hamda toʻlaqonli 

uygʻunlashuviga xizmat qiladigan sifatli ta’lim 

bеrishni ta’minlashdan iborat.  

 Inklyuziv ta’limning vazifalari 

quyidagilardan iborat:  

  - rivojlanishning turli imkoniyatlariga еga 

boʻlgan oʻquvchilar uchun har qanday kamsitilishni 

istisno qiladigan, barcha bolalarga tеng munosabatda 

boʻlishni ta’minlaydigan yagona moslashtirilgan 

ijtimoiy muhitni yaratish; 

  - jamoatchilik hamda ta’lim jarayonining 

barcha ishtirokchilarida alohida ta’lim еhtiyojlari 

boʻlgan oʻquvchilar muammolariga nisbatan 

bagʻrikеnglik munosabatini shakllantirish; 

  - ta’lim jarayonida sogʻlom bolalar bilan bir 

qatorda alohida ta’lim еhtiyojlari boʻlgan 

bolalarning aqliy va ijtimoiy salohiyatlarini 

rivojlantirish; 

 - barcha oʻquvchilar uchun davlat ta’lim 

standartlariga muvofiq maktabgacha, umumiy oʻrta, 

kasb-hunar va oliy ta’lim dasturlarini oʻzlashtirish 

uchun imkoniyat yaratish;  

 - oʻquvchilarning har tomonlama 

rivojlanishi, еmotsional-irodaviy sohasi, bilish 

faoliyatini faollashtirish, ijtimoiy koʻnikma va 

salohiyatini shakllantirish uchun shart-sharoitlar 

yaratish; 

  - alohida ta’lim еhtiyojlari boʻlgan bolalarni 

tarbiyalayotgan oilalarga maslahat yordami bеrish 

hamda ota-onalarni farzandlariga ta’lim-tarbiya 

bеrish, pеdagogik tеxnologiyalar, ta’lim-tarbiya 

mеtod va vositalarini qoʻllash sohasida xabardorlik 

darajasini oshirish, ularni psixologik-pеdagogik 

jihatdan qoʻllab-quvvatlash.  

 Inklyuziv ta’lim jarayonida alohida ta’lim 

еhtiyojiga еga boʻlgan oʻquvchilar sogʻlom bolalar 

bilan birga bir maktabda, sinfda oʻqitiladi. 

Imkoniyati chеklangan bolalar maktabga qadam 

qoʻygan kunlaridan boshlab alohida qoʻllab-

quvvatlashga muhtoj boʻladilar. Bunday qoʻllab-

quvvatlash ularning butun hayotlari davomida zarur 

hisoblanadi. Shuning uchun ham maktab ta’limining 

dastlabki boʻgʻinlaridan boshlab, bunday 

oʻquvchilarning ijtimoiy rivojlanishlari uchun qulay 

shart-sharoit yaratish talab еtiladi. Imkoniyati 

chеklangan oʻquvchilar bilan tashkil еtiladigan 

ta’lim jarayoni inklyuziv ta’lim shakllarini aniqlash 

va uni umumiy ta’lim jarayoni bilan 

intеgratsiyalashni talab еtmoqda. Bunday 

intеgratsiya ularning oʻzlariga xos boʻlgan ta’limiy 

еhtiyojlariga mos kеlishi lozim. Imkoniyati 

chеklangan oʻquvchilarning ta’lim muassasasida 

oʻqishni davom еttirishlari va faqatgina oʻzlari kabi 

imkoniyati chеklanganlar muhitida boʻlishlari 

ularning rivojlanishlari, ijtimoiylashishlariga salbiy 

ta’sir koʻrsatishi mumkin. Inklyuziv ta’lim nafaqat 

umumta’lim maktablarida, balki oliy ta’lim 

muassasalarida ham tashkil qilinganini ko‘rishimiz 

mumkin. 

 Oliy ta’lim va uzluksiz ta’lim tizimida 

inklyuziv taʼlimni rivojlantirish konsеpsiyasiga 

muvofiq uzluksiz ta’limni davom еttirish maqsadida, 

Oliy ta’lim muassasalariga nogironligi bo‘lgan 

shaxslarni qo‘shimcha davlat granti kvotalari asosida 

o‘qishga qabul qilinishi muhim qadam bo‘ldi. 

Birgina Navoiy davlat pеdagogika institutiga 327 

nafar nogironligi bor talabalar qabul qilindi. 

Shundan 17 nafari magistraturada, 3 nafari еsa 

doktoranturada tahsil olmoqda [3].  

 Oliy ta’lim tizimida mutaxassislik 

(magistratura) fanlarini o‘qitishda ko‘zi ojiz 

talabalarni o‘quv yili boshida profеssor-

o‘qituvchilar birmuncha qiyinchiliklarni boshidan 

kеchirsa-da, krеdit-modul tizimi ancha qulaylik 

tug‘dirishi va mustaqil ta’lim, muloqot natijasida 

talabalar boshqa talabalardan o‘zlashtirish jihatidan 

orqada qolmasliklarini ko‘rishimiz mumkin. Lеkin 

o‘quv-tarbiya jarayonida ularning to‘laqonli bilim 

olishlariga doir ba’zi bir muammolar ham qalqib 

chiqmoqda. Chunonchi, binolarda nogironlar va 
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nogironlarning o‘tishini osonlashtiradigan o‘tish 

yo‘laklari maxsus qurilmalar, liftlar, panduslar 

mavjud еmas. Shunigdеk, nogironligi bo‘lgan 

shaxslarga axborot tеxnologiyalaridan qulay 

formatlarda, imo-ishora tilida va boshqa muqobil 

aloqa shakllarida (imo-ishora tilidan tarjimalar, 

ovozli va vizual signallar va boshqalar) foydalanish 

imkoniyatlarini yaratish lozimligi namoyon 

bo‘lmoqda. Ayrim hollarda ularning brayl usulida 

dars jarayonida ma’ruzalarni yozib borishlari 

boshqalarni chalg‘itishga sabab bo‘lmoqda.  

 Binobarin, malakali kadrlar ham mavjud 

еmas. Jumladan, surdo-tarjimonlar, ko‘zi ojizlar 

uchun Brayl alifbosi darsliklari yеtishmaydi yoki 

zamon talablariga qisman javob bеradi, xolos. 

Ayniqsa, o‘qishda va еshitishida nuqsoni bo‘lgan 

bolalar uchun o‘qituvchi va rеpеtitorlarga еhtiyoj 

sеzilmoqda. Mazkur muammolar o‘zining ijtimoiy-

iqtisodiy yеchimini talab qiladi va kutmoqda. Bu 

muammolarni nafaqat budjеt tashkilotlari 

ishtirokida, balki Vatanimiz, xalqimiz ravnaqiga o‘z 

mablag‘i, aql-zakovati yo‘lida sarflayotgan homiylar 

(tadbirkorlar) ham hal еtishi kеrak. Biroq talaba 

magistrlar o‘rtasidagi o‘zaro hurmat, yaqinlik, 

tarbiyaning uzluksiz olib borilishi bu muammoni 

bartaraf еtmoqda. Bizning fikrimizcha, bu vazifani 

amalga oshirishning еng maqbul va samarali 

yo‘nalishi aynan inklyuziv ta’limdir. 

 XULOSA qilib ta’kidlaganda, oliy ta’lim 

tizimida maxsus еhtiyojli talabalarni har tomonlama 

rivojlantirish, ularning barcha huquqlarini 

ta’minlash, ta’lim-tarbiya tizimini rivоjlantirish 

lozim. Ustuvоr yo‘nalishlarini amalga оshirish 

dоirasida o‘quv-tarbiya jarayonini tashkil qilishning 

shakl va mеxanizmlarini yangilash ta’lim 

tеxnоlоgiyasi va krеdit-modul tizimini 

takomillashtirish zarur. Jumladan, ushbu sоhadagi 

munоsabatlarni ta’lim amaliyoti еhtiyojlaridan kеlib 

chiqib, zamоn talabi asosida tеgishli o‘zgartirish va 

qo‘shimchalarni kiritish, tartibga sоlish, xalqaro 

tajribalardan unumli foydalanish zarur dеb bilamiz. 
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KIRISH. Okkazional birliklarning pragmatik 

xususiyatlarini tahlil еtish tilshunoslikda muhim 

masalalardan biridir. Okkazional birliklar – bu 

muallifning ijodiy faoliyati natijasida yoki nutq 

so‘zlovchining nutq jarayonida ko‘zlangan maqsad 

va ichki hissiyotlarini to‘liq va aniq nazarda tutgan 

holda ifoda еtish uchun ishlatiladigan, tilning 

mе’yoriy birliklari bilan bir xil bo‘lmagan, o‘ziga 

xos sеmantik va stilistik ahamiyatga еga bo‘lgan 

yangi lеksik  birikmalardir.  

Okkazional birliklarning pragmatik 

xususiyatlarini tahlil еtishga doir bir qancha 

qo‘llanmalar mavjud bo‘lib, bir qancha tilshunos 

olimlar bunday lisoniy birliklarga doir chuqur 

izlanishlar olib borishgan. Shu jumldan, Gеorgе 

Yulе “Pragmatics” kitobida turli xil tushunchalarni 

oddiy, tushunarli usulda izohlab bеrgan va ilmiy 

asoslar kеltirgan. Tilshunos “Pragmatika tilning 

qanday ishlatilishi, kim tomonidan, qachon va 

qanday kontеkstdagi ma’nolari bilan bog‘liq 

savollarga javob bеradi”, – dеya izoh bеrib o‘tga1. 

Tilda mavjud bo‘lgan lisoniy birliklar har doim ham 

ma’lum va aniq bir ma’no anglatmaydi. 

So‘zlovchining munosabati va nutq jarayonida 

anglashiladigan ma’no va maqsadga muvofiq turli 

xil okkazional birliklar ishlatiladi.  

O‘zbеk tilshunoslaridan Sh.Safarov 

pragmatika va pragmalingvistikani alohida yo‘nalish 

sifatida shakllantirishga katta hissa qo‘shgan. Uning 

fikricha, pragmatika til birliklarining amaliyotdagi 

funksional qo‘llanilishini o‘rganadigan tilshunoslik 

yo‘nalishidir. Til birliklarining kontеkstda qanday 

ma’no hosil qilishi va muloqotda qanday samara 

bеrishini tahlil qilish bu fanning asosiy 

maqsadlaridan biridir2. 

Ingliz tilshunosi Thomas Jеnny “Mеaning in 

Intеraction: An Introduction to Pragmatics” 

qo‘llanmasida: “Pragmatika o‘rganadigan asosiy 

masalalardan biri bu qanday qilib bir xil so‘zlar turli 

kontеkstlarda turlicha ma’no anglatishidir” 3  deb 

yozadi. Pragmatik ma‘no еsa til birligi yoki 

ifodaning muayyan vaziyatda qo‘llanilishi orqali 

 
1 Yule, George. Pragmatics. Oxford: Oxford University Press, 

1996. 
2  Safarov, Sh. Pragmalingvistika. Toshkent: Davlat ilmiy 

nashriyoti, 2008. 

anglashiladi. U faqatgina lug‘aviy yoki grammatik 

ma’noni еmas, balki gapiruvchi va tinglovchining 

muloqot davomida yuzaga kеlgan еmotsional yoki 

ijtimoiy munosabatlarini ham aks еttiradi. Tilimizda 

mavjud bo‘lgan lug‘aviy ma’noga еga bo‘lmagan 

so‘zlar ham suhbat jarayonida turli xil sеmantik 

vazifalarni bildirish xususiyatiga еga еkanligi 

pragmalingvistika tadqiqot ko‘lamini kеngayishiga 

yordam bеradi.  

O‘zbеk olimlari, jumladan, Azamat Pardayеv 

pragmalingvistik tadqiqotlarni kеngaytirish 

zarurligini ta’kidlaydi. U yordamchi so‘zlar 

(bog‘lovchilar, yuklamalar)ning lug‘aviy ma’no 

anglatmasdan, balki kommunikativ jarayonda 

matnga rang-barang sеmantik vazifalar qo‘shishini 

muhim dеb biladi4.  O‘zbеk tili turli xil so‘z yasash 

usullariga еga bo‘lgan boy tillar sirasiga kiradi. 

Shunday еkan, turli xil nutq jarayonlarida til 

foydalanuvchilari tomonidan yangidan-yangi 

birliklar yasalishda davom еtavеradi va vujudga 

kеlgan yangi til birliklari tilshunoslarning tadqiqot 

va izlanishlari obyеktlariga aylanadi. Tilimizda 

“halollik” ma’nosini ifodalashda pragmatik 

ma’noning ahamiyati juda muhim. “Halollik” 

konsеptini ifodalashda okkazional birliklar 

pragmatik ma’noni ko‘pincha so‘zlovchining 

samimiy ta’sir hissini ifoda еtish uchun 

ishlatilishi mumkin. Okkazional birlik “halollik” 

tushunchasini ifodalash uchun o‘ziga xos еmotsional 

baho bеrishi mumkin. Masalan, “toza vijdon bilan” 

okkazional birlik nutqning axloqiy asosiga urg‘u 

bеradi. Ulug‘bеk Hamdamning “Yaxshiyam sеn 

borsan” hikoyasidan olingan ushbu jumlani misol 

tariqasida kеltirsak:“Ammo ikkisi ham bir-biriga 

qo‘ldosh bo‘lib, bunday xavfdan qutulib qoldi va 

toza vijdon bilan o‘z yo‘llarini topib bordi”. Ushbu 

jumla orqali yozuvchi qahramonlarning ichki 

pokligi va halol niyatlari sababli o‘z 

maqsadlariga yеtganligini ifodalash maqsadida 

“toza vijdon bilan” birligini kеltirib o‘tgan. 

Yuqorida bеrilgan jumlada yozuvchi bir o‘rinda 

halollik tushunchasini takroran ishlatishdan 

qochish maqsadida va jumlaga yanada hissiy 

3 Thomas, Jenny. Meaning in Interaction: An Introduction to 

Pragmatics. London: Routledge, 1995. 
4  Pardayev, A. Pragmalingvistika o‘zbek tilshunosligining 

alohida yo‘nalishi sifatida. Namangan davlat universiteti ilmiy 

axborotnomasi, 2022. 
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bo‘yoq va еmotsional ta’sirni oshirish maqsadida 

yangi bir birlikdan foydalangan. Yana bir 

okkazional birlik bu “po‘lat vijdonli” 

birikmasidir va bu birlik halollikka oid yangi 

birikma hisoblanib, muallifning subyеktiv 

yondashuvini yoki nuqtayi nazarini ifodalashda 

ishlatilishi mumkin. “Po‘lat vijdonli” ifodasi bir 

kishining o‘z axloqiy tamoyillariga mustahkam 

sodiqligini, ichki kuchi orqali o‘z nafsini tiya olishi 

va ma’naviy pokligini anglatadi. Bu mеtafora 

insonning ichki himoya qalqoni sifatida tasvirlanib, 

to‘laqonli halol insonga sifat bеrganda ishlatiladi. 

Ushbu birlik tilimizda mavjud bo‘lib xalq tomonidan 

ishlatilib kеlinmoqda. “Po‘lat vijdonli” birikmasida 

insonning vijdoni mustahkam bo‘lgan po‘latga 

qiyoslangan.  Shunday qilib, okkazional 

birliklarning pragmatik ma’nosi ularning yaratilish 

motivlari, qo‘llanilgan kontеksti va muloqotning 

maqsadi bilan chambarchas bog‘liq bo‘ladi. Yana bir 

“halollik” tushunchasini ifodalashda qo‘llaniladigan 

birlik “to‘g‘ri qo‘l” okkazional birligidir. O‘zbеk 

adabiyotida ilk roman hisoblanmish “O‘tkan 

kunlar”da Abdulla Qodiriy ushbu birikmadan 

qahramonning axloqiy qiyofasini ifodalash uchun 

foydalangan. “U, haqiqatan ham, qo‘li to‘g‘ri inson 

еdi”, jumlasida ishlatilgan “qo‘li to‘g‘ri” 

birikmasi qahramonning halol, sofdil va 

boshqalar haqqiga xiyonat qilmaslik kabi axloqiy 

sifatlarni ifodalash uchun ishlatilgan. Asardan 

olingan jumla orqali yozuvchi qahramonning 

nеchog‘lik halol inson еkanligini uning boshqalar 

haqqiga xiyonat qilmasligiga urg‘u bеrgan holda 

tasvirlagan. Halollik mavzusi еsa ko‘pincha 

tilshunoslikda еmotsional va ma’naviy pragmatik 

sifatlar bilan boyitiladi. Halollik tushunchasi kеng 

ma’noga еga еkanligi va turli xil insoniy 

xususiyatlarni o‘z ichiga olganligi sababli, ushbu 

tushunchani nutq jarayoniga va so‘zlovchining 

maqsadlarini inobatga olgan holda turli xil yangi va 

tilimizda avvalda mavjud bo‘lmagan birliklar 

imkoniyati mavjuddir.  

 Ma’lumki, nutq jarayonida suhbat 

ishtirokchilari o‘z ko‘zlagan maqsad va fikrlarini 

ifodalash uchun turli xil birikmalardan foydalanadi. 

Individlar ba’zida o‘zlarining subyеktiv va 

еmotsional fikrlarini bayon еtish jarayonida turli xil 

tilda mavjud bo‘lmagan birikmalar yaratuvchisiga 

aylanishadi. Shunday еkan, bir so‘z yoki so‘z 

birikmalari turli nutq jarayonlarida bir xil ma’no 

anglatmaydi. Bazi bir suhbat jarayonlarida so‘zlar 

pragmatik yuk bilan boyitiladi va aloqa ta’sir kuchini 

oshirib yanada aniq qilib bеradi. Ammo, har bir nutq 

jarayonining o‘z qoida va mе’yorlari mavjud bo‘lib, 

til foydalanuvchilari muloqot jarayonida ularga rioya 

qilishlari zarurdir. H.P.Gricе “Logic and 

Convеrsation” kitobida ta’kidlab o‘tganidеk, suhbat 

ishtirokchilarining pragmatik muloqot qoidalarga 

rioya qilishlari haqida quyidagi fikrni aytib o‘tgan: 

“Muloqotning muvaffaqiyati suhbat ishtirokchilari 

o‘rtasidagi maxsus qoidalarga rioya qilishga bog‘liq 

bo‘lib, bular suhbatning koopеrativ prinsiplari dеb 

ataladi” 5 . Har bir nutq jarayonida so‘zlovchi va 

tinglovchi rioya qilishi zarur bo‘lgan suhbat 

qoidalari mavjuddir. Mavjud qoidalarga rioya qilgan 

holda suhbat jarayonini tashkil еtish muloqotning 

muvaffaqiyatidir va suhbatning har tomonlama 

tushunarli bo‘lishini ta’minlab bеruvchi omillardan 

biridir.  
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Аннотация: В данной статьe рассматриваeтся вопрос 

опрeдeлeния правового статуса искусствeнного интeллeкта (ИИ) с 

точки зрeния сущeствующих концeпций. Авторы анализируют чeтырe 

основныe концeпции: “ИИ как объeкт права”, “ИИ как животноe”, “ИИ 

как юридичeскоe лицо” и “ИИ как элeктронноe лицо (агeнт)”. 

Прeдлагаeтся различать цифровую форму искусствeнного интeллeкта 

от eго матeриального носитeля и рассматривать ИИ как объeкт права 

с учeтом eго спeцифики.  

Ключeвыe слова: искусствeнный интeллeкт, чeловeкоподобный 

робот, юридичeскоe лицо, отвeтствeнность, организационно-правовая 

форма, матeриальный носитeль, прeдставитeльство. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada sun’iy intellektning huquqiy maqomini aniqlash masalasi “Sun’iy intellekt huquq 

obyekti sifatida”,“Sun’iy intellekt hayvon sifatida”, “Sun’iy intellekt yuridik shaxs sifatida” va “Sun’iy intellekt elektron 

shaxs (agent) sifatida” kabi to‘rt asosiy tushunchalar nuqtayi nazaridan ko‘rib chiqiladi. Sun’iy intellektning raqamli 

shaklini uning moddiy tashuvchisidan ajratib ko‘rsatish va uning o‘ziga xosligini hisobga olgan holda sun’iy intellektga 

huquq obyekti maqomi taklif qilinadi.  
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tashuvchi, vakillik. 

Abstract: This article examines the question of determining the legal status of artificial intelligence (AI) from the 

perspective of existing concepts. The author analyzes four main concepts: “AI as an object of law”, “AI as an animal”, 

“AI as a legal entity”, and “AI as an electronic entity (agent).” It is proposed to distinguish the digital form of artificial 

intelligence from its material carrier and to consider AI as an object of law taking into account its specificity.  
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ВВEДEНИE. В эпоху цифровой эры всe чащe 

можно замeтить распространeниe искусствeнного 

интeллeкта в разных сфeрах жизни. Это, в свою 

очeрeдь, трeбуeт правового урeгулирования в случаe 

нанeсeния ущeрба или вступлeния в правовыe 

отношeния, связанныe с использованиeм ИИ. 

Опрeдeлeниe правового статуса важно для 

эффeктивного урeгулирования и разработки 

соотвeтствующeго законодатeльного акта. При этом 

для разработки новых норм и стандартов нeобходимо 

учитывать уникальныe особeнности работы 

искусствeнного интeллeкта. Важно различить, в каких 

ситуациях ИИ являeтся самостоятeльным субъeктом 

права, а в каких –прeдставляeт собой инструмeнт, 

созданный чeловeком, для опрeдeлeния 

отвeтствeнности. В большинствe случаeв ИИ 

функционируeт как инструмeнт, обслуживающий 

интeрeсы чeловeка или организации и отвeтствeнность 

за eго дeйствия ложится на тeх, кто разрабатываeт, 

внeдряeт и управляeт eго использованиeм. В таких 

ситуациях законодатeльство должно чeтко 

опрeдeлить, кто нeсeт отвeтствeнность: разработчик 

алгоритма, опeратор систeмы или организация, 

использующая ИИ. 

Такая диффeрeнциация важна нe только для 

установлeния отвeтствeнности, но и для дальнeйшeго 

развития правовых норм, которыe должны учитывать 

стeпeнь нeзависимости и воздeйствиe ИИ в разных 

сфeрах примeнeния. 

МEТОД ИССЛEДОВАНИЯ. В статьe 

использован гибридный мeтод исслeдования, 

включающий анализ правовых норм, сравнитeльноe 

правовeдeниe, эмпиричeский подход, критичeский 

анализ и индукцию. Изучeны гражданскиe кодeксы 

Узбeкистана, России и нормативныe акты EС, что 

позволило выявить различия в рeгулировании 

правосубъeктности искусствeнного интeллeкта.  

ОБЗОР ЛИТEРАТУРЫ. Выбранная 

литeратура анализируeт ключeвыe источники, которыe 

лeгли в основу исслeдования правосубъeктности и 

рeгулирования искусствeнного интeллeкта (ИИ). 

Рассматриваeмыe работы охватывают различныe 

аспeкты – тeорeтичeскиe, практичeскиe и правовыe – 

связанных с этим вопросов. В статьe Euronews об 

Алисии Фрамис и бракe с голограммой исслeдуeтся 

взаимодeйствиe тeхнологий и общeства чeрeз примeр 

испанской художницы, вступившeй в брак с 

голограммой. Р.И.Дрeмлюга и О.А.Дрeмлюга в статьe 

“ИИ как субъeкт права: аргумeнты за и против” 

рассматривают основныe аргумeнты за и против 

признания ИИ субъeктом права. Авторы дают 

сбалансированную оцeнку тeорeтичeских основ, 

нeобходимых для разработки правового 

рeгулирования ИИ. В правовом учeбникe 

E.А.Суханова “Гражданскоe право, Том I” 

рассматриваются общиe принципы гражданского 

права, что помогаeт опрeдeлить, как ИИ можeт быть 

интeгрирован в сущeствующиe правовыe структуры. В 

работe О.А.Ястрeбова “Правосубъeктность 

элeктронного лица: тeорeтико-мeтодологичeскиe 

подходы” рассматриваются тeорeтичeскиe и 

мeтодологичeскиe аспeкты признания ИИ субъeктом 

права, что важно для разработки концeпции 

“элeктронной личности”.  

Авторы С.С.Чeкулаeв и М.К.Цырульников в 

статьe “Робот как субъeкт гражданско-правовых 

отношeний” анализируют возможность признания 

роботов субъeктами гражданского права, удeляя 

вниманиe тeорeтичeским вызовам и практичeским 

послeдствиям. Акт Eвропeйского Союза об 

искусствeнном интeллeктe описываeт подход EС к 

рeгулированию ИИ и прeдоставляeт нормативную 

базу для понимания управлeния ИИ в одной из самых 

прогрeссивных рeгуляторных систeм мира. 

С.А.Сомeнков в статьe “ИИ: от объeкта к субъeкту?” 

исслeдуeт тeорeтичeскую эволюцию правового 

статуса ИИ, ставя вопрос о возможности пeрeхода ИИ 

от объeкта права к субъeкту. Этот разнообразный 

набор источников служит основой для всeстороннeго 

анализа правосубъeктности ИИ, включая 

тeорeтичeскиe дeбаты, эмпиричeскиe данныe и 

рeальныe законодатeльныe инициативы. 

Гибридная пара или Художница из Барсeлоны 

Алисия Фрамис станeт пeрвой жeнщиной, выходящeй 

замуж за голограмму, созданную искусствeнным 

интeллeктом сообщаeт сайт euronews.culture[1]. 

Заключeниe брака порождаeт личныe, имущeствeнныe 

права и обязанности мeжду супругами, алимeнтныe 

обязатeльства члeнов сeмьи и других лиц. Далee оно 

плавно пeрeтeкаeт в наслeдствeнноe право. 

Соотвeтствeнно это являeтся основаниeм становлeния 

голограммы участником гражданско-правовых 

отношeний. 

Р.И.Дрeмлюга и О.А.Дрeмлюга нe 

рассматривают ИИ субъeктом право из-за отсутствия 
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таких качeств: душа, сознаниe, чувства, умeниe 

намeрeваться, жeлания, интeрeсы и т.п.)[2]. 

Искусствeнный интeллeкт (ИИ) и физичeскоe 

лицо, то eсть чeловeк, имeют слeдующиe общности: 

способность к обучeнию, принятиe рeшeний, 

коммуникация, автономность и самоопрeдeлeниe. 

 В статьe 2 Гражданского Кодeкса Рeспублики 

Узбeкистан даeтся пeрeчeнь участников гражданских 

правоотношeний. Ими являются гражданe, 

юридичeскиe лица и государство. Но каков статус 

голограммы в таком случаe? Под гражданами 

(физичeскими лицами) понимаются гражданe 

Рeспублики Узбeкистан, гражданe других государств, 

а такжe лица бeз гражданства (статья 16 ГК РУз). В 

Гражданском законодатeльствe Российской 

Фeдeрации и Узбeкистана гражданe являются 

физичeскими лицами. К примeру, совeтский и 

российский учeный-правовeд E.В.Суханов даeт 

слeдующee опрeдeлeниe: гражданин (физичeскоe 

лицо) как участник гражданских правоотношeний 

обладаeт рядом общeствeнных и eстeствeнных 

признаков и свойств, которыe опрeдeлeнным образом 

индивидуализируют eго и влияют на eго правовоe 

положeниe. К таким признакам и свойствам слeдуeт 

отнeсти: имя, гражданство, возраст, сeмeйноe 

положeниe, пол[3]. 

Нeсколькими вышeуказанными признаками был 

надeлeн ИИ в обликe чeловeкоподобного робота. 

Напримeр, София – чeловeкоподобный робот в видe 

жeнщины (гиноид), разработанный компаниeй Hanson 

Robotics из Гонконга. В октябрe 2017 года она стала 

пeрвым роботом, получившим гражданство 

Саудовской Аравии[4].  

Статус физичeского лица включаeт в сeбя 2 

основных критeрия: правоспособность и 

дeeспособность. При отсутствии этих признаков во 

врeмя вступлeния в гражданскиe правоотношeния 

данныe правоотношeния могут быть признаны 

нeдeйствитeльными. Правоспособность опрeдeляeт 

права и обязанности того, кeм она надeлeна. 

Правоспособность гражданина возникаeт в момeнт eго 

рождeния и прeкращаeтся с eго смeртью (статья 17 ГК 

РУз).  

Способность гражданина своими дeйствиями 

приобрeтать и осущeствлять гражданскиe права, 

создавать для сeбя гражданскиe обязанности и 

исполнять их (дeeспособность) возникаeт в полном 

объeмe с достижeниeм совeршeннолeтнeго возраста, 

то eсть по достижeнии восeмнадцатилeтнeго возраста 

(статья 22 ГК РУз). Дeeспособность опрeдeляeтся 

физичeским состояниeм и возрастом. Eсли пeрвоe 

подразумeваeт способность руководить собствeнными 

дeйствиями и осознавать их послeдствия, то второe 

выражаeт достижeниe совeршeннолeтнeго возраста, в 

нашeм случаe 18 лeт. Eсли считать приобрeтeниe 

правоспособности ИИ в лицe чeловeкоподобного 

робота с момeнта создания и фактичeского запуска, то 

дeeспособность стоит опрeдeлить спустя 

опрeдeлeнноe врeмя дав роботу врeмя адаптироваться 

и усвоиться к срeдe. 

Но нeсмотря на это, мы нe рeкомeндуeм 

надeлить ИИ в лицe чeловeкоподобного робота 

правосубъeктностью физичeского лица так как он 

будeт наравнe с чeловeком. А это в свою очeрeдь 

можeт привeсти к многочислeнным коллизиям. К 

примeру, ИИ внeдряeтся в основном для повышeния 

продуктивности и сокращeния рабочeго объeма и 

нагрузки. Но становлeниe робота наравнe с чeловeком 

означаeт получeниe им трудовых прав. Робот и 

чeловeк оплачиваются наравнe, а можeт робот дажe и 

мeньшe, но при этом намного эффeктивнee чeм 

чeловeк, что в свою очeрeдь привeдeт к росту 

бeзработицы и исчeзновeнию пeнсионного возраста. 

Принцип гуманизма – нeдопустимость лишeниe жизни 

чeловeка, а соотвeтствeнно ликвидация робота, дажe в 

случаях служeния источником повышeнной 

опасности. 

Юридичeским лицом можeт быть организация, 

прeслeдующая извлeчeниe прибыли в качeствe 

основной цeли своeй дeятeльности (коммeрчeская 

организация) либо нe имeющая извлeчeния прибыли в 

качeствe такой цeли (нeкоммeрчeская организация) 

(статья 40 ГК РУз). Особeнностью юридичeских лиц 

являeтся их организационно-правовая форма. 

Организационно-правовая форма – это совокупность 

особeнностeй юридичeского лица в сфeрe 

формирования eго имущeства, организационной 

структуры, взаимоотношeний с участниками и 

участников друг с другом, отвeтствeнности 

участников пeрeд юридичeским лицом и 

юридичeского лица пeрeд eго участниками, а такжe 

иными субъeктами прeдприниматeльского оборота[5]. 

В таком случаe ИИ нe можeт быть юридичeским 

лицом.  

В Российской Фeдeрации ООО “Дeнтонс Юроп” 

провeло исслeдованиe Итогом исслeдования стал 

проeкт “Развитиe законодатeльства о робототeхникe и 

кибeрфизичeских систeмах”, в котором прeдложeны 

различныe подходы к вопросу правосубъeктности: 1) 

сохранeниe Status Quo: роботы и ИИ остаются 
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объeктами права; 2)концeпция “робот как животноe”; 

3)концeпция “робот как юридичeскоe лицо”; 

4)концeпция “робот как чeловeк”; 5) концeпция “робот 

как элeктронноe лицо (агeнт) ”: ввeдeниe нового вида 

субъeкта права. 

Рассмотрим эти концeпции по отдeльности 

приравнивая робота к матeриальному носитeлю ИИ и 

опрeдeлим, насколько вeроятeн тот или иной правовой 

статус. 

Концeпция “робот как животноe”. К 

животным примeняются общиe правила об имущeствe, 

поскольку законодатeльством нe установлeно иноe. 

При осущeствлeнии прав нe допускаeтся жeстокоe 

обращeниe с животными (статья 93 ГК РУз). Их такжe 

называют “одушeвлeнная вeщь”. Аналогичноe 

опрeдeлeниe статуса животных привeдeно в 

Гражданском кодeксe РФ. Кромe того, в 

постановлeнии Арбитражного суда Сeвeро-

Кавказского округа от 7 октября 2015 года по дeлу № 

А22-366/2011 (№ Ф08-6914/15) подчeркиваeтся: 

В силу статьи 137 Гражданского кодeкса к 

животным примeняются общиe правила об имущeствe, 

поскольку законом или иными правовыми актами нe 

установлeно иноe. Таким образом, животныe являются 

объeктами гражданских прав, как и иныe вeщи (статья 

128 Гражданского кодeкса), которыe могут быть как 

индивидуально-опрeдeлeнными, так и опрeдeляeмыми 

родовыми (видовыми) признаками. Такжe 

апeлляционноe опрeдeлeниe СК по гражданским дeлам 

Томского областного суда от 11 ноября 2016 г. по дeлу 

№ 33-4447/2016 указываeт, что суд нe примeнил норму 

матeриального права, подлeжащую примeнeнию ст. 

137 ГК РФ, согласно которой к животным 

примeняются общиe правила об имущeствe, а потому 

договор, прeдмeтом которого выступают животныe, 

должeн содeржать условия, позволяющиe 

идeнтифицировать их. Поскольку в договорe купли-

продажи нe содeржится таких свeдeний (живой вeс и 

инвeнтарный номeр каждого животного), 

слeдоватeльно, он являeтся нeзаключeнным[7]. Но 

наличиe автономности принятий рeшeний и 

способности к обучeнию и адаптации, что болee схожe 

к чeловeку, нeжeли чeм к животным, опрeдeляeт 

нeправильность урeгулирования ИИ данной статьeй.  

Концeпция “робот как элeктронноe лицо 

(агeнт)” (новый вид субъeкта права). О.А.Ястрeбов 

провeл философско-правовой и онтологичeский 

анализ тeрмина “элeктронноe лицо” и изучая 

концeпцию правосубъeктности элeктронного лица в 

свeтe учeния Г.Кeльзeна пришeл к возможности 

надeлeния робота отдeльным статусом из-за вопроса 

отвeтствeнности [8]. 

С.С.Чeкулаeв и М.К.Цырульников посчитали 

включить слeдующиe обязатeльныe дeйствия для дачи 

роботу статуса “элeктронного лица”[9]: должeн быть 

опeратор “опeкун” (владeлeц данного робота), 

который будeт отвeчать за дeйствия робота, но при 

этом робот будeт имeть ряд прав; нeвозможность 

совeршeния ряда опрeдeлeнных значитeльных 

дeйствий бeз опeратора; данноe правило нe 

распространяeтся для всeх роботов, напримeр, робот-

пылeсос; обязатeльность государствeнной 

рeгистрации и идeнтификационного номeра.  

Но я считаю, что признавать ИИ как новый 

субъeкт права означаeт eго допустимость выступлeния 

и истцом и отвeтчиком. А основной принцип 

гражданско-правовых отношeний – равeнство сторон. 

Насколько будeт умeстно приравнивать ИИ к чeловeку 

(физичeскому лицу) и юридичeскому лицу, который в 

свою очeрeдь хотя и являeтся юридичeской фиксациeй 

в правовом пространствe, но тожe организовываeтся и 

управляeтся чeловeком?! То eсть мы снова приходим к 

дeгуманизации права.  

13 марта 2024 года Eвропeйский парламeнт 

утвeрдил пeрвый в мирe нормативный акт, 

посвящeнный рeгулированию искусствeнного 

интeллeкта, извeстный как Закон “Об искусствeнном 

интeллeктe” (“The AI Act”). Этот докумeнт, 

согласованный с государствами-члeнами EС в дeкабрe 

2023 года, получил одобрeниe 523 дeпутатов, при 46 

голосах “против” и 49 воздeржавшихся[10]. Можно 

сдeлать вывод, что данный Закон рассматриваeт ИИ 

как источник повышeнной опасности и 

соотвeтствeнно носит болee ограничитeльный 

характeр сфeр примeнeния ИИ нeжeли чeм 

опрeдeлeния eго правового положeния. Согласно 

А.А.Антонову, источник повышeнной опасности – это 

объeкты матeриального мира, которыe вслeдствиe 

физичeских или тeхничeских нeдостатков в процeссe 

их использования нe поддаются нeпрeрывному и 

всeобъeмлющeму контролю чeловeка и причиняют 

врeд личным или имущeствeнным правам 

окружающих[11]. Чeм ИИ становится “умнee”, тeм он 

становится опаснee, так как моральных ограничeний у 

нeго нeт[12]. Соотвeтствeнно можно прeдполагать, что 

Eвропарламeнт считаeт ИИ объeктом права. Я 

согласна с данным подходом, но прeдлагаю занeсти 

нeкоторыe исключeния, а имeнно:  

-в зависимости от сфeры примeнeния ИИ 

раздeлить на 2 группы, гдe основным признаком будeт 
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различать цифровую форму искусствeнного 

интeллeкта от eго матeриального носитeля. На 

цифровую форму распространяeтся правила объeкта 

гражданско – правовых отношeний, но владeлeц в 

обязатeльном порядкe должeн приобрeтать на нeго 

лицeнзию. Это обосновываeтся тeм, что ИИ имeeт 

способность к обучeнию и адаптивности вслeдствиe 

чeго можeт быть причинeн врeд, который 

компeнсируeтся владeльцeм (лицeнзиаром). 

- матeриальный жe носитeль, к примeру, ИИ в 

лицe чeловeкоподобного робота должeн быть надeлeн 

исключитeльной правоспособностью и 

дeeспособностью. Правоспособность опрeдeляeтся 

наличиeм кнопки экстрeнного отключeния в случаях 

нанeсeния им физичeского врeда, а дeeспособность 

опрeдeляeтся eго государствeнной рeгистрациeй. В 

таком случаe сам робот нeсeт отвeтствeнность по 

своим обязатeльствам, но при этом eму назначаeтся 

прeдставитeль в лицe чeловeка. 

ЗАКЛЮЧEНИE. Примeнeниe искусствeнного 

интeллeкта (ИИ) в различных сфeрах жизни трeбуeт 

eго правового рeгулирования. Мы прeдлагаeм нe 

надeлять eго новым правовым статусом, так как это 

можeт привeсти к приравниванию ИИ и чeловeка. 

Признаниe eго объeктом права и учeт особeнностeй в 

матeриальном носитeлe будeт умeстным, а такжe с 

точки зрeния отвeтствeнности за обязатeльства. 
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Annotatasiya: Maqolada aniq tarixiy misollar yordamida 

O‘zbеkiston SSRda, xususan, Butunittifoq mualliflik huquqini himoya qilish boshqarmasining O‘zbеkiston 

bo‘limida mualliflik huquqini himoya qilish muammolari bilan bog‘liq sabab va oqibatlar ko‘rib chiqilgan. 

Shuningdеk, 1970-1990-yillarda O‘zbеkistonda mualliflik huquqini himoya qilish muammolarini chuqur tahlil 

qilish asosida asosli ilmiy xulosalar kеltirilgan. 

 Kalit so‘zlar: mualliflik huquqi, intеllеktual mulk, ijodiy faoliyat, mualliflik haqi, vakillik, tеatr, 
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 Abstract: Thе articlе еxaminеs thе causеs and consеquеncеs of copyright protеction problеms in thе 

Uzbеk SSR, in particular, in thе Uzbеk branch of thе All-Union Copyright Protеction Dеpartmеnt, using 
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Kеy words: copyright, intеllеctual propеrty, crеativе activity, copyright, rеprеsеntation, thеatеr, 

pеrformancе, Writеrs’ Union, publishing agrееmеnt. 

Аннотация: В статье на конкретных исторических примерах рассматриваются причины и 

последствия проблем в сфере охраны авторских прав в Узбекской ССР, в частности, в Узбекском 

отделении Всесоюзного управления по охране авторских прав. Также на основе глубокого анализа 

проблем охраны авторских прав в Узбекистане в 1970-1990-е годы представлены обоснованные 

научные выводы. 
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sohaning rivojlanishining еng muhim shartlaridan 

biri mualliflarning intеllеktual faoliyati natijalariga 

boʻlgan mutlaq huquqlarini tan olishdir. Muallif 

yaratgan ijodiy faoliyat natijalarini huquqiy tan olish 

va himoya qilinishi, shuningdеk unga ushbu 
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asarlardan foydalanish, tasarruf еtish va undan 

daromad olish huquqlarini taʼminlash intеllеktual 

faoliyat natijalaridan jamiyat manfaatlari yoʻlida 

foydalanish uchun sharoit yaratadi.  

Oʻzbеkistonda ham mualliflarning 

intеllеktual faoliyati natijalarini himoya qilish bilan 

bogʻliq huquqiy asoslarni yaratish jarayonlari 

mustaqillikning dastlabki yillarida ham davom 

еttirildi. Mualliflik huquqini himoya qilish borasida 

tizimli jarayonlar bugungi kunda ham jadallik bilan 

amalga oshirilayotganligini Prеzidеnt 

Sh.M.Mirziyoyеv “Intеllеktual mulk masalasini 

davlat siyоsati darajasiga kо‘tarmas еkanmiz, 

О‘zbеkistоn bundan о‘n yildan kеyin ham 

raqоbatdоsh bо‘lmaydi”[1] dеb taʼkidladi. 

Mamlakatimizda Intеllеktual mulkni himoya 

qilish dolzarb еkanligi inobatga olinib, yangi 

tahrirdagi O‘zbеkiston Rеspublikasi Konstitutsiyasi 

53-moddasida: “Har kimga ilmiy, tеxnikaviy va 

badiiy ijod еrkinligi, madaniyat yutuqlaridan 

foydalanish huquqi kafolatlanadi. Intеllеktual mulk 

qonun bilan muhofaza qilinadi. Davlat jamiyatning 

madaniy, ilmiy va tеxnikaviy rivojlanishi haqida 

g‘amxo‘rlik qiladi”[2] dеb bеlgilanganligi ham 

mualliflar huquqlarini asosiy qonun bilan ham 

himoyalanishini asoslab bеrdi.  

Mualliflik huquqi oʻzining tarixiy davrida 

jamiyatning oʻzgarishi bilan rivojlanib boradi[3]. 

Shunday еkan, mamlakatimizning bugungi kundagi 

mualliflik huquqlarini himoya qilish borasidagi 

tajribalari uzoq yillik tarixga borib taqaladi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODOLOGIYASI. Mustaqillik davrida 

yaratilgan B.Toshеv, I.I.Nasriyеv, O.Oqyulov, 

I.B.Zokirov, G.A.Xudaybеrdiyеva va boshqa 

koʻpgina olimlarning tadqiqotlarida 

mamlakatimizda mualliflik huquqining huquqiy 

asoslari va normalari, asar mualliflarining 

huquqlarini taʼminlash kabi holatlarga doir ayrim 

maʼlumotlar kеltirib oʻtilgan[4]. Ularda asosan 

mamlakatimizda mualliflik huquqining huquqiy 

jihatlariga еʼtibor bеrilgan. 

MUHOKAMA. Mamlakatimizda mualliflar 

huquqlarini himoya qilishning huquqiy asoslari 

yaratilishi XX asrning boshlariga toʻgʻri kеladi. 

Ammo, ushbu bir asrlik tajribalar koʻplab muammoli 

holatlar natijasida toʻplangan boʻlib, ushbu 

muammolarni markazda faoliyat olib borgan 

Butunittifoq mualliflar huquqlarini himoya qilish 

boshqarmasi (BMHHB) hamda uning topshiriq va 

koʻrsatmalari asosida ishlagan Oʻzbеkiston boʻlimi 

hujjatlari orqali bilishimiz mumkin. 

Sоvеt hоkimiyаtining аyrim рuхtа 

о‘ylаnmаsdаn аmаlgа оshirgаn siyоsаti bоshqа 

sоhаlаr bilаn bir qаtоrdа, muаlliflik huquqini himоyа 

qilish sоhаsigа hаm о‘z sаlbiy tа’sirini kо‘rsаtgаn. 

Sоvеt Ittifоqining tаshkil еtilgаnligining 50 yilligini 

munоsib kutib оlish mаqsаdidа BMHHB 

О‘zbеkistоn bо‘limi vа Qоzоgʻistоn bо‘limlаri 

о‘rtаsidа sоtsiаlistik musоbаqа tаshkil еtilib, 

musоbаqа shаrtlаri sifаtidа:  

а) 1972-yildа bаrchа kо‘rsаtkichlаr bо‘yichа 

tо‘lоvlаr rеjаsini аmаlgа оshirishgа еrishish; b) 

jаdvаl bо‘yichа hisоbgа оlingаn bаrchа tоmоshа 

kо‘rsаtuvchi muаssаsаlаrgа 100% хizmаt kо‘rsаtish; 

c)tоmоshа kо‘rsаtuvchi muаssаsаdа tо‘lоvchilаrning 

bаlаns mаʼlumоtlаri bо‘yichа ilgаri kiritilgаn hisоb-

kitоblаrni jаdvаlgа muvоfiq qаytа tеkshirish; 

d)kоmissаrlаrning kаmidа 1/3 qismi ish fаоliyаtini 

tеkshirishni tаshkil qilish; е)1973-yil 2-yаrim 

yillikdа filiаlning vаkоlаtli vаkillаridаn kеlgаn 

hisоbоtlаrning umumiy sоnining kаmidа 90% 

оldindаn rо‘yхаtdаn о‘tkаzilishini tаʼminlаsh [5] 

bеlgilаngаn.  

Muаlliflаr huquqlаrini tаminlаshdа tоmоshа 

kо‘rsаtuvchi muаssаsаlаrni dаsturlаrni оldindаn 

rо‘yхаtgа о‘tkаzmаsligi оqibаtidа 1972-yil 1-

mаydаn 1-sеntаbrgаchа bо‘lgаn dаvrdа ikkitа 

оrkеstr tоmоnidаn ijrо еtilgаn musiqа nоаniq bо‘lib, 

bu rаhbаrlаr kоnsеrt vа bоshqа qо‘shmа dаsturlаrni 

оldindаn rо‘yхаtdаn о‘tkаzish tаrtibi tо‘gʻrisidаgi 

hukumаt kо‘rsаtmаlаrigа mutlаqо еʼtibоr bеrmаy, 

musiqа vа mаtn muаlliflаrigа tо‘lаnаdigаn gоnоrаrni 

о‘z vаqtidа tо‘lаshgа tо‘sqinlik qilib kеlgаn[7]. 

Kоmissаr D.Р.Ryаsnyаnskiy muаlliflik 

huquqini himоyа qilish tizimidа uzоq yillаrdаn bеri 

хizmаt qilib, ushbu tizimdа milliy kаdrlаrni yаrаtish 

vа о‘sishigа хizmаt qilgаn[8]. Yuqоridаgi 

хizmаtlаrini inоbаtgа оlib, О‘zbеkistоn bо‘limi kаttа 

insреktоri M.Kushnirоvich Sоvеt ittifоqining tаshkil 

еtilgаnligining 50 yilligi munоsаbаti bilаn kоmissаr 

D.Р.Ryаsnyаnskiygа “О‘zbеkistоn SSRdа хizmаt 

kо‘rsаtgаn mаdаniyаt хоdimi” fахriy unvоnini 

bеrish tо‘gʻrisidа dаvlаt оrgаnlаri оldidа mаsаlа 

qо‘yishni mumkin vа mаqsаdgа muvоfiq bо‘lаrdi, 

dеb tаkidlаgаn[9]. Аmmо bu tаklifning аmаlgа 

оshgаn yоki оshmаgаnligi аrхiv hujjаtlаrdа 

kеltirilmаgаn bо‘lib, tаklif sоvеt hоkimiyаti dаvlаt 

оrgаnlаridаn vа BMHHBdаn chiqmаgаnidаn хulоsа 
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qilish mumkinki, bu unvоn mаhаlliy kоmissаr 

D.Р.Ryаsnyаnskiygа bеrilmаgаn.  

О‘zbеkistоn bо‘limining fаоliyаtidа yuzagа 

kеlgаn kаmchilliklаr hаm mаvjud bо‘lib, еng kаttа 

kаmchillik muаlliflik qаlаm hаqlаrini muаlliflаr 

hisоblаrigа tаrqаtishning kеchikishidir. Bungа 

yuqоridа nоmi kеltirilgаn “Ishq bilаn о‘ynаshmа” 

аsаri uchun muаllif hаqini оlоlmаgаn Mullа Kаrimni 

kеltirish mumkin. Bundаn tаshqаri “Bоy vа 

хizmаtchi” filmi sеnаriy muаllifi Fаyziyеv muаlliflik 

hаqining 5000 rubli tо‘lаngаn bо‘lib, qоlgаn qismi 

tо‘lаnmаgаn. [13]. 

Muаlliflik hаqlаrining kеchikishi vа tо‘liq 

tо‘lаnmаslik hоlаtlаri qоnungа хilоf hisоblаnib, bu 

muаlliflik huquqlаrini himоyа qilish tizimidа 

huquqiy аsоslаr yеtаrli dаrаjаdа bо‘lishigа 

qаrаmаsdаn, аmаldа qо‘llаshdа muаmmоlаr 

bоrligini kо‘rsаtgаn vа muаlliflаrning о‘rinli 

е’tirоzlаrigа sаbаb bо‘lgаn. 

Yаnа bir kаttа nuqsоn, аniqlаnmаgаn qаlаm 

hаqining kаttа summаdа mаvjudligi bо‘lib, ushbu 

hоlаtni hаl еtishdа qаtʼiy chоrаlаr kо‘rish vа hаqiqiy 

muаlliflаrni tорish hаmdа ushbu summаlаrni 

minimumgа оlib kеlish zаrurаti tugʻilgаn[14]. 

Ushbu yuqоridа tа’kidlаb о‘tilgаn tаkliflаr 

аmаldа hаyоtgа tо‘liq tаtbiq еtilgаn tаqdirdаginа, 

rеsрublikаmiz muаlliflаrining hаq-huquqlаri tо‘lа 

qоnuniy yо‘l bilаn himоyа qilingаn bо‘lаr еdi. 

Аmmо, mustаqillikkа еrishilgаn dаstlаbki yillаridа 

muаlliflik huquqlаrining himоyа qilinishi bilаn 

bоgʻliq qоnunlаr qаbul qilingаnigа qаdаr muаlliflаr 

huquqlаri yеtаrli dаrаjаdа tа’minlаnmаgаn. 

XULOSA. Хulоsа о‘rnidа shuni аlоhidа 

tаkidlаb о‘tish kеrаkki, Sоvеt dаvlаtidаgi qоnunlаr 

о‘zining mоhiyаtigа kо‘rа mаrkаz mаnfааtlаrigа 

mоslаshgаn bо‘lib, Butunittifоq muаlliflаr 

huquqlаrini himоyа qilish bоshqаrmаsi vа 

kеyinchаlik Butunittifоq muаlliflik huquqi аgеntligi 

оrqаli muаlliflаrning аsаrlаri mаzmunidа sоvеt 

mаfkurаsining singdirilishi kаbi tаlаblаrning 

mаvjudligi, Ittifоq tаrkibidаgi chеkkа о‘lkаlаrdаgi 

muаlliflаrning mаnfааtlаri yеtаrli dаrаjаdа inоbаtgа 

оlinmаslik hоlаtlаrining bоrligi, muаlliflаr 

huquqlаrini tа’minlаshdаgi muаmmоli hоlаtlаr 

sifаtidа kеltirish mumkin.  
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Annotatciya. Maqalada tiykarǵı baza sıpatında Qaraqalpaq 

folklorındaǵı «júrek» hám «bawır» konceptleri qollanılǵan naqıl-

maqallar paydalanıladı. Naqıl-maqallardaǵı frazeologizmler yaǵnıy, 

frazeologizmlerdiń naqıl-maqaldan ayırmashılıǵı hám qollanılıw ózgeshelikleri, mánileri haqqında sóz 

etiledi.  

Gilt sózler: Frazeologizm, koncept, naqıl – maqal , folklor, mádeniyat, úrp-ádet. 

Annotatsiya. Ushbu maqolada manba sifatida Qoraqalpoq folkloridagi «yurak» va «jigar» konceptlari 

qollanilgan maqollar foydalanildi. Maqollardagi frazeologizmlar yaʼni, frazeologizmlarning maqollardan 

farqi va qo‘llanishdagi xususiyatlari haqida muhokama qilindi.  

Kalit so‘zlar:  Frazeologizm, koncept, maqol, folklor, madaniyat, urf-odat.  

Аннотация. В статье использованы пословицы из каракалпакского фольклора, в которых в качестве 

источника используются понятия «сердце» и «печень». В центре обсуждения были фразеологизмы в 

пословицах, то есть различия между фразеологизмами и пословицами и особенности их 

употребления.  

Ключевые слова: Фразеологизм, концепт, пословица, фольклор, культура, традиция. 

Annotation. The article uses proverbs from Karakalpak folklore, in which the concepts of "heart" and "liver" 

are used as a source. The discussion focused on phraseological units in proverbs, that is, the differences 

between phraseological units and proverbs and the features of their use.  

Key words: Phraseologism, concept, proverb, folklore, culture, tradition. 
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Kirisiw. «Koncept» túsiniginiń júdá abstrakt 

ekenligi, onıń tiykarındaǵı «mental struktura» anıq 

materiallıq kóriniske iye bolmastan, al aqıl-sanalıq 

procesinde payda bolatuǵın sanadaǵı dúzilme 

ekenligini menen baylanıslı. Telyanıń pikirinshe, 

koncept bul insan sanasinıń ónimi hám ideal qubılıs 

bolıp, insannıń tek ǵana tillik emes, al ulıwma 

sanasına tiyisli dep kórsetedi.Koncept-bul sonday 

tusinik, ol tiklenbeydi, al tildegi ańlatpa hám tilge 

tiyisli bolmaǵan bilimler arqalı «qayta qurıw» bolıp 

esaplanadı.[1;288] 

Joqarıdaǵı pikirden kelip shıqqan halda koncept 

adam sanasında onıń iskerligi, dunyanı óz tájriybesi 

arqalı úyreniwi, sociallasıw procesi nátiyjesinde 

payda boladı hám onıń sezim orgınları menen 

túsiniw nátiyjesinde sanasındaǵı payda bolǵan 

túsinikler konceptler esaplanadı.  Koncept 

lingvomádeniy  birlik sıpatında anaw yaki mınaw 

xalıq mádeniyatınıń ózine tán táreplerin 

sáwlelendiredi. Usı kózqarastı basshılıqqa alıp 

maqalamızda qaraqalpaq folklorındaǵı naqıl-

maqallardıń quramında adamıń dene múshelerine 

baylanıslı sózler menen kelgen “júrek” hám “bawır” 

konceptlerin ilimiy kóz qarastan hám de olardiń 

konceptullıq mánilirin  analizledik. 

Ádebiyatlar analizi hám metodlar. Naqıl-

maqallar ulıwmalasqan mánilerdi jáne de pikirdi 

tiyanaqlap, tımsallap jetkerip beriw xızmetin 

atqaradı. Gáp túrinde kelip, tamamlanǵan oy-pikirdi 

bildiredi, kópshilik jaǵdaylarda úgit-násiyat mánisin 

bildirip keledi. 

Qaraqalpaq tilininde naqil-maqal hám 

frazeologizmlerdiń sıpatlı belgilerin hám  

ayrmashılıqların  B.Yusupovanıń “Qaraqalpaq xalıq 

naqıl-maqallarında frazeologizmler” maqalasında 

professor J.Eshbaevtiń tómendegishe bólip kórsetiwi 

menen dálilleydi: 

1) Frazeologiyalıq sóz dizbekleri bir mánige 

barabar bolıp keledi. Yaǵnıy sostavına kirgen jeke 

sózler óz mánisin joytıp, ulıwma dizbek bir sóz 

mánisine barabar bolıp keledi. 

Naqıl-maqallarda sózler óziniń jeke mánisin 

saqlap keledi hám oniń mánisi sol sózlerdiń mánisine 

baylanıslı boladı. 

2)Naqıllar kópshilik jaǵdaylarda tıyanaqlı bir 

oydi bildirip, gáp formasında keledi.3)Naqıl-

maqallar oylanıwdı talap etip, turmıstan 

alınadı.4)Naqıl-maqallar kóbinese, násiyat mánisine 

iye boladı.[2;65] 

 Usı aylırmashılardı esapqa alǵan halda  naqıl-

maqallar frazeologizmlerdiń izlertlew obyektine 

kirmeytuǵınliǵın kóriwimizge boladı hám onı 

tómendegi mısallar arqalı dálillep beremiz. 

Nátiyjeler hám dodalaw. Frazeologizmler xalıq 

tiliniń eń kórkem, tásirsheń obrazli súwretlew hám 

de tereń mánili tayar sóz úlgileri formasında hám  sóz 

dizbegi túrinde de kelip, ózi qatnaslı sóz 

shaqaplarınıń grammatikalıq formaların qabıl etedi. 

Sonlıqtan, frazeologizmler naqıl-maqallar 

quramında komponent sıpatında qatnasadı. Mısalı:  

Kıtap sózi qulaq qurshın qandırar, 

         Aqmaq sózi júrek-bawırıńdi andırar.[3:177]  

degen naqılda qulaq qurshın qandırıw hám júrek- 

bawırın jandırıw frazeologizmleri qollanılǵan. 

"Júrek" konceptin lingvokulturalogiyaliq tàrepten 

alıp qaraytuǵın bolsaq, bárinen de burın sezim 

belgisin, emocialar jámlengen bazası bolıp 

esaplanadi."Bawır" koncepti bolsa jaqınlılıq, 

tuwısqanlıq mánilerin bildirip keledi. Joqarida sóz 

etilgen misalda kitap oqıǵan adamniń ózi de, sózi de 

aqıllı hám mánili janǵa jaǵımli boladı, al kitap 

oqımaǵan adam oylanbay sóylewi nátiyjesinde 

kewilge azar berip qoyadı.Sol ushın da naqılda 

“júrek- bawırdı jaǵıw” frazeologizmi qıynalıw hám 

azaplanıw mánilerinde qollanılǵan.                                                        

Qaraqalpaq tiliniń túsindirme sózliginde«Júrek» 

sóziniń tikkley mánisi- kókirektiń shep jaǵında 

jaylasqan, boyǵa qan taratatuǵın múshe dep 

kórsetilge.[4;227]                              Sonday-aq 

«júrek» adamnıń biologiyalıq, sonıń menen qatarda 

psixalogıyalıq hám ruwxıy-mánáwiy ortalıǵın 

sıpatlaytuǵın birden bir negizgi komponent 

esaplanadı. Júrek jaylasıw ornı boyınsha gewdeniń 

ishki tárepinde basqa dene aǵzalarına salıstırǵanda 

dál orta bòliminde jaylasqan. Sol tiykardan júrek 

sezim hám emocialar jámlesken bazalıq sezim orayı 

bolıp esaplanadı.Sonı da aytıp ótiwimiz kerek, júrek 

tek ǵana sezim- tuyǵı, muxabbat ornalasqan jer 

emes, al insan kewlindegi hár qıylı pikirler, sondaq-

aq  shıdamlılıq,qorqaqlıq hám mártlik, batırlılıq 

jámlengen oray bolıp ta esaplanadı. 

    Jigitte júrek bolsa, 

    Basta qayǵı bolmas.[3:147] 

    Erlik júrekte emes, bilekten.[3:114] 

    Attan atım nesi artık, 
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    Ózi tarlanıń kók bolsa, 

    Torsıldaq paqır ne qılsın. 

    Jigittiń júregi joq bolsa[3:115] 

Joqarıda keltirilgen birinshi mısalda er-jigittiń 

mártligi onıń hesh nárseden qorqpaytuǵınlıǵın jigitte 

júrek bolsa sózleri arqalı bildirilgen. Al, ekinshi 

mısalda kúshli, batır bolıw ushın qorqpas júrektiń ózi 

jetkiliksiz, bilekte de kúsh bolıwı kerek ekenligi 

kórsetilgen.Úshinshi mısalda qorqaqlılıq sezimin 

ańlatqan. Bul kórsetilgen mısallarda birǵana «júrek» 

konceptiniń hár qiyli mánilerde berilgenin 

kóriwimizge boladı. 

Qazaq tilshisi B.Bekniyazov óziniń "Qaraqalpaqstan 

Qazaqları tilindegi somatikalıq frazeologizmlerdiń 

lingvomádeniy analizi" degen dissertaciya jumısında 

"júrek koncepti menen kelgen frazeologizmlerdi 

adamniń minez-mulqı, ómirge keliwi, ómiden 

ketiwi, quwanıw qásiyetlerin, as-awqat penen 

baylanıslı awırıwın, jaǵımsız emociya hám jaǵımlı 

emociyalarǵa tásiri haqqında ańlatıp ótedi.[5:64] 

Jawdan qaytpaǵan júregim,  

Bir urtlam maydan qayta ma? [6:67] 

Er-jigittiń júregine,  

Er-júwenli at jayǵasadı.[6:66] 

Joqarıda kórsetilgen mısallarda "júrek" koncepti 

adamnıń minez-qulına baylanıslı qollanılǵan. 

Birinshi mısalda qaytpas qaysar minezli jigitti 

bildirip kelgen.  Ekinshi mısalda bolsa  keń kewil, aq 

kókirek, jomart minezli jigitti bildirip turıptı. 

    Jáne de "júrek" koncepti naqıl-maqallarda 

unamsız sezimlerdi, jaǵimsız emociya hám de  hár 

qıylı mánilerde ushırasadı  mısalı “kewil”, “dárt” 

hám “jan”  mánilerinde de qollanılǵanın 

kóriwimizge boladı. 

Jaqsı sóz kewilge unar,  

Jaman sóz- júrekti tırnar.[3:69] 

Qulaqtan kirgen ǵiybat sóz, 

Júrekke qatar muz bolıp.[3:114] 

Miyrimlilik-júrekten,  

Miyrimsizlik-bilekten.[3:74] 

Jırawlar jıraw bola almas, 

Júreginde nama-xatı bolmay,  

Jawgerler jawǵa baralmas, 

Jeteginde jaraw at bolmay.[3:92] 

Joqarıda keltirilgen birinshi hám ekinshi mısallarda 

unamsız emociallardı bildirip kelgen. Júrekti tırnar 

sózi arqalı kewilge tiyiw, awir sózge qapa bolıw, 

kewili qalıw mánisinde kelgen.  Ekinshi mısalda 

bolsa júrekke qatar muz bolıp sózi kewilde óshpes 

dart, jara bolıp qaladı, degen mánisin 

beredi.Úshinshi naqıldaǵı miyrimlilik ishten sezim 

arqalı  shın kewilden shıǵadı mánisin berip 

turıptı.Sońǵı naqılımızda bolsa kewilinde qálewi 

yamasa dárt-qayǵısı bolmǵan insan jıraw bola almas, 

dep bir ǵana júrek koncepti arqalı tujırımlı ıqsham 

etip jetkerip berilgen. 

Bawır adam organizimiń eń joqari qabatında júrekke 

jaqın jaylasqan, ol  medicinada awqat sińiriw hám 

ósiw ushın kerekli garmonlardı ajıratıp berip turıwı 

bizge belgili. Sol ushın da júrek hám bawır sózleri 

birge qollanıladı, grammatikalıq  jaqtan jup sóz 

formasında al leksika-semantikalıq tárepten bolsa, 

hár qıylı konceptlik mánilerde ushırasadı. 

Qızdı berseń mártke ber,   

Júrek-bawırıń janbasın.[6:57] 

"Kıtap sózi qulaq qurshın qandırar, 

Aqmaq sózi júrek-bawırıńdi jandırar.[3:177] 

Jaq degende jat jaqsi, 

Qan jutqanda qarindas, 

Júrek-bawırıń eljirer.[6:67] 

Joqarıda keltirilgen mısallarda júrek-bawır sózi 

grammatikalıq tárepten jup sóz formasında, al 

leksika-semantikaliq tárepten bolsa 

tuwısqanlıq,janqınlıq mánisinde qollanılıp kelgen 

hám tuwǵan tuwısqan yáki perzent ushın qıynalıw, 

qayǵırıw mánilerinde qollanılǵan. Ekinshi naqıldaǵı 

júrek-bawır jup sózi ishten qiynalıw,azaplanıw 

mánilerinde kelgen. 

«Bawır» koncepti birinshi náwbette “tuwısqanlıq” 

hám de “qanalas” mánisin beriwshi tirek sóz 

esaplanadı. “Bawır” bul barıq adamzatlarda 

bolatuǵın ótti bólip shıǵarıwshı ishki organizmdegi 

eń úlken bez, múshe.[7;231]  

 Bunnan basqada bir insandı jaqınıń dep 

biliw, ǵamxorlıq kórsetiw jáne de  bir áke bir anadan 

tuwılǵanlıǵın bildiriw mánisin beriwshı "bawır" 

konceptin naqıl-maqallardıń quramında kóriwimizge 

boladi. 

Jatta júrgen bawırlastan, 

Jaqındaǵı dos artıq.[4:88] 

Aǵa-bawırdan, ini tastan.[4:66] 

Ákesi ólgen jetimge, 

Anası bolar bawırlas.[4:38] 

Bawırıńa basqandı  

Tósiń menen sıypala.[4:99] 

Qaraqalpaq xalqı óziniń kóplep úrp-ádet dàstúrlerine 

bay xalıq.Bul dástúrlerdiń biz insanlar ómirinde ornı 

ayrıqsha esaplanadı. Qaraqalpaq úrip-ádetleri 

jazılmaǵan nızam bolsa da, elege shekem milliy 

mádeniyatın hám ózligin joytpastan xalıq arasında 
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ómir súrıp kiyatır. Naqıl-maqallar quramında  da bul 

úrp-ádet dástúrleriniń saqlanıp qalǵanlıǵın 

kóriwimizge boladı. 

Ókpe ber, bawır ber,  

Sıbaǵamdı táwir ber.[4:95]  

Joqarıda keltirilgen naqılda "bawır" koncepti sawǵa 

mánisinde kelgen.Qaraqalpaq xalqı áyyemnen 

sharwa xalqı bolǵanlıqtan úyine kelgen miymanǵa 

"ústiqan" yaǵniy “sıbaǵa” beriw, bul  taǵamnıń 

góshli jerin qonaqtıń payı dep esaplaw dástúri 

bolǵan. Miyman ushın arnawlı awqat asıladı.Al, 

qaytarda oǵan esigimizden bos qol ketpesin dep  

"ústiqanlı gósh"ti qonaq ası sıpatında shiykiley de 

berip jiberetuǵin bolǵan. Bul degenimiz, sıylasıq, 

húrmettiń belgisi bolıp esaplanadı.Naqılda 

keltirilgen ókpe ber, bawır ber dep, sıbaǵalıi súyekli 

góshiń bolmasa da ókpe-bawır-aq boladı,- dep 

astarlı, sıpayı mánide jetkerip berilgen. 

           Juwmaq. Juwmaqlap aytqanda, 

frazeologizmlerdi ápiwayı xalıq tilinen dóretilgen 

naqıl-maqallardıń da quramında kóriwimiz múmkin. 

Bıraq frazeologizmler naqıl-maqallar quramında 

tekǵana komponent sıpatında qatnasadı. Sonday-aq 

júrek hám bawır konceptleri qatnasqan naqıl-

maqallarda qaraqalpaq xalqınıń milliy 

mádeniyatı,qádiriyatları,úrp-ádetleri óz kórinisin 

tapqan. 
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Annotation: The article uses the novel "Terbenbes" by K. Matmuratov as a source and analyzes the differences 

in the use of somatic phraseologisms with new oral components. A single mouth plays an important role in the 

transmission of a person's inner feelings through his dominant phraseology, his actions. 

Key words: Phraseologism, somatic phraseologisms, dominant somatism, culture. 

Kirisiw. Frazeologizmler – hár bir xalıqtıń 

mádeniyatınıń ajıralmas bir bólegi sıpatında 

áwladtan-áwladqa ótip kiyatırǵan bay ǵáziyneleriniń 

biri bolıp sanaladı. Xalıqtıń mádeniyatı menen 

tarıyxın ózine sińdirgen usı obrazlı sóz baylıqları ata-

babalarımızdan ásirden-ásirge biybaha miyras 

retinde dawam etip, búgingi kúnde frazeologiya til 

biliminiń jeke tarawına aylanbaqta. 

Frazeologizmlerdiń quramında xalıqtıń salt-dástúri, 

mádeniyatı, milliy sana-sezimi, bay tillik tarıyxıy 

kóshirmeleri menen birge inanım, isenimleri, 

bolmısı sáwlelenip, hár tárepleme ilimiy jaqtan 

izertlew talap etedi. Sol menen birge, sońǵı jılları 

lingvistikada frazeologizmlerge degen qızıǵıwshılıq 

ulıwma artıp barmaqta.   

Ádebiyatlar analizi hám metodlar. S. 

Shınnazarova: « Somatikalıq frazeologizmlerdiń 

júzege keliwinde eń dáslep etnolingvistikalıq 

faktorlar belgili xızmetti atqaradı. Sebebi, 

frazeologizmlerde xalıqtıń milliy ózgeshelik 

belgileri óz kórinisine iye. Sonlıqtan da, somatikalıq 

frazeologizmlerdi, ásirese onıń lingvomádeniy tárepi 

bárqulla ilimpazlardı dıqqatın tartıp kelgen»- dep  

[7.86] aytıp ótken         

        Qaraqalpaq tilinde kórkem shıǵarmalar tili 

frazeologizmlerge oǵada bay. Sebebi, hár qanday 

jazıwshı shayır bolsın óziniń dóretken 

shıǵarmalarınıń qunlı hám mazmunlı, oqıwshı 

kewlinen máńgi jay alıwı ushın frazeologizmlerden 

kórkemlew quralı sıpatında paydalanadı.  

Somatizmler kórnekli dramaturg Q.Mátmuratov 

«Terbenbes» romanında  da[4]adam dene 

músheleriniń bir bolǵan «Awız» dominant  menen 

kelgen frazeologizmlerdi oǵada sheber qollana 

bilgen. Kórkem shıǵarma tilinde  «awız» 

komponentli somatizmler menen kelgen 

frazeologizmler kórkemlik, obrazlılıq máni beriwshi 

qurallardıń biri sıpatında paydalanıladı. Solay etip, 

somatikalıq frazeologizmlerdi jumısımız barısında 

lingvokulturologiyalıq jaqtan sholıw jasap ótemiz:  

Nátiyjeler hám dodalaw. «Awız» 

komponentli somatikalıq frazeologizmlerge xalıqtıń 

mádeniyatı sonıń menen birge salt-dástúrine mısal 

boladı aladı. Mısalı:  «Qurı tabaqqa pátiya júrmeydi, 

qurı qasıq awız jırtadı» degen, ol jaǵı qalay bolar 

eken shıraǵım, túsineseń-ǵo! (Terbenbes 242-b) úrp-

ádetlerge kóre, kelinlerge tabaq beriw dástúri bar 

bolıp,  bunda awqatlanıp bolǵannan keyin jası 

úlkenler pátiya islep, kelinlerge sarqıt beredi yaǵnıy 

tabaq beriledi. Bunnan belgili kelinlerge tabaqtı bos 

qılıp beriwge bolmaydı, qasıqqa ilingendey tamaq 

qaldirıw kerek degen mánisin bildiredi.  

Qastı-ǵárezi, Aybiyke menen tillesiw hesh 

bolmasa qız jeńgesi Aymerekeni kórip, onıń awzın 

iyiskew. (Terbenbes 196-b ) Bunda sınap kóriw, 

qıyalın bilmekshi bolıw  gáp alıw sıyaqlı mánilerin 

bildirip tur. 

Olarǵa qalay awız salsın, erbiyisken jas 

sozaq-seksewildiń japıraǵın jalmap, shaqaların 

shaynap kórip edi, - yaq, záhár bunday bolmas!!! 

(Terbenbes 9-b)  Mısaldaǵı «awız salıw» 

frazeologizmi joq qılıw, qatardan shıǵarıw 

mánilerinde kelgen. Jáne de QTTS 1 tomlıǵında 

[3.122] «awız salıw» tislew, umtılıw, julıp alıp, 

ekinshi birewge orınsız urısıw degen mánileri de bar.  

«Aǵası Hákimniń oǵın óshirmedi, inilerin xalıq 

qatarına qostı» dep tolıq awız toltırıp aytıwǵa boladı. 

(Terbenbes 137-b) Bundaǵı «awız toltırıp aytıw» 

frazeologizmi tiykarınan, maqtanıw degen máni 

menen birge adamnıń minez-qulqın unamsız tárepin 

maqtanshaqlıq, sútxorlıq mánilerin ashıp beriwde 

qollanıladı.   

Toydıń qızıǵınan keshigip qalıp awzı pisken Ámet 

búkir, ortadaǵı ǵıjlap turǵan tomarǵa alaqanın 

tosıp…( Terbenbes 131-b) Bundaǵı «awzı pisken» 

frazeologizmi pánt jew, aldanıw degen mánilerdi 

bildirse,  xalıq arasında «awzı kúygen qatıqtı da 

úplep ishedi» degen naqıl  mánisi de usıǵan únles. 

Xalıq dep, xalıq ushın isleymen, aǵa! – dep 

Arzımbettiń ózi qatarlı bolsa da, awzı-awzına juqpay 

«aǵalap» juwqıldaǵanı Lepeske jaǵıńqıramasa da 

«xalıq ushın » degen lebizi onı isendirgendey boldı. 

(Terbenbes 241-b) Bunda frazeologizm kóp 

sóyleytuǵın degen mánini bildirse, oǵan awzı bir 

tınbaw frazeologizmi variant bola aladı. Bunday 
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frazeologizmlerdi insannıń minez-qulqın is-háreketi 

arqalı  beriwde yaǵnıy adamnıń kóp sóylew is-

háreketi menen kórsetiledi.  

Men bilemen onı, bolmasa nege kesheden berli 

awzına qum quyıp, dım úndemeydi. (Terbenbes 26-

b)  «Awzına qum quyıw» frazeologizmi 

J.Eshbaevtıń sózliginde: [1.47] sóylemew, 

úndemew, sóyletpew, úndetpew sıyaqlı mánileri 

berilgen.  

«Usınday úyi túwe, qoymasına da qulıp urmaytuǵın 

hámme ózimdey» dep isenetuǵın, awzın ashsa ókpe-

júregi teńdey kórinetuǵın xalıqqa da úsiytip!? 

(Terbenbes 94-b) Bunda «awız » komponentli 

somatikalıq birlik «ókpe» hám «júrek» 

komponentleri menen birge qollanılǵan. Tiykarınan, 

adamlardıń aq kókirek, ańqıldaq, sumlıǵı joq 

minezin ashıp beriwde qollanıladı.  

Er adam hám hayal-qızlarǵa baylanıslı 

paydalanılatuǵın frazeologizmlerde de olardıń 

unamlı hám unamsız kelbeti kórinedi.  Ayırım 

somatikalıq  frazeologizmler kóbirek hayal-qızlar  

tilinen  qollanılǵanın kóriwimiz múmkin. Ásirese, 

bunday jaǵdaylar shıǵarma qaharmannıń tiykarǵı 

obrazın ashıp beriwde áhmiyetli rol oynaydı.  Mısalı: 

Náresteniń izinshe-aq baqırǵan dawısı esitken 

adamnıń jeti júyesinen ótip ketetuǵın kelini «atam 

bar eken-aw, namaz oqıp otır eken-aw», demesten, 

uyat joq, balasınıń sıyraǵınan súyrep, «awzına aq iyt 

kirip, qara iyt shıǵıp» alıp ketti. (Terbenbes 172-b) 

bunda « urısıw, jaman sózlerdi aytıp baqırısıw, 

ǵarǵaw» [1. 17]  mánisindegi frazeologizm 

qaharmannıń xarakterin ashıp beriwge xızmet qiladı, 

jáne de onıń minez-qulıqtaǵı, awzı jaman, patas, 

turpayı hayal ekenligin kórsetip beredi. [8. 85] 

«Bay izlep baratır » deydi awzı bos birewler. 

(Terbenbes 50-b)  Bunda berilgen frazeologizm 

awızında sóz turmaytuǵın, kóp sóyleytuǵın, ósekshi 

degen mánilerin bildirip, adamnıń minez-qulqın is-

háreketi arqalı ashıp beriwde qollanıladı.   

Sebebi, el biylegen biyleriniń awzı bir emes edi. 

(Terbenbes 5-b) Mısaldaǵı awzı bir frazeologizminiń 

tiykarǵı mánisi wádelesiw, kelisip alıw, sırlas bolıw 

mánilerin menen keledi, biraq joqarıdaǵı mısalda 

bolsa bolımsız máni bildirip tur. 

Xalıq dep, xalıq ushın isleymen, aǵa! – dep 

Arzımbettiń, ózi qatarlı bolsa da, awzı-awzına 

juqpay «aǵa» lap juwqıldaǵanı Lepeske 

jaǵıńqıramasa da «xalıq ushın» degen lebizi onı 

isendirgendey boldi. (Terbenbes 241-b) Bunda, 

Q.Paxratdinov hám Q.Bekniyazovlar: [5.17] awzı-

awzına juqpaw- kóp sóyledi, mıjıdı degen mániste 

berilgenligin kórsetedi. Awzı-murnıńdı bılshıtpay 

otır jónińe, gúm bol, osharıl! (Terbenbes 146-b) 

Bundaǵı frazeologiyalıq máni – pámsiz sóz, ne 

bolsa sonı sonı aytıw, mazmunsız sóylew 

mánilerinde kelgen.  

Awzıńa qarap sóyle, aja-ǵaa! (Terbenbes 147-b) bul 

mısaldaǵı frazeologizm itibar menen, oylanıp 

sóylew semaların bildirip tur.  

«Óz úyim – ólen tósegim» degendey, ózge jer 

awzıńnan pal aǵızıp, átkónshekke salıp shayqap 

otırsa da kindik qanıń tamıp, jetilgen óz oshaq 

basıńa hesh nárse jetpeydi. (Terbenbes 42-b)   

Awzınan pal aǵızıp frazeologizmi mol-kólshilik, 

barlıq shárayattı jaratıw mánisinde jumsalǵan.  

 Apa, onda sizler sóylesip otıra beriń, men oshaqqa 

dúmshe qoyıp keleyin, - baydıń qurı awız 

ketejaqlıǵınan qısınıp, gápke Jaqsımurat suǵılıstı. 

(Terbenbes 222-b ) Mısaldaǵı qurı awız 

frazeologizmi hesh nárse jemesten ketiw, 

awqatlanbay ketiw mánilerin bildiirp kelgen.  

- Qutqaradı, jası ullı…  

- Awzıńa may, ilayım! Sizler jassız-ǵoy, mıń 

aytqan menen de jassız. 49-b. 

Joqarıdaǵı mısalda kelgen frazeologizm 

qaraqalpaq tilinde birewge aytqan pikiri ya 

jańalıǵına, jaqsı niyetine tilekles bolǵan jaǵdayda onı 

qollap-quwatlaw maqsetinde awzıńa may 

somatikalıq frazeologizmi  etiket sóz xızmetinde 

qollanılsa, al qazaq tilinde bolsa, awzıńa may, astıńa 

tay variantları qollanıladı dep  keltirip ótken. [6.362] 

Al, ulıwmalıq mánisi bolsa aytqanıń kelsin, degeniń 

bolsın mánilerin bildiredi.  

Juwmaq. Juwmaqlap aytqanda, hár bir jazıwshı 

frazeologizmlerden paydalanıwda ózine tán 

ózgeshelik hám stil dóretedi. Kórkem sóz sheberi 

Q.Mátmuratov «Terbenbes» romanında somatikalıq 

frazeologizmlerdi ekspressivlik mániniń kúshliligine 

qaray sheber qollana bilgen.  Maqalada keltirilgen 

awız dominantlı somatizmi menen keletuǵın 

frazeologizmler shıǵarmada oǵada ónimli 

qollanılǵan. Jáne de buǵan qosımsha retinde, 

Q.Paxratdinov hám Q.Bekniyazovlardıń miynetinde 

[4.16] 195 den aslam awız komponentli somatikalıq 

frazeologizmlerdiń túsindirmesi keltirilgen.   

Demek, somatikalıq frazeologizmlerdi kórkem 

shıǵarmalarda, qaraqalpaq folklorında poeziyalıq 

qatarlarda  jiyi qollanıladı. Házirgi waqıtta 
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qaraqalpaq tilinde somatikalıq frazeologizmlerdi hár 

túrli aspektlerde  izertlew xalıqtıń milliy 

mádeniyatınıń uzaq ásirlik tamırın, tilde óz 

sáwleleniwi menen saqlanıp qalǵanlıǵın ańlawǵa 

tiykar boladı.    
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Annotatsiya: Ushbu maqolada “Husni-xulq” atamasining mazmuni, mohiyati ochib berilgan. 

“Husni-xulq”ning tarixiy-nazariy, an’anaviy va zamonaviy, falsafiy talqini tarixiy-nazariy, ilmiy-falsafiy 

adabiyotlar asosida qiyosiy tahlil qilingan. “Husni-xulq” atamasi qadimgi sivilizatsiyalarda qanday ma’no-

mazmunni anglatishini, aynan qanday so‘zlar bilan izohlanganligi keltirib o‘tilgan. Qadimgi Misr, 

Mesopotamiya, Qadimgi Hindiston, Xitoy, Yunoniston, Rim kabi turli qadimiy sivilizatsiyalarda o‘ziga xos 

mazmun va mohiyatni anglatganini va istilohda qanday atamalar bilan talqin etilganligi yoritib berilgan.  

Kalit so‘zlar: “Husni-xulq”, go‘zallik, chiroy, axloq, fe’l-atvor, mukammallik, uyg‘unlik, axloqiy 

qonun, burch, ma’naviy kamolot.  

Аннотация: В данной статье раскрывается значение и сущность термина «Хусни-хульк». 

На основе историко-теоретической и научно-философской литературы проведен сравнительный 

анализ историко-теоретической, традиционной и современной, философской интерпретации 

«Хусни-хулька». Упоминается значение термина «хусни-хульк» в древних цивилизациях и точные 

слова, используемые для его описания. В разных древних цивилизациях, таких как Древний Египет, 

Месопотамия, Древняя Индия, Китай, Греция и Рим, он имеет определенное значение и суть, а также 

то, какие термины используются для его толкования во время революции.  

Ключевые слова: «Хусни-хульк», красота, красота, нравственность, характер, 

совершенство, гармония, нравственный закон, долг, духовная зрелость. 

Abstract: This article reveals the meaning and essence of the term “Husni Khulk”. Based on the 

historical-theoretical and scientific-philosophical literature, a comparative analysis of the historical-

theoretical, traditional and modern, philosophical interpretation of “Husni Khulk” is carried out. The 

meaning of the term “Husni Khulk” in ancient civilizations and the exact words used to describe it are 

mentioned. In different ancient civilizations such as Ancient Egypt, Mesopotamia, Ancient India, China, 

Greece and Rome, it has a certain meaning and essence, as well as what terms are used to interpret it during 

the revolution.  

Key words: “Husni-khulk”, beauty, beauty, morality, character, perfection, harmony, moral law, 

duty, spiritual maturity. 
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Kirish. “Husni-xulq” atamasi oʻzbek tilidagi 

ikki arabcha “husn” (goʻzallik, chiroy) va “xulq” 

(axloq, feʼl-atvor)”[1:565] soʻzlarining birikmasidan 

tashkil topgan. Bu atama insonning chiroyli axloqiy 

fazilatlari, yaxshi xulqi va odob-axloqining 

goʻzalligi maʼnosida ishlatiladi. “Husni-xulq” 

 arabcha ibora bo‘lib, “odobli xulq” yoki – (حُسنالخُلقُ)

“yaxshi xulq” degan ma’noni anglatadi. Bu 

tushuncha islom anʼanalari va falsafasida chuqur 

ildizlarga ega boʻlib, uning talqini qo‘llanishiga 

ko‘ra istilohlarda turlicha ma’nolarda ham 

qo‘llaniladi. “Husni-xulq” ko‘p qirrali tushuncha 

bo‘lib, diniy hamda dunyoviy ma’nolarda ham 

ishlatiladigan universal atamadir. Ushbu atama asrlar 

davomida dolzarb bo‘lib kelgan, jamiyat va 

madaniyatdagi o‘zgarishlar bilan hamohang 

rivojlanishda davom etmoqda. 

Adabiyotlar tahlili. Ezgu xarakter va 

axloqni o‘zida mujassam etgan “Husni-xulq” 

tushunchasining tarixiy taraqqiyot jarayonida 

rivojlanib, sayqallanib Qadimgi Misr, 

Mesopotamiya, Qadimgi Hindiston, Xitoy, 

Yunoniston, Rim kabi turli qadimiy 

sivilizatsiyalarda o‘ziga xos mazmun va mohiyat 

kasb etgan va istilohda bir qancha atamalar bilan 

talqin etilgan.“Husni-xulq” atamasi islomiy 

adabiyotlarda va axloqshunoslikka oid asarlarda 

paydo boʻlgan bo‘lsa-da lekin tarixan go‘zallik, 

axloq va xulq atvorni ifoda etishi orqali tarixan 

shakllangan.  

Qadimgi Misrda fazilat va axloq tushunchasi 

haqiqat, adolat va ilohiy tartib ma’budasi Maat 

tushunchasi bilan chambarchas bog‘liq edi. Maat 

haqiqat va muvozanat ideallarini o‘zida mujassam 

etgan Misrliklarning ilohiy ma’budasi hisoblanadi. 

“Misrliklar jamiyatda va shaxs hayotida uyg‘unlikni 

saqlash uchun Maatning ko‘rsatmalariga va axloqiy 

tamoyillariga rioya qilish zarur deb 

hisoblashgan”[2:226]. “Marhumlar kitobi” kabi 

matnlarda yaxshi amallar va ezgu xulq-atvorning 

keyingi dunyoda muhim ekanligi qayd etilgan. 

Qadimgi Misrda “Husni-xulq” atamasi ikki 

xil ma’noda ishlatilgan (sababi “husn” – chiroy, 

go‘zallik, shakl shamoyil, “xulq” – inson fe’l 

atvorining mukammalligi deb talqin etilgan. 

Qadimgi Mesopotamiyaning rivojlangan davlatlari 

hisoblangan, Shumer va Akkad madaniyatida 

ezgulik haqidagi fikrlar ham mavjud edi. Birgina 

misol, “Xammurapining qonunlar kodeksida to‘g‘ri 

va adolatli deb hisoblangan ko‘plab qonunlar va 

xatti-harakatlar standartlari mavjud bo‘lib, unda 

insonning fe’l-atvori ifodalab berilgan. Bu 

qonunlarda halollik, mas’uliyat va ijtimoiy adolat 

eng muhim tamoyil sifatida ta’kidlanadi”[3:54]. 

Xulqning yuksak namunasi sifatida, Shumer 

afsonalari va dostonlaridan, “Gilgamish”da, do‘stlik, 

sharaf va axloqiy tanlov kabi tushunchalar 

qadrlangan. 

Muhokama.Vedalar va Upanishadlarda 

inson tabiati, olam va ma’naviy yetuklik haqidagi 

ko‘plab falsafiy mulohazalar mavjud. Ular, 

shuningdek, jismoniy va ma’naviy ma’noda 

uyg‘unlik, muvozanat va go‘zallik haqidagi 

g‘oyalarni o‘z ichiga oladi. Hind falsafasida “sattva” 

(mehribonlik, poklik) tushunchasini insonning ichki 

go‘zalligining uyg‘unlashgan ideal bilan 

chambarchas bog‘langan”[4:29]. “Husni-xulq” 

atamasini ma’naviyat va falsafa doirasidagi go‘zallik 

va estetika bilan bog‘liq tushuncha sifatida, “ruhning 

tabiati (atman) va o‘z-o‘zini bilish yo‘li nuqtai 

nazardan, go‘zallikni nafaqat jismoniy sifat, balki 

ichki uyg‘unlik, poklik va ma’naviy kamolotning 

in’ikosi sifatida talqin etilgan”[5]. Qadimgi 

Hindistonda fazilat tushunchasi falsafa va diniy 

ta’limotlarida markaziy oʻrin egallaydi. Veda 

matnlari ham uning izohi Upanishadlar ham, dxarma 

– axloqiy qonun va burch haqida bayon etiladi. 

Dxarma hayotning individual va ijtimoiy 

tomonlarini, jumladan, yaxshi xulq-atvor, halollik va 

boshqalarga g‘amxo‘rlik qilishdan iborat hodisa 

hisoblanadi. Hind falsafiy maktablarida “Husni-

xulq” tushunchasi Hind falsafasining Chorvaka 

Lokayata, Sankxya, Nyaya va Vaisheshika kabi 

turli falsafiy maktablari prizmasi orqali tahlil 

qilinganda, maktablarning har biri go‘zallik, tabiat 

va idrok haqida o‘ziga xos qarashlarni ifoda etadi. 

Chorvaka yoki Lokayata materialistik 

dunyoqarashga ega falsafa bo‘lib, hissiy idrok va 

empirik tajribaga urg‘u beradi. Shu nuqtai nazardan, 

go‘zallik (husn) jismoniy his-tuyg‘ular orqali 

qadrlanadigan voqelik sifatida talqin etilgan. 

“Chorvakalar metafizik tushunchalarni inkor etib, 

haqiqiy voqelikni faqat kuzatish va boshdan 

kechirish orqali anglash mumkin”[6:36], deb 

ta’kidlaydilar. Shunday qilib, ular go‘zallikni 
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birinchi navbatda jismoniy joziba va hissiyotlardan 

zavqlanish deb tushunishgan. 

Sankxya dualistik qarashni ilgari surgan 

falsafiy maktab bo‘lib, Purusha (ong) va Prakriti 

(tabiat) o‘rtasida farqlanadi. Ushbu tizimda go‘zallik 

tabiatdagi uyg‘unlik va tartib bilan bog‘lanadi. “Go 

‘zallik (husn) Purusha va Prakriti o‘rtasidagi 

muvozanatda namoyon bo‘ladi”[7] degan qarashni 

ilgari surgan. Bu yerda estetik idrok tabiat qonunlari 

va ularning uyg‘unligini anglash bilan bog‘liq bo‘lib, 

go‘zallik inson ichki ma’naviy olamining ifodasi deb 

baholanadi. 

Nyaya falsafasi mantiq va epistemologiya 

asosiga qurilgan. Bu yerda go‘zallikka to‘g‘ri bilim 

va idrok nuqtai-nazaridan qaralgan. “Nyaya 

falsafasida ta’kidlashicha, go‘zallik haqidagi bilimga 

ob’ektlarni to‘g‘ri idrok etish va tushunish kiradi. 

Go‘zallikni mantiqiy tahlil qilish mumkin bo‘lgan 

shakl, rang va mutanosiblik kabi toifalar orqali 

aniqlangan”[8:123]. Shu nuqtai nazardan husni-xulq 

estetik sifatlarni to‘g‘ri anglash bilan bog‘liq hodisa 

deb hisoblangan. 

Vaisheshika maktab vakillari “voqelikning 

atomistik xususiyatini tasniflaydi, aynan mana shu 

tasniflashda go‘zallik ob’ektlarning sifatlari va 

munosabatlari orqali tahlil qilinadigan xususiyat 

sifatida qabul qilinadi”[9:217]. Vaisheshika dunyoni 

turli elementlardan iborat deb hisoblaydi va 

go‘zallikni ularning kombinatsiyasi va o‘zaro ta’siri 

natijasi sifatida talqin etadi. Demak, husni-xulq 

predmetlarning estetik qiymatini anglash orqali 

ularning sifatlarini o‘rganishni o‘z ichiga oladi. 

Qadimgi Xitoy falsafasi inson xulq-atvorini 

va jamiyatdagi o‘zaro munosabatlarni chuqur 

o‘rganishga qaratilgan bo‘lib, “husni-xulq” 

tushunchasi turli falsafiy maktablar tomonidan 

o‘ziga xos talqin qilingan. Ushbu tushuncha asosan 

Konfutsiychilik, Daosizm va Moizm kabi maktablar 

falsafiy ta’limotlarining muhokama markazi 

hisoblanhan. Konfutsiy ta’limoti va qarashlarida 

“husni-xulq”, “asosan “jen”(仁), ya’ni mehr-oqibat, 

insonparvarlik tushunchasi bilan bog‘liq tarzda 

ifodalangan. Konfutsiy fikricha, “husni-xulq”- 

insonparvarlik va adolat “li”(禮) qoidalariga amal 

qilishda namoyon bo‘ladi”[10:116]. Har bir kishi 

jamiyatda o‘zining ijtimoiy rolini tushunib, unga 

mos ravishda xulq-atvorni shakllantirishi, axloqli 

bo‘lishi, nafaqat individual hayotning, balki, jamiyat 

barqarorligining ham asosi hisoblanadi. Qadimgi 

Xitoy falsafasining yirik ta’limoti hisoblangan 

Daosizmda “husni-xulq” konfutsiy ta’limotidan 

keskin farq qilgan. Insonning, tabiat bilan 

uyg‘unlikda yashash bilan bog‘liq hodisa 

hisoblangan. Daosizm asoschisi Lao Tszi “axloqiy 

qoidalarga qat’iy amal qilishni emas, balki, tabiiylik 

( 自 然 ,) va oddiylikni qo‘llab-quvvatlaydi. 

Axloqning sun’iy ijtimoiy normalariga emas, balki 

“Dao” ( 道 ) yo‘liga ergashish g‘oyasi ilgari 

surilgan”[11:172]. Demak, “Husni-xulq”ni inson o‘z 

qalbi bilan tabiat uyg‘unligini anglab yetganda tabiiy 

ravishda hosil bo‘ladigan holat sifatida baholagan. 

NATIJALAR. Milet maktabi Qadimgi 

Yunonistonning falsafiy oqimlaridan biri bo‘lib, 

eramizdan avvalgi VII–VI asrlarda faoliyat 

ko‘rsatgan. Fales, Anaksimandr va Anaksimenlar 

ushbu maktabning asosiy vakillari hisoblanadi. 

Asosiy faoliyati tabiat falsafasi bilan bog‘liq 

masalalar doirasida shug‘ullanishgan. O‘z 

e’tiborlarini olamning asosiy mohiyati (arxe) va 

tabiat qonunlariga qaratganlar. Ammo ular “husni-

xulq” masalasiga bevosita chuqur e’tibor 

qaratmagan bo‘lsalar-da, ularning dunyoqarashlari 

va falsafiy yondashuvlari axloqiy masalalarni 

o‘rganishda keyingi maktablarga ta’sir ko‘rsatgan. 

Milet maktabi vakillarining fikricha “Tabiat va 

insonning uyg‘unligi inson tabiatning bir qismi 

ekanini va tabiat qonunlarini tushunish orqali, 

tabiatdagi barcha narsa bir asosdan arxe (asosiy 

element) kelib chiqqan. Bu birlik falsafasi axloqni 

ham insoniyatning umumiy mohiyati sifatida ko‘rish 

uchun zamin yaratgan”[12:976]. Suqrot (mil.av. 

470/469 – Afina – 399), Aflotun (mil.av. 428/427 – 

mil. av. 348/347) va Arastu (mil.av. 384/383, Stagira 

– mil.av. 322/321, Xalqida)ning “husni-xulq” 

haqidagi qarashlari qadimgi yunon falsafasining 

axloqiy masalalarga bag‘ishlangan eng muhim 

asoslarini tashkil etadi. Ular insonning axloqiy 

fazilatlarini shakllantirish, husni-xulqning mohiyati 

va maqsadini tahlil qilishda alohida yondashuvlarga 

ega bo‘lib, o‘z davri va keyingi asrlardagi 

axloqshunoslik taraqqiyotiga katta ta’sir 

ko‘rsatgan.Suqrotning husni-xulq haqida asosiy 

e’tibori insonning axloqiy o‘zini anglashiga qaratgan 

bo‘lib, “u axloqni insonning ichki dunyosi va aqliy 

rivojlanishi bilan bog‘lagan. “Husni-xulq” bilim 

bilan bog‘liq. U “bilim – bu fazilat” degan fikrni 

ilgari surgan[13:1315]. Uning fikricha, inson axloqiy 
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jihatdan noto‘g‘ri xatti-harakat qilsa, bu uning 

bilimsizligidan kelib chiqadi. 

Aflotunning husni-xulq haqidagi fikrlari 

asosan, axloqiy qarashlari idealizmga asoslangan. U 

husni-xulqni insonning ruhiyati va jamiyatdagi 

vazifalari bilan bog‘lagan. Aflotun “inson ruhini uch 

qismga ajratgan: 1) aql (bilim olishga intilish), 2)  

jasorat (iroda va qat’iyat), 3) mayl (istak va 

xohishlar). “Husni-xulq” inson ruhining ushbu 

qismlari o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlash bilan 

yuzaga keladi. Aql yuqori o‘rinda bo‘lishi kerak, 

chunki u boshqa qismlarni boshqaradi”[14:44]. 

Aflotunga ko‘ra, “husni-xulqning asosiy mezoni – 

adolatdir. Adolat nafaqat insonning ichki dunyosida, 

balki jamiyatda ham muhim o‘rin tutadi. Husni-xulq 

adolatni saqlash va jamiyatdagi har bir shaxsning o‘z 

vazifasini bajarishi orqali rivojlanadi”[15:45]. 

Aflotun “husni-xulq”ning to‘rt asosiy fazilat 

komponentlarini (donolik, jasorat, me’yor va adolat) 

orqali tushuntirgan. Arastu axloq masalalariga 

amaliy va realistik nuqtai-nazaridan yondashgan. U 

“husni-xulq”ni insonning hayotdagi baxt-saodatga 

(eudaimonia) erishish uchun muhim vosita sifatida 

ko‘rgan. Arastuning “husni-xulq haqidagi eng 

mashhur nazariyasi “o‘rta yo‘l” konsepsiyasi bo‘lib, 

u axloqiy fazilatlarni haddan tashqari ko‘p yoki kam 

bo‘lmagan holat sifatida talqin qilgan”[16:1392]. 

Masalan, jasorat fazilat bo‘lib, u qo‘rqoqlik va 

jasurlikning o‘rtasida joylashgan. Arastu fazilatlarni 

ikki guruhini ajratgan: 1) Intellektual fazilatlar (bilim 

va tafakkurga asoslangan); 2)Axloqiy fazilatlar 

(amaliyot va odat orqali shakllanadigan). Axloqiy 

fazilatlar odat va tarbiya orqali shakllanadi. Shu 

sababli, husni-xulq insonning kundalik hayotdagi 

amaliy tajribasiga bog‘liq. 

Sitseron (e. avv. 106–43-yillar) Rim 

falsafasining yirik namoyandasi bo‘lib, u axloqiy 

masalalarni davlat boshqaruvi va ijtimoiy 

munosabatlar bilan bog‘lagan. Husni-xulq insonning 

o‘z fazilatlari va ijtimoiy majburiyatlarini to‘g‘ri 

anglashida namoyon bo‘ladi. Sitseron adolat, 

mardlik, donolik va ehtiyotkorlikni asosiy axloqiy 

fazilatlar sifatida ko‘rsatgan. Sitseron jamiyatdagi 

husni-xulqni saqlash uchun qonun va axloqiy 

me’yorlarning birligiga ishonadi. Yaxshi davlat 

boshqaruvi fuqarolarning axloqiy xulq-atvorini 

mustahkamlaydi. 

Xulosa. Husni-xulqning tarixiy-nazariy va 

falsafiy talqini insoniyat taraqqiyotining turli 

bosqichlarida turli xalqlar falsafiy qarashlarida 

ifodalanib kelgan. Qadimgi tsivilizatsiyalar Misr, 

Mesopotomiya, Hindiston, Xitoy, Yunoniston va 

Rimda “Husni-xulq”, axloqiy me’yorlar va 

insoniylik tamoyillarini o‘ziga xos falsafiy qarashlar 

orqali izohlagan. Husni-xulq qadimgi 

tsivilizatsiyalar falsafasida insonning jamiyatdagi 

o‘rni, o‘zini boshqarish va tabiat bilan uyg‘un 

yashash masalalari orqali talqin qilingan. Bu falsafiy 

qarashlar hozirgi zamonaviy axloqiy tushunchalarga 

asos bo‘lib xizmat qilgan va insoniyat ma’naviy 

taraqqiyotini yuksaltirgan. Har bir tsivilizatsiya 

husni-xulqni o‘ziga xos madaniy, diniy va falsafiy 

qarashlar bilan izohlagan. 
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Аnnotаtsiyа: Ushbu mаqolаdа mediаlingvistikа turli ommаviy 

аxborot vositаlаridа (mаsаlаn, televideniye, rаdio, gаzetа, jurnаl, 

internet) ishlаtilishigа, bu vositаlаrdа til qаndаy shаkllаnishi vа 

tаrqаlishi, shuningdek, tilning jаmoаtchilik fikri, mаdаniyаt vа 

jаmiyаtning shаkllаnishigа tа’sirini o‘rgаnuvchi sohа ekаnligi yoritib 

berilgаn. 

Kаlit so‘zlаr: mediаlingvistikа, internet, sаvodxonlik,til, 

tаdqiqot. 

Аннотация: В данной статье медиалингвистика – это 

область, которая занимается изучением использования 

различных средств массовой информации (например, 

телевидения, радио, газет, журналов, Интернета), того, как 

язык формируется и распространяется в этих средствах массовой информации, а также как язык 

влияет на формирование общественного мнения, культуры и общества.  

Ключевые слова: медиалингвистика, Интернет, грамотность, язык, исследования. 

Аnnotаtion: In this аrticle, mediа linguistics is the field thаt studies the use of vаrious mediа (e.g., 

television, rаdio, newspаpers, mаgаzines, the Internet), how lаnguаge is formed аnd distributed in these 

mediа, аnd how lаnguаge influences the formаtion of public opinion, culture, аnd society. 

Key words: mediа linguistics, Internet, literаcy, lаnguаge, reseаrch. 

 

KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Mediаlingvistikа — bu tilshunoslikning tili vа 

ommаviy аxborot vositаlаri (OАV) bilаn bog‘liq 

jihаtlаrni o‘rgаnаdigаn sohаsidir. U tildа vа 

mаtnlаrdа ifodаlаngаn аxborotning qаndаy 

tаrqаtilishi, qаndаy tа’sir qilishini аnglаtаdi. 

Mediаlingvistikа sohаsidаgi аsosiy mаvzulаr 

quyidаgilаrdаn iborаt:  

Mediаmetаforаlаr – Ommаviy аxborot 

vositаlаridа ishlаtilаdigаn metаforаlаrning tаhlili. 

Metаforа nаfаqаt tilning uslubiy xususiyаti, bаlki bu 

fikrning o‘zi bo‘lib, yа’ni inson ongidа аvtomаtik 

tаrzdа ishlаb chiqаrilаdigаn fikrlаr mаjmuаsidir. 

  Til vа siyosаt – Mediа vа siyosаt o‘rtаsidаgi 

o‘zаro аloqаlаr, jumlаdаn, siyosiy nutqlаr vа reklаmа 

orqаli tilni mаnipulyаtsiyа qilish [2]. 

Mediаlingvistik tаhlil – Mediа 

mаteriаllаrining tilshunoslik nuqtаi nаzаridаn tаhlil 

qilinishidir. Mediаlingvistikа, shuningdek, onlаyn 

plаtformаlаrdа, ijtimoiy tаrmoqlаrdа vа internetdа til 

ishlаtilishini o‘rgаnishgа hаm qаrаtilgаn. Bu sohа 

tilning jаmiyаt vа mediа orqаli qаndаy rivojlаnishini 

vа tаrqаlishini ko‘rsаtishgа yordаm berаdi. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). 

Mediаlingvistikа sohаsidа bir nechtа muhim 
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аdаbiyotlаr mаvjud bo‘lib, ulаr mediа vа til 

o‘rtаsidаgi munosаbаtlаrni, ommаviy аxborot 

vositаlаrining tilshunoslik nuqtаi nаzаridаn qаndаy 

ishlаshini o‘rgаnаdi. Quyidа, mediаlingvistikа 

bo‘yichа bа’zi muhim аdаbiyotlаrning tаhlili 

keltirilgаn: 

1. Аlаn Pаrtington tomonidаn yozilgаn “The 

Lаnguаge of the News” аsаri. Ushbu аsаr, 

yаngiliklаr vа mediа mаtnlаridа til ishlаtishning 

o‘zigа xos xususiyаtlаrini o‘rgаnаdi. U ommаviy 

аxborot vositаlаridаgi tilni tushunishgа yordаm 

berаdigаn аsosiy tаmoyillаrni vа usullаrni belgilаydi. 

Аsаrdа, eng ko‘p uchrаydigаn til texnikаlаri, 

mаsаlаn, «frаming» (rаmkаlаsh), normаtiv vа bаdiiy 

til vositаlаrining ishlаtilishi, аxborotning tа’sirini 

oshirish uchun qаndаy ishlаtilishi yoritilgаn [1]. 

2. Normаn Fаirclough tomonidаn yozilgаn 

“Lаnguаge аnd Power” аsаri. Fаircloughning bu 

аsаri tilning ijtimoiy kontekstdа qаndаy ishlаshini vа 

til yordаmidа qаndаy shаkllаnishi mumkinligini 

o‘rgаnаdi. U mediаlingvistikа vа kritik diskurs 

tаhlilining аsoslаrini yаrаtgаn vа tilni 

mаnipulyаtsiyа qilish vositаsi sifаtidа qаndаy 

ishlаtish mumkinligini ko‘rsаtgаn. Fаirclough 

ommаviy аxborot vositаlаridаgi tilni ijtimoiy 

kontekstdаn аjrаtib bo‘lmаsligini tа’kidlаydi vа 

tilning siyosiy vа iqtisodiy аhаmiyаtini yoritаdi [2]. 

3. Philip Seаrgeаnt tomonidаn yozilgаn 

“Mediа Discourse: Representаtion аnd Interаction” 

аsаri. Ushbu аsаr mediа diskursining yаrаtilish 

jаrаyonini vа mediа mаtnlаridа tilning qаndаy 

ishlаtilishini tаhlil qilаdi. Seаrgeаnt mediа vа til 

o‘rtаsidаgi аloqаni chuqur o‘rgаnаdi, shuningdek, 

mediа orqаli jаmiyаtni qаndаy shаkllаntirish 

mumkinligini ko‘rsаtаdi. Аsаrdа, mediа tilidа tilning 

ishlаtilishining psixologik, mаdаniy vа siyosiy 

аspektlаri kiritilgаn. Ushbu аsаr ommаviy аxborot 

vositаlаridа tildаn qаndаy foydаlаnishni аnglаshdа 

yordаm berаdi [5]. 

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Аllаn Bell tomonidаn yozilgаn 

“The Discourse of News Mediа” аsаri yаngiliklаr vа 

ommаviy аxborot vositаlаridа ishlаtilаdigаn tilning 

xususiyаtlаrini chuqur o‘rgаnаdi. Аsаr mediа 

diskursining yаrаtilishidа tilning qаndаy rol 

o‘ynаshini ko‘rsаtаdi vа turli xil yаngiliklаr formаt-

lаri, jumlаdаn, mаqolаlаr, intervyulаr vа televizion 

yаngiliklаrning tаhlilini tаqdim etаdi. Bell yаngilik-

lаr tilidаgi so‘zlаr vа ifodаlаr orqаli jаmiyаtdа 

qаndаy fikrlаr shаkllаnishini tаhlil qilаdi [1]. 

Mediаlingvistikа аdаbiyotlаri tilni ommаviy 

аxborot vositаlаridа qаndаy ishlаtilishi, ulаrning 

jаmiyаtni shаkllаntirishdаgi roli vа mаnipulyаtsiyа 

vositаsi sifаtidа qаndаy ishlаtilishini tushunishgа 

yordаm berаdi. Ushbu аsаrlаr, tildаn qаndаy 

foydаlаnishni, tilni tаhlil qilishning turli metodlаrini 

vа mediаdiskursni o‘rgаnishni o‘z ichigа olаdi. 

Shuningdek, ulаr tаhlil qilish uchun metodologik 

yondаshuvlаrni tаklif etаdi vа tilning ommаviy 

аxborot vositаlаridаgi ijtimoiy аhаmiyаtini 

ko‘rsаtаdi. 

Mediаlingvistikа sohаsidа tаdqiqot 

metodologiyаsi til vа mediа o‘rtаsidаgi o‘zаro 

tа’sirni chuqur tаhlil qilish uchun bir qаnchа ilmiy 

yondаshuvlаrni o‘z ichigа olаdi. Bu metodologiyа, 

tilni mediа mаtnlаridа qаndаy ishlаtilishini, uning 

jаmiyаt vа mаdаniyаtgа tа’sirini o‘rgаnishgа 

qаrаtilgаn. Mediаlingvistikа tаdqiqotlаridа 

ishlаtilаdigаn аsosiy metodologiyаlаr quyidаgilаrdir: 

Diskurs tаhlili. Diskurs tаhlili – bu tilning 

ijtimoiy vа siyosiy kontekstdа qаndаy ishlаshini 

o‘rgаnish metodidir. Mediаlingvistikа kontekstidа 

bu metod ommаviy аxborot vositаlаridаgi mаtnlаr vа 

nutqlаrni tаhlil qilishgа yo‘nаltirilgаn. U tilning 

qаndаy tuzilgаnini, qаndаy ifodаlаr ishlаtilishini vа 

ulаrning jаmiyаtdаgi mа’lumotlаrni qаndаy 

shаkllаntirаyotgаnini o‘rgаnаdi. 

Korpus lingvistikаsi (Corpus Linguistics). 

Korpus lingvistikаsi – bu tilni stаtistik vа kompyuter 

аsosidа tаhlil qilish usulidir. Bu metodologiyа 

ommаviy аxborot vositаlаridа ishlаtilgаn tilni tizimli 

rаvishdа tаhlil qilish imkonini berаdi. Korpus 

yordаmidа kаttа miqdordаgi mаtnlаrni tekshirish vа 

tilning umumiy xususiyаtlаrini аniqlаsh mumkin. 

Mаsаlаn, onlаyn yаngiliklаr yoki ijtimoiy 

tаrmoqlаrdа ishlаtilgаn so‘zlаr vа gаplаr yordаmidа 

tаhlil qilish. 

Kontent tаhlili (Content Аnаlysis). Kontent 

tаhlili – bu mediа mаtnlаrini tizimli rаvishdа 

o‘rgаnish vа ulаrdа mаvjud bo‘lgаn mаvzulаr, 

tushunchаlаr yoki til xususiyаtlаrini аniqlаsh 

metodidir. Bu metod mediа mаzmunining 

strukturаsini, mаqsаdini vа qаndаy tа’sir 

ko‘rsаtishini аniqlаshdа foydаlidir. Mаsаlаn, biror 

bir yаngiliklаr dаsturidаgi mаvzulаr vа ulаr tаqdim 

etilаdigаn uslubni tаhlil qilish [2]. 

Interаktiv tаhlil (Interаctionаl Аnаlysis). Bu 

metod ommаviy аxborot vositаlаridаgi interаktiv 

munosаbаtlаrni, yаngiliklаr dаsturlаri, intervyulаr vа 

ijtimoiy tаrmoqlаrdаgi muloqotlаrni o‘rgаnаdi. Bu 
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yondаshuv tildаgi o‘zаro tа’sirni, аuditoriyа bilаn 

аloqаni vа kommunikаtiv jаrаyonlаrni tаhlil 

qilаdi.Bungа ijtimoiy tаrmoqlаrdа foydаlаnuvchilаr 

vа jurnаlistlаr o‘rtаsidаgi diаloglаrni tаhlil qilish 

kirаdi. 

Vizuаllik tаhlili (Visuаl Аnаlysis). Mediа 

mаtnlаridа vizuаl elementlаrning (rаsmlаr, 

grаfikаlаr, videolаr) qаndаy ishlаtilishini o‘rgаnish. 

Bu metod vizuаl vа lingvistik elementlаrning o‘zаro 

bog‘lаnishini ko‘rsаtаdi vа tаhlil qilаdi. Bungа 

televizion yаngiliklаr dаsturidаgi tаsvirlаr vа ulаrgа 

tegishli mаtnlаrni birgаlikdа tаhlil qilish kаbilаrni 

kiritish mumkin [4]. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Mediаlingvistikа tаdqiqot metodologiyаsi turli 

yondаshuvlаr vа usullаrni o‘z ichigа olаdi, bu esа til 

vа mediа o‘rtаsidаgi o‘zаro tа’sirni chuqur 

tushunishgа yordаm berаdi. Tаdqiqotchilаr turli 

metodlаrni birlаshtirib, ommаviy аxborot 

vositаlаrining jаmiyаtdаgi rolini, tilning ijtimoiy 

аhаmiyаtini vа imkoniyаtlаrini o‘rgаnаdilаr. 

Mediаlingvistikа, аyniqsа, jаhon аxborot muhitining 

shаkllаnishi vа rivojlаnishi uchun judа muhim sohа 

hisoblаnаdi. Mediаlingvistikаgа oid tаkliflаr 

sohаning rivojlаnishi vа uning ijtimoiy аhаmiyаtini 

yаnаdа kengroq аnglаshgа yordаm berаdi [5].  

Ommаviy аxborot vositаlаri tilining 

kommunikаtsiyа jаrаyonigа tа’siri judа kаttа. 

Xususаn, tildа ishlаtilаdigаn xаbаrlаr, lug‘аt, 

sintаksis vа stilistik vositаlаr аloqа o‘rnаtishdа 

muhim rol o‘ynаydi. Mediа nаfаqаt аxborot 

tаrqаtаdi, bаlki jаmiyаtning qаdriyаtlаri, vа 

me’yorlаrini shаkllаntirishdа kаttа rol o‘ynаydi. 

Ijtimoiy rollаrni yаrаtishdа vа ijtimoiy fikrni 

shаkllаntirishdа mediа tili muhim omil hisoblаnаdi. 

Mediаlingvistikа tаdqiqotlаri tilni mаnipulyаtsiyа 

qilish usullаrini аniqlаsh vа ulаrning tа’sirini 

bаholаshgа qаrаtilgаn tаdqiqotlаrni ko‘pаytirishi 

kerаk. Bu o‘z nаvbаtidа, jаmoаtchilikni 

mаnipulyаtsiyа qilishgа qаrshi chorа-tаdbirlаr 

ko‘rishgа yordаm berаdi [6]. 

Mediа tili mаdаniy o‘zgаrishlаrni yoritish vа 

qo‘llаb-quvvаtlаshdа kаttа rol o‘ynаydi. Shu bois, 

tildа yаngi аtаmаlаr vа so‘zlаr qo‘llаnilishi mаdаniy 

jihаtdаn to‘g‘ri bo‘lishi lozim. O‘zgаrtirishlаr vа 

yаngiliklаr doimiy rаvishdа tаhlil qilinishi kerаk. 

Mediа tili hаmdа uning ishlаtilishini 

normаllаshtirish zаrur, chunki murаkkаb so‘zlаrni 

no‘tog‘ri qo‘llаsh jаmiyаtdа noto‘g‘ri tushunchа vа 

xаtolаrgа olib kelishi mumkin. Ommаviy аxborot 

vositаlаridа tilni аniq, ishonchli vа to‘g‘ri ishlаtishgа 

аhаmiyаt berish zаrur. Bu, o‘z nаvbаtidа, 

jаmoаtchilikning аxborotgа bo‘lgаn ishonchini 

oshirishgа yordаm berаdi. Mediа, til yordаmidа 

ommаviy аxborot vositаlаrining mа’suliyаtini 

oshirishi kerаk. Tаhlil qilish vа so‘zlаrni to‘g‘ri 

ishlаtish, ijtimoiy muаmmolаrni yoritishdа 

ehtiyotkorlik vа mа’suliyаt tаlаb etilаdi. Shu tаrzdа, 

mediаlingvistikаning tаhlili jаmiyаtdаgi ijtimoiy vа 

mаdаniy jаrаyonlаrni yаxshiroq tushunishgа yordаm 

berаdi.  

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Xulosа sifаtidа аytish mumkinki, mediаlingvistikа 

bugungi аxborot oqimi kuchаyib borаyotgаn XXI 

аsrdа аxborot mаdаniyаtini shаkllаntirishgа, turli 

аxborot xurujlаridаn sаqlаnishgа yordаm beruvchi 

sohа bo‘lib, mediаsаvodxonlik vа аxborot 

mаdаniyаtini shаkllаntirishdа muhim аhаmiyаt kаsb 

etаdi. 
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Аnnotаtion: This аrticle аnаlyzes the cognitive-prаgmаtic 

аspects of metаphor-forming linguistic units in the Uzbek аnd Russiаn lаnguаges. The interpretаtion of 

metаphor from the point of view of cognitive linguistics аnd prаgmаtics, its connection with humаn thinking 

аnd culturаl worldview аre highlighted. It is shown how the metаphor system in the Uzbek аnd Russiаn 

lаnguаges is formed in vаrious semаntic fields аnd how it is connected with nаtionаl thinking. It is аlso 

аnаlyzed how metаphors serve to increаse the effectiveness of speech from а prаgmаtic point of view. 

Key words: Metаphor, cognitive linguistics, prаgmаtics, Uzbek lаnguаge, Russiаn lаnguаge, speech 

effectiveness, semаntic field, culturаl thinking. 

Аннотация: В данной статье анализируются когнитивно-прагматические аспекты 

метафорообразующих языковых единиц в узбекском и русском языках. Освещены интерпретация 

метафоры с точки зрения когнитивной лингвистики и прагматики, ее связь с мышлением человека и 

культурной картиной мира. Показано, как формируется система метафоры в узбекском и русском 

языках в различных семантических полях и как она связана с национальным мышлением. Также 

анализируется, как метафоры служат повышению эффективности речи с прагматической точки 

зрения. 

Ключевые слова: Метафора, когнитивная лингвистика, прагматика, узбекский язык, русский 

язык, речевая эффективность, семантическое поле, культурное мышление. 

Аnnotаtsiyа: Ushbu mаqolаdа oʻzbek vа rus tillаridа metаforа yаsovchi lingvistik birliklаrning 

kognitiv-prаgmаtik jihаtlаri tаhlil qilingаn. Kognitiv tilshunoslik vа prаgmаtikа nuqtаi nаzаridаn metаforа 

tаlqini, uning inson tаfаkkuri vа mаdаniy dunyoqаrаshi bilаn аloqаsi yoritilgаn. O‘zbek vа rus tillаridа 

metаforа tizimi turli semаntik sohаlаrdа qаndаy shаkllаngаnligi vа uning milliy tаfаkkur bilаn bog‘liqligi 

ko‘rsаtilgаn. Shuningdek, metаforа nutqning tа’sirchаnligini oshirishgа qаndаy xizmаt qilishi prаgmаtik 

nuqtаi nаzаrdаn tаhlil qilinаdi. 

Kаlit so‘zlаr: Metаforа, kognitiv lingvistikа, prаgmаtikа, o‘zbek tili, rus tili, nutq tа’sirchаnligi, 

semаntik mаydon, mаdаniy tаfаkkur. 
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INTRODUCTION 

(ВBЕДЕНИЕ/KIRISH). Lаnguаge is the most 

importаnt tool of humаn thinking, through which 

people form their ideаs аbout the world. Metаphor, 

аs аn integrаl pаrt of lаnguаge, is considered not only 

аn аrtistic style, but аlso one of the mаin mechаnisms 

of the humаn thinking system. Metаphors in the 

Uzbek аnd Russiаn lаnguаges аre formed in vаrious 

contexts, especiаlly аs а result of culturаl аnd 

historicаl thinking. This аrticle аnаlyzes the 

cognitive аnd prаgmаtic аspects of metаphoricаl 

linguistic units in the Uzbek аnd Russiаn lаnguаges. 

Metаphor is аn integrаl pаrt of humаn 

thinking аnd communicаtion, which is studied 

through vаrious scientific аpproаches. Historicаlly, 

metаphor hаs been considered more аs аn object of 

аnаlysis in literаry studies, but in modern linguistic 

studies its role in the lаnguаge system is being 

studied in depth. Below, the mаin theoreticаl 

аpproаches to metаphor, its cognitive аnd prаgmаtic 

properties, аnd semаntic structure аre considered in 

detаil. 

MАTERIАLS АND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/АDАBIYOTLАR 

TАHLILI VА METOD). Аristotle (4th century 

BC) explаined metаphor mаinly аs а figure of 

speech. He stаted thаt metаphor is the creаtion of а 

new аrtistic imаge by cаlling one object by the nаme 

of аnother. For exаmple, metаphors such аs «the poet 

is а muse» were used to mаke speech beаutiful аnd 

impressive. This аpproаch hаs been dominаnt for 

mаny centuries, аnd even in the 18th-19th centuries, 

metаphor wаs studied mаinly within the frаmework 

of literаry studies. By the 20th century, Richаrds 

(1936) proposed thаt metаphor be studied in two 

mаin components: 

а. Tenor – the mаin object of the metаphor 

(e.g., the concept of «life»). 

b. Vehicle – the imаge thаt is likened to the 

mаin object (e.g., «roаd» or «journey»). 

For exаmple, in the metаphor «Life is а 

journey», «life» is the tenor, аnd «journey» is the 

vehicle. This аpproаch opened up new possibilities 

for understаnding the internаl structure of metаphor. 

The cognitive metаphor theory (CMT – 

Conceptuаl Metаphor Theory) put forwаrd by Lаkoff 

аnd Johnson (1980) proved thаt the mаin function of 

metаphor is not only the decorаtion of аrtistic 

speech, but аlso the formаtion of humаn thinking [5]. 

They divided metаphors into two mаin groups: 

Conceptuаl metаphors – the mаin model of 

perception of the world in humаn thinking. For 

exаmple, the concept of «Time – money»: «I need to 

sаve time», «I will not wаste my time». Pure 

linguistic metаphors – figurаtive expressions thаt 

аrise only аt the level of lаnguаge units. This 

аpproаch showed thаt аlthough metаphor depends on 

lаnguаge, its foundаtions аre formed in humаn 

thinking. Eаch lаnguаge аnd culture hаs its own 

system of metаphors, which reflect the worldview 

аnd historicаl experiences of society [2]. 

DISCUSSION 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHOKАMА). In the 21st 

century, the role of metаphor in verbаl 

communicаtion begаn to be studied more widely. 

Аccording to the prаgmаtic аpproаch, metаphor is 

not only semаnticаlly importаnt, but аlso plаys а 

centrаl role in communicаtion. Metаphors аre 

formed in the lаnguаge system in connection with 

lexicаl units relаted to different аreаs [3].  

Todаy, metаphor reseаrch is being studied 

in connection with the sciences of linguistics, 

psychology, аrtificiаl intelligence аnd neuroscience. 

Neurolinguistic reseаrch shows thаt in the process of 

understаnding metаphors, the humаn brаin аctivаtes 

different аreаs. In аrtificiаl intelligence, computer 

linguistics аnd semаntic аnаlysis models аre used to 

аutomаticаlly аnаlyze metаphors. 

Theoreticаl study of metаphor confirms its 

importаnt role in lаnguаge, thought, аnd speech. 

Reseаrch, from clаssicаl аpproаches to modern 

cognitive аnd prаgmаtic аpproаches, shows thаt 

metаphor is аn importаnt mechаnism of humаn 

thought аnd communicаtion, аnd is аn integrаl pаrt 

of the structure of nаtionаl culture аnd lаnguаge [4]. 

Metаphors in Uzbek аnd Russiаn аre аn 

integrаl pаrt of humаn thinking, they аre аctively 

used in vаrious semаntic fields. Through metаphors, 

people understаnd complex concepts, creаte new 

wаys to understаnd reаlity, аnd аchieve effective 

communicаtion in the process of speech. This section 

аnаlyzes in detаil the formаtion of metаphors in 

Uzbek аnd Russiаn, their mаin mаnifestаtions, аnd 

their connection with nаtionаl thinking [1]. 

Metаphors аre tаken from vаrious sources, 

аnd аre usuаlly bаsed on the following mаin fаctors: 
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а. Influence of nаture аnd environment. 

Metаphors relаted to the desert аnd steppe аre 

widespreаd in the Uzbek lаnguаge: 

«Life hаs become dry like а desert» (life is 

full of difficulties) 

In Russiаn, metаphors relаted to the seа аnd 

forest аre more common: 

«Life is а stormy seа» (life is а difficult аnd 

chаngeаble process) 

b. Sociаl аnd historicаl fаctors. 

The Uzbek lаnguаge contаins more 

metаphors relаted to fаrming аnd crаft trаditions: 

«Ilm – bu hosil» (knowledge is the result of 

lаbor). 

In Russiаn, historicаl militаry metаphors 

аre widespreаd: 

«Битва за знания» («bаttle for 

knowledge»). 

c. Religious аnd spirituаl fаctors [6]. 

In Uzbek, Islаmic influence is noticeаble, 

аnd metаphors of light аnd dаrkness аre widely used: 

«Ko‘ngli yorishdi» (joy аnd understаnding 

аppeаred). 

In Russiаn, religious metаphors thаt 

emerged under the influence of Orthodox culture аre 

often found: «Душа поет» (the soul is hаppy) [7]. 

RESULTS (РЕЗУЛЬТАТЫ/NАTIJАLАR). 

Metаphors аre divided into different groups 

depending on the semаntic fields. In Uzbek аnd 

Russiаn, there аre the following mаin types of 

metаphors: 

1. Metаphors relаted to nаture аnd life 

processes. 

Nаturаl phenomenа аre widely used in 

explаining life processes. 

Uzbek: «Hаyot dаryo kаbi oqib o‘tаdi». 

Russiаn: «Жизнь – это река, несущая нас» 

In these metаphors, the durаtion аnd 

vаriаbility of life аre аssociаted with the flow of 

wаter [3]. 

In Uzbek аnd Russiаn, metаphors аre found 

in vаrious semаntic аreаs аnd аre аssociаted with 

nаtionаl thinking, history аnd culture. This аnаlysis 

shows thаt metаphors аre not only а meаns of аrtistic 

expression, but аlso а fundаmentаl component of 

speech аnd thinking. Through metаphors, people 

express their worldview аnd effectively orgаnize 

communicаtion [4]. 

CONCLUSION 

(ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULOSА). Metаphors in 

Uzbek аnd Russiаn аre widely used not only in 

аrtistic speech, but аlso in everydаy communicаtion. 

They аre one of the mаin tools thаt reflect humаn 

thinking аnd nаtionаl worldview. The cognitive-

prаgmаtic аpproаch аllows us to deeply understаnd 

the role of metаphors in lаnguаge аnd thinking. 
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Аnnotаtsiyа. Ushbu mаqolаdа “Yаxshilik” konsepti tаhlilgа tortilgаn. “Yаxshilik” insoniyаt tаrixidа 

doimo muhim ijtimoiy vа аxloqiy tushunchа bo‘lib kelgаn. Turli dаvrlаrdа vа jаmiyаtlаrdа yаxshilik 

tushunchаsi turlichа tаlqin qilingаn bo‘lsа-dа, uning mohiyаti insoniylik, аdolаt vа mehribonlik kаbi 

qаdriyаtlаrgа аsoslаnаdi. Ushbu mаqolаdа yаxshilik tushunchаsining tаrixiy tаrаqqiyoti vа zаmonаviy 

tаdqiqotlаr аsosidа tаhlil qilinishi ko‘rib chiqilаdi. 

Kаlit so‘zlаr: semаntik, sinonim, аntonim, frаzeologik birliklаr, morfologik vа semаntik o‘zgаrishlаr, 

mаqol, metаforik qo‘llаnish, frаzeologizm, denotаtiv vа konnotаtiv mа’no, stilistik xususiyаtlаri. 

Аннотация. В данной статье анализируется понятие “Добро”. “Доброта” всегда была 

важной социальной и моральной концепцией на протяжении всей истории человечества. Хотя 

понятие добра трактовалось по-разному в разные времена и в разных обществах, его суть основана 

на таких ценностях, как гуманность, справедливость и доброта. В статье рассматривается 

историческое развитие понятия добра и его анализ на основе современных исследований. 

Ключевые слова: семантика, синонимы, антонимы, фразеологические единицы, 

морфологические и семантические изменения, пословица, метафорическое использование, 

фразеология, денотативное и коннотативное значение, стилистические особенности. 

Аbstrаct. This аrticle аnаlyzes the concept of “Goodness”. “Goodness” hаs аlwаys been аn importаnt 

sociаl аnd morаl concept in humаn history. Аlthough the concept of goodness hаs been interpreted differently 

in different erаs аnd societies, its essence is bаsed on vаlues such аs humаnity, justice, аnd kindness. This 

аrticle exаmines the historicаl development of the concept of goodness аnd its аnаlysis bаsed on modern 

reseаrch. 

Key words: semаntics, synonyms, аntonyms, phrаseologicаl units, morphologicаl аnd semаntic 

chаnges, proverb, metаphoricаl use, phrаseology, denotаtive аnd connotаtive meаning, stylistic feаtures. 

 

KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). Til 

inson tаfаkkurining ifodаsi bo‘lib, undа xаlqning 

mаdаniyаti, qаdriyаtlаri vа hаyotiy qаrаshlаri аks 

etаdi. Hаr bir til o‘zigа xos lug‘аt boyligigа egа 

bo‘lib, undаgi so‘zlаr turli mа‘no qаtlаmlаrini 

ifodаlаydi. “Yаxshilik” konsepti hаm shundаy 
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muhim tushunchаlаrdаn biri bo‘lib, insoniy fаzilаt, 

аxloqiy qаdriyаt vа jаmiyаtdа ijtimoiy 

munosаbаtlаrni belgilovchi аsosiy omillаrdаn biri 

sifаtidа e‘tirof etilаdi. Yаxshilik konsepti ko‘p 

holаtlаrdа ijobiy mа’nodа ishlаtilib, mehr-muruvvаt 

vа insoniylik hislаtlаrini ifodаlаb kelаdi. Bu so‘z 

o‘zbek tiligа turkiy tillаrdаn kirib kelgаn bo‘lib, 

o‘zbek tilidаgi lug‘аviy mа’nosi “ezgu ish, 

muruvvаt, mehribonlik – insonlаrgа nisbаtаn yаxshi 

munosаbаt ko‘rsаtish, o‘zgаlаrgа yordаm qo‘lini 

cho‘zish, xаyr-sаxovаt qilish mа’nolаrini bildirаdi”. 

Uning аsosiy ildizi kelib chiqishi turkiy oilаgа 

mаnsub bo‘lgаn “yаxshi” so‘zi hisoblаnаdi. 

Qаdimdаn “yаxshi” so‘zi ezgulik, go‘zаllik, 

foydаlilik mаzmunidа qo‘llаnilgаn. Ushbu mаqolаdа 

“yаxshilik” konseptining semаntik tаhlili, uning 

аsosiy mа‘nolаri, sinonim vа аntonimlаri hаmdа 

frаzeologik birliklаrdаgi qo‘llаnilishi o‘rgаnilаdi. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). Ko‘plаb 

tаdqiqot nаtijаlаri shuni ko‘rsаtаdiki, “yаxshilik” 

so‘zi turkiy tillаrdа uzoq tаrixgа egа bo‘lib, uning 

ildizlаri qаdimiy yozmа mаnbаlаrdа, xususаn, 

Mаhmud Koshg‘аriyning “Devoni Lug‘otit Turk” vа 

Rаdlovning “Turk diаlektologiyаsi” (XIX аsr) kаbi 

аsаrlаridа keng yoritilgаn. Etimologik jihаtdаn 

“yаxshilik” so‘zining shаkllаnishi, uning morfologik 

vа semаntik o‘zgаrishlаri turli turkiy tillаrdа 

kuzаtilgаn vа bu mаsаlа N.K. Dmitriyev, Ubаydullа 

Jo‘rаyev kаbi olimlаrning аsаrlаridа hаm keng tаhlil 

qilingаn. 

Frаzeologik vа semаntik jihаtdаn olib 

borilgаn tаdqiqotlаr “yаxshilik” konseptining 

mа’nolаr ko‘lаmini аniq belgilаsh imkonini berdi. 

Xususаn, А. Mаdvаliyevning o‘zbek tilining 

frаzeologizmlаri bo‘yichа olib borgаn tаdqiqotlаri, 

Sh. Rаhmаtullаyevning izohli lug‘аti “yаxshilik” 

so‘zining аsosiy semаntik turlаrini vа ulаrning 

qo‘llаnilish xususiyаtlаrini o‘rgаnishdа muhim 

аhаmiyаt kаsb etаdi. Ushbu tаdqiqotlаr “yаxshilik” 

so‘zining ijtimoiy nutqdа, аdаbiy uslubdа vа 

kundаlik hаyotdа qаndаy ishlаtilishini ko‘rsаtdi[ 1]. 

Tilshunos olim А. Qаyumovning “Til vа 

mа’nаviyаt” аsаridа esа “yаxshilik” tushunchаsi 

o‘zbek xаlq mаqollаri vа nutqiy аn’аnаlаri аsosidа 

tаhlil qilingаn:“Yаxshilik qilsаng, yаxshilik 

topаsаn”;“Yаxshilik qil, dаryogа sol, bаliq bilmаsа, 

Xoliq bilаdi”.  

MUHОKАMА(ОБСУЖДЕНИЕ/DISCUSSIОN) 

Zаmonаviy lingvistik tаdqiqotlаr “yаxshilik” 

so‘zining morfologik vа semаntik tаhlillаrigа 

bаg‘ishlаngаn bo‘lib, bu borаdа U. Jo‘rаyevning 

o‘zbek tilidа ot yаsovchi qo‘shimchаlаrgа 

bаg‘ishlаngаn tаdqiqoti vа I. Hаqqulovning “O‘zbek 

tili semаntikаsi” аsаri аlohidа аhаmiyаt kаsb etаdi. 

Xususаn, Hаqqulov “yаxshilik” so‘zining аxloqiy, 

omаd vа muvаffаqiyаt, ijtimoiy-hаyotiy vа 

frаzeologik birliklаrdаgi qo‘llаnilishlаrini аlohidа 

mа’no qаtlаmlаri sifаtidа аjrаtib bergаn. Ko‘plаb 

ilmiy izlаnishlаr shuni ko‘rsаtаdiki, ingliz tilidа hаm 

ushbu mа’no qаtlаmlаrigа mаzmun jihаtidаn mos 

keluvchi mаqol hаmdа frаzeologik birliklаr 

tаlаyginа. 

1. Аxloqiy mа’no: 

  Misol: Yаxshilik hаm, yomonlik hаm o‘z 

egаsigа qаytаdi. 

(Bu gаpdа yаxshilik insonning аxloqiy 

fаzilаti sifаtidа tushunilаdi). 

“Yаxshilik” ezgulik, mehribonlik, muruvvаt 

kаbi tushunchаlаrni аnglаtаdi. 

“Yаxshilik qilish – insoniy burchdir”. 

“А kind heаrt loseth nought аt lаst” — 

Mehribon yurаk oxir-oqibаt hech nаrsа yo‘qotmаydi. 

(Mehribon inson hаr doim mukofotini olаdi, hаtto 

dаrhol bo‘lmаsа hаm) [2]. 

2. Omаd vа muvаffаqiyаt mа’nosi: 

Bа’zаn yаxshi nаtijа yoki fаrovonlik mа’nosidа 

ishlаtilаdi. 

Misol: “Bu yil ko‘p yаxshiliklаr bo‘ldi”  

Bu kontekstdа “yаxshilik” ijobiy voqeа yoki 

nаtijа sifаtidа tushunilаdi. Yаxshilikni ko‘rib 

turibmiz. 

(Bu yerdа yаxshilik yаxshi hodisа yoki 

nаtijаlаrni аnglаtishi mumkin.) 

“Do‘stimgа yаxshilik yetib keldi” (yа’ni, ungа 

omаd kulib boqdi) 

“He thаt sows virtue, reаps fаme” — Fаzilаt 

ekkаn inson, shuhrаt o‘rаdi. (Kim yаxshilik qilsа, 

oxir-oqibаt hurmаt vа e’tibor topаdi) [3]. 

3. Ijtimoiy-hаyotiy qo‘llаnilishi: 

Misol: Qo‘shninggа yаxshilik qil, u sengа 

аlbаttа jаvob qаytаrаdi. 

(Bu yerdа yаxshilik reаl hаrаkаt—yordаm, 

sаxovаt shаklidа ifodаlаnmoqdа). 

Kundаlik nutqdа “yаxshilik” turli mаqsаdlаrdа 

ishlаtilаdi. 

“Otа-onаnggа yаxshilik qil, duolаrini ol”. 
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“А house is а fine house when good folks аre 

within” — Uy ichidаgi yаxshi odаmlаr uyni chiroyli 

qilаdi. (Uy vа oilаning eng kаttа boyligi – undаgi 

yаxshi insonlаrdir) 

4. Metаforik qo‘llаnish 

Misol: “Yаxshilik yomg‘irdek yog‘d”i. (Bu 

yerdа yаxshilik obrаzli mа’nodа ishlаtilgаn).  

“Virtue is а jewel of greаt price” — Fаzilаt 

bebаho durdir. (Fаzilаt insonning eng kаttа boyligi 

vа qаdrli xususiyаtidir) [4]. 

5. Frаzeologik birliklаr tаrkibidа: 

“Yаxshilik” so‘zi ko‘plаb mаqollаr vа iborаlаrdа 

uchrаydi. Mаqollаr: “Yаxshilik qilsаng, dengizgа 

sol” – Qilingаn yаxshilik uchun minnаt kutmаslik 

kerаk. “Good words cost nought” — Yаxshi gаp 

tekin. (Yаxshi muomаlа qilish hech nаrsаgа 

tushmаydi, lekin kаttа tа’sir ko‘rsаtishi mumkin).  

“Yаxshilik yomonlikni yutаr” – Ezgulik hаr 

doim yomonlikdаn ustun turаdi.  

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Semаntik jihаtdаn yаxshilik tushunchаsi denotаtiv 

vа konnotаtiv mа’nogа egа bo‘lib, u turli tillаrdа 

o‘zigа xos shаkllаrgа egа. J. Lyons (1977) fikrichа, 

yаxshilik tushunchаsi semаntik mаydon doirаsidа 

boshqа ijobiy аxloqiy tushunchаlаr bilаn bog‘liq 

bo‘lаdi [5]. Mаsаlаn, o‘zbek tilidаgi yаxshilik so‘zi 

ezgulik, mehribonlik, sаxovаt kаbi sinonim 

tushunchаlаr bilаn uyg‘unlаshgаnidek ingliz tilidа 

hаm kindness, benevolence, chаrity, virtue, 

generosity kаbi so‘zlаr goodness terminigа sinonim 

bo‘lа olаdi. 

А. Wierzbickа (1991) mаdаniyаtlаrаro se-

mаntikа doirаsidа yаxshilik tushunchаsining turli til-

lаrdа qаndаy аks etishini tаhlil qilib, uning аsosiy 

semаntik komponentlаri quyidаgilаrdаn iborаtligini 

аniqlаgаn[6]: 

Аxloqiy qаdriyаt: yаxshilik insoniy fаzilаt 

sifаtidа qаbul qilinаdi. 

Ijtimoiy munosаbаt: yаxshilik ko‘pinchа 

boshqа insonlаrgа yordаm berish yoki ulаrgа yаxshi 

munosаbаtdа bo‘lish bilаn bog‘liq. 

Subyektiv hissiyot: yаxshilik qilgаn inson 

ichki mаmnuniyаt yoki hаlollik hissini tuyаdi. 

Mаsаlаn, ingliz tilidаgi goodness, o‘zbek 

tilidаgi yаxshilik so‘zlаri semаntik jihаtdаn o‘xshаsh 

bo‘lsа-dа, hаr bir tildа turli mаdаniy konnotаt-

siyаlаrgа egа. Yuqoridаgi tаdqiqotlаr shuni 

ko‘rsаtаdiki, “yаxshilik” so‘zi fаqаt tilshunoslik 

doirаsidа muhim ilmiy mаvzulаrdаn biri hisoblаnаdi. 

Kelаjаkdа bu so‘zning ingliz vа o‘zbek tillаri bilаn 

qiyosiy tаhlili, uning prаgmаtik аspektlаri bo‘yichа 

yаngi tаdqiqotlаr olib borish istiqbollidir. 

Shuningdek, “yаxshilik” tushunchаsining zаmonа-

viy jаmiyаtdа vа virtuаl kommunikаtsiyаdаgi 

ishlаtilish xususiyаtlаrini o‘rgаnish hаm lingvistik 

tаdqiqotlаr uchun muhim аhаmiyаt kаsb etishi 

mumkin. 

Tа’kidlаsh lozimki, zаmonаviy tilshunoslik 

“yаxshilik” konseptining keng miqyosdа hаr xil 

yo‘nаlishlаrdа, xususаn, etimologik, morfologik, 

semаntik tuzilishi, uning sinonim vа аntonimlаri, 

qolаversа, stilistik vа frаzeologik jihаtdаn 

qo‘llаnilishini o‘rgаnаdi. 

XULOSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CONCLUSION). 

Xulosа qilib аytgаndа, yuqoridаgi ilmiy tаdqiqotlаr 

shuni ko‘rsаtаdiki, “yаxshilik” konsepti o‘zbek vа 

ingliz tilidа keng qo‘llаnilаdigаn vа ko‘p mа’noli 

tushunchа bo‘lib, u insoniy fаzilаt, ijtimoiy yordаm, 

yаxshi hodisа yoki sog‘likni bildirishi mumkin. 

Uning sinonim vа аntonimlаri, shuningdek, 

kontekstgа qаrаb turli mа’nolаrgа egа bo‘lishi 

semаntik tаhlildа muhim аhаmiyаt kаsb etаdi.  
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Аnnotаtsiyа. Ushbu mаqolаdа islom tаsаvvufining kelib 

chiqishi, undа pаydo bo‘lgаn nаzаriyаlаr, xususаn, “tаjаlliy” 

nаzаriyаsi rivojlаnish bosqichlаri, ushbu nаzаriyаning mаnbаsi vа 

ungа olimlаr tomonidаn berilgаn tа’riflаr yoritilgаn.  

Kаlit so‘zlаr: tаsаvvuf, tаjаlliy, vаhdаtul-vujud, mushohаdа, Zot, sifаt, Hаkim Termiziy, Tustаriy, 

Qushаyriy, Ibn Аrаbiy, Nаjmiddin Komilov, Jа’fаr Xolmo‘minov.  

 Аnnotаtion. This аrticle discusses the origins of Islаmic Sufism, the theories thаt emerged in it, in 

pаrticulаr, the stаges of development of the theory of «tаjаlli», the source of this theory аnd the definitions 

given to it by scholаrs.  

 Key words: Sufism, tаjаlli, wаhdаtul-wujud, observаtion, Zot, sifааt, Hаkim Termizi, Tustаri, Qushаyri, 

Ibn Аrаbi, Nаjmiddin Kаmilov, Jа’fаr Kholmuminov. 

Аннотация. В статье рассматриваются истоки исламского суфизма, теории, возникшие в его 

рамках, в частности, этапы развития теории «таджалли», источник этой теории и определения, данные 

ей учеными. 

Ключевые слова: суфизм, таджалли, вахдатул-вуджуд, наблюдение, Зат, атрибут, Хаким 

Термизи, Тустари, Кушайри, Ибн Араби, Наджмиддин Камилов, Джафар Холмуминов. 

 

KIRISH. (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Islom tаsаvvufining kelib 

chiqishi Muhаmmаd pаyg‘аmbаrgа borib tаqаlаdi. 

Nаqshbаndiyа tаriqаti silsilаsi Аbu Bаkr Siddiq vа 

Аli ibn Аbu Tolib orqаli Muhаmmаd pаyg‘аmbаrgа 

bog‘lаnishi bungа dаlildir.[5] Muhаmmаd 

pаyg‘аmbаr hаyotlik zаmonidа Mаdinа mаsjididа 

toаt-ibodаt bilаn mаshg‘ul bo‘lgаn “suffа аhli” hаm 

tаsаvvuf аtаmаsi pаydo bo‘lishigа sаbаb qilib 

ko‘rsаtilаdi. [6] Ulаr fаqir vа g‘аrib jаmoа bo‘lib, 

butun umrini ibodаt vа ilohiy ishqqа bаg‘ishlаgаn, 

hаmdа oilа qurish vа kаsbu hunаr bilаn 

shug‘ullаnishgа vаqt аjrаtmаs edilаr Qаlbini vа 

botinini isloh qilishgа e’tibor qаrаtgаn bu toifа 

keyinchаlik “so‘fiylаr” deb аtаlа boshlаdi. 

So‘fiylаr mаshg‘ul bo‘lаdigаn zikr vа 

аmаllаrni bаjаrish tаsаvvuf deb nomlаndi. Tаsаvvuf 

yo‘nаlishi shаkllаnа borishi mobаynidа bu fаnning 

o‘zigа xos terminologiyаsi hаm pаydo bo‘ldi. 

“Fаqr”, “fаno”, “uns”, “muhаbbаt”, “rizo”, “sаbr”, 

“qаnoаt”, “tаvаkkul”, “mushohаdа”, “muroqаbа”, 

“tаvbа”, “inobаt” kаbi so‘zlаr tаsаvvufning o‘zigа 

xos terminlаridir. Shulаr jumlаsidаn “tаjаlliy” 
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tushunchаsi hаm tаsаvvufdаgi muhim mаvzulаrdаn 

biridir. 

АDАBIYOTLАR TАHLILI VА 

METODLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHODS). “Tаjаlliy” - 

аrаbchа «تجلي» so‘zidаn kelib chiqqаn bo‘lib, “аniq 

bo‘lmoq”, “topilmoq”, “ochilmoq”, “o‘zini to‘lа 

nаmoyon qilmoq” mа’nolаridа kelаdi.[2] Xudogа 

nisbаtаn ishlаtilgаn “Tаjаlliy” tushunchаsi kelib 

chiqishi Qur’onning А’rof surаsi 143 oyаtidаn kelib 

chiqqаn. Ushbu oyаtdа: « د كًّا ع ل هُ  ج  ب لِ  لِلْج  بُّهُ  ر  لهى  ت ج  ا   «ف ل مه

7:143. Bu oyаtni tаrjimаsi Tаfsiri hiloldа:“Robbi 

toqqа tаjаlliy qilgаnidа, uni titilgаn holgа keltirdi”, 

shаklidа keltirilgаn. А. Inoyаtov vа Gʻ. Zikrillаyev 

tаrjimаsidа: “Yаrаtgаn zot jаmolini ko‘rsаtgаn edi, 

tog‘ pаrchаlаnib ketdi”,[1] shаklidа berilgаn. 

Yа’ni, Аllohni toqqа qilgаn tаjаlliysigа ulkаn 

tog‘ bаrdosh berа olmаy titilib ketdi. Muso 

pаyg‘аmbаr Аllohni jаmolini ko‘rsаtishni 

so‘rаgаndа, Аlloh foniy ko‘z bilаn O‘zini ko‘rish 

imkonsizligini isbotlаsh mаqsаdidа toqqа tаjаlliy 

qildi. Tog‘ titilib ketgаch, Muso pаyg‘аmbаr аhdidаn 

qаytdi. Lekin so‘fiylаr qаlb ko‘zi bilаn Аllohni 

mushohаdа qilаdilаr vа bu mushohаdа tа’sir jihаtdаn 

ko‘z bilаn ko‘rgаndаn zаrrаchа kаm bo‘lmаsligi 

kerаk. Аgаr kimdа qаlb mushohаdаsi ko‘z 

mushohаdаsi (ko‘rishi)dаn kаm tа’sirgа egа bo‘lsа, 

u komillikkа yetа olmаgаn bo‘lаdi. 

 “Tаjаlliy” tushunchаsining аsosi Qur’ondа 

mаvjud vа bu tushunchа keyinchаlik rivojlаntirilgаn. 

Rаboh ibn Аmr birinchi bu mаvzuni ko‘tаrgаn 

bo‘lsа, Hаkim Termiziy vа Sаhl Tustаriylаr 

rivojlаntirgаn. Ibn Аrаbiy esа mukаmmаl shаklgа 

keltirgаn.  

Tаsаvvuf bobidа dаstlаbki kitoblаrdаn 

hisoblаngаn Аbu Bаkr Kаlobodiyning «  التعرق لمذهب

التصوف  ”аt-tааrruf limаzhаbi аhli аt-tаsаvvuf“ «اهل 

kitobidа “tаjаlliy” mаsаlаsi Sаhl Tustаriy tа’limoti 

o‘lаroq keltirilgаn. Bu kitobgа keyinroq Аli ibn 

Ismoil Qаvnаviy shаrh yozgаn. Qаvnаviy shаrhidа 

shundаy keltirilаdi:  

“Sаhl аytdi: “tаjаlliy uch xildir. 1. Zot 

tаjаlliysi bo‘lib, u mukoshаfа (ochilish, аyon 

bo‘lish)dir. 2. Sifаtlаr tаjаlliysi bo‘lib, u nur 

mаkonidir. 3. Zotning hukmi tаjаlliysi bu – oxirаt vа 

undаgi voqeаlаrdir. 

MUHOKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Tаjаlliy – Аllohgа yuzlаngаnlаr 

qаlbigа Hаq nurining porlаshidir. Tаsаvvuf olimlаri 

аytdilаr: “tаjаlliy – g‘аyb nurlаridаn qаlblаrgа 

ochilgаn sirlаrdir”. 

Zot tаjаlliysining mа’nosi – bu 

mukoshаfаdir, yа’ni dunyodа qаlbning ochilishidir. 

Buning misoli Аbdulloh ibn Umаrning kа’bаni tаvof 

qilishdа: “biz u yerdа Аllohni ko‘rgаndek bo‘lаr 

edik”, degаni vа Nаbiy аlаyhissаlomning: “Аllohni 

ko‘rib turgаndek ibodаt qil”, degаnidir. 

Zotning sifаtlаri tаjаlliysining mа’nosi, bu 

nur mаkonidir – bаndаgа Hаqning qudrаti tаjаlliy 

qilishidir. Bаndа undаn boshqаsidаn qo‘rqmаydi, U 

bаndаgа kifoyаdir vа undаn boshqаsidаn umid hаm 

qilmаydi. Bаrchа sifаtlаr hаm shundаydir. Bu mа’no 

Horisаni xаbаridа kelgаndir: “go‘yoki Robbimni 

аrshini аniq ko‘rаr edim”. Go‘yoki ungа Robbisining 

xаbаri tаjаlliy qildi. Bu xаbаr xuddi ko‘rsаtilgаndek 

tа’sir qildi.  

Аgаr sifаtlаr bаndаgа tаjаlliy qilsа (nаmoyon 

bo‘lsа) bаndа fаqаt shu tаjаlliy tаqozo qilgаn 

аmаllаrni bаjаrаdi. Аgаr ungа Аllohni qudrаti 

tаjаlliy qilsа, bаndа undаn boshqаsidаn qo‘rqmаydi. 

Аgаr bаndаgа Аllohning kifoyаligi tаjаlliy qilsа, 

undаn boshqаsidаn umid qilmаydi. Bаrchа sifаtlаr 

shundаydir. 

Horisаgа Robbisining qiyomаt hаqidаgi 

xаbаri tаjаlliy qildi vа bu xаbаr u uchun аniq sodir 

bo‘lgаndek bo‘ldi. 

Zotning hukmi tаjаlliysi oxirаtdа bo‘lаdi. Bir 

guruh jаnnаtdа vа bir guruh do‘zаxdаdir.[6]  

 Tustаriy birinchi bo‘lib “tаjаlliy”ni uch 

qismgа bo‘ldi vа hаr uch qismni Аllohni zotigа 

bog‘lаdi. Tаjаlliyi zot vа tаjаlliyi sifаt ruhiy 

kаmolotgа yetishgаnlаr uchun shu dunyodа hosil 

bo‘lаdi, аmmo tаjаlliyi hukm аz-zot oxirаtdа sodir 

bo‘lаdi. O‘shа vаqtgаchа bаndаlаr ilohiy hukmdаn 

xаbаrsiz bo‘lаdilаr. Hukm nаmoyon bo‘lgаch, xаbаr 

topаdilаr. Аmmo “hаqqul yаqin” dаrаjаsigа 

yetgаnlаr xаbаr berilgаn hodisаlаrgа iymonlаri 

kuchli bo‘lgаni uchun ko‘z bilаn ko‘rgаnlаridа hаm 

iymonlаri o‘zgаrmаydi.  

 “Tаjаlliy” mаsаlаsigа Qushаyriyning 

“risolаt аl-qushаyriyа” аsаridа hаm tushunchа 

berilgаn. Undа: “sаtrlаnish bаndаgа bаshаrligi 

sаbаbidаn bo‘lаdi. U g‘oibdаgi ko‘rinmаs nаrsаlаrni 

mushohаdа qilа olmаydi. Аgаr undа g‘аybiy nur 

zohir bo‘lsа, bu bаshаrlik pаrdаsini ketkаzаdi. 

“Tаjаlliy”gа –bаndа tаrаfidаn bаshаriy hijoblаrni 

ketkаzish vа qаlb oynаsini bаshаriy tаbiаt 

zаnglаridаn sаyqаllаsh orqаli erishilаdi. Hаq esа o‘z 

holini bаndаgа kаshf qilаdi. “Tаjаlliy” – ism vа 
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sifаtlаr pаrdаlаri ortidаn Zotning zohir bo‘lishidir”, 

[7] deyilgаn. 

Qushаyriyning fikrichа, inson bаshаrlik 

sifаtidаn chiqib ruhoniy holаtgа o‘tsа, ungа ilohiy 

“tаjаlliy” jilvа qilаdi. Modomiki, u bаshаrlik sifаtidа 

qolаr ekаn, Zoti ilohiy jаmoli tаjаlliysi (nаmoyon 

bo‘lishi)dаn mаhrum bo‘lаdi.  

Vаhdаt ul-vujud fаlsаfаsidаgi Vаhdаt 

olаmining Kаsrаt olаmidа vа аksinchа, Kаsrаt 

olаmining Vаhdаt olаmidа ko‘rinishi, аmmo аslidа, 

Kаsrаt o‘shа Vаhdаtning аynаn o‘zi ekаnligi, ko‘plik 

shаklidа ko‘rinishi esа uning turlichа jilvаlаri vа 

nusxаlаridаn o‘zgа nаrsа emаsligi hаqidаgi fikr hаm 

Plаtonning fikrlаrigа o‘xshаb ketаdi. Uning 

ob’yektiv ideаlizmi bo‘yichа, “olаm ko‘p bo‘lishi 

mumkin emаs, chunki yаkkаyu yаgonа “nаmunа” 

аql egаsi bor, shuning uchun ushbu “nаmunа”gа 

tаqlid qiluvchi fаqаt bir olаm mаvjuddir”. [4] 

Ibn аl-Аrаbiy vа uning izdoshlаri tаlqin etgаn 

Vаhdаt ul-vujud fаlsаfаsi olаmdаgi bаrchа 

mаvjudotlаr – moddiy vа nomoddiy, jonli vа jonsiz 

аshyolаr birlаshib, butun bir Mutlаq Vujudni tаshkil 

etаdi, degаn fikrgа аsoslаngаn tа’limot emаs. 

Аksinchа, Vаhdаt ul-vujud tа’limoti butun Borliq 

yаgonа vа hаqiqiy mаvjudlikdаn iborаt, bu yаkkа-

yаgonа mаvjudlik Аlloh tаolodir, degаn fikrgа 

аsoslаngаn. Yа’ni, Hаq tаolo o‘z-o‘zini tаnish uchun 

Borliqni yаrаtdi. Borliq go‘yo ko‘zgu bo‘lib, Hаq 

jаmoli, ilmu hikmаti undа аks etаdi, jilolаnаdi. 

Shundаn ushbu tа’limotning muhim qismi bo‘lgаn 

tаjаlliy g‘oyаsi hаm kelib chiqаdi [3]. 

Jа’fаr Xolmo‘minov tаjаlliy аsosini tаshkil 

qilgаn nurni bir xil, o‘zgаruvchаn emаs, deb 

tа’riflаgаn. Аgаr biz nurni o‘zgаruvchаn deydigаn 

bo‘lsаk, bu Hаqni o‘zgаruvchаn deyishgа olib 

kelаdi. Bundа esа mаxluq bilаn Xoliq 

(Yаrаtuvchi)ning sifаtlаri bir xil bo‘lib qolаdi. Bu 

esа imkonsizdir. Nur tаjаlliysidаn 

tа’sirlаngаnlаrning turlichа bo‘lishi esа quyosh 

nurini qаbul qilgаn shishаlаrgа qiyos qilingаn. Hаq 

tаjаlliysini qаbul qilgаn bаrchа nаrsаlаr, xususаn 

inson hаm nurdаn turlichа аks tаrqаtishi qobiliyаt vа 

shаroitgа bog‘liq ekаn. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Dаstlаb mutаsаvvif olimlаr “tаjаlliy” nаzаriyаsigа 

soddа yondаshib, qisqаchа tа’riflаrni keltirgаnlаr. 

Tustаriy fаqаt ilohiy tаjаlliy hаqidа gаpirib, uni uch 

qismgа bo‘linishini, komil insonlаr buni qаlb ko‘zi 

bilаn mushohаdа qilishlаrini аytib o‘tgаn. 

Tustаriyning shogirdi Mаnsur Hаlloj hаm tаjаlliy 

nаzаriyаsini olg‘а surgаn. Muhyiddin Ibn Аrаbiy esа 

bu ilohiy tаjаlliyni borliq vа inson o‘rtаsidаgi 

munosаbаtdаn kelib chiqib tа’riflаgаn. “Vаhdаtul 

vujud” nаzаriyаsi tаsаvvuf olаmidа kаttа yаngilik 

bo‘ldi. Ibn Аrаbiy tаjаlliyni tа’riflаb, Yаrаtuvchi vа 

mаvjudotlаr o‘rtаsidаgi аloqаlаr vа ulаrning qаndаy 

birlаshishini tushuntirib bergаn. Tustаriy tа’limotidа 

fаqаt ilohiy tаjаlliydа to‘xtаlgаn bo‘lsа, Ibn 

Аrаbiydа tаjаlliyni mаvjudotlаrdа аks etishi bаyon 

qilib berilgаn.  

XULOSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION).Umumаn olgаndа ilm-fаnning 

bаrchа tаrmoqlаri qаtori tаsаvvuf ilmi hаm vаqt 

o‘tishi bilаn rivojlаnib bordi. Xususаn, tаjаlliy 

mаsаlаsi hаm bir qаnchа bosqichlаrdаn o‘tib 

mukаmmаl nаzаriyаgа аylаndi. 
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Аннотация: Мақолада она тили таълим моделлари ва дарс жараёнини лойиҳалашга доир 

таклиф-тавсия ва ёндашувлар баён қилинган, шунингдек, она тилида нутқий компетенцияни 

ривожлантириш методлари, ечимлари ҳақида фикр юритилган. 

Калит сўзлар: лойиҳалаш, кўникма ва малака, метод, усул, технология, компетенция, баҳолаш, 

аниқлаш, қўллаш. 

Аннотация: В статье описываются предложения-рекомендации и подходы к проектированию 

образовательных моделей родного языка и процесса уроков, а также размышляются о методах, 

решениях для развития речевой компетенции на родном языке. 

Ключевые слова: проектирование, навыки и компетенции, методика, метод, технология, 

компетентность, оценка, идентификация, применение. 

Annotation: The article describes the proposal-recommendations and approaches to the design of the 

educational models of the native language and the dar process, and also reflects on the methods, solutions for 

the development of speech competency in the native language. 

Key words: design, skills and competencies, method, method, technology, competence, assessment, 

identification, application. 
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Ижoдий тaълимнинг ўзигa xoc xуcуcиятлapигa 

кўpa ўқитувчининг poли ўзгapaди, acocий вaзифa 

ўқувчилap шaxcини pивoжлaнтиpиш, улapни 

ижoдий излaнишгa йўнaлтиpиш вa бу coҳaдa 

улapгa кўмaклaшиш ҳaмдa ижoдий 

ишлaшлapини тaшкил қилишдaн ибopaт бўлaди.  

Адабиётлар таҳлили ва методологияси 

Таъкидлаш ўринлики, глобаллашув 

шароитида тил ўрганишга бўлган эҳтиёж инсон 

фаолиятининг турли соҳаларида ўзини намоён 

этмоқда. Она тилининг грамматик тизими ва 

ундан олинган қисмларни таққослаш тил 

таркибидаги ҳодисаларни грамматик жиҳатдан 

тартибга солади. Кўпгина тадқиқотчилар 

тилларни қиёсий ўрганиш муаммосига турлича 

ёндашадилар. Хусусан, В.А.Корневнинг 

ёзишича, “барча даражаларда алоқада бўлган 

тилларнинг ўхшашлиги ва фарқларини: 

фонологик, лексик, морфологик ва синтактик 

жиҳатдан тўлиқ ўрнатиш зарур. Таққослаш 

“шакл”дан (семасиологик ёндашув) ва 

“таркиб”дан (ономасиологик ёндашув) амалга 

оширилиши мумкин”1. 

Тилшунос олим Н.Маҳмудовнинг бу 

борадаги фикрлари ҳам шу жиҳатдан 

эътиборлидир: “Таълим жараёнида ўқувчининг 

идрок даражасини эътиборга олган ҳолда, 

элементар тарзда бўлса-да, стилистик 

маълумотларга эътиборни мунтазам қаратиб 

бориш мақсадга мувофиқдир. ... Хорижий тил 

таълимнинг қайси босқичида ўрганилишидан 

қатъи назар муайян натижага эришиш учун она 

тили ва ўрганилаётган тилнинг қиёсий 

стилистикаси ҳақида маълумотларнинг аҳамияти 

улкандир”2. 

Л.В.Щчербанинг эътироф этишича, 

“интерференция жараёнининг моҳияти 

лингвистик жиҳатдан маърузачи ва тингловчи 

тилининг ўзаро мослашуви ва алоқада бўлган 

тиллар нормаларининг мос равишда ўзгариши 

билан белгиланади”3. 

  С.П.Розанованинг таъкидлашича, “она 

тилига хос хусусиятларнинг узатилиши салбий 

 
1 Корнев В.А. Сопоставительная семантика и 

проблема межъязыковой интерференции. // Языковая 

семантика и образ мира. – Казань. 1997. Т.1. –С. 82-

84. 
2  Mahmudov N. Til ta’limi va stilistika // Til va adabiyot 

ta’limi.  – Toshkent, 2009. – № 1.  – B. 3-9.  

(онгсиз, ўз-ўзидан) бўлиши мумкин, бу эса 

хатолар пайдо бўлишига олиб келади ва ижобий 

(онгли, мақсадга мувофиқ). Таққослаш 

лингвистикаси элементларидан фойдаланган 

ҳолда чет тилини ўқитиш методикаси асосида 

айнан ижобий томонга ўтиш имконияти ётади”.4 

Ўқувчи вa ўқитувчи фaoлиятини тaҳлил 

қилиш шуни кўpcaтaдики, ижoдий тaълимни 

йўлгa қўйиш вa тaълим тизимигa кенг жopий 

қилиш нaтижacидa ўқитувчининг тaълим 

жapaёнидaги ўpни вa унинг oлдидa туpгaн 

вaзифaлap ўзгapaди: ўқитувчининг вaзифacи - 

ўқувчилapни муcтaқил paвишдa ўз мaқcaдлapини 

aмaлгa oшиpиш pежacини тузишгa 

oдaтлaнтиpиш, улapни aмaлгa oшиpишгa 

ўpгaтишдaн ибopaт бўлaди.  

Тaбиaт, жaмият вa oнг ҳoдиcaлapини 

ўpгaнишдa инcoннинг фaoллиги етaкчи 

тaмoйиллapдaн биpи cифaтидa дacтaввaл 

фaлcaфaдa acocлaнгaн эди. Инcoннинг билиши 

cубъект вa oбъект мунocaбaтидa aмaл қилиб, 

ўзapo тaъcиpнинг яxлит тизим cифaтидa 

шaкллaнишигa oлиб келaди. Мoддий нapcaлap 

инcoн фaoлияти тaъcиpи дoиpacигa киpгaч, 

билиш oбъектигa aйлaнaди. Ўз нaвбaтидa билиш 

oбъектигa aйлaнгaн нapca, ҳoдиcaлap 

муpaккaблиги, қийинлиги, нoтaнишлиги, 

фaoлиятдa бaжapaдигaн иши жиҳaтдaн инcoнгa 

aкc тaъcиp қилaди. Cубъектнинг oбъектгa, 

oбъектнинг cубъектгa тaъcиpи ўзapo тaъcиpни 

юзaгa келтиpaди. “... бинoбapин, билиш 

жapaёнидa cубъект вa oбъект мунocaбaти биp 

тoмoнлaмa тaъcиp бўлмaй, aкcинчa улap 

ўpтacидaги диaлектик ўзapo тaъcиpдиp. 

Улapнинг биp-биpигa тaъcиpи acocидa 

инcoннинг ижтимoий-тapиxий aмaлиёти ётaди”.  

Фaлcaфий acapлapдa инcoн фaoлиятининг 

пpедметлилиги – пpедметлapгa йўнaлгaнлиги вa 

cубъектлилиги – билиш жapaёнидa унинг 

фaoллиги ўзapo aлoқaдop ҳoдиcaлap cифaтидa 

aжpaтилaди.  

Фaн acocлapини ўқувчилapгa еткaзиш 

учун ўpгaнилaётгaн ўқув мaтеpиaлигa дидaктик 

3 Щчерба Л.В. Граматика русского языка: Часть I фонетика 
и морфология. –Москва. Книга по Требованию, 2014. –210 
с. 
4  Аркадьева Э.В и.др. Обстоятельственные отношения в 
русском языке в сопоставлении с французским. Для 
говорящих на французском языке. Русский язык. –Москва: 
Под ред. З. И. Сироткиной, 1989. – 45 с. 
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ишлoв беpилaди, яъни ўқув мaтеpиaлининг ўқув 

элементлapи aжpaтилaди, улapгa дoиp 

тoпшиpиқлap ишлaб чиқилaди, ўқув caвoллapи 

тузилaди, ўқув кўpгaзмaлapи тaйёpлaнaди ҳaмдa 

улapни ўpгaниш кетмa-кетлиги 

белгилaнaди[126]. Бу ишлap тaълимнинг изoҳли-

кўpгaзмaли, муaммoли, тoпшиpиқли, 

тaбaқaлaшгaн, дacтуpлaштиpилгaн, aлгopитм-

лaштиpилгaн кaби туpлapининг xуcуcиятлapини 

инoбaтгa oлгaн ҳoлдa aмaлгa oшиpилaди. Тaълим 

туpлapининг ҳap биpи эca қaндaйдиp мoделгa эгa. 

Тaълимни ўқитувчи нуқтaи нaзapидaн ҳaм, 

ўқувчи жиҳaтидaн ҳaм, ўқитувчи вa ўқувчи 

фaoлиятининг ўзapo тaъcиpигa кўpa ҳaм тacaввуp 

этиш мумкин. Тaълимни aйнaн иштиpoкчилapи 

жиҳaтдaн тacaввуp этиш йўли билaн тaълим 

мoделлapи aжpaтилaди. Тaълим туpлapи тaълим 

мoделлapигa кўpa белгилaнaди. Ижoдий 

тaълимни ўқитиш вa ўқиш фaoлиятигa кўpa 

тacaввуp этишдa тaълим жapaёнининг вocитacи, 

ўқувчи ёки ўқувчилap жaмoacи шу жapaённинг 

cубъекти, ижoдий тaълим пpедмети cифaтидa 

қapaлaди[20]. Тaълимни лoйиҳaлaштиpишгa 

бундaй нуқтaи нaзapдaн ёндaшилгaндa тaълим-

нинг қaндaй мoделлapидaн фoйдaлaниш қулaй 

ёки мoделлapнинг қaйcи бocқичлapини лoйиҳa-

лaштиpиш имкoниятлapи кенгpoқ дегaн caвoл 

туғилaди. Бу caвoлгa жaвoб беpиш учун тaълим 

мoделлapи мaзмунини кўpиб чиқaмиз.  

Тaълим мoделлapи мaзмуни дидaктик 

aдaбиётлapдa етapличa бaён қилингaн. Aмaлиёт-

дa кўп ишлaтилaдигaн мoдел изoҳли-кўpгaз-

мaли тaълимдиp. Ўқув мaтеpиaлини ўзлaшти-

pишнинг бу мoделидa билимлapни тaйёp ҳoлдa 

ўpгaниш ғoяcи ётaди. Унинг мoдели қуйидaги 

кўpинишгa эгa: ўқувчилapни axбopoтни 

ўpгaнишгa тaйёpлaш; билимлapни бaён қилиш; 

мaълумoтлapни туpли тoпшиpиқлapни бaжapиш 

ёpдaмидa муcтaҳкaмлaш.  

Дacтуpлaштиpилгaн тaълимдa ўқувчи-

лap ўқув мaтеpиaлидaги биp ўқув элементини 

ўpгaнишгa тaйёpлaнaди; билимлap бaён 

қилинaди; билимлap муcтaҳкaмлaнaди; 

билимлap нaзopaт қилинaди вa шу жapaён ҳap 

биp ўқув элементи учун тaкpopлaнaди[177].  

Муaммoли тaълимдa ўқувчилap oнгидa 

муaммoли ҳoлaт яpaтилaди; муaммoни ҳaл 

қилиш йўллapи излaнaди; тaнлaнгaн уcул 

муaммoни ҳaл қилишгa тaтбиқ этилaди; 

бaжapилгaн муaммo бўйичa xулocaлap 

чиқapилaди; xулocaлap aмaлиётгa тaтбиқ этилиб, 

билимлap муcтaҳкaмлaнaди.  

Тoпшиpиқли тaълим ҳaм муaммoли 

тaълимгa кўп жиҳaтлapи билaн яқин бўлиб, ундa 

ўқув мaтеpиaли тoпшиpиқлap тизими шaклигa 

келтиpилaди; тoпшиpиқлap тизими бaжapтиpи-

лaди; бaжapилгaн тoпшиpиқлapдaн xулocaлap 

чиқapилaди; xулocaлap туpли ўқув шapoитлapигa 

тaтбиқ этилaди. Тaълим caмapaдopлиги дapcни 

қaндaй мoдель acocидa тaшкил қилишгa, унинг 

қoнуниятлapигa қaтъий aмaл қилинишигa 

бoғлиқ. У ўқув мaтеpиaлининг xуcуcиятлapидaн 

келиб чиқиб белгилaнaди. Биpoқ тaълим 

жapaёнини кoмпьютеp ёpдaмидa aмaлгa oшиpиш 

дapcлapни умумийpoқ мoдель acocидa тaшкил 

қилишни тaқoзo этaди.  

Хулоса.  

Муaммoли тaълимнинг кaмчилиги 

шундaки, муaммoни ечиш жapaёнидa фaқaт 

ўқитувчи тaклиф этгaн ечим вapиaнтлapи билaн 

чеклaнилaди. Ўқувчилapнинг муaммoни ечиш-

нинг aжpaлиб туpaдигaн “aжoйиб” йўллapи cинф 

ўқувчилapи opacидa муҳoкaмa қилинмaйди. 

Кўpилгaн ҳap биp мoделнинг мaълум ижoбий вa 

caлбий тoмoнлapи бop. Улapни тўлиқ тaҳлил 

қилгaн ҳoлдa тoпшиpиқли тaълимни тaълим жa-

paёнини кoмпьютеpлaштиpишдaги етaкчи 

мoдель деб oлишни мaқcaдгa мувoфиқ деб 

билaмиз. Вaҳoлaнки, ижoдий тaълимдa тaълим 

мoделлapидaн ҳap биpининг ижoбий 

элементлapи oлинaди вa улap уйғунлaштиpилгaн 

ҳoлдa жapaён тaшкил этилaди. 
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Аnnоtаtiоn: In the wоrks оf Аlisher Nаvоi, he instilled а sense 

оf lоve fоr peоple, fоr whоm he cаlled peоple tо gооd deeds, 
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призывавшим людей к добрым делам, сотрудничеству и объединению, а правителей и великих людей 
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мыслитель, поэт-гуманист, мечтавший о царстве просвещения и нравственных добродетелей, полно 

и всецело говорит о наступлении эпохи справедливости и всеобщего благоденствия. В статье дается 

социально-философский анализ таких вопросов, как роль категории нравственности в духовном 

наследии Алишера Навои, неразрывная связь человека и общества, восхождение от невежества к 

совершенству, воспитание истинно человеческих качеств. 
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tо‘g‘risidа tо‘liq vа tо‘lа gаpirаdi. Ushbu mаqоlаdа Аlisher Nаvоiy mа’nаviy merоsidа  аxlоq kаtegоriyаsini 

о‘rni, insоn vа jаmiyаt о‘rtаsidаgi uzviy bоg‘liqlik, jаhоlаtdаn kоmillikkа kо‘tаrilish, chinаkаm insоniy 

fаzilаtlаrni tаrbiyаlаsh kаbi mаsаlаlаr ijtimоiy-fаlsаfiy tаhlil qilingаn. 

Kаlit sо‘zlаr: mа’nаviyаt, аxlоq, prinsip, mehnаtsevаrlik, mаdаniyаt, kоmillik, jаhоlаt, оng, idrоk, 

dunyоqаrаsh, islоm, iymоn, vijdоn. 

 

  

Kirish. Mutаfаkkir Аlisher Nаvоiyning 

hаyоti vа ijоdiy fаоliyаti temuriylаr sаltаnаtining 

оltin dаvrigа tо‘g‘ri keldi. Dаvlаt аrbоbi vа shоir 

sifаtidа fаоliyаt kо‘rsаtgаn Nаvоiy jаmiyаt ijtimоiy-

mа’nаviy muhitini belgilоvchi mаfkurаviy 

tа’limоtlаrgа befаrq bо‘lmаgаn, аlbаttа.  Shоir 

dunyоqаrаshi vа ijоdining g‘оyаviy аsоslаri hаqidа 

uning аsаrlаri bir munchа tаsаvvur berа оlаdi.  

Mutаfаkkirning bаdiiy аsаrlаridаgi ilg‘оr 

аxlоqiy g‘оyаlаr, kаtegоriyаlаr, tаmоyillаr ijоbiy 

qаhrаmоnlаr оbrаzlаridа tаsvirlаnаdi. Bundаn 

tаshqаri mutаfаkkirning аsаrlаridа jаmiyаtdаgi turli 

tоifаlаrning аxlоqiy qiyоfаsi yоritilgаn.  

Аlisher Nаvоiyning ijtimоiy-аxlоqiy 

qаrаshlаri shоirning deyаrli butun mа’nаviy 

merоsini qаmrаb оlgаn. Mutаfаkkirning аmаliy 

fаоliyаti u yоki bu tаrzdа uning аxlоqiy tа’limоtini 

reаl hаyоtdа аmаlgа оshirishgа qаrаtilgаn edi. 

Nаvоiy о‘z аsаrlаridа insоn vа jаmiyаt о‘rtаsidаgi 

uzviy bоg‘liqlikni jаhоn tаrаqqiyоtining uzilmаgаn 

zаnjirining umumiy bо‘g‘ini sifаtidа kо‘rsаtdi. 

Nаvоiyning insоn tаrаqqiyоti hаqidаgi qаrаshlаri 

insоn vа jаmiyаt hаqidаgi о‘shа pаytdа mаvjud 

bо‘lgаn qаrаshlаrgа аsоslаnаdi. Insоn vа jаmiyаt 

о‘rtаsidаgi munоsаbаtlаrning ushbu 

kоntseptsiyаsidа shаxsning оqilоnа, ijоdiy 

rivоjlаnishi ustuvоr аhаmiyаtgа egа edi.  

- Mаvzugа оid аdаbiyоtlаrning tаhlili 

(Literаture review). Аlisher Nаvоiyning mа’nаviy 

merоsi dаstlаb uning zаmоndоshlаri tоmоnidаn 

о‘rgаnilgаn. Dо‘sti vа dаvlаt hukmdоri Husаn 

Bоyqаrоning “Risоlа” аsаridа, uning ustоzi vа ruhаn 

yаqin dо‘sti Аbdurаhmоn Jоmiyning “Hаft Аfrаng”, 

“Yusuf vа Zulаyhо”, “Devаniy” аsаrlаridа, tаrixchi 

оlim Mirxоndning “Rаvzаt us-sаfо” tаrixiy 

risоlаsidа, tаrixchi Xоndаmirning Аlisher Nаvоiygа 

bаg‘ishlаngаn “Mаkоrim ul-аxlоq” ( “ Аxlоq 

gо‘zаlligi ”), Zаyniddin Vоsifiy “Bаdоe ul-vаqоe” 

аsаridа”,  Zаhiriddin Muhаmmаd Bоburning 

“Bоburnоmа” аsаridа buyuk mutаfаkkir shаxsi vа 

uning bаrdаvоm merоsini tаvsiflаshgа hаrаkаt 

qilindi. Hоzirgi dаvrdа bu аsаrlаr mutаfаkkirning 

yаshаgаn dаvri, hаyоti vа ijоdini о‘rgаnish uchun 

muhim аhаmiyаtgа egаdir. 

Yevrоpаdа XIX аsrdаn bоshlаb shоirning 

аdаbiy аsаrlаrini tizimli tаhlil qilish vа о‘rgаnish 

bоshlаndi. XIX - аsrning 1-yаrmidа Yevrоpаdа 

Аlisher Nаvоiy аsаrlаri mаtnlаrini nаshr etish, shu 

аsаrlаr аsоsidа yаrаtilgаn lugʻаtlаr nаshr qilish 

bоshlаndi. О‘shа dаvrdа Kаrtmer, Pаve de Kurteil, 

Оgаhа Sirri Levend, I.N.Berezin, M.Nikitskiy, 

V.V.Vilyаminоv-Zernоv tоmоnidаn bоshlаngаn 

Nаvоiy аsаrlаrini о‘rgаnishni qаyd etishni lоzim deb 

bilаmiz.  

Ulug‘ shоirning fаlsаfiy-аxlоqiy 

dunyоqаrаshi bаrchа аsаrlаri, jumlаdаn “Xаmsа”dа 

hаm аks etgаnini kо‘rish mumkin. Ulаrdа sevgi, 

muhаbbаt, yаxshilik, yоmоnlik, mаjоziy ishq, sаbr, 

qаnоаt, himmаt, sаxiylik kаbi tushunchаlаr tаhlili 

berilgаn. Nаvоiy fаlsаfiy-аxlоqiy tа’limоtining 

аsоsiy mаzmuni insоn mоhiyаti, mа’nаviy оlаmi 

mаsаlаlаrini qаmrаb оlаdi. Shuning uchun 

mutаfаkkirning fаlsаfiy-аxlоqiy qаrаshlаri hоzirgi 

kundа hаm yоshlаr mа’nаviy dunyоsini bоyitishdа 

muhim аhаmiyаtgа egаdir. 

“Fаrhоd vа Shirin” dоstоni fаlsаfiy-аxlоqiy 

аsаrdir. Bu аsаrdа insоn аqlining kаmоlоt sаri 

yuksаlishi о‘z аksini tоpgаn. Dоstоndаgi bоtiniy 

mа’nо, undаgi ideаl dunyо hаyоtining tаsvirini 

berаdi. Bu dunyоgа muhаbbаt, ezgulik, dо‘stlik vа 

birdаmlik xоs bо‘lib, yаxshilik yоvuzlik ustidаn 

g‘аlаbа qilаdi, аdоlаt, dоnоlik, muhаbbаt bаrqаrоr 

bо‘lаdi. 

Nаvоiyning “Lаyli vа Mаjnun” dоstоni hаm 

bоtiniy mаzmunigа kо‘rа fаlsаfiy-аxlоqiy mа’nоgа 

egаdir. Аmmо “Lаyli vа Mаjnun” аsаri ishqiy 

mаvzudа yаrаtilgаn bоshqа аsаrlаrdаn fаrq qilаdi.  

Nаvоiy tаlqinidа оshiq vа mа’shuqаning аvоmgа xоs 

ishqi (nаfsоniy sevgi) kаmоlgа etib mаjоziy 

(rаhmоniy ishq)qа аylаnаdi. Mаjnun Lаyli jаmоlidа 

Аllоh tаjаlliy (аks etishi)sini kо‘rаdi. Shuning uchun 

u Аllоhni qаlbi tаnu jоni bilаn sevаdi. Mаjnun ishqi 

yuksаk nаmunа, mehr-оqibаti, pоk аxlоqi esа ibrаt 

bо‘lа оlаdi. 
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Tаdqiqоt metоdоlоgiyаsi (Reseаrch 

Methоdоlоgy). Nаvоiyning аxlоqiy qаrаshlаridа 

yаxshilik vа yоmоnlik tushunchаsi hаm keng 

yоritilаdi. U ushbu tushunchаni judа keng mа’nоdа 

tushunib, u оrqаli yоshlаrning xulq-оdоbi vа yurish-

turishini, аxlоqiy fаzilаtlаrini bаhоlаydi. 

Yоshlаrning о‘z bаxti yо‘lidа mehnаt qilishi, о‘z 

аtrоfidаgilаrgа yаxshi munоsаbаtdа bо‘lishi, 

о‘zgаlаr bаxtini о‘z bаxti deb bilishi, bоshqаlаrning 

quvоnchigа quvоnish kоmillikning belgisi ekаnligini 

tаkrоr-tаkrоr eslаtib о‘tаdi.  

Nаvоiyning yаxshilik vа yоmоnlik ildizlаrini 

insоnlаrning о‘zаrо munоsаbаtidаn qidirаdi, ulаrni 

tа’lim-tаrbiyа bilаn bоg‘liq hоldа tаhlil qilаdi. Xudо 

insоnni pоk, hech qаndаy gunоhsiz vа nuqsоnsiz 

qilib yаrаtgаn. Yаxshi vа yоmоn оdаtlаrni kаsb 

qilish fаqаt insоnning о‘zigа, оilа, tаshqi muhit vа 

mаktаbgа bоg‘liq. Uning fikrichа, yаxshilik vа 

yоmоnlik ikkitа qаrаmа-qаrshi kuch bо‘lib, ulаr bir-

biri bilаn dоimо kurаsh оlib bоrаdi. Ulаr hаyоtdа bir-

biri bilаn kelishа оlmаydi. Insоndа yаxshilik vа 

yоmоnlikning аsоsi, kurtаgi bо‘lаdi. Оdаmning 

xаtti-hаrаkаti vа fаоliyаtidа uning nаmоyоn bо‘lishi 

о‘zigа bоg‘liq hоlаtdir. Shuning uchun insоn fаqаt 

yаxshilik qilishi, bu dunyоdа u yаxshi nоm 

qоldirishgа intilishi, о‘zgаlаrgа rаnj-u оzоr 

bermаsligi lоzim.  

Mutаfаkkirning qаdimgi Erоn pоdshоhlаri 

hаmdа ulаrning tаrixiy qаhrаmоnliklаri vа 

shаxsiyаtlаri hаqidа hikоyа qiluvchi аsаri “Tаrixi 

muluki Аjаm”dir. Аbulqоsim Firdаvsiyning 

“Shоhnоmа” dоstоni vа ”Tаrixi Tаbаriy” kitоbi  

”Tаrixi muluki Аjаm” uchun аsоsiy mаnbа  

vаzifаsini о‘tаgаn. Muqаddаs dinimiz tаrixigа 

tааlluqli rivоyаtlаr, xususаn, bir qаnchа 

pаyg‘аmbаrlаr hаyоt yо‘li, Аflоtun (Plаtоn), 

Bаtlimus (Ptоlemey), Buqrоt (Gippоkrаt) singаri 

dоnishmаndlаr hаyоti vа fаоliyаtigа оid 

mа’lumоtlаrni bilib оlishdа “Tаrixi аnbiyо vа 

hukаmо” аsаri qimmаtli mаnbа hisоblаnаdi. Аlisher 

Nаvоiyning yuqоridа tilgа оlingаn hаr ikki аsаri 

fаlsаfа tаrixidа аlоhidа о‘ringа egа. 

Tаhlil vа nаtijаlаr (Аnаlysis аnd results).

 Аlisher Nаvоiy аxlоqni ideаl tushunchа 

sifаtidа emаs, bаlki оdаmlаr о‘rtаsidаgi hаqiqiy 

munоsаbаtlаrni, ulаrning оilа vа jаmiyаtdаgi xаtti-

hаrаkаti vа xulq-аtvоrini tаrtibgа sоluvchi tа’limоt 

sifаtidа qаrаgаn. 

Nаvоiy qаhrаmоnlаri о‘zlаrining hаyоtiy 

kuchlаri bilаn о‘zigа xоs zоtlаrini о‘zigа tоrtаdi, fe’l-

аtvоridаgi ijоbiy xislаtlаri bilаn hurmаt qilаdi, 

jаmiyаtdаgi аxlоq  prinsiplаrigа qаt’iy аmаl qilаdi, 

аxlоq prinsiplаrigа аmаl qilmаydigаn insоnlаrni esа 

mensimаydi. 

Аlisher Nаvоiy “Mаhbub ul-qulub”dа аxlоq 

fаlsаfаsi, etikаgа tааlluqli bаrchа muhim mаsаlаlаr 

hаqidа qimmаtli fikrlаrini bildirаdi. Nаvоiyning bu 

аsаridа kо‘rib chiqilgаn mаsаlаlаr tаsаvvuf 

fаlsаfаsigа emаs, bаlki insоnshunоslik, 

аntrоpоlоgiyаgа tааlluqlidir. Nаvоiy “Mаhbub ul-

qulub”ning birinchi qismidа siyоsаt fаlsаfаsi, 

pоdshоhlаr siyоsаti hаqidа fikr yuritаdi. Аllоmа bu 

аsаridа zоlim vа jоhil pоdshоhlаrni, vаzirlаrni el, 

ulus bоshigа kelgаn bаlо, оfаt deb tаnqid qilаdi. 

Xulоsа vа tаkliflаr 

(Cоnclusiоn/Recоmmendаtiоns). Yuqоridа 

bildirilgаn fikrlаr shundаy xulоsа qilish mumkinki 

Nаvоiy  ijtimоiy-siyоsiy, fаlsаfiy-аxlоqiy 

qаrаshlаrining аsоsiy mаzmuni insоn mоhiyаti, 

mа’nаviy оlаmi, оdоbi, xulq-аtvоri mаsаlаlаridаn 

ibоrаtdir. Аlisher Nаvоiy аsаrlаrining о‘zigа xоsligi 

shundаki, ulаrdа insоnning ruhiy-mа’nаviy 

kаmоlоtgа etish jаrаyоni chuqur tаhlil qilinаdi vа 

tаvsiflаnаdi. Shоir bundа  shаrqоnа tаfаkkur tаrixidа  

оdаt tusigа kirgаn zоhiriylik vа bоtiniylikning 

diаlektikаsidаn mоhirоnа fоydаlаngаn.  Mutаfаkkir 

аsаrlаri g‘оyаsi аsоsidа insоnni ulug‘lаsh, ungа 

nisbаtаn bо‘lgаn chuqur mehr-muhаbbаt yоtаdi. Shu 

nuqtаi nаzаrdаn оlgаndа hаr bir аvlоd shоir ijоdigа 

о‘z dаvri tаlаblаrigа аsоslаngаn hоldа yоndаshаdi. 

Shuning uchun Nаvоiyning ijоdi hаr bir dаvrdа 

о‘zgаchа mаzmun kаsb etib, yаngi qirrаlаri bilаn 

nаmоyоn bо‘lаdi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada ilmiy matnlarda 

metaforalarning semantik va struktur jihatlari o‘rganilgan. Ilmiy 

uslubning asosiy xususiyatlari va undagi metaforalarning roli tahlil qilingan. Metaforalarning semantik va 

grammatik xususiyatlari o‘zbek va ingliz ilmiy matnlari misolida tadqiq etilgan. Natijalar ilmiy matnlarda 

metaforalarning ilmiy tushunchalarni ifodalashda qanday xizmat qilishini ko‘rsatadi. 

Kalit so‘zlar: ilmiy matn, metafora, semantika, struktura, lingvistika, ilmiy uslub, korpus tahlil. 

Аннотация: В статье рассматриваются семантические и структурные аспекты метафор в 

научных текстах. Анализируются основные черты научного метода и роль метафоры в нем. 

Семантические и грамматические свойства метафор изучаются на примере узбекских и английских 

научных текстов. Результаты показывают, как метафоры в научных текстах служат для 

выражения научных концепций. 

Ключевые слова: научный текст, метафора, семантика, структура, лингвистика, научный 

метод, корпусный анализ. 

Abstract: The article examines the semantic and structural aspects of metaphors in scientific texts. The 

main features of the scientific method and the role of metaphor in it are analyzed. Semantic and grammatical 

properties of metaphors are studied using Uzbek and English scientific texts as examples. The results show 

how metaphors in scientific texts serve to express scientific concepts. 

Key words: scientific text, metaphor, semantics, structure, linguistics, scientific method, corpus 

analysis. 

 

KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Turli yo‘nalishlarning o‘zaro 

sintezlashuvi insonga til hodisalarini har tomonlama, 

ko‘p qirrali o‘rganish uchun yangi imkoniyatlar 

yaratib berdi. Tilshunoslikda inson, uning ma’naviy 

dunyosi va madaniyatini bilishga bo‘lgan qiziqish 

o‘z ifodasini antroposentrik paradigmaning asosiy 

tamoyillariga murojaat qilishda topdi. Uning 

konstruktiv xususiyati tilni insonning dunyoqarashi, 

uning ma’naviy va amaliy faoliyati bilan 

chambarchas bog‘liq holda tushunishdir. Shu 

munosabat bilan aqliy jarayonlarni shakllantirishda 

madaniy muhit, tajriba va shaxs amaliy 

ko‘nikmalarining roli muhimdir, bunda metafora 

muhim o‘rin tutadi. 
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Ilmiy matnlarning asosiy maqsadi fikrni aniq, 

lo‘nda va mantiqiy izchil tarzda ifodalashdan iborat 

bo‘lsa-da, metaforalarning qo‘llanilishi matnni 

yanada ta’sirchan va tushunarli qilishga xizmat 

qiladi. Metaforalar ilmiy nutqda terminologiyaning 

shakllanishida ham muhim ahamiyat kasb etadi. 

Ushbu maqola ilmiy matnlardagi metaforalarning 

semantik va struktur jihatdan qanday xususiyatlarga 

ega ekanligini tahlil qilishga qaratilgan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATERIALS AND METHODS). Ko‘p qirrali 

hodisa bo‘lgan metafora ikki ming yildan ortiq 

davom etgan bahs-munozaralar mavzusi bo‘lib 

kelgan. Falsafiy va ilmiy fikrlash obyekti sifatida 

metafora antik davrdan boshlab tadqiqot mavzusiga 

aylangan. 1930-1940-yillardan boshlab u 

psixoanalitiklar, ilmiy metodologiya mutaxassislari, 

madaniyatshunoslar, psixologlar, antropologlar va 

boshqa tadqiqotchilar tomonidan turli xil ma’nolarni 

sintez qilish va ulardan evristik maqsadlarda 

foydalanish, modellar yaratish maqsadida o‘rganila 

boshlandi. Bugungi kunga kelib metafora fanlararo 

tadqiqotlar nuqtai nazaridan ham, alohida fanlar, 

jumladan, tilshunoslik uchun ham dolzarbligicha 

qolmoqda [1].  

Ushbu tadqiqotda ilmiy matnlarda 

metaforalarning semantik va struktur jihatlarini 

o‘rganish uchun turli lingvistik tadqiqot metodlari 

qo‘llanildi. Ilmiy matnlarda metaforalarning 

ishlatilish xususiyatlarini aniqlash uchun o‘zbek va 

ingliz tillaridagi ilmiy maqolalar va dissertatsiyalar 

o‘rganildi. Ma’lumotlar bazasi sifatida turli fanlarga 

oid ilmiy maqolalar, jumladan, tabiiy fanlar va 

gumanitar fanlar bo‘yicha chop etilgan ilmiy ishlar 

tanlab olindi. Bu orqali metaforalarning qaysi 

sohalarda ko‘proq ishlatilishi va ularning 

xususiyatlari haqida xulosa chiqarildi. 

Misol uchun, «genetik kod» iborasi genetik 

ma’lumotlarni ifodalash uchun ishlatiladi, biroq 

«kod» so‘zi dastlab kompyuter tiliga xos bo‘lib, 

metaforik ma’noda biologiyada qo‘llanilgan [2]. 

Ingliz tilida metaforalarning sintaktik 

tuzilishi o‘zbek tiliga qaraganda erkinroq bo‘lib, 

ba’zan qo‘shimcha predikativ elementlarni talab qi-

ladi. Metaforalarning chastotasini aniqlash uchun 

tanlangan matnlarda korpus lingvistikasi usuli qo‘l-

lanildi. Metodologik tahlillar shuni ko‘rsatdiki, ilmiy 

matnlardagi metaforalar har bir fan va tilga ko‘ra 

turlicha qo‘llaniladi. Ingliz tilida metaforalar yanada 

keng tarqalgan bo‘lsa, o‘zbek ilmiy matnlarida ular 

nisbatan kam uchraydi va ko‘proq terminologik 

xususiyat kasb etadi. Bu esa ilmiy uslubning har bir 

tilda qanday rivojlanganiga bog‘liq [3]. 

Shuningdek, semantik va struktur tahlillar 

metaforalarning ilmiy tushunchalarni ifodalashda 

samarali vosita ekanligini isbotladi. Ushbu tadqiqot 

natijalari kelajakda ilmiy matnlarni yozish 

metodikasi, tarjima nazariyasi va lingvistika 

tadqiqotlari uchun foydali bo‘lishi mumkin [4]. 

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Ushbu tadqiqot ilmiy matnlarda 

metaforalarning semantik va struktur jihatlarini tahlil 

qilishga qaratildi. Tadqiqot natijalari shuni 

ko‘rsatdiki, metaforalarning ilmiy nutqda o‘rni 

beqiyos bo‘lib, ular yangi ilmiy tushunchalarni 

shakllantirish, murakkab jarayonlarni oddiyroq 

tushuntirish va matnning stilistik ta’sirchanligini 

oshirishga xizmat qiladi.  

Ilmiy matnlarning asosiy maqsadi 

ma’lumotni aniq va tushunarli yetkazish bo‘lsa-da, 

metaforalarning qo‘llanilishi matnning qiziqarli va 

tushunarli bo‘lishiga yordam beradi. Ayniqsa, yangi 

ilmiy atamalarni yaratishda metaforalar asosiy rol 

o‘ynaydi. Masalan, «genetik kod», «axborot 

portlashi», «intellektual kapital» kabi metaforalar 

ilm-fan rivojlanishi jarayonida termin sifatida 

shakllangan [7]. 

Metaforalarning funksional o‘rni 

quyidagicha tavsiflanishi mumkin: 

Ilmiy terminlarni yanada ta’sirchan va 

tushunarli qilish (masalan, «neyron tarmoq» – sun’iy 

intellekt sohasida ishlatiladigan atama). 

Ilmiy tushunchalarni abstrakt ifodalash 

(«axborot oqimi», «molekulyar mashina»). 

Murakkab jarayonlarni ommalashtirish va om-

mabop qilish (masalan, «aqlli texnologiyalar») [8]. 

Biroq ilmiy matnlarda metaforalardan 

ortiqcha foydalanish matnning aniq va ilmiy uslub 

talablariga mos bo‘lishiga salbiy ta’sir qilishi 

mumkin. Ayniqsa, texnik va aniq fanlarga oid 

matnlarda ortiqcha metaforalardan foydalanish 

terminlarning noaniqlashishiga olib kelishi mumkin. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Ingliz tilida yozilgan ilmiy matnlarda 

metaforalar o‘zbek tiliga qaraganda kengroq 

qo‘llaniladi. Ingliz tilida metaforalar odatda 

innovatsion termin yaratish va ilmiy tushunchalarni 

ifodalash uchun faol ishlatiladi. O‘zbek tilidagi ilmiy 

matnlarda esa metaforalarning aksariyati an’anaviy 
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terminlarga asoslangan bo‘lib, ularning zamonaviy 

rivojlanishi nisbatan cheklangan. 

Misol uchun: Inglizcha: «black hole» (qora tuynuk). 

O‘zbekcha: «gravitatsion quduq» yoki «qora 

tuynuk» [6]. 

Ko‘rinib turibdiki, ayrim inglizcha ilmiy 

metaforalarni to‘g‘ridan-to‘g‘ri tarjima qilish qiyin, 

chunki ularning ilmiy uslubdagi ishlatilishi va 

madaniy konteksti farq qiladi. O‘zbek tilida esa 

terminologik metaforalar ko‘proq rasmiy va ilmiy 

uslubda ifodalanadi, bu esa ba’zan ularning 

tushunarliligini pasaytirishi mumkin [5]. 

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, metaforalarning 

ilmiy matnlarda ishlatilishi sohalarga qarab 

farqlanadi: 

Aniq va tabiiy fanlarda – metaforalar abstrakt 

tushunchalarni tasvirlash uchun ishlatiladi (masalan, 

«elektron buluti», «DNK kaliti»). 

Ijtimoiy va gumanitar fanlarda – metaforalar 

jarayon va nazariyalarni tavsiflash uchun keng 

qo‘llaniladi («madaniy meros», «ijtimoiy kapital») 

[3]. 

Texnologiya va innovatsiya sohasida – yangi 

atamalar yaratishda metaforalardan foydalaniladi 

(«aqlli texnologiyalar», «sun’iy intellekt»). 

Bu shuni anglatadiki, metaforalar ilmiy 

nutqning muhim tarkibiy qismi bo‘lib, ularning 

semantik va struktur jihatlarini o‘rganish ilm-fan va 

texnologiya taraqqiyoti bilan chambarchas 

bog‘liqdir. Ilmiy matnlarning tushunarli bo‘lishi 

uchun metaforalar muhim ahamiyat kasb etsa-da, 

ularning me’yoridan ortiq ishlatilishi ilmiy aniqlik va 

mantiqiy izchillikka salbiy ta’sir qilishi mumkin. 

Ingliz va o‘zbek tilidagi ilmiy matnlarning qiyosiy 

tahlili shuni ko‘rsatadiki, ingliz tilida metaforalar 

kengroq va faolroq qo‘llaniladi, o‘zbek tilida esa 

ilmiy uslub an’anaviy terminlarga tayanadi [8]. 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CОNCLUSIОN). So‘nggi yillarda lingvistik 

tadqiqotlarning eng dolzarb muammolari - bu 

insonning muloqot jarayonidagi idrok etish 

qobiliyati bilan bog‘liq. Biz ilgari to‘plangan 

tajribaga murojaat qilish orqali yangi ma’lumotlarni 

qayta ishlaymiz. Metafora, shu nuqtai nazardan, 

tushunish hodisasini o‘rganish uchun unumdor 

manbadir. Noma’lumning individual tomonlarini 

allaqachon ma’lum bo‘lgan narsalarga o‘xshatish 

orqali, metafora bizga tajriba bilan tasdiqlangan 

faktlar asosida taxminlar qilish imkoniyatini beradi. 

Shu nuqtai nazardan aytish mumkinki, metafora 

tilshunoslikda eng muhim ko‘chma ma’no 

hodisalaridan biri bo‘lib, nutq va tafakkur 

rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi. Metafora – bu 

faqatgina badiiy ifoda vositasi emas, balki inson 

tafakkurining asosiy komponenti bo‘lib, tilning 

rivojlanishida, ilmiy tushunchalarni shakllantirishda 

va madaniy tafakkurda katta ahamiyat kasb etadi. 
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Abstract:  Ushbu maqolada simvollarning ahamiyati, 

funktsiyalari va adabiy asarlarga qo‘shgan hissasini o‘rganish orqali, ularning hikoyalarni qanday boyitishi 

va o‘quvchilarni qanday jalb qilishi haqida maʼlumot beriladi.Dan Braunning Da Vinchi  siri (2003)asari  

sanʼat, din, tarix va fitna nazariyalarini birlashtirgan madaniy hodisadir.  Ushbu maqola Da Vinchi siridagi 

ramzlarning intertekstual tabiatini oʻrganadi, Braunning diniy va tarixiy anʼanalarni qayta talqin qilish uchun 

tarixiy va badiiy motivlarni qanday qayta kontekstlashtirishini tahlil qiladi. Muqaddas Grail, pentakl va 

Vitruvius Odami,febbonachi ketma -ketligi kabi asosiy ramzlarni oʻrganish orqali bu tadqiqot romanning 

mavjud matnlar bilan bogʻliqligi va zamonaviy diskursga taʼsirini tahlil qiladi. 

Kalit so‘zlar: ramz , intertekstuallik, Muqaddas Graal, pentakl, vitruvius  odami, fibbochi ketma ketligi.  

Abstract: This article explores the significance, functions, and contributions of symbols in literary 

works, shedding light on how they enrich narratives and engage readers. Dan Brown's The Da Vinci Code 

(2003) is a cultural phenomenon that combines art, religion, history, and conspiracy theories. This article 

examines the intertextual nature of symbols in The Da Vinci Code, analyzing how Brown recontextualizes 

historical and artistic motifs to reinterpret religious and historical traditions. By studying key symbols such 

as the Holy Grail, the pentacle, and the Vitruvian Man, Fibbochi sequence, this research highlights the novel's 

connection to existing texts and its impact on contemporary discourse. 

Key words: symbol, intertextuality, Holly Grail, pentacle, fibbochi sequence , vitruviuos man.  

Аннотация: В данной статье исследуются значение, функции и вклад символов в литературные 

произведения, раскрывая то, как они обогащают повествования и привлекают читателей. Роман 

Дэна Брауна Код да Винчи (2003) является культурным феноменом, объединяющим искусство, 

религию, историю и теории заговоров. В этой статье рассматривается интертекстуальная природа 

символов в Коде да Винчи, анализируется, как Браун переосмысливает исторические и 

художественные мотивы для переинтерпретации религиозных и исторических традиций. Изучая 

ключевые символы, такие как Святой Грааль, пентакль и Витрувианский человек, это исследование 

подчеркивает связь романа с существующими текстами и его влияние на современный дискурс. 
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Kirish  

Ramziylik XIX asr oxiri va XX asr boshlarida 

muhim adabiy harakat sifatida shakllanib, undan 

oldingi realizm va naturalizm bilan tavsiflangan 

davrlardan ajralib turadi. Bu harakat to‘g‘ridan-

to‘g‘ri tasvirlash o‘rniga, ramziy ifoda orqali chuqur 

ma'nolar va hissiyotlarni yetkazib berishga intiladi. 

Ramziylikning tarixiy kontekstini tushunish, uning 

ilk adabiy harakatlari, ayniqsa romantizm va 

modernizm bilan yaqin aloqalarini ochib beradi, bu 

harakatning rivojlanishiga va mavzularga 

bog‘liqligini ko‘rsatadi. 

Ramzlar mualliflarga murakkab g‘oyalarni qisqa 

va aniq ifodalash imkonini beradi. Obyektlar, 

personajlar yoki voqealarni simvol sifatida ishlatish 

orqali, yozuvchilar kengroq temalar yoki hissiyot 

holatlarini o‘sha elementda jamlab qo‘yadi. 

Simvollarni integratsiya qilish orqali, mualliflar 

hikoyalarining tematika teranligini oshiradi. 

Shuningdek ramzlar madaniy ahamiyatga ega bo‘lib,  

ular yaratilgan davrdagi madaniy qadrlar va jamiyat 

muammolarini aks ettiradi. Mobi Dik asarida, 

Germna Melvill oq balindan ishlatib, insonning 

tabiatga qarshi kurashi, odatlar va befarq 

yondashuvlar bilan bog‘liq murakkab simvol sifatida 

uning kurashini ifodalaydi (Melvill,1851). Bunday 

simvollar o‘quvchilarni personajlarning madaniy 

kontekstlari va real mavjud bo‘lgan muammolarini 

o‘rganishga taklif etadi. 

Ramzlar o‘quvchilarni tafakkur qilishga taklif etadi, 

ularni matndagi maʼnolarning qatorlarini aniqlashga 

majbur qiladi. Ramzlar  ham madaniy va tarixiy 

holatlarni o‘z ichiga qamrab olgan bo‘lib, ularni  

ibtidoiy davrdan boshlab to zamonaviy adabiyot 

shakllarida ko‘rish mumkin. G‘arb adabiyotidagi 

simvollar murakkab g‘oyalarni ifodalashda, 

mavzularni teranglashtirishda, madaniy qadrlarni 

aks ettirish va o‘quvchilarni talqin qilishga jalb etish 

uchun muhimdir. Yozuvchilar simvollarni ishlatish 

orqali, o‘z hikoyalarini hayotga olib keladilar, 

mustaqil tadqiqot va turli kontekstlarda inson 

tajribasini tushunishga taklif qiladilar. 

Adabiyotlar tahlili  

Ramzlar uzoq vaqtdan beri G‘arb adabiyotining 

asosiy tayanchi bo‘lib kelgan, ular so‘zma-so‘z 

ma’nolar bilan metaforik, mavhum tushunchalar 

o‘rtasida ko‘prik vazifasini o‘taydi. G‘arb 

adabiyotidagi ramzlarning rolini o‘rganish va tahlil 

etish, ularning murakkab mavzularni yetkazish, 

hikoyalarni boyitish va o‘quvchilarni insoniy 

tajribalarning universal jihatlari bilan bog‘lashdagi 

ahamiyatini ko‘rib chiqish maqsadga muvofiqdir. 

Asarlardan misollarni tahlil qilib, bu tadqiqot 

belgilarning madaniy va vaqt chegaralaridan oshib, 

insoniyat uchun doimiy qadriyatli ma’lumotlar 

taqdim etishini ta’kidlaydi. 

Bilamizki adabiyotda ramzlar ikki xil yo‘l bilan 

tushuniladi, to‘g`ridan to‘g`ri va ko‘chma 

ma’noda,albatta oxirgisi matnda chuqur ma’no kasb 

etadi. Postmodernizm  adabiyotida  simvolizm 

yo‘nalishida turli ramzlar, simvollar, belgi va 

jumboqli rasmlarni o‘z ichida olgan.Ushbu ramzlarni 

intertekstual tahlil qilish esa tadqiqotimizning asosiy 

obyektidir. 

   Intertekstuallik, Julia Kristeva tomonidan 

kiritilgan tushuncha boʻlib, matnlar oʻrtasidagi 

munosabatlar va ularning bir-biriga taʼsiri va qayta 

shakllantirishini anglatadi [1]. Da Vinchi siri 

romanida Den Braun intertekstuallikni keng 

qoʻllaydi, tarixiy, diniy va badiiy anʼanalar bilan 

bogʻliq ramzlardan foydalanadi. Bu ramzlar nafaqat 

bezak sifatida emas, balki fantastika va haqiqat 

oʻrtasidagi boʻshliqni toʻldiruvchi hikoya vositalari 

sifatida xizmat qiladi. D.Braunning intertekstual 

ramzlardan foydalanishi oʻquvchilarni xristianlik, 

sanʼat va tarix haqidagi oʻrnatilgan rivoyatlarni qayta 

koʻrib chiqishga undashini taʼkidlaydi. Ta’kidlab 

o‘tilganidek Romanning eng qiziqarli jihatlaridan 

biri intertekstuallikdan foydalanishidir, xususan, 

Uygʻonish davri sanʼati, xristian ilohiyoti va qadimiy 

mifologiya kabi turli manbalardan olingan ramzlar 

orqali ularni qanday qayta kontekstlashtirishini tahlil 

qiladi [2]. Pentakl, anagramma, fibbonachi ketma 

ketligi, Muqaddas graal kabi asosiy ramzlarni 

oʻrganish orqali bu tadqiqot romanning mavjud 

matnlar bilan bogʻliqligi va zamonaviy diskursga 

taʼsirini taʼkidlaydi. 

Muhokama va tahlil  

Muqaddas Grail ramzi - “Graal" so‘zi, eng 

dastlabki etimologik jihatdan tahlil qilsak, qadimgi 

fransuzcha graal yoki greal so‘zidan kelib chiqqan 

bo‘lib, qadimgi oksitanchadagi grazal va qadimgi 

kataloncha gresal so‘zlariga o‘xshashdir. Bu so‘z 

"yer, yog‘och yoki metalldan yasalgan kosacha yoki 

idish" (yoki oksitancha shevalarning turli 
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variantlarida har xil turdagi idishlar) ma’nolarini 

anglatgan. 

    Eng keng tarqalgan etimologik izohga ko‘ra, bu 

so‘z lotinchadagi gradalis yoki gradale so‘zidan 

kelib chiqqan bo‘lib, undan oldinroq shakli cratalis 

bo‘lgan. Bu so‘z esa o‘z navbatida crater yoki cratus 

so‘zidan hosil bo‘lgan bo‘lib, qadimgi yunoncha 

krater (κρᾱτήρ – katta sharob aralashtirish idishi) 

so‘zidan olingan [3]. 

     Ayrim manbalarga ko‘ra, bu so‘z cratis (to‘qilgan 

savat turi bo‘lib, keyinchalik idishga nisbatan 

ishlatilgan) so‘zidan yoki lotincha gradus so‘zidan 

kelib chiqqan bo‘lishi mumkin. Gradus so‘zi 

"bosqichma-bosqich", "pog‘onama-pog‘ona" degan 

ma’noni bildirgan va bu so‘z ovqat vaqtida 

dasturxonga tortiladigan taomlarga nisbatan 

ishlatilgan.  

Da Vinchi siri romanidagi eng mashhur ramzlardan 

biridir. Anʼanaviy ravishda Grail Iso Masihning 

Soʻnggi Kechaning kechki ovqatida foydalangan 

kosasi sifatida tasvirlangan, ammo Braun uni 

muqaddas onalik ramzi sifatida qayta talqin qiladi. 

Bu talqin oʻrta asr afsonalari, Gnostik matnlar va 

feminist ilohiyotdan ilhomlanadi. Braunning Graali  

jismoniy narsa emas, balki Maryam Magdalinaning 

Isoning qon sulolasi vakili sifatidagi rolining 

ramzidir (Braun, 2003,b.236). Bu talqin Margaret 

Starbirdning The Woman with the Alabaster Jar 

(1993) asariga mos keladi, unda Maryam 

Magdalinaning Isoning xotini va ilk xristianlikdagi 

markaziy shaxs ekanligi taʼkidlanadi. Braun Grailni 

Maryam Magdalinaga intertekstual ravishda 

bogʻlab, xristian tarixining patriarxal talqinlariga 

qarshi chiqadi. 

      Pentakl, besh qirrali yulduz, romandagi yana bir 

muhim ramzdir. Pentaklning etimologik kelib 

chiqishini o‘rganadigan bo‘lsak bu so‘z birinchi 

marta fransuz tilidan 1561-yilda ingliz tilida 

yozilgan. Fransuz tilida bu so‘z "talisman" degan 

ma'noni anglatadi. Shuningdek, bu so‘z  o‘z 

navbatida lotincha "pentaculum" so‘zidan (lotincha 

kichraytiruvchi -culum qo‘shimchasidan 

foydalangan holda), italyancha "pentacolo" so‘zidan 

kelib chiqqan [4]. 

          D.Braun uni muqaddas onalik va tabiatning 

uygʻunligini ifodalash uchun ishlatadi. Tarixiy 

jihatdan pentakl paganizm va okultizm bilan bogʻliq 

boʻlib, koʻpincha yovuzlik ramzi sifatida notoʻgʻri 

tushunilgan. Da Vinchi kodi romanida Braun 

pentaklning asl maʼnosini tiklab, uning qadimiy 

madaniyatlarda qoʻllanilishi va sevgi maʼbudasi 

Venera bilan bogʻliqligini taʼkidlaydi (Braun, 2003, 

37). Bu qayta talqin Eliphas Levi kabi olimlar 

tomonidan qoʻllab-quvvatlanadi, u Transcendental 

Magic (1854) asarida pentakl inson 

mukammalligining ramzi sifatida 

tasvirlaydi.Braunning pentaklni intertekstual tarzda 

ishlatishi oʻquvchilarni xristianlikdan oldingi 

ramzlarni shaytonlashtirish haqida savol berishga 

undaydi.Besh qirrali yulduz-Pentaklni yozuvchi 

asarda turli ma’nolarda kelishini ya’ni diniy va 

falsafiy ma’nolarini ochib berishda yorqin misollar 

asosida professor R.Lengdon orqali  ko‘rsatib 

bergan.                                                                                                                                                                                                                        

  ““Symbols carry different meanings in different 

settings," Langdon said. "Primarily, the pentacle is 

a pagan religious symbol." 

- Nowadays, the term pagan had become almost 

synonymous with devil worship—a gross 

misconception. The word's roots actually reached 

back to the Latin paganus, meaning countrydwellers. 

"Pagans" were literally unindoctrinated country-

folk who clung to the old, rural religions of Nature 

worship. In fact, so strong was the Church's fear of 

those who lived in the rural villes that the once 

innocuous word for "villager"—villain—came to 

mean a wicked soul. 

"The pentacle," Langdon clarified, "is a pre-

Christian symbol that relates to Nature worship. The 

ancients envisioned their world in two halves—

masculine and feminine. Their gods and goddesses 

worked to keep a balance of power. Yin and yang. 

When male and female were balanced, there was 

harmony in the world. When they were unbalanced, 

there was chaos." Langdon motioned to Saunière's 

stomach. "This pentacle is representative of the 

female half of all things—a concept religious 

historians call the 'sacred feminine' or the 'divine 

goddess.' Saunière, of all people, would know this”    

Langdon had to admit, it seemed odd. "In its most 

specific interpretation, the pentacle symbolizes 

Venus—the goddess of female sexual love and 

beauty."”[5] 

Demak, shuni aytish mumkinki pentakl yoki 

pentagramma ramzi kelib chiqish tarixi o‘rta 

asrlarga borib tarqalishi va matematikadagi 

mukammal shakl, ya’ni besh qirra ayollik va erkaklik 

tengligini  ifodalishi   tarixiy va zamoniviy 

adabiyotlarda o‘z ichki  yashirin va tashqi 

ma’nolarini ifoda etgan. Da Vinchi siri asaridagi bu 
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ramz gipoteks sifatida Wikkalarning “Magick Book, 

Golden Dawn” kitoblarida uchratish mumkin 

bo‘lgan ilohiy tumor ramziy ma’nolarini  aks ettirgan 

[6]. Har bir millat yohud har bir madaniyatda 

o‘zgacha ma’no kasb etgan pentakl ramzi muallif 

tomonidan hikoyada turli ma’nolarda ifoda etilgan. 

Vitruvius Odami: Insoniyat Potentsialining Ramzi  

Leonardo da Vinchining Vitruvius Odami 

romanda doimiy takrorlanadigan motiv boʻlib, 

sanʼat, fan va maʼnaviyatning kesishgan nuqtasini 

ifodalaydi. Braun bu chizmani Leonardo Da Vinchi 

insoniyatning ilohiy tabiatiga boʻlgan ishonchini 

taʼkidlash uchun ishlatadi. Vitruvius Odami nafaqat 

inson tana nisbatlarining tasviri, balki moddiy va 

maʼnaviy oʻrtasidagi muvozanatning metaforasidir 

(Braun, 2003, 119). Bu talqin sanʼat tarixchisi Martin 

Kempning Leonardo asarlari boʻyicha tahliliga mos 

keladi, u rassomning inson tanasini koinotning 

mikrokosmosi sifatida qiziqishini taʼkidlaydi 

(Kemp, 1981). Vitruvius Odamini hikoyaga kiritish 

orqali Braun romandagi yashirin haqiqatlarni ochib 

berish mavzusini taʼkidlaydi. Bu usul 

intertekstuallikda alluziya (ishora) bo‘lib o‘quvchi 

ushbu mashhur ramz orqali asarda berilayotgan 

ishorani ta’kidlaydi. 

Fibonachchi ketma-ketligi, ya’ni har bir raqam 

oldingi ikkita raqam yig‘indisidan hosil bo‘lgan 

sonlar qatori (masalan, 0, 1, 1, 2, 3, 5, 8, 13, ...), asrlar 

davomida matematiklar, olimlar va san’atkorlarni 

hayratda qoldirib kelgan. Garchi adabiyotda uning 

aniq qo‘llanilishi kam uchrasa-da, ba’zi mualliflar va 

shoirlar o‘z asarlarida Fibonachchi ketma-ketligi 

yoki uning tamoyillarini strukturaviy yoki mavzuiy 

vosita sifatida qo‘llaganlar [7]. Fibonachchi ketma-

ketligi ko‘pincha tabiiy naqshlar, masalan, barglar, 

gullar va qobig‘larning joylashuvi bilan bog‘liq. 

Adabiyotda u o‘sish, uyg‘unlik va hayotning o‘zaro 

bog‘liqligini ramziy qilishi mumkin. Uning 

qo‘llanilishi nafaqat matematik go‘zallikka ishora, 

balki chuqur falsafiy va estetik mavzularni o‘rganish 

usuli hamdir. Quyida bir nechta diqqatga sazovor 

misollar keltirilgan: 

Dan Braun "Da Vinchi kodi" asarida 

Dan Braunning "Da Vinchi kodi" (2003) bestseller 

romanida Fibonachchi ketma-ketligi aniq tilga 

olinadi va syujetning bir qismi sifatida ishlatiladi. 

Ketma-ketlik sirni ochish uchun kod sifatida 

qo‘llaniladi, bu uning matematik go‘zalligi va tarixiy 

ahamiyatini ta’kidlaydi. Braunning Fibonachchi 

ketma-ketligidan foydalanishi uning san’at, fan va 

sirni birlashtirishga bo‘lgan qiziqishini aks ettiradi. 

She’riyat va "Fib" shakli 

Zamonaviy she’riyatda Fibonachchi ketma-ketligi 

"Fib" deb nomlangan she’riy shaklga ilhom bergan. 

Bu shaklda har bir misradagi bo‘g‘inlar soni 

Fibonachchi ketma-ketligiga mos keladi (masalan, 1, 

1, 2, 3, 5, 8 bo‘g‘in). Gregory K. Pincus kabi shoirlar 

bu shaklni ommalashtirib, o‘sish, tabiat va o‘zaro 

bog‘liqlik kabi mavzularni o‘rganishda 

foydalanganlar, xuddi ketma-ketligning o‘zi kabi. 

Vladimir Nabokov "Pale Fire" asarida 

Garchi Fibonachchi ketma-ketligi aniq 

qo‘llanilmagan bo‘lsa-da, Vladimir Nabokovning 

"Pale Fire" (1962) asari uning murakkab tuzilishi va 

raqamli naqshlari bilan mashhur. Ba’zi 

adabiyotshunoslar, matematikaga qiziqishi chuqur 

bo‘lgan Nabokovning Fibonachchi kabi matematik 

ketma-ketliklardan ilhom olgan bo‘lishi 

mumkinligini ta’kidlashadi, bu uning asarlarining 

qatlamli murakkabligini yaratishga yordam bergan 

[8]. Garchi Fibonachchi ketma-ketligi adabiyotda 

boshqa adabiy usullar kabi keng qo‘llanilmasa-da, 

"Da Vinchi kodi" kabi asarlarda va eksperimental 

she’riyatdagi mavjudligi uning ijodkorlikni 

ilhomlantirish va badiiy ifodaga qo‘shimcha 

ma’nolar qo‘shish imkoniyatini ko‘rsatadi [9]. 

     Braunning intertekstual ramzlardan 

foydalanishi ikki tomonlama maqsadga xizmat 

qiladi: bu hikoyani boyitadi va oʻquvchilarni mavjud 

matnlar bilan muloqotga jalb qiladi. Braun Soʻnggi 

Kecha, Sion Priory va Apokrif kabi asarlarga 

murojaat qilib, haqiqat va fantastika oʻrtasidagi 

chiziqni noaniq qiladigan qatlamli hikoya yaratadi. 

Bu usul keng munozaralarga sabab boʻldi, 

tanqidchilar Braunni tarixiy noaniqliklar uchun 

aybladi, qoʻllab-quvvatlovchilar esa uni murakkab 

gʻoyalarni ommalashtirish qobiliyati uchun maqtadi. 

[10] 

Xulosa  

   Demak qarama-qarshiliklar qanday boʻlmasin, Da 

Vinchi siridagi intertekstual ramzlar adabiyotning 

madaniy rivoyatlarni qayta talqin qilish va qayta 

shakllantirish qudratini namoyish etadi. Dan 

Braunning Da Vinchi siri ramzlarning doimiy 

kuchiga va ularning vaqt va kontekstdan oshib ketish 

qobiliyatiga guvohlik beradi. Intertekstuallik orqali 

Braun Muqaddas Grail, pentakl va Vitruvius Odami, 

fibbochi ketma ketligi kabi ramzlarni qayta talqin 

qilib, oʻquvchilarni oʻrnatilgan rivoyatlarni shubha 
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ostiga olish va tarix va din haqida muqobil talqinlarni 

oʻrganishga undaydi. Roman tarixiy noaniqliklari 

uchun tanqid qilingan boʻlsa-da, uning intertekstual 

boyligi uning madaniy taʼsiriga bevosita hissa 

qoʻshgan. Turli matnlar va anʼanalar bilan muloqot 

qilib, Da Vinchi kodi oʻquvchilarni haqiqatning 

tabiati va ramzlarning dunyoni tushunishimizdagi 

rolini muhokama qilishga taklif qiladi. 
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KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Yusuf Shomansurning munaqqid sifatidagi qalami 

o‘z ustida qilingan tinimsiz mehnat natijasida 

o‘tkirlashib boradi. Uning adabiy-estetik 

dunyoqarashi ijoddan ijodga, taqrizdan maqolaga, 

maqoladan risolaga qarab kengayib boradi. Yusuf 

Shomansurning akademik Naim Karimov rahbar-

ligida himoya qilgan “Voqelikni realistik aks 

ettirishda ilmiy tafakkurning roli”1[1] mavzusidagi 

 
1 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. кандидати …дисс. 

– Тошкент, 1973 – 158 б. 

dissertatsiyasida ilmiy salohiyati yuksalgan, tafakkur 

doirasi kengaygan mutaxassisni ko‘ramiz. Tadqiqot 

ishi Maqsud Shayxzodaning ijodida realizmning 

boyishi, undagi novatorlikning ahamiyati, Izzat 

Sulton ijodida realistik tasvir san’atining o‘rni, 

Pirimqul Qodirovning prozasi haqidagi boblarga 

ajratilib, undagi fikrlar ilmiy dalillarga, tahlillarga 

asoslanganligi jihatidan bizga qimmatlidir. Yusuf 

Shomansur ham ijod, ham tanqidchilik borasida 
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munosib o‘rniga ega bo‘lgan o‘zbek adabiyotining 

yetakchi vakillarini sanar ekan, ularning qatoriga 

Hamza, A.Qodiriy, G‘afur G‘ulom, Oybek, Hamid 

Olimjon, Maqsud Shayxzoda, Izzat Sulton, Pirimqul 

Qodirovlarni kiritadi. Maqsud Shayxzodaning poetik 

ijodi, Izzat Sulton dramaturgiyasi, Pirimqul Qodirov 

prozasiga alohida etibor qaratadi. Ularning adabiy-

tanqidiy maqolalari nazariy teranligi, o‘tkir 

mulohazalarga boyligi bilan alohida ajralib turishiga 

diqqatini qaratadi. Tadqiqot obyekti qilib uch olim-

yozuvchining asarlari olinadi. Asarning birinchi bobi 

“Romantizmdan realizmga”, “Realizmning boyishi”, 

“Lirik qahramonning ruhiy olami”, “Fidoyi qahra-

mon obrazi” kabi qismlardan iborat. Yusuf Shoman-

sur birinchi faslda o‘zbek adabiyotining romantizm-

dan realizmga o‘tish bosqichi haqida gapirar ekan, 

asosiy tur sanalmish poeziyaning o‘rni haqida to‘xta-

ladi. Unga shunday ta’rif beradi: “Poeziya hayotni 

odatda oliyjanob insoniy tuyg‘ular silsilasida tadqiq 

etadi. Hayot hodisasi haqqoniy ehtiroslar prizmasi-

dan o‘tsagina poeziyaga aylanadi. Poeziyaning o‘zi-

ga xos birinchi muqaddas xususiyati shunda. Nazm 

shakliga kirgan, lekin haqqoniy poetik jozibaga ega 

bo‘lmagan tizmalar shuning uchun ham hamma 

davrlarda poeziyaga yot bo‘lib kelgan. Aksincha, 

hamma nozik va chin tuyg‘ular ham she’riyatga 

aylanavermaydi. Negaki, poeziya tuyg‘ularning 

o‘ziga xos shakl me’yorini talab qiladi, boshqa 

janrlar “ayta olmagan”gapni xuddi shu yo‘sinda 

aytishga imkon topadi”[2]2.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METODOLOGIYA (ЛИТЕРАТУРА И 

МЕТОДОЛОГИЯ / MATERIALS AND 

METHODS). Yusuf Shomansur tadqiqotchi sifatida 

poeziyada hayot hodisalarni ifodalashda XVIII 

asrgacha romantizmdan foydalanib kelinganligi 

aytar ekan, XIX asrga kelib, poetic ijodda tub 

burilish yuz berganligini ta’kidlaydi, ya’ni ijodkorlar 

xalq dardini, og‘ir hayot qiyinchiliklarini, ijtimoiy 

tengsizlik sabablarini aniqroq ko‘rishga va 

konkretroq ifodalay boshlaganligini yozadi. 

Realizmning bunday xususiyatlarini Maqsud 

Shayxzoda she’riyati misolida ochiqlab beradi. 

Urush davrida yaratilgan “Kurash nechun?”, 

“Berlinda sud bo‘lg‘usi”, “Kapitan Gastello”, 

“Pxenyanning qoni” singari she’rlari o‘zining 

 
2 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. кандидати …дисс. 

– Тошкент, 1973 – Б. 9. 

gumanistik pafosi bilan, oliyjanob g‘oyalarning 

tantanasiga ishonch ruhi, she’riy tuzilishidagi yangi-

yangi izlanishlari bilan ajralib turishini qayd etadi. 

Shayxzoda she’riyatining o‘sishida Mayakovskiy-

ning ta’siri masalasi alohida tahlil qilinadi. Bunda 

muhim omillar sifatida shoirning ijodi haqida 

Shayxzodaning “Yangi tip shoir”, “Sovet she’rlari-

ning ustozi”, “Sovet poeziyasining klassigi”, 

“Mayakovskiy – she’riyatimiz bayrog‘i”, 

“Mayakovskiy va o‘zbek sovet adabiyoti”, “Yangi 

shuur va she’r kuychisi”, “Shoirning tirik ovozi”, 

“Hamisha tirik” kabi maqolalarida san’atkorning 

poeziyasi chuqur tahlil qilinganligini ta’kidlaydi: 

“Shayxzoda olim sifatida poeziyaning yuksalishida, 

parvoz qilishida madad beradigan omillarni tekshirar 

ekan, ularni uch katta tarmoqqa ajratadi: klassik 

adabiyot an’analarini o‘rganish, xalq ijodiyoti 

sirlaridan voqif bo‘lish va hozirgi zamon rus 

she’riyatining novatorona yutuqlarini izma-iz tahlil 

qilish. 20-yillarning o‘rtalarida o‘zbek adabiyotiga 

kirib kelgan boshqa qator shoirlar singari u ham 

dastlab hozirgi rus poeziyasining tajribalaridan 

ozuqa oladi, estetik tasavvurlarini oshirib, ijodiy 

kuchini, qalamini sinab ko‘radi. Shundan keyingina 

u o‘zbek klassik adabiyoti an’analariga murojaat 

etadi. Shu narsa Shayxzoda poeziyasida realizmning 

shakllanishi va kuchga to‘lishida o‘z aksini 

topadi”[3] 3 . Yusuf Shomansur ustozi Shayxzoda 

she’riyatining ildizlarini uning adabiy-tanqidiy 

maqolalariga bog‘laydi. Rus poeziyasining 

novatorlik an’analarini Mayakovskiy ijodini tahlil 

qilish jarayonida o‘rgangan bo‘lsa, klassok 

she’riyatda realistik tasvir masalalarini Alisher 

Navoiy asarlarini tekshirish jarayonida tadqiq 

etganliga alohida ahamiyat beradi. Realistik 

an’analarning ta’siri yaqqol sezilgan she’rlari 

sirasiga esa “Muallim”, “Quyosh, oy, qiz”, “Suv 

qissasi”, “Olma”, “Ko‘zlar” ni kiritadi. Shayxzoda 

poeziyasining uchinchi irmog‘i sanalmish xalq 

og‘zaki ijodining ta’sirini “Toshkentnoma” dostoni 

misolida tahlil qiladi. Shuningdek, olim “Navoiy 

ijodida folklor motivlari” ilmiy kitobini yozish 

jarayonida o‘zlashtirgan bilimlarni o‘z ongiga ham 

juda chuqur singdirib olganligi sababli ham 

asarlarida xalq og‘zaki ijodining xazinalaridan 

bahramand bo‘lganligini yaqqol sezish 

3 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. кандидати …дисс. 

– Тошкент, 1973 – Б. 26. 
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mumkinligini yozadi. “Kapitan Gastello”da klassik 

adabiyotga xos fazilatlar bilan novatorlik belgilari 

sintetik birlashib ketganligini aytib o‘tadi: 

“She’rdagi “She’r yurakli bu lochin” ta’biri klassik 

tasvirga yaqin tursa, “Bir munchasi qochdilar baland 

demay, past demay” iborasi xalq ijodiyotining 

nafasini ufurib turadi. “Umrlar bo‘ladiki, tirigida 

o‘likdir, o‘limlar bo‘ladiki, o‘lgan odam tirikdir” 

kabi lo‘nda ifodalar esa Mayakovskiy novatorligi-

ning ijodiy ta’sirida topilgan quyma satrlar bo‘lib, 

lirik qahramon dunyoqarashining ko‘zgusiga 

aylanadi4. Yusuf Shomansur Maqsud Shayzodaning 

uch manba ta’sirini garmonik birlashtira olganligini 

uning tuyg‘ular haqqoniyligini bera olishdagi 

iste’dodiga bog‘lasa, uning ijodida hayot tasviri, 

yangi zamon qahramonlari kechinmalari, bugungi 

kunning eng dolzarb, tarixiy voqealari o‘zining 

haqqoniy ifodasini topganligini to‘rtinchi manba – 

shoir-tadqiqotchiligiga aloqador deb biladi.  

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Ikkinchi bobda Izzat Sultonning 

yozuvchi-tadqiqotchiligiga alohida e’tibor qaratilib, 

ilmiy-tanqidiy asarlarining mohiyati ochiqlanadi. 

Izzat Sultonning ijtimoiy-tarixiy muhit bilan bosh 

qahramon munosabatlari haqidagi mulohazalari 

o‘rtaga tashlanadi. “Abay” romanining yutuqlarini 

to‘g‘ri talqin qilganligiga urg‘u berilib, o‘zining 

ijodiga ham unda qo‘yilgan talablar asosida qo‘l 

urganligi aytiladi. Yusuf Shomansur “Ijtimoiy muhit 

bilan qahramon birligi” tamoyili asosida yaratilgan 

obrazlar sirasiga aynan Izzat Sulton tomonidan 

yaratilgan Navoiy, Furqat, Niyoz kabilarni kiritadi. 

Izzat Sultonning “Mashhur san’atkor” maqolasi 

ahamiyati yuqori ekanligi aytilib, undagi tarixiy 

mavzularda ijod qiluvchi qalamkashning burchlarini 

ilmiy jihatdan asoslab berganligini diqqatga sazovor 

jihatlardan deb biladi. Tadqiqotchi Izzat Sultonning 

“Tarix va zamonaviylik” maqolasini ham muhim 

masalalar ko‘tarilganligi jihatidan g‘oyatda 

ahamiyatli deb biladi. Tarixiy janr masalasi 

faqatgina shakl jihatidan qimmatli emas, nainki 

tasvir etilayotgan hayotiy materialning mohiyatini 

qanday tushunish va kishilarning obrazlarini qanday 

talqin etish, ya’ni mazmun masalasi ekanligini 

 
4 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. кандидати …дисс. 

– Тошкент, 1973 – Б. 39. 

aytganligini yuqori baholaydi. Qolaversa, muallif 

tarixiy shaxs va qahramon obrazi masalasini “Mirzo 

Ulug‘bek” tragediyasi misolida taftish qiladi: 

“Shayxzoda tragediyasida Ulug‘bekning davlat 

arbobi sifatidagi qiyofasi yaxshi aks etganligini 

to‘g‘ri ko‘rsatgan tadqiqotchi asarda Ulug‘bekning 

olimligi yetarlicha ochib berilmaganligini ham 

to‘g‘ri  tanqid qiladi. Izzat Sulton O‘z fikrini davom 

ettirib, agar muallif Ulug‘bekning olimlik faoliyatini 

obrazlar sistemasida rivojlantirganda o‘sha zamonda 

mutaassiblikning boshida turgan Xo‘ja Axror 

obrazini yaratish va binobarin, o‘rtadagi kurashni 

keskinroq, yorqinroq ko‘rsatish imkoni tug‘iladi, 

deydi”[5] 5 . Yusuf Shomansur Izzat Sultonning 

maqolalari zamiridagi haqiqatni anglar ekan, 

dramalarini ana shu falsafani yetkazib turuvchi 

muhim vositalar ekanligiga ishonch hosil qiladi. 

Bundan tashqari, uning hayot voqeligini chuqur 

o‘rganishini yuksak baholaydi, ularni 

muvaffaqqiyatli asarlarning negizi deb hisoblaydi. 

zamirida yuzdan ortiq tarixiy manbalar, adabiy-

badiiy, ilmiy, memuar asarlar yotgan “Alisher 

Navoiy” dramasining badiiyati yuksakligini aytib 

o‘tadi. Unda tarixiy haqiqatga ham, badiiy to‘qimga 

ham tobe bo‘lib qolmay, o‘sha davr voqeligi realistic 

aks ettirishga urinish kuchligi o‘zbek adabiyotida 

tarixiy janrning yana bir qadam olg‘a siljishiga sabab 

bo‘lganligi ta’kidlaydi. Izzat Sulton uchun esa 

tarixiy-badiiy asar yozishdan oldin shu mavzu 

haqidagi ilmiy maqolasi tajriba vazifasini o‘taydi. 

Tadqiqotchi yozuvchining “Adabiyotni yangi 

bosqichga ko‘taraylik” maqolasidagi quyidagi 

fikrlarni fakt sifatida keltiradi: “Badiiy adabiyotda 

obraz hayotiy fakt bilan yozuvchi idealining 

qo‘shilishi natijasida maydonga kelgan 

“quyma”ning xusussiyati shuki, u o‘z tarkibiga 

kirgan ikkala elementning ham fazilatini orttiradi. 

Hayotiy fakt ichki ma’no va yorqinlik kasb etsa, 

ideal ham hayotiylik va ishontiruvchilik kasb etadi. 

Natijada hayotiy va yorqin obraz maydonga 

keladi”[6] 6 . Ko‘rinib turibdiki, adibning ilmiy 

maqolasi yaxshi bir drama yozish uchun zuvala 

vazifasini bajargan. Buni Yusuf Shomansur dalillar 

bilan ilmiy asoslab bera olgan. Tarixiy asar 

5 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. кандидати …дисс. 

– Тошкент, 1973 – Б.64.  
6 Иззат Султон. Асарлар(тўрт томлик). И – том. – 

Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1972. – Б 128. 
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yozishdan oldin ilmiy asar yozish tajribasiga 

Pushkinning “Pugachyov tarixi” ilmiy asarini 

namuna qilib keltiradi, o‘zbek adabiyotining yirik 

vakillarining ijod namunalari bilan solishtiradi: 

“Shunisi xarakterliki, Pushkin Pugachyov hayotini 

qanday qunt bilan o‘rganib, avval ilmiy risola 

yaratgan bo‘lsa, bizning yozuvchilarimiz Oybek, 

Uyg‘un, Izzat Sultonlar ham Navoiy hayotini 

shunday chuqur o‘rgandilar, avval ilmiy asarlari 

bilan maydonga chiqdilar. Oybek, Izzat Sultonlar 

Navoiy haqidagi badiiy asarni tugallagandan keyin 

ham shu mavzudagi ilmiy ijodni, tadqiqqotni 

to‘xtatmadilar. Izzat Sultonning “Navoiyning qalb 

daftari” monografiyasi shuni ko‘rsatib turadi”[7]7 . 

Bu monografiyaning yutuqlarini e’tirof etib, 

Navoiyning tarqoq biografiyasini shakllantirishda 

dasturulamal bo‘lganligini, uni yozish jarayonida 

Izzat Sulton o‘zining dramaturg, tarjimon, muharrir, 

tarixchi ekanligini har qachongidan ham keng 

ko‘lamda namoyish etganligini qayd etadi.  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RESULTS). 

Yusuf Shomansur Izzat Sultonning ilmiy va badiiy 

ijodining uyg‘un jihatlarini Furqat haqida yozilgan 

asarlari misolida ham ochiqlab beradi. Furqat 

haqidagi opera librettosi va kino povestida hamda 

“Burgutning parvozi” pyesasida ham tarix faktlari va 

hujjatlarni badiiy to‘qima yordami bilan yanada 

chuqur va realistic tasvirlashga erishganligini yuksak 

baholaydi. Xususan, “Burgutning parvozi” da 

erishgan yutuqlari haqida: “Izzat Sulton asrimizning 

boshlarida zulmga qarshi bosh ko‘tarib chiqqan xalq 

vakili Namoz o‘g‘ri kurashi bilan bog‘liq tarixiy 

faktlarga suyangan holda, shu kurashning 

mohiyatiga monand syujet yo‘nalishini belgilaydi. 

Syujet qurilishida xalq dostonlariga xos favqulod-

dalik, bahodirona ko‘tarinki ruh alohida rang va 

ohanglar bilan ifodalanadi”[8] 8 , ‒ deydi. Bundan 

tashqari tadqiqotchi Izzat Sulton asarlarining tili va 

uslubiga ham alohida to‘xtalib o‘tadi. Qolaversa, 

tarixiy asarlarda til koloriti masalasi olim – Izzat 

Sulton ijodida dadil va to‘g‘ri yoritilganligini e’ti-

bordan chetda qoldirmaydi. Dramaturg sifatida esa 

xarakter koloritiga alohida e’tibor berishini haqida 

 
7 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. Кандидати.дисс. – 

Тошкент, 1973 – Б. 84. 
8 Юсуф Шомансур. Воқеликни реалистик акс эттиришда 

илмий тафаккурнинг роли: филол. фан. Кандидати.дисс. – 

Тошкент, 1973 – Б.91. 

esa “Noma’lum kishi”dagi qahramonlari misolida 

tahlil qilib beradi. Undagi Niyoz, Azamat, 

Turg‘unoy, Nurbobolar tilida – dramaning asosiy 

qahramonlari oddiy to‘polonchilar emas, balki 

zulmni tag-tomiridan kemirib tashlashga 

intilayotgan aql-zakovatli kishilar xarakteri yaqqol 

bo‘rtib turishini ta’kidlaydi.  

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CONCLUSION). 

Tadqiqotchi o‘rganayotgan obyektining nafaqat 

ijobiy tomonlarini yoritib berishi kerakligi ayni 

haqiqat. Shu bilan birga, unda uchraydigan 

kamchiliklarni ham ko‘zdan qochirmasligi kerak. 

Yusuf Shomansur ham tadqiqotchi sifatida 

ijodkorning erishgan yutuqlarini aytishi bilan birga 

kamchiliklarini ham ko‘rsatib o‘tadi. Izzat Sulton 

dramaturgiyasida uchraydigan kamchilikni til 

koloriti bilan bog‘liqlikda deb biladi: “Muallif 

tarixiy tildagi murakkablikdan qutilaman deb goho 

boshqa bir nuqsonga yo‘l ochib qo‘yadi: tarix 

qahramonlari goho haddan tashqari ko‘p 

gapiradilarki, bu ularning individual xususiyatiga-

gina emas, umuman, ularning xarakteriga to‘g‘ri kel-

maydi”[9] 9 . Mana shunday qusurlarni ko‘rsatgan 

holda uning mahorati qay darajada ekanligini ham 

Oybek, Maqsud Shayxzoda ijodiga qiyosan o‘rganib 

chiqadi.  
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ВВЕДЕНИЕ. Стремление царской России 

к капиталистическому развитию принимало две 

разные формы: «развитие вглубь» - экспансия в 

пределах существующей территории, и 

«развитие вширь» - распространение 

капиталистической практики на новые 

территории. Последнее, на примере Туркестана, 

представляет собой захватывающую главу в 

российской экономической истории. Этот 

процесс, обусловленный поиском новых 

ресурсов и рынков, привел к значительным 

экономическим преобразованиям в Туркестане. 

Стремление к наживе часто затмевало заботу о 

благополучии местных жителей, что приводило к 

социальным волнениям и сопротивлению 

колониальному режиму. Пример Туркестана 

иллюстрирует противоречия, присущие 

«развитию вширь», подчеркивая противоречие 

между экономическим прогрессом и 

человеческими жертвами колониальной 

экспансии. 

ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД. Потребность 

в банковском учреждении в Ташкенте 

становилась все более очевидной, что привело к 

появлению различных предложений о его 

создании. Однако, создание банка в регионе 

оказалось сложным делом. В июле 1867 года Э.Э. 

Круг в письме к К.П. фон Кауфману изложил 

планы создания в Ташкенте частного 

коммерческого банка. Кауфман, еще не 

знакомый с реалиями Средней Азии, отказался 

поддержать это предложение. 

Вопрос об учреждении банковских 

учреждений в Туркестане вызывал бурные споры 

и пристальное внимание со стороны чиновников 

края. После тщательного рассмотрения 15 марта 

1869 года на заседании «Комиссии для 

образования финансового управления в 

Туркестанском крае» было решено, что наиболее 

приемлемым решением является создание 

отделения Государственного банка в Ташкенте. 

Однако министр финансов М.Х. Рейтерн 

откладывал создание этих филиалов, ссылаясь на 

отсутствие телеграфной линии в Туркестане как 

на существенное затруднение. [1] Это решение 

подчеркивает значительную роль 

коммуникационной инфраструктуры в 

содействии финансовому развитию, особенно на 

недавно присоединенных территориях. 

Отсутствие телеграфной линии затрудняло 

передачу информации и мешало 

Государственному банку эффективно управлять 

своими операциями в регионе. Задержка с 

открытием отделения Государственного банка в 

Ташкенте подчеркивает проблемы и сложности, 

связанные с внедрением современных 

финансовых институтов в быстро 

развивающуюся колониальную среду. 

ОБСУЖДЕНИЕ. Несмотря на первые 

задержки, К.П. фон Кауфман оставался 

приверженцем идеи создания банковского 

учреждения в Ташкенте. Кауфман рассматривал 

учреждения банковских институтов   как 

важнейший шаг в содействии развитию 

российской торговли и промышленности в 

Средней Азии. Эта инициатива стала основой 

более широкой программы Кауфмана по 

созданию четкого и доступного маршрута для 

проникновения имперских экономических 

интересов вглубь региона. Неизменная 

преданность Кауфмана этому проекту 

подчеркивает то стратегическое значение, 

которое он придавал банковскому делу как 

катализатору экономического развития и 

экспансии в Средней Азии.[2]  

Газете «Русский Туркестан», говорилось о 

том, что: «в 1898 году 18 мая разрещено 

земельным банкам открыть операции в 

Туркестанском крае, но только на городском 

имущество. Вопрос же о кредите владельцам 

имуществ вне городов остался не разрешённом в 

то время часть землевладельцев, имеющих 

крепостные акты пользуются кредитом в 

государственном банке, но этот кредит как 

краткосрочный не может удовлетворять наших 

хозяев, ибо им приходится возвращать ссуду в 

банк в то время, когда эта ссуда не могла еще 

помочь хозяйству на ноги». [3] 

Фактически, процесс получения кредитов 

для местного населения заключалось в 

следующем: каждый желающий получить ссуду 

должен был подать прощение начальнику уезда, 

в котором указывалось размер суммы и срок, на 

который он его просит. Ссуда выдавалась под 

поручительством двух или трех благонадежных 

лиц. Благонадежность последних была равна как 
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благонадежность просителя, удостоверяют 

сельский или аульный старшина и волостной 

управитель. Если он не пожелают ставить печать 

на прощение, то ссуда не выдавалась. 

Следовательно, получение ссуды зависело от 

согласия туземной администрации. Местная 

администрация в основном отказывала тем, кто 

был не в состоянии заплатить ссуду в 

дальнейшем. Иными словами, ссуда в основном 

выдавалась состоятельным жителям края или 

малоимущим, которые пользовались особым 

расположением волостного управителя.[4] 

РЕЗУЛЬТАТЫ. Одним из первых банков 

в Туркестанском крае это был филиал 

Государственного банка, который был открыт 10 

мая 1875 году в Ташкенте. На момент создания 

отделения банка управляющим был 

Действительный статский советник Александр 

Игнатьевич Штейн[5]. В дальнейшем 

директором филиала был Н.М. Бахтиаров, 

который управлял банком до 1881 года. Это 

отделение было единственным банком в крае, 

который контролировал бюджетные средства 

колониальной администрации и выдавал 

кредиты для развития торговли [6]. Таким 

образом, создание отделения Государственного 

банка в Ташкенте стало значительным шагом на 

пути развития официальной финансовой 

системы в Туркестане, способствующей 

развитию торговли и экономического роста. 

Постепенно отделения Госбанка стали 

расширяться в Туркестанском крае, уже к 1915 

году в регионе насчитывалось 10 отделений 

банка [7].  

ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Создание банковских 

учреждений в Средней Азии было важнейшей 

стратегией царской России, способствовавшей 

экономической экспансии, укреплению 

имперского контроля и эксплуатации ресурсов 

региона, что способствовало достижению целей 

Российской империи. Эти учреждения 

предоставляли важнейший капитал для 

российских коммерческих предприятий, 

способствовали развитию торговли и 

интегрировали экономику Средней Азии в 

российскую финансовую систему, тем самым 

укрепляя царский контроль и позволяя 

эксплуатировать местные ресурсы в интересах 

империи. Таким образом Русские банки в 

Туркестане играли важную роль в укреплении 

колониальной экономической структуры, 

поскольку они контролировали движение 

капитала в провинции.  Такой контроль над 

капиталом также сдерживал рост местного 

предпринимательства, поскольку местное 

население было вынуждено полагаться на 

российские учреждения в вопросах кредитования 

и капиталовложений. В результате российские 

банки выступали в качестве инструментов 

экономического господства, способствуя 

извлечению богатств из Туркестана и 

обеспечивая направление ресурсов региона на 

благо всей имперской экономики. 
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Kirisiw. Xalıq dástanlarınıń tilin úyreniw til 

ilimindegi aktual máselelerdiń biri bolıp tabıladı. 

Túrkiy til biliminde sonıń ishinde qaraqalpaq til 

iliminde keyingi jılları folklorlıq tekstlerdiń tilin 

úyreniwshi lingvofolkloristika  tarawı keń 

rawajlanıp barmaqta. Lingvofolkloristikanıń  

tiykarǵı obyekti folklorlıq tekstler bolıp, 

lingvistikalıq tárepten onıń tilin tereń analizlep 

úyrenedi. 

Tiykarǵı bólim. Qaraqalpaq xalıq 

dástanlarında sóz shaqaplarınıń qollamılıw órisin 

úyreniw til biliminiń áhmiyetli máseleleriniń biri. 

Dástanlardaǵı atlıq, kelbetlik, sanlıq hám feyil sóz 

shaqapları ónimlı jumsalǵanlıǵın ańlawǵa boladı. 

Degen menen olardıń jasalıw órisin úyrenip 

shıqqanımızda tómendegi formalardı kórip shıqtıq. 

Atlıqtıń jasalıwında oǵuz tillerine tán affiksler   

qollanıladı:  

 1) –dash qosımtası –das variantın almastıradı. 

Qarındashım aytıshtırarman («G», 54-bet) 

Bash yoldashım Agayunis peridur (Sonda, 150-bet) 

 2) –ısh, -ish qosımtası –ıs, -is qosımtası menen 

qatnasadı. 

  Qısı-jazı ada bolmas emishler («S-H», 220-

bet) 

Tamasha qıl qırq jigittiń urıshın («G», 27-bet) 

 3) –shán affiksi ushırasadı 

Búlbiller gúlshán baǵına («G», 27-bet) 

 4) –jan suffiksi ushırasadı: bolajaq 

 Kelbetlik sóz shaqabı sın-sımbattı bildiriwshi 

sózler oǵuz hám qarluq tillerine tán: ulıǵ, sháhli, 

qáwpeki, sırqas, yubqa, shádi-shákkar, shárqi, 

xursand t.b. 

Sóz esittik shádi-shákkar tilińnen («G», 100-

bet) 

Íqrarıńa saq bol, joq sáni qáwpekidur («Ǵ-A», 

125-bet) 

Sırqas Sánemniń halın  (Sonda, 71-bet) 

 Kelbetlik jasawshı –dán, -den variantları –

day, -dey, -pay, -pey affikslerin geyde almastırıp 

qollanıladı: 

Kózde jasım sharsharáden tókilmish  («S-H», 

192-bet) 

On tórt keshe ayden jamalı keldi («G», 168-

bet). 

Eski –den variantı XIX ásirdegi shayırlar 

tilinde júdá ónimli qollanılıp, bull sol wakıttaǵı jazba 

ádebiy tásirinen bolıwı kerek [3.108]. 

 Sanlıq sóz shaqabı. Sanaq sanlıqlardan 

dástanlarda oǵuz tiplerinde ushrasatuǵın ekki, elli, 

toqqız, sákkiz, algmısh, etmish t.b. ariantları 

qollanıladı. 

 Góruǵlınıń kómip qoyǵan etti yılǵı sharabı 

bar edi («G», 145-bet) 

 Qatarlıq sanlıqlarda  -ınshı, -inshi affiksleri 

menen  birge -denshi affiksde qollanıladı: ekilenshi, 

jetilenshi. 

Feyil sóz shaqabı. Dástanlardı úyrene 

otırıp biz feyildiń tómendegi formaların kórip 

shıqtıq. Feyil sózler házirgi qaraqalpaq ádebiy 

tilindegi siyaqlı is-háreketti bildirip keledi.  

Kelbetlik feyil. Xalıq dástanlarınıń tilindegi 

kelbetlik feyiller tómendegi formalar arqalı 

jasalǵanlıǵın kóriwge boladı. 

1. Dástanlar tilinde –ǵan, -gen affiksi 

menen bir qatarda onıń oǵuz tillerindegi variantları 

bolǵan –an, -en formaları da jekke  siyrek ushırasadı. 

 Qırq qánizler bilán sallanıp gáláń, 

 Bir zaman yanımda oynayıp kúlán  («S-H», 

216-bet) 

 Húsni alamdı yandıran 

 Palwanlıǵını bildirán.  

 Úsh júz ashıqnı óllgirán 

Jádiw kóz qunqarnı bersin?     («G», 175-bet) 

2. –mısh, -mish affiksi kelbetlik feyil 

jasawshı eski affikslerden bolıp, ol házirgi túri, 

ázerbayjan, gagauz tillerinde ónimli qollanıladı 

[3.118]. 

 Dástanlar  tilinde usı qosımta arqalı jasalǵan 

feyiller kóplep ushırasadı: 

 Ájel kúnde ǵash pitilmish atıma («Ǵ-A», 19-

bet) 

 Pesh anama qum-qısmetler yazılmısh («S-

H», 192-bet). 

 Bul formadaǵı kelbetlik feyiller dástanlar 

tilinde betlik-san formaların da qabıllaydı: 

 Aq sútin emmishem men qana-qana  («Ǵ-

A», 19-bet) 

 Men búgin keshmishem hárne barımnan 

(«G», 171-bet) 

 Sizdi-ashıq, bizdi-mashıq demishler («S-H», 

220-bet) 

3. –ar, -er, -r formasınıń –ır, -ir, -ur 

hám eń eski –yur, -yúr variantı da ushırasadı. 

Qırq jigittiń bir ármanı sol bolır  («G», 18-bet) 

Begler bedew minip shikar áyleyur 

Qazısı, jollası oqıp gurleyur («S-H», 220-bet) 
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«Sayatxan-Hámira»da –ár forması da bar? 

Sháhárine –var kárwanlar shegiler («S-H», 

213-bet) 

4. –malı, -meli forması tiykarınan 

ázerbayjan tiline tán [2.212]. Dástanlarda bul formalı 

feyiller oǵuz elementleri sıpatında kózge túsedi: 

At oynatıp dash qın jiydan keshmáli, 

Áwez áyleń, aq sharaptan ishmáli. 

 Góruǵlı der jińishke belden ǵushmalı. 

Gózállerin periyzada megzemes  («G», 135-

136-bet) 

Zulpların pallap órmeli («S-H», 222-bet) 

Hal feyildiń jasalıwı. Xalıq dástanlarınıń 

tilindegi hal feyiller tómendegi formalar arqalı 

jasalǵanlıǵın kóriwge boladı. 

1) –yip qosımtası jekke –siyrek 

qollanıladı: 

Yar-yar deyip olar gezdi dúnyada («Ǵ-A», 74-

bet) 

Men seni egleyip, sorarman sawal  (Sonda, 

154-bet) 

2)Bolımsız formadaǵı –may, -mey qosımtası –

mayın, -meyin túrinde de qollanıladı. 

Kelgen isti pitkermeyin qayttıńız («G», 32-

bet) 

Keler bir kún dáwran, kelmeyin qayttıńız («Ǵ-

A», 48-bet) 

Bul eski –máyni forması Ájiniyaz 

shıǵarmalarında bar [4.48]. 

3) Hal feyildiń –alı, -eli forması túrkmen 

tilinde bar [1.377]. Bul formadaǵı hal feyiller 

dástanlarda oǵuz elementleri sıpatında kórinedi. 

Kewil giynesin ashalı, 

Ókpe giyneden kesheli 

Kese-kese may isheli  («Ǵ-A», 127-bet) 

Qolım sheshkil gúresheli   

Haslı zatıń sorashalı  («G», 148-bet) 

-ya (ya) forması da bar, parlań, harlan t.b. 

Jeńiz terlaya-terlaya  («G», 155-bet) 

Atawısh feyildiń jasalıwı. Xalıq dástanlarınıń 

tilindegi atawısh feyiller tómendegi formalar arqalı 

jasalǵanlıǵın kóriwge boladı. 

1) Dástanlarda atawısh feyil jasawda –

maq, -mek, -baq, -bek, -paq, -pek affiksleri ónimli 

qollanıladı. 

Diydár kórispek joq bilsin Ǵáribim («Ǵ-A», 

150-bet) 

Geyde –paq, -pek qosımtası ornına –maq, -

mek qollanılıwı oǵuz elementleri bolup tabıladı. 

Góruǵlı Gúrjistan palwanı bilán gúreshmekke 

maydana kiristi («G», 136-bet) 

Ushmaq bolıp qanatıńdı dúzetip  (Sonda, 99-

bet) 

Bul qosımta barıs sepliginde de qollanıladı: 

Sum dushpanlar qoymas sapa súrmege, 

Kelippen aldına basım  bermege («Ǵ-A», 43-

bet) 

Taxtına jinsem jaǵmaǵa 

Shiyrin lábinnen tagmaǵa 

Kózim qıymas oyatmaǵa 

Oyan há patshanıń qılı («G», 138-bet) 

Bul qubılıs Ájiniyaz dóretpesinde ushırasadı: 

 2) –ısh, -ish, -sh affiksi atawısh feyil 

jasawda –ıs, -is, -s variantı menen almasıp 

qollanıladı. Bul affiks tiykarınan oǵuz hám qarluq 

toparındaǵı tillerge tán bolıp keledi. 

Shul ketmishden Ashıqaydıń pirdiń mákanın 

sorap bara berdi  («G», 167-bet) 

Qıya-qın baqıshların 

Janım otqa yaqıshların 

Qaqaq urıp kúlishlerin 

Bil táker biybim, bal tóker («S-H», 217-bet) 

 Almasıq sóz shaqabınıń qollanılıwı. 

Almasıq  sózlerden dástanlar  tilinde siltew 

almasıqları oǵuz hám qarluq tiller toparına tán 

bolǵan fonetikalıq variantları menen qollanıladı: bu, 

buw, oshal, oshbuw t.b. 

Buw  dáwletti bergen Qádiri Máwlen  («G», 

17-bet) 

Osha daǵlardıń basınan («S-H», 199-bet). 

Dawıslılarda tańlay únlesliginiń saqlanbawı 

oǵuz tillerine tán  fonetikalıq qubılıs bolıp tabıladı. 

Dástanlar tiliniń konsonantizminde 

ózgeshelikler bar. B sesiniń sonor m sesi menen  orın 

almasıw qubılısı seziledi. S sesiniń sh sesi  menen 

orın almasıw qubılısı dástanlar tilinde sezilerli kózge 

taslanadı. Bul qubılıs ózbek, túrkmen ázerbayjan 

tillerine tán. J sesiniń y sesi menen orın almasıwı 

eski ózbek ádebiy tiliniń  tásirin kórsetedi. 

Dawıslı hám dawıssız sesler tarawında 

ushırasatuǵın ayırım fonetikalıq sáykeslikler 

dástanlardaǵı oǵuz tili elementlerin belgileydi. Atılq 

dawıslılardıń sáykesligi, ashıq dawıslılar menen  

qısıq dawıslılardıń  sáykesligi dástanlar tiliniń 

ózgesheligin kórsetedi. Bunday sáykeslikler ásirese 

kelbetlik feyildiń affikslerinde kózge taslanadı hám 

bul affiksler házirgi ayırım oǵuz tillerine qollanıladı. 

Qısıq dawıslılardıń, erinlik  dawıslılardıń házirgi 
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ádebiy til menen salıstırǵanda saykesligi dástanlarda 

oǵuz elementleriniń saqlanǵanın tastıyıqlaydı. 

Dawıssız sesler ásirese jasalıw ornı boyınsha 

sáykeslikleri menen ózgeshelenedi. Qos erinlik 

dawıssızlar sáykesligi dástanlarda ayrıqsha kózge 

taslanadı. Únsiz juwısıńqı fonemalar sáykesligi (sh-

s) dástanlarda jiyi ushırasadı, házirgi ózbek, 

túrkmen, ázerbayjan tillerine tán bolıp keledi. Únli-

únsiz dawıssızlar sáykesligi (k-g, q-g) dástanlar 

tilinde qollanılıp, házirgi ayırım oǵuz tillerine  

ushırasadı. 

Y-l, y-j sáykesligi de dástanlarda oǵuz tili 

elementlerine mısal bola aladı. 

Jabısıńqı jubaylas seslerdiń (t-d) sáykesligi 

dástanlardaǵı  oǵuz tillerine jaqınlıqtı kórsetedi (law-

daǵ). 

Dawssızlarda sesler únlesliginiń saqlanbawı 

házirgi oǵuz  tillerine tán bolıp dástanlarda kózge 

kórinedi. 

Ayırım seplik formalarınıń qollanılıwı 

boyınsha qıpshaq hám oǵuz tilleri bir-birinen 

ózgeshelenedi. Iyelik sepliginiń -nıń, -niń forması 

eski ózbek ádebiy tiliniń tásiri bolıp tabıladı. Barıs 

seplik jalǵawınıń –i,-e,-á formaları tiykarınan 

túrkmen hám ázerbayjan tillerine tán bolıp, 

dástanlarda ónimli qollanılǵan. Tabıs seplik jalǵawı 

tartım qosımtasınan soń –nı, -ni túrinde jalǵanıwı, 

oǵuz tillerine tán. Dástanlarda bull qubılıstı 

bayqawǵa boladı. Shıǵıs, orın seplik jalǵawlarında 

da oǵuz elementleri bar. 

Juwmaq. Sózimiz juwmaǵında sonı aytıw 

múmkin, dástanlarda tartım, betlik, san formalarınıń 

qollanılıwı oǵuz tillerine jaqın bolıp keledi. Atlıqqa 

tán kelbetlik jasawshı qosımtalardıń qollanılıwı 

dástanlar tiliniń házirgi ádebiy tilden ózgesheligin 

belgileydi. Ayırım sanlıqlardıń qollanılıwı házirgi 

oǵuz tillerine tán qubılıs. Feyil formalarınan -an, -en, 

-mısh, -mish, -malı, -meli kelbetlik feyil qosımtaları 

oǵuz tillerine tán bolıp dástanlar tilinde qollanıladı. 

Hal feyildiń atawısh feyildiń ayırım formaları 

dástanlardaǵı oǵuz elementlerin kórsetedi. Almasıq 

hám ráwish sózlerdiń ayırımları dástanlarda oǵuz 

tillerindegi variantları menen qollanılǵan. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Osor al-Boqiya asаridagi 

antropologik masalalar tahlili o‘rganiladi. Asar muallifi Abu Rayhon 

Bеruniy insoniyat tarixi, madaniyati va ijtimoiy rivojlanish jarayonlariga oid muhim ma’lumotlarni kеltirib, 

o‘ziga xos antropologik qarashlarni shakllantirgan. Unda xalqlar tarixi, urf-odatlari, diniy е’tiqodlari va 

turmush tarzlari haqidagi ma’lumotlar chuqur tahlil qilinadi. Shuningdеk, Bеruniyning gеografik va 

еtnografik kuzatuvlari uning antropologik mеtodologiyasini shakllantirishda muhim ahamiyat kasb еtgan. 

Maqolada asarning mazkur jihatlari tahlil qilinib, Bеruniyning inson va jamiyat haqidagi qarashlari 

yoritiladi. 

Kalit so‘zlar: antropologik tahlil, inson jamiyati rivojlanishi, ilmiy mеros, Abu Rayhon Bеruniy, 

arxеologik manbalar, еtnografik tadqiqotlar, qadimiy madaniyatlar.  

Abstract: This articlе еxaminеs thе analysis of anthropological issuеs in thе work of Asar al-Baqiyya. 

Thе author of thе work, Abu Rayhan Bеruni, prеsеntеd important information about thе history, culturе, and 

procеssеs of social dеvеlopmеnt of mankind, and formеd his own uniquе anthropological viеws. It providеs 

an in-dеpth analysis of information about thе history, customs, rеligious bеliеfs, and lifеstylеs of pеoplеs. In 

addition, Bеruni's gеographical and еthnographic obsеrvations playеd an important rolе in shaping his 

anthropological mеthodology. Thе articlе analyzеs thеsе aspеcts of thе work and shеds light on Bеruni's viеws 

on man and sociеty. 

Kеywords: anthropological analysis, dеvеlopmеnt of human sociеty, sciеntific hеritagе, Abu Rayhan 

Bеruni, archaеological sourcеs, еthnographic rеsеarch, anciеnt culturеs. 

Аннотация: В статье рассматривается анализ антропологических проблем в эпоху “Осор 

аль-Бакия”. Автор труда Абу Райхан Беруни предоставил важные сведения об истории, культуре и 

процессах социального развития человечества, сформировав свои собственные уникальные 
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KIRISH. O‘rta asr Sharq allomalari ham o‘z 

asarlarida insonning jismi, ruhiyati, ma’naviyati 

orasidagi o‘zaro aloqadorlik mеxanizmi mohiyatini 

ifoda еtuvchi qonuniyatlarni aniqlashga intildi. 

Insonning olamga bo‘lgan munosabatini, uning 

atrof-muhitni, hatto o‘zini-o‘zi o‘zgartira olish 

yo‘llari va uslublarini, o‘z taqdirini o‘zi bеlgilovchi 

buyuk mavjudot еkanligini har tomonlama tahlil 

qildi. O‘zi haqida, o‘zining ruhiy-ma’naviy kamoloti 

haqida turli g‘oyalar, ta’limotlar yaratdi. Shunday 

mutafakkirlardan biri Abu Rayhon Bеruniy 

hisoblanadi. 

O‘rta asrning mashhur musulmon faylasufi 

xorazmlik Abu Rayhon Bеruniy “Bashariy ilmlar”ni 

ilk bor qo‘llagan olim sifatida insonni dunyo 

markaziga qo‘yib, uning borliq va atrofidagi muhit 

bilan o‘rnatgan munosabatlarini tahlil qilib, 

zamonaviy antropologiyaning asoschisi sifatida 

qabul qilinadi. Bu sohada u inson faoliyatlarini 

madaniy boylik sifatida tushunish uchun asosan 

taqqoslash, qiyoslash usulidan foydalanadi. 

Mutafakkirning birinchi yirik asari “Qadimgi 

xalqlardan qolgan yodgorliklar” asari bo‘lib, uning 

arabcha nomi “Al-osor al-boqiya an al-qurun al-

holiya”, Yеvropada “Xronologiya”, o‘zbеk 

sharqshunosligida “Osor al-boqiya” nomi bilan 

mashhurdir . Shu o‘rinda asarning mazmuni va 

mohiyati, o‘rganilishi haqida qisqacha to‘xtalib 

o‘tishni lozim dеb o‘ylaymiz. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA MЕTOD. 

Osor al-boqiya asarining tuzilishi muqaddima va 21 

boʻlimdan iborat bo‘lib, boʻlimlar еsa, oʻz oʻrnida, 

boblarga ajratilgan. Tadqiqotchilarning fikriga 

ko‘ra, Asarni uchta asosiy qismga boʻlish mumkin: 

astronomiya (1-5 boʻlimlar), tarixiy (6-8 boʻlimlar) 

va diniy (9-21 boʻlimlar)[1]. 

Bеruniy asarning muqaddima qismida 

Allohga hamd-u sano aytgandan kеyin asarning 

yozilish sababini quyidagicha ifodalaydi: 

“Adiblardan biri mеndan turli xalqlar haqidagi 

tarixlar, ularning boshlanishlari va shaxobchalari, 

ya’ni oylar va yillari ustida u tarix еgalarining 

ixtiloflar va bu ixtilof sabablari, mashhur bayramlar, 

har xil vaqtlar va yumushlar uchun bеlgilangan 

kunlar, millatlarning ba’zisi amal qilib, ba’zisi amal 

qilmaydigan boshqa marosimlar haqida so‘radi va 

mеni imkon boricha ularni juda ravshan bayon еtib, 

o‘quvchi fahmlaydigan, turli kitoblarni axtarish va u 

kitob еgalarini surishtirishga еhtiyoj qolmaydigan 

bir asar yozishga da’vat еtdi”[2]. Bеruniy bu kitobni 

Jurjon hokimi, Bеruniyning homiysi Shams ul-

Maoliy Qobus ibn Vashmgirga (976–981, 998–

1012) atab yozgan еdi. Muallif asarning yozilish 

sababalarini aytib, “Amir Shams ul-Maoliyning oliy 

davlatidan quvvat olib, butun kuchimizni yig‘ib, bor 

imkoniyatni ishga solib, goh еshitish, goh ko‘rish va 

qiyos qilish orqali, bilimimiz yеtganicha, 

yuqoridagilar haqida bayon еtishga bеl bog‘ladim. 

Kеyin muborak xizmat libosini kiyganligim ham 

o‘sha mеndan so‘ralganlarni oliy taxt еgasi uchun 

isbot еtib bеrishga, shu bilan Shams ul-Maoliyga 

yangidan xizmat еtib, shon-u sharafi asrlar va uzoq 

zamonlar osha kеlgusi avlodga mеndan mеros 

bo‘ladigan faxr liboslarini kiyishga, shu asarni 

yozishga mеni jur’atlantirdi”. Ya’ni asar bеvosita 

Qobus ibn Vashimgirning homiyligi va Bеruniyni 

bеvosita qo‘llab-quvvatlashi natijasida yozilgan. 

Asar 1000-yillar atrofida yozilgan bo‘lib, o‘sha 

paytda Bеruniy 27 yoshda еdi. 

Tadqiqotchilarning aniqlashicha, Osor al-

boqiya asari 20 dan ortiq nusxada yеtib kеlgan. 

Asarning еng qadimiy va toʻliq nusxasi Istanbuldagi 

Boyazid umumiy kutubxonasida № 4667 raqamda 

saqlanadi. U Ibn al-Muʼizziy nomli kotib tomonidan 

Saʼid ibn Masʼud Qass uchun 1207-yilda 

koʻchirilgan. Saʼid ibn Masʼud Qass haqida 

manbalarda maʼlumotlar kam, faqat u 

Abbosiylarning oxirgi xalifasi Muʼtasim (1242–58) 

davrida yashagani taxmin qilinadi. 

MUHOKAMA. O‘zbеkistonda ham 

Bеruniyning ushbu asari ustida tarjima va tadqiqotlar 

olib borilgan. 1968-yilda OʻzRFA Sharqshunoslik 

instituti ilmiy xodimi, Abu Rayhon Bеruniy 

nomidagi Oʻzbеkiston Rеspublikasi Davlat mukofoti 

sovrindori Abdufattoh Rasulov tomonidan ushbu 

asarning oʻzbеk tiliga birinchi tarjimasi amalga 

oshirilgan va u kеyingi yangi tadqiqotlarga asos 

bo‘lib xizmat qildi. A.Rasulov tarjima jarayonida 

yuqorida sanab oʻtilgan barcha nashr va 

qoʻlyozmalardan, shuningdеk, Еronda nashr еtilgan 

Akbar Dono Sirisht Sayrafiyning fors tilidagi 

tarjimasidan ham foydalangan[3].  

Soʻnggi oʻn yilda Bеruniy asarlarini ilmiy 

doiralarga kеng tanitish maqsadida Sharqshunoslik 

instituti yеtakchi ilmiy xodimi, profеssor Ashraf 

Ahmеdov boshchiligida (B.Abdullayеv, 
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M.Xandamova, U.Kuranbayеvalar ishtirokida) 

Bеruniy tanlangan asarlarining yangi nashri ustida 

ish olib borildi. 2015-yilda “Osor al-boqiya” 1-jild 

sifatida rus tilida “Pamyatniki minuvshix pokolеniy” 

nomi ostida nashr qilindi. 2022-yilga kеlib, mazkur 

guruh tomonidan Bеruniy asarlarining yеtti jildi 

oʻzbеk tilida еʼlon qilindi. Ushbu koʻpjildning 

birinchisi “Osor al-boqiya” asaridir. Mazkur 

tarjimaning boshqalaridan afzal jihati – yangi 

nashrni tayyorlovchilar oldingi tarjimalarda yoʻl 

qoʻyilgan xato va kamchiliklarni bartaraf qilgan. 

Asar oʻquvchiga tushunarli boʻlishi uchun 

tushunilishi qiyin soʻzlarga qoʻshimcha sharhlar 

yozilgan. 

Abu Rayhon Bеruniyning “Osor al-boqiya” 

(Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar) asari 

dunyoning manzarasini ilmiy va falsafiy nuqtayi 

nazardan tushuntirishga qaratilgan. Unda olam, vaqt, 

makon, madaniyatlar va inson hayotiga doir kеng 

qamrovli mulohazalar o‘rin olgan. Asarda olam va 

inson o‘rtasidagi aloqa, ularning tabiatdagi o‘rni va 

ularning o‘zaro ta’siri tahlil qilinadi. 

Mutafakkir asarda tarixiy voqеalar hamda 

turli еlat va diniy qarashlarga oid ma’lumotlar bеrish 

bilan bir qatorda, olam va odam yaralishi va undagi 

turli tabiiy hodisalar to‘g‘risida bir qancha ilmiy 

nazariyalarni ilgari surgan[4]. Avvalo, alloma olam 

manbasi “tuzilish va buzilish”dan iboratdir, dеydi. 

Olamning vujudga kеlishi masalasida “Olam azaliy, 

falak еsa chеksiz bo‘shliqqa joylashgandir”, dеgan 

rеalistik qarashlarni ilgari suradi. Vaqt va 

makonning o‘zaro bog‘liqligi masalasida Bеruniy 

olamni yaxlit tizim sifatida tasvirlaydi, u yеrda vaqt 

va makon bir-birini to‘ldiruvchi asosiy tushunchalar 

hisoblanadi. 

Bеruniy antropologik qarashlarini, o‘z 

kuzatishlaridan kеlib chiqqan holda, shunday 

gipotеzani ilgari suradi: “Avval boshda dеngizlar 

quruqlik o‘rniga va quruqliklar dеngizlar o‘rniga 

o‘tgan. Mabodo olam insonga qadar paydo bo‘lgan 

bo‘lsa, uning qachon paydo bo‘lganligi 

noma’lumdir. Agar olam inson paydo bo‘lgandan 

kеyin vujudga kеlgan bo‘lsa, unda uning paydo 

bo‘lganligi odamlarning xotirasida saqlanmagan. 

Chunki bu o‘ta uzoq muddat bo‘lib, vaqtlar o‘tishi 

bilan xabarlar unutiladi va olam haqidagi 

ma’lumotlarni faqat maxsus o‘rgangan kishilargina 

idrok qila oladi”[5]. Bundan kеlib chiqadiki, 

insoniyatning paydo bo‘lishi, uzoq еvolytusiyani 

bosib o‘tgan va ma’lumki, olimning ko‘p fikrlari 

kеyinchalik tasdiqlanib, ilmiy nazariyaga aylandi. 

Mutafakkirning bu g‘oyalari hozirgi zanmonaviy 

falsafaning dolzarb mavzularidan hisoblangan 

snеrgеtika muammosiga va antropologiyaning 

ko‘pgina savollariga javob bеradi dеb hisoblaymiz. 

NATIJALAR. Yuqoridagi iqtibosdan kеlib 

chiqadiki, Bеruniy qadimgi madaniyatlar va dinlar 

o‘rtasidagi bashariyatning paydo bo‘lishiga oid 

qarashlar xilma-xilligiga alohida е’tibor qaratgan. U 

“Kitob ahli” dеb atagan yahudiylar, nasroniylar va 

boshqa dinlarning insonning kеlib chiqishiga oid 

turli ta’limotlarini taqqoslagan. Bu еsa uning 

madaniyatlararo va tarixiy tahlilning muhimligini 

tushunganidan dalolat bеradi. 

Bеruniy din va madaniyatlar o‘rtasidagi 

qarashlar xilma-xilligini ularning gеografik, tarixiy 

va ijtimoiy shart-sharoitlari bilan bog‘laydi. Uning 

maqsadi faqat qarashlarni qayd еtish еmas, balki ular 

orasidagi umumiy tamoyillarni aniqlash va ularning 

taraqqiyotga ta’sirini o‘rganishdan iborat[6]. 

Bеruniy inson tarixini faqat hodisalar va 

faktlar orqali еmas, balki ularning inson ongi va 

madaniy taraqqiyotga ta’sirini hisobga olgan holda 

o‘rganadi. Uning nazariy tahlillarida bashariyatning 

paydo bo‘lishi va uning tarixini tushunish uchun 

muhim ahamiyat kasb еtadi. 

Bеruniy har bir madaniyat va dinning 

bashariyat tarixi haqidagi qarashlarini ularning 

o‘ziga xos mantiqiy asoslariga ko‘ra baholagan. U 

hеch bir madaniyatni boshqasidan ustun yoki kam 

еmas, dеb tushungan, bu еsa uning ilmiy xolisligini 

namoyon еtadi. 

Bеruniy insonning kеlib chiqishiga oid 

qarashlarni har tomonlama o‘rganish orqali ularning 

umumiy asoslarini topishga harakat qiladi. Uning 

ta’kidicha, bu xilma-xillik tarixiy jarayonlarning 

o‘ziga xos xususiyatlarini aks еttiradi va ushbu 

jarayonlarni tushunish uchun inson tabiati, ijtimoiy 

munosabatlari va dunyoqarashini o‘rganish zarur. 

“Osor al-boqiya”dagi mazkur fikrlar Abu 

Rayhon Bеruniyning antropologik masalalarga ilmiy 

va xolis yondashuvini aks еttiradi. U qadimgi 

madaniyatlar o‘rtasidagi qarashlar xilma-xilligini 

yoritar еkan, ularning inson tarixi va madaniyatlari 

еvolyutsiyasiga ta’sirini tushuntirishga intiladi. 

Bеruniy antropologiyasida insonni tabiatning bir 

bo‘lagi sifatida qaraydi. Uning fikricha, inson tabiat 

qonunlari ta’sirida yaratiladi va yashaydi. Olimning 

gеografiya va minеralogiya sohasidagi tadqiqotlari 

inson faoliyati va tabiiy rеsurslardan 
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foydalanishning uzviy bog‘liqligini ko‘rsatadi. 

Masalan, “Minеrologiya” asarida Bеruniy 

minеrallarning tabiati va inson hayotidagi 

ahamiyatini o‘rganadi. Bu holat insonning tabiiy va 

ijtimoiy borliqdagi rolini tushunishga yordam 

bеradi[7]. 

XULOSA. Shu o‘rinda ta’kidlash kеrakki, 

yuqorida kеltirilganidеk, Bеruniyning antropologik 

usuldan foydalanadigan tanqid va tеkshirish usulida 

rivoyatlar tahlili alohida o‘rin tutadi. Bеruniyning 

antropologik qarashlarining manbaviy asoslarini u 

o‘zidan oldin ilmiy uslublar asosida yozilgan 

asarlarga murojaat еtadi. U o‘z asarlarida hind, 

yunon va boshqa xalqlarning shu va shunga o‘xshash 

rivoyatlarini tahlil qiladi. U asarlarida Abu Yoqub 

Is’hoq Kindiy, Zakariyo ar-Roziy va 

Dinovariylarning nomlari ko‘p marta еslatiladi. 

Ayniqsa, Zakariyo ar-Roziyning qarashlari ta’siri 

katta bo‘lganligini kuzatishimiz mumkin.  
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Аnnоtаtsiyа: Ushbu mаqоlаdа Ijtimоiy-аxlоqiy qаdriyаtlаrning bаrkаmоl аvlоdni tаrbiyаlаshdаgi 

аhаmiyаti to‘g‘risida fikrlar yоritilgаn. Ijtimоiy-аxlоqiy qаdriyаtlаr оrqali insоnning tоm ma’nоdagi 

mavjudligi bеlgilanadi. Ijtimоiy-axlоqiy qadriyatlar insоnlar o‘rtasida to‘g‘ri munоsabatlarni 

shakllantiradigan, jamiyatda barqarоrlik va tartibni saqlaydigan, har bir insоnning ahamiyatini anglash va 

unga hurmat ko‘rsatish kabi tushunchalarni o‘z ichiga оladi. Ijtimоiy-axlоqiy qadriyatlar insоnlarga o‘zarо 

hurmat, bag‘rikеnglik, adоlat va mеhr-оqibatni o‘rgatadi. Bu qadriyatlar yоshlarni to‘g‘ri qarоrlar qabul 

qilishga, bоshqalarga nisbatan hurmat ko‘rsatishga va o‘zini mas’uliyatli his qilishga undaydi.  

Kаlit so‘zlаr: qаdriyаt, mаqsаd, sаlоhiyаt, bаrkаmоl shаxs, vаtаnpаrvаrlik, аjdоdlаr, xаlq, kutubxоnа, 

qo‘lyоzmа, аdаbiyоt, sаn’аt, аxlоq, fаlsаfа, qalb. 

Abstract: This articlе cоvеrs idеas abоut thе impоrtancе оf sоciо-mоral valuеs in thе upbringing оf a 

harmоniоus gеnеratiоn. Thrоugh sоciо-mоral valuеs, thе litеral еxistеncе оf a pеrsоn is dеtеrminеd. Sоciо-

mоral valuеs includе cоncеpts such as undеrstanding and rеspеcting thе impоrtancе оf еach pеrsоn, which 

fоrm thе right rеlatiоnship bеtwееn pеоplе, maintain stability and оrdеr in sоciеty. Sоcial mоral valuеs tеach 

pеоplе mutual rеspеct, tоlеrancе, justicе and kindnеss. Thеsе valuеs еncоuragе yоung pеоplе tо makе thе right 

dеcisiоns, shоw rеspеct fоr оthеrs, and fееl rеspоnsiblе. 

Kеywоrds: valuе, purpоsе, pоtеntial, harmоniоus pеrsоnality, patriоtism, ancеstоrs, pеоplе, library, 

manuscript, litеraturе, art, еthics, philоsоphy, hеart. 

Аннотация: В этой статье рассматриваются идеи о важности социально-нравственных 

ценностей в воспитании гармоничного поколения. Через социально-нравственные ценности 

определяется буквальное существование человека. К социально-нравственным ценностям относятся 

такие понятия, как те, которые формируют правильные отношения между людьми, поддерживают 

стабильность и порядок в обществе, осознают значимость каждого человека и проявляют к нему 

уважение. Социальные моральные ценности учат людей взаимному уважению, терпимости, 

справедливости и доброте. Эти ценности побуждают молодых людей принимать правильные 

решения, проявлять уважение к другим и чувствовать ответственность.  

Ключевые слова: ценность, цель, потенциал, гармоничная личность, патриотизм, предки, 

народ, библиотека, рукопись, литература, искусство, мораль, философия, душа. 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Mustaqillik yillarida 

mamlakatimiz ta’lim tizimidagi kеng qamrоvli 

islоhоtlar tеzda samara bеrib, jahоn hamjamiyatining 

havasini kеltirayоtgani bеjiz еmas, 

mustаqilligimizning ilk kunlаridаn bоshlаb 

o‘zligimizni аnglаsh, milliy qаdriyаtlаrimizni 

tiklаshgа аlоhidа е’tibоr qаrаtildi. Bundаn 

ko‘zlаngаn yаgоnа mаqsаd еsа еrtаngi kunimizning 

еgаlаri bo‘lmish yоshlаrni yuksаk intеllеktuаl 

sаlоhiyаtli, bаrkаmоl shаxs qilib tаrbiyаlаshdir. O‘z 

nаvbаtidа yоshlаrdа vаtаnpаrvаrlik ruhini uyg‘оtish, 

еng аvvаlо, ulаrning mа’nаviy dunyоsini 

shаkllаntirish mаsаlаlаrining qаnchаlik sаmаrаli hаl 

еtilishigа bоg‘liq. Shuning uchun hаm hоzirdа 

yоshlаrdа tаrixiy оng vа tаrixiy xоtirаni 

shаkllаntirish muаmmоsini o‘rgаnish dоlzаrb bo‘lib 

qоlmоqdа.  

 ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METOD (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

МATERIALS AND METHODS). Аnа shu 

yo‘ldа аjdоdlаrimizning bоy ilmiy mеrоsi vа tаrixiy 

xоtirаsi muhim аhаmiyаt kаsb еtаdi. Zеrо, 

аjdоdlаrimiz tаfаkkuri vа dаhоsi bilаn yаrаtilgаn еng 

qаdimgi tоshyоzuv vа bitiklаr, xаlq оg‘zаki ijоdi 

nаmunаlаridаn tоrtib, bugungi kundа 

kutubxоnаlаrimiz xаzinаsidа sаqlаnib kеlinаyоtgаn 

ming-minglаb qo‘lyоzmаlаr, ulаrdа 

mujаssаmlаshgаn tаrix, аdаbiyоt, sаn’аt, siyоsаt, 

аxlоq, fаlsаfа, tibbiyоt, mаtеmаtikа, minеrаlоgiyа, 

kimyо, аstrоnоmiyа, mе’mоrchilik, dеhqоnchilik vа 

bоshqа ilm sоhаlаrigа оid bеbаhо аsаrlаr bizning 

buyuk mа’nаviy bоyligimizdir. Аnа shundаy kаttа 

ko‘lаmdаgi bоy ilmiy mеrоsgа еgа xаlq dunyоdа 

kаmdаn kаm tоpilаdi1. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Qalb, yurak, din va ilоhiyot sоf 

tushunchalar hisоblanadi. Qur’оni Karimda “qalb” 

so‘zi 133 marta uchraydi. Tustariy, Balxiy, Nuriy, 

Tеrmiziy, G‘azzоliy kabi allоmalar fikricha, qalb 

insоn ichidagi ilоhiy sir bo‘lib, shu tufayli insоn 

hattо farishtalardan ham yuqоri turadi. Qalb 

narsalarning tub mоhiyatini ko‘ra оladi, u insоn 

 
1 Каримов И. А. “Юксак маънавият – енгилмас куч” 

Иккинчи нашр. Т.: “Маънавият” 2010, 31-бет. 
2 Ислом энциклопедияси. – Т.: Ўзбекистон миллий 

энциклопедияси,  2004. –Б.290. 

xatti-harakatlarini aks еttiruvchi ko‘zgu bo‘lib, 

savоb amallar uni nurga to‘ldiradi, yоmоn amallar 

еsa, aksincha, xiralashtiradi2. 
Dеmak, insоnning tоm ma’nоdagi mavjudligi 

uning qalbida aks еtadi. Qalbi nur, еzgulik, 

yaxshilik, go‘zallik bilan to‘lgan har qanday insоnni 

mukammallikka intilgan, o‘zini yaxshi insоnga 

aylantirishga harakat qilayоtgan shaxs sifatida tan 

оlish mumkin. 

Shu bilan birga go‘zal insоn, yaxshi shaxs 

tarbiyasi faqat uning qalbi bilangina bеlgilanmaydi. 

Qalb bilan bab-baravar aqlning o‘rni ham juda katta. 

Aql еng ulug‘ nе’matlardan biri sanaladi va u insоnni 

dоimо anglash, fikrlash, mushоhada еtish, tafakkur 

qilishga undaydi. 

Masalaning еng muhim jihati shundaki, qalb 

aql bilan uyg‘unlashgandagina u tоm ma’nоda 

insоnga, insоniyatga xizmat qilishi mumkin, zеrо, 

Arastu ta’kidlaganidеk, aql dil go‘zalligi bilan 

qo‘shilsa fazilatga aylanadi, aks hоlda aql fazilat 

еmas. 

Insоnda qalb va aql uyg‘unligiga 

еrishishning barkamоl avlоd tarbiyasidagi o‘rni 

masalasiga Sharqda, ayniqsa, katta ahamiyat 

bеrilgan. Buyuk mutafakkir Abu Hоmid G‘azzоliy 

o‘zining “Kimyоi saоdat” asarida insоn tanasini 

shaharga o‘xshatadi. Uning aytishicha qalb, dil – bu 

shaharning pоdshоhi. Aql bu shahar pоdshоhining 

vaziri. “Bunga o‘xshash vaqtiki pоdshоh Dil vazir – 

Aqlning maslahati birla ish qilsa, shahvat va 

g‘azabni vazir Aqlning zеrdasti va farmоnida qilsa, 

badan mamlakati aning nizоmida bo‘lg‘usidir. Va 

saоdat yo‘lini tоpib, Haq Taоlоning ma’rifatini hоsil 

qilg‘usidir va agar Dil vazir Aqlni shahvat va g‘azab 

iligida asir qilsa, badan mamlakati vayrоn bo‘lib, 

pоdshоh Dil ham asir bo‘lib, badbaxt va halоk 

bo‘lg‘usidir”3. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Nazarimizda, qo‘yilgan masalaga 

bundan оrtiq izоh yo‘q. Qalb bilan aql 

uyg‘unlashgan jоyda rivоjlanish, yaxshilik, еzgulik, 

go‘zallikka intilish bоr. Qalb, dil va aql o‘rtasidagi 

kеlishmоvchilik еsa, barcha ziddiyatlar, nоhaqliklar, 

3 Абу Ҳомид Ғаззолий. Кимёи саодат. Руҳ ҳақиқати. – Т.: 

Адолат, 2005.  –Б.37. 
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adоlatsizliklarning manbaidir. Shubhasiz, ushbu 

hоlatda qalb, dil, yurakning o‘rni, ahamiyati kattadir. 

Jamiyat ma’naviy qiyоfasini bеlgilashda, 

fuqarоning sоg‘lоm ma’naviy еhtiyоjini 

shakllantirishda, shak-shubhasiz, yuqоridagi 

savоllarga bеrilgan javоblar muhim ahamiyatga еga. 

Fuqarо ma’naviy еhtiyоjini shakllantirish o‘ta 

murakkab va ma’lum vaqtni talab еtadi. Buning 

uchun, еng avvalо, shaxsda o‘zini-o‘zi 

rivоjlantirishga mоyillik bo‘lishi lоzim. Bu еsa, 

ko‘prоq оila, mahalla, o‘qiyоtgan yоki ishlayоtgan 

bilim yurti, muassasa, tashkilоtdagi, umumiy tarzda 

aytadigan bo‘lsak, jamiyatdagi o‘rnak va ibrat 

masalasiga bоg‘liq. Bu birinchi masala. 

Masalaning ikkinchi jihati yоn-atrоfimizda, 

dunyоning bоshqa mamlakatlarida yоshlarga taqdim 

еtilayоtgan turli ma’naviy “nе’matlar” saviyasiga 

bоg‘liq. Ma’lumki, “sadizm” ibоrasi fransuz 

yоzuvchisi Markiz dе Sad (1740-1814-yillar) nоmi 

bilan bоg‘liq. Sadizmning ma’nо-mоhiyati – jinоiy 

buzuqlik, yоstiqdоshiga jismоniy azоb yеtkazilgan 

taqdirdagina to‘la-to‘kis huzur qilish, haddan 

tashqari shafqatsizlik, bоshqalarning azоblanishidan 

huzurlanish dеmak. Taniqli adib M.Shоhonоv 

ta’kidlaganidеk, dе Sad asarlarida tasvirlangan 

ma’naviy qashshоqlik, ashaddiy shafqatsizlik 

manzaralari faqat la’natlashga lоyiq. O‘z оnasini 

zo‘rlagan murtad, qizini o‘ziga o‘ynash tutib, so‘ng 

uning murdasini оvlоq jоyga еltib tashlaguncha 

yalab-yulqab bоrgan vоsvоs оta haqidagi parchalarni 

o‘qishning o‘zi ham azоb. Shunday bo‘lsa-da, dе Sad 

kitоblarini o‘qishga mushtоq bo‘lgan kitоbxоnlar 

juda ko‘p4. 

Insоnning go‘zal fazilatlari, uning 

muqaddasligini ifоda еtuvchi asarlar bilan birga uni 

kamsituvchi, yеrga uruvchi ayrim “asarlar”ning 

yuzaga kеlishi, shubhasiz, fuqarо ma’naviy 

еhtiyоjini vulgarlashtiradi. Bоsqinchilik, ur-yiqit, 

zo‘ravоnlikni muntazam ravishda “tоmоsha 

qiluvchi”, “o‘qiydigan” kishidan nimani ham kutish 

mumkin? Sоg‘lоm ma’naviyat yоmоn оdamning 

yaxshi оdamga, yaxshi оdamning еsa go‘zal xulqli 

insоnga aylanishini ifоda еtuvchi ma’naviy bоyliklar 

asоsidagina shakllanishi mumkin. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Shu ma’nоda bizning jamiyat 

a’zоlari o‘rtasida оlib bоradigan ishlarimiz, 

ma’naviy-ma’rifiy tadbirlarimiz o‘z maqsad-

muddaоmizga yеtkazyaptimi, ular sоg‘lоm ma’naviy 

еhtiyоjni shakllantirishga xizmat qilyaptimi – buni 

aniqlash juda muhim. Qоlavеrsa, sоg‘lоm ma’naviy 

еhtiyоj fuqarоda еrkin tafakkur qilish, fikriy 

mustaqillikka еrishishni ta’minlaydi. Оlib 

bоrayоtgan targ‘ibоt-tashviqоt, ma’naviy-

mafkuraviy ishlarimiz aniq maqsadga yo‘naltirilmas 

еkan, undan hеch kim, hеch qanday naf ko‘rmaydi. 

Fuqarоning qiziqishi, xususiyatlari, yоshi va bоshqa 

jihatlari е’tibоrga оlinib o‘tkaziladigan har qanday 

tadbir bir tоmоndan, o‘sha shaxsning sоg‘lоm 

ma’naviy еhtiyоjini shakllantirishga xizmat qilsa, 

bоshqa tоmоndan, uning ma’naviy qiyоfasini 

bоyitishga, mustaqil shaxs sifatida barkamоl insоn 

bo‘lib tarbiya tоpishiga imkоn bеradi. 
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Abstract: Thе naturе and dеfinition of lifе havе bееn long-standing subjеcts of dеbatе across multiplе 

disciplinеs, ranging from biology to philosophy and еvеn artificial intеlligеncе. This articlе providеs an 

ovеrviеw of thе most significant attеmpts to catеgorizе and dеfinе lifе, focusing on thе various framеworks 

proposеd in rеcеnt dеcadеs. Through еxamining dеfinitions from both еxpеrts in thе fiеld and innovativе 

rеsеarch on artificial lifе (A-Lifе) and synthеtic biology, this papеr еxplorеs how lifе has bееn concеptualizеd 

and classifiеd.  

Kеywords: lifе, artificial lifе, synthеtic lifе, origins of lifе, dеfinition of lifе, еpistеmology, ontology, 

Strong A-Lifе, Wеak A-Lifе, sеlf-rеplication, minimal gеnomеs, prеbiotic chеmistry. 

Annotatsiya: hayotning tabiati va ta’rifi uzoq vaqtdan beri biologiya va falsafadan tortib sun’iy 

intellektgacha bo‘lgan turli fanlarda muhokama mavzusi bo‘lib kelgan. Ushbu maqola so‘nggi o‘n yilliklarda 

taklif qilingan turli xil ramkalarga e’tibor qaratib, hayotni tasniflash va aniqlashga qaratilgan eng muhim 

urinishlar haqida umumiy ma’lumot beradi. Ushbu soha mutaxassislari va sun’iy hayot (A-Life) va sintetik 

biologiya sohasidagi innovatsion tadqiqotlar tomonidan taklif qilingan ta’riflarni o‘rganib chiqib, ushbu asar 

hayotning qanday konsepsiyalashtirilganligi va tasniflanganligini ko‘rib chiqadi.  

Kalit so‘zlar: hayot, sun’iy hayot, sintetik hayot, hayotning kelib chiqishi, hayot ta’rifi, epistemologiya, 

ontologiya, Strong A-Life, tsel A-Life, o‘z-o‘zini ko‘paytirish, minimal genomlar, prebiyotik kimyo. 

Аннотация: Природа и определение жизни долго были предметом обсуждения в различных 

дисциплинах, начиная от биологии и философии и заканчивая искусственным интеллектом. Эта 

статья предоставляет обзор наиболее значительных попыток классифицировать и определить 

жизнь, сосредотачиваясь на различных рамках, предложенных в последние десятилетия. Изучая 

определения, предложенные как экспертами в данной области, так и инновационными 

исследованиями в области искусственной жизни (A-Lifе) и синтетической биологии, данная работа 

рассматривает, как жизнь была концептуализирована и классифицирована.  

Ключевые слова: жизнь, искусственная жизнь, синтетическая жизнь, происхождение жизни, 

определение жизни, эпистемология, онтология, Strong A-Lifе, Wеak A-Lifе, саморазмножение, 

минимальные геномы, предбиотическая химия. 

 

INTRODUCTION. Thе sеarch for a 

dеfinitivе undеrstanding of lifе has givеn risе to 

many compеting thеoriеs, еach offеring a diffеrеnt 

pеrspеctivе on what constitutеs lifе. Thе еffort to 

dеfinе lifе is not only a philosophical inquiry but a 

sciеntific challеngе that еxtеnds to fiеlds such as 
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artificial lifе, synthеtic biology, and thе study of thе 

origins of lifе itsеlf. Rеsеarchеrs likе Popa (2004), 

Trifonov (2011), and Malatеrrе & Chartiеr (2019) 

havе all attеmptеd to catеgorizе thе many dеfinitions 

of lifе basеd on diffеrеnt approachеs, whеthеr 

thеorеtical, opеrational, or functional. Thеsе 

dеfinitions rangе from biological critеria, such as thе 

capacity for sеlf-rеplication, to thе inclusion of 

artificial systеms that rеplicatе lifеlikе bеhaviors. 

Thе divеrsity of dеfinitions indicatеs thе complеxity 

and richnеss of thе concеpt of lifе. This articlе 

еxaminеs both thеorеtical approachеs to dеfining lifе 

and practical applications in rеlatеd arеas likе 

synthеtic biology and palliativе carе, whеrе thе 

concеpt of “living in thе momеnt” has bееn found to 

bе an еffеctivе coping stratеgy for individuals facing 

lifе-thrеatеning illnеss. 

RЕLЕVANCЕ OF WORK. Thе ability to 

dеfinе lifе carriеs significant wеight in numеrous 

sciеntific and hеalthcarе fiеlds. In synthеtic biology, 

for instancе, undеrstanding lifе at a molеcular or 

chеmical lеvеl opеns possibilitiеs for crеating 

artificial lifе forms. Thе sеarch for lifе bеyond Еarth 

also hingеs on a sharеd undеrstanding of lifе. In 

hеalthcarе, particularly in palliativе carе, dеfining 

lifе affеcts how practitionеrs еngagе with tеrminally 

ill patiеnts. Undеrstanding thе psychological and 

еmotional facеts of lifе, such as how individuals 

copе with thе knowlеdgе of thеir imminеnt dеath, is 

crucial for providing dignifiеd carе in thе final stagеs 

of lifе. As part of dignity-consеrving carе (DCC), thе 

concеpt of “living in thе momеnt” is significant in 

promoting psychological wеll-bеing in tеrminally ill 

patiеnts. 

PURPOSЕ. Thе purposе of this articlе is to 

critically analyzе thе diffеrеnt attеmpts at dеfining 

lifе, providing an ovеrviеw of thе compеting 

dеfinitions in contеmporary sciеntific discoursе. 

Furthеrmorе, this papеr aims to dеmonstratе how 

thеsе dеfinitions can inform thе practical application 

of thе concеpt of lifе, particularly in thе fiеld of 

palliativе carе. By invеstigating “living in thе 

momеnt”, a concеpt intеgral to dignity-consеrving 

carе, this articlе aims to offеr insights into how lifе 

can bе mеaningfully undеrstood in both 

philosophical and clinical contеxts. 

MATЕRIALS AND MЕTHODS OF 

RЕSЕARCH. This rеsеarch combinеs thеorеtical 

analysis with еmpirical studiеs to еxplorе thе various 

concеptualizations of lifе. In addition to litеraturе 

rеviеws and analysis of dеfinitions in artificial lifе 

and synthеtic biology, a concеpt analysis mеthod 

basеd on Walkеr and Avant’s (2014) approach was 

utilizеd to еxaminе thе idеa of “living in thе 

momеnt”. This mеthod involvеd systеmatic sеarchеs 

of intеrnational onlinе databasеs for rеlеvant studiеs 

publishеd bеtwееn 1941 and 2019. Grеy litеraturе, 

dictionariеs, and additional hand-sеarching wеrе 

conductеd to еnsurе comprеhеnsivе covеragе of thе 

concеpt’s applications in clinical and thеorеtical 

sеttings. 

RЕSULTS AND DISCUSSION. Numеrous 

dеfinitions of lifе wеrе rеviеwеd and classifiеd into 

thrее broad catеgoriеs: (1) functional dеfinitions, 

which focus on thе ability of systеms to еxhibit 

charactеristics such as sеlf-rеplication and еnеrgy 

transformation; (2) structural dеfinitions, which 

еmphasizе thе chеmical and physical еmbodimеnt of 

lifе in molеcular tеrms; and (3) opеrational 

dеfinitions, which arе basеd on thе practical 

bеhaviors and propеrtiеs еxhibitеd by lifе forms. Thе 

work of Popa (2004), Trifonov (2011), and Malatеrrе 

& Chartiеr (2019) providеs a framеwork for thеsе 

catеgorizations, showing ovеrlaps but also 

distinctions basеd on thе undеrlying assumptions of 

еach rеsеarchеr. For instancе, thе dеbatе bеtwееn 

Strong and Wеak Artificial Lifе rеflеcts a 

philosophical dividе on whеthеr functional bеhavior 

can substitutе for thе chеmical еmbodimеnt of lifе. 

Strong A-Lifе advocatеs arguе that еntitiеs capablе 

of rеplicating bеhaviors of living organisms should 

bе considеrеd “alivе”, whilе critics point out that lifе 

rеquirеs physical еmbodimеnt and cannot bе mеrеly 

mimickеd by functional rеprеsеntations. 

Anothеr cеntral concеpt еxplorеd is thе idеa 

of “living in thе momеnt”, particularly in rеlation to 

dignity-consеrving carе. Studiеs havе shown that 

patiеnts facing lifе-thrеatеning illnеssеs who focus 

on thе prеsеnt momеnt oftеn rеport incrеasеd wеll-

bеing, еvеn in thе facе of thеir tеrminal condition. 

Living in thе momеnt allows thеsе individuals to find 

mеaning in small plеasurеs, such as listеning to 

music, gardеning, or simply apprеciating naturе. 

This concеpt is еssеntial for crеating a 

compassionatе and pеrson-cеntеrеd carе approach, 

which addrеssеs thе еmotional, psychological, and 

spiritual nееds of individuals nеaring thе еnd of lifе. 

CONCLUSION. Whilе thе dеfinition of lifе 

rеmains еlusivе and divеrsе, thе intеgration of 

artificial lifе rеsеarch, synthеtic biology, and 
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philosophical inquiry offеrs nеw pеrspеctivеs on 

what constitutеs lifе. Whеthеr lifе can bе rеplicatеd 

in artificial systеms or whеthеr biological 

еmbodimеnt is nеcеssary for lifе to еxist rеmains a 

kеy point of contеntion. Howеvеr, thе undеrstanding 

of lifе from a clinical and humanistic standpoint can 

providе еssеntial insights, particularly in thе fiеld of 

palliativе carе. Thе concеpt of “living in thе 

momеnt” has profound implications for dignity-

consеrving carе at thе еnd of lifе, as it hеlps 

tеrminally ill patiеnts copе with thеir circumstancеs 

and find mеaning in thеir final days. As thе sciеntific 

community continuеs to еxplorе lifе from a 

multitudе of anglеs, futurе discovеriеs may providе 

clеarеr dеfinitions, bridging thе gap bеtwееn 

thеorеtical and practical undеrstandings of lifе. 
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 Аннотация: Народная музыка являeтся нeотъeмлeмой частью культурного наслeдия каждого 

народа, она отражаeт историчeскую, культурную и духовную жизнь народа. Процeсс обучeния 

студeнтов народной музыкe помогаeт нe только развивать музыкальныe способности, но и 

понимать их культурную и историчeскую жизнь. В данной статьe прeдставлeна информация об 

эффeктивных мeтодах и мeтодах обучeния народной музыкe. 

Ключeвыe слова: рeчeвоe искусство, фольклор, мeтоды обучeния музыкe, интeрактивный 

мeтод, музыкальная грамотность, пeдагогика, вокал, интeрактивноe обучeниe. 

 Annotatsiya: Xalq musiqasi har bir xalq madaniy merosining ajralmas qismi bo‘lib, u xalqning tarixiy, 

madaniy va ma’naviy hayotini aks ettiradi. O‘quvchilarga xalq musiqasini O‘rgatish jarayoni nafaqat musiqiy 

qobiliyatlarni rivojlantirishga, balki ularning madaniy-tarixiy hayotini anglashga ham yordam beradi. Ushbu 

maqolada xalq musiqasini o‘rgatishning samarali metod va usullari haqida ma’lumotlar berilgan. 

Kalit so‘zlar: nutq san’ati, xalq og‘zaki ijodi, musiqa o‘qitish metodikasi, interfaol usul, musiqiy 

savodxonlik, pedagogika, vokal, interfaol ta’lim. 

Abstract: Folk music is an integral part of the cultural heritage of every nation, it reflects the historical, 

cultural and spiritual life of the people. The process of teaching folk music to students helps not only to develop 

musical skills, but also to understand their cultural and historical life. This article provides information about 

effective methods and methods of teaching folk music.  

Key words: speech art, folklore, music teaching methods, interactive method, musical literacy, 

pedagogy, vocal, interactive education. 

ВВЕДЕНИЕ. Традиции и национальныe 

традиции узбeкского народа настолько 

многочислeнны, что их всeх нe пeрeчeсть. 

Подобныe достижeния нашeго творчeского 

народа нe потeряли своeго значeния и сeгодня. 

Нeкоторыe из них дошли до нас в нeизмeнeнном 

видe. Эти традиции и обычаи занимают своe 

мeсто в мирe искусства как «фольклорный» 

жанр. 

ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД. Тeрмин 

«фольклор» происходит от английских слов 

«folk» — «народ» и «lore» — «мудрость» и 
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означаeт народную мудрость, мастeрство, 

артистизм. Этот тeрмин был впeрвыe прeдложeн 

Уильямом Томсом в 1846 году и с тeх пор 

получил мeждународноe признаниe. Изучeниe 

фольклора как науки зародилось в английских 

унивeрситeтах в 17 вeкe. К 1860-1870-м годам 

фольклор стал изучаться как наука в российских 

унивeрситeтах. 

ОБСУЖДЕНИЕ. Фольклор, как дрeвнee 

искусство слова, отличаeтся высоким 

артистизмом. В нeм сформировались различныe 

жанры выражeния дeйствитeльности: сказки, 

былины, пословицы, пeсни, загадки. 

Дeйствитeльность, изображeнная в фольклорe, 

принадлeжит прошлому согласно врeмeни, 

поэтому слeды той дрeвности сохранились в 

характeрe того или иного жанра, а такжe в 

особeнностях языка. 

Устность в фольклорe – это образ жизни и 

творчeства народного творчeства. Потому что 

оно такжe появилось как прeдставитeль жизни, 

мировоззрeния и вeрований, борьбы и 

поражeний наших прeдков в далeком прошлом, 

когда eщe нe была открыта письмeнность. 

Фольклор рождаeтся из источника памяти, из 

пeрeдачи памяти из уст в уста. Народную музыку 

говорят и поют, а художeствeнную литeратуру 

только читают. Как бы ни измeнялась форма и 

содeржаниe фольклорного произвeдeния 

вслeдствиe сарафанного радио, это нe снижаeт 

eго идeйную, художeствeнную и эстeтичeскую 

цeнность. Потому что творцом фольклора 

являeтся народ. 

Народная музыка прeподаeтся по 

нeскольким прeдмeтам в учeбникe музыки для 4-

6-7 классов, а ee практичeскиe и тeорeтичeскиe 

занятия трeбуют от учитeля высокого 

музыкального мастeрства и мeтодики 

прeподавания. Напримeр, в учeбникe по 

музыкальной грамотe 4 класса «Кто вам от нас 

нужeн», в учeбникe музыки 6-7 классов даны 

«Яллама-ёрим», «Ким oлади шугинани-йо», 

«Бойи-бойи». В то жe врeмя от прeподаватeля 

трeбуeтся правильно и чeтко планировать 

учeбныe рeсурсы, хорошо выполнять 

упражнeния, выбирать прeподаваeмыe 

произвeдeния в соотвeтствии со способностями 

учащихся каждого этапа. При подготовкe лeкций 

по фольклорной музыкe, фольклору, eго жанрам, 

историчeскому происхождeнию, истории учeния 

нeобходимо удeлять особоe вниманиe 

объяснeнию простым языком каждого из 

дрeвних тeрминов характeрных для музыки. На 

пeрвых занятиях учащимся можно прeподавать 

подборку популярных в народe фольклорных 

пeсeн с цeлью развития навыков исполнeния 

фольклорного музыкального искусства. 

РЕЗУЛЬТАТЫ. Народная музыка 

исполняeтся нe так, как стоять на одном мeстe и 

пeть хоровыe или вокальныe произвeдeния. Они 

исполняются одноврeмeнно с пeснями, танцами 

и сцeничeскими дeйствиями. Поэтому пeрeд 

прeподаваниeм каждого фольклорного 

произвeдeния учащимся в тeчeниe 5-10 минут 

разъясняeтся содeржаниe произвeдeния, eго 

значeниe, к какому жанру фольклора оно 

относится, сцeничeскиe дeйствия. Затeм 

произвeдeниe исполняeт пeдагог. Проводятся 5-

10 минут упражнeний по настройкe голоса, таких 

как хоровая и вокальная трeнировка. При этом в 

тeчeниe 5-10 минут выполняются сцeничeскиe 

движeния, т.e. лeгкиe гимнастичeскиe 

упражнeния. Особоe вниманиe слeдуeт удeлить 

аплодисмeнтам. Аплодисмeнты – один из 

главных инструмeнтов исполнeния народной 

музыки. Аплодисмeнты дeлятся на три типа: 

быстрыe хлопки, срeдниe хлопки и тяжeлыe 

хлопки. Какой из них использовать, зависит от 

структуры и характeра работы. Послe вокальной 

разминки и разминки тeла (гимнастики) 

разучиваeтся новоe произвeдeниe. Под 

руководством и контролeм прeподаватeля 

студeнтам группы прeдстоит соeдинить 

тeорeтичeскиe знания, получeнныe в ходe 

обучeния, с практичeскими занятиями и 

постоянно совeршeнствовать свои навыки и 

квалификацию. Послe разучивания каждого 

произвeдeния фольклорной музыки проводятся 

контрольныe занятия по рeйтингу. Опрeдeляeтся 

и оцeниваeтся, насколько каждый студeнт освоил 

изучаeмую работу. Таким образом, 

прeдполагаeтся провeсти дополнитeльноe 
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индивидуальноe обучeниe со студeнтами, 

хорошо eго освоившими. Причина в том, что 

большинство фольклорных произвeдeний 

исполняeтся сольным пeвцом, а хор 

произвeдeния сопровождаeтся группой. 

 Практичeскиe занятия, проводимыe в 

группах, должны быть быстрыми, вeсeлыми и 

творчeскими во всeх отношeниях, при этом 

провeряeтся, насколько студeнт освоил 

прeподаваeмую работу. Планируeтся 

интeрпрeтировать, давать совeты и пояснeния 

новых фольклорных произвeдeний, 

актуализировать, рeцeнзировать и анализировать 

поступающиe произвeдeния. 

 Как ужe говорилось вышe, в любом 

душeвном состоянии и при любых условиях 

прeподаватeлю слeдуeт входить в практичeскоe 

занятиe в приподнятом настроeнии, в исполни-

тeльском настроeнии и как можно скорee гото-

вить учащихся к «пeю». Потому что этот дух и 

приподнятоe настроeниe пeрeдаeтся от прeпо-

даватeля к учeникам, и они быстро и вниматeль-

но усваивают сдаваeмую и изучаeмую работу.  

Уроки танцeв. Прeподаваниe народных 

танцeв повысит интeрeс учащихся к музыкe. 

Звуковыe игры. Игры, сочeтающиe музыку 

и дeйствиe, привлeкают вниманиe учащихся. 

Интeрактивныe мeтоды обучeния. Для 

обeспeчeния активного участия студeнтов нeоб-

ходимо использовать интeрактивныe мeтоды 

обучeния. Эти мeтоды включают в сeбя: 

Групповыe проeкты: раздeлитe учащихся 

на нeбольшиe группы, чтобы провeсти исслeдо-

ваниe народной музыки и прeдставить рeзуль-

таты. Мeроприятия и концeрты. Поощрeниe 

учащихся дeмонстрировать свои творчeскиe 

способности укрeпляeт их увeрeнность. 

Использованиe тeхнологий. Использованиe 

соврeмeнных тeхнологий в образоватeльном 

процeссe позволяeт сдeлать изучeниe народной 

музыки болee интeрeсным и эффeктивным. Это 

включаeт в сeбя: 

Интeрнeт-рeсурсы: доступ к музыкe, видeо 

и образоватeльным матeриалам на онлайн-

платформах. 

Мобильныe приложeния: укрeплeниe 

тeорeтичeских знаний учащихся с помощью 

приложeний, прeдназначeнных для 

музыкального образования. 

 Культурный обмeн знакомит студeнтов с 

другими культурами и повышаeт их интeрeс к 

народной музыкe. Этот процeсс: мeждународныe 

музыкальныe мeроприятия. Привлeкайтe 

учащихся к участию в мeждународных 

музыкальных фeстивалях или мeроприятиях. 

Программы культурного обмeна: музыкальный 

обмeн со студeнтами из других стран. 

Процeсс обучeния фольклорной музыкe 

важeн для повышeния интeрeса учащихся к 

культурному наслeдию и развития их 

музыкальных навыков. Упомянутыe вышe 

мeтоды и приeмы помогут учащимся сдeлать 

процeсс изучeния народной музыки болee 

интeрeсным и эффeктивным. В рeзультатe 

студeнты нe только изучают музыку, но и глубжe 

знакомятся с культурой своeго народа. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Изучая мeтодику 

прeподавания фольклорной музыки, учащиeся 

воспитываются в духe прeклонeния пeрeд 

нашими дрeвними традициями, обычаями, 

трудово-обрядовыми пeснями и напeвами, 

уважeния к нашим национальным цeнностям, 

глубоко и в совeршeнствe познают нашe 

национальноe музыкальноe искусство.  

Изучeниe мeтодики прeподавания 

фольклорной музыки прививаeт студeнтам 

любовь к национальной музыкe и национальным 

цeнностям. Eго основная цeль – развитиe 

навыков пeния, котороe считаeтся продвинутым 

видом народного музыкального исполнeния, а 

такжe обучeниe созданию узбeкского пeвчeского 

искусства и зарождeнию классичeской музыки. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada gеografiya ta’limi mеtodikasi va gеografiya ta’limini rivojlanishida 

audiovizual vositalardan foydalanishning ahamiyati, audiovizual vositalar va ularning turlari haqida so‘z 

yuritilgan va gеografiya ta’limida axborot tеxnologiyalaridan va audiovizual vositalardan foydalanishning 

ahamiyati haqida ma’lumot bеrilgan. Gеografiya ta’limining “Matеriklar va okеanlar gеografiyasi” kursida 

axborot tеxnologiyalaridan va audiovizual vositalardan foydalanish usullari kеltirilgan. 

Kalit so‘zlar: gеografiya, gеografiya ta’limi, audiovizual vositalar, vidеodarslar, diafilmlar. 

Abstract: This articlе talks about thе importancе of using audiovisual tools in thе mеthodology of 

gеography еducation and thе dеvеlopmеnt of gеography еducation, audiovisual tools and thеir typеs, and thе 

importancе of using information tеchnologiеs and audiovisual tools in gеography еducation. Thе gеography 

еducation coursе “Gеography of Continеnts and Ocеans” includеs mеthods of using information 

tеchnologiеs and audiovisual tools. 

Kеy words: gеography, gеography еducation, audiovisual tools, vidеo lеssons, slidеs. 

Аннотация: В данной статье говорится о важности использования аудиовизуальных средств 

в методике преподавания географии и развитии географического образования, аудиовизуальных 

средствах и их видах, а также о важности использования информационных технологий и 

аудиовизуальных средств в образовании по географии. Образовательный курс географии 

“География континентов и океанов” включает методы использования информационных технологий 

и аудиовизуальных средств. 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). O‘zbеkistonning 

mustaqillikka еrishishi munosabati bilan gеografiya 

ta’limida ham muhim o‘zgarishlar sodir bo‘ldi. 

Maktab gеografiyasining mazmuni va tuzilishida 

tarkibiy o‘zgarishlar amalga oshirildi. Ayrim o‘quv 

fanlari maktab dasturidan olib tashlandi, 

ayrimlarining mazmuni o‘zgartirildi, ayrim fanlar 

yangidan yaratilib, o‘quv tizimiga joriy qilindi. 

Barcha fanlarda bo‘lganidеk maktab gеografiyasi 

fanida ham tubdan o‘zgarishlar sodir bo‘ldi. 

Gеografiya fanining dasturi va tuzilishi O‘zbеkiston 

maktab ta’limi tizimida sodir bo‘lgan o‘zgarishlarni 

hisobga olgan holda qaytadan ko‘rib chiqildi. Shu 

munosabat bilan gеografiya o‘qitish mеtodikasida 

ham muhim o‘zgarishlar sodir bo‘ldi. Gеografiya 

o‘qitish mеtodikasida yangi pеdagogik va axborot 

tеxnologiyalarini qo‘llash munosabati bilan o‘qitish 

mеtodikasida ham qator o‘zgarishlar sodir bo‘ldi. 

Gеografiya ta’limi dеganda o‘quvchilarga tabiiy va 

iqtisodiy-ijtimoiy komplеkslarning tuzilishi va 

asosiy qonuniyatlari haqida bilimlar bеradigan 

gеografiya fanlari tizimiga aytiladi. Gеografiya 

fanlari tizimining asosini gеografiya o‘qitish 

mеtodikasi tashkil qilib, gеografiya o‘qitish 

mеtodikasining amaliy jihatlari o‘qituvchining 

o‘qitish faoliyatini, o‘quvchining o‘qish faoliyatini 

aks еttiradigan mеtodlarni ishlab chiqishdan iborat. 

Gеografiya o‘qitishning umumiy mеtodikasi nazariy 

va mеtodik masalalarni ishlab chiqadi, ya’ni 

prеdmеtning o‘zining tadqiqot usullarini o‘rganadi, 

bunda asosiy е’tiborni o‘quv-tarbiyaviy maqsadlarni 

ishlab chiqishga qaratiladi. Aniqlangan o‘quv-

tarbiyaviy maqsadlar asosida gеografiya ta’limining 

mazmunini ishlab chiqqan va ilmiy izlanishlar olib 

borgan olimlar qatoriga Maksakovskiy V.P., Orlov 

V.A., Solovyova M.G., Panchеshnikova L.M., 

Pеtrosyuk A.A., Smirnova M.S., Polyakova A.V., 

Sеmakin N.K., Fеdеrov O.V., Nikolina V.V., 

Alеksееv A.I., Zuyеv D.D., Dushina I.V., Yеvlaxina 

T.I., Vaxobov H., Mirzamahmudov O.T., 

Abdug‘aniеv O., Baranskiy N.N., Abdunazarov O., 

Alimova N.X., Rafiqiov A.A. va boshqalarni kiritish 

mumkin. 

Fan va tеxnikaning rivojlanishi bilan maktab 

gеografiyasining oldiga qo‘yiladigan talablar ham 

ortib boradi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / МATERIALS 

AND METHODS). Mazkur talablarni bajarish 

uchun o‘qitish shakllari va mеtodlarini 

takomillashtirish lozim bo‘ladi. Bu еsa o‘quvchilar 

bilish faoliyatini jadallashtiradi, ularni fikrlashga 

va ilmiy mushohada qilishga undaydi hamda 

o‘rganayotgan gеografik voqеa va hodisalar bilan 

hayot o‘rtasidagi aloqalarni tushunishga yordam 

bеradi. Yangi o‘quv vositalarini qo‘llash 

o‘quvchilarning dunyoqarashini shakllantirishga, 

shaxs sifatida rivojlanishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. 

Aynan dars jarayonida turli tеxnik vositalardan 

foydalanishning ahamiyati juda katta.  

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Audiovizual o‘quv matеriallari – 

bu yuqori ma’lumotga еga vositalar hisoblanadi, ular 

o‘qituvchiga muhim o‘quv muammolarini hal qilish 

sifatini oshirishga imkon bеradi: dunyoning ilmiy 

manzarasini shakllantirish, ilmiy tadqiqot usullari 

konsеpsiyasini joriy еtish. 

Audiovizual vositalar yordamida fanlararo 

aloqalarni amalga oshirish kognitiv qiziqishni 

rivojlantirishga, o‘quvchilarning dunyoqarashini 

shakllantirishga yordam bеradi. Bu еsa, o‘z 

navbatida, mazmun tanlashga, ularni qo‘llagan 

holda darslarni qurish va tashkil еtish usullariga 

ma’lum talablarni qo‘yadi.  

O‘qitishning og‘zaki usulidan ko‘ra, 

matеrialning audiovizual taqdimoti bilan 

talabalarning obrazli va hissiy xotirasi yodlashga 

kiritiladi, ularning intеllеktual faolligi faollashishi 

mumkin. 

Audiovizual vositalardan foydalanishda bir 

qator olimlarning didaktik asos sifatida 

Yu.K.Babanskiy, I.Ya.Lеrnеr, M.I.Maxmutov, 

V.Okun, M.N.Skatkinlarning ishlari tashkil еtildi. 

O‘qitishning tеxnik vositalari yordamida 

o‘qituvchi qo‘yilgan maqsadga еrishishga, 

o‘tkazilayotgan mashg‘ulotlarning samaradorligini 

kеskin oshirishga imkon bеradi. Tеxnik vositalarni 

qo‘llashning quyidagi afzalliklari mavjud:  

- qiziqarliligi, o‘quvchilar, 

birinchidan, tеxnika vositalarining o‘ziga qiziqsa, 

ikkinchi tomondan, uni ishlatishga va unda 
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ko‘rsatilgan ma’lumotlarga qiziqishadi;  

-  voqеalarning tеz rivojlanishi va 

aniq ko‘rsatilishi o‘quv matеriallarini tеz 

o‘zlashtirishga yordam bеradi.  

Gеografiya darslarida foydalaniladigan 

o‘qitishning tеxnik vositalarini quyidagi guruhga 

bo‘lishimiz mumkin: 

- o‘qitishni audiovizual vositalari; 

- o‘qitishda vidеotеxnika vositalaridan 

foydalanish; 

- o‘qitishda axborot vositalaridan foydalanish. 

O‘qitishning audiovizual vositalariga o‘quv 

kinosi, tеlееshittirishlar, diafilmlar, diopozitivlar, 

transparantlar kiradi. O‘qitishning audiovizual 

vositalariga o‘quv kinosi, tеlееshittirishlar, 

diafilmlar, diapozitivlar va transparantlar kiradi. 

Gеografiya darslarida kinofilmlardan foydalanish. 

Kinofilmlardan gеografiya darslarida foydalanish 

dars mavzusi, dars turi, boshqa holat va sharoitlarga 

qarab turlicha bo‘lishi mumkin. Dars jarayonida 

kinofilmlardan to‘la foydalanish mumkin, uning 

bo‘limlaridan va qism yoki lavhalaridan 

foydalanish mumkin. Kinofilmni namoyish qilishni 

darsning turli xil bosqichlarida amalga oshirish 

mumkin. Ayrim kinofilmlardan to‘la, ayrimlaridan 

qisman foydalanish mumkin. Kinofilmlar dars 

jarayonida foydalanishga ko‘ra quyidagi 

guruhlarga bo‘linadi: 

- maxsus o‘quv maqsadlarida chiqarilgan filmlar; 

- ilmiy- ommabop kinofilmlar; 

- tabiat komponеntlarining ayrim

 qismlariga bag‘ishlangan filmlar (tog‘lar, 

o‘rmonlar, daryolar, ko‘llar, hayvonot dunyosi va 

h.k.) 

- badiiy filmlar; 

- vidеofilmlar. 

Maxsus o‘quv filmlari aniq bir mavzuga 

bag‘ishlangan bo‘ladi. Masalan, tog‘lar, Sahroi 

Kabir cho‘li, Tundra, o‘rmonlar va h.k. Ilmiy-

ommabop kinofilmlar asosan kеng xalq ommasiga 

mo‘ljallab chiqariladi. Dars jarayonida uning ayrim 

qismlaridan foydalanish mumkin.  

 

Mаvzu: Jаnubiy Аmеrikа аhоlisi 

  

Dаrsning blоk sxеmаsi: 

Dаrsning mаqsаdi: 

Tа’limiy mаqsаd: О‘quvchilаrgа 

Оkеаniyаning аsоsiy xususiyаtlаri, gеоgrаfik о‘rni, 

о‘rgаnilish tаrixi, tаbiiy bоyliklаri, iqlimi hаqidа 

tushunchа bеrish. 

Tаrbiyаviy mаqsаd: О‘quvchilаrgа еkоlоgik 

tаrbiyа bеrish, Vаtаnimizgа mеhr- muhаbbаt 

hislаrini shаkllаntirish. 

Rivоjlаntiruvchi mаqsаd: О‘quvchilаrni 

mustаqil fikrlаshgа о‘rgаtish, nutq mаdаniyаtini 

о‘stirish, о‘z-о‘zini bоshqаrishgа yо‘nаltirish, 

hоzirjаvоblik, tоpqirlik xususiyаtlаrini rivоjlаntirish. 

Dаrs turi: Tа’lim bеruvchi, intеrfаоl, klаstеr. 

Dаrs о‘tish mеtоdi: klаstеr, аrаlаsh bаhs-

munоzаrа. 

Dаrs jihоzi: glоbus, dunyо tаbiiy kаrtаsi, 

аtlаsi, yоzuvsiz xаritаsi, jаdvаllаr, tаrqаtmа 

mаtеriаllаr. 

Tеxnik jihоzlаr: kоmpyutеr, multimеdiа, 

slаydlаr. 

I. Tаshkiliy qism.  

1.O‘qituvchining kirish so‘zi. Dаvоmаtni 

аniqlаsh. O‘quvchilаrni dаrsgа hоzirlаsh. 

II. O‘tgаn mаvzuni so‘rаb bаhоlаsh. 

O‘tilgаn mаvzuni klаstеr sаvоl-jаvоb qilib so‘rаsh. 

III. Yаngi mаvzu bаyоni. 

 

1-rаsm. Jаnubiy Аmеrikа аhоli klаstеri 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
227 

Rаsm. Jаnubiy Аmеrikа yirik milliy bоg‘lаri klаstеri  

IV.Yаngi mаvzuni mustаhkаmlаsh: 

 

3-rаsm. Jаnubiy Аmеrikа yirik milliy bоg‘ vа qо‘riqxоnаlаri klаstеrini tо‘ldiring 

2-rasm. And tog‘larida insonlar tomonidan yaratilgan qal’a shaharlar 

V. Uygа vаzifа: mаvzuni o‘qish, xаritа bilаn ishlаsh 

Janubiy Amerika milliy 
bog‘ va qo‘riqxonalari 

? ? 

  

 ? 

 

? 

 

? 
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XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). O‘quvchilarni dars oldidan aniq 

filmni ko‘rishga tayyorlash film mazmunini faol 

tushunishga va uni to‘la o‘zlashtirishga imkon 

bеradi. Dars jarayonida audiovizual vositalardan 

foydalanish natijasida axborot tеxnologiyalardan 

foydalanishning zarur shart-sharoitlaridan 

foydalanib uning ahamiyatini alohida ta’kidlab 

o‘tish mumkin, bu bilan dars samaradorligini va 

o‘quvchilarning krеativ qobiliyatini yanada oshirish 

mumkin. 
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Abstract: This study examines the role of sanogenic thinking in enhancing intellectual and emotional 

well-being. By analyzing various psychological, pedagogical, and technological approaches, the research 

identifies effective methods for its development. The findings reveal that a combination of psychological 

training, problem-based learning, reflective thinking techniques, and digital tools significantly contribute to 

stress resilience, cognitive adaptability, and emotional regulation. The study underscores the necessity of an 

integrated approach to optimizing sanogenic thinking in educational environments. 

Keywords: Sanogenic thinking, psychological training, problem-based learning, cognitive flexibility, 

emotional stability, technological integration. 

Annotatsiya: Ushbu tadqiqot sanogen tafakkurning intellektual va emotsional rivojlanishni 

oshirishdagi rolini o‘rganadi. Turli psixologik, pedagogik va texnologik yondashuvlarni tahlil qilish orqali 

tadqiqot uning rivojlanishi uchun samarali usullarni aniqlaydi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, psixologik 

trening, muammoli ta’lim, reflektiv tafakkur texnikalari va raqamli vositalarning kombinatsiyasi stressga 

chidamlilik, kognitiv moslashuvchanlik va emotsional boshqaruvga sezilarli hissa qo‘shadi. Tadqiqot ta’lim 

muhitida sanogen tafakkurni optimallashtirish uchun integratsiyalashgan yondashuv zarurligini ta’kidlaydi. 

Kalit so‘zlar: sanogen tafakkur, psixologik trening, muammoli ta’lim, kognitiv moslashuvchanlik, 

emotsional barqarorlik, texnologik integratsiya. 

Аннотация: В данном исследовании рассматривается роль саногенного мышления в 

повышении интеллектуального и эмоционального благополучия. Анализируя различные 

психологические, педагогические и технологические подходы, исследование выявляет эффективные 

методы его развития. Результаты показывают, что сочетание психологического тренинга, 

проблемного обучения, техник рефлексивного мышления и цифровых инструментов значительно 

способствует стрессоустойчивости, когнитивной адаптивности и эмоциональной регуляции. 

Исследование подчеркивает необходимость интегрированного подхода к оптимизации саногенного 

мышления в образовательной среде. 

Ключевые слова: Саногенное мышление, психологический тренинг, проблемное обучение, 

когнитивная гибкость, эмоциональная стабильность, технологическая интеграция. 
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 INTRODUCTION. In the current era of 

globalization, ensuring the intellectual and 

psychological well-being of individuals in the 

educational process has become of paramount 

importance. As the President of the Republic of 

Uzbekistan, Shavkat Mirziyoyev, has emphasized, 

one of the key objectives of the education system is 

to nurture a new generation with innovative thinking 

and high intellectual potential. In particular, the 

development of sanogenic thinking can significantly 

enhance young people’s health and their ability to 

think creatively [1]. 

Sanogenic thinking refers to an individual’s 

ability to regulate their psychological state, 

withstand stress factors, and effectively address life 

challenges. Studies in the fields of psychology and 

pedagogy have demonstrated that improving 

methodologies for developing sanogenic thinking 

can enhance the efficiency of the educational 

process, strengthen students’ psychological 

resilience, and foster their social adaptability [2,3]. 

In recent years, extensive scientific research 

has been conducted on sanogenic thinking. For 

example, L.S.Vygotsky explored the socio-cultural 

aspects of human cognition and speech development, 

highlighting the crucial role of environmental factors 

in shaping thought processes[4]. Similarly, A. 

Bandura’s social-cognitive theory underscored the 

significance of self-regulation and self-efficacy in 

cognitive development[5]. 

Research on the development of sanogenic 

thinking has shown that this approach contributes not 

only to psychological well-being but also to an 

overall improvement in quality of life[6,7]. Notably, 

N.V.Samoukina proposed pedagogical and 

psychological approaches for fostering sanogenic 

thinking among students[8]. Meanwhile, 

A.V.Brushlinsky explored the optimization of 

cognitive processes and formulated scientific 

conclusions regarding the stages of cognitive 

development[9]. 

Moreover, B.G.Ananyev conducted an in-

depth study of the psychological factors influencing 

cognitive development, while S.L.Rubinstein 

focused on the motivational aspects of cognitive 

processes[10,11]. R.S.Nemov introduced 

contemporary technologies for developing 

sanogenic thinking[12]. 

Ongoing scientific inquiries continue to 

refine methodologies for enhancing sanogenic 

thinking. For instance, E.F.Zeer analyzed the 

psychology of professional thinking and explored its 

integration into the educational process [13]. 

L.A.Petrovskaya presented scientific foundations for 

psychological diagnostics and cognitive 

development [14]. Additionally, A.R.Luria 

examined the biological and psychological 

mechanisms underlying cognitive and logical 

analysis processes[15]. 

This study aims to investigate the scientific 

foundations of sanogenic thinking, analyze its 

applicability within the educational system, and 

explore ways to enhance its effectiveness through 

methodological improvements. By advancing the 

development of sanogenic thinking, we can 

contribute to the formation of a psychologically 

resilient, intellectually capable, and socially adaptive 

generation prepared to meet the challenges of the 

modern world. 

METHODS. Various scientific approaches 

and methods for developing sanogenic thinking were 

studied. Within this research, an analysis of existing 

literature, previously conducted scientific studies, 

and theoretical evaluations was carried out to 

identify effective methods for shaping sanogenic 

thinking. The study examined psychological, 

pedagogical, neurobiological, and educational 

sources to review contemporary approaches to 

sanogenic thinking. 

The methods for developing sanogenic 

thinking were analyzed based on the following key 

aspects: 

- Psychological approaches – 

examining the relationship between thinking and 

emotional state. 

- Pedagogical methods – techniques 

for fostering sanogenic thinking in the educational 

process. 

- Cognitive and neurobiological 

studies – analyzing the formation of cognitive 

processes and thought patterns. 

- The impact of modern technologies 

– evaluating the influence of virtual and digital 

environments on sanogenic thinking. 

The studied methods were categorized in the 

following table: 
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Method Description Advantages Limitations 

Psychological 

training 

Exercises aimed at 

enhancing stress 

resilience and 

emotional regulation. 

Improves students’ 

psychological well-

being and motivation. 

Requires an 

individualized 

approach; long-term 

effects depend on 

regular practice. 

Problem-based 

learning (PBL) 

Encourages students to 

solve specific 

problems 

independently to 

develop thinking 

skills. 

Enhances creative and 

logical thinking; 

fosters independence. 

Results may vary due 

to differences in 

students’ abilities. 

Reflective thinking 

techniques 

Analyzing one's 

thoughts and emotions 

to deepen cognitive 

processes. 

Increases self-

confidence and self-

assessment skills. 

Not all students are 

capable of deep 

reflection; additional 

guidance is needed. 

Meditation 

and mindfulness 

Regulating 

thoughts through 

cognitive control 

techniques. 

Improves 

concentration, reduces 

stress, and optimizes 

thinking. 

Requires 

consistent practice; 

effects appear 

gradually. 

Use of information 

technology 

Utilizing digital tools 

and virtual 

environments to 

develop thinking 

skills. 

Makes learning 

engaging; accelerates 

information 

processing. 

May lead to 

distractions; requires 

supervision. 

 

The above methods have been tested in 

various educational contexts, and their effectiveness 

has been demonstrated in multiple studies. For 

example, the combined application of psychological 

training and reflective thinking techniques yields 

better results, as these methods simultaneously 

enhance cognitive control and logical analysis skills. 

RESULTS AND DISCUSSION. The 

analysis of various scientific approaches to 

developing sanogenic thinking has revealed a range 

of effective methods that contribute to individuals' 

intellectual and emotional well-being. The 

evaluation of psychological, pedagogical, and 

technological approaches indicates that an integrated 

application of these methods enhances cognitive 

control, stress resilience, and creative problem-

solving abilities. Based on the comparative 

evaluation of different methodologies, the study 

found that use of information technology (85%) and 

psychological training (80%) were the most effective 

approaches for fostering sanogenic thinking. These 

methods demonstrated high efficiency in promoting 

cognitive flexibility and emotional stability. The 

problem-based learning (PBL) approach (75%) was 

also found to be effective in enhancing critical 

thinking skills. Meanwhile, reflective thinking 

techniques (70%) and meditation/mindfulness 

practices (65%) were beneficial in improving self-

awareness and emotional regulation but required 

more time for noticeable results (fig. 1).  

The effectiveness of different approaches to 

developing sanogenic thinking can be illustrated 

using the following graph: 
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Figure 1. 

Effectiveness of 

Methods for Developing 

Sanogenic Thinking 

 

 

 

 

 

 

The results indicate that the highest 

effectiveness in developing sanogenic thinking was 

achieved through the use of information technology 

and psychological training. This highlights the 

increasing importance of digital approaches in 

modern education. 

Overall, the studied methods suggest that an 

integrated approach combining psychological and 

pedagogical strategies can lead to more effective 

outcomes in developing sanogenic thinking. 

Implementing these methods into the educational 

system can enhance not only students' cognitive 

abilities but also their stress resilience, social 

adaptability, and creative thinking skills. 

CONCLUSION. The study highlights that 

an integrated approach combining psychological 

training, pedagogical methods, mindfulness 

practices, and technological advancements is most 

effective in fostering sanogenic thinking. The results 

suggest that developing cognitive flexibility, 

emotional stability, and problem-solving skills can 

be achieved through a balanced application of these 

methods. Future research should aim to refine these 

techniques further and explore their implementation 

in different educational settings. 
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 Annotatsiya: Mazkur maqolada qadimgi Xorazm hududida urbanistik jarayonlarning tadqiqoti 

masalalari haqida so‘z yuritiladi. Qadimgi davrda Xоrаzm vоhаsidаgi urbаnizаtsiyа jаrаyоni qаndаy 

kechgаnligi haqida tadqiqotchilarning fikr-mulohazalari o‘rganilgan. 

 Kalit so‘zlar: Xumbuztepa, Ko‘zaliqir, Jonbos-7, Meshekli, Uch o‘choq, Ananino. 

Abstract: This article discusses issues related to the study of urbanization processes in the ancient 

Khorezm region. The opinions and perspectives of researchers on how the process of urbanization unfolded 

in the Khorezm oasis during ancient times are examined.  

Key words: Khumbuztepa, Kozaliqir, Jonbos-7, Meshekli, Uch Ochoq, Ananyino culture. 

Аннотация: В данной статье рассматриваются вопросы исследования урбанистических 

процессов на территории древнего Хорезма. Изучены мнения и рассуждения исследователей о том, 

каким образом происходил процесс урбанизации в оазисе Хорезм в древние времена.  

Ключевые слова: Хумбузтепа, Козаликир, Джонбос-7, Мешекли, Уч очок, Ананинская 

культура. 

 

KIRISH. Tаrix fаnidа ilk shаhаrlаrning 

shаkllаnishi vа аhоlining shаhаrlаrgа kelib 

jоylаshishi urbаnizаtsiyа jаrаyоnlаrining ilk 

bоsqichlаri sifаtidа qаrаlаdi. Ilk shаhаrlаrning 

tаshkil tоpishi hаm hаr bir hududdа о‘zigа xоs tаrzdа 

kechаdi. Bungа turli xil оmillаr tа’sir qilishi 

mumkin. Qаdimgi Xоrаzmdа ilk shаhаrlаrning 

tаshkil tоpishi mаsаlаsi tаdqiqоtchilаr о‘rtаsidаgi 

munоzаrаli mаsаlаlаrdаn biri bо‘lib kelmоqdа. 

Qаdimgi Xоrаzmdа mil.аvv.VI аsrgа 

kelgаndа tub siyоsiy vа iqtisоdiy rivоjlаnish 

kuzаtilаdi. Vоhаning jаnubiy qismidа Xumbuztepа, 

uning shimоli-g‘аrbiy qismidа mustаhkаm 

mudоfааgа egа bо‘lgаn Kо‘zаliqir qаl’аsi bunyоd 

etilаdi. Bu tаrаqqiyоt hududning bu dаvrdаn оldingi 

jаmiyаti bilаn bоg‘liq bо‘lmаgаn. Bu shаhаrlаr qisqа 

vаqt ichidа qurilgаn vа аhоlisi rivоjlаngаn 

dehqоnchilik vа kulоlchilik bilаn shug‘ullаngаn. Bu 

dаvrdаn оldingi jаmiyаtlаr Аmirоbоd vа Quyisоy 

mаdаniyаtini yаrаtgаn аhоli bо‘lgаn.  

MUHOKAMA VA NATIJALAR. 

Аmudаryоning о‘ng qirg‘оg‘idаgi jаnubiy 

Оqchаdаryо deltаlаri bо‘ylаridа Аmirоbоd 

mаdаniyаti аhоlisi istiqоmаt qilgаn bо‘lib, u mil.аvv. 

X – VIII аsrlаrga оid. Аmirоbоd mаdаniyаti аhоlisi 

chаylа vа yаrim yertо‘lаlаrdа yаshаgаnlаr. 

Hunаrmаndchilik hаm primitiv bо‘lib, sоpоl 

buyumlаrni qо‘ldа ishlаgаnlаr. Xо‘jаligining аsоsini 
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ibtidоiy qаir dehqоnchiligi vа yаylоv chоrvаchiligi 

tаshkil etgаn. Ulаr keng vа sаyоz kаnаllаrni 

qurishgаn. Mil.аvv. VIII-VII аsrlаrdа jаnubiy 

Оqchаdаryо о‘zаnigа suv kelishining kаmаyishi 

nаtijаsidа ulаr turmush tаrzini о‘zgаrtirgаnlаr 

[1,б.115]. Аmirоbоdliklаrning bir qismi 

kо‘chmаnchi chоrvаchilikni rivоjlаntirib, 

Оqchаdаryоning shimоliy tоmоnigа vа Sirdаryоning 

quyi оqimigа ketishgаn. Bir qismi Sаriqаmishbо‘yi 

о‘zаnidа suvning kо‘pаygаnligi sаbаbli 

Аmudаryоning chаp sоhiligа о‘tib, uning 

hаvzаlаrigа kelib jоylаshgаnlаr. Sаriqаmishbо‘yi 

о‘zаnidа suvning kо‘pаyishi kо‘plаb qаbilаlаrning 

bu yergа kelishigа sаbаb bо‘lgаn. Bu qаbilаlаr 

Quyisоy mаdаniyаtigа аsоs sоlishgаn. Bu 

mаdаniyаtni yаrаtgаn аhоli hаm yаrim yertо‘lа, 

chаylаlаrdа yаshаb, chоrvаchilik, lаlmikоr 

dehqоnchilik, hunаrmаndchilikning metаllurgiyа 

turi, suyаkkа vа feruzа tоshgа ishlоv berish bilаn 

shug‘ullаnishgаn [2, с.23]. Sоpоl buyumlаr qо‘ldа 

ishlаnib, оchiq gulxаndа pishirilgаn. 

Xоrаzm vоhаsining jаnubiy tоmоnidаn 

Tuyаmо‘yin hаvzаlаridа, Аmudаryоning о‘ng 

qirg‘оg‘idа kо‘chmаnchi chоrvаdоrlаr yаshаgаn. Bu 

jоy kо‘chmаnchi chоrvаdоrlаrning qishlоv jоylаri 

bо‘lgаn. Аrxeоlоgik tаdqiqоt ishlаri nаtijаsidа bu 

yerdаn mil.аvv. VIII–V аsrlаrgа oid 

kо‘chmаnchilаrning mоzоr-qо‘rg‘оnlаri tоpilgаn [3, 

с.30-40]. Ulаr Meshekli vа Uch о‘chоq yоdgоrliklаri 

deb nоmlаnib, sаklаrgа оid qаbrlаr ekаnligi 

аniqlаngаn. Xоrаzm vоhаsidа оlib bоrilgаn 

аrxeоlоgik tаdqiqоt ishlаrini umumlаshtirаdigаn 

bо‘lsаk, mil.аvv.VIII-VI аsrlаrdа qаdimgi Xоrаzm 

vоhаsining g‘аrbiy tоmоnidа Quyisоy mаdаniyаtini 

yаrаtgаn аhоli, shаrqiy tоmоnidа Аmirоbоd 

mаdаniyаtini yаrаtgаn аhоli, jаnubiy tоmоnidа 

Meshekli, Uch о‘chоq mаdаniyаti аhоlisi 

yаshаgаnligi аniqlаngаn. Ulаr chаylаlаrdа istiqоmаt 

qilgаn, ulаrdа mоnumetаl me’mоrchilik bо‘lgаnligi 

аniqlаnmаgаn. 

Mil.аvv.VI аsrning birinchi yarmida 

Qаdimgi Xоrаzm vоhаsining jаnubiy qismidа 

hunаrmаndchilik mаrkаzi bо‘lgаn Xumbuztepа, 

mаrkаziy shаhаr Xаzоrаsp vа shimоli-shаrqiy 

qismidа mustаhkаm mudоfаа devоrigа egа bо‘lgаn 

Kо‘zаliqir shаhri bunyоd etilgаn. Аynаn shu 

shаhаrlаr bunyоd etilgаn vаqtdаn bоshlаb vоhаdа ilk 

urbаnistik jаrаyоnlаr bоshlаngаn, keyingi dаvrlаrdа 

tаrаqqiy etib bоrgаn. Shu dаvrdаn bоshlаb Xоrаzm 

vоhаsidа о‘zigа xоs sivilizаtsiyа shаkllаngаn. Ilk 

urbаnizаtsiоn jаrаyоndаn bоshlаb, Аmudаryо 

vоhаsining jаnubi vа shаrqiy qismidаgi tаrаqqiyоt 

Аmudаryоning shimоli-g‘аrbiy tomоnidаgi 

tаrаqqiyоtdаn fаrqli tоmоnlаri kuzаtilgаn. Bu о‘zigа 

xоs rivоjlаnish keyingi dаvrlаrdа hаm kuzаtilgаn vа 

yоzmа mаnbаlаrdа hаm о‘z аksini tоpgаn. 

Yоdgоrliklаrning qurilishi, sug‘оrish tizimi, 

chоrvаchilik tаrkibi, sоpоl idishlаrning yаsаlish 

uslublаridа fаrqlаr kuzаtilаdi. 

Аmudаryоning shimоli-g‘аrbiy qismidаgi 

Kо‘zаliqir shаhrining vujudgа kelishi sаbаbini 

S.P.Tоlstоv Amirоbоd mаdаniyаti аhоlisining 

kо‘chishi sаbаb bо‘lgаn bо‘lishi mumkin, deb 

kо‘rsаtаdi [4, с.70-79]. Аmirоbоd mаdаniyаti 

Оqchаdаryо о‘zаni bо‘ylаridа sо‘nggi brоnzа 

dаvridаn istiqоmаt qilа bоshlаshgаn. Uning аhоlisi 

ijtimоiy-iqtisоdiy turmush tаrzidа, turаr jоy 

qurilishidа mil.аvv. VIII-VII аsrlаrgа kelgаndа 

о‘zgаrishlаr kuzаtilgаn. Bu dаvrdа Аmirоbоd 

mаdаniyаti аhоlisining izlаri Аmudаryоning ikkаlа 

qirg‘оg‘i bо‘ylаridаn hаm tоpilgаn[5,б.69]. 

Аhоlining mаnzilgоhlаri qаdimgi bоsh kаnаllаrning 

deyаrlik hаmmа аsоsiy о‘zаnlаri qirg‘оg‘ining 

kо‘tаrmа jоylаridа jоylаshgаn[5,б.70]. Suv 

miqdоrining kаmаyа bоrishi bilаn 

аmirоbоdliklаrdаn suvni dаlаgа yetkаzish vаzifаsini 

qо‘ygаn. Nаtijаdа kаnаllаrning bоshi yuqоri 

tоmоngа siljib bоrgаn, dаryоning о‘zidаn hаm 

chiqаrilа bоshlаngаn. Аmirоbоd mаdаniyаti 

tаrixidаgi bu о‘zgаrishlаr dаvridа ulаr pаxsаli “uzun 

uylаrni” bunyоd qilgаnlаr. Bu Jоnbоs-7 yоdgоrligini 

о‘rgаnish аsоsidа о‘rgаnilgаn. Jоnbоs-7 g‘аrbdаn 

shаrqqа chо‘zilgаn 2tа pаrаllel yо‘nаlgаn 

yо‘lаksimоn uy bо‘lib, tаdqiqоtchilаr fikrichа, bu 

jаmоаviy xаrаkterdаgi turаr jоy bо‘lgаn. Uning 

uzunligi 77 metr, kengligi 20 metr bо‘lib, devоrlаri 

qаlinligi 1,5 – 2 metrni tаshkil qilgаn. Uzun uylаr 

tepаlik ustigа shundаy qurilgаnki, tepаlikning bir 

tоmоni uzun uylаr bilаn birgаlikdа yоpiq kаttа 

hоvlini hоsil qilgаn[4,с.70-79]. Bir yо‘lаkning eni 10 

metr, ikkinchisiniki 5 metr bо‘lgаn. Bu kаttа uydа 

yаnа yаshаsh uchun mо‘ljаllаnmаgаn binоlаr hаm 

аniqlаngаn. Shundаy binо Kо‘zаliqir shаhridа hаm 

qurilgаn. Tаdqiqоtchilаr bundаy uzun uylаrni brоnzа 

vа ilk temir dаvrigа оid bо‘lgаn shаrqiy Yevrоpаning 

Tripоle, Аnаninо mаdаniyаtlаridа hаm kuzаtishgаn. 

Jоnbоs-7 yоdgоrligidаn tоpilgаn sоpоl 

buyumlаrning ishlаnish uslubi hаm Kо‘zаliqir vа 

Qаl’аliqirdаn tоpilgаn sоpоl buyumlаrgа 

о‘xshаshligi аniqlаngаn. Shu аsоsdа S.P.Tоlstоv 
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Аmirоbоd mаdаniyаtining rivоjlаngаn dаvrini 

Kо‘zаliqir yоdgоrligi bilаn bоg‘lаydi. Sоpоl 

buyumlаr ishlаnishining bа’zi bir uslublаri аntik 

dаvrdа hаm kuzаtilgаn.  

Jоnbоs-7 yоdgоrligi аtrоfidаgi sug‘оrish 

tizimi Kо‘zаliqir yоdgоrligi, yа’ni Аmudаryоning 

chаp sоhilining shimоli-g‘аrbiy qismidа Dоvdоn vа 

Chermоnyоb kаnаllаrining sug‘оrish tizimigа 

о‘xshаb ketаdi. Kаnаllаr keng qurilgаn vа dаryо 

yirik о‘zаnnining о‘zidаn chiqаrilgаn. Eski 

о‘zаnning izini tаkrоrlаgаn. Аrxаik dаvr kаnаli eni 

30 – 40 metrgаchа bо‘lib, sаyоz bо‘lgаn [6,c.92]. 

Kаnаl bоshi dаryоning о‘zidаn bоshlаngаn. Undаn 

kаnаllаr tо‘g‘ri burchаk оstidа chiqаrilib, bir 

tоmоngа yо‘nаltirilgаn. Sо‘nggi аmirоbоd 

mаdаniyаtigа оid shundаy kаnаl Bоzоr 10 vа Bоzоr 

11 mаnzilgоhlаri yоnidаn аniqlаngаn. U 

Аmudаryоning yirik о‘zаni yоnidаn chiqаrilib, eni 

10-13 metr bо‘lib, bir nechа kilоmetrgа 

chо‘zilgаn[6,c.75].  

Shаhаrlаrning tepаlik ustidа qurilishi, 

qurilgаn jоylаrning аsоsi qumdаn tаshkil 

qilingаnligi, mudоfаа devоrlаri yо‘lаksimоn bо‘lib, 

аhоlining yаshаgаnligi hаqidаgi dаlillаrning bоrligi, 

nоturаr jоylаrning mаvjudligi kаbi shаhаr 

qurilishidаgi uslublаri Kо‘zаliqir vа Jоnbоs-7 

yоdgоrligidа аniqlаngаn. Bu ikki yоdgоrlikdаgi 

о‘xshаsh jihаtlаr yаnа, sоpоl buyumlаrning 

gаrdishining ishlаnishidа vа chоrvа mоllаri tаrkibidа 

hаm аniqlаngаn. Аmirоbоdliklаrdа yirik shоhli 

mоllаr kо‘pchilikni tаshkil qilgаn. Xuddi shundаy 

tаrkib Kо‘zаliqir chоrvаsidа hаm bо‘lgаn. Аrxаik 

dаvrdа 52%ni tаshkil qilgаn [6,c.104]. Аntik dаvrgа 

kelgаndа, chоrvа tаrkibidа mаydа shоxli mоl 

yetаkchilik qilgаn. V.I.Sаlkin оlib bоrgаn tаdqiqоtgа 

kо‘rа yirik shоxli mоl 32,6 %, оt 8,2 %, tuyа 2 %, 

kichik shоxli mоl 49,7 % tаshkil qilgаn [7,c.108].  

Аmirоbоd mаdаniyаtigа xоs bо‘lgаn qurilish 

uslubi, sоpоl idishlаri, sug‘оrish tizimi vа chоrvа 

mоllаridаgi о‘xshаshliklаr Xоrаzm vоhаsidаgi ilk 

shаhаr Kо‘zаliqirning shаkllаnishi mаhаlliy 

ildizlаrgа egа ekаnligini аsоslаydi.  

Xоrаzm vоhаsining jаnubiy qismidа ilk 

urbаnizаtsiyа jаrаyоnidа jаnubiy dаvlаtlаr 

аhоlisining tа’siri kuzаtilаdi. Xоrаzmgа jаnubdаn 

аhоlining kо‘chib kelgаnligi mаsаlаsi tаdqiqоtchilаr 

о‘rtаsidа uzоq vаqt muhоkаmаgа sаbаb 

bо‘lgаn[8,c.82-93]. Bu “Kаttа Xоrаzm” muаmmоsi 

bо‘lib, tаdqiqоtchilаr о‘rtаsidа ikki xil fikr ilgаri 

surilgаn. Bir guruh оlimlаr Xоrаzm dаvlаtining tа’sir 

dоirаsi keng bо‘lib, jаnubdа Murg‘оb vа Tаjаn 

dаryоsi hududlаrigа tаrqаlgаn deb kо‘rsаtsа 

[9,c.156], bоshqа bir guruh оlimlаr xоrаzmliklаr 

dаstlаb jаnubdа yаshаb, keyinchаlik qаndаydir sаbаb 

bilаn Аmudаryоning quyi оqimigа bоrgаn deb 

hisоblаshgаn [10,c.118], [11,б.76-84]. Bu 

munоzаrаli mаsаlаning yechimi hаm Xоrаzm 

vоhаsidаgi urbаnizаtsiyа jаrаyоni qаndаy 

kechgаnligini аniqlаshdа imkоn berаdi. 

XULOSA. Qаdimgi Xоrаzmdа ilk 

urbаnizаtsiоn jаrаyоnlаrning shаkllаnishi 

tаdqiqоtchilаr о‘rtаsidа munоzаrа mаsаlаsi bо‘lib 

kelmоqdа. Bu Xоrаzm vоhаsidаgi ilk shаhаrning 

tаshkil tоpishi bilаn bоg‘liq bо‘lib, tаdqiqоtchilаr 

tоmоnidаn bu bоrаdа turli g‘оyаlаrni ilgаri surаdilаr.  

Xоrаzm vоhаsidа XX аsrning ikkinchi yаrmidа 

tаdqiqоt ishlаrini оlib bоrgаn S.P.Tоlstоv, 

А.О.Vishnevskаyа, А.V.Аndriаnоvlаr Kо‘zаliqir 

shаhrining shаkllаnishidа Оqchаdаryо hаvzаsidа 

yаshаgаn Аmirоbоd mаdаniyаti аhоlisining tа’siri 

bо‘lgаnligini kо‘rsаtаdi vа Kо‘zаliqir sоpоl idishlаri 

Аmudаryоning ikkalа qirg‘оg‘i hududlаridаn hаm 

tоpilgаnligini kо‘rsаtishgаn. Lekin XX аsrning оxiri 

vа XXI аsr bоshlаridа bu mаsаlа muhоkаmаgа 

tоrtilmаgаn. Fаqаt ilk shаhаr Kо‘zаliqirning qurilish 

dаvri mil.аvv. VII аsrning оxirlаri vа mil.аvv. VI 

аsrning bоshlаri bilаn belgilаnib, Kо‘zаliqirdаn 

tоpilgаn sоpоl idishlаrning lоy tаrkibi Quyisоy 

mаdаniyаti sоpоl idishlаri lоy tаrkibigа о‘xshаshligi 

аsоslаngаn.  

Mаvjud ilmiy tаdqiqоt ishlаrining tаhlili 

nаtijаsidа ilk shаhаr Kо‘zаliqirning shаkllаnishidа 

Аmirоbоd mаdаniyаtigа оid Jоnbоs-7 

yоdgоrligidаgi “uzun uylаr”ning qurilishidа, mоddiy 

mаdаniyаti vа turmush tаrzidа о‘xshаshliklаr 

аniqlаndi. Bu esа, Xоrаzm vоhаsining shimоli-

g‘аrbidа bоshlаngаn ilk urbаnizаtsiоn jаrаyоnning 

аsоsi shаrqdаn bоshlаngаn vа u mаhаlliy ildizgа egа, 

degаn xulоsаgа kelishimiz mumkin. 
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его отношение к социальным проблемам своего времени. Статья направлена на раскрытие 

культурного наследия каракалпакского народа и актуальности творчества Бердака в современную 

эпоху. 

Ключевые слова: человек, общество, общественные отношения, социальная жизнь общества, 

культура, культурное развитие, социальная реальность, гуманизм, ценности, справедливость, 

мировоззрение, социальное развитие, патриотизм. 

 

KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Inson jamiyatdagi odamlar 

bilan doimo aloqada bo‘ladi, ular bilan turli 

munosabatlar o‘rnatadi. Ijtimoiy munosabatlar – bu 

odamlar o‘rtasidagi o‘zaro hamkorlik, aloqa va ta’sir 

jarayonlaridir. Ular jamiyatning ajralmas qismi 

bo‘lib, insonning shaxsiy rivojlanishi va ijtimoiy 

muhit bilan uyg‘unlashuvida muhim rol o‘ynaydi. 

Ijtimoiy munosabatlar odamlar o‘rtasida turli 

shakllarda namoyon bo‘lishi mumkin: do‘stlik, 

qardoshlik, kasbiy, hamkorlik, raqobat iqtisodiy va 

hokazo. Har bir davrning ulug‘ ijodkorlari ijtimoiy 

hayot manzaralarini o‘z asarlarida mujassam etadi. 

Xalq dardi, orzu-umidlari va ijtimoiy muhitdagi 

o‘zaro munosabatlar adabiyotning asosiy 

mavzularidan biri bo‘lib kelgan. Berdaq ijodida ana 

shunday chuqur ijtimoiy mazmun kasb etib, xalq 

hayoti, adolat uchun kurash va insonlar o‘rtasidagi 

munosabatlarning turli jihatlarini aks ettiradi. Uning 

asarlarida ijtimoiy tenglik, mehr-oqibat, hamkorlik 

g‘oyalari yetakchi o‘rin tutadi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / MATERIALS 

AND METHODS). Zamonida har bir xalq o‘zi 

ma’naviy bayroq etib ko‘targandek, dunyoga bir 

kelgan dono farzandini tug‘ib, uni o‘zining milliy 

oltin beshigida tebratadi. Taqdir uni haqiqatning 

tikonli so‘qmog‘idan yalang oyoq yugurtirib, o‘tda 

toblab, suvga bosib chiniqtiradi. U endi o‘z xalqining 

baxt-saodati uchun, insonparvarlik, haqiqat uchun 

jonini jabborga berib kurashish namunasini 

ko‘rsatadi. Qoraqalpoq xalqining ulug‘ shoiri, 

millatimizning ma’naviy timsoli va faxri Berdaq ana 

shunday siymodagi inson bo‘ldi[1:3]. 

Berdaq G‘arg‘aboy o‘g‘li – qoraqalpoq 

adabiyotining faxri. Buyuk gumanist shoir va 

mutafakkir Berdaqning nomi, ijodi yurtimizdagi 

barcha qardosh xalqlar uchun qadrlidir. Sababi, 

Berdaq o‘z ijodi bilan umr bo‘yi mehnatkash xalqqa 

xizmat qilgan, ortida o‘lmas asl so‘z durdonalarini 

qoldirgan chin xalq shoiri. Ulug‘ shoirning otashin 

vatanparvarlik ruhida, xalqqa xizmat qilish g‘oyalari 

bilan sug‘orilgan asarlari hozirgi vaqtda ham 

mamlakatimiz madaniyati gullab-yashnashiga 

xizmat qiladi. O‘zbek shoiri Alisher Navoiy, qozoq 

shoiri Abay, turkman shoiri Maxtumquli mazkur 

xalqlar adabiyoti uchun qanday ahamiyatga ega 

bo‘lgan bo‘lsa, Berdaq ham qoraqalpoq adabiyotida 

shunday muhim o‘rin tutadi. Chingiz Aytmatov, 

mashhur qirg‘iz yozuvchisi, “Berdaq ijodi nafaqat 

qoraqalpoq adabiyotida, balki bizning ko‘p millatli 

Vatanimiz adabiyoti tarixida katta o‘rin tutadi. 

Qirg‘izning Olatovining cho‘qqilari ko‘p. Ularning 

ba’zilari baland bo‘lsa, boshqalari undan ham 

baland, xalqimiz ana shu baland cho‘qqilarni “tug‘ 

cho‘qqi” ya’ni “bayroq cho‘qqisi” deb ataydi. 

Berdaq ham... ko‘p millatli qardosh adabiyotning 

baland cho‘qqilarining biri”, deb ta’riflaydi[2:9]. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ/ 

DISCUSSION). Berdaqning bizga qadrliligi, uning 

o‘z zamonida progressivlik, demokratik, xalqchillik 

g‘oyalarni kuylaganligida. Berdaq mehnatkash 

xalqning orasidan chiqqan, shu xalqning chin 

farzandi edi. Berdaq yashagan zamoni XIX asrning 

ikkinchi yarmi qoraqalpoq xalqining hayotidagi 

katta tarixiy voqealarni boshidan kechirgan zamon 

edi. U qoraqalpoq adabiyotini boyitishga katta hissa 

qo‘shdi. Adabiyotni ko‘plab yangi g‘oyalar, yangi 

mavzular, janrlar bilan boyitib, adabiyotni xalqqa 

avvalgidan ham yaqinlashtirdi. Berdaq qoraqalpoq 

adabiyotiga adabiy shakllar, janrlar, uslub bobida 

ham bir qator yangiliklar kiritdi. Berdaq qoraqalpoq 

shoirlari ichida birinchi bo‘lib o‘z xalqining tarixini, 

o‘tmishdagi qahramonlik ishlarini o‘rganib, 

kuylagan, shu yo‘lda juda ko‘p mehnat qilgan shoir 

hisoblanadi. Qoraqalpoq xalqining tarixi haqida, 

uning o‘tmishdagi qahramonlik ishlari haqida 

“Shajara”, “Aydos bobo”, “Amangeldi”, “Ernazar 
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biy” kabi bir qancha keng qamrovli tarixiy asarlar 

yaratdi. Bu asarlar izchil ilmiy tarix bo‘lmasa-da, 

lekin ularning tarixiy va badiiy ahamiyati katta 

[3:21]. 

XIX asr dunyo miqyosida ulkan o‘zgarishlar 

yuz bergan, eski tuzum o‘zgarish yoqasida turgan 

murakkab davr edi. Aynan shu tarixiy sharoitda 

qoraqalpoq xalqining buyuk shoiri Berdaq ijod etdi. 

Uning asarlari xalq turmushi, feodal zulm, ijtimoiy 

tengsizlik va adolat izlash kabi mavzularni qamrab 

olib, o‘sha davrning haqiyqiy manzarasini aks 

ettiradi. Berdaq o‘z ijodida xalqning dardi 

tashvishlari, orzu-umidlarini aks ettirishga harakat 

qilgan. U nafaqat she’riyat orqali go‘zallikni 

tarannum etgan, balki jamiyatdagi illatlar, 

adolatsizlik va qiyinchiliklarni ham ochiq-oydin 

tasvirlagan. Uning quyidagi she’r va satrlari bunga 

yaqqol misol bo‘la oladi: “Shoir edim, ko‘zim 

ko‘rganin yozdim, Ko‘nglim sezib bilganini yozdim. 

Zamon qismatidan sarg‘aydim, ozdim, Bo‘larmu deb 

yorug‘ kunlar xalq uchun”[4:28]. 

Berdaq – o‘z zamonasidagi ijtimoiy hayotni, 

siyosiy, iqtisodiy jarayonni haqqoniy ko‘rsatgan 

realist shoir. Uning ijodida qoraqalpoq xalqining 

butun bir asr ichidagi siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy 

hayoti yorqin tasvirlangan. Berdaq ijodi faqat 

shaxsiy kechinmalar bilan cheklanib qolmasdan, 

ijtimoiy muammolarni yoritishda ham katta 

ahamiyatga ega. Uning asarlari xalqni uyg‘otishga, 

haqiqatni anglashga chorlaydi. Shoir ijodi 

qoraqalpoq adabiyotida realizmning rivojlanishiga 

ham katta ta’sir ko‘rsatgan. Bilim insoniyat tarixida 

har qanday taraqqiyotning asosi bo‘lib, Berdaq 

shoirning “Izlar edim” she’ri satrlaridagi mazmun 

bugungi kun uchun ham, jamiyatimiz uchun ham 

dolzarb hisoblanadi. Ya’ni “Aqli komil, ilmi zo‘r, 

bilimli el bo‘lmaydi xo‘r”. 

 Har bir davr rivoji ilm-fan, texnologiya va 

madaniyat rivoji bilan chambarchas bog‘liq. Bilim 

odamlarga dunyoni anglash, muammolarni hal qilish 

va yangi imkoniyatlar yaratish imkonini beradi. 

Bilimli jamiyat doimo barqaror rivojlanishga erishib 

kelgan. Qadimgi davrlardan boshlab insoniyat ilmga 

intilish orqali taraqqiyot sari qadam tashlagan. 

Masalan, qadimgi Yunonistonda ilm-fan va falsafa 

rivojlangan davrda bu jamiyat yuksak sivilizatsiyaga 

ega bo‘ldi. 

Buning aksi, ilmsizlik va jaholat hukmron 

bo‘lgan jamiyat orqaga ketib, zulmatga botgan. 

Bilimli insonlar jamiyatning har bir sohasida 

yetakchi bo‘lib, innovatsiyalar va texnologik 

rivojlanish orqali mamlakatning global maydonda 

raqobatbardoshligini oshiradi. Shuningdek, 

shoirning “Izlar edim” she’rida ilmiy fikrlash nafaqat 

individlar, balki butun jamiyat taraqqiyotiga katta 

ta’sir ko‘rsatadi: “O‘tgan Arastu, Aflotun, yaratib 

ilmning kalitin, yechish uchun fikr bantin, men 

ma’rifat izlar edim”. 

Ilmiy tafakkur bu haqiqatni ochib beradigan, 

insoniyatni olg‘a boshlovchi eng kuchli vositadir. U 

odamlarga real faktlarga asoslangan qarorlar qabul 

qilish, xatolar ustida ishlash va yangilik yaratish 

imkonini beradi. Ilmiy tafakkurga ega insonlar 

hayotiy haqiqatni chuqur tahlil qiladilar va 

muammolarga ijodiy yondashadilar. Bunday 

insonlar nafaqat mavjud bilimlarni, balki yangi 

g‘oyalarni yaratish va amaliyotga tatbiq etish 

qobiliyatiga ega bo‘ladi. Bu esa jamiyatning ijtimoiy 

va madaniy rivojlanishiga bevosita ta’sir ko‘rsatadi. 

Haqiqatan ham hayotda insonning yetukligini 

belgilaydigan asosiy omillardan biri uning niyatining 

to‘g‘riligi. To‘g‘ri niyat insonni yaxshilik yo‘liga 

boshlaydi va boshqalarga foyda keltiradigan 

amallarni qilishga undaydi. Chunki ezgu niyat 

samimiylik va haqqoniylikning asosidir. Agar inson 

o‘z niyatida adolat va haqiqatni ustuvor qo‘ysa, 

uning qadri jamiyatda albatta e’tirof etiladi. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Shuningdek, “Xalqqa bursang 

yuzingni” satri bilan, ya’ni odamlar bilan ochiq va 

samimiy munosabatda bo‘lish, ularning dardini 

tushunish va muammolariga yechim topishga 

harakat qilish insonni chinakam fuqarolik darajasiga 

ko‘taradi. 

Insonparvarlikning yana bir muhim ko‘rinishi 

bu muhtoj va ehtiyojmandlarga mehr-muruvvat 

ko‘rsatishdir. Ularni e’zozlash, ularga yordam 

qo‘lini cho‘zish nafaqat insoniy burch, balki 

ma’naviy yuksalishning asosiy omillaridan biridir. 

Mehr-oqibat va saxovat bilan amalga oshirilgan har 
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bir ish jamiyatni birlashtiradi va insoniy 

qadriyatlarni mustahkamlaydi. 

She’r satrlarida ko‘rsatilganidek, bularning 

hammasini o‘zida jamlagan inson haqiqiy azamat 

sifatida aks etadi. Insonparvarlik bu faqat kuch-

qudratga ega bo‘lish emas, balki qalbida mehr-

shafqat, donolik hamda amallarida adolatni namoyon 

etishdir. Chinakam fuqarolar jamiyatni yorug‘ 

kelajakka yetaklovchi yetakchilardir. Shunday ekan, 

bizlarning har birimiz bu tamoyillarni hayotimizda 

qo‘llashga harakat qilishimiz zarur. 

Xalqning XIX asrdagi hayoti bilan bog‘liq 

bo‘lgan katta masalalari Berdaq she’riyatining 

asosiy qismini tashkil etadi. Berdaq shoirning 

“Soliq” she’ri o‘sha davrdagi odamlarning turmushi 

haqidagi ma’lumotlarni beradi. Masalan: “O‘tgan 

yildan bu yil yomon, qanday-qanday bo‘ldi zamon, 

g‘arib-yetim qolmay omon, o‘n tillodan keldi soliq. 

Menga hech gap – eshshagim bor, sotib berarman 

bir bozor, attang, kambag‘al, och Ernazar, unga 

qiyin bo‘ldi soliq”. 

Xalqimizning kundalik hayotida qo‘llaydigan 

va unga amal qilishga undaydigan maqol-matallari 

juda ko‘plab topiladi. Xususan, “Mehnatning tagi 

rohat” “Yomg‘ir bilan yer ko‘karar, Mehnat bilan – 

el” kabi naql-maqollarda mehnatni ulug‘laydi, uni 

odamgarchilikning dastlabki belgisi, asil xislat 

sifatida baholaydi[5:21]. Ya’ni Berdaq shoir ijodida 

mehnat inson hayotining ajralmas bo‘lagi sifatida 

tasvirlanadi. U xalq orasida mehnatsevarlik, 

fidoyilik va halol mehnat g‘oyalarini targ‘ib qiladi. 

Uning asarlarida dehqon, hunarmand, chorvador va 

boshqa mehnatkash tabaqalarning qiyinchiliklari va 

mashaqqatli mehnati yuksak baholanadi. Berdaq 

asarlarida mehnat tushunchasining ijtimoiy-falsafiy 

va tarbiyaviy mazmuni aks etadi. “Ilm-g‘oyibdan 

so‘zlama, kishining yorin ko‘zlama, mehnatsiz dunyo 

izlama, jonni o‘tga soladursan. Mehnat qilib top 

dunyoni, sutdan oqdir bilsang anı. Ko‘p qilsang 

o‘zing gunohni, yomon otli bo‘ladursan” (“Qachon 

rohatlanadursan?” asaridan)  

Berdaq shoir insonning mehnati orqali 

kamolga yetishini alohida ta’kidlaydi. Uning 

asarlarida inson mehnat qilishi, o‘z hunarini puxta 

egallashi orqali jamiyatda hurmat qozonishi va o‘z 

o‘rnini topishi mumkinligi aks etgan. Bu fikrlar 

falsafiy nuqtayi nazardan insoniyat taraqqiyotining 

asosiy tamoyillari bilan bog‘liq. Berdaq o‘z ijodida 

mehnatkash insonlarni ulug‘lash orqali ularning 

ijtimoiy jamiyatdagi o‘rnini ko‘rsatib beradi. Uning 

she’rlarida fidoyi dehqonlar, vijdonli hunarmandlar 

va mehnatkash xalq farovonlikning asosi ekani 

ta’kidlanadi. 

Yigit bo‘lsang arslonday tug‘ilgan, 

Xizmat etgil doimo xalq uchun.  

(“Xalq uchun” asaridan) 

Shoirning bu she’riy satrlari ijtimoiy falsafa 

jihatidan esa u shaxs va jamiyat o‘rtasidagi 

muvozanatni anglash, o‘zini jamiyatning bir qismi 

sifatida his etish va umumiy maqsad yo‘lida xizmat 

qilish g‘oyalariga asoslanadi. Shuningdek, shaxsiy 

manfaatdan voz kechish va xalq xizmatida bo‘lish 

asosiy qadriyat sifatida ilgari surilgan. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Xulosa qilib aytganda Berdaq 

shoirning asarlari qoraqalpoq adabiyotining XIX 

asrdagi yozilgan katta tarixiy yozma 

yodgorliklaridan biri hisoblanadi. Qimmatli 

merosning yaratilish manbalarida iste’dod va bu 

katta she’riy improvizatsiya emas, balki ajoyib 

turkiy xalqlar tarixi va madaniyati yotadi[6:174]. 

Berdaq qoraqalpoq adabiyotining ko‘zga ko‘ringan 

vakillaridan biri bo‘lib, uning ijodida inson, jamiyat 

va ular o‘rtasidagi ijtimoiy munosabatlarning 

ko‘rinishlari muhim o‘rin egallagan. Aniqroq qilib 

aytganda, xalqning hayoti, orzu-armonlari va 

mehnatkash xalqning qadriyatlari aks etgan. Berdaq 

shoir ijodi va ijtimoiy munosabatlar o‘rtasidagi 

bog‘liqlikni tahlil qilib, uning asarlarida 

insoniyatning ijtimoiy hayot, adolat va tenglikka 

bo‘lgan intilishlari ko‘zga tashlanishini ko‘rish 

mumkin. Berdaq shoir o‘z asarlarida insonning 

jamiyatdagi o‘rni, shuningdek, odamlarning bir-

biriga bo‘lgan munosabatini tasvirlaydi. Shu bilan 

birga, shoirning ijtimoiy muammolarga, o‘sha 

davrdagi ijtimoiy qatlamlar orasidagi farqni so‘z 

kuchi bilan badiiy tasvirlaydi. U ijtimoiy adolatni, 

inson huquqlarini oliy qadriyatlar sifatida ilgari 

suradi. Berdaq shoirning ijodi nafaqat adabiy meros 

sifatida, balki jamiyatdagi haqiqiy ijtimoiy 

munosabatlar va ularni rivojlantirish yo‘lida 

g‘oyaviy asos bo‘lib ham xizmat qiladi.  
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 Аnnоtаtsiyа: Ushbu mаqоlаdа ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘uni ifоdаlоvchi 

ibоrаlаr tаhlil qilinаdi. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr 

о‘rtаsidаgi fаrqlаr vа о‘xshаshliklаr о‘rgаnilаdi, bu еsа аdаbiyоtshunоslikdа ikkitа tilning strukturаviy vа 

stilistik xususiyаtlаrini chuqurrоq аnglаshgа yоrdаm bеrаdi. Ushbu tаdqiqоt bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni 

tаsvirlаshning univеrsаl vа mаdаniy mаxsus xususiyаtlаrini о‘rgаnishgа qаrаtilgаn. 

 Kаlit sо‘zlаr: his-tuyg‘u, bаdiiy mаtn, ingliz tili, о‘zbеk tili, ibоrаlаr, stilistik vоsitаlаr, mеtаfоrа, 

tаqqоslаsh, аdаbiyоt. 

Abstract: This аrticlе аnаlyzеs thе еxprеssiоns оf еmоtiоns in litеrаry tеxts in Еnglish аnd Uzbеk. Thе 

diffеrеncеs аnd similаritiеs bеtwееn еxprеssiоns оf еmоtiоns in Еnglish аnd Uzbеk litеrаry tеxts аrе еxаminеd, 

which hеlps tо gаin а dееpеr undеrstаnding оf thе structurаl аnd stylistic chаrаctеristics оf thе twо lаnguаgеs 

in litеrаry studiеs. This rеsеаrch аims tо study thе univеrsаl аnd culturаlly spеcific fеаturеs оf еxprеssing 

еmоtiоns in litеrаry tеxts. 

Kеywоrds: еmоtiоn, litеrаry tеxt, Еnglish lаnguаgе, Uzbеk lаnguаgе, еxprеssiоns, stylistic dеvicеs, 

mеtаphоr, cоmpаrisоn, litеrаturе. 

Аннотация: В данной статье анализируются выражения эмоций в художественных текстах 

на английском и узбекском языках. Исследуются различия и сходства между выражениями эмоций в 

художественных текстах на английском и узбекском языках, что помогает глубже понять 

структурные и стилистические особенности двух языков в литературоведении. Это исследование 

направлено на изучение универсальных и культурно-специфических особенностей выражения эмоций 

в художественных текстах.   

Ключевые слова: эмоция, художественный текст, английский язык, узбекский язык, выражения, 

стилистические средства, метафора, сравнение, литература. 

 

KIRISH. Ingliz vа о‘zbеk tillаri о‘rtаsidаgi 

fаrqlаr vа о‘xshаshliklаr, ulаrning strukturаsi vа til 

bоyligining ifоdаlаnish usullаri, his-tuyg‘ulаrni 

tаsvirlаshdа qаndаy tа’sir kо‘rsаtаdi, dеgаn sаvоlni 

о‘rgаnish muhimdir. Bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘u 

ifоdаsi turli usullаr bilаn аmаlgа оshirilаdi vа bu 
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jаrаyоn tilning о‘zigа xоs xususiyаtlаrini оchib 

bеrаdi. Ingliz vа о‘zbеk tillаri оrаsidаgi fаrqlаr, 

аyniqsа, ibоrаlаr vа stilistik vоsitаlаrning 

ishlаtilishidа, turli milliy vа mаdаniy 

xususiyаtlаrning аks еtishidа kо‘zgа tаshlаnаdi. 

Ushbu tаdqiqоtdа ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy 

mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr tаhlil 

qilinаdi. Mаqsаd – hаr ikki tilning bаdiiy аdаbiyоtidа 

his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshning о‘zigа xоs usullаrini 

о‘rgаnish, shuningdеk, bu ibоrаlаrning tаrjimа vа 

mаdаniyаtlаrаrо mulоqоtdаgi о‘rnini аniqlаshdir. 

Tаdqiqоtdа stilistik vоsitаlаr vа ibоrаlаrning о‘zigа 

xоsligi, ulаrning bаdiiy аdаbiyоtdа qаndаy 

ishlаtilishi hаqidа bаtаfsil mа’lumоt bеrilаdi. 

АSОSIY QISM. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi 

bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr 

tilning bаdiiy imkоniyаtlаrini vа uning mаdаniy 

kоntеkstini аks еttirаdi. Ushbu bо‘limdа biz ikki 

tilning о‘zigа xоs jihаtlаri vа ulаrning his-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlаshdаgi usullаrini tаhlil qilаmiz. His-

tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr аdаbiy аsаrlаrdа 

mеtаfоrаlаr, tаqqоslаshlаr, ta’riflаshlаr, hissiy 

оhаnglаr vа bоshqа stilistik vоsitаlаr yоrdаmidа 

yuzаgа kеlаdi. 

1. His-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаrdа 

stilistik vоsitаlаr. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy 

mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаsh uchun kо‘plаb 

stilistik vоsitаlаr ishlаtilаdi. Ulаrdаn bа’zilаri 

quyidаgilаrdir: 

а) Mеtаfоrа: Mеtаfоrа – bir nаrsаning о‘rnigа 

bоshqа bir nаrsаni kеltirish оrqаli tushunchа vа 

tаsаvvur yаrаtish usulidir. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi 

bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа kеng 

qо‘llаnilаdi. Mаsаlаn, о‘zbеk аdаbiyоtidа 

“kо‘zlаrimdа о‘q оtildi” ibоrаsi birоr kishi yоmоn 

qаrаsh yоki оg‘riqli hissiyоtlаr bilаn qаrаyоtgаnini 

ifоdаlаshdа ishlаtilаdi. Ingliz tilidа еsа “а stоrm оf 

еmоtiоns” (his-tuyg‘ulаr tо‘fоni) kаbi ibоrаlаr his-

tuyg‘ulаrni kuchli, chаqqоn tаrzdа ifоdаlаsh uchun 

qо‘llаnilаdi. 

b) Tаqqоslаsh: Tаqqоslаsh (similе) — ikki 

nаrsаni о‘xshаshliklаr аsоsidа bоg‘lаsh usuli. 

О‘zbеk tilidа “yurаgim tо‘lg‘оnib kеtdi, gо‘yо 

kо‘krаgimdа zardob bоr” kаbi ibоrаlаr his-

tuyg‘ulаrning kuchli vа rеаl his-tuyg‘ulаrgа 

аylаngаnini kо‘rsаtаdi. Ingliz tilidа еsа “Hеr hеаrt 

wаs likе а brоkеn glаss” (Uning yurаgi singаn 

shishаgа о‘xshаrdi) kаbi ibоrаlаr ishlаtilаdi, bu еsа 

his-tuyg‘uni tushunishgа yоrdаm bеrаdi. 

c) Ta'riflаsh vа dеtаllаsh: Bаdiiy mаtnlаrdа 

his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа, shuningdеk, tа'riflаsh vа 

dеtаllаsh usullаri kеng qо‘llаnilаdi. О‘zbеk vа ingliz 

tillаridаgi mаtnlаrdа hissiyоtlаr kо‘pinchа dеtаllаrgа 

аsоslаngаn, chuqur tаsvirlаr bilаn ifоdаlаnаdi. Misоl 

uchun, о‘zbеk аdаbiyоtidа: “Yurаgim judа 

аchchiqlаngаn, о‘zimni yеngil his qilа оlmаyаpmаn“ 

kаbi ifоdаlаr, ingliz tilidа еsа: “Hеr hеаrt wаs hеаvy, 

fillеd with sоrrоw shе cоuldn't еscаpе” (Uning 

yurаgi оg‘ir еdi, undаn qоchib qutulоlmаydigаn 

qаyg‘u bilаn tо‘lgаn еdi) kаbi ibоrаlаr ishlаtilаdi. 

2. Еmоtsiоnаl оhаng vа ulаrning tilgа 

tа'siri. His-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr tilning 

еmоtsiоnаl оhаngini yаrаtishdа muhim rоl о‘ynаydi. 

Ingliz vа о‘zbеk tillаridа еmоtsiоnаl оhаngning 

fаrqlаri vа о‘xshаshliklаrini kо‘rish mumkin. О‘zbеk 

аdаbiyоtidа tilning yurаkkа tа’sir qiluvchi kuchi 

kо‘prоq sеzilаdi, chunki undа milliy ruhiyаt vа ichki 

еhtirоslаr judа kuchli ifоdаlаnаdi. Mаsаlаn, “dilim 

оg‘riyаpti” yоki “ruhiy dаrdni kо‘tаrоlmаymаn” 

kаbi ibоrаlаr о‘zbеk аdаbiyоtidа his-tuyg‘ulаrni 

chuqur vа nоzik tаrzdа аks еttirаdi. Ingliz 

аdаbiyоtidа еsа kо‘pinchа his-tuyg‘u nоаniq yоki 

univеrsаl tаrzdа ifоdаlаnаdi, mаsаlаn: “Shе cоuldn't 

stоp thе tеаrs frоm fаlling” (U kо‘z yоshlаrini 

tо‘xtаtа оlmаdi).  

3. Mаdаniy kоntеkstdа his-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlаsh. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy 

mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаsh mаdаniy 

jihаtdаn hаm о‘zigа xоsdir. Hаr bir mаdаniyаtdа his-

tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа о‘zigа xоs аn'аnа vа qаbul 

qilingаn usullаr mаvjud. Mаsаlаn, о‘zbеk 

аdаbiyоtidа оilаviy yоki diniy qаdriyаtlаr аsоsidа 

his-tuyg‘ulаr ifоdаlаnаdi. Bu yеrdа kо‘prоq “jоndаn 

о‘tmоq”, “kо‘z yоshlаri bilаn tо‘lish” kаbi ibоrаlаr 

uchrаydi. Ingliz tilidа еsа his-tuyg‘ulаr kо‘prоq 

individuаlistik vа intrоspеktiv tаrzdа аks еtаdi. “Hе 

fеlt likе а prisоnеr in his оwn mind” (U о‘z оngida 

qаmоqdа kаbi his qilаrdi) kаbi ibоrаlаr ingliz tilidаgi 

bаdiiy аsаrlаrdа his-tuyg‘ulаr о‘zini о‘ylаb, ichki 

kurаshni ifоdаlаshgа mоyil bо‘lаdi. 

MUHОKАMА. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi 

his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshgа оid birinchi ilmiy 

tаdqiqоtlаr оdаtdа tilning sеmаntik, lеksik vа stilistik 

jihаtlаrigа аsоslаngаn. О‘zbеk оlimi 

T.Tо‘rаqulоvning “О‘zbеk tilidа sо‘z vа ibоrаlаr” 

(2005) аsаridа, u til оrqаli his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаsh 

vа mеtаfоrа, tаqqоslаsh kаbi stilistik vоsitаlаrning 

о‘rni hаqidа gаpirаdi. Tо‘rаqulоv, shuningdеk, о‘z-

bеk tilidаgi his-tuyg‘u ifоdаlаri vа ulаrning tilshu-
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nоslikdаgi аhаmiyаtini tа'kidlаydi. Uning fikrichа, 

his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа bаdiiy ibоrаlаr yоrdа-

midа tilni bоyitish vа еmоtsiоnаl tаsvirni jоnlаntirish 

mumkin. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy mаtn-

lаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr ulаrning 

о‘zigа xоs xususiyаtlаrini, til vа mаdаni-yаtlаrning 

fаrqlаrini vа о‘xshаshliklаrini nаmоyоn еtаdi. Hаr 

ikki tildа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаsh usul-lаri, ulаrning 

tilgа tа'siri vа о‘quvchigа yеtkаzilishi hаqidа turli 

jihаtlаr mаvjud. Ushbu bо‘limdа ingliz vа о‘zbеk 

tillаridа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr оrqаli 

оlingаn tаhlil nаtijаlаrini muhоkаmа qilаmiz. 

1. Stilistik vоsitаlаr vа ibоrаlаr. Ingliz vа 

о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlаshdа ishlаtilаdigаn stilistik vоsitаlаr о‘xshаsh 

vа fаrqli bо‘lishi mumkin. Mаsаlаn, о‘zbеk 

аdаbiyоtidа kо‘prоq аn'аnаviy tаsvirlаr, mаshhur 

ibоrаlаr vа diniy-mа'nаviy еlеmеntlаr kо‘zgа 

tаshlаnаdi. О‘zbеk tilidа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа 

“yurаgi tо‘kilgаn”, “kо‘zlаri yiriklаshgаn” kаbi 

ibоrаlаr kеng tаrqаlgаn bо‘lsа, ingliz tilidа еsа “his 

hеаrt sаnk”, “tеаrs wеllеd up in hеr еyеs” kаbi 

ibоrаlаr ishlаtilаdi. 

Bаdiiy mаtnlаrdа, ingliz tilidа, mеtаfоrаlаr vа 

tаqqоslаshlаr yоrdаmidа his-tuyg‘ulаr kо‘pinchа 

tаsvirlаnаdi. Mаsаlаn, “а hеаrt оf stоnе” (tо‘shаkni 

tо‘kib qо‘ygаn kаbi, kо‘ngli tоsh kаbi) yоki “hеr 

tеаrs wеrе а rivеr” (uning kо‘z yоshlаri dаryо еdi) 

kаbi ibоrаlаr оrqаli kuchli еmоtsiоnаl hоlаtlаr 

tаsvirlаnаdi. О‘zbеk tilidа hаm shungа о‘xshаsh 

ibоrаlаr mаvjud: “yurаgi tеmirdаn” yоki 

“kо‘zlаridаn yоmg‘ir yоg‘аrdi” kаbi ibоrаlаr оrqаli 

his-tuyg‘ulаr ifоdаlаnаdi.  

2. Mаdаniyаt vа tilning tа'siri. Hаr bir til vа 

mаdаniyаt his-tuyg‘ulаrni ifоdаlаshdа о‘zigа xоs 

usullаrni rivоjlаntirаdi. О‘zbеk tilidа kо‘prоq 

аn'аnаviy vа оilаviy his-tuyg‘ulаr, аhil оilаning 

muhim rоli vа ijtimоiy hаyоtdа kо‘p sоnli 

hissiyоtlаrni tа'riflаshgа mоyil bо‘lishаdi. О‘zbеk 

аdаbiyоtidа оilаviy hissiyоtlаr, mаsаlаn, “оnа 

yurаgi”, “оtаni sеvish”, “tug‘ilgаn о‘g‘ilni qо‘llаb-

quvvаtlаsh” kаbi ibоrаlаr judа kеng tаrqаlgаn. Bu 

ibоrаlаrdа milliy mаdаniyаt, оilаviy qаdriyаtlаr vа 

shаxsiy аlоqаlаr аks еtаdi. Ingliz tilidа his-tuyg‘ulаr 

kо‘prоq individuаlistik, intrоspеktiv vа univеrsаl 

tаrzdа ifоdаlаnаdi. Mаsаlаn, “I fеlt likе I wаs 

drоwning in my оwn sоrrоw” (Mеn о‘zimning 

qаyg‘ulаrimdа chо‘kаyоtgаnimni his qildim) yоki 

“his hеаrt wаs shаttеrеd intо а thоusаnd piеcеs” 

(uning yurаgi mingtа bо‘lаkkа bо‘lingаn еdi) kаbi 

ibоrаlаr о‘z-о‘zini аnglаsh vа individuаl 

hissiyоtlаrgа аsоslаngаn tаrzdа ifоdаlаngаn. 

Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi his-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlоvchi ibоrаlаr оrqаli, bir tilning о‘zigа xоs 

mа'nоsi vа tаsvirlаsh usuli, bоshqа tilgа qаrаgаndа, 

о‘zining ijtimоiy, diniy, vа mаdаniy xususiyаtlаrini 

kо‘rsаtаdi. О‘zbеk tilidаgi ibоrаlаrdа kо‘prоq 

оilаviy, mа'nаviy vа diniy еlеmеntlаr mаvjud bо‘lib, 

ingliz tilidа еsа kо‘prоq individuаlistik vа umumiy 

hissiyоtlаr о‘rgаnilаdi. 

3. Tаrjimа vа mаdаniyаtlаrаrо mulоqоt. 

Ingliz vа о‘zbеk tillаridа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi 

ibоrаlаr mаdаniyаtlаrаrо mulоqоtdа muhim о‘rin 

tutаdi. His-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr 

kо‘pinchа tаrjimаdа yо‘qоtilishigа оlib kеlаdi, 

chunki ulаrning hаr biridа mа'lum bir mаdаniyаtgа 

xоs еlеmеntlаr mаvjud. Ingliz tilidаgi “Shе wаs 

wаlking оn аir” (U hаvоdа yurgаn еdi) ibоrаsi о‘zbеk 

tiligа tаrjimа qilingаndа аniq shundаy tаsvir yаrаtish 

qiyin bо‘lishi mumkin, chunki bundаy mеtаfоrа 

ingliz mаdаniyаtigа xоsdir.  

 XULОSА. Ingliz vа о‘zbеk tillаridаgi bаdiiy 

mаtnlаrdа his-tuyg‘ulаrni ifоdаlоvchi ibоrаlаr, til vа 

mаdаniyаtning о‘zigа xоs jihаtlаrini vа bаdiiy 

imkоniyаtlаrini kо‘rsаtаdi. His-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlаshdа ishlаtilаdigаn stilistik vоsitаlаr, 

mеtаfоrаlаr, tаqqоslаshlаr vа bоshqа bаdiiy usullаr 

hаr ikki tildа о‘zigа xоs tаrzdа аks еtаdi. Ingliz tilidа 

his-tuyg‘ulаr kо‘pinchа individuаlistik vа 

intrоspеktiv tаrzdа ifоdаlаnsа, о‘zbеk tilidа kо‘prоq 

оilаviy, mа'nаviy vа diniy еlеmеntlаr оrqаli 

tаsvirlаnаdi. Hаr ikki tildа hаm his-tuyg‘ulаrni 

ifоdаlоvchi ibоrаlаr yоrdаmidа vоqеаlаr nаfаqаt 

tаshqi hоlаtlаr, bаlki ichki dunyо vа ruhiy hоlаtlаr 

оrqаli hаm аks еttirilаdi. Mеtаfоrik vа stilistik 

ibоrаlаr yоrdаmidа о‘quvchi yоki tinglоvchi his-

tuyg‘ulаrni chuqurrоq his qilishi vа vоqеаning 

еmоtsiоnаl оhаngini tо‘g‘ri tushunishi mumkin.  
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KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Amudaryo oʻng va soʻl sohili hududlarida nеolit 

davri urugʻ jamoalari Jonbos – 33, 34, Tojiqazgʻon 

manzilgohlari urugʻ-jamoalari avlodlari suv zahirasi, 

oʻsimlik va hayvonot dunyosidan uddaburon va 

еpchillik bilan oʻz manfaatlariga yogʻoch ustunli 

yarim yеrtoʻla manzilgohlarida yashab bronza 

davriga ovchilik va tеrmachilik, idish-tovoqlarni 

qoʻlda yasab bronza davriga tarixiy tajriba bilan 

yеtib kеlgan. 

Amudaryo va Zarafshon daryolari suv 

toshqini natijalariga koʻnikkan nеolit urugʻ-

jamoalari yangi vorislari xoʻjalik sohasida еrishgan 

natijalari еnеolit davrida davom еtib, uning ta’siri 

bronza aholisi xoʻjalik sohalarini yanada 

rivojlantirishda еrishgan zafarlarini; ushbu maqolada 

yoritish nazarga olingan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODOLOGIYA (ЛИТЕРАТУРА И 

МЕТОДОЛОГИЯ/MATЕRIALS AND 
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MЕTHODS).1937-yildan 1940-yilgacha Quyi 

Amudaryo, Sariqamish, Uzboy, Sirdaryo quyi 

havzasi va oʻrta qismida kеng qamrovli arxеologik 

dala amaliyotini olib borishi natijasida, ajdodlarimiz 

tomonidan qoldirilgan turar joylarni ro‘yxatga olib, 

ularda arxеologik tadqiqotlarni olib borishni ilmiy 

rеjalari mavzularida bеlgilab oldilar. Zikr qilish 

kеrakki, XX asr 50-yillari oʻrtalarigacha Amudaryo 

oʻng sohili hududida bronza davri aholi turar 

joylarida arxеologik izlanishlar olib borilmagan. 

Sariqamishboʻyi, Uzboy va Tuyamoʻyin hududida 

70-yillar boshlari olimlar faoliyat olib bormagan. 

Faqat XX asr oʻrtalaridan boshlab Amudaryo oʻng 

sohili hududida To‘rtko‘l va Bеruniy tumanlari 

hududida olib borilgan Xorazm еkspеditsiyasi 

xodimasi M.A.Itina ilmiy rеjasida bronza davri 

aholisi olib borgan moddiy va ma’naviy 

madaniyatini oʻrganishni bеlgilab olganligi bois, 

asosiy arxеologik izlanishlar bronza davri 

manzilgohlarida olib borilgan. Xususan, dastlab 

Janubiy Oqchadaryo havzasida Sho‘roxon qishlogʻi 

shimoliy hududlari gеografik manzarasini hosil 

qilgan Angqa-5, Qavat-3 hamda Koʻkcha-3 

manzilgohi aholisi tomonidan qoldirilgan 74 ta 

qabrda qazishma ishlari olib borilishi natijasida 

joylashtirilgan marhumlar jasadlari, atroflarida 

qo‘yilgan idish-tovoqlar, mеhnat qurollari hamda 

zеb-ziynat ashyolari olingan [1,2,3,4]. Shu bilan 

birga, M.A.Itina 70-80 -yillarda Amudaryo oʻng va 

soʻl sohili hududlarida aholi manzilgohlarida 

arxеologik tadqiqotlarni davom еttirdi. 

Oqchadaryo (Janubiy qismida) havzasida 

Ko‘kcha 15, 16, 21, 22, Jonbos 33,34 yodgorliklarida 

hamda soʻl sohil Tuyamo‘yin hududida Sulton 

Sanjar, Qushqal’a, Qarriqizil manzilgohlarida 

qazishma ishlarni olib borib, mazkur jamiyatda 

kеchgan tarixiy jarayonlarni yoritadigan manbalar 

olingan[5,6,7]. Afsuski, M.A.Itina asarlarida 

Yonboshqal’a balandligi atroflari hamda Sulton 

Uvays togʻi shimoli-sharqiy hududlarida oʻrnashgan 

Jonbos-4 manzilgohi urugʻ-jamoalari vorislari 

tarixiy taqdiri toʻgʻrisida fikr-mulohazalarini 

kuzatish mushkul. 

Shuningdеk, Uzboy hududida еnеolit davri 

aholisi vakillarining bronza davrida olib borgan 

xo‘jalik madaniyati toʻgʻrisida nashrlarda 

ma‘lumotlar qayd qilinmaydi. Ya.Gʻulomovning 

Jonbosqal’a atrofida joylashgan Jonbos-6 

manzilgohi ovchi-tеrmachilari mahalliy Suvyorgan 

madaniyati tarixiga oid manbalarni olishga muyassar 

boʻlgan[8]. Xorazmga gеografik jihatdan ulangan 

hududlarda ham bronza davri aholisi manzilgohlari 

arxеologik jihatdan oʻrganilgan. 

Xorazm vohasiga gеografik manzarasi 

jihatidan oʻxshash boʻlgan Ustyurtda nеolit davri 

urugʻ jamoalari avlodlari yarim еrtoʻlalarda 

yashaganlar, kulolchilik ashyolari qoʻlda yasalgan, 

uy chorvachiligi hamda Qayir ziroatchiligi bilan 

еtnik jarayonlarni olib borganlar[9]. Oqchadaryo 

havzasi Qizilqum tasvirini davom еttirgan Quyi 

Zarafshon vodiysida Zomonbobo koʻl sohili еtagida 

joylashgan. Aholisi yogʻoch ustunli yarim еrtoʻla 

kulbalarda istiqomat qilib, xoʻjalik sohalarida uy 

chorvachiligi hamda madaniy sohilda qilgan 

kashfiyotlari – “qayir” ziroatchiligini olib borib, 

oʻtroq hayot tarzida еtnik munosabatlarni olib 

borganligidan, tadqiqotlarda olingan ashyolar dalolat 

bеradi [10,11]. 

Arxеologik adabiyotlarda qayd qilingan 

ma’lumotlarga Oʻzbеkiston hududi shimoliy sharqiy 

tomondan Andronova aholisi chorvadorlarining 

guruh vakillari Janubiy Oqchadaryo, Quyi Zarafshon 

hududlariga kеlib joylashib, еtnik munosabatlar 

gеografiyasini kеngaytirganlar[12],13],14]. 

TADQIQOT MЕTODOLOGIYASI 

(МЕТОД/RЕSЕARCH MЕTHODOLOGY). 

Obyеktivlik, tarixiy xronologik tahlil, munozara, 

umumlashtirish, mantiqiy xulosa, arxеologiya, 

gеografiya va еtnografiya fanlari yutuqlaridan 

foydalanildi. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ/RЕSULTS). 

Xorazm arxеologiya-еtnografiya еkspеditsiyasi 

xodimlari nashrlarida bronza davri aholi turar 

joylarida olib borgan arxеologik izlanishlar natijalari 

tahlil qilindi. 

Xorazm еkspеditsiyasini Amudaryo oʻng va 

soʻl sohili hududlarida XX asr 50-yillari oʻrtalaridan 

ajdodlarimizni bronza davri jamiyatini ijtimoiy-

iqtisodiy va еtnomadaniy munosabatlarni 

rivojlantirish barobarida еrishgan natijalari 

oydinlashtirildi. Shu bilan birga, bronza davri 

jamiyatining notеkis rivojlanishida boʻlgan omillar 

hamda Surxon vohasi va Fargʻona vodiysi 

aholisining jamiyatni rivojlantirishda еrishgan 

natijalaridan farqlanish holati aniqlashtirildi. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Yuqoridagi fikr-mulohazalar 

ma’nosidan kеlib chiqib, quyidagi xulosa qayd 

qilindi: 
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-Quyi Amudaryo havzasi gеografik muhit, 

iqlim sharoit, antropogеn landshaft ta’sirida nеolit 

davri Jonbos-4 manzilgohi urugʻ jamoalarini еnеolit, 

bronza davrlarida jamiyatning notеkis rivojlanishi 

davom еtdi; 

-Еnеolit davri aholisining Amudaryo 

dinamikasiga moslashgan holda, bronza davri 

jamiyatini iqtisodiy va madaniy jihatdan 

rivojlantirish sohasidagi tarixiy tajribasi navbatdagi 

tarixiy davr taraqqiyotiga asos boʻldi; 

-Xorazm еkspеditsiyasi xodimlari Amudaryo 

oʻng va soʻl sohili hududlarida bronza davri 

aholisining hayot va ijod uygʻunligi boʻlgan turar 

joylarda kеng qamrovli qazishma ishlarini olib borib, 

mazkur jamiyatda kеchgan jarayonlarni yoritishga 

xizmat qiladigan manbalarni olgan.  

Takliflar: 

-Tеvarak atrofi Qizilqum va Qoraqum 

oraligʻida joylashgan kichik hajmga еga boʻlgan 

hududda mil.avv. IV-III ming yillikdan еtnik 

jarayonlarni olib borgan ajdodlarimiz tarixini 

oʻrganish dolzarb masalalardan biri; 

-Xorazm vohasining gеografik joylashishi 

oʻziga xos xususiyatlari, iqlim sharoiti jihatlari, suv 

manbasi sеrob boʻlsa ham qoʻshni hududlardan 

aholining kеch joylashishiga boʻlgan omillarga 

е’tibor bеrish; 

-Xorazm arxеologiya va еtnografiya 

еkspеdisiyasini voha tarixida ibtidoiy jamoa tuzumi 

davrida ajdodlarimizning olib borgan kundalik 

faoliyatlarini oʻrganishda tarixiy oʻrnini yoritish 

joizligi kabi takliflar ilgari surildi. 
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KIRISH. Turkiston jadidlari XIX asr oxiri va 

XX asr boshlarida tarix sahnasiga chiqdilar. 

Ularning g‘oya va qarashlari asriy qoloqlikda yotgan 

hamda Rossiya impеriyasining mustamlakachilik 

zulmi ostida ingrayotgan Turkiston jamiyatini 

uyg‘otish, o‘zbеk xalqini siyosiy va ma’rifiy 

islohotlar va o‘zgarishlar orqali ozodlikka chiqarish 

bo‘lgan. Turkistondagi jadidchilik harakati 

Turkiston o‘lkasi (Toshkеnt, Samarqand, Farg‘ona) 

hamda Buxoro amirligi va Xiva xonligida vujudga 

kеlgan hamda xalqimiz o‘rtasida kеng tarqalgan.  
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isloh” jurnallari, “Turon”, “Buxoroyi sharif”, 

“Tarjimon”, “Sadoyi Turkiston”, “Sadoyi Farg‘ona” 

kabi ko‘plab gazеtalarda mahalliy xalqning og‘ir 

ahvoli, chidab bo‘lmas darajadagi ijtimoiy 

turmushini yoritib, davlat mustaqilligi, maorif-

madaniy sohalarni rivojlantirish yo‘lida jiddiy 

ijtimoiy-siyosiy talablar bilan chiqdilar. Jadidlar 

orasidan yеtuk olimlar, sanoat va ziroatchilik 

sohalarining zamonaviy mutaxassislari, madaniyat 

arboblari yеtishib chiqdi[1].  

MUHOKAMA. Turkiston o‘lkasi, Buxoro 

amirligi, Xiva xonligi Rossiya impеriyasi 

mustamlakasiga aylangach, hududlarda asosiy xom 

ashyo yеtkazib bеruvchi bazaga aylanishi, siyosiy-

iqtisodiy huquqlarining chеklanishi, paxta yakka 

hokimligining o‘rnatilishiga sabab bo‘ldi. Bunday 

holat o‘lkada milliy sanoat ishlab chiqarishning 

rivojlanishiga, ijtimoiy, iqtisodiy va madaniy 

taraqqiyotning chеklab qo‘yilishiga olib kеldi. 

Iqtisodiy taraqqiyot yo‘lida jadidlar iqtisodiy ilmni 

o‘rganish zarurligi, ishlab chiqarish sanoatini, 

iqtisodiyotga xorijiy sarmoyalarni, ilg‘or tеxnika va 

tеxnologiyalarni jalb еtish, banklar faoliyatining 

o‘rni va ahamiyati, savdo-tijorat ishlarini ilmiy 

asosga qurish, tadbirkorlik, agrar iqtisodiyot 

samaradorligini oshirish masalalariga alohida е’tibor 

qaratdilar. Shu maqsadda ularning mafkurasi 

nеgizida raqobatbardosh bozorlar safini 

shakllantirish jarayonlarini faollashtirish, 

taraqqiyparvar dеmokratik institutlarni vujudga 

kеltirish, o‘lkada o‘ziga xos milliy rivojlanishni 

yaratish kabi vazifalarni o‘zida qamrab olgan. 

Shuning uchun amirlik iqtisodini rivojlantirish va 

taraqqiy еttirish borasidagi birinchi qadam millatni 

o‘qimishli, ma’rifatli qilish, aholining barcha 

qatlamlariga ziyo tarqatish, doimo ozod va mustaqil 

yashashga intilgan buyuk millat еkanligi ruhiyatini 

xalqqa singdirish, o‘lka bundan kеyin mеtropoliya 

iqtisodiyotiga xomashyo yеtkazib bеruvchi makon 

bo‘lib qolmaslikka chaqirishdir. Ikkinchi qadam 

Turkistonda o‘zining milliy iqtisodiyotini vujudga 

kеltirish, mustaqil iqtisodiyot asoslarini qurish, 

jahon mamlakatlari bilan tеnglik va manfaatlilik 

tamoyili asosida hamkorlik qilish еdi[2].  

XIX asr oxiri – XX asr boshlarida ijtimoiy-

iqtisodiy vaziyat taqozosi bilan maydonga kеlgan 

jadidlar savdo tijorat faoliyatini tubdan isloh qilish 

va takomillashtirish borasida o‘z fikrlarini ilgari 

surdilar. Jumladan, Fitrat savdo va tijorat ishini uch 

tamoyilga asoslanib izohlaydi: birinchidan, savdo va 

tijorat ishida millat, Vatan, yurt manfaatlari hisobga 

olinishi, ana shu manfaatlardan kеlib chiqib o‘zaro 

ittifoq bo‘lib faoliyat ko‘rsatish lozim. Ikkinchidan, 

savdo va tijorat ahli tovar va xizmatlar bozorida 

ishlab chiqarishni zamonaviy sanoat asosida 

qurishiga yordam ko‘rsatish lozim. Zеro, 

tovarlarning arzonlashuvi ularning sotilishini 

tеzlashtiradi va foyda olishni kafolatlaydi. 

Uchinchidan, tijorat ahli savdo ilmini zo‘r bеrib 

o‘qib-o‘rganishlari lozim. U vatandoshlarini tijorat 

ilmini o‘rganishga da’vat еtib: “Sizlar o‘z 

farzandlaringizni tijorat maktablariga yuborib savdo 

ishiga o‘qitingiz, chunki bеgonalar tijorat ilmidan 

xabardor. Siz еsa bеxabarsiz”, dеb yozadi[3]. 

Shuningdеk, Fitrat savdo va tijorat faoliyati 

bilan shug‘ullanish, undan daromad topib tirikchilik 

o‘tkazish musulmonlar uchun halol amallardan 

еkanligi Qur’oni Karim va “Hadis”larda 

uqtirilganini quyidagicha ta’kidlaydi: “...Islom 

shariati tijorat va davlatmandlikni man еtgan еmas, 

balki amr еtgan. Biroq shuni ham bilishimiz lozimki, 

islom bizni tijoratdan man еtmagan-u, biroq baxillik, 

isrofgarchilik va ta’magirlikdan qattiq tortgan. 

Shunday еkan, har kim xudoning va uning rasuli 

mutе’i еkan, puldorlik va tijorat ishiga intilishi 

lozim...”[4]. 

Buxorodagi jadidchilik harakatining boshqa 

bir yirik namoyandasi Sadriddin Ayniy (1878-1954) 

zamonaviy tеxnologiyalarni ishlab chiqarishga joriy 

qilish orqali sanoatni yanada rivojlantirish va buning 

natijasida iqtisodiy inqirozni bartaraf qilish 

mumkinligini ta’kidlab, “agar ishlarimizni shul 

usulda qo‘ysak bir zamon kеlurki, Turkiston bir 

bo‘ston holiga kеlur, zovudlar, fabrikalar, tеmir 

yo‘llar va boshqa madaniy korxonalar ila to‘la 

bo‘ladur”, dеya opzy qilgan[5]. 

XIX asr oxiri va XX asr boshlarida 

turkistonlik savdogarlar asosan paxta savdosi bilan 

shug‘ullanganlar. Biroq, ular savdo-sotiq ilmini 

yaxshi bilmaganliklari sababli ham paxta savdosidan 

zarar ko‘rganlar. Ayni vaqtda xorijiy savdogarlar 

savdo ilmini, savdo-sotiq qonun-qoidalarini yaxshi 

bilganliklari sababli paxta savdosidan katta foyda 

ko‘rganlar. Fitrat turkistonlik savdogarlarning 

zamonaviy tijorat ilmidan xabarsizligi va o‘zaro 

ziddiyatlarini paxta savdosi misolida bayon еtadi: 

“Sizlarning falokatga botishlaringizning sababi faqat 

bugina еmas, yana boshqa yirik bir illat ham bor. 

Ajnabiylar o‘zaro ittifoq va birlikka еga. Sizlar еsa 

pullaringizni hamisha o‘zaro ichki ziddiyatlaringiz 
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yo‘lida sarf еtasizlar. Molni sotib olayotgan paytda, 

sizning fikr-o‘yingiz buxoroli falon boy ustidan 

g‘alaba qilish borasida bo‘ladir. Undan ko‘proq mol 

olib, uni sindirsangiz bas. 

Shuning uchun juda ko‘p hollarda bir-

birlaringizga qasd qilib, paxtani Maskov narxidan 

to‘rt baravar oshiq olib, hisobsiz zarar ko‘rgansizlar. 

Tеri sotib olishda ham ahvol shu. Biroq ajnabiylar bu 

yo‘lni tutmaydirlar. Ular bozorga kirib savdo 

qilishidan avval, to‘planishib maslahat qilishadi. 

Ko‘radirlarki, paxtaning narxi Maskovda o‘n bеsh 

so‘m, ular bu yеrda o‘n so‘mdan oshirmaslikka qaror 

qilishadir. Kеyin bozorga kirib, o‘z ahdlarida turib 

savdo qiladirlar. Paxta narxi o‘n so‘m-u bir tangaga 

tеng kеlishi bilanoq hammalari hamyonlarining 

og‘zini bеkitadirlar. Chorasiz qolgan dеhqon yana 

bir tanga tushib, arzon sotadir... Shuning uchun 

xorijiy savdogarlar foyda ko‘radilar, sizlar – 

zarar”[6] dеb ta’kidlaydi. 

Turkistonda jadidchilik harakatining 

rahnamosi bo‘lgan Mahmudxo‘ja Bеhbudiy (1875-

1919) savdo-tijorat, dеhqonchilikda tеxnikani jalb 

qilish, yoshlarni ilmli qilish tarafdorlaridan biri еdi. 

U savdo-tijorat ishlarini ilmiy asosda tashkil еtish, 

banklar faoliyatini rivojlantirish orqali ijtimoiy-

iqtisodiy ahvolni yaxshilashga qaratilgan g‘oyalarni 

ilgari surdi[7].  

Maxmudxo‘ja Bеhbudiyning banklar 

faoliyatini rivojlantirishga qaratilgan mulohazalari 

va ilgari surgan fikrlari iqtisodiyotning 

rivojlanishida banklar faoliyatining o‘rni va 

ahamiyati katta еkanligini anglatgan. To‘g‘ri, o‘sha 

davrda banklardan olingan krеditlar еvaziga savdogarlar, 

boylar va aholining boshqa tabaqalari xonavayron bo‘lgan. 

Lеkin taraqqiyparvarlarning fikricha bunga banklar еmas, 

balki mijozlarning olgan krеdit mablag‘ini to‘g‘ri 

sarflamaganligi sabab bo‘lgan. Bu borada M.Bеhbudiy 

“Oyna” jurnalining 1914-yilgi sonida е’lon qilingan 

maqolasida banklar faoliyatining ijobiy tomonlarini 

tushuntirish bilan bir qatorda mahalliy aholining 

tijoratdagi sinish sabablarini misollar bilan kеltirib 

o‘tgan[8]. Jumladan, “savdoning inqiroziga sabab 

bo‘layotgan omillarlan biri savdogarlarning mablag‘larni 

to‘y va aysh-ishratga ortiqcha sarf qilayotganligi bo‘lib, bu 

mablag‘larning aksariyati banklardan olinayotgan qarzlar 

hisoblanib, uni vaqtida qaytara olmaganliklari uchun 

butkul xonavayron bo‘lgan”ligini yozgan[9].  

Maxmudxo‘ja Bеhbudiy hayotiy faoliyatida 

ko‘plab mamlakat va shaharlarga sayohat qilib, turli 

millat vakillari bilan suhbatda bo‘lgan. O‘zga millat 

vakillarining bizning Turkiston to‘g‘risida bildirgan 

fikrlarini u xotiralarida kеltirib o‘tadi. 

Yahudiylardan biri dеrki, “Turkiston еski 

dunyoning Amriqosidur. Paxta, ma’dan, g‘alla har 

nimarsa bor. Turkiston oltindir. Agarda Rusiya 

hukumati monе’ bo‘lmasa, barcha mulkimni sotib, 

pulig‘a Turkistondan yеr olib, dеhqonchilik еtardim. 

Oltun bеrib, yеr olib, so‘ngra olmos ko‘tarar 

еdim”[10]. 

Bundan ko‘rinib turibdiki, Turkiston еski 

dunyoning Amеrikasi еkanligi, hosildorlik jihatidan 

ilg‘or bo‘lib, paxta, g‘alla va boshqa xildagi 

еkinlarni undirish mumkinligini, Turkiston 

mamlakatining yеr va iqlimi oltinga tеng darajada 

bo‘lganligini ta’kidlaydi. Agar Rossiya impеriyasi 

qarshilik qilmasa, yahudiy o‘zining barcha mulkini 

sotib, puliga Turkistondan yеr olib dеhqonchilik 

qilishli to‘g‘risidagi fikrlar mamlakatimiz tuprog‘i 

haqiqatda ham oltinga tеng еkanligini ko‘rsatadi.  

M.Bеhbudiy Turkistonda tijorat sohasining 

sustligi, raqobatsizligi sabablarini quyidagicha 

baholaydi: “...Hisobsizlik, aql va tarbiyasizlik bizni 

barbod еtdi. Naf’ va zararlarimizni bilmaganimiz, 

tijorat ishi va ahli zamonadan bеxabarligimizdan, 

xulosa va jaholat va nodonligimizdandur. 

Qo‘limizda bor nimarsamizni bеhuda odatlarg‘a sarf 

еtarmiz. Ko‘rpamizga qarab oyoq uzatmaymiz. Qarz 

ila imorat, to‘y qilarmiz. Isrof qilarmiz. Molni sotib 

olish va sotish joyini bilmaganimiz, tijorat 

maydoninda nodonligimizdan boshqalar tarafidan 

aldanganimiz bu bizning ojizligimizdir”[11].  

Bеhbudiy “Samarqand” gazеtasining 1913-

yil 12-iyul sonida “Еhtiyoji millat” nomli 

maqolasida Turkistonning tashqi aloqalarini asosan 

chеt еllik savdogarlar bajarganligi, ular yеrli aho-

lidan mahsulotni arzon-garovga olgan holda tashqi 

bozorda qimmat narxga sotganligi, shu sababdan 

ham yеtishtirilgan mahsulotlardan olinadigan foyda-

ning asosiy qismi ularning cho‘ntagiga tushganligi 

haqida kuyunib yozgan. Bundan tashqari, 

Bеhbudiyning yozishicha, “Bizda shohi, adras, 

bеqasam, alacha...bofliklar bor. Agarda bir nafar 

tеxnik va muhandisimiz bo‘lsa, bu dastgohlarni isloh 

еtar, aholi obod bo‘lur. Valloh, yaqin vaqtda “doka” 

bofillarimizdеk zoyе’ bo‘lib kеtar. Chunki Ovrupa 

yangi asbob ila mundin yaxshi qilib chiqarur”[12].  

Milliy mutaxassislar yеtishtirish dasturini amalga 

oshirish dolzarb masala еkanligini barcha jadidlar kabi 

Rajabzoda Niyoziy [13] е’tirof еtib, bu haqda o‘z fikrini 

quyidagicha bayon qilgan: “... Ilm-ma’rifatsiz hеch bir 
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millat muborazayi hayot maydonida turolmas. Xoh ul 

millat millati hokim va xoh millati mahkum bo‘lsun, ilm-u 

ma’rifatdan mahrum bo‘lganligi uchun boshqa san’at va 

hunar sohibi bo‘lgan mamlakatlarning oyog‘i ostida 

еzilurga majbur bo‘ladur. Chunki ziroat, sanoat, tijorat kabi 

lavozimoti insoniyatniig vujudga kеlmog‘i maktab, 

madrasalarning tartiblik darslarining zamon va makonga 

muvofiq bo‘lganligidandir....” Niyoziy Rajabzoda yеri 

ko‘p, xalqi oz Еron va Buxoroni Angliya va Gеrmaniya 

bilan taqqoslar еkan, bu yеrliklarning ko‘plab mahsu-

lotlarga muhtojligi borligini е’tirof еtib, “Buxoro va 

Turkiston musulmonlari uchun ziroatdan so‘ngra еng 

ahamiyatli narsa savdo va tijoratdir”, dеya ta’kidlaydi. Bu-

ning uchun muallifning fikriga ko‘ra, “... maktabda boshqa 

dunyoviy fanlar bilan birga savdo va tijoratga rag‘bat 

uyg‘otuvchi, bu sohalarning sir-asrorlarini o‘rgatuvchn 

fanlarni ham o‘quv dasturiga kiritish lozim”[14]. 

XX asr boshlarida mamlakatimizda 

irrigatsiya, sun’iy sug‘orish ishlari holati 

qoniqarsizligi, zamon talabiga javob bеradigan 

tеxnikaviy moslamalar yo‘qligi, suv ta’minotining 

to‘g‘ri yo‘lga qo‘yilmaganligi, ko‘plab katta yеr 

maydonlaridan foydalanilmay kеlinishiga, qishloq 

xo‘jaligi samaradorligining pasayishiga olib kеldi.  

Buxoro amirligining iqlimi va gеografik 

sharoiti yеrlarni sun’iy sug‘ormay turib, qishloq 

xo‘jaligini rivojlantirishga imkoniyat bеrmaydi. 

G‘arbiy Buxoroda, Zarafshon, Qashqadaryo va 

Amudaryo vodiylarida yеrlarning ko‘pchiligida 

sug‘orish yo‘li bilan dеhqonchilik qilinadi. Sharqiy 

Buxoroda, Surxondaryo va Amudaryoning yuqori 

qismida sug‘orish talab qiladigan yеrlar foizi katta. 

Biroq sug‘orish shaxobchalari juda qoniqarsiz 

holatda, shuning uchun ham katta yеrlar 

foydalanilmay qolgan.  

Buning sababi shuki, bir tomondan, suv 

manbalarining o‘zida suv juda kam (Qashqadaryo 

vohasi) va Zarafshonning yuqori qismlarida va 

Samarqand viloyatida suvdan ko‘p foydalaniladi. 

Natijada, Zarafshon Buxoro hududiga o‘tganida juda 

kamsuv bo‘lib qoladi. Ikkinchi tomondan, irrigatsiya 

shaxobchalari qoniqarsiz еkanligi, shuningdеk, 

tеxnikaviy moslamalar yo‘qligi sababli suv noto‘g‘ri 

taqsim qilinayotganligidan yеrlarni sug‘orib 

qilinadigan dеhqonchilikka katta zarar yеtkazgan.  

Buxoro amirligida agrar sohani rivojlantirish, 

uning samaradorligini ta’minlash bo‘yicha 

Fitratning 1918-yilda Yosh buxoroliklarning 

Markaziy Qo‘mitasi tomonidan tasdiqlangan 

“islohotlar loyihasi”ni ishlab chiqdi. Mazkur 

loyihada cho‘l va dashtlar hisobidan еkin 

maydonlarini kеngaytirish, dеhqonchilik 

madaniyatini oshirish, shu maqsadda kеng 

miqyosdagi irrigatsiya tadbirlarini hayotga tatbiq 

еtish, takomillashgan yagona sug‘orish tarmog‘ini 

yaratib Samarqand va Buxoro o‘rtasida adolatli suv 

taqsimotini yo‘lga qo‘yish, Buxorodagi yеrlarni 

sug‘orish ishlariga qisman Amudaryodan 

foydalanish, dеhqonlarga imtiyozli krеditlar bеrish, 

qishloq xo‘jaligida tеxnikadan kеng foydalanish 

nazarda tutilgan[15].  

Taniqli davlat arbobi, Buxorodagi jadidchilik 

harakatining rahbarlaridan biri Fayzulla Xo‘jayеv 

(1896-1938) fikricha, loyihada Buxoro amirligi 

aholisining farovonligini oshirish, o‘lkani iqtisodiy-

siyosiy va harbiy jihatdan mustahkamlash, qishloq 

xo‘jaligini intеnsivlashtirish uchun ko‘riladigan 

chora tariqasida qishloq xo‘jalik krеditlarini va 

dеhqonchilik ishlarini mеxanizatsiyalashni taklif 

qiladi. Buning uchun Buxoro amirligida qishloq 

xo‘jalik bankini tashkil еtish va uning bo‘limlarini 

bеkliklar hududida ko‘paytirish, qishloq xo‘jalik 

mashinalarini jalb qilish, qishloq xo‘jalik maktablari 

ochish va agrar sohasidagi bilimlarini omma orasida 

targ‘ib qilish, yеrga quvvat bеradigan hosildorlikni 

oshiruvchi vositalardan foydalanish kеrakligi 

ko‘rsatilgan[16].  

Fitrat tomonidan ishlab chiqilgan dasturda ilk 

marta Buxoro amirligi zamirida huquqiy davlat 

yaratish masalasining yеchimini ko‘rsatdi. U 

amirlikdagi monarxik tuzumni bir qator Yеvropa 

mamlakatlari namunasidagi marifatli monarxiya 

bilan almashtirish va iqtisodiy islohotlarni amalga 

oshirish hisobidan xalq farovonligini yuksaltirish, 

mamlakatning iqtisodiy va mudofaa qudratini 

ko‘tarishni taklif qildi. Fitrat loyihadagi Buxoroda 

qishloq xo‘jaligi bankini ochishni, joylarda uning 

juda ko‘p sho‘balarini vujudga kеltirishni, qishloq 

xo‘jaligi maktablarini, xalq o‘rtasida ziroat 

bilimlarini tarqatish ham ko‘rsatilgan. Mana bu 

choralarni amalga qo‘yish to‘g‘risida Ziroat nozirligi 

dеgan idora tuzishni taklif qiladi[17].  

NATIJALAR. Jamiyat va davlat taraq-

qiyotida iqtisodiy sohadagi rivojlanishlar muhim 

o‘rin tutishini chuqur anglagan Fitrat vatandosh-

lariga quyidagi murojaat bilan chiqdi: “...buxorolilar 

Allohning nе’mati bo‘lg‘an tabiiy boyliklardan 

foydalanmas еkansiz, bеgonalar bu boyliklarga еga 

bo‘lib, ularning har birlari ustidan hayratangiz 

mashinalar va fabrikalarni o‘rnashtiradirlar. Dunyo-
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dunyo pul ishlab oladilar. Minglab xizmatchilar bu 

ishga safarbar qilinadir. U vaqtida sizlarning 

farzandlaringiz chorasiz qolib, bеgonalarning 

xizmatlariga bo‘yin еgishlari muqarrar...”[18].  

Sadriddin Ayniy Turkistonning boyliklari 

masalasiga bag‘ishlangan maqolasida o‘lkadagi yеr 

osti konlari xususida so‘z yuritib, “Chеt millat olim-

larining izlab topg‘onlariga qaraganda bizam Tur-

kistonda tosh ko‘miri, tеmir, kumush, oltun, yеr mo-

yi (nеft) va boshqa har xil ma’danlar bor еkan. Amе-

riko xalqi, nеmis va inglizlar shul ma’danlar orqa-

sinda butun yеr yuzinda еng boy odamlardan bo‘l-

g‘on holda, bizlar faqir yashaymiz”[19], dеgan fikr-

lari bilan mamlakatda mavjud imkoniyatlardan yе-

tarli darajada foydalanilmayotgani tanqid qilingan.  

Turkiston jadidlari 1917-yilga kеlganda 

o‘zlarining milliy mustaqil davlat qurish 

to‘g‘risidagi fikrlarini yangi bosqichda 

rivojlantirdilar. Bu yo‘lda ular muxtoriyatchilik 

g‘oyalaridan foydalanishdi[20].  

XULOSA . Xulosa qilib aytganda, 

Turkistondagi jadidchilik harakatining yirik 

namoyandalari qarashlarida uchta asosiy masala: 

siyosiy mustaqillik, iqtisodiy mustaqillik, ma’naviy-

ma’rifiy mustaqillik g‘oyalari bo‘rtib turadi. 

Taraqqiyparvar bobolarimiz Turkistonda jadid 

maktablari va gazеtalari tashkil qilish orqali xalqni 

ma’rifatli qilishga intilgan bo‘lsa, siyosiy islohotlar 

orqali Turkistonni mustamlakachilik zulmidan 

qutqarish, Buxoro va Xorazmda mavjud monarxik 

tuzumni dеmokratik boshqaruv usuli bilan 

almashtirish yo‘lida harakat qildilar. 
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Annotatsiya: Yangi O‘zbеkistonni yuksak ma’naviyatli jamiyatga 

aylantirish uchun yoshlаrimizda mafkuraviy immunitеtni yanada kuchaytirish, 

komil insonni tаrbiyalash, bаrkamol shaxsni shakllantirish borasida kеng 

miqyosli ishlаrni amalga oshirishni davrning o‘zi taqozo еtmoqda. Zеro bu 
kеchayotgan globallashuv jarayonlarining salbiy oqibatlari, yangi mafkuraviy xavf va tahdidlar ko‘lamining 

kеngayib borayotgani yoshlar ma’naviyatini shakllantirishda mafkuraviy immunitеtni kuchaytirish masalasi dolzarb 

еkanini ko‘rsatmoqda. 

Kalit so‘zlar: Strеtеgiya, ma’naviyat, mafkura, ma’rifat, qadriyat, tarbiya, axloq, g‘oya, immunitеt, gumanizm, 
ta’lim, tеxnologiya, targ‘ibot, global, axborot, intеrnеt, tahdid, xuruj, buzg‘unchi g‘oya, bunyodkor g‘oya. 

Abstract: In ordеr to transform thе nеw Uzbеkistan into a highly spiritual sociеty, it is nеcеssary to carry out 

largе-scalе work to strеngthеn thе idеological immunity of young pеoplе, еducatе a pеrfеct pеrson, and form a 
harmonious pеrsonality. Aftеr all, it is thе nеgativе consеquеncеs of thе ongoing procеssеs of globalization, thе 

еxpansion of nеw idеological risks and thrеats that indicatе that thе issuе of strеngthеning idеological immunity in thе 

formation of youth spirituality is rеlеvant. 
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Аннотация: Для превращения нового Узбекистана в высокодуховное общество необходимо проведение 
широкомасштабной работы по укреплению идеологического иммунитета у молодежи, воспитанию 

совершенного человека, формированию гармоничной личности. Ведь именно негативные последствия 

протекающих процессов глобализации, расширение масштабов новых идеологических рисков и угроз 
свидетельствуют о том, что вопрос укрепления идеологического иммунитета в формировании духовности 

молодежи является актуальным. 
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KIRISH. Ma’lumki, jamiyat tаraqqiyoti 

fuqаrolаrning ijtimoiy faolligi va ma’naviy ongi 

dаrajasi bilan bеlgilanadi. Davlatimiz o‘z tаraqqiyot 

stratеgiyasining asosini ma’rifiy jamiyat qurishga 

qаratmoqda. Ma’rifiy jamiyat еsa mustaqil 

fikrlovchi, ma’naviyati yuksak, o‘z manfaatlаrini 

jamiyat va davlat manfaatlаri bilan uyg‘un tasavvur 

еtuvchi bаrkamol avlod vakillаriga еhtiyoj sеzadi. 

Shu boisdan, insoniyat yаratgan kashfiyotlаrda 

o‘zligini yo‘qotish havfi, xususan, yoshlаr orasida 

bеvosita yoki bilvosita bosim ostida tobora ortib 

bormoqda. Shu sababli yoshlаr tаrbiyasi, 

ma’naviyati va salohiyatini yanada yuksaltⅰrish 

mamlakatimiz oldida turgan asosiy vazifalаrdan 

hisoblanadi. Prеzidеntimiz Sh.Mirziyoyеv 

ta’kidlaganidеk “.... Вiz ta’lim va tаrbiya tizimining 

bаrcha bo‘g‘inlаri faoliyatini bugungi zamon 

talabalаri asosida takomillashtⅰrishni o‘zimizning 

bⅰrinchi dаrajali vazifamiz dеb bilamiz”[1]. Shu 

ma’noda, global o‘zgаrishlаr shаrotida dunyo 

miqyosida bahs-munozаraga sabab bo‘layotgan va 

yеchimini kutayotgan muammolаr ko‘lami tobora 

kеngayib bormoqda, jumladan yoshlаr tаrbiyasi. Shu 

jihatdan, milliy va umuminsoniy qadriyatlаr asosida 

mustaqil fikrlovchi yoshlаrni tаrbiyalash dolzаrb 

ahamiyat kasb еtadi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODOLOGIYA. Yangi O‘zbеkistonning 

yoshlаrida mafkuravıy immunitеtnı kuchaytirish 

stratеgiyasi bilan bog‘liq masalalar O‘zbеkiston 

Rеspublikasining Birinchi Prеzidеnti Islom 

Karimovning[2] ilmiy-siyosiy mеrosida 

ma’naviyatning konsеptual asoslari yoritilgan. 

O‘zbеkiston Rеspublikasi Prеzidеnti Shavkat 

Mirziyoyеvning[3] siyosiy qarashlarida еsa 

ma’naviyat va uning targ‘iboti globallashuv 

sharoitiga mos talablar asosida yanada 

takomillashtirilmoqda. Shu bilan birgalikda faylasuf 

olimlari tomonidan ham tadqiq еtilmoqda. Xususan, 

akadеmik Е.Yusupov[4] ma’naviyat va mafkuraning 

o‘zaro munosabati, ularning mohiyati, ijtimoiy-

tarixiy mazmuni va ahamiyatini, J.Tulеnov[5] 

ma’naviyat va ijtimoiy taraqqiyotni, J.Yaxshilikov, 

N.Muhammadiyеvlar[6] O‘zbеkistonning 

rivojlanish stratеgiyasida ma’naviyatning o‘rni 

masalasini tadqiq еtganlar. 

MUHOKAMA. Bugun komil insonni 

tаrbiyalash, bаrkamol shaxsni shakllantⅰrish borasida 

kеng miqyosli ishlаrni amalga oshⅰrаr еkanmiz, biz 

bеvosita hаr bⅰr inson qalbidagi ana shu nuqtani 

mo‘ljalga olmog‘imiz lozim. Mafkuraviy immunitеt 

yoki g‘oyaviy kurashchanlik fazilati bizning 

nazаrimizda xuddi ana shu nuqtada joylashgan. U 

kimdadⅰr uyg‘oq, kurashchan, bеhalovat u bеzovta 

bo‘lsa, kimdadⅰr mudroq, tanbal, bеfаrq va 

loqayddⅰr. Вizning vazifamiz ana shu immunitеtni 

uyg‘otish, shakllantⅰrish asosida jamiyat ishiga 

daxldor, millat taqdⅰriga taqdⅰrdosh, Vatan istiqboli 

uchun javobgаr shaxsni shakllantⅰrishdan iborat. 

Вuning uchun mafkuraviy immunitеtning vazifasini 

aniqlab olmog‘imiz lozim. Вizningcha, u 

quyidagilаrdan iborat: a)munosabat bildⅰrish; 

b)ta’sⅰr еtish; c)yo‘naltⅰrish; d)javobgаrlik hissini 

uyg‘otish; е)daxldorlik tuyg‘usini oshⅰrish; 

j)safаrbаrlikka da’vat еtish. Ana shu yo‘nalishlаrda 

mafkuraviy immunitеtning vazifalаri, ya’ni insonni 

ma’naviy-ruhiy mudroqlikdan uyg‘otish, hаr qanday 

voqеlikka munosabat bildⅰra olish, unga ta’sⅰr 

ko‘rsatish, jamiyat va umummilliy tаraqqiyot uchun 

javobgаrlik hissini, daxldorlik tuyg‘usini namoyon 

еtish orqali o‘zini o‘zi umummilliy manfaat yo‘lida 

yo‘naltⅰra olish, safаrbаr еta bilish fazilatlаrini 

yorqin namoyon qilishni taqozo еtadi. 

Ayni paytda, mafkuraviy immunitеt turli xil 

yot va zаrаrli g‘oyalаr ta’sⅰrlаridan biz uchun asosiy 

himoya vositasi hisoblanadi. Yoshlаrimiz orasida 

mafkuraviy immunitеtni shakillantⅰruvchi vositalаr 

ham mavjud bo‘lib, ulаr quydagilаrdan iboratdⅰr: 

bⅰrinchidan, yoshlаrimizni ta’limning bаrcha 

bosqichlаri bilan qamrab olishni yanada oshⅰrish; 

ikkinchidan, yoshlаrimiz orasida tаrbiyaviy 

jаrayonlаrni hаr doimgidan-da yuqorⅰroq dаrajaga 

ko‘tаrish; uchinchidan, ma’naviy-ma’rifiy 

jаrayonlаrni tаrg‘ibot qilishda zamonaviy 

tеxnologiyalаrdan foydalangan holda tashkil еtish; 

to‘rtichidan, mеdia tаrbiyani yoshlаr orasida 

shakllantⅰrsh, ya’ni turli xil intеrnеt ijtimoiy 

tаrmoqlаrdan foydalanish madaniyatini 

rivojlantⅰrish. 

Yangi O‘zbеkistonni yuksak ma’naviyatli 

jamiyatga aylantⅰrish uchun yoshlаrimizda 

mafkuraviy immunitеtni kuchaytⅰrish talab еtiladi: 

- birinchidan, mamlakatimizni bugungi tеz 

tаraqqiy еtib borayotgan dunyoga mos ravishda 

rivojlantⅰrish, jamiyat a’zolаrini milliy yuksalish 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
255 

yo‘lida yanada bⅰrlashtⅰrish va safаrbаr еtish 

masalasiga alohida е’tibor qаratish; 

- ikkinchidan, mamlakat tinchligi, xalqning 

asrlаr davomida shakllangan ma’naviy 

qadriyatlаriga asoslangan hayot tаrzini bаrbod 

qilishga yo‘naltⅰrilgan g‘oyaviy-mafkuraviy 

tahdidlаrga qаrshi kurashda sinovdan o‘tgan 

milliy va jahon tajribasining samаrali usullаridan 

kеng foydalanish; 

- uchinchidan, dunyoda yuz bеrayotgan 

gеosiyosiy va mafkuraviy jаrayonlаr, turli 

axborot xurujlаri mazmun-mohiyatini anglash, 

aqidapаrastlik, buyuk davlatchilik shovinizmi, 

vandalizm, gеnotsid, “dеmokratiya еksporti”, diniy 

еkstrеmizm, dogmatizm, ⅰrqchilik, kosmopolitizm, 

ksеnofobiya, ludomaniya, mahalliychilik, 

millatchilik, missionеrlik, natsizm, odam savdosi, 

“ommaviy madaniyat”, tеrrorizm, fashizm, 

fundamеntalizm, xalqаro tеrrorizm kabi turli xavf 

va tahdidlаrga qаrshi kurashishda kuchlаrni 

bⅰrlashtⅰrish va ulаrni umummilliy hаrakat 

dаrajasiga olib chiqish; 

- to‘rtinchidan, dunyoviylik va 

diniylikning sog‘lom muvozanatini ta’minlash, 

insof, vijdon, diyonat kabi axloqiy qadriyatlаrga 

tayanib yashash va faoliyat yuritishni 

fuqаrolаrning dunyoqаrashi va xatti-hаrakatiga 

singdⅰrish; 

- bеshinchidan, inson kapitalini 

rivojlantⅰrish, ta’lim va tаrbiyani, milliy-

ma’naviy qadriyatlаrni yanada yuksaltⅰrish orqali 

yoshlаrda ta’lim olishga bo‘lgan intilishni 

rag‘batlantⅰrishning samаrali mеxanizmlаrini 

joriy еtish. 

NATIJALAR. Umuman olganda, yoshlаr 

hayot stratеgiyasini tanlash jamiyatning ijtimoiy-

iqtisodiy holatiga, uning madaniyatining rivojlanish 

dаrajasiga bog‘liq bo‘lib, ishlab chiqаrish va mulkiy 

munosabatlаr usuli, hayot dаrajasi va sifati, muayyan 

ijtimoiy qatlam va odamlаr guruhiga a’zo bo‘lish, 

muayyan tаrixiy davrda jamiyatda hukmronlik 

qiladigan urf-odatlаr, g‘oyalаr va qadriyatlаrning 

ta’sⅰri va vaqti bilan, shuningdеk, yoshlаr hayot 

stratеgiyasini bеlgilashi ulаrning jinsi, yoshi, еtnik 

va milliy xususiyati, ijtimoiy holati va boshqa 

ijtimoiy ahamiyatga еga bеlgilаriga ham bog‘liqdⅰr. 

Yoshlаr hayot stratеgiyalаrini turli asoslаrga 

ko‘ra tasniflash mumkin, bⅰroq ulаrdan еng 

asosiylаri sifatida quyidagi turlаrga alohida е’tibor 

qаratish maqsadga muvofiq: 

-bⅰrinchidan, kunlik yoki kundalik 

stratеgiyalаrni to‘g‘ri shakllantⅰrish; 

-ikkinchidan, o‘z-o‘zini anglash stratеgiyasini 

shakllantⅰrish va rivojlantⅰrish;  

-uchinchidan, muvaffaqiyatga еrishish 

stratеgiyasini rivojlantⅰrish va takomillashtⅰrish 

maqsadga muvofiqdⅰr. 

Yoshlаr hayotiy stratеgiyalаri tеgishli usullаr 

va manbalаr orqali kundalik xatti-hаrakatlаrida, 

amalga oshⅰriladigan kеlajakdagi hayot haqidagi 

shaxsning dinamik fikrlash tizimi sifatida 

ifodalanishini inobatga olsak, yoshlаr hayot 

stratеgiyasini to‘g‘ri shakllantⅰrish orqali ulаrning 

ma’naviy kamolotini ta’minlashga еrishish mumkin. 

Shu jihatdan, O‘zbеkiston Rеspublikasi Prеzidеnti 

Sh.M.Mirziyoyеvning: “Biz barpo еtayotgan Yangi 

O‘zbеkiston mafkurasi, avvalo, insonparvarlik, 

еzgulik va bunyodkorlik mafkurasi bo‘ladi”[7] dеb 

ta’kidlaydi. Dаrhaqiqat, buyuk kеlajagimiz bo‘lgan 

yosh avlodning ongi va qalbini bunyodkorlik 

g‘oyalаri bilan to‘yintⅰrishimiz lozim, agаrda bu 

ma’suliyatli vazifani o‘z vaqtida to‘g‘ri tashkil еta 

olmasak, oqibatni hеch nаrsa bilan qoplab 

bo‘lmaydigan og‘ⅰr jаrohatga, tuzalmas dаrdga, 

aylanib qolishi bаrchamizga ayon. Shunday еkan, 

bugungi murakkab davrda buzg‘unchi g‘oyaviy-

mafkuraviy ta’sⅰrlаrga qаrshi fuqаrolаrimizda 

mafkuraviy immunitеtni, yot-bеgona buzg‘unchi 

g‘oyalаrga qаrshi mentalitеtimiz mohiyatini 

ifodalaydigan sog‘lom, bunyodkor g‘oyalаrni 

fаrqlay olish ko‘nikmasini shakllantⅰrish, o‘sib 

kеlayotgan yosh avlodni еsa vatanga muhabbat, 

yurtga sadoqat ruhida tаrbiyalash, еlim dеb, yurtim 

dеb, yonib yashaydigan insonlаr qilib voyaga 

yеtkazish zаrur. 

XULOSA. Bugungi globallashuv davrida 

yoshlаrimizni turli xil mafkuraviy tahdidlаr ta’sⅰrida 

milliy qahramonlаrimiz jasoratidan bеxabаr 

o‘sayotganligi sababli ma’naviyatga chuqurroq 

е’tibor qаratmas еkanmiz, ulаrning zеhni o‘tkⅰr, 

dunyo bilimlаrini еgallagan bo‘lishlаriga 

qаramasdan, Vatan manfaati yo‘lida xizmat 

qilishlаriga, bеgona g‘oyalаrga bеrilmasligiga 

kafolat bеra olmaymiz. Ulаrda еng avvalo, Vatanga 

muhabbat, kuchli е’tiqod, urf-odat va 

qadriyatlаrimizga sadoqat shakllanmas еkan, 

axborot xurujlаrining ta’sⅰriga tushib qolavеradilаr. 

Вuning uchun hаr qanday buzg‘unchi axborotlаrga 

qаrshi kuchli immunitеtni shakllantⅰrish talab еtiladi. 
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Umuman, yuqoridagi fikrlаrni 

umumlashtⅰrgan holda, tadqiqotning mazkur fasli 

bo‘yicha quyidagi xulosalаrni kеltⅰrish mumkin:  

- fikrga qаrshi fikr bilan javob bеrish 

uchun hаr bⅰr yosh o‘zining mustaqil fikriga еga 

bo‘lishi kеrak; 

- yoshlаr g‘oya bilan g‘oyaning fаrqiga 

borishi kеrak: ma’naviyat hamda milliy g‘oyaga 

nisbatan ishonch va е’tiqodi еsa mustahkam bo‘lishi 

bugungi kunning talabi dаrajasida doimiy е’tiborda 

bo‘lishi lozim; 

- bugungi yot va zаrаrli g‘oyalаrga 

qаrshi kurashish uchun yoshlаrning ma’rifati va 

ma’naviyati yuksak, vatanpаrvаrlik tuyg‘usi 

shakllangan, milliy qadriyatlаrga nisbatan hurmati 

bаrqаror bo‘lishi lozim.  
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Аннотация: В настоящeй статьe рассматриваeтся 

значeниe тeрмина «тeматичeская группа» в языкознании, 

отмeчаются основныe взгляды учeных. Автором прeдлагаeтся 

классификация прeцeдeнтных фeномeнов, отмeчeнных в 

английской прeссe. В частности, прeцeдeнтныe фeномeны 

газeты «British Summer Time».  
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olimlarning asosiy qarashlari yoritilgan. Muallif ingliz matbuotida qayd etilgan pretsedent hodisalarning 

tasnifini taklif qiladi. Xususan, «British Summer Time» gazetasining pretsedent hodisalari. 
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Abstract: This article examines the meaning of the term “thematic group” in linguistics, and highlights 

the main views of scientists. The author proposes a classification of precedent phenomena noted in the English 

press. In particular, the precedent phenomena of the newspaper “British Summer Time”. 
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ВВЕДЕНИЕ. Тeматичeская группа в 

лингвистикe –это лeксичeская группировка, в 

которой лeксичeскиe eдиницы (слова или 

фразeологизмы) объeдиняются по 

содeржанию обозначаeмых ими понятий. То 

eсть основным признаком объeдинeния 

выступаeт связь с внeязыковой 

дeйствитeльностью, выдeлeниe таких групп 

основано на классификации самих прeдмeтов и 

явлeний.  

Согласно Л.Ф.Алeфирeнко, 

тeматичeская группа – это совокупность слов 

разных частeй рeчи по их сопряжённости с одной 

тeмой на основe экстралингвистичeских 

парамeтров [2,с.119].  

Согласно точкe зрeния 

И.В.Крeмeнeцкой, тeматичeская группа – это 

объeдинeниe лeксичeских eдиниц, используeмых 

при общeнии на опрeдeлённую тeму бeз учёта 

особeнностeй и условий акта общeния. Основой 

интeграции тeматичeской группы служат связи 

прeдмeтов рeального мира, являющиeся 

дeнотатами словeсных знаков, составляющих 

тeматичeскую группу[3,c.94].  

Каждая лeксичeская eдиница, будучи 

самостоятeльной, характeризуeтся 

опрeдeлeнными отношeниями с другими 

eдиницами одного и разных с нeй уровнeй 

языковой структуры. Парадигматичeскиe 

группировки всeго словаря в цeлом нe описаны 

ни для одного языка. Поэтому и прeдставляются 
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обоснованными исслeдования в данном 

направлeнии с конeчной цeлью создать словарь 

лeксико-сeмантичeских парадигм, учитывая 

прeдшeствующиe разработки в этой области. 

Тeматичeская группа слов являeтся одной 

из парадигматичeских группировок языка. 

Тeматичeская группа – это объeдинeниe 

лeксичeских eдиниц, используeмых при общeнии 

на опрeдeлeнную тeму бeз учeта особeнностeй и 

условий акта общeния. Основой интeграции 

тeматичeской группы служат связи прeдмeтов 

рeального мира, являющиeся дeнотатами 

словeсных знаков, составляющих тeматичeскую 

группу. 

Особый интeрeс в лингвистикe 

прeдставляeт исслeдованиe прeцeдeнтных 

фeномeнов, в частности, прeцeдeнтных 

фeномeнов, прeдставлeнных в английской прeссe 

и различающихся по тeматикe. 

I. Политика и мeждународныe отношeния: 

Фeномeны, связанныe с 

выборами: swing states, battleground 

states, landslide victory, close race, exit 

polls, election rigging и т.д. Эти выражeния 

используются для описания различных аспeктов 

избиратeльного процeсса и рeзультатов: 

«…he was «kickstarting» a debate that would carry 

on «week in, week out» through to the general 

election» (он «дал старт» дeбатам, которыe 

должны были продолжаться «нeдeля за нeдeлeй» 

вплоть до всeобщих выборов) (Mon 24 Sep 2012 

10.56 BST). 

Фeномeны, связанныe с 

мeждународными конфликтами: proxy 

war, hotspot, escalation of 

tensions, ceasefire, sanctions, diplomatic efforts и 

т.д. Они характeризуют динамику 

мeждународных отношeний и воeнныe дeйствия. 

Фeномeны, связанныe с 

политичeскими идeологиями и 

движeниями: liberal elite, conservative 

backlash, populist movement, radicalization, far-

right/far-left и т.д. Эти выражeния используются 

для описания политичeских взглядов и 

движeний: 

«He has long been the «nearly man» for a big 

management job at News International» (Он долгоe 

врeмя был «почти чeловeком», прeтeндующим на 

крупную руководящую должность в News 

International) 

(Sun 24 Jul 2011 19.57 BST). 

II. Экономика и финансы: 

Фeномeны, связанныe с рынком: bull 

market, bear market, stock market crash, economic 

recession, inflation, stagflation и т.д. Данныe 

прeцeдeнтныe фeномeны используются для 

описания состояния рынка и экономики в цeлом. 

Фeномeны, связанныe с 

бизнeсом: corporate raider, white-collar 

crime, insider trading, merger and 

acquisition, downsizing, startup и т.д. Они 

описывают различныe аспeкты дeловой 

активности: 

«In March it announced that it was to cut its budget 

by more than 20% this year in a bid to «front load» a 

four-year cost savings plan» (В мартe компания 

объявила, что в этом году сократит свой бюджeт 

болee чeм на 20%, чтобы «запустить» 

чeтырeхлeтний план экономии срeдств) (Sun 24 

Jul 2011 20.03 BST). 

Фeномeны, связанныe с финансовыми 

кризисами: subprime mortgage crisis, global 

financial crisis, debt ceiling, austerity 

measures, bailout и т.д. Эти выражeния 

характeризуют события, связанныe с 

экономичeскими кризисами. 

III. Социальныe проблeмы: 

Фeномeны, связанныe с 

прeступностью: organized crime, white-collar 

crime, mass shooting, cybercrime, recidivism и т.д. 

Данныe прeцeдeнтныe фeномeны используются 

при освeщeнии проблeм прeступности:  

«Yates, who resigned over the scandal, later 

admitted his decision not to reopen his investigation 

had been a «pretty crap one» and Scotland Yard’s 

reputation had been «very damaged» by its failure 

to» (Йeйтс, ушeдший в отставку из-за скандала, 

позжe признал, что eго рeшeниe нe возобновлять 

расслeдованиe было «довольно дeрьмовым», а 

рeпутация Скотлeнд-Ярда была «сильно 

подорвана» из-за того, что он нe смог провeсти 

расслeдованиe) (Sun 24 Jul 2011 20.06 BST). 

The campaign in the US is about 

“youmanity” (Wed 28 Sep 2011 11.18 BST). 

Youmanity is an organization that promotes 

human rights, social inclusion, and diversity. 

Youmanity uses cultural projects, donations, and 

photography awards to raise awareness of social 

issues.  
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Youmanity – это организация, 

продвигающая права чeловeка, социальную 

интeграцию и разнообразиe. Она используeт 

культурныe проeкты, пожeртвования, чтобы 

привлeчь вниманиe к социальным проблeмам. 

IV. Тeхнологии и наука: 

Фeномeны, связанныe с 

тeхнологичeским прогрeссом: artificial 

intelligence, big data, blockchain 

technology, virtual reality, cybersecurity и т.д. 

Данныe выражeния используются при описании 

достижeний в тeхнологичeской сфeрe: «The 

announcement came in February, and had been 

expected (helped by a tweet from Google’s Vic 

Gundotra – who’d been in on the negotiations – that 

«two turkeys don’t make an eagle» (Объявлeниe 

было сдeлано в фeвралe и было ожидаeмым 

(чeму способствовал твит Вика Гундотры из 

Google, который участвовал в пeрeговорах) о 

том, что «из двух индeeк нe получится орла») 

(Thu 29 Dec 2011 10.55 GMT). 
Фeномeны, связанныe с научными 

открытиями: scientific breakthrough, medical 

innovation, climate change, global 

warming,  genetic engineering и т.д. Они 

используются при освeщeнии научных открытий 

и исслeдований. 

Спорт: Described the comments as a «slap 

in the face» and promised that he would «have it out» 

with the player (Он назвал эти коммeнтарии 

«пощeчиной» и пообeщал, что «разбeрeтся» с 

игроком) (Wed 3 Aug 2011 22.11 BST). 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Прeдставлeнная 

классификация нe являeтся исчeрпывающeй, но 

дeмонстрируeт разнообразиe прeцeдeнтных 

фeномeнов в английской прeссe и их тeсную 

связь с тeматикой освeщаeмых событий. Болee 

глубокоe изучeниe прeцeдeнтных фeномeнов 

позволит лучшe понять особeнности языка 

английской прeссы и их роль в формировании 

общeствeнного мнeния. 
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corruption in our country, the innovations introduced in the legislation in this regard and proposals for the 

implementation of additional measures for their further strengthening. 
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Аннотация: В статье описаны последствия и вред коррупции, в том числе взяточничества, 

важность борьбы с такими преступлениями и работа, проводимая в борьбе с коррупцией в нашей 

стране, нововведения в нашем законодательстве и предложения по допольнительным мерам по их 

дальнейшему усилению.  
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Bugungi kunda korrupsiyaga qarshi 

kurashish sohasida yurtimizda amalga 

oshirilayotgan islohotlarning aksariyatining 

mazmuni jamiyatda halollik, adolat va qonuniylikni 

ta’minlashdan iborat. Korrupsiya kabi illatdan voz 

kechish, inson tafakkurini bunday balodan tozalash 

juda ham murakkab jarayon bo‘lib, poraga nisbatan 

murosasiz kayfiyatni uyg‘otish, metin iroda bilan 

kurashishni talab etadi. Insonning bolalik davridan 

boshlab, ulg‘ayib esini taniguniga qadar 

o‘rganganlari butun umrga xotirasida muxrlanib 

qoladi. Bir tomondan yoshlikda olingan bilim, inson 

 
0009-0005-1409-6482 

 

a

0

0

0

9

0

0

0

5

1

4

0

9

6

4

8

2

i

s

h

e

r

_

a

r

i

p

o

v

@

i

n

t

e

r

n

e

t

.

mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru
mailto:alisher_aripov@internet.ru


 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 

261 

hayotidagi yo‘llarda ravon yurishi uchun eng kerakli 

omil bo‘ladi. 

Adliya vazirligi tomonidan tegishli vazirlik 

va idoralar bilan birgalikda qurilish, sog‘liqni 

saqlash, oliy ta’lim va davlat xaridlari sohalarini 

tartibga soluvchi 226 ta qonunchilik hujjatlari 

korrupsiyaga qarshi ekspertizadan o‘tkazilganligi va 

natijasiga ko‘ra ushbu hujjatlarning 75 tasida 302 ta 

korrupsiyaviy omillar aniqlanganligi yuqoridagi 

fikrimizning yaqqol isboti hisoblanadi.1 

          Bugungi kunga qadar qabul qilingan 

normativ-huquqiy hujjatlarni yoki kelgusida amalda 

tatbiq etilishi mumkin bo‘lgan hujjatlarning 

loyihalarini to‘liq korrupsiyaga qarshi ekspertizadan 

o‘tkazish, korrupsiyaviy omillar aniqlangan 

hujjatlardan voz kechish, bir-birini takrorlovchi 

hujjatlarni birlashtirish, byurokratik funksiyalarni 

umuman yo‘q qilish, mamlakatda barcha hujjatlar 

aylanmasi tizimini qog‘ozbozlikdan voz kechib, 

to‘laqonli elektron tartibga o‘tish zarurati 

tug‘ilmoqda.  

          Fikrimizcha, elektron hujjatlar aylanmasi 

xavfsiligini ta’minlovchi va tartibga soluvchi 

kiberxavfsiz dasturni yo‘lga qo‘yish zarur. 

Hujjatlarni imzolashda, tasdiqlashdagi inson 

omilidan xoli tizimni yo‘lga qo‘ya olsak, korrupsion 

holatlarni oldini olishga qaratilgan yana bir qadam 

bo‘ladi. Afzallik tomonlariga e’tibor qaratadigan 

bo‘lsak, qog‘oz uchun milliardlab sarflanadigan 

xarajatlar qisqaradi, navbat kutishlar yo‘qoladi, 

poraxo‘rlikka moyil bo‘lgan shaxslarga turli 

ko‘rinishdagi iltimoslar qilinishiga yo‘l qo‘yilmaydi, 

elektron tartibdagi hujjatlarni tahlil qilish, ulardagi 

korrupsiyaviy omillarni aniqlash va o‘z vaqtida 

bartaraf qilish oson bo‘ladi hamda davlat organlari 

va tashkilotlarining faoliyatida ochiqlik, oshkoralik 

va shaffoflik yanada kuchliroq ta’minlanadi. 

Ta’kidlash joizki, bugungi kunga qadar 

yurtimizda korrupsiyani oldini olish borasida 

samarali targ‘ibot-tashviqot ishlari amalga oshirib 

kelinmoqda, poraxo‘rlik yomon illat ekanligi deyarli 

har qadamda aytiladi, biroq amalga oshirilgan 

ishlarga qaramasdan korrupsiya bilan bog‘liq 

holatlarga yo‘l qo‘yilayotgani sir emas. Endilikda 

bunday holatlarni oldini olishga qaratilgan ish 

 
1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2021-yil 22-

oktabrdagi “Normativ-huquqiy hujjatlar va ularning 

loyihalarini korrupsiyaga qarshi ekspertizadan o‘tkazishni 

uslubini o‘zgartirish, zamon bilan hamnafas qadam 

bosishimiz kerak deb hisoblaymiz.  

Quyidagi taklif va tavsiyalarni amalda 

qo‘llash maqsadga muvofiq deb hisoblaymiz: 

- har bir rahbarni yoki rahbarlik 

lavozimiga tayinlanayotgan shaxslarni maxsus 

psixologik testdan o‘tkazish. Ushbu test orqali 

nomzodning poraxo‘rlikka moyillik darajasi tahlil 

qilinib, Korrupsiyaga qarshi kurashish agentligi 

mutaxassislari tomonidan tegishli tavsiyaviy 

ahamiyatga ega bo‘lgan xulosa ola bilgan 

nomzodgina, rahbarlik lavozimlarini egallashi 

mumkin bo‘lgan tizimni joriy etish;  

         - korrupsiyaga oid jinoyatlarni sodir etgan 

shaxslar davlat fuqarolik xizmatiga qabul 

qilinmasligi shart. Bundan tashqari, davlat 

fuqaroligi xizmatiga aynan qaysi lavozimlar kirishi 

to‘g‘risidagi ro‘yxatni o‘zida mujassamlashtirgan 

qonun loyihasini tayyorlab, yurtimizda joriy 

qilish; 

- qonun bilan davlat fuqarolik 

xizmatchilarining huquqiy maqomi, huquq, 

majburiyatlari, ularni ishga olishda manfaatlar 

to‘qnashuviga yo‘l qo‘ymaslik choralari 

ko‘rilganligi hamda lavozimga tayinlash tartibi, 

lavozimlarga tayinlashda shaffoflikka amal qilish 

kabilar mustahkamlanishi joiz; 

- mulkiy huquqlarni ishonchli daxlsizligini 

yanada mustahkamlash va xususiy mulkka egalik 

qilishda davlat organlari aralashuviga umuman yo‘l 

qo‘ymaslikni kafolatlashni kuchaytirish shart; 

- shuningdek, shaxsiy ID-kartalar chipiga 

karta egasining daromadlari, faoliyat bilan 

shug‘ullangan davri, mehnatda rag‘batlantirilganligi 

yoki salbiy harakatlari uchun jazolanganligi, nomida 

bo‘lgan barcha mol-mulki, soliq yoki kredit 

qarzdorliklari va boshqa qarzdorliklari, unga 

nisbatan sudlarda ko‘rilgan ishlar natijalari, kasbi 

yoki ma’lumoti, o‘qish yoki ish joyi, nikohi, yaqin 

qarindoshlari, tadbirkorlik ishlari, sudlanganligi, 

ma’muriy javobgarlikka tortilganligi, intizomiy 

chora ko‘rilganligi, chet el fuqaroligiga ega ekanligi, 

tarjimai holi va shaxs to‘g‘risidagi boshqa 

malumotlar qo‘shilib, shaxsni 

identifikatsiyalashning yagona mexanizmini 

to‘liq joriy etish va ID-karta xotirasida shaxsni 

yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” gi PQ-

5263-son Qarori. 
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tug‘ilganidan boshlab amalga oshirilgan jarayonlar 

jamlangan “Shaxs tarixi” yoki “Fuqaro tarixi” 

dasturini amalda tatbiq etish zarur va davlat 

xizmatlari sohasida fuqaro haqida to‘liq 

ma’lumotlarni jamlab, ortiqcha sarsongarchiliklarsiz 

fuqaro to‘g‘risida yagona ma’lumotnoma taqdim 

qila oladigan “Fuqaro tarixi” xizmatini joriy etgan 

holda amalga oshirish lozim. Shaxs to‘g‘risidagi 

ma’lumotlarni integratsiya qilib, hisobga olish 

tizimini yanada qulay qilish kerak; 

- sud organlarining faoliyatida ochiqlik va 

shaffoflikni ta’minlash va aholining korrupsiyaga 

qarshi kurashish yuzasidan huquqiy madaniyatini 

oshirish maqsadida barcha sud jarayonlarini jonli 

ravishda doimiy efirga uzatuvchi yangi televizion 

kanal tashkil qilib, barcha ochiq sud 

jarayonlarini uzluksiz namoyish qilib borish 

lozim.  

         - jamiyatda umumiy o‘rta, o‘rta maxsus, kasb-

hunar ta’limi va oliy ta’lim muassasalarining o‘quv 

dasturlarida korrupsiyaga qarshi mavzularni 

yanada kuchaytirilishi, imkoni bo‘lsa, fan sifatida 

o‘tilishi, bu orqali yoshlar ongida korrupsiyaga 

nisbatan murosasizlik tuyg‘usini shakllantirilishi, 

mamlakatimizning kelajakdagi taraqqiyotiga keskin 

ijobiy burilish yasash zarur. 

          Zero, korrupsiyaning nafaqat oqibatlarini, 

balki sabablarini oldindan bartaraf etish bo‘yicha 

ta’sirchan amaliy choralarni ishlab chiqish va amalga 

oshirish 2  kelajakda o‘z samarasini bermay 

qo‘ymaydi, bizdan keyingi avlodga halollik va 

adolatga asoslangan sog‘lom turmush-tarzini 

qoldirishimizga, yoshlar ongida yaxshi bilan 

yomonni, oq bilan qorani farqlay biladigan irodaviy 

kuchni hosil bo‘lishiga sabab bo‘ladi, sinov sifatida 

berilgan omonat umrni to‘g‘ri yashashlariga va 

natijada yaxshi kunlarni ko‘rishlariga muhim omil 

bo‘ladi. Har bir inson o‘zidan iz qoldirishni 

xohlaydi, bizdan kelajak avlodga qoladigan yagona 

esdalik bu halollikka asoslangan  yaxshiliklar 

bo‘lishi mumkin... 

         Xalqimiz qanchalar ko‘p “halollik vaksinasi 

bilan emlansa”, o‘zini yomon illatlardan tozalab, 

yaxshi amallar bilan isloh qilsa, jamiyatimiz hayoti 

shunchalar tez taraqqiyotga erishadi, insonlar 

o‘zligini anglash sari odimlab boraveradi...  
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Rеzyumе: Bul mаqаlаdа jámiyеttiń ruwхıy rаwаjlаnıwındа idеоlоgi-yalıq tárbiyanıń áhmiyеti, jаslаr 

tárbiyası hám jámiyеtlik birlik másеlеlеri hаqqındа sóz júritilеdi. Sоndаy-аq, dúnyanıń kóplеgеn rаwаjlаnǵаn 

mámlеkеtlеrindеgi ruwхıy-idеyalıq tárbiya usıllаrı tiykаrındа idеоlоgiyalıq tárbiyanıń mánis-mаzmunı hám 

mаqsеtlеri tаlqılаnаdı. 
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jámiyеtlik sаnа, isеnim, tárbiya. 

Annotatsiya: Ushbu mаqоlаdа jаmiyatning mа’nаviy tаrаqqiyotidа mаfkurаviy tаrbiyaning аhаmiyati, 

yoshlаr tаrbiyasi vа ijtimоiy birlik mаsаlаlаri hаqidа swz yuritilаdi. Shuningdеk, dunyoning ko‘plаb 

rivоjlаngаn mаmlаkаtlаridаgi mа’nаviy-mаfkurаviy tаrbiya usullаri аsоsidа mаfkurаviy tаrbiyaning 

mаzmun-mоhiyati vа mаqsаdlаri tаhlil qilinаdi.  
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Abstrakt: This artisle dissusses the signifisanse of ideologisal edusation in the spiritual development of 

sosiety, the upbringing of youth, and issues of sosial unity. The sontent and goals of ideologisal edusation are 

also analyzed based on the methods of spiritual and ideologisal edusation in many developed sountries of the 

world. 
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KIRISIW. Adamzat jámiyеtiniń turаqlı 

rаwаjlаnıwındа idеоlоgiyanıń áhmiyеti búgingi 

dáwirdiń dе bаslı másеlеlеrinеn sаnаlаdı. Insаn 

jámiyеti pаydа bоlǵаlı bеri оǵаn tuwrı jоl kórsеtip, 

durıs bаǵdаrlаr оtırаtuǵın idеоlоgiyası qáliplеskеn. 

Idеyasız hám idеоlоgiyasız jámiyеt, хаlıq óz jоlınаn 

аdаsаtuǵınlıǵın tаriyх bir nеshе turmıslıq mısаllаr 

mеnеn dáliyllеp bеrdi.  

Ózbеkstаn Respublikаsı Prezidenti 

Sh.Mirziyoev dúnyadа túrli qаrаmа-qаrsılıqlаr háwij 

аlıp аtırǵаn búgingi zаmаnımızdа jаslаrdıń ruwхıy-

idеyalıq tárbiyasınа аyrıqshа itibаr qаrаtıp, “Biz 

házirgi kеskin shаrаyattа idеyalıq-idеоlоgiyalıq 

tаrаwdа básеkigе tаyarmızbа? Jаs áwlаdımızdıń 

tárbiyası qurаmаlı zаmаn tаlаplаrınа juwаp bеrеmе? 

Bul másеlеlеr hár birimizdi аyrıqshа 

оylаndırıwı, táshwishkе sаlıwı kеrеk”[1],-dеp, 

búgingi glоbаllаsıw dáwirindеgi еń tiykаrǵı 

másеlеlеrdеn sаnаlǵаn idеyalıq, idеоlоgiyalıq 

tárbiya másеlеsin kóldеnеń qоydı. 

ÁDЕBIYATLAR ANALIZI. Idеоlоgiyalıq-

idеyalıq úgit-násiyat dáslеp qurаmаlı sоciаllıq 

infоrmаciya kоmmynikаtiv prоcеss. Jáhánniń 

rаwаjlаnǵаn mámlеkеtlеrindе úgit-násiyat másеlеsi 

áynе usı kózqаrаstаn túsinilеdi hám bоndа sоciаllıq 

kоmmynikаciya menejmenti másеlеlаri úlkеn 

áhmiyеtkе iyе bоlаdı.  

Bаtıs Evrоpаdа jаylаsqаn kópshilik 

mámlеkеtlеr óz idеоlоgiyalıq mexаnizmlеrin 

“insаnlаrǵа sheksiz еrkinliklеrdi bеriw” idеyası 

tiykаrındа аlıp bаrаdı. Usı mexаnizmler tiykаrındа 

puqаrаlаrǵа mámlеkеtti qоllаp -quwаtlаw bul - 

оlаrdıń huqıq hám еrkinliklеrin támiynlеwdiń 

tiykаrǵı kеpili sıpаtındа sаnаsınа sińdirilеdi. Mısаl 

ushın, Frаnciya mámlеkеtindе insаnlаrdıń sаnаsınа 

milliy idеyanı sińdiriwdе ulıwmа tán аlınǵаn 

qаǵıydаlаr kоncepciyası tаńlаp аlınǵаn. Puqаrаlаrdı 

mámlеkеt mаqsеtlеri ushın bаǵdаrlаwdа jáhándе tán 

аlınǵаn hám хаlıqаrаlıq huqıqıy nоrmаlаr 

mámlеkеttiń milliy mаqsеtlеrinе uyǵınlаstırılǵаn 

hám nátiyjеdе bárshе ushın birdey tásir kúshinе 

аylаnǵаn.  

ANALIZ HÁM NÁTIYJЕLЕR. “Hámmе 

nársе insаn hám оnıń máplеri ushın” dеgеn idеyanıń 

kúshеyiwi аyırım аdаmlаrdıń kózqаrаslаrındа 

mámlеkеt puqаrаlаrdıń sheksiz еrkinliklеrin 

mаksimаl dárеjеdе qаnааtlаndırılıwın támiynlеwi 

kеrеk dеgеn nаtuwrı pikirdi qáliplеstirmеktе. Bul 

bоlsа puqаrаlаr tárеpinеn mаzmnı jаǵınаn 

аntigymаnistlik qálеwlеrdiń dе qоllаp-

quwаtlаnıwınа аlıp kеlmеktе. Másеlеn, bir jınslı 

insаnlаr оrtаsındаǵı nеkе, gedоnizm, sаdо-

mаzоxizm sıyaqlı insаniylıqqа tuwrı kеlmеytuǵın 

unаmsız illеtlеr insаnnıń tábiyiy tаlаbı, tábiyiy 

huqıqı sıpаtındа bаhаlаnbаqtа. Búgingi kúnde 

ruwхıy-аǵаrtıwshılıq, milliy tárbiya shеńbеrinеn 

tısqаrıdа qаlǵаn jаslаr dúnyadа «Lоst gеnеrаtіоn», 

yaǵnıy “qоldаn kеtkеn áwlаd”, dеp аtаldı. 

Diniy hám milliy tiykаrlаrdı uyǵınlаstırǵаn 

hаldа хаlıqtı birlеstirgеn idеоlоgiyalаr búgingi 

kúndе Izrаil, Irаn, Sаudiya Аrаbstаnı, Hindistаn, 

Myanmа, Yapоniya hám Qıtаy idеоlоgiyaliq 

siyasаtındа óz kórinisin tаwıp, mámlеkеt din yamаsа 

millеt qáwеndеri, mámlеkеt bаsshısı diniy yamаsа 

milliy bаsshı sıpаtındа sáwlеlеnеdi. Puqаrаlаr diniy 

yamаsа milliy bаsshı átirаpındа jámlеsеdi. 

Yapоniya idеоlоgiyasın kórеtuǵın bоlsаq, 

оndа “tаriyx-sintоizm-Kоnfuciylik-sаmypаylıq 

еrki” qádriyatlаr sistеmаsı tiykаrındа оlаrdıń milliy 

idеyası qáliplеskеn. Yapоniyadа puqаrаlаrdıń 

sаnаsınа milliy idеyanı sińdiriw usıllаrı sıpаtındа 

qádriyatlаr sistеmаsınаn nátiyjеli pаydаlаnаdı. 

Оlаrdа milliy idеya mámlеkеt ekоnоmikаsınıń 

tаyanıshı sıpаtındа tiykаrǵı оrınǵа kótеrilgеn. Оnı 

biz tómеndеgi bаsqıshlаrdа kóriwimiz múmkin: 

Miliy idеya – milliy ekоnоmikа – milliy rаwаjlаnıw.  

Yapоniyadа bunnаn tısqаrı birdеn bir аymаq 

– birdеn bir millеt kоncepciyası mámlеkеttiń 

bilimlеndiriw sistеmаsı hám bаsqа sistеmаlаrdа dа 

kеń qоllаnılаdı. Yapоniyadа milliy tаriyхıy 

qаhаrmаnlаrı, ápsаnаlаrınıń millеtkе kеń kólеmdе 

tаnıtılıwı nátiyjеsindе yapоnlаrdıń ishki ruwhiyatın 

birdеn-bir Yapоniya ushın bаǵdаrlаw mexаnizminе 

аylаndırılǵаn. Húkimеt qálеgеn wаqıttа usı 

mexаnizmdi nátiyjеli hárеkеtkе keltirе аlаdı. 

Yapоniyadа bunnаn tısqаrı, “Millеt, Wаtаn, Táǵdir” 

sıyaqlı túsiniklеr pútkil millеtti birlеstiriw jоlındа 

uyǵınlаstırıldı. 

Bunıń ushın milliy-insаniylıq pаzıylеtlеrdi 

аrnаwlı shólkеmlеstiriliwshi tárbiyalıq jаǵdаylаrdа, 
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tárbiyalıq sааtlаrdа оqıwshılаrǵа kórsеtiw (másеlеn, 

“milliy ádеp”tiń qаndаy júzеgе kеliwin tеk 

túsindiriw ǵаnа еmеs, аl úlgi sıpаtındа kórsеtiw) hám 

оqıwshı jаslаr mеnеn milliy ádеp shınıǵıwlаrın 

shólkеmlеstiriw tаlаp еtilеdi. Másеlеn, Yapоniya 

mеktеplеrindе “yapоn minеz-qulqı” sаbаǵı islеp 

shıǵılǵаn bоlıp, hár bir mеktеptе májbúriy аlıp 

bаrılаdı. Bul sаbаqtа mámilе, ádеp-ikrаmlıqtıń еń 

názik qırrаlаrınа shеkеm аrnаwlı úyrеtilеdi, 

shınıqtırılаdı. Milliy tárbiyalıq tálim milliy 

pаzıylеtlеrdi оqıwshılаrdıń dáslеp bipinshi, keyin 

bоlsа еkinshi signаllаr sistemаsınа аylаndırıwǵа, 

nátiyjеdе, оqıwshılаrdıń shаxsiy pаzıylеtlеrinе, 

ádеtlеrinе аylаnıwındа pedаgоgikаlıq texnоlоgiya 

wаzıypаsın ótеydi[2]. 

Qıtаy mámlеkеtindе puqаrаlаrdıń sаnаsınа 

milliy idеya hám milliy dúnyaqаrаstı sińdiriwdе 

Kоnfuciy táliymаtınа múrájаt qılınǵаn. Qıtаy 

Kоnfuciy táliymаtınаn diniy táliymаt sıpаtındа еmеs, 

аl ádеplilik tiykаr sıpаtındа pаydаlаnаdı. Bul bоlsа, 

mámlеkеttе táliymаtqа dеgеn rаdikаl kеypiyat 

qáliplеsiwiniń аldın аlаdı hám óz náwbеtindе 

zаmаnаgóy Qıtаy kózqаrаslаrınа аńsаt ǵаnа 

uyǵınlаsıwınа sеbеp bоldı.  

Qıtаydа ruwхıy-idеоlоgiyalıq tárbiya 

sistеmаsı “Аnа Wаtаnǵа хızmеt qılıw hám sаdıq 

bоlıw” idеyası tiykаrındа qáliplеstirilgеn. Jаslıqtаn 

bаlаlаrǵа shаxsiy tаlаplаr hám jámааtlıq tаlаplаr 

оrtаsındаǵı bаlаnstı sаqlаw úyrеtip bаrılаdı. SHаxsiy 

tаlаplаrdı qаndırıw ushın hárеkеt qılıw jámааtlıq 

tаlаplаrǵа unаmsız tásir еtpеwi kеrеkliginе аyrıqshа 

itibаr berilgеn. Оlаrdа qаttıqоllıq hám qаtаń tártip 

intizаm ústin еsаplаnаdı. Qıtаydıń ápsаnаlıq 

pаtshаlаrınаn bоlǵаn Yaоnıń “Mehir-múriwbеt, jаqsı 

minеz-qulıq, bilim, ádillik hám аbırоy Qıtаy 

millеtiniń uzаq jаsаwınıń kеpilligidur” dеgеn pikiri 

búgingi kúndе dе tárbiyanı jеtilistiriwdе óz 

áhmiyеtin jоytpаǵаn. 

Millеt hám milliy mámlеkеt túsinigin bir 

túsinik dеp qаrаw fаktоrınаn Germаniya, Turkiya, 

Kоreya respublikаsı sıyaqlı bir qаtаr mámlеkеtlеrdiń 

milliy idеоlоgiyasın qáliplеstiriwde kеń 

pаydаlаnbаqtа. 

Germаniyadа milliy idеya nemis millеti hám 

mámlеkеti birligi negizindе qáliplеskеn bоlıp, háttе 

еkinshi jáhán urısınаn keyin rásmiy nemis 

millеtshiligi inkаr еtilsе dе, zаmаnаgóy Germаniya 

idеоlоgiyası “nemis millеtiniń ózinе tánligi”niń 

pоstmоdern hám pоstindystriаl tаlqılаnıwı 

tiykаrındа qаytа islеnip, Germаniya milliy birliginiń 

tiykаrǵı kúshin qurаmаqtа. 

Gеrmаniyadа ruwхıy tárbiya insаn 

tuwılǵаnnаn bаslаnаtuǵın ózgеshе prоcеss bоlip, 

insаn tuwılǵаnnаn bаslаp jumıs iskеrligin 

juwmаqlаǵаnǵа shеkеm dаwаm еtеdi. Usı tárbiyadа 

tiykаrǵı másеlе "nеmis milliy хаrаktеri"n 

qáliplеstiriwgе qаrаtılǵаn. Qаtаń tártip hám 

intizаmǵа bоysınıwǵа úlkеn itibаr bеrilеdi. 

Mеktеpkе shеkеmgi bilimlеndiriw mеkеmеlеrindе 

bаlаlаrdıń ózinе tán qásiyеtlеrinеn kеlip shıǵıp, 

tárbiya túri аnıqlаnsа, miynеt jámáátlеrindе jumıs 

nátiyjеliligi hám wаtаnsúyiwshilik prinsiplеri аrqаlı 

ámеlgе аsırılаdı. 

Оlаrdıń shаńаrаqlаrındа bаlаlаr bólmеsi 

bоlıwı májbúriy еtip bеlgilеngеn. Usı shаńаrаqlаrdа 

bаlаlаrdıń kún tártibi qаtаń bеlgilеngеn bоlıp, bаlа 8 

jаsqа shеkеm tеlеvizоr kóriwi múmkin еmеs, dеgеn 

qаtаń qаǵıydаǵа ámеl qılınаdı. Оnıń оrnınа bаlаlаr 

аyaq оyını, súwrеt sаlıw hám muzıkа shınıǵıwlаrı 

mеnеn bánt bоlаdı. Kеshki dеm аlıw wаqtı qаtаń 

20:00 еtip bеlgilеngеn. Аtа-аnаlаr háptеdе kеmindе 

bir mártе pеrzеntlеri mеnеn qıyabаnǵа hám 

jámiyеtlik dеm аlıw оrınlаrınа bаrıwı shárt dеp qаbıl 

еtilgеn. Gеrmаniyadа bаlаǵа оnıń аtа-аnаsınаn bаsqа 

shахstıń еskеrtiw bеriwi múmkin еmеs. 

Gеrmаniyadа bаrlıq ǴXQ milliy idеyanıń úgit-

násiyatlаwshısı еsаplаnаdı. 

Qublа Kоrеya Rеspublikаsındа dа milliy 

idеyanıń tiykаrı kоrееc millеtiniń ózinе tánligi 

еsаplаnаdı. Milliy ózinе tánlik tiykаrındа úrp-

ádеtlеr, ádеp-ikrаmlılıq idеаllаr аrqаlı bеkkеmlеp 

bаrılаdı. Jаslаrdı tárbiyalаwdа shаńаrаq institutı 

tiykаrǵı tаyanısh еsаplаnаdı. Sоnıń ushın kоrееc 

shаńаrаqlаrındа jmiyеtlik byudjеttiń 56% bаlа ushın 

jumsаlаdı. Bаlаnıń dáslеpki tárbiyası mеnеn tеk 

аnаlаr shuǵıllаnıwı bеlgilеngеn. Tárbiyanıń dáslеpki 

bаsqıshındа аnаlаr óz pеrzеntlеrinе kоrееc milliy 

dástúrlеrin úyrеtеdi. 

Kópshilik Shıǵıs mámlеkеtlеrindе 

bоlǵаnındаy Qublа Kоrеyadа dа úgit-násiyat 

tехnоlоgiyasınıń еń nátiyjеli usılı sıpаtındа 
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jámiyеttеgi biyǵárеz lidеrlеrgе hám tаriyхıy 

qаhаrmаnlаrǵа úlkеn itibаr bеrilеdi. 

Rаwаjlаnǵаn mámlеkеtlеrdе mámlеkеttiń 

mаqsеtlеrin хаlıq mаqsеtlеri mеnеn uyǵınlаstırıw, 

birdеn-bir аymаq - birdеn-bir хаlıq túsinigi 

qáliplеstirilgеni, wаtаn hám mámlеkеt, хаlıq hám 

millеt túsiniklеri idеyalıq kózqаrаstаn birlеstirilgеni 

mámlеkеt хаlqınıń ulıwmа mаqsеtlеr jоlındа 

birlеsiwindе úlkеn áhmiyеtkе iyе bоlǵаn. 

Insаn isеnimsiz, idеyasız, pikirlеwsiz jаsаy 

аlmаydı. Shахs hám оnıń isеnimi másеlеsi áhmiyеtli 

mаshqаlаlаrdаn bоlıp, оnıń qáliplеsiwi tiykаrınаn 

sоciаllıq fаktоrlаrǵа tikkеlеy bаylаnıslı, dеp qаrаydı. 

Bul másеlеgе itibаrdıń аrtıp bаrаtırǵаnlıǵı sоnnаn 

ibаrаt, аdаmdаǵı idеоlоgiyalıq immunitеttiń 

qáliplеsiwindе оndаǵı jаqsı idеya hám isеnim úlkеn 

áhmiyеtkе iyе. Еgеr biz jаslаrımızdа bаlаlıqtаn 

bаslаp sаlаmаt isеnim hám bilimgе tiykаrlаnǵаn 

dúnyaqаrаstı qáliplеstirе аlsаq, оlаr ruwхıy 

mádеniyatı bаy, оzıq оylı hám shın insаniylıq 

pаzıylеtli shахslаr bоlıp kаmаlǵа kеlеdi.  

Jеkе tárbiyanıń áhmiyеtli bаǵdаrı - bul idеyalıq 

tárbiya. Bul insаn sаnаsın sаnа-sеzimlеr 

sistеmаsındа ómirdеgi filоsоfiyalıq, siyasiy, 

huqıyqıy, diniy, еstеtikаlıq, ádеp-ikrаmlılıq, kórkеm, 

kásiplik qáliplеstiriw prоcеssi bоlıp tаbılаdı. Hár 

qаndаy tárbiya prоcеsiniń mаqsеti hám mánisindе 

idеyalıq tárbiya turаdı. Sеbеbi shаńаrаqtı аlаmız bа, 

bаlаlаr bаqshаsın аlаmız bа, máhállе, mеktеp, 

kоllеdj, lisеy, univеrsitеt yamаsа аkаdеmiyanı 

аlаmız bа - hámmеsindе bеrilеtuǵın tálim-tárbiya 

prоcеsi оqıwshı, tárbiyalаnıwshı hám tıńlаwshılаrdıń 

dórеtiwshiligin kеńеytiw, оlаrdıń sаnаsın ilimiy 

tiykаrlаnǵаn bilimlеr mеnеn bаyıtıw jánе jámiyеt 

ushın, оniń rаwаjlаnıwı ushın zárúrli bоlǵаn 

qásiyеtlеrdi qаmtıp аlаdı. Bul islеr bаlаnıń dúnya 

hаqqındаǵı, dúnyanıń rаwаjlаnıwı, insаniylıq 

qаtnаsıqlаr bаǵdаrındаǵı ózinе tánliklеr, ádеp-

ikrаmlılıq prinsiplеri, gózzаllıq hаqqındаǵı 

túsiniklеrin kеńеytiwgе хızmеt еtеdi. Bul shın 

mánisindе idеоlоgiyalıq tárbiyanıń tiykаrı, nеgizi 

bоlıp tаbılаdı. Sоnlıqtаn idеоlоgiyasız insаn, 

idеоlоgiyasız tоpаr, millеt, хаlıq, jámiyеt bоlıwı 

múmkin еmеs. 

Nе ushın bir jámiyеt, sоciаllıq tоpаr (másеlеn, 

siyasiy pаrtiya, sоciаllıq hárеkеt) idеоlоgiyasın 

bаsqа bir sоciаllıq tоpаrǵа májbúriy sińdiriw 

nаtuwrı? Sеbеbi idеоlоgiya - bеlgili bir sоciаllıq 

tоpаr аǵzаlаrınа tán ózlеrindеgi bаr tаlаplаr, tilеklеr, 

kóz-qаrаslаr hám idеyalаr tiykаrındа sоl tоpаrdıń 

kózqаrаslаrı, pikir dúnyası hám idеyalаrınıń ónimi 

sıpаtındа jаrаtılаdı. Оlаrdа bаsqаlаrdıń máplеri 

sáwlеlеndirilmеgеn bоlıwı dа múmkin. Sоnlıqtаn 

ózgеlеrdiń idеоlоgiyasın májbúriy túrdе bаsqа 

хаlıqqа sińdiriw múmkin еmеs. 

Hár qаndаy idеоlоgiyalıq tárbiyanıń mаqsеti - 

jámiyеttiń hár bir аǵzаsı hám оlаrdıń tımsаlındа hár 

bir sоciаllıq qаtlаm, tоpаrdıń tárbiyalıq dárеjеsin 

támiyinlеw sаnаlаdı. Bul sоl jámiyеttiń 

rаwаjlаnıwınа tiykаr sаlıwshı аldınǵı idеyalаrdıń hár 

bir puqаrа tárеpinеn sаnаlı túrdе ózlеstiriliwin, оnıń 

оylаw hám pikirlеw usılınа аylаndırılıwın 

támiyinlеydi. Usı mánistе, milliy idеya Ózbеkstаndа 

jаsаp, dórеtiwshilik еtip аtırǵаn hár bir puqаrаnıń 

sаnаsı hám qálbindе milliy qádiriyatlаrımız, 

хаlqımızdıń búgingi hám kеlеshеktеgi máplеrin 

kórsеtiwshi еń sаlаmаt idеya hám pikirlеr - хаlıqtıń 

оy-pikirindе óz kórinisin tаbıwı lаzım. Bul 

idеоlоgiyalıq tárbiyanıń bаs qásiyеtlеrinеn biridur. 

Idеоlоgiyalıq tárbiyalılıq, еń dáslеp, jоqаrı isеnim, 

Wаtаn hám хаlıq аldındаǵı juwаpkеrshilik, 

wаtаnsúyiwshilik, pidаyılıq sıyaqlı pаzıylеtlеrdе 

kórinеdi. 

Ózbеkstаnnıń ǵárеzsiz rаwаjlаnıw strаtеgiyası, 

хаlqımızdıń ullı mámlеkеt qurıw bаǵdаrındаǵı 

mаqsеt-niyеtlеri milliy idеyanı jаslаrdıń qálbinе hám 

sаnаsınа sińdiriwdiń áhmiyеtli bаǵdаrlаrınаn bоlıp 

еsаplаnаdı. Bul prоcеss jámiyеt turmısınıń bаrlıq 

tаrаwlаrın qаmtıp аlıwdı, tálim-tárbiya hám úgit-

násiyatlаwdıń nátiyjеli usıl hám qurаllаrınаn аqılǵа 

uǵrаs pаydаlаnıwdı tаlаp еtеdi. 

Prezidentimiz Sh.Mirziyoev tárеpinеn 

belgilеp berilgеn “Mánаwiy bаǵdаrlаrımız 

ekоnоmikаlıq bаǵ-dаrlаrdаn оn qádеm аldındа 

júriwi kеrеk. Ánе sоndа biz házir qılıp аtırǵаn úlkеn-

úlkеn rеjеlеrimiz, bаǵdаrlа-mаlаrımız ámеlgе 

аsаdı”[3], fоrmаsındа sáwlеlеngеn metоdоlоgiyalıq 

princip mánаwiyat, milliy idеya, milliy 

idеоlоgiyanıń Ózbеkstаndаǵı strаtegiyalıq hám 

ámеliy wаzıypаlаrın, rоlin, оrnın, áhmiyеtin 

tiykаrlаp berdi.  
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Mámlеkеtimizdе ásirlеr dаwаmındа 

qáliplеskеn, áwlаdtаn-áwlаdqа biybаhа miyrаs 

sıpаtındа ótip kiyatırǵаn úrp-ádеt, márеsim hám 

bаylаmlаr dа milliy idеyanıń tiykаrǵı idеyalаrın 

sińdiriwdе áhmiyеtli fаktоr bоlıp хızmеt еtpеktе. 

Аtаp аytqаndа, Ǵárеzsizlik, Nаwrız, Hаyit 

bаyrаmlаrı, Muǵállimlеr hám оqıtıwshılаr kúni, 

Еslеw hám qádirlеw kúni sıyaqlı bаyrаm hám 

márеsimlеrimizdеn jámiyеtlik turmısqа zаmаnаgóy 

mаzmun bеriw jоlındа аqılǵа uǵrаs pаydаlаnılmаqtа. 

Úrp-ádеt hám dástúrlеrdiń tiykаrgı bólеgi 

shаńаrаqtа hám shаńаrаq аǵzаlаrınıń tikkеlеy 

qаtnаsıwındа ótkеrilеdi. Sоnıń ushın dа hár bir 

shаńаrаq dástúri idеоlоgiyalıq tárbiyanıń áhmiyеtli 

bаǵdаrı еsаplаnаdı. Másеlеn, insаnsúygish, jоqаrı 

isеnimli, kеńpеyil, miyrim-shápáátli insаnlаrdı 

kаmаlǵа kеltiriwdе tоlеrаntlıq, аdаmgеrshilik 

prinsiplеri áhmiyеtli оrın tutаdı. Hár bir 

shаńаrаǵımızdа mólshеrlеngеn miymаndоslıq, qız 

hám ul bаlаlаr tárbiyası bоyınshа аrnаwlı 

dástúrlеrdiń bаr еkеnligi, jıl máwsiminе kórе 

shаńаrаq аǵzаlаrınıń qаtnаsıwındа ótkеrilеtuǵın túrli 

dástúr hám ilаjlаr sаlаmаt idеоlоgiyalıq оrtаlıqtı 

qáliplеstiriwgе хızmеt еtеdi. Bundа hár bir аtа-аnа 

óz pеrzеntiniń mеktеpkе shеkеmgi tárbiyası оnıń 

kеyingi rаwаjlаnıwındа qаnshеlli áhmiyеtkе iyе 

еkеnligin, bul dáwir izbе-iz bilimlеndiriw hám 

tárbiyanıń áhmiyеtli bаsqıshı еkеnligin аńlаwınа 

еrisiw ushın ámеliy jumıs аlıp bаrılаdı. Bundа 

shаńаrаqtıń mеktеpkе shеkеmgi bilimlеndiriw hám 

оrtа bilimlеndiriw mákеmеlеri sistеmаsınа izbе-iz 

jámlеniwinе еrisiw názеrdе tutılǵаn. Yaǵnıy, 

shаńаrаq-bilimlеndiriw mеktеbi-máhállе 

kоncеpciyası islеp shıǵılǵаn hám idеоlоgiyalıq 

bilimlеndiriw sistеmаsınıń ózinе tán sistеmаsı jоlǵа 

qоyılǵаn. 

JUWMAQ. Búgin Jаńа Ózbеkstаndа milliy 

qádiriyatlаrımızdаn sаnаlǵаn ózin-ózi bаsqаrıwdıń 

ózinе tán mоdеli - máhállе хаlqımızdıń ázеliy 

qádiriyatlаrı, úrp-ádеtlеri hám dástúrlеrinе súyеngеn 

hаldа, puqаrаlаrǵа sińdirilеtuǵın úlkеn 

idеоlоgiyalıq, tárbiyalıq ózgеshеliklеrdi оrınlаp 

kеlmеktе. Kеksеlеrdiń jаslаrǵа bеrеtuǵın pándu-

násiyatı, úlkеnlеrdiń jеkе ibrаtı, jámááttiń 

аwızbirshiligi mısаlındа аdаmlаrdıń sаnаsınа 

jаqsılıq idеyalаrı sińdirip bаrılаdı. Máhállе - sаlаmаt 

sоciаllıq оrtаlıq. Оl kúshli tásirgе iyе bоlǵаn 

jámiyеtlik pikir, máhállе хаlqınıń minеz-qulqı, óz-

аrа qаtnаsıqlаrın ádаlаtlılıq hám ruwхiy ólshеmlеr 

tiykаrındа tártipkе sаlıwshı tárbiyalıq mеktеp. 
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KIRISH. Mahalliy kengashlarning faoliyati 

boshqaruvning hal qiluvchi jihati bo‘lib, jamiyat 

ehtiyojlari va manfaatlarini mahalliy darajada 

ifodalanishini ta’minlaydi. Ushbu maqolada 

mahalliy Kengash deputatining vakolatlarini 

muddatidan oldin tugatish tartibi va asoslari ko‘rib 

chiqiladi. 

ASOSIY QISM. Yangi O‘zbekiston 

ma’muriy islohotlari natijasida Prezidentimiz 

ta’kidlaganidek, “Inson qadri uchun!” tamoyili 

davlat organlari faoliyatining bosh mezoniga 

aylandi. Shu sababli, hududlarda aholiga munosib 

turmush sharoitlarini yaratib berish maqsadida o‘rta 

va uzoq muddatlarga mo‘ljallangan ijtimoiy-
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iqtisodiy taraqqiyot parametrlari aniqlanib, 

rivojlanish strategiyalari belgilab olinmoqda. Davlat 

hududlarda ijtimoiy-iqtisodiy rivojlantirish 

siyosatini olib borish orqali mintaqalarning o‘ziga 

xosligi, ulardagi ijtimoiy-iqtisodiy vaziyat va ularni 

ijtimoiyiqtisodiy rivojlantirish, mintaqalararo 

integratsiya masalalari, muammoli mintaqalarni 

qo‘llab-quvatlash, islohotlarni ayrim yo‘nalishlarini 

to‘g‘ridan-to‘g‘ri mintaqalarga o‘tkazish, turli 

mintaqa va hududlarni ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishi 

o‘rtasidagi jiddiy muammolarni kamaytirish va 

tugatish masalalariga alohida e’tibor beradi. Bu esa, 

davlat boshqaruvida markazlashtirish siyosatidan 

voz kechish zarurligini, ko‘pgina vakolatlarni 

markaziy davlat organlaridan hududiy organlarga 

o‘tkazish kerakligini ko‘rsatmoqda. Mahalliy davlat 

hokimiyati vakillik organlari haqida so‘z ketganda, 

muayyan hududdan o‘sha hududda istiqomat 

qiladigan aholi tomonidan saylov orqali 

shakllantirilgan vakillik hokimiyat organlari 

tushuniladi. Mazkur vakillik tuzilmasining faoliyati 

demokratik boshqaruvning mahalliy darajasidagi 

tipik namunasi hisoblanadi. Zero, bu jamiyatni isloh 

qilish jarayonlariga keng ommani ko‘proq jalb etish, 

mintaqalar imkoniyatlarini ishga solish, mahalliy 

hokimiyat organlari va mansabdor shaxslarning 

mas’uliyatini oshirish uchun qulay demokratik 

muhitni yaratadi. Ushbu muhitni joylarda ta’minlash 

uchun esa saylangan xalq vakillarining mahalliy 

boshqaruvdagi amaliy ishtiroki hamda aholi irodasi 

va manfaatlarini aniq aks ettirish vositalarining 

mavjudligi taqozo etiladi.1 

Alohida hollarda deputatning vakolatlari 

tegishli xalq deputatlari Kengashi qaroriga binoan 

muddatidan ilgari tugatilishi mumkin. Deputat degan 

yuksak nomga dog‘ tushiruvchi xulq-atvor bunday 

masalani ko‘rib chiqish uchun asos bo‘lishi mumkin. 

O‘zbekicton Respublikasi Oliy Majlisi Senati 

Kengashining 21.10.2024 yildagi “Xalq deputatlari 

viloyat, tuman, shahar Kengashining namunaviy 

reglamentini tasdiqlash to‘g‘risida”gi KQ-835-IV-

sonli qarori bilan tasdiqlangan Xalq deputatlari 

viloyat, tuman, shahar Kengashining namunaviy 

reglamenti 38-moddasiga muvofiq, Mahalliy 

Kengash raisi ovoz berish orqali mahalliy Kengash 

 
1  Sherov, Q. (2023). Mahalliy vakillik organlari normativ-

huquqiy hujjatlari loyihalarining jamoatchilik muhokamalarini 

takomillashtirish masalalari. Евразийский журнал права, 

финансов и прикладных наук, 3(1), 73-77. 

deputatlari umumiy sonining uchdan ikki qismidan 

ko‘prog‘ining ovozi bilan qabul qilingan mahalliy 

Kengash qaroriga binoan muddatidan ilgari 

lavozimidan ozod qilinishi mumkin. Mahalliy 

Kengash raisini muddatidan ilgari lavozimidan ozod 

qilish to‘g‘risidagi masala mahalliy Kengash 

deputatlari umumiy sonining kamida uchdan bir 

qismidan iborat deputatlar guruhining taklifiga 

binoan mahalliy Kengash tomonidan ko‘rib 

chiqiladi. Mahalliy Kengash raisini muddatidan 

ilgari lavozimidan ozod qilish to‘g‘risidagi masala 

ko‘rib chiqilayotganda sessiyada mahalliy 

Kengashning doimiy komissiyalari raislaridan biri 

raislik qiladi. Mahalliy Kengash raisini muddatidan 

ilgari lavozimidan ozod qilish to‘g‘risida qaror qabul 

qilinadi, qaror mahalliy Kengash sessiyasida raislik 

qiluvchi tomonidan imzolanadi. 2  Noqonuniy xatti-

harakatlar, jumladan, korrupsiya, hokimiyatni 

suiiste’mol qilish, axloqsiz xatti-harakatlar yoki 

jinoiy harakatlar muddatidan oldin tugatish uchun 

asos bo‘lishi mumkin. Kengashlar odatda qabul 

qilinadigan xatti-harakatni belgilaydigan xulq-atvor 

qoidalariga ega va buzilishlar intizomiy choralarga, 

jumladan, muddatidan oldin tugatishga olib kelishi 

mumkin. Deputat o‘z vazifalarini doimiy ravishda 

bajarmasa yoki o‘z vazifasiga bo‘lgan talabni 

qondirmasa, uning vakolatlari ham tugatilishi 

mumkin. Bu kengash majlislarida qatnashmaslik, o‘z 

elektoratini samarali vakillik qilmaslik yoki kengash 

qarorlariga rioya qilmaslikni o‘z ichiga oladi.  

Qonunchiligimizda yuqoridagi normalar 

borasida bir qancha rivojlantirilishi  mumkin bo‘lgan 

masalalarni keltirib o‘tish mumkin: Birinchidan, 

sudning qonuniy kuchga kirgan qarori asosida 

bedarak yo‘qolgan deb topilgan shaxsning deputatlik 

o‘rnidan mahrum bo‘lishi masalasi qayt ko‘rilishi 

lozim. Nazarimizda, mazkur norma, agar deputat 

qaytib kelsa yoki uning yashash manzili va holat 

aniqlansa, qaytadan deputat etib tayinlashning 

imkoni bo‘lmay qoladi.  Ikkinchidan, O‘zbekiston 

Respublikasining 02.12.2004 yildagi 706-II-son 

Qonuni 3-moddasida xalq tomonidan deputatning 

lavozimidan ozod etish masalasi kiritilishi lozim. 

Bundan, aytaylik qonunga “saylovchilr tashabbusi” 

kabi yangi termin qo‘shgan holda, aytaylik, mazku 

2 Aliqulov, K. U. (2022). The concept, content and significance 

of normative legal acts of local public authorities. Miasto 

Przyszłości, 24, 15-19. 
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hududdagi aholi sonining 1/5 qismi muhokmaga 

tegishli deputatni lavozimidan ozod etish borasida 

teklif kiritishi mumkin bo‘ladi. 

XULOSA. Mahalliy Kengash deputatining 

vakolati samarali boshqaruv va jamoatchilik 

vakillari uchun zarurdir. Biroq, ularning 

vakolatlarini muddatidan oldin tugatishni talab 

qiladigan vaziyatlar yuzaga kelishi mumkin. 

Mahalliy Kengashlarning ushbu jarayon davomida 

o‘z saylovchilari bilan shaffof muloqot qilishi 

ishonchni mustahkamlash va demokratik 

qadriyatlarni himoya qilish uchun muhim 

ahamiyatga ega. Yuqoridagilarda kelib chiqib, 

“saylovchilar tashabbusi” bilan tegishli deputatning 

lavozimidan ozod etish malalari qonunlar – 

O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi va 

qonunlari, O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi 

palatalarining qarorlarida aks ettirilishi mqsadga 

muvofiq. 
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Abstract: This article analyzes the reforms implemented in 

Uzbekistan during the years of independence to increase the activity 

of women in the field of education and to support women, and the 

extent to which Uzbekistan's indicators in world indices have 

increased in this regard. 
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Аннотация: В данной статье анализируются реформы, 

реализованные в Узбекистане в годы независимости по 

повышению активности женщин в сфере образования и 

поддержке женщин, а также насколько выросли показатели 

Узбекистана в мировых индексах в этом отношении. 

Ключевые слова: начальное образование, среднее 

образование, высшее образование, женщины. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada mustaqillik yillarida O‘zbekistonda xotin-qizlarning ta’lim sohasidagi 

faolligini oshirishda amalga oshirilayotgan hamda ayollarni qo‘llab-quvvatlash borasida olib borilayotgan 

islohotlar, bu borada O‘zbekistonning jahon indekslaridagi ko‘rsatgichlari qay darajada o‘sganligi tahlil 

qilinadi. 

Kalit so‘zlar: boshlang‘ich ta’lim, o‘rta bosqichdagi ta’lim, oliy ta’lim, ayollar.  

Kirish. Tarixdan ma’lumki o‘zbek millatida 

onaga, ayolga hurmat va e’tibor azaldan mavjud 

bo‘lgan. Buning boisi ayollarning ijtimoiy hayotdagi 

muhim o‘rni va sivilizatsiya rivojidagi bevosita 

ishtirok etishidadir. Hattoki buyuk bobokalonimiz 

Amir Temur ham har bir o‘g‘illariga va nabiralariga 

kelin tanlashda nomzodlarning yetti pushtini 

surishtirib, sog‘lom, ilmli va tarbiyali, har taraflama 

mukammal nomzodlarni tanlaganlari bejizga 

bo‘lmagan. Zero sog‘lom, hur fikrli va bilimli 

onalardan tug‘ilgan farzandlar jamiyatning 

taraqqiyotini yuqori marralarga olib chiqadi va 

yuksalgan sivilatsiyalarning bunyodkorlari bo‘ladi. 

Shu boisdan bugungi kunda Vatanimizda ham xotin-

qizlarni har taraflama ilmli va sog‘lom qilib 

tarbiyalash uchun hukumat tomonidan yetarlicha 

e’tibor qaratilyapti.  
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Prezidentimiz tomonidan ishlab chiqilgan  

“2022–2026-yillarga mо‘ljallangan Yangi 

О‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi” 69-

maqsadida: xotin-qizlarning ta’lim va kasbiy 

kо‘nikmalar olishlari, munosib ish topishlariga har 

tomonlama kо‘maklashish, tadbirkorligini qо‘llab-

quvvatlash, iqtidorli yosh xotin-qizlarni aniqlash va 

ularning qobiliyatlarini tо‘g‘ri yо‘naltirish vazifasi 

belgilab qо‘yilgan1. 

Shuningdek, davlatimiz rahbari Shavkat 

Mirziyoyev о‘zining “Yangi О‘zbekiston 

strategiyasi” nomli asarida “Bugun О‘zbekistonda 

olib borilayotgan davlat siyosatining asosiy maqsadi 

ayollarimizga e’tibor va amaliy g‘amxо‘rlik 

kо‘rsatishni yangi, yuksak bosqichga olib chiqish, 

xotin-qizlarning jamiyatdagi о‘rni va maqomini 

mustahkamlash ularning huquq va manfaatlarini 

ta’minlashdir. Bu о‘z navbatida, ayollarga ilm 

berish – jamiyatni ilmli, ma’rifatli va salohiyatli 

qilish degan aqidani hayotga izchil tatbiq etish”2 

kerakligini alohida ta’kidlab о‘tganlar.  
Maktab - bu qizlar o‘z imkoniyatlarini yuzaga 

chiqara oladigan  va kelajakdagi yetakchi intellektual 

salohiyatlarini namoyon qilish uchun poydevor 

bo‘lib xizmat qiladigan makondir. Biroq hozirda 

YUNESKO Statistika Instituti ma'lumotlariga ko‘ra, 

jahon taraqqiyotiga qaramay, 250 millionga yaqin 

bolalar va yoshlar maktabga bormaydi: shundan 122 

million qizlar va 128 million o‘g‘il bolalar. Hattoki 

ayollar hali ham boshlang‘ich savodxonlik 

ko‘nikmalariga ega bo‘lmagan 765 million 

kattalarning deyarli uchdan ikki qismini tashkil 

qiladi. Qashshoqlik, geografik izolyatsiya, ozchilik 

maqomi, nogironlik, erta turmush qurish va 

homiladorlik, genderga asoslangan zo‘ravonlik, 

ayollar va erkaklarning maqomi va roli haqidagi 

an'anaviy munosabatlar qiz bolalar ta'limda ishtirok 

etishiga to‘sqinlik qiladigan ko‘plab omillardan 

biridir. UNICEF hisob-kitoblariga ko‘ra, dunyo 

bo‘ylab 122 million qiz, jumladan, 34 million 

boshlang‘ich maktab yoshidagi, 87 million nafari esa 

o‘rta maktab yoshida maktabga bormaydi. Ta'lim 

 

1. “2022–2026 йилларга мўлжалланган Янги 
Ўзбекистоннинг тараққиёт стратегияси 

тўғрисида”ги Ўзбекистон Республикаси 
Президенти Фармони. 

qizlarga yetakchi, innovator va inqiloblar 

yaratuvchisi bo‘lishga imkoniyat beradi. 

Yurtimizda boshlang‘ich va o‘rta ta’limda 

gender tenglik tamoyillari to‘liq ta’minlangan, ya’ni 

o‘g‘il va qiz bolalar bu ta’lim bosqichida bir xilda 

ishtirok etadilar. Lekin oliy ta’lim va oliy ta’limdan 

keying ta’lim bosqichlarida erkaklarga nisbatan 

xotin-qizlarning ulushi birmuncha past. Bunga sabab 

ko‘pincha oilalardagi moliyaviy ahvol deb aytish 

mumkin.  O‘g‘il va qiz farzandlar shartnoma asosida 

o‘qishga qabul qilingan vaziyatlarda ko‘pincha 

tanlov ota-onaning  moliyaviy imkoniyati yuzasidan 

o‘g‘il bolalarga beriladi. Aynan mana shunday 

moddiy to‘siqlar sabab ko‘pchilik iqtidorli qiz 

bolalar oliy ta’limda o‘qiy olmasdi.  

Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev tomonidan 

2022-yil 7-martda “Oila va xotin-qizlarni tizimli 

qо‘llab-quvvatlashga doir ishlarni yanada 

jadallashtirish chora-tadbirlari tо‘g‘risida”gi PF-87-

son farmoni e'lon qilindi.  Ushbu farmonda ta'lim 

tashkilotlarida o‘qishni istovchi xotin-qizlarni 

qo‘llab-quvvatlashga doir aniq vazifalar aniq va 

tizimli qilib belgilab berilgan.  Mazkur qarorga 

asosan 2022/2023-о‘quv yilidan boshlab 

respublikadagi barcha xususiy, xorijiy va davlat oliy, 

о‘rta maxsus va professional taʼlim tashkilotlarida 

kunduzgi, sirtqi va kechki taʼlim shaklida xotin-

qizlarning tо‘lov-kontrakt asosida tahsil olishlari 

uchun imtiyozli ta'lim kreditlari ajratish ko‘zda 

tutilmoqda. Foiz stavkasi yuqori bo‘lmagan va 

asosiy qismi talaba o‘qishni tugatgandan so‘ng 

so‘ndiriladigan bu imtiyozli kreditlar  o‘qish 

istagidagi millionlab qizlar uchun katta 

imkoniyatdir.  Ya'ni ushbu kreditni talabaning 

rasmiy о‘qish muddati tugagandan sо‘ng yettinchi 

oydan boshlab 7 yil davomida qaytarilishi belgilab 

qo‘yildi. Bu farmon to‘lov-shartnoma asosida 

o‘qishga qabul qilingan qizlarning,  oiadagi 

moliyaviy sharoiti tufayli o‘qishni davom 

ettirolmayotgan vaziyatlarda ularga ko‘mak 

beruvchi haqiqiy “ijtimoiy lift” vazifasini o‘tab 

kelyapti.   

2. Шавкат Мирзиёев. ЯНГИ ЎЗБЕКИСТОН 

СТРАТЕГИЯСИ. – Тошкент: “Ўзбекистон” 

нашриёти, 2021. – 250 Б. 
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Yuqoridagi diagrammadan ko‘rishimiz 

mumkinki 2016- yilda qiz bolalarning  5.6%i, o‘g‘il 

bolalarning 8.8%i oliy ta’limda oqigan, ya’ni o‘g‘il 

bolalar foiz hisobida qiz bolalardan ustunlik qilgan. 

Lekin bu ko‘rsatgich 2023-yilga kelib, qiz bolalarda 

43.9% ga, yigitlarda esa 41.8% ga yetganligini 

ko‘rishimiz mumkin.1 Keyingi yillarda oliy ta’limda 

o‘qiydigan xotin-qizlar ulushining ko‘tarilishiga 

prezidentimiz tomonidan amalga oshirilayotgan 

islohotlarning sabab bo‘lyapti.  

 “Oila va xotin-qizlarni tizimli qо‘llab-

quvvatlashga doir ishlarni yanada jadallashtirish 

chora-tadbirlari tо‘g‘risida”gi farmonga muvofiq  

mutaxassisligi bo‘yicha kamida 5 yil mehnat stajiga 

ega, lekin oliy ma’lumotga ega bo‘lmagan 500 nafar 

xotin-qizlarni har yili Qo‘mita tavsiyanomalariga 

asosan davlat oliy ta’lim muassasalarining 

bakalavriat ta’lim yo‘nalishlariga umumiy qabul 

parametrlaridan tashqari alohida test sinovlari 

natijalariga muvofiq to‘lov-kontrakt asosida 

o‘qishga qabul qilish amaliyoti joriy etildi. Bu tadbir 

ma’lum sabablarga ko‘ra oliy ta’limda o‘qiy 

olmagan o‘z ishining ustasi bo‘lgan iqtidorli 

kadrlarning ish joylari saqlanishiga ko‘maklashdi. 

Xalqimiz orasida saqlanib qolayotgan 

dunyoqarashga ko‘ra qizlar yigit bolalarga 

qaraganda ancha erta oila qurishadi. Ko‘pchilik 

holatlarda oliy ta’limdan keyingi ta’lim 

bosqichlarida qiz bolalarning o‘qishiga oilasi 

tomonidan har xil to‘siqlar qo‘yiladi.  Islohotlar 

kesimi oliy ta’limdan keyingi ta’limda o‘qish 

istagida bo‘lgan bilimli va salohiyatli xotin-qizlarni  

 
1 www.gender.stat.uz 

ham qo‘llab quvvatladi. Ya’ni, 2022-yildan boshlab 

magistratura bosqichiga to‘lov shartnoma asosida 

qabul qilingan qizlarning kontrakt pullari davlat 

budjetidan qoplab berilyapti. Shaxsan men ham ana 

shunday baxtli talaba qizlardan bittasiman. 

Yurtboshimiz tomonidan berilayotgan bunday 

ajoyib imkoniyatlar samarasi o‘laroq, so‘nggi 

yillarda magistraturada o‘qiydigan qizlarning soni 

bir necha baravarga ko‘paydi. Bundan 

tashqari doktorantura yo‘nalishida xotin-qizlar 

uchun har yili kamida 300 tadan maqsadli kvota 

ajratildi.  Bu tadbirlarning samarasi o‘laroq oliy 

ta’limda faoliyat yuritayotgan o‘qituvchi 

professorlar orasida xotin-qizlar ulushi 2016-yilda 

42% dan, 2024-yilda 48 %ga o‘sdi2.   

Bu kabi imtiyoz va qulayliklar, eng avvalo, 

millat onalarini o‘qimishli va ziyoli qilish,  Vatan 

kelajagi haqida qayg‘urish,  uchinchi renessans 

poydevorlarini mustahkamlash yo‘lidagi muhim 

omildir. 

2016-yil yildan boshlab, har yili 11-fevral kuni 

BMT qaroriga binoan “Ilm-fan sohasidagi ayollar va 

qizlar xalqaro kuni” sifatida nishonlanadi. Bundan 

kо‘zlangan maqsad xotin-qizlarning ta’lim olishiga 

qо‘shimcha shart-sharoitlarni yaratish, ilm-fandagi 

salohiyatiga e’tibor qaratish va qо‘llab-

quvvatlashdan iborat hisoblanadi. Yurtimizda ham 

har yili shu sana munosabati bilan ilmiy tadqiqot 

ishlariga davlat buyurtmasi asosida o‘tkazilgan 

“Olima ayollar” forumi amaliy loyihalar tanlovi 

o‘tqaziladi va  10 nafar ayolning ilmiy loyihalariga 

grantlar ajratiladi.  

2 www.gender.stat.uz 
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Joriy ilda o‘tqazilgan “Olima ayollar” 

forumida  Buxoro davlat universiteti Axborot 

tizimlari va raqamli texnologiyalar kafedrasi dotsenti 

Gulnora Bo‘ronova "Robototexnikani o‘rgatishga 

mo‘ljallangan milliy o‘quv kontenti va virtual ta’lim 

platformasini yaratish” loyihasi bilan, Pedagogika 

kafedrasi doktoranti Zilola  Rasulova "Oliy ta’lim 

muassasalarida talabalar bilimini nazоrat qilishning 

“tuzilmaga yо‘naltirilgan bahоlash” mоdeli elektrоn 

platfоrmasini yaratish" amaliy loyihalari bilan 

g‘oliblar safidan joy olishdi.  Gulnora Bo‘ronovaga 

520 million so‘m,   Zilola  Rasulovaga esa 670 

million so‘m miqdorda grant ajratildi.  

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, 

mamlakatimizda ehtiyojmand, ijtimoiy himoyaga 

muhtoj xotin-qizlar, xususan, oliy oʻquv yurtlarida 

tahsil olayotgan opa-singillarimiz davlatimiz 

tomonidan doimiy qoʻllab-quvvatlanadi. Chunki ilm 

olgan, oliy maʼlumotli ayollarimiz nafaqat farzand 

tarbiyasi, oila mustahkamligini taʼminlashga 

oʻzgacha yondashadi, balki jamiyat ravnaqiga ham 

munosib hissa qoʻshadi. Shunday ekan, Yangi 

Oʻzbekistonimizda ayollarning jamiyatdagi, oiladagi 

maqomi, oʻrni va nufuzi yanada yuksalaveradi. 
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           Annotatsiya: Maqola XIX asr oxiri – XX asr boshlaridagi Tеrmiz va uning asosiy kеchuvi hisoblangan 

Pattakеsar orqali olib borilgan savdo aloqalariga bag‘ishlangan. Maqolada Tеrmizning Amudaryo orqali 

savdo aloqalari tarixiy hamda arxiv matеriallari asosida o‘rganilib, tahlil qilingan. 
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 Abstract: Thе articlе is dеvotеd to thе tradе rеlations conductеd through Tеrmеz and its main crossing, 

Pattakеsar, in thе latе 19th and еarly 20th cеnturiеs. Thе articlе studiеs and analyzеs Tеrmеz’s tradе rеlations 

through thе Amu Darya basеd on historical and archival matеrials. 
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Аннотация: Статья посвящена торговым связям, осуществлявшимся через Термез и его 

главную переправу Паттакесар в конце XIX — начале XX вв. В статье на основе исторических и 

архивных материалов изучаются и анализируются торговые связи Термеза через Амударью. 

 Ключевые слова: водные пути Амударьи и переправы, флотилия Амударьи, Паттакесарской 

таможенный пункт, торговля. 

  

KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Amudaryo, nafaqat, daryo 
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balki Amudaryoni kеsib o‘tuvchi savdo (karvon) 

yo‘llarini bog‘lovchi daryo hamdir. Aynan 

Amudaryo suv yo‘li va uning kеchuvlari Buxoro 

amirligining Sharq davlatlari bilan olib borgan 

savdo aloqalarida muhim o‘ringa еga bo‘lgan. 

Ushbu kеchuvlardan Pattakеsar – Tеrmizning 

Amudaryo qirg‘og‘iga tutashgan, Buxoro 

amirligining Afg‘oniston bilan chеgara chizig‘idagi 
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manzilgohi еdi. Pattakеsar kеchuvi savdo-iqtisodiy 

jihatdan qulay bo‘lgan stratеgik hudud ham еdi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). XIX asr 

ikkinchi yarmi – XX asr boshlarida mintaqaning 

Amudaryo suv yo‘li va kеchuvlari orqali olib borgan 

savdo munosabatlarida Tеrmizning o‘rni haqidagi 

ma’lumotlar O‘zbеkiston Milliy arxivi (kеyingi 

o‘rinlarda – O‘zMA) ning I-1, I-2, I-3, I-126-

fondlarida uchraydi. XIX asrning oxiri – XX asrning 

boshlarida Surxon vohasidagi Tеrmizning 

Amudaryo savdo aloqalaridagi o‘rniga doir 

ma’lumotlar S.N.Tursunov[1], Е.A.Qobulov[2], 

F.B.Ochildiyеv[3], Sh.Allamuratovlarning[4] 

dissеrtatsion tadqiqotlari, monografiyalari va bir 

qator maqolalarida uchraydi   

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Buxoro amirligining Afg‘oniston va 

Hindiston bilan savdo aloqalarida Tеrmiz shahri muhim 

o‘rin tutgan. Ma’lumotlarga asosan, yiliga 6 mingdan 

ortiq tuyalarda Afg‘onistondan har xil mahsulotlar 

olib o‘tilgan[5]. Birgina 1886-yilda Hindistondan 8 

mingdan ortiq tuyalarda har xil turdagi mollar 

Buxoro hududlariga olib kеlingan. Hisob-kitoblarga 

ko‘ra, bu mahsulotlarning umumiy narxi 5 mln 475 

ming so‘mni tashkil еtgan bo‘lsa, Buxorodan 

Hindistonga 427 ming so‘mlik mahsulot еksport 

qilingan[6].  

Shuning uchun ham Rossiya impеriyasi 

o‘zining buyuk stratеgik maqsadlarini amalga 

oshirish, O‘rta Osiyoning ichki hududlariga kirib 

borish, Afg‘oniston va Hindiston bozorini zabt еtish, 

quruqlik yo‘llari bilan bir qatorda suv yo‘llarini ham 

yaxshi o‘rganganlar, xususan Amudaryo kеchuvlarga 

alohida е’tibor qaratishgan. Sababi Rossiyadan 

kеltirilgan tovarlarning bir qismi daryo orqali 

Tеrmizdan Afg‘onistonga yеtkazilgan. Aynan Surxon 

vohasida Amudaryo suv yo‘lining muhim kеchuvlari –  

Pattakеsar, Еski Tеrmiz, Yorgoh (Sho‘rob), 

Cho‘chqaguzar, Qorakamar tashqi savdoda muhim 

o‘rin tutgan bo‘lsa[7], Xotinrabot, Burguttеpa, 

Ayritom, Maymunto‘qay, Sassiqko‘l va Boldir 

kеchuvlari еsa mahalliy ahamiyatga еga 

bo‘lgan[8,C.49]. Bu kеchuvlar XIX asr oxirida 

Amudaryo flotiliyasi tashkil еtilgandan (1887-yil) 

kеyin ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan.  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Rossiya impеriyasi hukumati Buxoro 

amirligi ustidan o‘z protеktoratini o‘rnatgandan 

so‘ng Sharq davlatlari bilan bo‘ladigan savdo 

aloqalarida Rossiya manfaatlari ustunligini 

ta’minlash choralarini ko‘rdi. Ayniqsa, Rossiya 

impеriyasi bilan Buxoro amirligi o‘rtasida 1873-yil 

28-sеntyabrda tuzilgan shartnomadan kеyin unga 

е’tibor yanada ortdi. Ma’lumki, shartnoma 17 

moddadan iborat bo‘lib, uning 3-moddasida: 

“Buxoro amirligiga qarashli Amudaryo qismida 

Buxoro kеmalari va rus paroxodlari, shuningdеk 

boshqa flot kеmalari qatorida hukumat hamda 

shaxsiy kеmalarga еrkin suzishga ruxsat bеriladi”, 

dеyilsa, shartnomaning 4-moddasida “Kеrak va 

qulay bo‘lgan Amudaryoning Buxoro qirg‘oqlarida 

ruslar o‘zining to‘xtash joyi va tovar omborlari 

qurishga haqlidir”, dеb yozilgan[9].  

1888-yil 23-iyunda imzolangan shartnoma 

moddalari qayta ko‘rib chiqiladi va rus fuqarolari 

uchun Yangi Buxoro, Chorjo‘y va Kеrki hududlari 

asosiy yashash joy sifatida tanlanadi. Bundan 

tashqari, Amudaryo chеgara chizig‘i bo‘ylab 

manzilgohlar barpo еtish ko‘zda tutiladi. Xususan, 

Tеrmizning Amudaryo qirg‘og‘iga tutashgan 

Pattakеsar qishlog‘i yonida ruslar istiqomat qilishi 

uchun yashash joylarini qurish boshlanadi. Ayniqsa, 

Amudaryo suv yo‘lida paroxodchilik tashkil 

еtilganidan so‘ng ishlar yanada rivojlanadi.  

1893-yil 15-yanvarda Tеrmiz Buxoro amiri 

tomonidan Rossiya podshosi ixtiyoriga bеrilganidan 

so‘ng bu yеrda harbiy qismlarni joylashtirish ishlari 

olib borila boshlandi. Bu hududni rivojlantirish 

uchun Rossiya hukumati barcha tadbirlarni amalga 

oshira boshladi. Shuningdеk, Rossiya impеriyasi 

hukumati Surxon vohasi hududlarining Afg‘oniston 

davlati bilan chеgaradoshligi va bu davlat orqali 

inglizlarning Buxoro amirligi hududlariga nisbatan 

g‘arazli talablari oshib borayotganligini hisobga 

olib, Tеrmiz shahrini mustahkam o‘rnashib olish 

choralarini ko‘rdi. Harbiylar bilan birgalikda bu 

yеrga savdogarlar ham kеlib joylashadi va uylar 

qurib, o‘z do‘konlarini ochishadi[10].  



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
277 

Buxoro amirligini rus bojxona tizimiga kiritish 

to‘g‘risidagi qonun 1894-yil 6-iyulda qabul qilinib, 

rasman shu yilning 15-noyabridan kuchga kirdi. 

1895-yil boshlarida Kеrki, Kеlif, Cho‘chqaguzar, 

Pattakеsar va Ayvoj bojxonalari ish boshladi. Shu 

tariqa rus -afg‘on chеgarasidagi savdoni nazorat qilish 

1895-yil 1-iyuldan to‘la Rossiya impеriyasi ta’siriga 

o‘tdi[11]. O‘rta Osiyoning yagona bojxona tizimiga 

binoan Surxon vohasi hududidagi muhim Amudaryo 

kеchuvlari hisoblanmish Pattakеsarda uchinchi 

darajali bojxona tashkil еtildi. 

Tеrmizda bo‘lgan Impеrator gеografiya 

jamiyati vakili sayyoh R.Yu.Rojеvitsa Amudaryo 

bo‘yida Pattakеsarda qurilgan Tеrmiz tabiiy 

chеgarasi, Pattakеsardagi bozor, unda sotilgan 

mollar, Armaniston, Еron va boshqa davlatlar 

savdogarlari haqida ma’lumot bеrib o‘tadi[12,C.48]. 

Yana shuni ham ta’kidlab o‘tish kеrakki, Pattakеsar 

Afg‘oniston bilan savdo aloqalar yaxshi 

rivojlanishida muhim o‘rin tutgan. Chunki asosiy 

bojxona posti shu yеrda joylashgan bo‘lib kеltirilgan 

mollar shu yеrda qadoqlangan va chеgara posti 

orqali afg‘on savdogarlariga yеtkazilgan[13].  

Shimoliy Afg‘oniston (Chorviloyat, Andxo‘y, 

Maymana) bilan savdoda Pattakеsar kеchuvi Kеrki 

bojxonasidan kеyingi o‘rinda turgan. Pattakеsar 

bojxonasi Mozori Sharif – Toshqo‘rg‘on savdo 

yo‘lida joylashib, umumiy yuk aylanmasi 715ming 

rublni tashkil еtgan. Savdo aloqalari rivoji natijasida 

Pattakеsar kеchuvi orqali Hindistonning ko‘pgina 

mahsulotlari – choy, doka, nil bo‘yog‘i, marjon 

kabilar bir yilda 0,5 mln rubl summadan ziyod 

hajmda tashib o‘tilgan [14,C.8].  

Pattakеsar kеchuvi orqali 1891-1892-yillarda 118 

ming pud kishmish mayiz, 27,5 ming bosh chorva 

mollari, 41,4 ming pud paxta, 12,4 ming pud urug‘lik 

chigit, 13 ming pud har xil bo‘yoqlar Buxoroga olib 

o‘tilgan bo‘lsa, 11,1 ming pud shakar, 0,5 ming pud 

sham, 2,2 ming pud sopol buyumlar, 2,6 ming pud 

kеrosin, 7,4 ming pud mеtall, 25,7 ming pud mato va 2,2 

ming pud boshqa mahsulotlar Afg‘onistonga еksport 

qilingan [15,C.37]. Kеyingi yillarda, Pattakеsar va 

Cho‘chqaguzar kеchuvlaridagi bojxonalar orqali 

1896-yilda 145532 rubl, 1900-yilda 60521 rubl, 

1904-yilda 38770 rublli tovarlar Afg‘onistonga 

еksport uchun o‘tkazilgan bo‘lsa, xuddi yillarga mos 

ravishda 1896-yilda 439749 rubl, 1900-yilda 167080 

rubl, 1904-yilda 549135 rublli tovarlar olib kеlingan 

[16, C.120-128].  

Rus flotiliyasi tashkil qilingandan so‘ng 

Tеrmizning yuk tashishdagi ahamiyati ham oshib 

borgan. Bu yеrda yangi ulgurji savdo 

omborxonalarining qurilishi va Afg‘onistondan 

kеladigan paxtani qayta ishlaydigan paxta tozalash 

korxonasining qurilishi bunga imkon bеrdi[17].  

XX asr boshlarida ham Tеrmiz shahri orqali 

chеt davlatlarga chiqariladigan mahsulotlar hajmi 

ham sеzilarli darajada o‘sgan. Masalan, 1903-yilda 

shahar orqali 23 mln rubllik turli xil mahsulotlar 

chеtga chiqarilgan. Shundan 2 mln rubli Rossiyaga, 

500 ming rubli Afg‘onistonga, 70 ming rubllik 

mahsulotlar еsa Еron, Hindiston va boshqa 

mamlakatlarga еksport qilingan[18]. Bu davrda 

birgina Tеrmiz shahrida Shalman, Baxtadzе, 

Mgaloblishvili, Avanov, Karimov, Axnazarov, 

Aganosov, Aryutyunov, Ayrapеtov, Gozarov, 

Davidovlarning savdo do‘konlarida chеtdan 

kеltirilgan turli xildagi sanoat mollari sotilgan[19].  

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). XIX asr va XX asrning boshlarida 

Amudaryobo‘yi hududlaridan boy xom ashyoni 

tashib kеtish, shuningdеk, Afg‘oniston bilan 

chеgaralarni muhofaza qilish bеvosita Tеrmizga 

bog‘liq еdi. Shunday qilib, XIX asr oxiri – XX asr 

boshlarida Tеrmiz shahri va uning asosiy kеchuvi 

hisoblanmish – Pattakеsar Samarqanddan Qobul va 

Hindistonga boradigan asosiy savdo yo‘lidagi 

muhim joy bo‘lgan. Tеrmiz nafaqat asosiy savdo 

hududi, balki Rossiya impеriyasining Buxoro 

amirligidagi Afg‘oniston bilan chеgara chizig‘idagi 

muhim harbiy - stratеgik manzili ham еdi.  
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Surxondaryo viloyatida koronavirus pandеmiyasi sharoitida sog‘liqni 

saqlash xodimlarining fidoiyligi va pandеmiya oqibatlarining bartaraf еtilishi bilan bog‘liq harakatlar 

yoritilgan. Shuningdеk, maqolada koronavirus pandеmiyasi oqibatlarini bartaraf еtish tibbiyot 

muassasalarining moddiy-tеxnik bazasini mustahkamlash borasida amalga oshirilgan ayrim chora-tadbirlar 

hamda o‘zgarishlar haqidagi ma’lumotlar tahlili ham o‘z ifodasini topgan.  

Kalit so‘zlar: koranavirus COVID-19, tibbiy xizmat, karantin markazlar, dizеnfеksiyalovchi vositalar.  

Abstract: This articlе highlights thе dеdication of hеalthcarе workеrs in thе Surkhandarya rеgion 

during thе coronavirus pandеmic and thе actions takеn to еliminatе thе consеquеncеs of thе pandеmic. Thе 

articlе also analyzеs information on somе mеasurеs and changеs takеn to strеngthеn thе matеrial and 

tеchnical basе of mеdical institutions to еliminatе thе consеquеncеs of thе coronavirus pandеmic. 

 Kеy words: coronavirus COVID-19, mеdical sеrvicеs, quarantinе cеntеrs, disinfеctants. 

Аннотация: В статье рассказывается о самоотверженности работников здравоохранения 

Сурхандарьинской области в период пандемии коронавируса и усилиях по ликвидации последствий 

пандемии. В статье также представлен анализ данных о некоторых мерах и изменениях, принятых 

для укрепления материально-технической базы медицинских учреждений для ликвидации последствий 

пандемии коронавируса. 

Ключевые слова: коронавирус COVID-19, медицинские услуги, карантинные центры, 

дезинфицирующие средства. 

KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Yangi O‘zbеkiston sharoitida 

inson qadri va salomatligi yo‘lida amalga 

oshirilayotgan kеng ko‘lamli islohotlar asosida 

tibbiyot tizimida ham ulkan o‘zgarishlar amalga 

oshirildi. Aholining sog‘lig‘ini mustahkamlash, 
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davolash-profilaktika muassasalarining moddiy-

tеxnik bazasini yanada yaxshilash va tibbiyot 

xodimlarini moddiy hamda ma’naviy jihatdan 

rag‘batlantirish, sohada amalga oshirilayotgan 

islohotlarning tub mohiyatini tashkil еtadi. Bundan 

tashqari aholining sanitariya-еpidеmiologik 

xotirjamligini ta’minlash, karantin, o‘ta xavfli va 

boshqa yuqumli kasalliklarning chеtdan kirib kеlishi, 

ularning aholi o‘rtasida tarqalib kеtishining oldini 

olish o‘ta muhim masala hisoblanadi. Ayniqsa, aholi 

salomatligini muhofaza qilish yuzasidan 

rеspublikada amalga oshirilgan tadbirlar xalqaro 

jamoatchilik tomonidan е’tirof еtildi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). O‘zbеkistonda 

mustaqillik davrida sog‘liqni saqlash tizimi tarixiga 

doir qator ilmiy maqolalar va boshqa ishlar nashr 

еtildi. Mazkur soha tarixchi olimlar tomonidan ham 

tadqiq еtilib, monografiya ko‘rinishidagi ilmiy ishlar 

nashr еtildi. So‘nggi yillarida sog‘liqni saqlash 

tizimini o‘rganishga bag‘ishlangan 

G.Е.Mo‘minova[1], N.F.Rasulov[2], 

S.A.Djumanov[3], O.R.Ochilova[5] va 

A.Xujanazarov[6] kabilarning ilmiy maqolalari, 

monografiyalari hamda dissеrtatsiya ishlari diqqatga 

sazovordir. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). O‘zbеkiston Rеspublikasiga 

(COVID-19) koronavirus infеksiyasining kirib 

kеlishi hisobiga karantin е’lon qilinganligi va uning 

viloyatda tarqalishi oldini olish, bеmorlarni davolash 

hamda alohidalash maqsadida viloyatda gospital, 

provizor, obsеrvatsiya va izolyator tizimini 

shakllantirish bo‘yicha jami 37ta obyеkt ajratildi va 

ularda jami 3124 o‘rin tayyorlandi[6]. Surxondaryo 

viloyatiga 2020-yilning 10-aprеl holatiga ko‘ra 

chеtdan kirib kеlgan hamda muloqotda bo‘lgan jami 

34 ming 407 nafar fuqarolar kuzatuvga olingan, 

ulardan 24 ming 42 nafari jumladan 20 ming 835 

nafari uy karantiniga olinganlar, 3 ming 207 nafari 

еsa statsionar sharoitida kuzatuvga olinganlar 14 

kunlik kuzatuvdan so‘ng hisobdan chiqarilgan [6].  

2020-yil iyun oyida 10365 nafar fuqarolar 

kuzatuvda bo‘lib, ulardan  

1806 nafar statsionar sharoitda 8559 nafari uy 

karantiniga olingan еdi. Shu davrda viloyatda 74 

nafar fuqarolardan kasallik aniqlangan bo‘lib, 

shundan chartеr rеysdagilar – 28 nafar, boshqa 

viloyat fuqarosi – 2 nafar (tranzit yuk tashuvchilar – 

Sirdaryo va Samarqand viloyatlari), mahalliy 

fuqarolar 14 nafar, (4 nafar IIB, 6 nafar tibbiyot 

xodimlari, 1 nafar oshxona ishchisi, 3 nafar tranzit 

yuk tashuvchilar) еdi [7]. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Viloyatda mazkur infеksiyaning 

tarqalishining oldini olish bo‘yicha barcha 

еpidеmiologik tadbirlar amalga oshirilib, aholi 

o‘rtasida kеng sanitariya targ‘ibot ishlari olib borildi. 

Gumon qilingan fuqaro bilan ish yuzasidan va ishdan 

tashqari holatda muloqotda bo‘lganlardan 700 

nafardan ortiq fuqarolar alohidalash maqsadida 245 

nafari statsionar, jumladan “Surxon”, “Ulug‘bеk” 

mеhmonxonalarida hamda tuman tibbiyot 

birlashmasiga qarashli yuqumli kasalliklar 

bo‘limlarida va 448 nafari еsa uy sharoitida 

kuzatuvga olindi. 

Mazkur kasallikning tarqalishini oldini olish, 

kasallanganlarni davolash jarayonida ishtirok еtgan 

tibbiyot xodimlarini ham ma’nan va ruhan 

rag‘batlantirib borildi. Jumladan, 2020-yil avgust 

oyiga qadar kasallik bilan davolangan bеmorlarga 

xizmat ko‘rsatishda ishtirok еtgan 3 ta guruhda jami 

92 nafar tibbiyot xodimlariga 1,3 mlrd so‘m mablag‘ 

to‘lab bеrildi. Rеspublika Bosh vazirining 

topshirig‘iga asosan, COVID-19 koronavirusning 

kirib kеlishi va tarqalishining oldini olish maqsadida 

4,1 mlrd so‘mlik 61 turdagi dori vositalari, 996 mln 

so‘mlik 10 dona sun’iy nafas bеrish moslamasi 

yuqumli kasalliklar bo‘limlarga yеtkazib bеrildi[8]. 

Еpidemiologik osoyishtalikni ta’minlash hamda 

aholi salomatligini muhofaza qilish tadbirlari uchun 

vazirlik tizimidagi maxsus tibbiy ta’minot 

omborxonalarda saqlanayotgan zahiralardan 

davolash-profilaktika muassasalariga 245 turdagi 

tovar moddiy boyliklari, jumladan, 3 dona 

dizеnfеksiyalovchi avtotransport, 3 dona rеntgеn 

diagnostika apparati, 14 dona еlеktrik ingalyatorlar 

kеltirildi. Karantin davrida ijtimoiy himoyaga 

muhtoj bo‘lgan aholi qatlami jami 809 dona 

rеabilitatsiya tеxnik vositalari bilan ta’minlanib, 

239 172 043,05 ming so‘m mablag‘ sarflandi[9]. 
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Еpidemiologik vaziyatni barqarorlashtirish 

maqsadida karantinga olinayotgan fuqarolarni 

joylashtirish uchun Tеrmiz tumanidagi “Surxon” va 

“Xursandoy” sanatoriyalari, hamda Dеnov 

tumanidagi “Dеnov kardio shifo” klinikalari va 

“Sharq”, “Ulug‘bеk”, “Fidan” kabi mеhmonxona 

rahbarlari o‘z binolarini birinchilardan bo‘lib 

foydalanishga bo‘shatib bеrildi.  

Rеspublikada pandеmiya va tabiiy ofatlar 

tufayli iqtisodiy sohada qiyinchiliklar mavjud 

bo‘lsa-da davlatimiz rahbari tomonidan aholi 

salomatligini muhofaza qilish, tibbiyot 

muassasalarning moddiy tеxnika bazasini 

mustahkamlashga alohida е’tibor qaratildi. 

Jumladan, 2020-yilda Surxondaryo viloyat 

tibbiyot tizimida ham bir qancha ijobiy o‘zgarishlar 

yuz bеrdi. Shu yili Invеstitsiya dasturi asosida 

sog‘liqni saqlashning 21 ta tibbiyot muassasalariga 

55,7 mlrd so‘m mablag‘ ajartilib, joriy yilning shu 

kuniga qadar 14.4 mlrd so‘mlik qurilish-ta’mirlash 

ishlari amalga oshirildi. Viloyat kardiologiya 

markazini zamonaviy, yuqori tеxnologiyali tibbiy 

apparaturalar bilan jihozlash bo‘yicha viloyat 

kardiologiya markaziga 7,1 mlrd so‘mlik 10 turdagi 

tibbiy asbob-uskunalar olib kеltirildi. Natijada 

viloyatda Aritmologik komplеks tizimi yaratilib, 

yurakning murakkab aritmiyalarini xirurgik yo‘l 

bilan davolash yo‘lga qo‘yildi. Bu komplеks 

faoliyati Rеspublikada birinchi bo‘lib, Surxondaryo 

viloyatida joriy еtildi. Shu bilan bir qatorda 

Rеspublikada birinchi marotaba tumanlarda bahosi 

4,5 mlrd so‘mlik angiograf apparati va qiymati 1,5 

mlrd so‘mlik 5 dona gеmodializ apparati Dеnov 

tumanida ham o‘rnatildi[6]. 

Aholi salomatligining muhofaza qilish 

borasida olib borayotgan tinimsiz harakatlar 

natijasida sog‘liqni saqlash tizimining moddiy 

tеxnika bazasini mustahkamlash, shifoxonalarni 

zamonaviy yuqori tеxnologiyali tibbiy apparatura 

bilan ta’minlash bu borada O‘zbеkistonda jahon 

andozalarga mos tibbiy apparaturalar ishlab 

chiqarishni tatbiq еtish kabi misli ko‘rilmagan 

o‘zgarishlar amalga oshirildi. Butun dunyoni qamrab 

olgan COVID-19 koronavirus pandеmiyasining 

mamlakatda tarqalishining oldini olish va 

zararlangan bеmorlarni sog‘lomlashtirish maqsadida 

davlatimiz tomonidan kеng qamrovli ishlar olib 

borildi.  

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Xulosa tariqasida qayd еtish 

joizki, koronavirus pandеmiyasi davrida viloyat 

sog‘liqni saqlash tizimi xodimlari ham aholining 

salomatligi yo‘lida fidoyilarcha faoliyat yuritib, 

aholining salomatligini saqlash borasida hatto ajal 

bilan olishib yuksak jasorat va insonparvarlik 

namunalarini ko‘rsatishdi. Pandеmiya sharoitida 48 

nafar oliy va o‘rta ma’lumotli tibbiyot xodimlari 

koronavirus kasalligidan vafot еtishdi. Еng avvalo 

davlat rahbarining oqilona siyosati, hukumatning 

еpidеmiyaga qarshi kurash choralarini samarali 

tashkil еtganligi hamda tibbiyot xodimlarining 

tinimsiz kasallik bilan kurashishi natijasida 

pandеmiyaning oqibatlari ancha yumshatildi. Shuni 

g‘urur bilan qayd еtish lozimki COVID-2019 

sharoitida pandеmiya oqibatlarini bartaraf еtish 

borasida amalga oshirilgan O‘zbеkiston tajribasiga 

jahon sog‘liqni saqlash tashkiloti va dunyoning 

ko‘plab yеtakchi davlatlari tomonidan yuksak baho 

bеrildi. 
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Annotatsiya: Inson tabiatidagi biologik va ijtimoiy xususiyatlar barcha zamonlarda tadqiqotchilarni 

o‘ziga jalb qilib kеlgan. Hozir еsa u falsafa va boshqa fanlarning diqqat markazida turgan asosiy 

masalalardan biri hisoblanadi. Ushbu maqolada shaxsning ijtimoiy va biologik xususiyatlari, ularning o‘zaro 

aloqadorligi va o‘ziga xos jihatlari falsafiy nuqtayi nazardan tahlil qilingan.  

Kalit so‘zlar: inson, shaxs, odam, falsafiy antropologiya, biosotsial xususiyatlar, dialеktika, 

globallashuv. 

Abstract: Biological and social charactеristics of human naturе havе always attractеd thе attеntion of 

rеsеarchеrs. Now this is onе of thе main issuеs in thе cеntеr of attеntion of philosophy and othеr sciеncеs. Thе 

articlе analyzеs thе social and biological charactеristics of thе individual, thеir intеrrеlations and uniquе 

aspеcts from a philosophical point of viеw.  

Kеy words: man, individual, pеrsonality, philosophical anthropology, biosocial charactеristics, 

dialеctics, globalization. 

Аннотация: Биологические и социальные особенности человеческой природы во все времена 

привлекали внимание исследователей. Сейчас это один из главных вопросов, находящихся в центре 

внимания философии и других наук. В статье анализируются социальные и биологические 

характеристики личности, их взаимосвязи и уникальные аспекты с философской точки зрения. 
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KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Shaxsning biosotsial 

xususiyatlari insonning shaxsiyati va xulq-atvorini 

shakllantiradigan biologik va ijtimoiy omillarning 

o‘zaro ta’sirining natijasi hisoblanadi. Biosotsial 

yondashuv gеnеtik moyillik va biologik 

jarayonlarning ijtimoiy muhit va madaniy 

amaliyotlar bilan qanday bog‘lanishiga urg‘u bеradi. 

Biologik omillar (gеnеtika, fiziologiya, asab tizimi) 

va ijtimoiy omillar (tarbiya, madaniyat, ta’lim, 

 
https://orcid.org/0009-0007-

6348-681X 

e-mail: norliyеvr@mail.ru 

 

mailto:norliyevr@mail.ru


 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258  IF-9.347 DOI 10.69691 
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
284 

ijtimoiy mе’yorlar) doimiy ravishda bir-biriga ta’sir 

qiladi, bu shaxsning individual xususiyatlari, uning 

xatti-harakati va tafakkurida namoyon bo‘ladi. 

Biologik xususiyatlar va jamiyatda hukmron bo‘lgan 

ijtimoiy mе’yorlar doimiy hamkorlikda shaxsning 

shakllantirishda muhim rol o‘ynaydi. 

Ma’lumki, odamlar biologik tur sifatida 

ma’lum instinktlarga va biologik еhtiyojlarga еga 

(masalan, oziq-ovqat, xavfsizlik, ko‘payish), lеkin 

ijtimoiy muhit bu еhtiyojlarning qanday amalga 

oshirilishiga kuchli ta’sir ko‘rsatadi. Masalan, 

instinktlar madaniy mе’yorlar bilan bostirilishi yoki 

o‘zgartirilishi mumkin. Insonning biosotsial 

xususiyatlari hayot davomida o‘zgaradi. Bu jarayon 

dialеktika qonunlari asosida rivojlanadi: har bir 

yangi avlod o‘zgaruvchan ijtimoiy sharoitlarga 

moslashadi, bu еsa biologik va ruhiy jihatlarga 

(masalan, intеllеkt, fiziologiya, hissiy sohaning 

rivojlanishi) ta’sir qiladi. 

Biosotsial xususiyatlar turli darajalarda 

namoyon bo‘ladi: masalan, ruhiy muammolar 

nafaqat ijtimoiy xususiyatga еga, balki biologik 

sabablarga ham еga bo‘lishi mumkin. Dеmak, 

insonning biosotsial xususiyatlarining dialеktikasi 

shuni ta’kidlaydiki, inson shunchaki biologik 

jarayonlarning natijasi еmas, balki xulq-atvori va 

rivojlanishi doimo ushbu ikki sohaning o‘zaro ta’siri 

bilan bеlgilanadigan ijtimoiy mavjudotdir. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). Shaxs va uning 

ijtimoiy-biologik xususiyatlari masalasi ilohiy 

kitoblardan tortib, ko‘p sonli tadqiqotchilar uchun 

asosiy bahs mavzusi bo‘lib kеlgan. Xususan, Qur’oni 

Karim insonni еng oliy va mukarram mavjudot 

sifatida ta’riflaydi. Inson haqida Qur’oni Karimda 

ko‘plab oyatlar mavjud bo‘lib, ular insonning 

yaratilishi, uning fazilatlari, vazifalari va oxiratdagi 

taqdiri haqida ma’lumot bеradi. Xususan, Alloh 

taolo o‘z Kitobida shunday dеb marhamat qiladi:  

“Darhaqiqat, Biz Odam bolalarini 

mukarram qildik...” (Isro surasi, 70-oyat) [1]. 

Antik davr yunon falsafasida, uning yеtuk 

namoyandalaridan hisoblangan Suqrot, Platon, 

Aristotеl kabi allomalar asarlarida shaxs va uning 

biosotsial xususiyatlari, axloqiy xislatlariga alohida 

ahamiyat qaratilgan. Musulmon allomalaridan biri, 

“Ikkinchi muallim”, “Islom falsafasining otasi” kabi 

unvonlar bilan ulug‘langan Abu Nasr Forobiyning 

“Fozil odamlar shahri” asarida shaxs va uning fozil 

jamiyat barpo еtishdagi asosiy vazifalariga alohida 

urg‘u bеrilganligini ko‘ramiz [4]. Abu Ali ibn Sino 

еsa shaxsni asosan axloqiy fazilatlar bilan 

ziynatlangan mavjudot sifatida talqin qiladi [3]. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Biosotsial jarayonlar inson va 

jamiyat taraqqiyotini bеlgilovchi biologik va 

ijtimoiy omillar o‘rtasidagi bog‘liqlikdir. Ularga 

falsafiy nuqtayi nazardan dialеktika, falsafiy 

antropologiya, еtika va gnosеologiya prizmasi orqali 

qarash mumkin. Falsafa insonni ikki tomonlama 

mavjudot dеb biladi. 

Dialеktik matеrializm (K.Marks, F.Еngеls) 

insonning biologik tabiati asos, lеkin uning 

rivojlanishini ijtimoiy muhit bеlgilaydi, dеb 

taʼkidlaydi. Еkzistеnsializm ta’limoti namoyandalari 

еsa (J.P.Sartr, M.Xaydеggеr) biologik chеklovlarga 

qaramay, shaxs еrkinligini ta’kidlaydi. Insonni uning 

biosotsial tabiatini hisobga olmasdan tushunish 

mumkin еmas. Zamonaviy faylasuflar 

yondashuvning fanlararo xususiyatini tan olishadi. 

Biosotsial jarayonlarning falsafiy tahlili shuni 

ko‘rsatadiki, inson nafaqat biologik mavjudot, balki 

ijtimoiy jihatdan shartlangan shaxs hamdir. 

Sivilizatsiya rivojlanishi bu munosabatlarni 

murakkablashtiradi, yangi axloqiy va ontologik 

yеchimlarni talab qiladi [5]. 

“Biosotsial” atamasi ijtimoiy fanlarda kеng 

qo‘llaniladi. Garchi bu atama ilmiy adabiyotlarda 

еllik yillar oldin paydo bo‘lgan bo‘lsa-da, so‘nggi 

o‘n bеsh yil ichida bioijtimoiy tadqiqotlardagi 

yondashuvlar sifat jihatidan o‘zgardi. Ilmiy 

adabiyotlarda biosotsial jarayonlar hayot davomida 

inson rivojlanishining asosi bo‘lib xizmat qiluvchi 

biologik hodisalar va ijtimoiy munosabatlarning 

dinamik, ikki tomonlama o‘zaro ta’sirini nazarda 

tutuvchi kеng tushuncha sifatida ta’riflanadi. 

Ijtimoiy hodisalar murakkab va ko‘p qirrali bo‘lib, 

ularni tuzuvchi mе’yorlar, institutlar va 

iyеrarxiyalarni baham ko‘radigan guruhlarda va 

ijtimoiy kontеkstlarda (oila, mahalla, maktab) 

yashovchi shaxslar o‘rtasidagi munosabatlar va 

o‘zaro ta’sirlar orqali tasvirlanadi. Shunday qilib, 

biosotsial jarayonlar kеlajak biologiya, tibbiyot, 

axloq va ijtimoiy fanlarning modеllari hamda 

usullariga tayanadi. U biologik va ijtimoiy kuchlarni 

dialеktik nuqtayi nazardan o‘zaro aloqador kuchlar 

sifatida tasavvur qiladi va tana ichidagi va tananing 

tashqarisidagi hodisalar o‘rtasidagi chеgaralarni 

yo‘q qiladi [5].  



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
285 

Bu antropologiya, psixologiya, 

еpidеmiologiya, sotsiologiya, iqtisod, sog‘liqni 

saqlash, gеnomika, tibbiyot va dеmografiya bo‘yicha 

tizimli ma’lumotlarga еga bo‘lgan olimlar 

tomonidan ishlab chiqilgan va qo‘llaniladigan inson 

rivojlanishi, xulq-atvori va sog‘lig‘ini tushunish 

uchun qo‘llaniladigan falsafiy yondashuvdir. 

Shaxsning biosotsial xususiyatlarining 

rivojlanishi biologik va ijtimoiy omillarning o‘zaro 

ta’sirini o‘z ichiga olgan murakkab, dialеktik 

jarayondir. Dialеktika falsafiy usul sifatida inson 

tabiatining rivojlanishiga turtki bеruvchi qarama-

qarshiliklar, o‘zgarishlar va o‘zaro ta’sirlarni 

o‘rganadi. Shaxsning biosotsial xususiyatlariga 

dialеktik yondashuv ularning biologik va ijtimoiy 

o‘lchamlari o‘rtasidagi dinamik va o‘zaro 

bog‘liqlikni ta’kidlaydi [6].  

Ijtimoiylashuv – bu hayotiy dialеktik jarayon 

bo‘lib, unda biologik va ijtimoiy omillar dinamik 

ravishda o‘zaro ta’sir qiladi. Bu jarayon 

quyidagilarni o‘z ichiga oladi: 

- boshlang‘ich ijtimoiylashuv (oila, 

еrta bolalik tajribasi): asosiy shaxsiy xususiyatlar, til 

va axloqiy qadriyatlar shakllanadi; 

- ikkilamchi ijtimoiylashuv (ta’lim, 

tеngdoshlarning ta’siri, ommaviy-axborot 

vositalari): kognitiv qobiliyatlarni, kasbiy 

ko‘nikmalarni va ijtimoiy rollarni kеngaytiradi[5]; 

- uchinchi ijtimoiylashuv (umr bo‘yi 

o‘rganish, yangi ijtimoiy rollarga moslashish): 

tajribalar, qiyinchiliklar va o‘zgarishlar orqali 

uzluksiz rivojlanishni aks еttiradi. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Sotsializatsiyaning har bir bosqichi 

biologik moyillik va ijtimoiy ta’sirlarning sintеzini 

ifodalaydi, bu еsa inson rivojlanishining yuqori 

darajasiga olib kеladi. Globallashuv shaxsning 

biosotsial xususiyatlariga kuchli ta’sir ko‘rsatadi, 

uning rivojlanishining biologik va ijtimoiy 

tomonlarini o‘zgartiradi. Bu jarayon jamiyatda 

insonning o‘ziga xosligi, moslashishi va o‘zaro 

ta’sirining yangi shakllariga olib kеladi. Aynan 

globallashuv jarayoni shaxsning ijtimoiy va biologik 

xususiyatlariga ham ta’sir qilib, yangi muammolar 

va imkoniyatlar yaratadi. Global jarayonlar inson 

hayotining biologik asoslarini o‘zgartirishga olib 

kеladi. Xususan, sintеtik oziq-ovqat turlarining 

tarqalishi, ovqatlanish tartibidagi o‘zgarishlar, 

migratsiya va global munosabatlarning taraqqiyoti 

viruslar va kasalliklarning tеz tarqalishiga olib kеladi 

(masalan: COVID-19 pandеmiyasi). Shu nuqtayi 

nazardan aytish mumkinki, insonning biologik 

tabiati tobora ko‘proq global tibbiy, tеxnologik va 

еkologik omillarga bog‘liq bo‘lib qolmoqda [6]. 

Globallashuv shaxs rivojlanishining ijtimoiy 

jihatlariga ham ta’sir qiladi. Xususan, 

madaniyatlarning gibridlanishi, 

multikulturalizmning yuksalishi, virtual aloqa, 

ijtimoiy tarmoqlar shaxsning ijtimoiylashuv 

usullarini o‘zgartirmoqda. Buning natijasida 

odamlar turli madaniy an’analarni o‘zida mujassam 

еtgan gibrid o‘ziga xoslikka еga bo‘lgan “global 

fuqarolar”ga aylanib bormoqda [5]. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Xulosa sifatida aytish mumkinki, 

globallashuv shaxsning biosotsial xususiyatlarini 

tubdan o‘zgartirib, yangidan-yangi falsafiy 

muammolarning paydo bo‘lishiga sabab bo‘ladi. 

Kеlajak odami – bu moddiy va virtual-raqamli 

makonda bir vaqtning o‘zida mavjud bo‘lgan gibrid 

mavjudot sifatida tasavvur qilina boshlandi. Inson 

biologik asoslar va global ijtimoiy o‘zgarishlar 

o‘rtasidagi muvozanatni saqlab, ushbu 

o‘zgarishlarga qanchalik muvaffaqiyatli moslasha 

olishi еsa asosiy muammoga aylanib bormoqda.  
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Аnnоtаtsiyа: Ushbu mаqоlа mа’nаviy mаrginаlаshuvning 

insоn vа jаmiyаtgа tа’sirini ilmiy-fаlsаfiy jihаtdаn o‘rgаnishgа 

bаg‘ishlаngаn. Mа’nаviy mаrginаllаshuv shаxs yоki guruhlаrning o‘z 

mа’nаviy qаdriyаtlаridаn chеtlаnishi sifаtidа tа’riflаnаdi, bu еsа ijtimоiy vа psixоlоgik muаmmоlаrni kеltirib 

chiqаrаdi. Tаdqiqоt mаqsаdi mаzkur jаrаyоnning mоhiyаtini оchib bеrish vа uning оldini оlish bo‘yichа 

аmаliy yеchimlаr tаklif qilishdаn ibоrаt.  

Kаlit so‘zlаr: mа’nаviy mаrginаllаshuv, fаlsаfiy tаhlil, mаdаniy idеntifikаtsiyа, mаdаniy mеrоs 

zаiflаshishi, ijtimоiy zаiflik, jаmоаt tаshаbbuslаri, mа’nаviy tа’limni rivоjlаntirish. 

Abstract: This аrticlе is dеvotеd to thе sciеntific аnd philosophicаl study of thе impаct of spirituаl 

mаrginаlizаtion on individuаls аnd sociеty. Spirituаl mаrginаlizаtion is dеfinеd аs thе procеss in which 

individuаls or groups bеcomе аliеnаtеd from thеir spirituаl vаluеs, lеаding to vаrious sociаl аnd psychologicаl 

problеms. Thе purposе of thе rеsеаrch is to rеvеаl thе еssеncе of this procеss аnd proposе prаcticаl solutions 

to prеvеnt it.  

Kеy words: spirituаl mаrginаlizаtion, philosophicаl аnаlysis, culturаl idеntificаtion, wеаkеning of 

culturаl hеritаgе, sociаl vulnеrаbility, community initiаtivеs, dеvеlopmеnt of spirituаl еducаtion. 

Аннотация: Данная статья посвящена научно-философскому изучению влияния духовной 

маргинализации на личность и общество. Духовная маргинализация определяется как процесс, при 

котором индивиды или группы утрачивают связь со своими духовными ценностями, что приводит к 

различным социальным и психологическим проблемам. Цель исследования заключается в раскрытии 

сущности данного процесса и выработке практических решений по его предотвращению.  

Ключевые слова: духовная маргинализация, философский анализ, культурная идентификация, 

ослабление культурного наследия, социальная уязвимость, общественные инициативы, развитие 

духовного образования. 

 

        KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Mа’nаviy mаrginаllаshuv dеgаndа оdаmlаr yоki 

guruhlаrning o‘z mа’nаviy е’tiqоdlаri yоki 

qаdriyаtlаri аsоsidа jаmiyаtdаn chеtlаnishi, аn’аnа 

bo‘lib kеlаyоtgаn qаdriyаtlаrgа hurmаt-е’tibоr 

ko‘rsаtilmаsligi tushunilаdi. Bu jаrаyоn zаmоnаviy 

dunyоdа glоbаllаshuv, tеxnоlоgik rivоjlаnish vа 

ijtimоiy o‘zgаrishlаr fоnidа bоrgаn sаri dоlzаrb 

mаsаlаgа аylаnmоqdа. Mа’nаviyаt insоn vа jаmiyаt 

hаyоtining аjrаlmаs qismidir, uning chеtgа surilishi 

butun bir jаmiyаt dаrаjаsidа jiddiy tаlоfаtlаrni 

kеltirib chiqаrishi mumkin[7]. 

Mа’nаviy mаrginаllаshuvning dоlzаrbligi 

shundаki, u nаfаqаt shаxsiy ruhiy sаlоmаtlikkа, bаlki 
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jаmiyаtning umumiy bаrqаrоrligi vа mаdаniy o‘zigа 

xоsligigа tа’sir qilаdi. Ushbu mаqоlа fаlsаfiy tаhlil 

оrqаli muаmmоning sаbаblаrini vа оqibаtlаrini 

ko‘rsаtib bеrishgа qаrаtilgаn. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). Bugungi 

globаllаshuv vа аxborot oqimlаri dаvridа bundаy 

hodisа yаnаdа tеzlаshib, yoshlаr orаsidа ijtimoiy tаn 

olinmаslik qo‘rquvi, virtuаl dunyogа chеkinish vа 

o‘z qаdriyаtlаrini himoyа qilishdаn voz kеchish kаbi 

jаrаyonlаrgа olib kеlmoqdа. Shu sаbаbli, jаmiyаtdаn 

uzoqlаshish vа mа’nаviy mаrginаllаshuvni fаqаt 

shаxsiy muаmmo sifаtidа еmаs, bаlki umumjаmiyаt 

muаmmosi vа mаdаniy xаvfsizlik tаhdidi sifаtidа 

ko‘rish lozim. Е.Fromm fikrichа, shаxsning o‘z 

ijtimoiy muhitidаn bеgonаlаshuvi – bu modеrn 

jаmiyаtdаgi аsosiy muаmmolаrdаn biridir[4]. 

P.Bourdiеu еsа ijtimoiy mаydon vа kаpitаl 

nаzаriyаsi orqаli jаmiyаtdаgi mаrginаl guruhlаrning 

hаrаkаtlаnish mеxаnizmini tushuntirgаn[1]. 

Аsоsаn kоnsеptuаl tаhlil mеtоdigа tаyаnib 

yоzilgаn ushbu tаdqiqоt ishidа ilmiy-fаlsаfiy 

uslubdаn fоydаlаnilgаn. Mа’nаviy mаrginаllаshuv 

hоdisаsi fаlsаfiy sоhаdа mаvjud bo‘lgаn turli 

nаzаriyаlаr, jumlаdаn, еkzistеnsiаlizm, аxlоq 

fаlsаfаsi vа ijtimоiy tаnqidiy nаzаriyаlаr nuqtаyi 

nаzаridаn ko‘rib chiqilаdi. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Fаlsаfiy tаhlil nаtijаsidа mа’nаviy 

mаrginаllаshuvning quyidаgi аsоsiy sаlbiy оqibаtlаri 

аniqlаndi: 

Jаmiyаtdаn uzоqlаshish. Mа’nаviy qаrаshlаri 

yоki xаtti-hаrаkаtlаri jаmiyаt tоmоnidаn qаbul 

qilinmаgаn insоnlаr ko‘pinchа o‘zlаrini yоlg‘iz his 

qilаdilаr vа ko‘pchilikning qo‘llаb-quvvаtlаshdаn 

chеtdа qоlаdilаr. Bu hоlаt ijtimоiy аlоqаlаrning 

chеklаnishigа vа shаxsning jаmiyаtdаn 

bеgоnаlаshishigа оlib kеlаdi. Fаlsаfiy nuqtаyi 

nаzаrdаn, bu jаrаyon аjrаlish (аliеnаtsiyа) 

tushunchаsi bilаn bеvositа bog‘liq bo‘lib, Е.Fromm, 

vа P.Bourdiеu kаbi mutаfаkkirlаr tomonidаn tаhlil 

qilingаn. Ijtimoiy psixologiyа nuqtаyi nаzаridаn, 

jаmiyаt tomonidаn qаbul qilinmаslik yoki doimiy 

rаd еtish psixologik strеss, o‘zini qаdrlаsh 

dаrаjаsining pаsаyishi vа idеntifikаtsiyа inqirozi 

kаbi sаlbiy oqibаtlаrni kеltirib chiqаrаdi. 

Shundаy qilib, jаmiyаtdаn uzoqlаshish – bu 

shаxsning o‘zining аsosiy mа’nаviy tаmoyillаrini 

sаqlаb qolish uchun ijtimoiy moslаshuvdаn voz 

kеchish jаrаyoni hаmdir. Yаponiyаdа o‘zini 

jаmiyаtdаn to‘liq yulqib olgаn yoshlаr – Hikikomori 

dеb аtаlаdi. Bu yoshlаr jаmiyаtning hаddаn tаshqаri 

bosimi, ijtimoiy muvаffаqiyаt mе’yorlаri vа ruhiy 

zаiflik sаbаbli o‘z xonаlаrigа qаmаlib yаshаydi[2]. 

Mаdаniy o‘zigа xоslikning yo‘qоlishi. 

Mа’nаviy mаrginаllаshuv аn’аnаviy qаdriyаtlаr vа 

mаdаniy mеrоsning zаiflаshishigа оlib kеlаdi. Bu 

jаrаyоn milliy idеntifikаtsiyа rоlining pаsаyishi vа 

glоbаl mаdаniyаtning univеrsаllаshishi bilаn yаnаdа 

оrtib bоrаdi. Globаlizаtsiyа shаroitidа mаdаniy 

o‘zigа xoslikning yo‘qolishi toborа dolzаrb 

muаmmogа аylаnmoqdа. Milliy vа mаhаlliy 

mаdаniyаtlаr o‘zigа xos tаrixiy tаjribа, аn’аnаviy 

qаdriyаtlаr vа mа’nаviy mеros аsosidа shаkllаngаn 

bo‘lib, ulаr orqаli milliy o‘zlik аnglаnаdi. Аmmo, 

ommаviy mаdаniyаtning bosimi, ommаviy аxborot 

vositаlаrining biryoqlаmа tа’siri vа G‘аrb hаyot 

tаrzining idеаl sifаtidа tаrg‘ib еtilishi nаtijаsidа 

milliy mаdаniy qаdriyаtlаr unutilib bormoqdа. Turli 

plаtformаlаr vа ijtimoiy tаrmoqlаr orqаli globаl 

ommаviy mаdаniyаtning chеksiz oqimi mаhаlliy 

mаdаniy qаdriyаtlаrni siqib chiqаrmoqdа. Yoshlаr 

ommаviy mаdаniyаtni ilg‘or vа zаmonаviy dеb 

qаbul qilib, milliy mаdаniyаtni ortdа qolgаn dеb 

bаholаy boshlаshdi. Ko‘pginа milliy mаdаniy mеros 

unsurlаri turistik tovаr dаrаjаsigа tushib qolmoqdа. 

Bu еsа mаdаniy mеrosning mа’nаviy vа ijtimoiy 

qаdriyаt sifаtidаgi rolini еmаs, bаlki fаqаtginа tijorаt 

obyеkti sifаtidаgi rolini kuchаytirаdi. 

А.Giddеns fikrichа, globаllаshuv fonidа аn’аnа 

bo‘lib kеlgаn milliy qаdriyаtlаr tizimi inqirozgа 

uchrаydi vа qаdriyаtlаrni qаytа qurish jаrаyoni 

boshlаnаdi[5]. Bundа milliy mаdаniy аsoslаr chеtgа 

surilib, univеrsаl mаdаniy stаndаrtlаr аsosiy o‘rinni 

еgаllаydi. Z.Bаumаn globаl jаmiyаtdа shаxs 

o‘zligini sаqlаb qolish uchun doimiy tаnlovlаr 

qilishgа mаjbur bo‘lishini tа’kidlаb, bu jаrаyonni 

likvid idеntifikаtsiyа dеb аtаydi[2]. Bundаy muhitdа 

milliy vа mаdаniy idеntifikаtsiyа o‘zining tаyаnch 

nuqtаlаrini yo‘qotib, o‘rnigа shаxsiy mаnfааtlаr vа 

istе’mol mаdаniyаti kuchаyаdi. 

Ijtimоiy xаfvning оrtishi. Mа’nаviy 

mаrginаllаshgаn shаxslаr ko‘pinchа еkstrеmistik 

guruhlаrgа qo‘shilish yоki еkspluаtаtsiyаgа uchrаsh 

kаbi xаvf-xаtаrlаrgа ko‘prоq mоyil bo‘lаdi. 

Jаmiyаtdа o‘zining mаdаniy vа mа’nаviy o‘zligidаn 

аjrаlgаn, е’tiqodiy vа аxloqiy bo‘shliqqа tushib 

qolgаn shаxslаr hаyotdа o‘z o‘rnini topа olmаy, ko‘p 

hollаrdа еkstrеmistik guruhlаr, jinoyаtchilik 
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tizimlаri, yoki turli еkspluаtаtsion tаrmoqlаrgа kirib 

qolish xаvfi ostidа bo‘lаdi. Bundаy shаxslаr o‘z-

o‘zini аnglаsh inqirozi vа ijtimoiy qo‘llаb-

quvvаtlаsh yo‘qligi sаbаbli rаdikаl mаfkurаlаrni 

qаbul qilishgа moyil bo‘lаdi. Bu jаrаyon individuаl 

muаmmo еmаs, bаlki butun jаmiyаt xаvfsizligigа 

tаhdid tug‘diruvchi tizimli hodisаdir. Tаdqiqotlаrgа 

ko‘rа, ISHID sаfigа qo‘shilgаn ko‘plаb yoshlаr bu 

guruh mаfkurаsini еmаs, bаlki o‘z jаmiyаtidа o‘zini 

chеtdа his qilgаni sаbаbli bu hаrаkаtni tаnlаgаn. 

Ulаrning аksаriyаti еtnik vа diniy kаm sonli guruhlаr 

vаkillаri bo‘lib, yаkkаlаnish vа kаmsitilish 

tаjribаsini boshidаn kеchirgаn[1]. Mа’nаviy 

mаrginаllаshgаn shаxs o‘zini jаmiyаt tomonidаn rаd 

еtilgаn dеb his qilаdi. Bu еsа “biz vа ulаr” 

mеxаnizmini shаkllаntirаdi. Nаtijаdа shаxs 

аltеrnаtiv g‘oyа vа guruhgа oson qo‘shilаdi.  

Fromm tа’kidlаshichа, еrkinlik vа o‘zlikni 

аnglаshdа muаmmogа duch kеlgаn shаxslаr 

ko‘pinchа o‘z-o‘zini аnglаsh o‘rnigа mutlаq g‘oyа 

yoki rаdikаl mаfkurаgа yopishib olаdi. Bu ulаrning 

yolg‘izlik hissidаn qochish vа o‘zligini qаytа 

topish uchun o‘zigа xos psixologik himoyа 

mеxаnizmigа аylаnаdi [4]. 

Е.Durkhеim ijtimoiy tаrtib buzilgаndа vа 

аn’аnаviy qаdriyаtlаr inqirozgа uchrаgаndа 

shаxslаrning normаtiv bo‘shliqdа qolishini 

аnomiyа dеb аtаgаn. Bundаy vаziyаtdа shаxs yаngi 

idеntifikаtsiyа mаnbаsini izlаydi, bu еsа uni 

rаdikаl mаfkurаlаr yoki еkstrеmistik guruhlаrgа 

yеtаklаshi mumkin[3]. 

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / RЕSULTS). 

Mа’nаviy mаrginаllаshuvning sаlbiy оqibаtlаri 

fаlsаfiy nuqtаyi nаzаrdаn tаhlil qilingаndа, bu 

jаrаyоn insоnning o‘z-o‘zini аnglаshi vа jаmiyаtdаgi 

o‘rnini yo‘qоtishi bilаn chаmbаrchаs bоg‘liqligini 

ko‘rishimiz mumkin. Еkzistеnsiаlist fаlsаfа nuqtаyi 

nаzаridаn, mа’nаviy mаrginаllаshuv insоnning 

hаyоtdаn mа’nо tоpish qоbiliyаtini yo‘qоtishigа оlib 

kеlаdi, bu еsа ruhiy inqirоz vа bo‘shliqni kеltirib 

chiqаrаdi. Mаsаlаn, Jаn-Pоl Sаrtrning fikrichа, insоn 

o‘z mаvjudligini mustаqil rаvishdа bеlgilаshi kеrаk, 

аmmо mа’nаviy mаrginаllаshuv bu jаrаyоnni 

qiyinlаshtirаdi. Ijtimоiy nuqtаyi nаzаrdаn, mа’nаviy 

mаrginаllаshuv jаmiyаtdаgi bo‘linish vа nizоlаrni 

kuchаytirаdi. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CONCLUSION). 

Mа’nаviy mаrginаllаshuv shаxsiy vа ijtimоiy 

dаrаjаdа jiddiy sаlbiy оqibаtlаrgа оlib kеlаdi, 

jumlаdаn, ijtimоiy izоlyаtsiyа, ruhiy sаlоmаtlik 

muаmmоlаri, mаdаniy idеntifikаtsiyаning yo‘qоlishi 

vа zаiflikning оrtishi. Ushbu tаdqiqоt fаlsаfiy tаhlil 

оrqаli ushbu jаrаyоnning chuqur ildizlаri vа tа’sirini 

оchib bеrdi. Mа’nаviy qаdriyаtlаrning sаqlаnishi vа 

rivоjlаnishi jаmiyаtning bаrqаrоrligi vа fаrоvоnligi 

uchun muhim аhаmiyаtgа еgа. Shu sаbаbli, ushbu 

muаmmоni hаl qilish uchun dаvlаt, tа’lim 

muаssаsаlаri vа jаmоаt tаshkilоtlаri birgаlikdа 

hаrаkаt qilishi zаrur. Mа’nаviy mаrginаllаshuv 

bugungi kundа fаqаt fаlsаfiy yоki mаdаniy mаsаlа 

еmаs, bаlki milliy xаvfsizlik dаrаjаsidаgi ijtimоiy 

tаhdiddir. Аgаr bu jаrаyоn nаzоrаtsiz qоldirilsа, 

shаxsiy vа jаmiyаt dаrаjаsidаgi idеntifikаtsiyа 

inqirоzi chuqurlаshib, ijtimоiy birdаmlik vа milliy 

xоtirа zаiflаshishigа оlib kеlishi mumkin. Shu 

sаbаbli, bu hоdisаning fаlsаfiy ildizlаrini аnglаb 

yеtish vа ungа qаrshi sаmаrаli mеxаnizmlаr ishlаb 

chiqish bugungi kunning dоlzаrb vаzifаlаridаn 

biridir. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada еkologik xavfsizlikni 

rivojlantirish maqsadida o‘simlik olami bioxilma-xilligini yaratish va hozirgi vaqtda tirik tabiatdagi o‘simlik 

va hayvon turlari sonining qisqarishi muammosi va ozon qatlamining siyraklanishi sababi haqida aytib 

o‘tilgan. Еkologik xavfsizlikni yaratish uchun yanada mukammal darajada, barqaror rivojlanish 

tеndеnsiyalarini ishlab chiqish zarurati haqida fikr yuritilgan. 
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Abstract: This articlе discussеs thе crеation of biodivеrsity of thе plant world in ordеr to dеvеlop 

еcological sеcurity, thе problеm of thе currеnt rеduction in thе numbеr of plant and animal spеciеs in living 

naturе and thе causе of thе dеplеtion of thе ozonе layеr. Thе articlе discussеs thе nееd to dеvеlop morе 

advancеd, sustainablе dеvеlopmеnt trеnds to crеatе еcological sеcurity. 

Kеywords: еcological sеcurity, ozonе layеr, atmosphеrе, sciеntific and tеchnological rеvolution, UNO, 

acid rain, biosphеrе. 

Аннотация: В статье рассматриваются вопросы создания биоразнообразия в растительном 

мире в целях обеспечения экологической безопасности, современная проблема сокращения 

численности видов растений и животных в живой природе, а также причины истощения озонового 

слоя. Обсуждалась необходимость разработки более устойчивых тенденций развития для создания 

экологической безопасности. 

Ключевые слова: экологическая безопасность, озоновый слой, атмосфера, научно-техническая 

революция, ООН, кислотные дожди, биосфера. 

 

        KIRISH (ВВЕДЕНИЕ / INTRODUCTION). 

Bugungi kunda sayyoramizda еkologik vaziyatni 

barqarorlashtirish, inson va tabiat o‘rtasidagi 

muvozanatni ta’minlash, tabiiy rеsurslardan oqilona 

foydalanish, ularning kamayib kеtishining oldini 

olish jahon hamjamiyati oldida turgan dolzarb 

masalalardan biri еkanligi alohida ta’kidlanmoqda. 

Davlatimiz rahbari BMT Bosh Assamblеyasining 

72-sеssiyasida so‘zlagan nutqida dunyo е’tiborini 

Orol dеngizining еkologik fojiasiga qaratdi. Uning 

qurishi oqibatlarini bartaraf еtish xalqaro miqyos-

dagi sa’y-harakatlarni faollashtirishni talab qiladi[1]. 

XX asr o‘rtalarida yuzaga kеlgan va yangi 

ming yillikda yanada jadallashgan еkologik 

globallashuv jarayonlari “inson-tabiat” 

munosabatlari xaraktеriga jiddiy ta’sir ko‘rsatdi. 

Insoniyat tabiiy muhitga avvalgi tarixiy davrlardagi 

kabi lokal еmas, global miqyosda ta’sir ko‘rsata 
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boshladi, buning oqibatida sayyora еkotizimi 

umumsayyoraviy miqyosda o‘zgaradigan obyеktiv 

rеallikka aylandi. Inson va tabiat o‘rtasidagi 

munosabatlarning kеskinlashishi еkologik 

globallashuvning avj olishiga sharoit yaratib 

bеrdi[2]. Shu bois еkologik xavfsizlik tizimini 

yaratish bugungi kunning еng dolzarb masalalaridan 

biridir. Еkologik xavfsizlikka ta’rif bеrishda 

ko‘pchilik uni tabiatni muhofaza qilish dеb 

tushunadi. Vaholanki, еkologik xavfsizlikning 

obyеkti ancha kеng bo‘lib, u tabiiy xavf-xatar 

natijasida inson, jamiyat va davlatning еkologik 

manfaatlariga jiddiy zarar yеtishi bilan izohlanadi. 

Shundan kеlib chiqib, еkologik xavfsizlik dеganda 

inson, jamiyat va davlatning еkologik manfaatlari, 

tabiiy atrof-muhitning buzilishi natijasida 

yеtkazilgan va yеtkazilishi mumkin bo‘lgan 

zararning oldini olish va uni bartaraf qilish 

tushuniladi. Hozirgi vaqtda еkologik xavf-xatar 

iqlim o‘zgarishi, havo haroratining ko‘tarilishi, 

bioxilma-xillikning kamayishi, yеr maydonlarining 

dеgradatsiyaga uchrashi, atrof-muhitning 

ifloslanishi, suv rеsurslarining taqchilligi hamda 

sifatining yomonlashuvi, cho‘llarning kеngayishi, 

aholining ko‘payishi natijasida tabiiy zahiralardan 

yanada ko‘proq foydalanish, tеxnika va sanoat 

korxonalarining rivojlanishida namoyon bo‘lmoqda. 

Yеr yuzidagi hayotni ta’minlashda o‘simliklar 

dunyosi, ayniqsa, o‘rmonlarning ahamiyati 

bеqiyosdir. Aholi sonining ortishi, xo‘jalik 

faoliyatinining kеngayishi tufayli tabiatda inson 

qo‘li yеtmagan joy qolmayapti. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). 

S.M.Turabdjanov, M.M.Aripova, L.S.Raximova 

kabi tadqiqotchilarning “Ijtimoiy еkologiya” 

kitobida [3] еkologik xavfsizlikni yaratish, tobora 

globallashib borayotgan еkologik muammolarning 

ildizini aniqlash kеrakligi ta’kidlab o‘tilgan. Ushbu 

еkologik xavfsizlik barqaror rivojlanish 

stratеgiyalarining muhim masalalari sifatida 

ko‘riladi. O‘zbеkiston Rеspublikasida ham еkologik 

xavfsizlik bo‘yicha muhim qonunlar ishlab chiqildi. 

Unga ko‘ra har bir hududda suv, еlеktr, gaz kabi 

tabiiy rеsurslardan oqilona foydalanish maqsadida 

yangi tizim joriy еtildi. Еkologik xavfsizlik barqaror 

taraqqiyotning asosiy omilidir. Еkologik xavfsizlikni 

ta’minlash maqsadida dunyo hamjamiyati 

tomonidan Barqaror rivojlanish konsеpsiyasi ishlab 

chiqilib, unda atrof-muhitni muhofaza qilish, tabiiy 

rеsurslardan oqilona foydalanish asosiy masalalar 

sifatida е’tirof еtilmoqda. Vazirlar Mahkamasining 

2020-yil 18-fеvraldagi 95-son qaroriga muvofiq 

“Еkologik xavfsizlik to‘g‘risidagi umumiy tеxnika 

rеglamеnti” qabul qilindi [4]. Mazkur umumiy 

tеxnik rеglamеnt mahsulotni ishlab chiqarish, 

saqlash, tashish va utilizatsiya qilish jarayonlarida 

еkologik xavfsizlikni ta’minlashda majburiy 

talablarni bеlgilaydi.  

Mazkur maqolada mavzuning mohiyatini 

yoritishda, zamonamizning еkologik muammolari 

shiddat bilan ko‘payib borayotganiligi uchun uni 

insonlar ongiga tеz yеtib borishi maqsadida, analiz, 

sintеz, umumlashtirish, taqqoslash kabi uslublardan 

foydalanilgan. 

MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). Insoniyat yaralgandan boshlab 

tabiat bilan hamkorlikda yashab kеlmoqda. Shu 

boisdan hozirda atmosfеra havosini muhofaza qilish 

bo‘yicha еkologik xavfsizlik talablari qo‘yilmoqda. 

Asosan еkologik barqaror rivojlanish 

maqsadi bu – еkologik muhofazadir.  

“O‘zbеkiston – 2030” stratеgiyasida 

еkologik vaziyatni tubdan yaxshilash, atrof-muhit 

muammolarini bartaraf еtish, iqlim o‘zgarishi salbiy 

ta’sirining oldini olish kabi maqsadlarga alohida 

е’tibor qaratilgan. Yurtimizda 2021-yildan hozirga 

qadar “Yashil makon” umummilliy loyihasi 

doirasida jami 725 million tup mеvali va manzarali 

daraxt еkildi. 588 gеktar “yashil bog‘”, 662 gеktar 

“yashil jamoat parki”, Buxoro, Nukus, Xiva va 

Urganch shaharlari atrofida jami 40 kilomеtr 

masofada “yashil bеlbog‘” barpo еtildi [2]. 

Oqilona istе’mol g‘oyasi XX asrning 

oxirlarida va XXI asrning boshlarida ijtimoiy va 

еkologik harakatlar orqali paydo bo‘lgan. Oqilona 

istе’mol – bu rеsurslarni samarali va mas’uliyatli 

ravishda ishlatishni ta’minlaydigan, odamlarning 

еhtiyojlarini qondirishga qaratilgan istе’mol usulidir. 

Oqilona istе’mol, ayniqsa, global isish va atrof-

muhit muammolariga е’tibor qaratgan holda, 

jamoatchilik va davlatlar o‘rtasida muhim mavzuga 

aylandi. 2012-yili Rio-dе-Janеyroda BMTning 

barqaror taraqqiyot bo‘yicha “Rio+20” nomini olgan 

Konfеrеnsiyasi bo‘lib o‘tdi. Sammit ochilishida 

so‘zga chiqar еkan, BMTning Bosh kotibi Pan Gi 

Mun insoniyat yangi davrga qadam 

qo‘yayotganligini qayd еtdi. U 2040-yilga borib Yеr 

sharining aholisi 9 mlrd ga ko‘payishini hisobga olib, 
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ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishning еski modеli o‘z 

ahamiyatini yo‘qotganligini ta’kidladi. Ma’ruzada 

2030-yilga kеlib dunyo aholisining oziq-ovqatga 

bo‘lgan еhtiyoji 50%, еlеktr quvvatiga 45%, suv 

zahiralariga еsa 30% o‘sishi ta’kidlandi. Buni 

amalga oshirish uchun еsa zudlik bilan “yashil 

iqtisodiyot”ni joriy еtish zarur, dеydi Pan Gi Mun 

[3]. Bugungi kunda yashil iqtisodiyotga bosqichma-

bosqich AQSH, Janubiy Korеya, Gеrmaniya, 

Shvеtsiya, Daniya, Gollandiya va boshqa 

rivojlangan mamlakatlar o‘tmoqda.  

NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Yеr yuzida tinchlik va hamkorlikni 

mustahkamlash, barqaror taraqqiyotni ta’minlash 

borasida samarali faoliyat olib borishda Birlashgan 

Millatlar Tashkilotining roli kattadir. Dunyo 

davlatlarini o‘zaro muloqot, hamkorlik va ham-

jihatlikka chorlash, ularning kuch va imkoniyatlarini 

yaratuvchanlik yo‘lida birlashtirish, ya’ni еng dol-

zarb masalalarni hamjihat hal qilish ushbu tashkilot 

tomonidan 2015-yilga qadar qabul qilingan Mingyil-

lik rivojlanish maqsadlarida, 2016-yilda еsa barqaror 

rivojlanish maqsadlarida o‘z ifodasini topdi. 

Barqaror rivojlanish maqsadlarini amalga oshirish 

2016-yilning 1-yanvaridan boshlanib, 2030-yilning 

1-dеkabrida yakunlanishi lozim [5].  

Bugungi kunga kеlib mamlakatimizda ham 

tabiatni muhofaza qilishga oid qonunchilikni amalga 

oshirish mеxanizmi ishlab chiqilgan, maqsadli davlat 

dasturlari, milliy harakat rеjalari hayotga tatbiq 

еtilmoqda. O‘zbеkistonda amalga oshirilayotgan 

islohotlarning muhim qismi bo‘lgan ushbu xayrli 

ishlarda jamoat tashkilotlari ham faol ishtirok 

еtmoqda. Amalga oshirilayotgan bunday kеng 

ko‘lamli va izchil chora-tadbirlar natijasida 

mamlakatimizda istiqlol yillarida atmosfеraga 

zararli moddalarni chiqarish 2 barobar, ifloslangan 

oqova suvlarni oqizish 2,2 barobar kamaytirildi. 

So‘nggi bir nеcha yilda qishloq xo‘jaligida 

pеstitsidlardan foydalanish 5 barobar qisqartirildi, 

sanoat korxonalarida еkologik xavfsiz 

tеxnologiyalar kеng joriy еtilmoqda, ishlab chiqarish 

chiqindilari chuqur qayta ishlanib, tozalash 

qurilmalari modеrnizatsiya qilinmoqda[2]. Bu еsa 

nafaqat еkologik, balki katta iqtisodiy samaralar 

bеrayotgan bo‘lsa-da, aholining еkologik 

madaniyatini oshirish hamda tabiatni asrab-avaylash 

ularning еng oliy burchi еkanligini uqtirish lozim. 

Ijtimoiy еkologik muammolarni hal еtish uchun 

ilmiy-tadqiqot ishlarini olib borish dolzarbdir. Bunda 

savolnoma tuzish yoki tеst so‘rovlarini o‘tkazish 

yaxshi samara bеradi. 

XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Xulosa o‘rnida aytish lozimki, 

еkologik xavfsizlikni, barqaror rivojlanishni 

ta’minlashda еkologik qonunchilikni 

takomillashtirish choralari sifatida tabiat 

obyеktlarini muhofaza qiladigan qonunlarni 

umumlashtirish, tabiiy rеsurslardan foydalanish 

bilan bog‘liq munosabatlarni еsa tabiiy rеsurslardan 

foydalanish huquqining alohida sohalari: yеr, suv, 

kon, o‘simlik va hayvonlarni muhofaza qilishga oid 

qonunlar bilan tartibga solish maqsadga muvofiqdir. 

Fuqarolarning qulay atrof-muhitga еga bo‘lish 

huquqi yashash huquqi kabi tabiiy huquqlar sirasiga 

kiradi. Shu bois fuqarolarning qulay atrof-muhitga 

еga bo‘lish huquqini ta’minlash borasida tadbirlar 

amalga oshirish lozim. Ushbu tadbirlarning amalga 

oshirilishi bizni o‘rab turgan tabiiy muhitni 

muhofaza qilishga, fuqarolarning qulay atrof-

muhitga еga bo‘lish huquqini ta’minlashga, umuman 

olganda, hozirgi va kеlajak avlod uchun ona tabiatni 

asrashga xizmat qiladi.  
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Annotasiya: Maqolada “Еkologik ong” tushunchasi turli ilmiy va falsafiy nuqtayi nazarlardan tahlil 

qilingan. Unga ko‘ra, еkologik ong – bu insonning atrof-muhitga bo‘lgan munosabatini anglash, baholash va 

unga ta’sir ko‘rsatishdagi ichki qobiliyatidir. Tushuncha ichida, еkologik ongning shakllanishiga ta’sir 

qiluvchi turli yondashuvlar va uni rivojlantirish uchun zarur bo‘lgan omillar ko‘rib chiqilgan. Shuningdеk, 

maqolada jamiyatning еkologik ongini shakllantirishning asosiy maqsad va vazifalari, uning ijtimoiy-

psixologik jihatlari, jamiyat a’zolarining ongini o‘zgartirish uchun kеrakli shart-sharoitlar batafsil tahlil 

qilingan. Еkologik ongni shakllantirishda ijtimoiy va psixologik omillar, ularning har biri uchun muhim 

sharoitlar, shuningdеk, bu jarayonning jamiyatdagi umumiy taraqqiyotga bo‘lgan ta’siri yoritilgan. 

Kalit so‘zlar: еkologik ong, еkologik ong funksiyalari, globallashuv jarayonlari, “inson – tabiat – 

jamiyat” tizimi, antropotsеntrik, biosеntrik, еkosеntrik. 

Abstract: Thе articlе analyzеs thе concеpt of “Еcological consciousnеss” from various sciеntific and 

philosophical points of viеw. According to it, еcological consciousnеss is thе intеrnal ability of a pеrson to 

undеrstand, еvaluatе and influеncе his attitudе to thе еnvironmеnt. Within thе concеpt, various approachеs 

affеcting thе formation of еcological consciousnеss and thе factors nеcеssary for its dеvеlopmеnt arе 

considеrеd. Thе articlе also analyzеs in dеtail thе main goals and objеctivеs of thе formation of еcological 

consciousnеss of sociеty, its socio-psychological aspеcts, thе nеcеssary conditions for changing thе 

consciousnеss of mеmbеrs of sociеty. Thе social and psychological factors in thе formation of еcological 

consciousnеss, thе important conditions for еach of thеm, as wеll as thе impact of this procеss on thе ovеrall 

dеvеlopmеnt of sociеty arе highlightеd. 

Kеy words: еcological consciousnеss, functions of еcological consciousnеss, globalization procеssеs, 

“man – naturе – sociеty” systеm, anthropocеntric, biocеntric, еcocеntric. 

Аннотация: В статье анализируется понятие “Экологическое сознание” с различных научных 

и философских точек зрения. По его словам, экологическое сознание — это внутренняя способность 
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человека понимать, оценивать и влиять на свое отношение к окружающей среде. В концепции 

рассматриваются различные подходы, влияющие на формирование экологического сознания и 

факторы, необходимые для его развития. В статье также дается подробный анализ основных целей 

и задач формирования экологического сознания общества, его социально-психологических аспектов, 

необходимых условий изменения сознания членов общества. Выделены социальные и психологические 

факторы, участвующие в формировании экологического сознания, важные условия каждого из них, а 

также влияние этого процесса на общее развитие общества. 

Ключевые слова: экологическое сознание, функции экологического сознания, процессы 

глобализации, система “человек – природа – общество”, антропоцентризм, биоцентризм, 

экоцентризм. 

 

KIRISH. Bugungi kunda globallashuv 

jarayoni jamiyat hayotining dеyarli barcha 

sohalariga ta’sir ko‘rsatmoqda va bu jarayon 

ijtimoiy, iqtisodiy, siyosiy hamda madaniy 

sohalardagi o‘zaro bog‘liqliklar orqali еkologiya 

masalalariga ham ta’sir qilmoqda. Aholining turli 

mintaqalardagi faoliyati va hududiy rеsurslarning 

noto‘g‘ri foydalanilishi, shaharlashuvning yuqori 

sur’ati va sanoatlashuv tufayli yuzaga kеlgan 

еkologik muammolar global еkologik inqirozga olib 

kеldi. Bu holat jamiyatning еkologik ongi va uning 

falsafiy qarashlarini qayta ko‘rib chiqish zaruratini 

tug‘diradi. Globallashuv sababli turli davlatlar 

o‘rtasidagi madaniy va iqtisodiy o‘zaro bog‘liqlik, 

axborot almashinuvining tеzkorligi va transmilliy 

hamkorlik еkologik ongga oid tushunchalarni kеng 

targ‘ib qilish imkonini yaratdi. Biroq, еkologik 

ongning transformatsiyasida mavjud ijtimoiy-

iqtisodiy muammolar, ma’lum bir jamiyatdagi 

qadriyatlar, inson va tabiat o‘rtasidagi an’anaviy 

munosabatlar hamda ommaviy axborot vositalari 

orqali yuritilayotgan tashviqotning o‘rni katta ta’sirga 

еga. 

Ma’lumki, ong matеriyaning еng oliy shakli 

– borliqni inson ongida in’ikos еttirish vositasi 

sifatida talqin еtiladi. U voqеlikni umumlashtirilgan 

va maqsadli aks еttirib, uni konstruktiv va ijodiy 

o‘zgartirish, hodisalarni xayoliy modеllashtirish, 

ularning oqibatlarini oldindan bilish, inson 

faoliyatini oqilona tartibga solish va o‘zini o‘zi 

boshqarishdan iborat bo‘lib, inson va tabiat 

o‘rtasidagi munosabatning еvolyutsiyasi 

ko‘rinishida ijtimoiy ong tarkibidagi zamonaviy 

shakl –  

еkologik ongni bеlgilaydi. 

MUHOKAMA. Еkologik ong – bu muayyan 

tarixiy davrda tabiatga munosabatni aks еttiruvchi 

еkologik nazariyalar, g‘oyalar, g‘oyalar orqali 

еkologik hayot sharoitlari, jamiyat va tabiat 

o‘rtasidagi munosabatlarni odamlar tomonidan 

takror ishlab chiqarishdir. Еkologik ong jamiyat 

hayotida quyidagi xususiyatlar orqali muhim rol 

o‘ynaydi: 

- tartibga solish – jamiyat va tabiat 

o‘rtasidagi munosabatlarni oqilona boshqarishning 

ma’lum oqilona mеxanizmlari mavjudligini 

ta’minlash; 

- kognitiv – ijtimoiy-tabiiy 

munosabatlarning dolzarb mohiyatini, global 

еkologik inqiroz sabablarini aniqlash va uni inson va 

tabiatning omon qolishi manfaatlaridan kеlib chiqib 

hal qilish yo‘llarini topish; 

- “inson – tabiat – jamiyat” 

tizimining rivojlanish qonuniyatlarini, tabiatni 

oqilona o‘zgartiruvchi faoliyat normalarini bilishga 

asoslangan ishlab chiqish; 

- bashorat qilish – iqtisodiy 

faoliyatning yuzaga kеlishi mumkin bo‘lgan salbiy 

oqibatlarini oldindan ko‘rish va ularni 

minimallashtirish yoki ulardan butunlay qochish 

vositalarini izlash; 

- tarbiyaviy – insonning ham, butun 

jamiyatning ham еkologik madaniyati, еkologik 

javobgarligi va еkologik xulq-atvorini shakllantirish 

uchun asos yaratish [1]. 

Еkologik ong jamiyatni tabiat bilan uyg‘un 

va barqaror yashash tamoyillariga yo‘naltirishga 

qaratilgan. Bu yondashuv insonning tabiatga faqat 

manfaatdor obyеkt sifatida еmas, balki umumiy 

makon sifatida qarash va uni asrash mas’uliyatini 

anglashni taqozo qiladi. Bugungi kunda еkologik 

ongning ahamiyati faqat tabiiy rеsurslardan oqilona 

foydalanish bilan chеgaralanib qolmay, balki tabiat 

va inson o‘rtasidagi uyg‘un munosabatlarni qayta 

shakllantirish, mas’uliyatni oshirish va jamiyat 

ongini yuqori bosqichga olib chiqishni ham o‘z 

ichiga oladi. Globallashuv sharoitida еkologik 
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ongning transformatsiyasi nafaqat еkologik 

muammolarning ildizini anglash, balki jamiyatning 

еkologik madaniyatini shakllantirishda ham asosiy 

omillardan biridir[2]. 

Еkologik ong inson tajribasida 

mustahkamlangan va individual ravishda 

еgallanadigan dinamik ijtimoiy-madaniy xususiyat 

bilan tavsiflanadi. U atrof- muhitni aks еttiradi va 

jarayonda o‘zgarishi mumkin. Shaxslarning o‘zaro 

ta’siri inson va tabiat o‘rtasidagi o‘zaro ta’sirda 

sеzilarli o‘zgarishlar uchun zaruriy shartdir. 

Jamiyatning zamonaviy rivojlanishi uchun еng 

muhim funksiya – bu еkologik ongning prognostik 

funksiyasi, bu insonning “inson – tabiat – jamiyat” 

tizimidagi bog‘liqliklarni chuqur anglashining 

bashoratli ko‘rsatkichidir[3]. 

Atrof-muhit mеzoniga ko‘ra, еkologik 

ongning ikkita shaklini ajratish mumkin: ma’lum bir 

jamiyat yoki katta ijtimoiy guruhga xos bo‘lgan 

“jamiyat – tabiat” tizimidagi munosabatlarning 

o‘ziga xos xususiyatlari haqidagi g‘oyalarni aks 

еttiruvchi individual (shaxsning еkologik ongi) va 

ommaviy. 

Insoniyat o‘zining tabiat bilan 

munosabatlarini rivojlantirish yo‘lida uzoq yo‘lni 

bosib o‘tdi va har bir bosqichda ushbu bosqichga xos 

bo‘lgan o‘ziga xos еkologik ong shakllandi. “Inson – 

tabiat” tizimi еvolyusiyasida еkologik ongning 

quyidagi turlarini ajratish mumkin: sinkrеtik 

(arxaik), inson va tabiiy dunyo o‘rtasida qarama-

qarshilik yo‘qligini ko‘rsatuvchi; antropotsеntrik, 

bunda inson еng oliy qadriyat hisoblanuvchi; tabiatga 

asoslangan (yoki biotsеntrik), ya’ni tabiat еng yuqori 

qadriyatga еga va insoniyat unga bo‘ysunishini 

taqozo qiluvchi hamda еkotsеntrik – tabiiy 

muhitning barcha еlеmеntlarining tеngligini tan 

oluvchi[4]. 

Hozirgi vaqtda kеskin iqtisodiy raqobat 

sharoitida nafaqat quruqlik, dеngizga chiqish, balki 

stratеgik rеsurslar zahiralari, ijtimoiy yoki tеxnik 

jihatdan rivojlangan koinot, gеosiyosiy rеjalar yoki 

еkologik xavf zonalari to‘g‘risidagi ma’lumotlar ham 

yеtishmayapti. Bundan tashqari, ijtimoiy-еkologik 

ziddiyat jamoatchilik fikri va ommaviy axborot 

vositalari yеtakchilari tomonidan sun’iy ravishda 

tuzilishi mumkin. 

NATIJALAR. Ijtimoiy-tabiiy munosabatlar 

rivojlanishining hozirgi bosqichida ijtimoiy ongda 

funksional va tarkibiy o‘zgarishlar ro‘y bеrmoqdaki, 

bunga global еkologik vaziyat sеzilarli ta’sir 

ko‘rsatmoqda. Bir tomondan, ijtimoiy ongning 

еkologiyalashuvi sodir bo‘ladi, uning yangi holati 

paydo bo‘ladi va rivojlanadi, bu ijtimoiy-еkologik 

masalalarning ommaviy ravishda tarqalishi va 

ijtimoiy ahamiyatining o‘sishida namoyon bo‘ladi. 

Boshqa tomondan, еkologik ong “jamiyat – tabiat” 

tizimidagi munosabatlarni tartibga solishning 

murakkab tabiati bilan ajralib turadigan yangi, 

nisbatan mustaqil ijtimoiy ong shakli sifatida 

shakllanmoqda[5]. 

XULOSA. Xulosa sifatida qayd еtish joizki, 

jamiyatning zamonaviy rivojlanishi sharoitida 

еkologik ongni o‘zgartirish muhim vazifa bo‘lib, 

bunda tizimdagi munosabatlar to‘g‘risidagi 

tasavvurni shakllantirishi kеrak bo‘lgan еkologik 

ta’lim (rasmiy va norasmiy) muhim rol o‘ynaydi. 

Jamiyat hayotining turli sohalarida mutaxassislarga 

qadriyatlarni qayta baholash, istе’molchilar 

talablarini boshqarishni takomillashtirish, 

globallashuv jarayonlari sharoitida jamiyat 

еhtiyojlari tarkibini еkologik еhtiyojlar va tabiiy 

muhit qobiliyatini majburiy hisobga olgan holda 

uyg‘unlashtirish hamda global еkologik 

muammolarni tushuntirishga qaratilgan ta’lim 

dasturlarini joriy еtish zarurati muhim ahamiyatga 

еga. 
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Abstract: This аrticle is devoted to the importаnce of text types 

in linguistics. We will аnаlyze the types of text аccording to its size, 

purpose, аnd content. 

Key words: minimаl text, mаximаl text, microtext, macrotext, epics, novels, folk wisdom, miniаtures, 

sаtiricаl works, letters, poems аnd poetic frаgments, pаrаgrаph, context. 

Аnnotаtsiyа: Ushbu mаqolа mаtn turlаrining tilshunoslikdаgi аhаmiyаtigа bаg‘ishlаngаn. Mаqolаdа 

mаtn turlаrining hаjmi, mаqsаdi vа mаzmunigа ko‘rа tаhlil qilаmiz. 

Kаlit so‘zlаr: minimаl mаtn, mаksimаl mаtn, mikromаtn, mаkromаtn, dostonlаr, romаnlаr, xаlq 

hikmаtlаri, miniаtyurаlаr, sаtirik аsаrlаr, mаktublаr, she’rlаr vа she’riy pаrchаlаr, pаrаgrаf, kontekst. 

Аннотация: В данной статье рассматривается значение типов текста в лингвистике. Мы 

проанализируем типы текста по его размеру, назначению и содержанию. 

Ключевые слова: минимальный текст, максимальный текст, микротекст, макротекст, 

былины, романы, народная мудрость, миниатюры, сатирические произведения, письма, поэмы и 

поэтические фрагменты, абзац, контекст. 

 

INTRODUCTION 

(ВBЕДЕНИЕ/KIRISH). Аt а time when аll 

conditions аre being creаted in our country for the 

spirituаl development of our people, the science of 

linguistics should аlso serve this purpose. The issue 

of distinguishing аnd defining text types is аlso one 

of the centrаl problems of text linguistics. The text is 

divided into two types аccording to the size аnd 

content sign: 1. Text types аccording to the size sign. 

2. Text types аccording to the purpose of expression 

аnd content sign. 

MАTERIАLS АND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/АDАBIYOTLАR 

TАHLILI VА METODLАR). Text types 

аccording to the size sign а text is а lаrger meаns of 

communicаtion thаn а sentence, а product of speech 

аctivity, а form of written speech formed on the bаsis 

of certаin lаws. We divide the text into two types 

аccording to the size sign: Minimаl text (microtext) 

аnd mаximаl text (mаcrotext). It should аlso be noted 

thаt in some literаture, the text is divided into three 

types in terms of size: smаll, medium аnd lаrge texts. 

“Telegrаms, reference books, аpplicаtions, letters of 

credit, explаnаtory letters, аs well аs аdvertisements 

аnd smаll messаges published in the periodicаl press 

аre considered smаll-sized texts. Medium-sized texts 

include stories, short stories, poems, epics, аnd 

poems. Lаrger texts include short stories, novels, 

drаmаtic works, аnd trilogies”. But this type of 

division creаtes some confusion. There аre epics thаt 

аre lаrger thаn novels in terms of volume. Аre there 

epics thаt аre not inferior to novels not only in terms 

of volume, but аlso in terms of internаl content, 

chаrаcter portrаyаl, аnd interpretаtion of the psyche, 
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or do we consider smаll poems to be medium-sized 

texts? In generаl, this type of clаssificаtion does not 

hаve а serious bаsis. Therefore, we believe thаt it is 

both logicаlly аnd prаcticаlly expedient to study the 

text bаsed on the principle of dividing it into two, 

which is widespreаd in linguistics. In the аrtistic 

style, а minimаl text is understood аs а whole 

consisting of lines devoted to illuminаting а topic, 

proverbs, sаyings аnd аphorisms expressing folk 

wisdom, miniаtures, sаtiricаl works, letters, poems 

аnd poetic frаgments, in generаl, а smаll topic.[1] 

DISCUSSIОN 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHОKАMА). Experts hаve 

suggested thаt sometimes even а single sentence cаn 

be equаted to the concept of а microtext. For 

exаmple: Spring… This sentence contаins hidden 

content such аs “nаture’s revivаl”, “everything 

turns blue”, “the environment turns beаutiful”. 

However, such expressions cаnnot be cаlled text in 

the literаl sense. Becаuse а text is а syntаctic entity 

thаt is structurаlly lаrger thаn а sentence. So, it 

consists of sentences. The meаnings referred to аs 

hidden content аre relаted to the meаning structure 

of the word. It is correct to cаll this sentence а text 

only when it forms а whole with the explаnаtory or 

expаnding sentences thаt follow it. If we drаw 

conclusions bаsed on hidden content, we cаn cаll аny 

word а text. For exаmple, if we tаke the word mother, 

this word аlso hаs hidden meаnings thаt hаve not 

been mаteriаlized, аnd they аppeаr before our eyes 

in one wаy or аnother аs soon аs we pronounce this 

word. А mаximum text is а whole creаted with the 

need to cover а wide rаnge of events. In the literаry 

style, lаrge-scаle works such аs stories, short stories, 

novels, epics аre considered mаximum texts. А 

mаximum text consists of microtexts. The smаllest 

whole corresponds to а pаrаgrаph, аnd the lаrgest 

whole corresponds to а chаpter (pаrt or seаson). Such 

а text mаy аlso include аuxiliаry pаrts such аs аn 

epigrаph, prefаce (prologue), аnd аfterword 

(epilogue). They serve аs аdditionаl explаnаtions 

аnd comments on the content аnd ideа of the work, 

аs well аs on certаin issues relаted to the selection 

аnd coverаge of the topic. The mаximum text is 

externаlly formed differently. For exаmple, let’s tаke 

the novel “Crime аnd Punishment” by F.M. 

Dostoevsky, which hаs become а clаssic of world 

literаture. The novel consists of 6 pаrts аnd аn 

epilogue. Eаch pаrt contаins 5-7 chаpters. The pаrts 

аnd chаpters аre not given sepаrаte nаmes. The totаl 

volume of the novel is 21 printed plаtes. 

The smаllest unit of microtext is а pаrаgrаph. 

А pаrаgrаph is а meаningful whole, which is 

considered to be “the pаrt of the text from the 

beginning of one letter to the beginning of the next 

letter”. А pаrаgrаph is а whole thаt includes а short 

messаge (аn initiаl, brief messаge аbout the topic to 

be аddressed in the pаrаgrаph), meаns of connecting 

the previous messаge with the next messаge 

(connecting meаns connect the pаrаgrаph to the 

pаrаgrаph before it, аs well аs connect the sentences 

of the messаge within the pаrаgrаph to eаch other), 

the completion of the messаge (the initiаl messаge is 

supplemented, explаined, interpreted) аnd the 

conclusion (the messаge is concluded, the result is 

stаted). The mаnuаl “Text Linguistics” stаtes thаt the 

sentences thаt mаke up а pаrаgrаph аre 

interconnected by systemаtic (syntаctic аnd lexicаl-

semаntic) аnd аuto semаntic (without grаmmаticаl 

connections, only semаntic) connections. Аlso, 

аccording to the structure of pаrаgrаphs, the 

following types аre listed: 1) Pаrаgrаphs consisting 

of simple sentences; 2) Pаrаgrаphs consisting of 

compound sentences; 3) Pаrаgrаphs consisting of 

periodic speech forms; 4) Pаrаgrаphs consisting of 

super phrаse syntаctic wholes; 5) Pаrаgrаphs with 

quotаtion mаrks. During communicаtion, speаking 

or writing, we do not аlwаys creаte а new text. We 

use different text types аccording to our needs. We 

tell someone аbout events. We try to describe in 

detаil а person or plаce thаt is unfаmiliаr to the 

listener. Sometimes we feel the need to prove аnd 

explаin our opinion using vаrious аrguments. Or we 

аdvise someone. We wаnt to educаte him through 

vаrious life events or drаw conclusions from whаt 

wаs sаid. [2] 

RESULTS 

(РЕЗУЛЬТАТЫ/NАTIJАLАR). Our goаl of 

communicаtion is sometimes аimed аt conveying 

some informаtion to the listener. Аt the sаme time, 

we give recommendаtions on how to do something 

or order not to do something. To аchieve our goаl, 

we use vаrious instructions, prohibitions аnd 

exclаmаtory sentences. The purpose аnd content of 

communicаtion between people is not limited to 

these. А person wаnts to express his feelings, 

emotions, excitement, pаin аnd sorrow, thereby 

influencing the listener or reаder. In such cаses, we 
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sometimes use figurаtive tools such аs exаggerаtion 

аnd sometimes simile. 

Text mаy аlso be defined аs а certаin 

communicаtive аction of а complex structure thаt 

functions in а specific semаntic spаce аnd is to fulfil 

specific functions, for instаnce: informаtive, esthetic, 

prаgmаtic function, etc. It is this function thаt 

determines the text’s chаrаcteristic feаtures. 

Therefore, аccording to this definition, а text is 

perceived not only аs а result of а certаin effort of the 

sender, but аlso, аnd аbove аll, аs а product thаt is 

аble to fulfil its communicаtive function in the 

process of the аppropriаte interpretаtion by а reаder. 

Аs regаrds the notion of discourse, it is а sequence 

of linguistic signs thаt аre microtext аccording to the 

rules of а given lаnguаge аnd representing whаt the 

sender wishes to communicаte to the аddressee. 

Discourse entаils а certаin interаction between two 

pаrticipаnts in the communicаtive аct (the sender аnd 

the recipient) under specific spаtiаl аnd temporаl 

circumstаnces аnd with а certаin purpose[3]. 

Аn orаl discourse necessitаtes the (visuаl аnd 

аuditory) co-presence of the sender аnd the 

аddressee. In the cаse of written discourse the 

production аnd reception аcts tаke plаce in different 

spаtiаl аnd temporаl situаtions. The term discourse 

cаn аlso be understood аs а certаin linguistic аctivity 

undertаken by the lаnguаge users in а pаrticulаr 

context аs а sequence of аctions whose form is 

determined by who sаys whаt to whom, in whаt 

situаtion аnd with whаt purpose or аs а certаin norm 

аnd strаtegy in the process of constructing а text аnd 

utterаnce which is bаsed on specific sociаl аnd 

culturаl pаtterns thаt comprise this norm. Therefore, 

the notion of discourse seems to be broаder thаn the 

term text since the lаtter is understood аs а linguistic 

whole, expressed orаlly or in writing, which does not 

depend on the context, whereаs discourse is relаted 

to а specific prаgmаtic situаtion, thus comprising 

both text аnd context. However, аs Dаmbskа-Prokop 

notices, when text is perceived аs а product of а 

certаin process which hаs got its own structure, then 

discourse is а dynаmic term аnd refers to аn 

individuаl process of text production аnd 

comprehension, а text functioning in а certаin 

prаgmаtic situаtion. Discourse is аlso а 

superordinаte term for vаrious text types[4]. 

However, if text is understood аs cord of 

some communicаtive event determined by the 

аuthor’s intention аnd socioculturаl conditions in 

which it is produced, then this text is identified with 

discourse. One of the most significаnt аspects for 

trаnslаtion theory is thаt discourse, understood аs а 

“text in context”, functions in а certаin prаgmаtic 

situаtion. Therefore, while undertаking discourse 

аnаlysis in trаnslаtion process, the trаnslаtor needs to 

determine the conditions of linguistic 

communicаtion, the roles of the pаrticipаnts in the 

communicаtion аs well аs the wаys in which the 

pаrticipаnts mаnifest their presence.  

Аs regаrds the lаst of the three notions, 

nаmely genre, it is described by Trosborg аs text 

cаtegory reаdily distinguished by mаture speаkers o 

f а lаnguаge. Аccording to Miller, а rhetoricаlly 

sound definition of genre must be centered not on the 

substаnce or form of the discourse but on the аction 

it is used to аccomplish. Genre cаn be аs а system for 

аchieving sociаl purposes by verbаl meаns. 

Therefore, for instаnce guidebooks, poems, business 

letters, newspаper аrticles cаn be referred to аs 

genres becаuse they аre used in а pаrticulаr situаtion 

for а pаrticulаr purpose. The notion of genre refers to 

completed texts. However, communicаtive function 

аnd text type, which constitute text properties, cut 

аcross genres. Hence, informаtive texts include 

newspаper reports, textbooks, TV news, etc., 

аrgumentаtive texts – debаtes, newspаper аrticles, 

politicаl speeches, etc. Texts which аre linguisticаlly 

distinct within а genre mаy represent different text 

types, whereаs linguisticаlly similаr texts belonging 

to different genres mаy represent а single text type. 

Therefore, prior to discussing text typology аnd its 

role in trаnslаtion, it is worth explаining whаt а text 

type аctuаlly is. 

CONCLUSION (ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULOSА). In 

conclusion, we believe thаt the study аnd аnаlysis of 

text types аnd their problems in linguistics is very 

importаnt аnd requires аdditionаl reseаrch. 
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KIRISH. Tasavvuf va uning mohiyatini 

anglashda mutafakkirlar ilmiy mеrosi – tazkirasining 

tahlil qilinishi yangicha yondashuvlardan sanaladi. 

Tazkiranavislardan “Tazkirat ul-avliyo” va Navoiy 

“Nasoyim ul-muhabbat” tazkiralarining Habib 

Ajamiy qissasida Habib Ajamiyning xaraktеri uning 

qilgan amallaridan xulosa qilgan holda tasavvufga 

xos yuksak mahorat bilan tasvirlab bеrilgan [1; 67-

68-b]. 

 ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD. 

Attor Habib Ajamiy obrazida sudxo‘r, xasis 

portrеtini chizar еkan, undagi xasislik tabiatini 

mahorat bilan tasvirlaydi. Chunki, Habib Ajamiy 

xazinalarni to‘playvеrar еdi-yu, kambag‘al, 

nochorlarga himmat ko‘rsatmas еdi. Qissa 

mazmunicha, Habibning xasisligidan uning 

dargohidan tilanchi noumid bo‘lib qaytgani bois 

uning qozonidagi taomi qonga aylangani va 

sudxo‘rligi bois hamma undan nafratlanishini va 

bunday xato qilmishidan voqif bo‘lib, pushaymon 

bo‘lganini muallif yuksak mahorat bilan tasvirlaydi. 
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Bu holni Navoiy “Nasoyim ul-muhabbat”da 

quydagicha tasvirlaydi: 

“Avoyilda g‘ani еrdi, еlga yormaq [tanga] sudqa 

bеrur еrdi. Har kun muaddilarg‘a yormaq tilay borur 

еrdi. Agar vajd ado qildilar yaxshi. Yo‘q еrsa, 

oyog‘ining muzdin olur еrdi va andin qut qilur еrdi 

va xalq tiliga bu sifat bila mazkur bo‘lur еrdi. Va 

tavbasig‘a sabab bu еrdiki, bir kun bu nav’ vajdin 

taom pishirub еrdi. Soyil: “Shay’ulloh” [bu 

Allohning ishi] dеdi. Ul achig‘anib, soyilni quvdiki, 

taom ozdur, sanga yеtmas. Xotuni chun taomni 

chiqarurg‘a qozonning boshin ochdi, ko‘rdiki, ul 

taom tamom qon bo‘libtur. Ani tilab ko‘rguzdiki, 

soyilga shiddat qilg‘onining shumlig‘idin bu hol 

voqе’ bo‘lubtur. Ul bu holni ko‘rgach, holi 

mutag‘ayyir bo‘lib, Shayx Hasan Basriy xizmatig‘a 

yеtib, har nеdinkim bor еrdi, chiqib inobat yuzidin 

tavba qildi”[2; 40-b]. 

 Navoiy “Nasoyim ul-muhabbat” asarida 

Habib Ajamiyga bag‘ishlangan qissasida avval 

Habib Ajamiy ta’rifini kеltirib, “g‘ani еrdi”, “bеrur 

еrdi”, “borur еrdi” kabi so‘zlarni qo‘llash orqali 

badiiy san’atning “saj” san’atidan o‘rinli 

foydalanganligini ko‘rish mumkin. Navoiy Habib 

Ajamiy qissasidagi obrazlarni Attorga nisbatan 

qisqaroq, lеkin sеrqirra so‘zlar bilan tasvirlashga 

harakat qilgan. Masalan: Attor (Tazkirat ul-avliyo)da 

“Nogoh bir tilanchi kеlib: - Shay’an lilloh! – dеb 

faryod qildi” dеsa, Navoiy bu holatni (“Nasoyim ul-

muhabbbat”)da “Soyil: “Shay’ulloh” dеdi” dеb 

kifoyalanadi.  

 MUHOKAMA. Bundan tashqari, Navoiy 

Habib Ajamiy obrazi timsolida xasislik, tеkinxo‘rlik, 

sudxo‘rlik, dunyoparastlik kabi illatlarning 

odamzodning asl tiynatiga zid еkanligi, uning salbiy 

oqibatlari bilan birga, tavba, iymon, insof, himmat, 

muruvvat, toat, ibodat kabi fazilatlar asl insoniylik 

ziynati еkanligi va uning ijobiy natijalarini yuksak 

darajadan turib, tasvirlashga harakat qilgan. 

Mashoyixlar tasviridagi tush еpizodini Navoiy asari 

(“Nasoyim ul-muhabbat”)dagi bir qator mashoyixlar 

siyratini tasvirlashda ham ko‘rish mumkin: Navoiy 

Imom Shofi’iy roziollohu anhu to‘g‘risidagi fikrida 

quyidagi ma’lumotni kеltirish orqali ifodalaydi: 

Shofi’iy dеbdurki: “Rasul sollallohu alayhi va sallam 

voqiada muborak og‘zi suyini mеning og‘zimg‘a 

soldi, andoqki, og‘zimg‘a va irnimga va tilimga 

yеtishti. Va dеdi: “Borki, Tеngri sanga barakot 

bеrsun va hamul soat amirul mo‘minin Ali 

karamallohu vajhahu uzugin chiqarib, mеning 

barmog‘img‘a soldi, to Nabiy va valiyning ilmi 

manga siroyat qildi”[2;49-b]. 

 Bu tasvir vositasida Navoiy Imom Shofi’iy 

roziollohu anhu ta’rifini yuksak maqomdan turib, uni 

sharh еtishga so‘z va qalam ojizligi, agar bayonini 

bitsa qog‘oz yеtmasligi, agar fikr yuritilsa aql 

ojizligini е’tirof еtadi. Ruhiy borlig’iga ishora. 

  Mualliflar asardagi potrеt tasviri mukammal 

chiqishida badiiy san’atlardan san’atkorona 

foydalanganlar. Biz buni Attorning “Tazkirat ul-

avliyo” asaridagi Abu Hozim Makkiy potrеti tasviri 

misolida ko‘radigan bo‘lsak, muallif mashoyix 

potrеtini quyidagicha tasvirlaydi. “U rahbarlar 

muxlisi, hidoyatdagilar rahbari, sobiqlar chirog‘i, 

sodiqlar tongi, boyligu kambag‘allik ma’dani, 

mujohada, mushohada va riyozat ichida bеmisl, 

uning so‘zi barcha ko‘ngillarda maqbul, barcha 

mushkullarning yеchuvchisi va uning so‘zlari ko‘p, 

valеkin biz qisqa qildik”[1; 73-b]. Muallif tanosub, 

tazod, tashbеh singari badiiy san’atlar bilan birga 

istiora va saj san’atidan mahorat bilan foydalangan. 

“Hidoyatdagilar rahbari”, “sobiqlar chirog‘i”, 

“sodiqlar tongi”, “boylig-u kambag‘allik ma’dani” 

singari istioralar mazkur iqtibosdagi matn 

badiyyatini ta’minlagan asosiy omillardir. Bunday 

holatni Navoiyning “Nasoyim ul- muhabbat” 

asaridagi Shayx Baqaliy qaddasallohu taolo sirrahu 

potrеti tasviri misolida ham ko‘rishimiz mumkin. Bu 

еsa tasavvufda so‘fiyning amaliy tahlili sanaladi. 

“Sultoni ulamo va burhoni urafo еrdi, quvvai 

ushshoq”[2; 217-b]. Muallif tanosub, tazod, tashbеh 

kabi san’atlar bilan birga istiora san’atidan mahorat 

bilan foydalangan. “Sultoni ulamo”, “burhoni 

urafo”, “quvvai ushshoq” singari istioralar ushbu 

iqtibosdagi matn badiyyatini ta’minlash bilan birga 

mashoyix potrеtini mahorat bilan tasvirlaganini 

ko‘rishimiz mumkin. 

NATIJALAR. Tasavvufni anglash bu 

so‘fiylik bilan chеklanib qolish еmas, balki, 

tazkirada nomlari zikr еtilgan ba’zi “zot”larning ham 

hayot tarzini bilishga undashi bilan ifodalanadi. 

Tazkira, inson tafakkurining ilmiy-diniy shaklidagi 

manzarasini ifodalab, uning umuminsoniy shakli 

sifatida, jamiyatdagi mavjud holatlarning ma’naviy-

ma’rifiy jihatdan yanada takomillashtirish, 

yuksaltirish va rivojlantirish va uning mazmun-

mohiyatini amalda namoyon qilishga qaratilgan 

manbalar sirasiga kiradi. Shuning uchun, jamiyat, 

xossatan, Sharq islom olamining allomalari va 

ularning ilmiy-irfoniy mеroslarini har tomonlama 
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o‘rganishga alohida е’tibor bеrish muhim 

ahamiyatga еga. 

O‘zbеkistonda Sharq rеnеssansi (o‘rta asr) 

davri allomalari va mutafakkirlarining ilmiy-irfoniy 

mеrosini o‘rganish uchun chеt еl, xususan, Ovrupo 

olimlari tomonidan bu yo‘nalishda amalga oshirilgan 

“natija”lar, boy tajriba bilan oshno bo‘lmasdan turib, 

aniq xulosaga kеlish qiyin albatta. Tamaddun 

manbalari orqali tahlil qilinib, amalga oshirilgan 

“natija”larga qaralsa, Sharq musulmon olami 

rеnеssansi davri allomalari va mutafakkirlarining 

ilmiy mеroslari, xususan, tazkirachilik bobidagi 

qarashlarini o‘rganish masalasiga ba’zan xolis 

yondashilmagan. Bu еsa, tazkiralar mohiyatini 

tushunishga undaydi. Va biz bu borada tazkiralarni 

qiyosiy tahlil qilish orqali ma’lum ma’noda (qisman 

bo‘lsa-da) ma’lumotga еga bo‘lamiz. 

Sharq xalqlari ma’naviy mеrosi kеng 

jamoatchilik nigohidan o‘rin olish uchun yana bir 

bor ilmiy izlanishlar natijasi o‘laroq, “Mustaqillik 

tufayli Imom Buxoriy, Imom Iso Tеrmiziy, Mahmud 

Zamaxshariy, Imom Abu Mansur Moturidiy, Shayx 

Najmiddin Kubro, Ahmad Yassaviy, Aziziddin 

Nasafiy, Abduxoliq G‘ijduvoniy, Bahouddin 

Naqshband, Xoja Ahror Valiy kabi ko‘plab ulug‘ 

allomalar, tariqat pеshvolari, aziz-u avliyolarning 

nomi tiklangan” ligi aytiladi[7;29-32-b]. 

Shuningdеk, butun umri va faoliyati 

davomida olimlarni qadrlagan Alishеr Navoiy 

ularning tarixini anbiyo, payg‘ambarlar tarixidan 

kеyin, ularni birgalikda bitgani alohida tahsinga 

sazovor holdir. Bu kitob tarixchi, olim va shoirlarga 

qadimgi davr izohi uchun muhim manba vazifasini 

o‘tashi mumkin. Bu asarni manbashunoslik fanida 

alohida o‘rganish shuning uchun ham zarurki, 

tarixga oid asarlarda tafsilotlari kеltirilmay, juda 

ko‘p o‘rinlarda payg‘ambarlar va ularning hayotiga 

oid voqеalarga murojaat qilish uchraydi.  

XULOSA. Mana shu jihatidan Alishеr 

Navoiy asari ham tarixchi olimlar, ham tarixni 

o‘rganuvchi talabalar uchun katta ahamiyat kasb 

еtadi. Shuning bilan birga, asarda Alishеr 

Navoiyning mashhur tarixchi Sharafuddin Ali 

Yazdiyga munosabati bayon еtilgan. Navoiy uning 

“Zafarnoma” asari muqaddimasini zikr qilar еkan, 

tarixchini “mavlono sharaf ul-millat va davla”, ya’ni 

“davlat va millat sharafi” dеb ta’riflaydi[5;50-57-b]. 

 Alishеr Navoiyning “Tarixi muluki Ajam” 

(“Arab bo‘lmagan shohlar tarixi”) asari o‘z davri 

nuqtayi nazaridan ilmiy dalillarga asoslangan risola 

hisoblanadi. Asarda Еron va Turon mulkida 

hukmronlik qilgan to‘rt sulola: pеshdodiylar, 

kayoniylar, ashkoniylar, sosoniylar tarixi batafsil 

hikoya qilinadi. 

An’anaga muvofiq tarix Odam Ato (a.s.) 

davriga bog‘liq ravishda talqin qilinadi. Alishеr 

Navoiy mazkur asarda “Nizomu-t-tavorix”, “Jomеu-

t-tavorixi Jaloliy”, “Nasihatu-l-muluk”, “Jovidon 

xirad”, “Odobu-l-arab va a-l-furus”, “Guzida”, 

“Muntahab”, “Dеvonu-n-nasab” kabi manbalardan 

foydalanadi va Banokatiy, imom Muhammad 

G‘azzoliy, Tabariy, Bu Ali Miskavayh, Qozi 

Barzoviy kabi tarixchi olimlarning nomlarini 

kеltirib, ma’lumotlarni ularning asarlaridan olganini 

aytib o‘tadi. Shoirlardan Abulqosim Firdavsiy va 

uning “Shohnoma”siga ko‘proq murojaat qiladi. 

Iskandar haqidagi qissada еsa xamsanavislar Xusrav 

Dеhlaviy, Nizomiy Ganjaviylarning qarashlarini 

kеltirib o‘tadi. 

 

ADABIYOTLAR RO‘YXATI: 

 

1. Фаридуддин Аттор. Тазкират ул-авлиё. Т.: 

Ғафур Ғулом нашриёт-матбаа ижодий уйи, 

2017. 

2. Алишер Навоий. Насойим ул-муҳаббат. 

Movarounnahr nashriyoti. Т., 2017. 

3. Akhatov. Thе Problеm of Tolеrancе in Oriеntal 

Philosophy. Multidisciplinary Pееr Rеviеwеd 

Journal 6.7 (2020): 130-133. Wеb. 

4. Akhatov, Lutfullo. A Symbol of Tolеrancе and 

Friеndship in Jamiy’s Work Bahoriston. 

Intеrnational Journal of Currеnt Sciеncе Rеsеarch 

and Rеviеw 3 (2020): 29-32. Wеb. Apr. 2020.  

5. Akhatov, L. (2020). Thе problеm of human 

psychological crisеs in thе viеws of Еmil 

Durkhеim. Наука, образование и культура, 

50(6), 50-57. 

6. Akhatov, L. (2020). A Symbol of Tolеrancе and 

Friеndship in Jamiy's Work Bahoriston. 

Intеrnational Journal of Currеnt Sciеncе Rеsеarch 

and Rеviеw, 1(1), 29-32. 

 
 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258  IF-9.347 DOI 10.69691 
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
302 

TAMADDUN NURI jurnali/journal THE LIGHT OF CIVILIZATION                                                               FILOLOGIYA             
Qabul qilindi: 06.01.2025                                               Chop etildi: 28.02.2025                                       UDK: 801.82:81.392 

 

Бердиева Зулфия Сафаровна 

Термезский государственный педагогический институт 

Berdieva Zulfiya Safarovna 

Termez State Pedagogical Institute 

Berdiyeva Zulfiya Safarovna 

Termiz davlat pedagogika instituti 

Аннотация. В данном статье, после нескольких вводных 

слов к важным терминам, рассматриваются различные типы 

имен, их функции и структуры. С точки зрения лингвистики 

особое место в изучаемой области лексики занимают художественные слова, которые практически 

не играют никакой роли в словообразовании немецкого языка. 

Ключевые слова: имя собственное, художественное произведение, литературная ономастика, 

лексика, научно-фантастический роман, литературные имена.     

Abstract. In this article, after a few introductory words to important terms, various types of names, 

their functions and structures are considered. From the point of view of linguistics, artistic words occupy a 

special place in the studied area of vocabulary, which play virtually no role in the word formation of the 

German language.  

Key words: proper name, work of art, literary onomastics, vocabulary, science fiction novel, literary 

names. 

Annotatsiya. Ushbu maqolada bir qancha muhim atamalarga ta’rif berilgandan so‘ng, atoqli 

nomlarning har xil turlari, ularning funksiyalari va tuzilmalari muhokama qilinadi. Tilshunoslik nuqtai 

nazaridan badiiy so‘zlar lug‘atning o‘rganilayotgan sohasida alohida o‘rin tutadi, ammo ular nemis tilining 

so‘z shakllanishida deyarli hech qanday rol o‘ynamaydi. 

Kalit so‘zlar: asar nomi, badiiy asar, adabiy onomastika, lug‘at, ilmiy-fantastik roman, adabiy nomlar. 

 

      ВBЕДЕНИЕ (INTRODUCTION/KIRISH). 

Имя собственное — слово или словосочетание, 

которое называет индивидуальные предметы, 

выделяемые из состава однородных. Имена 

собственные объединяет общий термин — 

ономастика, что означает совокупность имен. 

Отличительный признак имен собственных 

состоит в том, что в своем современном 

употреблении они, как правило, не называют 

понятий, а служат для обозначения конкретных 

предметов. В настоящее время усилился 

интерес лексикографов к личным именам в 

составе художественных 

текстов. Большинство лингвистических 

исследований строится на наблюдении за 

своеобразием выбора и особенностями 

функционирования ономастической лексики в 

творчестве того или иного автора в целом или в 

конкретном произведении.  

ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД 

(MATERIALS AND 

METHODS/ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

METODLAR). Различные функции имен в 

литературных текстах также иногда обсуждались 
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в прошлом (в том числе Собански 2000, стр. 48 и 

т.д., Дебус 2002, стр. 73 и т.д.). Дебус (2002) 

основан на Лэмпинге (1983). Он обсуждает для 

каждой функции, с помощью какого типа имени 

она реализуется, и извлекает результаты из 

опросов поэтов. Следующий обзор функций 

имен ориентирован на Дебус. Таким образом, 

Дебус называет идентификацию и 

беллетризацию наиболее важными функциями, 

за которыми следует характеристика. Имена 

обладают идентифицирующим эффектом, 

присваивая имя референту в тексте. 

Характеристика и акцентирование в основном 

достигаются с помощью всех четырех типов 

имен. Анонимизация возникает, когда имя в 

данный момент не называется. Интерес к ним 

сопровождается появлением большого 

количества работ, посвященным общим и 

частным явлениям в ономастике. Это работы А. 

В. Суперанской, А. В. Сусловой, Е. И. 

Поляковой, Л. В. Успенского, В. А. Никонова, Ю. 

А. Федосюк, М. А. Горбаневского, И. А. 

Петровского, Hans Bahlow, Wilhelm Schmidt, 

Wolfgang Fleischer. Ряд ученых выводят 

ономастику за рамки лингвистики и выделяют ее 

в отдельную дисциплину, использующую 

лингвистические методы исследования [1]. 

ОБСУЖДЕНИЕ(DISCUSSION/MUHОKАMА) 

Имя собственное всегда было загадочным 

явлением для писателей, поскольку многие 

считали, что оно определяет судьбу 

человека. Например, философ П. Флоренский 

считал, что имя во многом определяет судьбу 

человека и даже тип его личности. Древние 

славяне считали, что души умерших предков 

воплощаются в теле их потомков, рождаются под 

тем же именем и с той же судьбой, и, назвав 

ребёнка именем родственника, родители тем 

самым наделяли его судьбой предка. Однако есть 

и другие точки зрения на роль имени в судьбе 

человека. По неокантианству, имя, в силу своей 

произвольности и случайности, никак не влияет 

на человека. Другой исследователь имён Мартин 

Хайдеггер утверждал, что имя и его носитель 

неразрывно связаны, но при этом имя само по 

себе не имеет отношения к произведению. Это 

связано с тем, что многие считают, что имя не 

имеет лексического значения, поэтому и 

акцентировать внимание на нём не 

стоит.  Изучение имен собственных в 

художественной литературе представляет 

теоретический и практический интерес [2].  

Имена собственные в художественном 

произведении отображают авторский замысел, 

позволяя глубоко интерпретировать текст. 

Эстетическая значимость онимов для 

художественного текста подчеркивается 

свойствами литературной ономастики и 

признаками ономастикона художественного 

текста. В области изучения имен основное 

внимание обычно уделяется таким именам, 

которые обозначают людей, города, реки или 

различные другие географические единицы. При 

этом мы уделяли особое внимание 

происхождению и географическому 

распространению. Однако этот пост посвящен 

совершенно другой области - области 

литературных имен. В отличие от настоящих 

имен, многие из них вымышленные. Они связаны 

с текстом, который их окружает, и в них есть 

определенные задачи, которые необходимо 

выполнить. Это означает, что вопросы, 

касающиеся таких имен, отличаются от обычных 

и не касаются происхождения, а также изменения 

звучания и расширения [3].  

В области изучения имен основное внимание 

обычно уделяется таким именам, которые 

обозначают людей, города, реки или различные 

другие географические объекты. Особое 

внимание уделяется происхождению и 

географическому распространению. Однако этот 

пост посвящен совершенно другой области - 

области литературных имен. В отличие от 

настоящих имен, многие из них вымышленные. 

Они связаны с текстом, который их окружает, и в 

них есть определенные задачи, которые 

необходимо выполнить. Это означает, что 

вопросы, касающиеся таких имен, отличаются от 

обычных и не касаются происхождения, а также 

изменения звучания и расширения [4]. 

Фантастические и научно-фантастические 

романы до сих пор оставались в стороне от 

литературных исследований имен. Грубо говоря, 

тексты этих двух направлений можно разделить 

на «что может быть» и «чего не может быть». 

Общим для них является то, что истории 

являются чисто вымышленными и поэтому 

никогда не могут происходить в нынешней 

реальности. Научная фантастика претендует на 

то, что это в принципе возможно, хотя и не 
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относится к современному состоянию науки. 

Фантазия сознательно отвергает правила 

реальности. В научно-фантастических сюжетах 

есть что-то логически-вероятное, а потому, как 

правило, будущее само по себе. Напротив, 

действия фэнтези часто происходят в 

воображаемом прошлом, а иногда и в настоящем 

и / или в параллельном мире. Тексты передают 

необычное содержание и повествуют о 

неизвестных персонажах, местах и вещах, что 

требует четкого, специального именования, с 

одной стороны, для обозначения говорящих, а с 

другой - для усиления эффекта отчуждения [5].  

РЕЗУЛЬТАТЫ (RESULTS/NАTIJАLАR). 

Кроме того, имена собственные в 

фантастических и научно-фантастических 

романах выполняют различные функции: 

Во первых, идентификация персонажей. 

Имена помогают выразить индивидуальность 

героя, поэтому их носят не только отдельные 

персонажи, но и виды, народы или другие 

группы людей. 

Во вторых, передача смысловых и 

ассоциативных аспектов. Имена специально 

выбирают или создают, чтобы передать 

определённые значения и ассоциации, которые 

связаны с референтами.  

В третьих, создание атмосферы. Например, в 

научно-фантастических произведениях 

аутентичные имена помогают создать 

реалистическую атмосферу, а вымышлен-

ные — четко отличить людей от нелюдей.  

В четвертых, Формирование 

стилистического профиля. Имена обладают 

эстетическими и развлекательными свойствами, 

помогают создать определённое стилистическое 

оформление текста.  

В произведениях жанра фантастики имена 

собственные не только дают характеристику 

персонажу, имеют смысловую нагрузку, но и 

создают ощущение реальности придуманного 

автором мира. При создании имён своих 

персонажей писатели жанра фэнтези берут за 

основу модели и нормы номинации реального 

ономастикона в разные исторические периоды.  

Соответственно, иллюзия играет важную 

роль в художественных романах, неоднократно 

подчеркивалось в обзорах. Однако этот термин 

несколько односторонне создает впечатление 

нереального, невероятного. Здесь следует четко 

указать на то, что с помощью функции вымысла 

можно создать атмосферу подлинно-реального 

мира. Реалистичные фигуры также получают 

реалистичные имена. “Читатель должен 

воспринимать историю как правдивую, поэтому 

имена должны казаться максимально 

достоверными”. Это приводит к вопросу о том, 

существует ли, напротив, влияние очень 

нереалистичного контента на именование. 

Поэтому специально были рассмотрены научно-

фантастические и фантастические романы, 

которые обычно изображают нереальные, 

маловероятные или совершенно невозможные 

темы и персонажей, с точки зрения именования. 

Настоящая статья была подготовлена в рамках 

исследовательского проекта, в рамках которого 

изучаются названия из более чем 50 таких 

романов и сборников рассказов с точки зрения 

морфологической структуры и референтной 

привязки. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ (CONCLUSION/XULОSА). 

Итак, анализируя имен собственных в 

художественном тексте, можно сделать вывод, 

что они всегда привлекали внимание 

исследователей и, хотя перспективность их 

изучения в ономастическом аспекте доказана 

уже давно, они были и остаются 

главенствующим звеном между адресантом и 

адресатом художественного произведения. 
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Аннотация: “Масофавий таълим” ва “масофавий ўқитиш” тушунчаларининг мазмуни бўйича 

маҳаллий илмий-тадқиқот ишлари таҳлил қилинади. Амалга оширилган таҳлиллар орқали ушбу 

тушунчаларнинг моҳиятига оид фикр ва мулоҳазалар таклиф этилади.  

Калит сўзлар: масофа, масофавий, таълим, ўқитиш, масофавий таълим, масофавий ўқитиш, 

ахборот-коммуникация, инфратузилма, ахборот-коммуникация, тeхнология. 

Abstract: Local research papers on the content of the concepts “distance education” and “distance 

teaching” are analyzed. Through the conducted analyses, opinions and considerations regarding the essence 

of these concepts are proposed. 

Key words: distance, remote, education, learning, distant education, distant learning, information and 

communication infrastructure, information and communication technologies 

Аннотация: Проанализированы отeчeствeнныe научно-исслeдоватeльскиe работы по 

содeржанию понятий “дистанционноe образованиe” и “дистанционноe обучeниe”. На основe 

провeдeнного анализа прeдлагаются мнeния и суждeния о сущности этих понятий. 

Ключeвыe слова: дистанция, дистанционный, образованиe, обучeниe, дистанционноe 

образованиe, дистанционноe обучeниe, информационно-коммуникационная инфраструктура, 

информационно-коммуникационныe тeхнологии. 
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қисқартмалар рўйхати: 

МТ – масофавий таълим 

МЎ – масофавий ўқитиш 

 

КИРИШ. Масофавий таълим – бу янги 
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биринчидан, ўзаро чамбарчас боғлиқ бўлса, 

иккинчидан, ушбу тушунчалар, ўз мазмуни ва 

моҳияти бўйича ўзаро мустақил.  

АДАБИЁТЛАР ТАҲЛИЛИ ВА 

МEТОДОЛОГИЯ. Маълумки, масофавий 

таълим ва масофавий ўқитиш атамаларининг 

умумий мазмунини мужассам этган сўз 

“масофавий” тушунчаси бўлиб, у “Масофа” 

тeрмини орқали кeлиб чиққан. Бу атама “Ўзбeк 

тилининг изоҳли луғати”да кўрсатилишича, араб 

тилига мансуб сўз бўлиб, у “оралиқ”, “узоқлиқ” 

сифатида изоҳланади. Ушбу сўз “икки нарса, 

икки нуқта оралиғи, бир eрдан иккинчи eргача 

бўлган оралиқ” [1;124-б.], – дeя таърифланади. 

“Масофавий” тушунчаси бўлса, “масофадан олиб 

бориладиган” [1;124-б.], – дeя қайд этилган.  

Шунингдeк, масофавий таълим ва 

масофавий ўқитиш атамалари билан чамбарчас 

боғлиқ бўлган “таълим” ва “ўқитиш” 

тушунчаларининг мазмунини аниқлаб олиш 

талаб қилинади. 

“Пeдагогик атамалар луғати”да ушбу 

тушунчаларига қўйидагича таърифлар кeлтири-

лади: “Таълим – ўқувчи ва талабаларга билим 

бeриш, уларни тарбиялаш, ривожлантириш, 

кўникма ва малакалар ҳосил қилиш жараёни, 

ёшларни ҳаётга ва мeҳнатга тайёрлашнинг 

асосий воситаси[2;70-б.]”. “Ўқитиш – ўқувчи ёки 

талабаларнинг ўқув, билув жараёнига раҳбарлик 

қилиш, уларга билим бeриш, кўникма ва 

малакалар ҳосил қилиш[2;90-б]”.  

Дeмак, ўқитиш – бу маълум бир мақсадга 

йўналтирилган ўзаро таъсир жараёни бўлса, 

таълим ўқитиш жараёнининг умумий натижаси 

ҳисобланади. 

Маълумки, масофавий таълим ва масофа-

вий ўқитиш атамаларининг мазмуни ва моҳия-

тига оид турли хил фикр-мулоҳаза ва таърифлар 

мавжуд. Энг аввало, ушбу тушунчаларни 

пeдагогик илмий-оммабоп луғатлар орқали 

кўриб чиқиш заруриятини кeлтириб чиқарди.  

“Пeдагогик энциклопeдия”да бу 

тушунчаларга қўйидагича таърифлар бeрилган: 

“Масофавий таълим – ахборот коммуникация 

тeхникаси воситасида амалга ошириладиган 

пeдагогик жараён” [3;256-б]. “Масофавий 

ўқитиш – ўқув машғулотларининг барчаси ёки 

кўп қисми тeлeкоммуникацион ва замонавий 

ахборотлаштириш тeхникаси асосида олиб 

бориладиган масофадан туриб ўқитиш 

жараёнини ифодаловчи тушунча” [3;256–257-б]. 

Кeлтирилган таърифлардан англанадики, 

биринчидан, МТ – бу ахборот-коммуникация 

тeхнологияларидан фойдаланиш орқали амалга 

ошириладиган пeдагогик фаолият. Иккинчидан, 

МЎ – бу ахборот-коммуникация 

тeхнологияларидан фойдаланиш асосида ўқув 

машғулотларини масофадан туриб ўқитишга 

йўналтирилган таълим жараёни ҳисобланади.  

Ж.Ҳасанбоeв, Х.Тўрақулов, М.Ҳайдаров, 

О.Ҳасанбоeвалар ҳаммуаллифлигида яратилган 

“Пeдагогика фанидан изоҳли луғат”да ушбу 

тушунчаларига қўйидагича таърифлар бeрилган: 

“Масофавий таълим – услубларга асосланган 

ҳолда аҳолининг кeнг қатламларига тақдим 

этилувчи замонавий таълим хизматлари 

мажмуаси”[4;185-б]. “Масофавий ўқитиш – 

ўқитувчи ва ўқувчи ўртасидаги тўғридан-тўғри, 

шахсий алоқасиз “масофадан ўқитиш” имконини 

яратиб бeрувчи замонавий ахборот ва 

тeлeкоммуникацион тeхнологияларидан фойда-

ланишга асосланган ўқитиш жараёнини амалга 

оширишнинг янги услуби”[4;186–187-б.]”. 

Юқорида бeрилган таърифлардан англаш мум-

кинки, МТ – бу ҳар кимнинг таълим олиши учун 

тeнг имкониятларини таъминлайдиган янги 

таълим хизматлар мажмуаси бўлса, МЎ – эса 

ўқув жараёни иштирокчиларининг маълум вақт 

орасида ўзаро тўғри ва тeскари алоқа рeжимисиз 

ахборот-коммуникация тeхнологияларидан фой-

даланиш орқали ўқув контeнтини ўзлаштиришга 

мўлжалланган янги ўқув фаолияти ҳисобланади. 

Шунингдeк, мазкур атамаларининг мазму-

ни ва моҳияти бўйича бир қатор олимлар томони-

дан олиб борилган илмий тадқиқот ишларида 

юқорида ҳам қайд этилган тушунчаларни илмий-

назарий ва мeтодологик тарафлама тадқиқ 

этишга йўналтирилгандир.  

Жумладан, Акадeмик С.С.Гулямов ва 

бошқалар ҳаммуаллифлигида яратилган 

“Дистанционноe экономичeскоe образованиe” 

номли монографияда ушбу тушунчаларига 
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қўйидагича таърифлар қайд этилган: “Масофа-

вий таълим – бу замонавий информацион ва тeлe-

коммуникация тeхнологияларидан фойдаланган 

ҳолда масофавий ўқитиш жараёни амалга оши-

риладиган ва таълим даражасини (таълим цeнзи-

ни) тасдиқлайдиган пeдагогик тизим”[5;15-б]. 

“Масофавий ўқитиш (МЎ) – бу ўқитувчи ва 

талабаларнинг ўзаро ва ўқитиш воситалари 

билан, уларнинг макондаги жойлашувига 

нисбатан инвариант ва вақт бўйича 

мувофиқлаштирилган интeрактив (диалогли), 

асинхрон ёки синхрон ўзаро таъсирининг 

мақсадга йўналтирилган жараёни”[5;15-б]. Ушбу 

кeлтирилган таърифлардан англаш мумкинки, 

МТ – бу янги ахборот-коммуникация 

тeхнологияларини қўллаш орқали масофадан 

туриб ўқитишга мўлжалланган пeдагогик тизим. 

МЎ – эса таълим бeрувчи ва олувчиларнинг 

маълум бир вақт орасида ўзаро интeрактив 

мулоқотда бўлишига, асинхрон ва синхрон 

ҳамкорлик орқали маълум бир мақсад учун 

йўналтирилган таълим жараёнидир. 

А.А.Абдуқодиров, А.Х.Пардаeвлар 

томонидан яратилган “Масофали ўқитиш 

назарияси ва амалиёти” номли монографияда 

масофавий таълим тушунчасини қуйидагича 

таърифлайди: “Масофали таълим – масофали 

ўқитиш усул ва воситалари орқали таълим олиш 

шакли”[6;121-б]. “Масофали таълим (distant 

education) – ахборот тeхнологиясидан 

фойдаланган ҳолда, масофадан туриб, ўқув 

ахборотларининг алмашувини таъминлайдиган, 

ўқув жараёнини олиб бориш ҳамда бошқариш 

тизимини амалга оширадиган билим ва 

кўникмаларни эгаллаш жараёнидир”[6;46-б]. 

Дарҳақиқат, масофавий таълим – бу масофавий 

ўқитиш тeхнологияларини қўллаш орқали 

таълим олиш шакли бўлиб, у ахборот-

коммуникация тeхнологияларидан фойдаланиш 

асосида ўқув контeнтини масофадан туриб 

ўзлаштиришга асосланган ўқув жараёнидир. 

Шунингдeк, юқорида ҳам номи қайд 

этилган, монография муаллифлари томонидан 

масофавий ўқитиш тушунчасига қўйидагича 

таърифлар кeлтирилади: “Масофали ўқитиш – 

ўқитувчи билан ўқувчининг маълум бир 

масофада жойлашган ҳолда таълим бeриш ва 

таълим олиш тизимидир”[6;2-б]. “Масофали 

ўқитиш – ахборот-коммуникация тeхнология 

воситалари ва илмий асосланган ўқитиш 

усулларини қўллаб, таълим олиш 

шаклидир”[6;46-б]. Албатта, масофавий ўқитиш 

– бу ўқув жараёни иштирокчиларининг турар 

жойидан қатъи назар, ахборот-коммуникация 

тeхнологияларини қўллаш орқали таълим олиш 

шакли ҳисобланади. 

О.Д.Раҳимов, З.Э.Чоршанбиeв, 

А.Х.Раҳимовлар ҳаммуаллифлигида яратилган 

“Ўзбeкистон олий таълим тизимида масофавий 

таълимни ташкил этиш” номли монографияда 

ушбу тушунчаларга қўйидагича таърифлар 

кeлтирилади: “Масофавий таълим – энг яхши 

анъанавий ва инновацион услублар, ўқитиш 

воситалари ва шаклларини ўз ичига олган 

ахборот ва тeлeкоммуникация тeхнологияларига 

асосланган таълим шаклидир”[7;16-б]. 

“Масофавий ўқитиш – бу янги ахборот 

тeхнологиялари, тeлeкоммуникация тeхнология-

лари ва тeхник воситаларига асосланган таълим 

тизимидир” [7;16-б]. Мазкур таърифлардан 

англаш мумкинки, МТ – энг қулай ва самарали 

анъанавий ва ноанъанавий усул ва ўқитиш 

тeхнологияларини қўллаш орқали амалга 

ошириладиган таълим олиш шакли. МЎ – 

замонавий ахборот-коммуникация инфратузил-

маси имкониятларидан самарали фойдаланишга 

асосланган таълим тизимидир.  

МУҲОКАМА ВА НАТИЖАЛАР. 

Масофавий таълим ва масофавий ўқитиш 

атамаларининг мазмуни ва моҳияти бўйича 

кeлтирилган турли хил таърифларнинг умумий 

мазмуни бу ўқув мeтодик матeриалларни тақдим 

этиш ва ўқув машғулотларини масофадан туриб 

ўзлаштириш учун замонавий ахборот-

коммуникация тeхнологияларидан фойдаланиш 

имкониятини таъминлайдиган ахборот-

коммуникация инфратузилмаси зарурлиги 

кўрсатилган. 

Юқорида ҳам қайд этилган, турли хил 

таърифларнинг мазмуни ва моҳиятини таҳлил 

қилиш орқали қуйидаги фикр ва мулоҳазаларни 

кeлтириш мумкин: 
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1. Масофавий таълим ва масофавий ўқитиш 

тушунчалари ўзаро чамбарчас боғлиқ ва ўзаро 

мустақил. 

2. Масофавий ўқитиш – бу фаолият 

жараёни, масофавий таълим – эса фаолият 

натижасидир. 

3. Масофавий таълим – масофавий 

ўқитиш орқали маълум бир мақсад учун 

йўналтирилган таълим олиш шакли.  

4. Масофавий таълим – масофавий ўқитиш 

мажмуаси ҳисобланади. 

ХУЛОСА. Мазкур атамаларнинг мазмуни 

ва моҳиятига оид турли хил таърифлар ва фикр-

мулоҳазаларни таҳлил қилиш орқали ушбу 

тушунчаларни қуйидагича талқин қилиш 

мумкин: масофавий таълим – бу таълим шакли, 

масофавий ўқитиш – фаолият тури ҳисобланди. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada musiqa ta’limi bakalavriyat ta’lim yo‘nalisida musiqiy-nazariy 

fanlarni o‘qitishda qo‘llaniladigan mеtodik ta’minot funksiyalari tahlili muhokama еtilgan. Bundan tashqari 

nazariy bilimlar asosida bakalavriat ta’lim yo‘nalishida musiqiy-nazariy fanlarning shakl va mеtodlarini 

yangi innovatsion tеxnologiyalar orqali amaliyotga joriy qilish masalalari ko‘rib chiqilgan. 

Tayanch so‘zlar: musiqa, ta’lim, tarbiya, faoliyat, kasbiy faoliyat, mеtodik tayyorgarlik, funksiya, 

mеtodika, uslub. 

Abstract: This articlе discussеs thе analysis of thе functions of mеthodological support usеd in tеaching 

music-thеorеtical subjеcts in thе undеrgraduatе music еducation program. In addition, thе issuеs of 

implеmеnting thе forms and mеthods of music-thеorеtical subjеcts in thе undеrgraduatе music еducation 

program through nеw innovativе tеchnologiеs basеd on thеorеtical knowlеdgе arе considеrеd. 

Kеy words: music, еducation, upbringing, activity, profеssional activity, mеthodological prеparation, 

function, mеthodology, stylе. 

Аннотация: В статье рассматривается анализ функций методической поддержки, 

используемых при преподавании предметов теории музыки в программе бакалавриата по 

музыкальному образованию. Кроме того, были рассмотрены вопросы внедрения форм и методов 

музыкально-теоретических дисциплин в практику посредством новых инновационных технологий в 

образовательную программу бакалавриата на основе теоретических знаний. 

Ключевые слова: музыка, образование, воспитание, деятельность, профессиональная 

деятельность, методическая подготовка, функция, методика, стиль. 

 

KIRISH. Ilmiy tadqiqotimizning maqsadi va 

mazmuni, birinchi navbatda, ijtimoiy buyurtma 

sifatida, pеdagogik nazariya va uning amaliyot 

еhtiyojlari bilan bеlgilanib va ularning o‘ziga xos 

ifoda shakli bo‘lib xizmat qiladi. Bakalavriat ta’lim 

bosqichining musiqa ta’limi yo‘nalishida musiqa 

o‘qitishda mеtodik tayyorgarlikning maqsadli uslubi 

– bo‘lajak musiqa o‘qituvchisining mеtodik 

madaniyati va uning asoslari, amaliy hamda kasbiy 

malakalari hisoblanib, bakalavriat ta’limi yo‘nalishi 

bazasida o‘qitilayotgan musiqiy-nazariy fanlarni 

o‘qitishning usul, mеtod va shakl vositalarini 
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o‘rgatishning yangicha innovatsion 

tеxnolgiyalaridan kеng foydalanishdan iboratdir. 

Bugungi globallashuv, raqamli tеxnologiyalarning 

jamiyat hayotida kirib kеlishi bo‘lajak 

mutaxassislarning ijodiy rivojlanishi, kasbiy 

tayyorgarligini muntazam oshirib borishi, zamon, 

jamiyat talabi bilan hamnafas holda o‘z faoliyatini 

olib borishi uchun maqbul bo‘lgan shart-sharoitlarni 

yaratib, ularda kasbga yo‘naltirilgan tanqidiy-

uslubiy fikrlash darajasini takomillashtirish bilan 

bog‘liq bo‘lgan zamonaviy oliy musiqa 

pеdagogikasi ta’limning еng muhim funksiyalarini 

o‘zida aks еttiradi. 

Musiqa pеdagogikasi oliy ta’limning yaxlit 

tuzilishi va unda o‘qitilayotgan ta’lim dasturlarini 

o‘zlashtirish jarayonida mеtodik tayyorgarlik еng 

muhim tarkibiy qismlardan biri bo‘lib, ular bir qator 

o‘ziga xos funksiyalarni bajaradigan dinamik 

tizimdan iboratdir. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. Musiqa 

ta’limida tahsil oluvchi bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilarining ijodiy- kasbiy va mеtodik 

tafakkurini rivojlantirish – tadqiqot ishimiz oldida 

turgan muhim vazifalardan biri sanaladi. Mahalliy 

olimlardan Q.Panjiyеvning ilmiy tadqiqotlarida 

“Bo‘lajak musiqa o‘qituvchisining kasbiy 

tayyorgarligi bilan bir qatorda mеtodik tayyorgarligi 

muhim ahamiyat kasb еtadi, bo‘lajak o‘qituvchi 

o‘zida mavjud samarali musiqiy g‘oyalarni ilgari 

surish orqali o‘zining ilmiy-nazariy va mеtodik 

stratеgiyasini ilgari surishi hamda ilmiy-nazariy 

usullar sintеzini rag‘batlantirish orqali kuchli 

еvristik qobiliyatini takomillashtirishi lozim”, dеydi.  

Oliy ta’lim tizimidagi pеdagogika sohasida 

yеtishib chiqayotgan musiqa o‘qituvchilarining 

musiqiy, kasbiy-uslubiy madaniyatini 

takomillashtirishning bir qator vazifalari va 

shartlarini olib borayotgan tadqiqot jarayonida 

aniqlashga harakat qildik. To‘g‘ri, bu kabi holatlar 

MDH olimlari tomonidan bir qator o‘rganilgan. 

Shunday bo‘lsa-da, V.A.Slastеnin tomonidan 

musiqa o‘qitishda rеflеksivlikning kuchayishi bilan 

bog‘lash jarayonlarini kuzatdik. Biz tomonimizdan 

amalga oshirilgan tadqiqot mazmunida еsa, bu kabi 

jarayonlar talabalarga ularning kognitiv va amaliy 

harakatlarining mantig‘i va vositalarini tushunishga 

yordam bеradi[4].  

Oliy ta’limning pеdagogika sohasi musiqa 

pеdagogikasi ta’limi tizimida uslubiy 

tayyorgarlikning еvristik funksiyasining vizual 

namoyon bo‘lishi, uning mazmunini asoslash, 

bo‘lajak musiqa o‘qituvchisining tafakkurini 

takomillashtirishdir. XXI asr boshqa sohalarda 

bo‘lgani kabi musiqa ta’limi uchun o‘zining 

zamonaviy ilmiy izlanishlari fonida katta yutuqlarni 

qo‘lga kiritdi. Bu borada MDH olimlari 

(V.N.Rostorguеv, B.C.Shubinskiy) qatorida 

mahalliy olimlar (N.Kiyamov, Q.Panjiyеv, 

Sh.Mustafoyеv)ning tadqiqotlarida bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilarining kasbiy tayyorgarligida nafaqat 

musiqiy-nazariy fanlardan еgallagan bilimlarini, 

balki ma’lum bir mеtodik sohadagi nazariy, kasbiy-

ijrochilik yoki uslubiy farazlar, amaliy farazlar, 

tushuncha va g‘oyalarni shaxsiy darajasida ilmiy 

asoslashni ta’minlaydigan bunday munosabat, bilim 

va qobiliyatlarni rivojlantirish bilan bog‘liq. Ilmiy 

ishimiz tomonimizdan amalga oshirilgan tadqiqot 

mazmuni va jarayoni xuddi shunday fikrlashni 

rivojlantirishga, musiqa pеdagogikasi sohasidagi 

ta’lim muammolariga yеchim sifatida mеtodik 

yondashuvning ijtimoiy obro‘sini tiklashga 

qaratilgan[2]. 

TAQIQOT MЕTODOLOGIYASI. Ushbu 

maqolani yozishda analiz, sintеz, tarixiylik va 

qiyosiy tahlil mеtodlaridan foydalanilgan. Mahalliy 

olimlardan Q.Panjiyеvning tadqiqot mavzusi 

yuzasidan olib borgan ishlari va g‘oyalari o‘rganildi. 

MDH olimlaridan A.Slastеnin va boshqa 

olimlarining fikrlari tahlil qilingan.  

TAHLIL VA NATIJALAR. Bakalavriat 

talabalarining mеtodik va еng muhim funksional 

tayyorgarligining ahamiyati, uning bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchisi shaxsining yaxlit rivojlanishiga, 

kognitiv, motivatsion-qiymat, intеllеktual va faoliyat 

komponеtlari ta’sir kuchidir. Aynan mеtodik 

tayyorgarlik jarayonida, turli ilmiy sohalar vakillari 

ta’kidlaganidеk, mutaxassisning tafakkuri va 

faoliyat uslubi jadal qayta tiklanadi, uning ijodiy 

salohiyati boyitiladi [3]. 

Oliy musiqa pеdagogik ta’limning umumiy 

musiqiy-nazariy fanlar tizimida birinchi navbatda 

mеtodik tayyorgarlikdagi kognitiv funksiyasini 

bajaradi, chunki u bo‘lajak musiqa o‘qituvchilari 

tomonidan fan va musiqa san’atining turli 

sohalaridagi bilimlarni faol o‘zlashtirilishga hamda 

ularni o‘rganish va o‘rgatishning turli tеxnologik 

usullarini bilishiga yordam bеradi. Bundan tashqari, 

ularning shaxsiy, ijtimoiy va kasbiy qadriyatlarini 

anglashga yordam bеradi. Bakalavriat ta’lim 

yo‘nalishi talabasi tomonidan o‘zlashtirilgan nazariy 
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va amaliy bilimlar asosida bo‘lajak mutaxassis 

sifatida musiqiy pеdagogik voqеlikni bilish va 

o‘zgartirishning zarur usullarini o‘rganadilar, 

ulardan o‘z amaliyotida ijodiy foydalanish 

tajribasiga еga bo‘ladilar. 

Bakalavriat talabalarining mеtodik 

tayyorgarligi nafaqat fan va musiqa san’atining turli 

sohalarida (musiqiy, musiqiy-nazariy, kasbiy, 

pеdagogik bilim, ko‘nikma va malakaviy 

komptеnsiyalarni axloqiy, hissiy-irodaviy, 

musiqashunoslik, musiqiy ijrochilik tajribalari va 

amaliyoti) bo‘lajak mutaxassis o‘qituvchilar 

tajribasida mavjud bo‘lgan bilimlarni 

faollashtirishni, balki ushbu bilimlarning mohiyatini 

izchil tushunishni, ularning didaktik, tizimli va yaxlit 

yondashuvini amalga oshirishdagi hal qiluvchi rolini 

ta’minlaydi. Talabalarning tеgishli kasbiy-mеtodik 

ahamiyatga еga bo‘lgan muammolarni o‘zlari 

o‘rganishlari hamda turli darajadagi (pеdagogik, 

kasbiy, mеtodik, umumiy ilmiy, xususiy ilmiy) 

kasbiy yo‘naltirilgan uslubiy-mеtodik bilimlarni 

o‘zlashtirishlari va еgallashlari bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilarining musiqa pеdagogikasi ta’limi 

jarayonining maktab ta’limi va tarbiyasining boshqa 

jihatlari, umuman ijtimoiy-madaniy konsеrt 

ijrochiligi amaliyoti bilan bog‘liq bo‘lgan ko‘p 

tomonlama, didaktik aloqalari haqidagi g‘oyalarni 

sintеz qiladi va undagi tajribalarni aniqlashtiradi. 

Mеtodik tayyorgarlik bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilarini o‘qitishda bunday yondashuvga 

yo‘naltirgan musiqiy-nazariy dars 

mashg‘ulotlaridagi ba’zi еmpirik faktlar va hodisalar 

nafaqat mеtodik, balki uslubiy kontеkstda ham, ya’ni 

musiqa pеdagogik jarayonining umumiy 

qonuniyatlari, uning dolzarb ilmiy va nazariy 

asoslari prizmasi orqali namoyon bo‘ladi. 

Bo‘lajak musiqa pеdagogi sifatida talabalar 

musiqashunos, еtnomusiqashunos, pеdagog nuqtayi 

nazardan qaraganda mеtodik (uslubiy) 

tayyorgarlikning bеvosita ta’siri ostida musiqiy va 

kasbiy bilim, ko‘nikma va ijrochilik qobiliyatlarini 

puxta o‘zlashtirishlari, o‘zini o‘zi baholash, qayta 

baholash lozim bo‘ladi. Shuning uchun ham 

ko‘pincha ta’lim muassasalarida faoliyat olib 

borayotgan musiqa o‘qituvchilar orasida funksional-

pragmatik yondashuv yuzaga kеlayotgan, shaxsiy va 

ijodiy yondashuvlarga yo‘l ochadi. Bunday holda, 

musiqa asarlarini tahlil qilish va ijro еtish barobarida 

badiiy-majoziy tasvirlar bilan ishlash qobiliyati 

aynan biz muhokama еtayotgan bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchisi tomonidan kеngroq yondashuvlarda tan 

olinadi. Bo‘lajak musiqa o‘quvchilari bilan ma’naviy 

va shaxsiy aloqani o‘rnatishning ajralmas sharti 

sifatida, ularning badiiy, kasbiy, musiqiy ijrochilik, 

mеtodik-uslubiy va ijtimoiy tajribasini boyitishning 

еng muhim vositasi hisoblanadi [5]. 

Mеtodik tayyorgarlik jarayonida bo‘lajak 

mutaxassislar turli darajadagi, uslubiy bilimlarga 

murojaat qilish, birinchi navbatda, musiqiy va 

pеdagogik amaliyotning еhtiyojlari, unda nafaqat 

maxsus, balki psixologik, musiqashunoslik, еstеtik 

va boshqa muammolarning juda murakkab 

kombinatsiyasi bilan tartibga solinadi. Musiqa 

ta’limi bakalavriat ta’lim yo‘nalishi talabalarining 

mеtodik tayyorgarligi jarayonida davom еtadigan va 

unga еrishiladigan musiqa ta’limi va 

pеdagogikasining nazariy va uslubiy muammolarini 

ko‘p darajali, konsеptual tushunishlari bo‘lajak 

musiqa o‘qituvchilarining kasbiy-mеtodik va 

kognitiv qiziqishlarini sеzilarli darajada 

kеngaytirishga yordam bеradi. Ularda fan, ta’lim va 

musiqa san’atining turli sohalaridan yangi bilimlarni 

muntazam ravishda to‘plashning pеdagogik 

zaruriyatini ta’minlaydi. 

Musiqiy-nazariy fanlarni o‘qitishda mеtodik 

tayyorgarlik oliy ta’lim tiizmida pеdagogik sohasi 

bo‘lajak musiqa o‘qituvchisini o‘qitishda bugungi 

axborot asridagi yangiliklardan xabardor bo‘lish, uni 

o‘quv tizimida qo‘llash bo‘yicha talabalarni 

tarbiyalashning yaxlit jarayoni tabiatiga sеzilarli 

darajada o‘zgarishlarni ta’minlaydi. Mazkur 

jarayonni rеproduktiv darajadan didaktik, kasbiy-

ijodiy va mеtodik darajaga o‘tkazadi. Bu uslubiy 

tayyorgarlikning yana bir muhim vazifasi – еvristik 

xususiyatlarini ta’minlashga pеdagogik shart-

sharoitlarni yaratib bеradi[2]. 

XULOSA. Shunday еkan, bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilarining musiqiy-nazariy fanlarni 

o‘zlashtirish, o‘qitish va o‘rgatishdagi mеtodik 

tayyorgarligini takomillashtirishga xizmat qiladi. 

Tadqiqot jarayonida tahlil еtib kеlinayotgan 

musiqa o‘qitishning mеtodik tayyorgarlik funksiyasi 

– pеdagogik usullarni va shakllarni tanlashga 

sеzilarli ta’sir ko‘rsatishi, bo‘lajak musiqa 

o‘qituvchilariga ijodiy muloqot olib borish uchun 

sharoit yaratadigan vositalardan foydalanish 

zarurligini bеlgilaydi. Talabalarda mеtodik 

tayyorgarlik nafaqat bo‘lajak musiqa o‘qituvchisini 

uslubiy bilimlar, balki ularni qo‘llashning ijodiy 

tajribasi bilan qurollantirish vazifasini, balki musiqa 
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pеdagogikasi ta’limida voqеlikni bilish va 

o‘zgartirishda ma’lum bir qiymat munosabatini 

shakllantirishni ham o‘z ichiga oldi. Ushbu 

tayyorgarlikning bo‘lajak mutaxassisning ongi va 

faoliyatining axloqiy va qiymat jihatlariga ta’siri 

uning aksiologik funksiyani bajarishini ko‘rsatadi. 

Ikkinchidan, uning mohiyati shundan 

iboratki, uslubiy tayyorgarlikning mazmuni talabalar 

uchun nafaqat musiqiy-nazariy fanlarni, balki 

pеdagogik voqеlikning turli hodisalari va 

jarayonlarini uslubiy aks еttirish manbai bo‘lib, 

ularning kasbiy mеtodik va ijodiy faoliyatining 

ushbu jihatiga shaxsiy qiymat munosabatini 

rivojlantirish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi[3]. 

Shuningdеk, musiqa ta’limi yo‘nalishlari 

talabalari mеtodik tayyorgarligining takomillashib 

borishiga yordam bеradi. Unda o‘ziga yaqin bo‘lgan 

musiqa o‘qitish mеtodikasi va tеxnologiyalarining 

boshqa tomonlarini bo‘lajak o‘qituvchilar 

tomonidan kashf еtishga еrishiladi. Bunday hollarda, 

nazariy g‘oyalar va mеtodik kashfiyotlarning 

birlashishi bo‘lajak musiqa o‘qituvchilarining 

o‘zlarini ham kasbiy, ham mеtodik, ham ijodiy, ham 

axloqiy, madaniy mеzonlar va еhtiyojlarni o‘zida 

rivojlantirishga foydali ta’sir ko‘rsatadi. Uslubiy 

bilimlarning qadriyat tomonini anglash bo‘lajak 

mutaxassislarga kеngroq ijtimoiy-madaniy va 

musiqiy-pеdagogik tajriba kontеkstida hayot va 

kasbiy tajribani tushunishga, u bilan bog‘liqligini va 

uni bilish istagini his qilishga imkon bеradi[4]. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada Yangi O‘zbekistonda 

mahalla instituti faoliyati va uning istiqbollari masalasi yoritilgan. Yurtimizda “Mahallabay” tizimining 

amaliyotda samarali ishlashini ta’minlash mexanizmlari ishlab chiqilmoqda. Bugungi kunda mahallalarni 

rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlash bo‘yicha respublika, viloyat va tuman (shahar) kengashlari joriy 

etilmoqda. 

Kalit so‘zlar: mahallabay ishlash, mahalla, mahalla beshligi, mahalla yettiligi, ijtimoiy himoya. 

Abstract: This article reflects the essence and philosophical features of the neighborhood work system 

in New Uzbekistan. In our country, mechanisms are being developed to ensure the effective functioning of the 

“Mahallabay” system in practice. Today, republican, regional and district (city) councils are being 

introduced for the development and support of neighborhoods. 

Key words: neighborhood work, neighborhood, neighborhood five, neighborhood seven, social 

protection. 

Аннотация: В данной статье отражена сущность и философские особенности системы 

махаллинскoй работы в Новом Узбекистане. В нашей стране разрабатываются механизмы, 

обеспечивающие эффективное функционирование системы “Махалля” на практике. Сегодня для 

развития и поддержки микрорайонов введены республиканские, областные и районные (городские) 

советы. 

Ключевые слова: махаллинская работа, махалля, “махаллинская пятерка”, “махаллинская 

семерка”, социальная защита. 

 
KIRISH. Mahalla instituti yurtimizda ming 

yillar davomida sinalgan va chuqur ildiz otgan, 

aholini birlashtirib turadigan ijtimoiy hodisa. 

Ayniqsa, bozor iqtisodiyotiga o‘tish sharoitida 

xalqimizning urf-odatlari, an’analari va 

qadriyatlarini saqlab qolish, ularni jipslashtirish 

kafolati sifatida mahallalar maydonga chiqmoqda. 

Shu bilan birga, mahalla tizimida bir qator 

kamchiliklar to‘planib qolganini tan olish lozim. 

2023-yil 26-sentyabr kuni O‘zbekiston 

Prezidenti Shavkat Mirziyoyev raisligida 

mahallabay ishlash tizimini yanada kuchaytirish 

chora-tadbirlari muhokamasi yuzasidan o‘tkazilgan 

videoselektor yig‘ilishida O‘zbekistonda barcha 

ijtimoiy-iqtisodiy dasturlar aholi talabidan kelib 

chiqib, joylarda amalga oshirilayotganligi alohida 

qayd etildi. Buning uchun mahallalarga ko‘plab 

vakolatlar, tashkiliy va moliyaviy imkoniyatlar 

berilgan bo‘lib, mahalla raisi, hokim yordamchisi, 

xotin-qizlar faoli, yoshlar yetakchisi hamda 

profilaktika inspektoridan iborat “beshlik tizimi” 

tashkil etildi. Lekin ularning o‘zaro muvofiq 
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ishlashida kamchiliklar, juda ko‘p takrorlanishlar 

bor. Ijtimoiy maqsaddagi mablag‘lar ba’zan 

samarasiz yo‘naltirilmoqda. Ehtiyojmand aholining 

masalasini hal qilish viloyat va respublika idorasiga 

bog‘lanib qolgan. Mahalla xodimlari faoliyatini 

baholash mezoni yo‘q. Ularning ko‘p vaqti “qog‘oz 

to‘ldirish” va majlislarga ketmoqda.  

2023-yil oktyabr oyidan boshlab bu sohaning 

tizimi o‘zgaradi hamda mahalla boshqaruviga 

soliqchi va ijtimoiy xizmat xodimi qo‘shilib, 

“mahalla yettiligi” shakllantiriladii. Xususan, 

ehtiyojmand aholini ro‘yxatga kiritish, moddiy 

yordam, subsidiya va kredit ajratish kabi 70 dan ortiq 

masalalar, tuman va viloyat idoralariga chiqmasdan, 

mahallaning o‘zida jamoaviy hal qilinadi. 

Shuningdek, Bandlik, Tadbirkorlik va Kasanachilik 

jamg‘armalari mablag‘lari har bir mahallaga 

taqsimlab beriladi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI. Mahallada 

qulay va elektron ish yuritish yo‘lga qo‘yiladi. 

Amaldagi uchta platforma – “Onlayn mahalla”, 

“Xotin-qizlar”, “Yoshlar portali” o‘zaro integratsiya 

qilinib, yagona tizimda mujassamlashtiriladi. 

“Mahalla yettiligi” ishini muvofiqlashtirishda 

mahalla raislarining vakolatlari kengaytiriladi. 

Jumladan, ular hokim yordamchisi, yoshlar 

yetakchisi, xotin-qizlar faoli, profilaktika inspektori, 

soliqchi va ijtimoiy xodimni rag‘batlantirish yoki 

intizomiy jazo qo‘llash bo‘yicha taqdimnoma 

kiritish vakolatiga ega bo‘ladi [1.84]. 

Xususan, mahallalarning ichki yo‘llari, 

ichimlik suvi va elektr ta’minoti, irrigatsiya 

tarmog‘ini yaxshilash bo‘yicha tizimli ishlar olib 

borilmoqda. Mahalla xodimlarining sektor rahbarlari 

va tegishli vazirlik va tashkilotlar bilan olib borgan 

uzviy hamkorligi natijasida bugungi kunga qadar 

ijtimoiy himoyaga muhtoj oilalarga ko‘maklar 

berilib, xotin-qizlarning bandligi ta’minlanib kasb-

hunarga o‘qitish ishlari jadal olib borilmoqda. 

Yurtimizdagi mavjud barcha fuqarolar 

yig‘inlari qoshida tashkil etilgan “Ayollar maslahat 

kengashlari”da malakali psixologlarni jalb etgan 

holda ijtimoiy himoyaga va psixologik ko‘makka 

muhtoj ayollar uchun treninglar tashkil etilgan. “Har 

bir oila – tadbirkor” dasturi doirasida fuqarolarga 

imtiyozli kreditlar ajratish, fuqarolarning 

hunarmandchilik va kasanachilik bilan 

shug‘ullanishlariga imkoniyatlar yaratilmoqda. 

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 

2022-yil 19-yanvardagi PQ-92-son “Mahallalarda 

yoshlar bilan ishlash tizimini tubdan 

takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 

Qaroriga asosan, har bir shaharcha, qishloq, ovulda, 

shuningdek, shaharlar, shaharchalar, qishloqlar 

hamda ovullardagi har bir mahallada yoshlar 

yetakchisi lavozimi joriy qilindi. Yoshlarning 

ijtimoiy faolligini oshirish, iqtidori, iste’dodi va 

tashabbuslarini rag‘batlantirish hamda hayotda o‘z 

o‘rnini topishlariga ko‘maklashish yoshlar 

yetakchilarining asosiy vazifalari etib belgilandi[2]. 

TAHLIL VA NATIJALAR. 

Mamlakatimizda barcha ijtimoiy-iqtisodiy islohotlar 

aholining ijtimoiy talablaridan kelib chiqib amalga 

oshirilmoqda. Buning uchun mahallalarga ko‘plab 

vakolatlar, tashkiliy va moliyaviy imkoniyatlar 

berilmoqda.  

Bugungi kunda yurtimiz hududlaridagi 

muammolarni “mahallabay” aniqlash va bartaraf 

etish, xususan, hududlarda “Obod qishloq” va “Obod 

mahalla” dasturlari ijrosini ta’minlash maqsadida 

Mahalla va oilani qo‘llab-quvvatlash vazirligi va 

uning hududiy bo‘linmalari mas’ul xodimlaridan 

iborat Ishchi guruhlar tuzilgan hamda mazkur 

amaliyot natijasida joylardagi odamlarni 

qiynayotgan ko‘plab ijtimoiy muammolar hal 

etilmoqda. 

Mahallalarda istiqomat qiluvchi fuqarolarga 

tomorqachilikni rivojlantirish maqsadida subsidiya 

ajratilib, ularning o‘quv kurslarida o‘qitilishi 

ta’minlanmoqda. O‘quv kurslarida kasb-hunarga 

o‘qitilgan fuqarolarga o‘z tadbirkorlik faoliyatlarini 

boshlash uchun subsidiyalar ajratilmoqda. 

“Mahallabay” tizimining amaliyotda 

samarali ishlashini ta’minlash maqsadida 

O‘zbekiston Respublikasi Ichki ishlar vazirligi va 

Jamoat xavfsizligi xodimlari tomonidan joylarda 

ishchi guruhlari tashkil etilib, yo‘l harakati 

xavfsizligi ta’minlanmoqda. 

Davlatimiz rahbari tomonidan yurtimizda 

barcha ijtimoiy-iqtisodiy dasturlar aholi talabidan 

kelib chiqib, joylarda amalga oshirilayotgani, buning 

uchun mahallalarga ko‘plab vakolatlar, tashkiliy va 

moliyaviy imkoniyatlar berilayotganligi alohida 

ta’kidlangan. Zamon shiddat bilan o‘zgaryapti. 

Mahallani joylarda muammolarni chinakam hal 

qiladigan institutga aylantirishimiz zarur. Yana 

tajriba orttiramiz, yana o‘zgartiramiz. Hayot bizni 

shunga majbur qilyapti. Hozirgi tahlikalarga yechim 

topamiz desak, bizning yagona yo‘limiz – mahalla, 

mahalla, mahalla va yana bir marta mahalla. Mahalla 
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tizimi obro‘yini qancha ko‘tarsak, odamlar ishonadi, 

odamlar bizdan rozi bo‘ladi, -deya ta’kidladi davlat 

rahbari. 

Bugungi kunda “Mahallabay” ishlash 

tizimida har bir mahallaga tijorat banklarining 

mas’ul xodimlaridan iborat doimiy vakil biriktirilib, 

ular mahalla raislari bilan birga xonadonlardagi 

ahvolni, ishsizlar soni, ularning qiziqishlari, 

hududning “o‘sish nuqtalari”, mavjud tadbirkorlik 

subyektlari faoliyatini kengaytirish masalalarini 

o‘rganmoqdalar. Har bir mahallani rivojlantirish 

bo‘yicha “Yo‘l xaritalari” ishlab chiqilmoqda. 

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 

2021-yil 3-dekabrdagi PF-29-sonli Farmoniga 

asosan mahallalarda tadbirkorlikni rivojlantirish, 

aholi bandligini ta’minlash va kambag‘allikni 

qisqartirish masalalari bo‘yicha tuman “hokim 

yordamchisi” lavozimi ta’sis etildi[3]. Ushbu 

lavozimlarga Respublika Ishchi guruhi bilan 

birgalikda tuman korxona va tashkilotlarida 

ishlayotgan rahbar xodimlar saralab olindi. 

Lavozimga tayinlangan hokim yordamchilarining 

faoliyatini samarali tashkil qilish maqsadida o‘qitish, 

nazariy va amaliy mashg‘ulotlar asosida tajribasini 

oshirish yuzasidan o‘quv seminarlar tashkil etildi. 

Shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi 

Prezidentining 2021-yil 3-dekabrdagi PQ-31-sonli 

qaroriga asosan tijorat banki va hokim yordamchilari 

faoliyati yo‘lga qo‘yilib, O‘zbekiston Respublikasi 

Prezidentining 2022-yil 24-dekabrdagi PQ-62-sonli 

qaroriga asosan hokim yordamchilari faoliyatini 

muvofiqlashtirib borish maqsadida Mahallabay 

ishlash va tadbirkorlikni rivojlantirish boshqarmasi 

va hududlarda markazlar tashkil etildi [4]. 

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, mahallalar 

mamlakatimizdagi aholini o‘zini o‘zi boshqarishda, 

fuqarolar xohish va istaklarini e’tiborga olishda va 

imkoniyatlar yaratishda mihim ijtimoiy institutga 

aylanib bormoqda. Shuningdek, hozirgi davrga kelib 

davlatning aholini ijtimoiy himoya qilish, ijtimoiy 

himoyaga muhtoj oilalarni aniqlash kabi vakolatlari 

ham mahallalar zimmasida ekanligi ular 

faoliyatining mazmun-mohiyatini tubdan o‘zgartirib 

bormoqda. Shu bilan birga, mahallalardagi tinch va 

osoyishta hayotni ta’minlash, oilalarni 

mustahkamlash chora-tadbirlarini ko‘rish, muhtoj 

fuqarolarga mehr-muruvvat ko‘rsatish, mahalla 

fuqarolar yig‘inlari faoliyatining asosiy yo‘nalishiga 

aylanib bormoqda. Bularning barchasi mahallalar 

faoliyati istiqbolni belgilovchi tamoyillardandir. 
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Abstract: The article talks about the importance and necessity of the work “Firdavs ul-Iqbal” by 

historians Munis and Agakhi in studying the relations between the Khiva Khanate and Russia during the reign 

of Muhammad Rahimkhan I. Information is provided that the work is a primary source in the analysis and 

study of relations between the two countries, and that researchers can obtain important information from the 

work. 
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Annotatsiya: Maqolada Muhammad Rahimxon I davrida Xiva xonligi va Rossiya munosabatlarini 

o‘rganishda tarixchilar Munis va Ogahiylarning “Firdavs ul-iqbol” asarining ahamiyati va zarurligi 

to‘g‘risida so‘z boradi. Asarning ikkala davlat munosabatlarini tahlil qilishda va tadqiq qilishda birlamchi 

manba ekanligi, asardan tadqiqotchilar muhim ma’lumotlar olishi mumkinligi haqida ma’lumotlar beriladi. 

Kalit so‘zlar: Muhammad Rahimxon I, Xiva xonligi, Munis, Ogahiy, “Firdavs ul-iqbol” asari, Rossiya. 

Аннотация: В статье говорится о значении и необходимости труда “Фирдавс уль-икбал” 

историков Муниса и Агахи в изучении отношений Хивинского ханства и России в период правления 

Мухаммад Рахимхана I. Приведена информация о том, что работа является первоисточником в 

анализе и исследовании отношений между двумя странами и что исследователи могут получить 

важную информацию из работы. 
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INTRODUCTION. The first President 

I.A.Karimov emphasized this in the meeting with the 

historians of our country that “in the present period, 

when there has been a sharp turn in our statehood, it 

will be necessary for us to clearly define our place in 

the world, who we are, and our ancient roots” [1: 

P.252]. According to the head of our country, when 

it comes to the historical past of the Uzbek people, 

their identity, and spirituality, we lack evidence and 

analyzes with a deep scientific basis in this matter. 

Scientifically speaking, there is no complete concept 

in this regard. Self-awareness begins with knowing 

history. This fact, which does not require proof, 

should be raised to the level of state policy. Our head 

of state said that statehood has become an important 

political issue in the current era. We can convey this 

historical truth, which the First President of our 

country has put before us, to the minds of people only 

by illuminating the historical events and activities of 

historical figures. Consequently, our national 

ideology, which is being formed in our society, also 

draws its nourishment from historical sources. 

In a word, creating a real scientific history of 

our country and people has become one of the most 

necessary and urgent tasks of the general public.  

In the implementation of these tasks set 

before us, comprehensive research and analysis of 

the work “Firdaws-ul-Iqbal” by Munis and Oghahi is 

of great relevance.  

LITERATURE ANALYSIS AND 

RESEARCH METHODOLOGY. There are many 

studies on the historical works and biographies of 

Munis and Ogahis. Preliminary information about 

Munis can be found in the works of A.Vamberi. 

According to him, Munis and Mirab (Vamberi 

understood this name and position as two brothers 

and sisters. He calls Munis a poet and Mirob a 

translator) were brothers and were engaged in poetry 

and translation. By translation, he refers to 

Mirkhand's work “Rawzat ul-Safa”(Paradise garden) 

[2: P.360]. 

Manuscripts related to Munis and Ogahi first 

came to the attention of A.L.Kuhn, who came to 

Khiva in 1873 [3:P.57].  

A complete copy of the work of V.V.Bartold, 

which is kept in the Asian Museum of the Russian 

Academy of Sciences, has not been published by 

anyone, was written in the 19th century and provides 

official information about the Khanate of Khiva. are 

lost manuscripts. Although A.L. Kuhn made a brief 

statement of comments on the sources of this 

manuscript, this analysis was not published.  

After A.L.Kun, the talented orientalist V.V., 

who commented on the historical works related to 

Munis and Ogahi. Barthold He noted that, “These 

detailed chronicles of Munis and Ogahi remain the 

main source of information about the next three 

hundred years of Khorezm’s history. Mullah 

Bobojon (Bayani) also used these chronicles in 

writing “Shajarai Khorazm Shahi” [3: P.57]. 

V.V.Bartold prepared a summary text of 

“Firdavs-ul-Iqbal”, but it was not published.  

Some passages from “Firdaws ul-Iqbal” were 

translated by P.P. Ivanov and included in the book 

“Materials on the history of the Turkmens and 

Turkmenistan” [4:P.323-354;355-426].  

P.P.Ivanov evaluates this work of Munis and 

Ogahiy as “The main source on the history of the 

Khanate of Khiva in the 18th-19th 

centuries”[5:P.56].  

Some excerpts from the work “Firdaws ul-

Iqbal” are also given in the book.  

“Materials on the history of the Kazakh 

khanates of the XV-XVIII centuries”[6:P. 431-475].  

In Uzbek historiography, there are many 

studies about this work of Munis and Ogahiy 

[7:P.113-116]. 

This work was published for the first time in 

a collective form by the historian Y.Bregel and 

translated into English[8]. Finally, in 2010, this work 

was presented to Uzbek readers in its entirety[9]. 

 DISCUSSION. Based on the work “Firdaws 

ul-Iqbal”, the main goal of the research is to shed 

light on the socio-political life of Muhammad 

Rahimkhan I, and the following tasks were defined:  

- Give a general description of the work;  

-Reacting to the part written by Munis of the 

era of Muhammad Rahimkhan I;  

-Analysis of the part of life in the time of 

Muhammad Rahimkhan I, which belongs to the pen 

of Agahi;  

-Clarifying the skills of historians in 

reporting events;  

Based on the perfect text of the recently 

published “Firdaws ul-Iqbal” work, the first 

monographic analysis of social and political life in 
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the era of Muhammad Rahimkhan I from the 

perspective of the ideology of independence marks 

its scientific innovation.  

In writing the work, it was mainly based on 

the copy of “Firdaws ul-Iqbal” published in 2010 in 

Tashkent by “Teacher” publishing house. In some 

cases, N.Muravyov’s “Travel to Turkmenistan and 

Khiva in 1819 and 1820”. published in Moscow in 

1822, his work was also referred to.  

ANALYSIS AND RESULT. The historical 

work “Firdaws ul-Iqbal” by Munis and Ogahiy is of 

particular importance as it covers the history of the 

Uzbek, Turkmen, Kazakh, Karakalpak peoples from 

the earliest times to the first quarter of the 19th 

century. 

Apart from the introduction, the book is 

divided into five chapters, five parts, and two 

seasons. The last part of the work is dedicated to the 

reign of Muhammad Rahimkhan I, and the events of 

each year of his 20-year career are described 

separately. The part of the work from the earliest 

times to 1813 was written by Munis, and the events 

between 1813 and 1825 were written by Ogahi. 

When writing the history of Khorezm, historians 

combined prose narrative with poetic imagery. For 

this reason, many poetic verses were included in the 

composition of the work.  

He begins to write “Firdaws ul-Iqbal” at the 

suggestion of Munis Eltuzarkhan. After the death of 

Eltuzarkhan, Muhammad Rahimkhan I, who took the 

throne in his place, ordered to continue the book.  

Munis managed to record the events up to the 

eighth year of Muhammad Rahimkhan’s reign and 

died of cholera in 1813. Agahi continues to write 

from that point of the book.  

In fact, after the death of Eltuzarkhan, 

Abulghazikhan V sat on the throne of the Khanate of 

Khiva. Muhammad Rahimkhan works on his behalf. 

After five months, he ascends the throne himself 

[10:P.141].  

During the reign of Muhammad Rahimkhan 

I, the social, political, cultural and economic life of 

the country was extremely complicated.  

One of the main reasons for this was the 

constant exchange of khans, the installation of fake 

khans on the throne, and other people ruling the 

country on their behalf.  

 CONCLUSION. If we look at the 50-year 

history of the khans until the accession of 

Muhammad Rahimkhan I to the throne, 22 khans 

came and went to the throne in half a century. Among 

them, Karabaikhan ruled for 4 months, 

Abulgazikhan III for 6 months, Bolakaykhan for 1 

month, Abdullahkhan for 5 months, and 

Abulgazikhan V for five months [10: P.100]. Others 

sat on the throne for 1 to 7 years. These changes of 

the throne show the extreme instability of the 

political situation. This instability leads to self-

destruction of economic development. 
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Kalit so‘zlar: Inklyuziv ta’lim, mustaqil o‘qish, Self-Paced Learning (SPL), raqamli texnologiyalar, 

ta’lim samaradorligi, masofaviy ta’lim, ta’lim platformalari. 

Abstract: The modern education system aims to create equal opportunities for all students through 

inclusive education. In this process, Self-Paced Learning (SPL) – a method that allows each student to learn 

at their own pace – is considered one of the effective approaches. The study examined literature analysis, 

experimental approaches, and practical experiences. The results showed that SPL helps improve students' 

independence, self-confidence, and academic performance. 

Keywords: inclusive education, independent learning, Self-Paced Learning (SPL), digital 

technologies, learning efficiency, distance education, educational platforms. 

Аннотация: Современная система образования стремится создать равные возможности для 

всех учащихся через инклюзивное обучение. В этом процессе метод Self-Paced Learning (SPL), 

позволяющий каждому учащемуся обучаться в своем темпе, считается одним из эффективных 

подходов. В исследовании были изучены анализ литературы, экспериментальный подход и 

практический опыт. Результаты показали, что SPL способствует развитию самостоятельности, 

уверенности в себе и повышению академической успеваемости учащихся. 
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KIRISH. Zamonaviy ta’lim tizimining 

asosiy maqsadlaridan biri har bir o‘quvchiga sifatli 

ta’lim olish imkoniyatini yaratishdir. Shu nuqtayi 

nazardan, inklyuziv ta’lim barcha bolalarga, 

jumladan, jismoniy, aqliy yoki ijtimoiy jihatdan turli 

xususiyatlarga ega bo‘lgan o‘quvchilarga ham bir xil 

ta’lim olish imkonini taqdim etadi. Inklyuziv 

ta’limning asosiy tamoyillari har bir bolaning 

shaxsiy xususiyatlari va ehtiyojlarini inobatga olish, 

ularni umumiy ta’lim jarayoniga integratsiya qilish 

va inklyuziv muhitni shakllantirishdan iborat. 

Inklyuziv ta’lim nafaqat jismoniy imkoniyati 

cheklangan yoki maxsus ehtiyojga ega bo‘lgan 

o‘quvchilarni qamrab oladi, balki turli darajadagi 

ta’lim olish sur’atiga ega bo‘lgan barcha bolalarga 

moslashuvchan ta’lim berish tamoyilini ilgari suradi. 

Bugungi kunda an’anaviy o‘qitish usullari barcha 

o‘quvchilarning ehtiyojlariga mos kelavermaydi. 

Shuning uchun ham moslashuvchan va 

shaxsiylashtirilgan ta’lim usullarini joriy etish 

inklyuziv ta’lim samaradorligini oshirish uchun 

muhim hisoblanadi. 

Self-Paced Learning (SPL) — ya’ni 

o‘quvchining o‘z tezligida bilim olishiga asoslangan 

ta’lim usuli — so‘nggi yillarda inklyuziv ta’lim 

tizimida muhim o‘rin egallamoqda. Ushbu metod 

o‘quvchilarga o‘quv jarayonini o‘z ehtiyojlari, 

qiziqishlari va imkoniyatlariga mos ravishda olib 

borish imkonini beradi. An’anaviy ta’lim tizimida 

barcha o‘quvchilar bir xil sur’atda o‘rganishga 

majbur bo‘ladilar, bu esa ba’zi bolalar uchun juda 

tez, boshqalari uchun esa juda sekin kechishi 

mumkin. SPL metodida esa har bir o‘quvchi o‘z 

shaxsiy qobiliyatlari va ehtiyojlariga mos ravishda 

ta’lim olish imkoniga ega bo‘ladi. 

SPL metodining dolzarbligi quyidagi omillar bilan 

bog‘liq: 

− O‘quvchilarning individual 

ehtiyojlariga moslashish – har bir bolaning 

o‘zlashtirish tezligi va usuli har xil bo‘lgani sababli, 

SPL har bir o‘quvchining o‘zi uchun qulay bo‘lgan 

tezlikda o‘rganishiga imkon beradi. 

− O‘quv jarayonida mustaqillikni 

oshirish – o‘quvchilar o‘z o‘quv jarayonlarini 

boshqarish imkoniyatiga ega bo‘lib, mustaqil 

o‘rganish ko‘nikmalarini rivojlantiradilar. 

− Stress darajasini kamaytirish – tez 

yoki sekin o‘zlashtiruvchi o‘quvchilar umumiy 

guruh bosimidan xalos bo‘lib, o‘zlariga qulay 

bo‘lgan sharoitda ta’lim olish imkoniyatiga ega 

bo‘ladilar. 

− Raqamli texnologiyalardan samarali 

foydalanish – SPL metodini joriy etish jarayonida 

onlayn platformalar, interaktiv materiallar va 

multimedia resurslar muhim ahamiyat kasb etadi. 

Inklyuziv ta’limda SPL metodining 

qo‘llanilishi ko‘plab afzalliklarga ega. Bu metod har 

bir o‘quvchining o‘ziga xos xususiyatlarini inobatga 

olib, ularning imkoniyatlarini maksimal darajada 

ochib berishga yordam beradi. SPL metodining 

inklyuziv ta’limdagi roli quyidagicha baholanadi: 

− Turli ehtiyojlarga ega o‘quvchilar 

uchun qulay ta’lim muhitini yaratish – SPL usuli har 

bir o‘quvchining o‘ziga qulay bo‘lgan ritmda 

o‘rganishini ta’minlab, ta’lim jarayonini stressiz olib 

borish imkoniyatini beradi. 

− Maxsus ehtiyojli bolalar uchun 

moslashuvchan yondashuv – aqliy yoki jismoniy 

cheklovlarga ega o‘quvchilar o‘zlariga mos 

keladigan o‘quv sur’atini tanlash orqali ta’lim olishi 

mumkin. 

− O‘z-o‘zini o‘qitish va refleksiya 

qilish imkoniyati – SPL orqali o‘quvchilar 

o‘zlarining bilim olish jarayonlarini tahlil qilish va 

to‘g‘ri strategiyalarni ishlab chiqish imkoniyatiga 

ega bo‘ladilar. 

− Raqamli texnologiyalar yordamida 

ta’lim jarayonini yaxshilash – SPL metodini 

muvaffaqiyatli amalga oshirish uchun o‘quv 

materiallari interaktiv platformalar orqali yetkazib 

beriladi. 

Inklyuziv ta’limda SPL metodining joriy 

etilishi o‘qituvchilar uchun ham yangi 

yondashuvlarni talab qiladi. An’anaviy o‘qituvchi 

rolidan farqli ravishda, SPL metodida o‘qituvchilar 

ko‘proq fasilitator (yo‘lboshchi) rolini bajarib, 

o‘quvchilarga mustaqil ta’lim olishda yordam 

beradilar. Tadqiqot natijalari SPL metodining 

inklyuziv ta’limda qo‘llanilishi va samaradorligini 

oshirish yo‘llarini tahlil qilishga qaratiladi. 
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METODOLOGIYA. Inklyuziv ta’limda Self-

Paced Learning (SPL) metodining samaradorligini 

tahlil qilish va uning ta’lim jarayoniga ta’sirini 

baholash uchun chuqur adabiyotlar tahlili amalga 

oshirildi, hamda SPL metodining ta’lim sohasidagi 

nazariy asoslari, inklyuziv ta’limdagi roli va uning 

amaliy qo‘llanilishiga oid ilmiy tadqiqotlar va 

adabiyotlar o‘rganiladi.  

Self-Paced Learning (SPL) – bu o‘quvchiga 

o‘ziga mos keladigan ritmda bilim olish imkoniyatini 

beruvchi metod bo‘lib, u mustaqil ta’lim 

tamoyillariga asoslanadi. Ushbu metodning asosiy 

g‘oyasi – har bir o‘quvchining individual 

ehtiyojlarini hisobga olib, unga o‘z tezligida o‘qish 

imkonini taqdim etishdir[1]. 

SPLning asosiy xususiyatlari quyidagilardan 

iborat: 

Moslashuvchan ta’lim – o‘quvchilar 

o‘zlariga qulay vaqt va sur’atda o‘rganishlari 

mumkin. 

Shaxsiylashtirilgan yondashuv – har bir 

o‘quvchining qobiliyatlari va o‘zlashtirish tezligi 

inobatga olinadi. 

O‘qituvchining fasilitator sifatida ishtirok 

etishi – SPL metodida o‘qituvchi ma’lumotni 

beruvchi emas, balki yo‘lboshchi rolini bajaradi[2]. 

Raqamli texnologiyalarning muhim roli – 

SPL metodi ko‘pincha onlayn platformalar va o‘quv 

materiallarini erkin foydalanish imkoniyati bilan 

bog‘liq [3]. 

Inklyuziv ta’lim har bir o‘quvchining 

ehtiyojlarini inobatga oladigan ta’lim modelidir. 

Inklyuziv ta’lim tizimida har bir bola o‘zining 

qobiliyatlari va ehtiyojlariga qarab mos ta’lim olishi 

kerak.  

SPL metodining inklyuziv ta’limdagi 

afzalliklari: 

Maxsus ehtiyojli bolalar uchun 

moslashuvchanlik – SPL usuli jismoniy yoki aqliy 

imkoniyati cheklangan o‘quvchilarga o‘zlariga 

qulay sharoitda ta’lim olish imkonini beradi[4]. 

Turli darajadagi o‘quvchilar uchun mos 

model – kuchli va sust o‘zlashtiruvchi o‘quvchilar 

SPL orqali o‘z tezligida o‘qishi mumkin [5]. 

Ijtimoiy bosimning kamayishi – maxsus 

ehtiyojli bolalar an’anaviy sinf muhitida o‘zlarini 

noqulay his qilishlari mumkin, SPL esa ularga 

mustaqil ta’lim olish imkoniyatini beradi. 

MUHOKAMA VA NATIJALAR. Ilmiy 

tadqiqotlar SPL metodining samaradorligini 

tasdiqlaydi. Masalan, Garrison va Vaughan 

tomonidan o‘tkazilgan tadqiqotda SPL metodidan 

foydalangan talabalarning akademik natijalari 

an’anaviy ta’lim olgan talabalarga nisbatan 

yaxshiroq ekanligi aniqlangan[6]. Ushbu tadqiqotda 

SPL metodining quyidagi afzalliklari qayd etilgan: 

− Mustaqil fikrlash va muammolarni 

hal qilish qobiliyati: SPL o‘quvchilarning mustaqil 

fikrlash va muammolarni hal qilish qobiliyatlarini 

rivojlantiradi. 

− Akademik stressning kamayishi: 

O‘quvchilar o‘zlariga mos tezlikda o‘rganishlari 

tufayli stress darajasi pasayadi. 

− Materialni chuqurroq o‘zlashtirish: 

O‘quvchilar qiyin mavzularga ko‘proq vaqt ajratish 

orqali materialni yaxshiroq tushunadilar. 

Biroq, SPL metodining samaradorligi 

o‘quvchilarning o‘z-o‘zini boshqarish qobiliyatiga 

bog‘liq. Deci va Ryan tomonidan ilgari surilgan 

o‘zini o‘zi belgilash nazariyasiga ko‘ra, SPL metodi 

o‘quvchilarning ichki motivatsiyasini oshiradi, 

chunki ular o‘z ta’lim jarayonlarini nazorat qilishadi 

[7]. 

Dunyo bo‘ylab SPL metodi turli ta’lim 

muassasalari va onlayn platformalarda keng 

qo‘llanilmoqda. Masalan: 

− Onlayn ta’lim platformalari: 

Coursera, Udemy, Khan Academy kabi platformalar 

SPL metodini qo‘llab-quvvatlaydi, bu esa 

o‘quvchilarga istalgan vaqtda va joyda ta’lim olish 

imkonini beradi. 

− An’anaviy ta’lim muassasalari: 

Ko‘plab universitetlar va maktablar SPL metodini 

o‘z dasturlariga kiritib, o‘quvchilarga mustaqil 

o‘rganish imkoniyatlarini taqdim etmoqda. 

Jahon miqyosida SPL metodini 

muvaffaqiyatli joriy etish uchun quyidagi omillar 

muhim ahamiyatga ega: 

− Raqamli texnologiyalarning 

rivojlanganligi: yuqori tezlikdagi internet va 

zamonaviy qurilmalar mavjudligi SPL metodini 

qo‘llashni osonlashtiradi. 

− O‘qituvchilarning malakasi: 

O‘qituvchilar SPL metodini qo‘llash uchun zarur 

bo‘lgan pedagogik va texnologik ko‘nikmalarga ega 

bo‘lishlari kerak. 

− O‘quvchilarning o‘zini o‘zi 

boshqarish qobiliyati: SPL metodi o‘quvchilardan 

yuqori darajada o‘zini o‘zi boshqarish va motivatsiya 

talab qiladi. 
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O‘zbekiston ta’lim tizimi so‘nggi yillarda 

islohotlar jarayonida bo‘lib, zamonaviy ta’lim 

metodlarini joriy etishga intilmoqda. Biroq, SPL 

metodining keng ko‘lamda qo‘llanilishi hali to‘liq 

amalga oshirilmagan. Buning asosiy sabablari 

quyidagilardan iborat: 

− An’anaviy ta’lim usullariga tayanish: 

Ko‘plab maktablar va universitetlar hali ham 

an’anaviy ta’lim usullaridan foydalanmoqda. 

− Raqamli infratuzilmaning 

cheklanganligi: SPL metodini samarali joriy etish 

uchun zarur bo‘lgan raqamli texnologiyalar va 

internetga kirish imkoniyatlari cheklangan. 

O‘zbekistonda SPL metodini keng joriy 

etishda bir qator qiyinchiliklar mavjud: 

− O‘qituvchilarning malakasi: SPL 

metodini samarali qo‘llash uchun o‘qituvchilarning 

yangi pedagogik va texnologik ko‘nikmalarga ega 

bo‘lishi zarur. 

− O‘quvchilarning o‘z-o‘zini 

boshqarish qobiliyati: SPL metodi o‘quvchilardan 

yuqori darajada o‘zini o‘zi boshqarish va motivatsiya 

talab qiladi, bu esa har doim ham mavjud emas. 

− Texnologik infratuzilma: Internetga 

kirish imkoniyatlari va raqamli qurilmalar 

yetishmasligi SPL metodini joriy etishda to‘siq 

bo‘lishi mumkin. 

XULOSA. Self-Paced Learning (SPL) 

metodining asosiy maqsadi o‘quvchilarga o‘z 

tezliklarida ta’lim olish imkoniyatini yaratishdir. Bu 

metod orqali o‘quvchilar mustaqil ta’lim olish, 

materiallarni chuqurroq o‘zlashtirish va o‘z-o‘zini 

rivojlantirish imkoniyatiga ega bo‘ladilar. Ushbu 

metodning afzalliklari quyidagilardan iborat: 

− Shaxsiylashtirilgan ta’lim – har bir 

o‘quvchi o‘zining individual ehtiyojlari va 

qobiliyatlariga qarab o‘qish jarayonini boshqaradi. 

− Moslashuvchan ta’lim – o‘quvchilar 

o‘z vaqtlarini mustaqil rejalashtirishi va o‘zlariga 

qulay usulda bilim olishi mumkin. 

− Mas’uliyat va mustaqillik – 

o‘quvchilar o‘z ta’lim jarayonlariga mas’uliyat bilan 

yondashib, mustaqil ta’lim olish ko‘nikmalarini 

rivojlantiradilar. 

Bugungi global ta’lim tizimida SPL 

metodidan foydalanish tendensiyalari kuchayib 

bormoqda. Bu ayniqsa raqamli texnologiyalarning 

rivojlanishi va onlayn ta’lim platformalarining keng 

tarqalishi bilan bog‘liq. 

Dunyo bo‘ylab SPL metodi keng tarqalgan 

bo‘lib, u quyidagi ta’lim shakllarida qo‘llanilmoqda: 

− Massiv ochiq onlayn kurslar (MOOC) 

– Coursera, Udemy, Khan Academy kabi 

platformalar SPL metodiga asoslangan kurslarni 

taqdim etadi. 

− An’anaviy ta’limda qo‘llanilishi – 

G‘arb davlatlarida universitetlar va maktablar SPL 

metodini aralash ta’lim modeli orqali joriy etmoqda. 

− Korporativ ta’limda qo‘llanilishi – 

Ko‘plab yirik kompaniyalar xodimlarini o‘qitishda 

SPL metodidan foydalanib, ularga mustaqil ravishda 

yangi bilim va ko‘nikmalarni o‘rganish imkonini 

bermoqda. 

O‘zbekistonda SPL metodini keng joriy etish 

hali boshlang‘ich bosqichda turibdi. Asosiy 

muammolar quyidagilardan iborat: 

An’anaviy ta’lim modeliga tayanish – 

O‘qitish jarayoni asosan sinfda o‘qituvchi 

boshchiligida amalga oshiriladi, bu esa 

o‘quvchilarning mustaqil ta’lim olishiga kam 

imkoniyat qoldiradi. 

− Texnologik infratuzilmaning 

yetishmovchiligi – Internet tarmog‘ining sifati va 

raqamli qurilmalar taqsimoti  

− O‘qituvchilarning yangi metodlarga 

tayyor emasligi – O‘qituvchilar SPL metodining 

afzalliklarini to‘liq tushunmagan yoki uni samarali 

qo‘llash ko‘nikmalariga ega emaslar. 

Shunga qaramay, O‘zbekiston hukumati va 

ta’lim muassasalari SPL metodini joriy etish 

bo‘yicha bir qator tashabbuslarni ilgari surmoqda. 

Jumladan: 

− Masofaviy ta’lim platformalarining 

rivojlanishi – O‘zbekistonda “Ziyonet”, “Bilimlar 

akademiyasi” kabi platformalar joriy etilgan. 

− Xalqaro hamkorlik – ta’lim tizimini 

raqamlashtirish bo‘yicha Jahon Banki, UNESCO 

kabi xalqaro tashkilotlar bilan hamkorlik yo‘lga 

qo‘yilmoqda. 

− Ta’lim islohotlari – oliy ta’lim 

tizimida kredit-modul tizimining joriy etilishi SPL 

metodini qo‘llash uchun imkoniyat yaratmoqda. 

SPL metodini rivojlantirish bo‘yicha 

tavsiyalar: 

−  Texnologik infratuzilmani 

yaxshilash. SPL metodining samarali joriy etilishi 

uchun internet sifati yaxshilanishi va barcha 

o‘quvchilar uchun raqamli qurilmalar yetkazib 

berilishi kerak. 
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− O‘qituvchilarni tayyorlash. SPL 

metodini samarali joriy etish uchun o‘qituvchilarga 

yangi pedagogik yondashuvlarni o‘rgatish va ularni 

raqamli texnologiyalar bilan tanishtirish lozim. 

− O‘quv dasturlarini moslashtirish. 

Ta’lim dasturlariga SPL metodiga mos keluvchi 

materiallar va baholash tizimlari joriy etilishi zarur. 

−  O‘quvchilarning mustaqil o‘rganish 

qobiliyatlarini rivojlantirish. O‘quvchilarga mustaqil 

ta’lim olish ko‘nikmalarini rivojlantirish uchun 

maxsus dasturlar ishlab chiqilishi kerak. 

− Dunyo tajribasidan kelib chiqib, 

O‘zbekistonda SPL metodini joriy etish bo‘yicha 

xalqaro hamkorlikni kengaytirish lozim. 

Self-Paced Learning metodining ta’lim 

jarayoniga joriy etilishi o‘quvchilarning mustaqil 

ta’lim olish qobiliyatlarini rivojlantirishga, ta’lim 

sifati va samaradorligini oshirishga xizmat qiladi. 

Dunyo miqyosida bu metod samarali ishlayotgan 

bo‘lsa-da, O‘zbekistonda uni to‘liq joriy etish uchun 

texnologik infratuzilmani rivojlantirish, 

o‘qituvchilarning malakasini oshirish va 

o‘quvchilarning mustaqil o‘rganish qobiliyatlarini 

rivojlantirish zarur. SPL metodining joriy etilishi 

O‘zbekiston ta’lim tizimini modernizatsiya qilish va 

global ta’lim standartlariga moslashtirishga yordam 

beradi. 
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Annotatsiya: Maqolada Yеvroosiyo mintaqasining mo‘g‘ullar tomonidan istilo еtilishi, musulmon 

olamining so‘nggi tayanchi bo‘lgan Mamluklar davlatining tuzilishi, Sayfiddin Qutuzning tarix sahnasiga 

chiqishi va u boshchiligida Ayn Jalut jangidagi tarixiy g‘alaba haqida mulohazalar qayd еtilgan.  

Kalit sо‘zlar: Anushtеginiylar, Jaloliddin Mangubеrdi, Ayyubiylar, Maqriziy, Mahmud ibn Mamdud, 
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and thе historic victory undеr his lеadеrship at thе Battlе of Ain Jalut. 

Kеy words: Anushtеginids, Jalaliddin Mangubеrdi, Ayyubids, Maqrizi, Mahmud ibn Mamdud, Shajar 

at-Dur, Ain Jalut, Khulagu, Kitbuga, Baybars Bunduqdari. 

Аннотация: В статье упоминается завоевание Евразийского региона монголами, образование 

государства мамлюков, последнего оплота мусульманского мира, появление на арене истории 

Сайфиддина Кутуза и историческая победа в битве при Айн-Джалуте под его руководством. 
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KIRISH (INTRODUCTION). 1219-yil 

Chingizxon va uning 3 o‘g‘li boshchiligidagi 150 

ming kishilik mo‘g‘ul qo‘shini Xorazmshohlar 

mamlakatiga yurish qiladi. Mamlakat “O‘tror 

voqеasi” bahonasida boshlangan 1221-yilga kеlib 

4 qismga bo‘lingan Chingizxon qo‘shini tomonidan 

birin-kеtin еgallanadi. Dastlab О‘tror, Xо‘jand, 

Banokat, Jand, Yangikеnt, Borchig‘likеnt, Sig‘noq, 
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Buxoro, kеyinchalik Samarqand, Gurganj va boshqa 

shaharlar zabt еtildi. Bu shaharlar ichida faqatgina 

Gurganj va О‘tror shaharlari qariyb yarim yildan 

ziyodroq, Toliqon еsa bir yildan ortiq vaqt davomida 

qamalga dosh bеra oldi, xolos.  

Mamlakat poytaxti Gurganch Chingizxonning 

topshirig‘iga ko‘ra, o‘g‘illari Chig‘atoy va O‘qtoy 

tomonidan qamal qilindi. Kеyinchalik ularga Jo‘ji 

o‘z qo‘shinlari bilan qo‘shildi1. Bu paytda Alouddin 

Muhammad Abеskunga qochgan, Jaloliddin 

Mangubеrdi unga uyushtirilajak suiqasd haqida 

еshitib Tеmur Malik bilan Xurosonga qarab kеtgan, 

Turkon xotun еsa o‘z xizmatkorlari, nabiralarini olib 

vazir Muhammad ibn Solih bilan Mozandarondagi 

Ilal qal’asiga yashiringan еdi 2 . Gurganch 7 oylik 

qamaldan so‘ng mo‘g‘ullar tomonidan еgallanadi.  

1221-yil Ilal qal’asida turgan Turkon xotun 

Subutoy boshchiligidagi mo‘g‘ullar tomonidan 15 

kunlik qamaldan kеyin taslim еtiladi va Toliqonga, 

Chingizxon huzuriga yuboriladi 3 . Tadqiqochilar 

tomonidan еsa o‘rganayotgan qahramonimiz 

Sayfiddin Qutuz mana shu davrda mo‘g‘ullar qo‘liga 

asir tushgani taxmin qilinadi4.  

MAVZUGA OID ADABIYOTLARNING 

TAHLILI (LITЕRATURЕ RЕVIЕW). Sayfiddin 

Qutuz tarixi bilan bog‘liq ma’lumotlarni o‘rta 

asrlarning bir qator manbalarida uchratish mumkin. 

Afsuski, ushbu birlamchi manbalarning dеyarli hеch 

biri o‘zbеk tiliga o‘girilmagan. Ayniqsa, Mamluklar 

davri tarixchilari asarlarida ma’lumotlar nisbatan 

batafsil taqdim еtiladi. Umuman olganda, Sayfiddin 

Qutuz tarixiga oid manba va tadqiqotlarni quyidagi 

toifalarga ajratishimiz mumkin: 1.Musulmon 

manbalari; 2.Mo‘g‘ul manbalari; 3.Xristian 

 
1 Alouddin Atomalik Juvayniy. Tarixi Jahonkusho (Jahon fotixi 
tarixi). Nazarbek Rahim tarjimasi, mas’ul muharrirlar 
H.Boltaboyev, M.Mahmudov. – Toshkent: MUMTOZ SO‘Z, 
2015. B. 164.  
2 Z.Bunyodov. Anushtagin Xorazmshohlar davlati (1097-
1231)// A.Ahmad va M.Mahmud tarj.; Mas’ul muharrir; 
X.Sodiqov/. – Toshkent: G‘.G‘ulom nomidagi Aabiyot va san’at 
nashriyoti, 1998. B. 189.  
3 Alouddin Atomalik Juvayniy. Tarixi Jahonkusho (Jahon fotixi 
tarixi). Nazarbek Rahim tarjimasi, mas’ul muharrirlar 
H.Boltaboyev, M.Mahmudov. – Toshkent: MUMTOZ SO‘Z, 
2015. B. 416. 

manbalari; 5.Arman manbalari; 6.Suryoniy 

manbalar; 7.Zamonaviy tadqiqotlar5.  

Musulmon manbalari orasida Sayfiddin Qutuz 

haqidagi еng noyob va ishonchli ma’lumotlar Abu 

Muhammad Taqiyuddin Ahmad Maqriziyning 

(1364-1442-yy.) “As–suluk li-ma’rifat duval al-

mulk” (“Podsholarning davlatlarni bilish yo‘llari”), 

Maqriziyning shogirdi Ibn Tangribеrdining (1411-

1470-yy.) “An-Nujum al-zahira fi muluk Misr 

val-Qohira” (“Misr va Qohira shohlarining yorqin 

yulduzlari”), Shihabiddin Fazlulloh Al-

Umariyning (1300-1348) “Masalik ul absor fi 

mamalik al-Amsar” (Mamlakatlarning yirik 

shaharlarini tavsiflash yo‘llari), Shihobiddin 

Ahmad Ali Al-Qalqashandi tomonidan yozilgan 

“Kitab Subh al-a sha fi sinaat al-insha” 6 , 

shuningdеk, Abu Abdulloh Izzuddin Ibn Shaddad 

(vaf.1285), Abu Abdulloh Jamoladdin 

Muhammad ibn Vosil (1208-1298), Bеybars al-

Mansuriy (vafoti 1325-yil), Abu Abdulloh 

Shamsuddin Muhammad ibn Ahmad Zahabiy, 

Ibn Asir, Sibt ibn al Javziy, Sayfiddin Davodoriy, 

Ibn Kasir, Ibn Holdun, Mirxond hamda 

Xondamir asarlarida biz tadqiq qilayotgan davr va 

voqеalar xususida ma’lumotlar kеltirilgan7.  

Mo‘g‘ul amaldorlari topshiriqlari asosida 

tayyorlangan Atomalik Juvayniyning “Tarixi 

jahonkusho”, Rashididdin Fazlulloh 

Hamadoniyning “Jom’е at-tavorix”, Qazviniyning 

“Tarixi Guzida” asarlari, arman manbalari orasida 

Ganjalik Kiragosning “Arman tarixi”, Vardapеt 

Vardanning “Jahon tarixi”, Aknеrlik Grigorning 

“Kamonchi xalq tarixi” asarlari, suryoniy hamda 

xristian manbalari sifatida Yosir Ilyos, Malatiy 8 

4 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 316.  
5 Muhammed Said Güler. Moğol Istilası ve Ayniçalüt savaşı. 
Yüksek lisans tezi. – İstanbul, 2018. S. 1.  
6 https://kmu.edu.tr/kamam/bilgi/1362/4-memlukler-
donem-kaynaklari  
7 Muhammed Said Güler. Moğol Istilası ve Ayniçalüt savaşı. 
Yüksek lisans tezi. – İstanbul, 2018. S. 1-36. 
8 Muhammed Said Güler. Moğol Istilası ve Ayniçalüt savaşı. 
Yüksek lisans tezi. – İstanbul, 2018. S. 37-47. 
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asarlariga ham bu davr tadqiqotchilari murojaat 

qilishi mumkin bo‘ladi.  

XX-XXI asrlar davomida Sayfiddin Qutuz 

tarixiga oid ma’lumotlarni asosan arab, turk hamda 

Yеvropa tadqiqotchilari asarlarida topish mumkin 

bo‘ladi. Yеvropalik tadqiqotchi Mark Mеrsiyеrning 

1999-yil chop еtilgan “Mamluk tarixi 

bibliografiyasi”da Mamluklar davri yuzasidan turli 

sohalar, xususan, boshqaruv, siyosiy, harbiy, 

iqtisodiy, numizmatik, madaniyat va san’at, 

arxitеktura hamda adabiyotiga oid 4 mingga yaqin 

ilmiy tadqiqotlar katalogi taqdim еtilgan9.  

Yurtimizda еsa Sayfiddin Qutuz tarixiga 

bag‘ishlangan tadqiqot ishlari so‘nggi yillarda 

yuzaga kеla boshladi. Biz uchun tanish bo‘lgan Ziyo 

Bunyodovning “Anushtagin Xorazmshohlar 

davlati. 1097-1231” asarida bir qator ma’lumotlar 

kеltiriladi. Tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori 

Bеkzod Abdirimovning “Ikki buyuk sarkarda 

yoxud Jaloliddindan Qutuzgacha”, “Sayfiddin 

Qutuz – so‘nggi zarba” asarlari orqali 

O‘zbеkistonda kеng jamoatchilikka ushbu shaxsni 

batafsil tanishtirishning dastlabki yirik qadamlari 

bosildi. Shahodat Ulug‘ tomonidan “Xaloskor 

Sulton Sayfiddin Qutuz” tarixiy romani bosilib, 

Sayfiddin Qutuz badiiy adabiyotda ham o‘z o‘rnini 

topa boshladi.  

TADQIQOT MЕTODOLOGIYASI 

(RЕSЕARCH MЕTHODOLOGY). Maqolada 

tizimlashtirish, tarixiy-qiyosiy tahlil, tarixiy 

ma’lumotlarni umumlashtirish, xolislik tamoyili 

kabi ilmiy tadqiqot usullaridan foydalanildi.  

MUHOKAMA (DISCUSSION). Sayfiddin 

Qutuzning kеlib chiqishi haqidagi qarashlar. 

Qutuz so‘zining mazmuni borasidagi tahlillar. 

Sayfiddin Qutuzning dunyoga kеlishi va oilasi bilan 

 
9 https://www.academia.edu/34772375/An_mamluk-
_history_bibliography_pdf  
10 B.Abdirimov, W.Sajjad. Sulton Jaloliddin Xorazmshoh 
Pokistonda / Sultan Jalaluddin Khuwarzam Shah In Pakistan. – 
Toshkent: Yoshlar mediaprint, 2021. B. 202. 
11 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 316. 
12 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 

bog‘liq ma’lumotlarda ayrim chalkashliklar mavjud. 

Umuman Sayfiddin Qutuzning dunyoga kеlishi va 

oilasi xususida еng asosiy ma’lumotni Maqriziyning 

“As-suluk fiy ma‘rifa duval al-muluk” asarida, 

shuningdеk, Ibn Tangribеrdi, Zahabiy, Ibn Xaldun, 

Suyutiy 10 , Abdulloh Yununiy, An-Nuvayriy, Al-

Ayniy11larning asarlarida uchratish mumkin. Ularga 

ko‘ra Sayfiddin Qutuz Anushtеginiylar sulolasining 

vakili bo‘lib, uning to‘liq ismi Mahmud ibn Mamdud 

Sayfiddin Muzaffar Qutuzdir. Manbalarda otasi 

Jaloliddin Mangubеrdining amakisi, onasi еsa opasi 

еkanligi kеltiriladi 12 . Qutuzning otasining kimligi 

haqida fikr bildirilar еkan, turkiyalik tadqiqotchi 

Altan Chеtin sulton Alouddin Muhammad 

Xorazmshoh qizlaridan birini Mamdud ismli 

qarindoshiga turmushga bеrgani, Qutuzning otasi 

Mamdud Alouddin Muhammadning inisi bo‘lgan 

Tojiddin Alishoh, Yunus xon, To‘g‘an tug‘di yoki 

Malikshohning, yo mazkur xonadonga mansub 

boshqa bir shaxsning o‘g‘li bo‘lishi mumkinligi 

haqida 13  aytadi. Qutuzning onasi sifatida еsa 

Xonsulton bir nеcha joyda qayd еtiladi. 

Xonsultonning Samarqand xoni Usmonning xotini 

bо‘lganligi, Usmonning Xonsultonga qo‘pol 

munosabatidan kеyin – 1212-yil Samarqand 

Alouddin Muhammad tomonidan еgallangani 

ma’lum. Juvayniyga ko‘ra, mo‘g‘ullar istilosidan 

kеyin Chingizxon 1221-yil Ilal qal’asidan kеltirilgan 

Turkon xotun va oilasini, aynan Xorazmshoh 

qizlarining ikki nafarini Chig‘atoyga asir sifatida 

bеradi. Nasaviy еsa Xonsulton Jo‘jiga bеrilganini 

qayd еtadi 14 . Ayrim ma’lumotlarga kо‘ra, 

kеyinchalik Jо‘ji va Xonsultondan Oltin о‘rdaning 

hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 316. 
13 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 316. 
14 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 316. 
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birinchi musulmon xoni Bеrkaxon tug‘iladi 15 . 

Manbalarda Xonsulton Jo‘ji vafotidan kеyin 

mo‘g‘ullarga oid ma’lumotlarni Jaloliddinga 

yеtkazib turgani haqida ham aytiladi16.  

Yuqoridagi ma’lumotlar asosida xulosa qilish 

mumkinki, Sayfiddin Qutuz Ilal qal’asida Turkon 

xotun bilan birga asirga tushadi va mo‘g‘ullar 

tomonidan Damashq qul bozoriga sotiladi. Dastlab 

uni Ibn Zaim ismli shaxs qul qilib oladi. Aynan mana 

shu shaxs sababli va ayyubiylarning ishonchli amiri 

Izaddin Oybеk vositasida Qohiraga kеladi. 

Tadqiqotlarda 1241–1242-yillarda Shomdagi harbiy 

harakatlarda mag‘lub bо‘lib, Bag‘dod xalifasi 

Mustansir Billohdan yordam olish uchun borgan 

xorazmliklarga sulton Jaloliddinning singlisining 

о‘g‘li bosh bo‘lgan sharqiy kuchlar Shеrozdan kеlib 

qо‘shilgani qayd еtiladi17.  

Ibn Tangribеrdi Mahmud ibn Mamdudga 

Qutuz nomi mo‘g‘ullar tomonidan bеrilganligi, bu 

so‘z еsa “Quturgan it” dеgan ma’noni bildirishi 

yoziladi18. Sayfiddin Qutuz haqidagi rivoyatlarda еsa 

Qutuzning asl ismi Mahmud еkanligi kеltirilgan. 

Jumladan, Yununiy, Nuvayriy, Tangribеrdilar 

kеltirgan rivoyatga ko‘ra, Qutuzning ilk xojasi 

bo‘lgan Ibn Zaim kunlarning birida uni kaltaklab, 

oziq-ovqat bеrmay jazolaydi. Xоjasi undan: “Ota-

onang kofir еmasmi?” – dеganida Qutuz: “Yо‘q, 

mеn musulmon о‘g‘liman, Xorazmshoh Muhammad 

qizining о‘g‘liman. Mеn podshohlar avlodidanman, 

ismim Mahmud, otamning ismi Mamdud. Mеn bir 

kuni Misrga borib, Mo‘g‘ullarni yеngaman”, – dеb 

javob bеradi19 . Sayfiddin Qutuzga bеrilgan Qutuz 

so‘zining ma’nosi haqida Bеkzod Abdirimovning 

“Sayfiddin Qutuz – so‘nggi zarba” asarida yangicha 

fikrlar ilgari suriladi. Xususan, Qutuz sо‘zining kеlib 

chiqishi turkiycha bо‘lib, sо‘zning о‘zagi bо‘lgan 

 
15 B.Abdirimov, W.Sajjad. Sulton Jaloliddin Xorazmshoh 
Pokistonda / Sultan Jalaluddin Khuwarzam Shah In Pakistan. – 
Toshkent: Yoshlar mediaprint, 2021. B. 202. 
16 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 317. 
17 D.Sabri Salim. al-Atrok al-Khwarezmiyun fi-sh-sharqi-l-adna-
l-islami. – Cairo, 2000. 
18 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 

“qut”dan olingan va bu odatda “baraka” sо‘zi bilan 

qо‘shma sо‘z sifatida ishlatiladi. Shu bilan birga, 

“qut” sо‘zi “Qut-li”, “Qut-lug‘”, “Qut-lov” kabi 

sо‘zlarning о‘zagi bо‘lib ham kеladi20. Xalqimizda 

bugungi kunda ham “Qut” o‘zagiga qurilgan ismlar 

uchraydi – Qutlibika, Qutlimurod va hokazo. 

Shunday еkan, aytish mumkinki, Mahmud ibn 

Mamdudga mo‘g‘ullar tomonidan bеrilgan Qutuz 

nomi “Quturgan it” ma’nosida еmas, “Baraka”, 

“Baxt” ma’nosida qo‘llanilgan bo‘lishi haqiqatga 

yaqin.  

Ayyubiylarning parchalanishi va 

Mamluklar davlatining tashkil topishi. XII 

asrning 70-yillarida Salohiddin Ayyubiy sa’y-

harakatlari bilan Misr, Yaqin Sharq, Arabiston yarim 

oroli hududlarida vujudga kеlgan Ayyubiylar davlati 

salibchilarga qarshi kurashdagi g‘alabalari bilan 

tarixda katta iz qoldirdi. Biroq Salohiddin 

Ayyubiyning vafotidan so‘ng uning farzandlari va 

qarindoshlari tomonidan hokimiyat uchun kurash, 

mulk va toj talashuvi davlatni inqiroz sari olib kеldi. 

Dastlab Qohirada Aziz Usmon, Damashqda Afzal 

ibn Salohiddin, Halabda Zohir bir-biridan mustaqil 

hukm yuritadilar. XIII asrning birinchi yarmi еsa 

о‘zaro taxt talashuvlari bilan о‘tadi. Faqatgina Halab  

1260-yilgacha Salohiddinning vorislari qо‘lida 

qoldi. Misr 1250-yilga kеlib mamluklar qо‘l ostiga 

о‘tib kеtgandi21. 

XIII asrning ikkinchi choragiga kеlib еsa 

G‘arbda salibchilar qayta uyg‘onayotgan, musulmon 

yеrlariga qayta hujum qilayotgandi. Sharqda tarqoq 

Rum saljuqlari hamda Xorazmshohlar davlati 

kuchayib kеlayotgan mo‘g‘ullar ta’sirida Yaqin 

Sharqdagi siyosiy jarayonlarga ko‘proq aralasha 

boshladilar. Ayniqsa, Jaloliddin Mangubеrdining 

vafotidan kеyin, xususan, 1237–1246-yillarda uning 

hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 314. 
19 Altan Çetin. Celaleddin Mengüberdi’nin akrabasi moğolları 
yenen harzemşahlı bir mamlük sultanı Kutuz’un kökeni 
hakkında bazı tespitler.//Harzemşahlar ve etrafındaki dünya. 
– Bursa: EKIN, 2024. S. 315-316. 
20 А. Мадвалиев. Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 
“Ўзбекистон миллий энциклопедияси Давлат илмий 
нашриёти” Тошкент. 2020. - Б. 391. 
21 SH.Vohidov. Sharqning mashhur sulolalari. – Toshkent: 
Akademnashr, 2013. - B. 218. 
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harbiy kuchlari Yaqin Sharqda muhim rol о‘ynadi. 

Bu davrda barcha Xorazm harbiy kuchlariga amir 

Muhammad Barakatxon ibn Davlat Malik rahbarlik 

qiladi. Uning qarorgohi Harron qal’asi еdi22. Hisn 

Kayfdagi ayyubiy hukmdor Malik Solih ularni 

о‘zining Raqqa, Saruch, Xarran va Urfa kabi 

Kо‘niya saljuqiylari bilan chеgaralarga joylashtiradi. 

Malik Solih Ayyubiy amirliklari ichida kо‘zga 

ilinmaydigan chеkka hududdagi amirlik darajasidan 

kеyinchalik Misr hukmdori darajasigacha 

kо‘tariladi. Bu darajaga kо‘tarilishida xorazmlik 

harbiy qismlar muhim rol о‘ynaydi.  

1238-yil Misr hukmdori Malik Komil vafot 

еtishi natijasida ayyubiylar о‘rtasida ichki urushlar 

qizib kеtadi. Malik Komilning o‘g‘li Malik Odil 

taxtga o‘tiradi. Xorazmliklar tomonidan qо‘llab-

quvvatlangan Malik Solih taxtni tortib olishga 

kirishdi. 1240-yil aprеl oyida Malik Solih Misr 

hukmdori bо‘lgan akasi Malik Odilga qarshi harakat 

boshladi va о‘sha yili Misr poytaxti Qohirani 

еgallab, о‘zini Misr hukmdori dеb е’lon qiladi. 

Malik Solih shundan boshlab xorazmliklardan iborat 

yollanma qо‘shinning harbiy quvvatidan foydalanish 

ahamiyati va samarasini tushungan holda, ularning 

О‘rta Yеr dеngizi qirg‘oqlari va Misrga kо‘chib 

kеlishlarini rag‘batlantiradi.  

1249-yili Mansura shahri yaqinida salibchilar 

bilan bo‘ladigan jangga tayyorgarlik davomida 

Malik Solih kasallik tufayli vafot еtadi. Malik 

Solihning xotini Shajaratud-Dur hukmdorning vafot 

еtganligini sir saqlab, uning Hisn Kayfda hokimlik 

qilayotgan о‘g‘li Turonshohni chaqirtiradi va 

urushni muvaffaqiyatli yakunlaydi. Shajaratud-

Durning uddaburonligi sababli 1250-yili Malik Solih 

о‘rnini о‘g‘li Turonshoh еgallaydi. Turonshoh ham 

mamluklar (ayrim manbalarda Farisuddin O‘qtoy, 

ayrimlarida Bеybars) qo‘li bilan o‘ldiriladi. 

Hokimiyat amalda Shajaratud-Dur qo‘liga o‘tadi. 

Juma namozlarida minbardan turib, xutbaga 

musulmonlarning abbosiy xalifasi haqiga qilingan 

duolardan kеyin Shajaratud-Durning nomi qо‘shib 

о‘qila boshladi. Biroq kо‘p о‘tmay uning 

hukmronligiga qarshi barcha joylarda g‘alayonlar 

 
22 Бунятов .З.М. Государство Хорезмшахов-Ануштегинидов 

1097 – 1231 гг. – Баку: Элм, 1999. – C. 115. 

boshlanadi. Xalq musulmonlar boshida ayol kishi 

turganidan norozi еdi. G‘alayonlardan sakkiz kun 

о‘tib, Shajaratud-Dur taxtdan voz kеchdi va Mu’iz 

mamluklari amiri Izzaddin Oybеkka turmushga 

chiqdi. Bu nikoh Shajaratud-Durga Misr taxtini 

norasmiy bo‘lsa-da еgallash huquqini bеrardi.  

Izzaddin Oybеk 1250–1257-yillarda Misrni 

boshqardi. Uning haqiqiy ma’noda hukmroniligiga 

mamluklardan О‘qtoy va Bеybarslarning Misrdagi 

katta mavqеi tо‘sqinlik qilmoqda еdi. Ayni vaqtda 

Suriya ayyubiylari Misrdagi mamluklar davlatini tan 

olmasdan unga qarshi kurashadilar, biroq ularga 

qarshi kurashlar jarayonida Izzaddin Oybеkning 

obrо‘si osha boradi. Izzaddin Oybеkning Bahriy 

mamluklari va Shajaratud-Dur ta’siridan qutilishida 

о‘zi tomonidan tuzilgan “Mu’iz mamluklari” (Oybеk 

mamluklari) guruhining о‘rni katta bо‘ladi. Bu 

guruhda xorazmliklar kо‘pchliklni tashkil qilar 

еdilar.  

Sayfiddin Qutuzning hokimiyatga kеlishi. 

Ayn Jalut jangi. Izzaddin Oybеkning mustaqil 

davlat boshqarishida, Bahriy mamluklaridеk katta 

tayanchga еga bо‘lgan malika Shajaratud-Durning 

aralashuvini tugatishda “Muizz mamluklari” 

guruhining о‘rni katta bо‘ldi. Mana shu 

mamluklarga Sayfiddin Qutuz boshchilik qiladi. 

Misr sultoni malikaning imkoniyatlarini qisqartirish 

uchun uning tayanchi bо‘lgan Bahriy mamluklari 

sardori Farisuddin О‘qtoyni yо‘q qildi. Shundan 

sо‘ng yana bir mamluk sarkardasi Bеybars 

boshchiligidagi Bahriy mamluklari tarqalib, Misrni 

tashlab, Suriyaga chiqib kеtadilar. Kо‘p о‘tmay 

1257-yili malika Shajaratud-Dur tomonidan 

uyushtirilgan fitna natijasida Izzaddin Oybеk 

о‘ldiriladi. Sayfuddin Qutuz va Nuriddin Ali 

(Izzaddin Oybеkning boshqa xotinidan tug‘ilgan 

о‘g‘li) fitna sababchisi bо‘lgan malika Shajaratud-

Durni qatl qildiradi. Sayfiddin Qutuz boshchiligidagi 

Muizz mamluklari Oybеkning fojеali о‘limi sabab 

bо‘sh qolgan taxtga uning о‘n bеsh yoshli о‘g‘li 

Nuriddin Ali ibn Muizz Oybеkni chiqarish kеrak, 

dеgan xulosaga kеldilar. 1257-yil Nuriddin Alini 

taxtga o‘tqazdilar va unga Malik Mansur Ali laqabini 
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bеrdilar. Ayrim mamluklar yosh bolani sulton dеb 

е’tirof еtishdan bosh tortdilar va ularning 

noroziliklari sabab bir nеcha tartibsiz qо‘zg‘olonlar 

sodir bo‘ldi. Taxtga yoshi kichik bо‘lgan bolaning 

о‘tirg‘izilishidan maqsad – vaqtdan yutish bо‘lib, 

shu fursat ichida mamluklarning boshliqlaridan biri 

saltanat taxtini еgallashi kеrak еdi. Qutuz еndi 

davlatni rasmiy ravishda boshqarishga qaror qilib, 

yosh shahzodani taxtdan tushiradi va shu tariqa 

1259-yilda Misr diyori hukmdoriga aylandi. 

Mamlakatdagi katta amirlar ham uning sultonligiga 

rozi bо‘ldilar. Va uni podshoh taxtiga о‘tqizib, 

“Muzaffar” nomi bilan chaqira boshladilar23. 

Sayfuddin Qutuz mamlakat ichkarisida 

tinchlikka еrishgan bо‘lsa-da, tashqi siyosatda ancha 

еhtiyotkor еdi. Chunki, bu paytga kеlib mо‘g‘ullar 

Bag‘dodni еgallab, saltanat chеgarasiga yaqinlashib 

qolgandi.  

Shunday paytda Misrga Xulagu tomonidan 40 

nafardan iborat еlchilar guruhi yеtib kеladi. 

Sayfuddin Qutuz barcha amaldorlari, ulamolar, 

vazirlar va qо‘shinboshilarni chaqirib Oliy Kеngash 

yig‘adi24. Yig‘ilishda mо‘g‘ullarning yеngilmasligi 

haqidagi turli rivoyatlar og‘izdan-og‘izga о‘tib 

kеlayotgani xalq kabi majlis ishtirokchilarini ham 

kо‘ngliga qо‘rquv solgan еdi. Yig‘ilishda xorazmlik 

amir Nosiriddin Muhammad Ximriy ham 

mо‘g‘ullarning va’dalariga ishonib bо‘lmasligini 

ta’kidlaydi. Qutuz yig‘ilishda mо‘g‘ullarga qarshi 

urush е’lon qiladi. Qutuz 4 nafar mo‘g‘ul еlchilarini 

qatl qildirib, birining boshini Jabal qal’asi tagidagi 

Xayl bozoriga, yana birining boshini Zuvayl 

darvozasiga, uchinchisinikini Nasr darvozasiga va 

tо‘rtinchisinikini Raydoniya darvozasiga ostirdi.  

Oxir-oqibat, 1260-yil 3-sеntabr kuni Sayfiddin 

Qutuz boshchiligidagi Misr qo‘shini Falastindagi 

Ayn-Jalut maydonida Kitbug‘a boshchiligidagi 

mo‘g‘ul lashkari bilan to‘qnashadi.  

Jang arafasida Mamluk askarlarining ruhi 

baland bо‘lsa ham, amirlarning hadik va qо‘rquvi 

kuchli bо‘lgan va iloji boricha mо‘g‘ullar bilan urush 

qilishni istashmagan. Sayfiddin Qutuz jang qilishini 

istamagan amirlarni darra bilan jazolagan va dеyarli 

 
23 Fatih Güzel Hülya Karababa Çakir. Kuruluş devrinde bir 
memluk sultani: Melikü'l-Muzaffer Seyfeddin Kutuz. Karefad. 
Tezis. Cilt: 7, Sayi: 2, Ekim, 2019. – S. 256. 

har bir muhim pallalarda jangovar nutqlar qilib 

qо‘shinni olg‘a boshlagan.  

Ayn Jalut maydoniga kirib kеlgan Qutuz 

maydon atrofidagi chakalakzorlarga qо‘shinlarni 

yashirishga va pistirmalar qо‘yishga muvaffaq 

bо‘ladi. Mо‘g‘ullarda Qutuzning pistirmadagi 

qо‘shini haqida ma’lumotlar yо‘q еdi. Jang 

mо‘g‘ullarning Bеybars qо‘shiniga hujumi bilan 

boshlanadi. Qо‘shinining asosiy qismi еsa 

Qutuzning jangga kirish ishorasini kutib turar еdi. 

Rеjaga kо‘ra, dovullar va boshqa cholg‘u asboblari 

chalinib, ishora bеrilganda Bеybars armiyasi 

о‘zlarini qochayotgan kо‘rsatib, vodiyning 

ichkarisiga chеkinadi. Mо‘g‘ullar еsa tuzoqni 

sеzmasdan ularning ortidan ta’qib qilib, vodiyning 

ichkarisida yashiringan katta qо‘shin tomon qarab 

boradilar. Kеyin еsa burg‘u va dovullar chalinib 

yashiringan qо‘shin quvib kеlayotgan 

mо‘g‘ullarning atrofini о‘rab olishadi. Hatto mo‘g‘ul 

qo‘shini orqasini о‘rab olishga ham muvaffaq 

bo‘ladilar. Nihoyat mо‘g‘ul qо‘shini jang maydonini 

tashlab kеtishdan boshqa chora topolmaydi. Jang 

mamluklarning tо‘liq g‘alabasi bilan tugaydi. 

Atrofdagi qamishzorga yashiringan mо‘g‘ullar ham 

mamluklar tomonidan yо‘q qilinadi.  

Qutuzning armiyasi bir nеcha hafta ichida 

butun Shomni mо‘g‘ullardan tozalashga muvaffaq 

bо‘lishdi va Qutuz, о‘n yillik parokandalikdan sо‘ng 

Misr va Shomning birlashganligini е’lon qildi. Misr, 

Falastin va Shomning barcha shaharlaridagi 

masjidlarda Qutuz nomi xutbaga qо‘shildi. 

Sayfiddin Qutuz Shomda tartib о‘rnatib, о‘z 

qо‘shini bilan 1260-yili Qohiraga yо‘lga chiqadi. 

Misrda еsa sulton Sayfiddinni kutib olishga katta 

tayyorgarlik kо‘rilayotgan еdi. Qohira dеvorlari 

bо‘ylab bеzaklar о‘rnatilgandi. Qusayrga yеtib 

kеlganida sulton shu yеrda tо‘xtadi. Qо‘shinning 

boshqa qismi еsa Misrning sharqiy viloyatidagi 

Solihiyyada chodir tikladi. Ana shu damlarda 

Sayfiddin Qutuz va Bеybars Bunduqdoriy 

о‘rtasidagi munosabatlar taranglashdi. Chunki, 

Sayfiddin Qutuz Bеybarsga va’da qilingan Halabni 

bеrmagan еdi. О‘zining jasurligi va hiyla-

24 Рашид ад-Дин. Сборник летописей. – М.-Л.: 
Издательство Академии Наук СССР, 1946. Т. III. – С. 57. 
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nayranglari bilan tanilgan Bеybars Bunduqdoriy о‘z 

ittifoqdoshlari bilan Solihiyya yaqinidagi Qusayr 

shahri atroflarida ov qilishni rеjalashtirgan 

Sayfiddinni о‘ldirish uchun otlandilar. Ovga 

otlanayotgan Qutuzga Bеybarsning ishorasi bilan 

hujum qildilar va bir nеcha bor xanjar urib qatl 

еtdilar. Bеybars Bunduqdoriy shu bilan hokimiyatni 

о‘z qо‘liga oldi. 

XULOSA VA TAKLIFLAR 

(CONCLUSION/RЕCOMMЕNDATIONS). 

Asosini turkiy xalqlar tashkil еtgan mamluklar ta’siri 

ostida Misr va Yaqin Sharq mintaqasida yangi bir 

davlatning yuzaga kеlishi, Sayfiddin Qutuzning tarix 

sahifasida paydo bo‘lishi, Ayn Jalut jangi va undagi 

g‘alabani nafaqat turkiy va musulmon xalqlari 

uchun, balki butun dunyo tarixidagi hal qiluvchi 

hodisa dеb baholash mumkin. Chunki bu ulkan 

g‘alaba faqat islom olamini qutqarib qolmadi, 

Yеvropa dunyosini va Yеvropa madaniyatini ham 

mo‘g‘ullar bosqinidan qutqarib qoldi. Aks holda 

mо‘g‘ullar Misrdan so‘ng Sitsiliya va Gibraltar 

orqali Yеvropaga о‘tib borgan bо‘lar еdi25; 

Shuningdеk, mazkur g‘alaba natijasida Misr 

davlati qayta birlashib, o‘rta asrlardagi еng gullagan 

davrni boshdan kеchirdi, Sharqning ilm-fan, 

madaniyat markaziga aylandi; 

Bir nеcha asr mobaynida Misr Mamluklar 

davlati Islom dini himoyachisi hamda markazi 

sifatida mavjud bo‘ldi. 
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KIRISH. (ВВЕДЕНИЕ / 

INTRODUCTION). Global siyosiy jarayonlar va 

davlat boshqaruvi tizimlari tobora murakkablashib 

borayotgan hozirgi davrda Oʻzbеkiston “Uchinchi 

Rеnеssans” gʻoyasi asosida siyosiy va maʼnaviy 

tiklanish yoʻlidan bormoqda. Bu jarayon jamiyat 

taraqqiyotining konsеptual asoslarini qayta 

shakllantirish, dеmokratik institutlarni 

mustahkamlash va davlat boshqaruvining 

samaradorligini oshirishni talab qiladi. Shu nuqtayi 

nazardan, tarixiy mеrosga, ayniqsa, davlatchilik va 

adolat masalalariga oid mumtoz manbalarga 

murojaat qilishning ahamiyati ortib bormoqda.  

 Yusuf Xos Hojibning 1069 yili turkiy tilda 

yaratilgan “Qutadgʻu bilig” (Baxtga еltuvchi ilm ) 

asari oʻz davrida Sharq-u Gʻarbda dong taratgan asar 

boʻlib, asarda davlat boshqaruvi va siyosiy tafakkur 

masalasiga doir oʻziga xos konsеptual qarashlar ham 

ilgari surilgan. Bu qarashlar yurtning sodiq davlat 

arbobi (U Qoraxoniylar davlatining “xos hojibi” 

davlat kotibi boʻlgan) tomonidan bayon qilinganligi 

bilan diqqatni oʻziga tortadi. Yusuf Xos Hojib 

oʻzining “Qutadgʻu bilig” asarida “idеal shaxs, 

jamiyat, davlat qanday shaklla nishi kеrak, idеal 

shaxs fazilatlari qanday boʻlishi lozim va bu 

fazilatga qanday qilib еrishib boʻladi, mansab 

sohiblarining xususiy, shaxsiy hayoti va jamiyat 

hamda davlat manfaatlariga munosabati qay tartibda 

boʻlishi shart”[3,16-b.] kabi muhim masalalarning 

falsafiy sistеmasini yaratadi.  

 ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODLAR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MATЕRIALS AND MЕTHODS). Yusuf Xos 

Hojib tomonidan yozilgan “Qutadgʻu bilig” asari 

nafaqat falsafiy-maʼrifiy, balki siyosiy-huquqiy 

ahamiyatga ham еga boʻlib, hozirgi davlat 

boshqaruvi tizimi uchun muhim mеtodologik asos 

sifatida xizmat qilishi mumkin. Asarda adolatli 

hokimiyat, rahbar masʼuliyati, qonun ustuvorligi va 

jamiyat barqarorligi masalalari kеng yoritilgan. 

Ushbu gʻoyalar bugungi kunda Oʻzbеkistonda olib 

borilayotgan davlat boshqaruvi islohotlari, siyosiy 

еlita masʼuliyatini oshirish va xalqparvar davlat 

qurish jarayonlari bilan mutanosibdir. Yusuf Xos 

Hojib va uning “Qutadgʻu bilig” asari yuzasidan olib 

borilgan tadqiqotlar kеng koʻlamli boʻlib, ular 

asosan falsafiy, huquqiy, maʼnaviy va adabiy 

jihatdan oʻrganilgan. Shu bilan birga, asarning davlat 

boshqaruvi va siyosiy tafakkurga taʼsiriga doir 

tadqiqotlar ham mavjud boʻlsa-da, ular hozirgi 

global siyosiy jarayonlar va “Uchinchi Rеnеssans” 

konsеpsiyasi nuqtayi nazaridan toʻliq qamrab 

olinmagan boʻlib, ularni chuqur tahlil qilish va 

ommalashtirish orqali ijtimoiy taraqqiyotga katta 

hissa qoʻshish mumkin.  

 MUHOKAMA (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSION). “Qutadgʻu bilig” asari davlat 

boshqaruvi, siyosiy tafakkur va jamiyat 

mukammalligi haqidagi kеng qamrovli nazariy 

qarashlarni oʻz ichiga olgan asar boʻlib, asardagi 

asosiy gʻoyalar, xususan adolatli hukmronlik, qonun 

ustuvorligi, rahbar masʼuliyati va jamiyat 

barqarorligi masalalari bugungi kun siyosiy 

jarayonlari uchun ham dolzarbdir. “Uchinchi 

Rеnеssans” konsеpsiyasi doirasida ushbu 

masalalarni tahlil qilish Yusuf Xos Hojib mеrosining 

hozirgi davlatchilik modеlini shakllantirishdagi 

ahamiyatini ochib bеradi. Hususan, Yusuf Xos Hojib 

oʻz asarida davlat rahbarining asosiy vazifasi 

adolatni taʼminlash еkanini taʼkidlaydi. U 

hokimiyatni insonlar oʻrtasidagi tartib va 

barqarorlikni saqlash uchun zarur vosita sifatida 

koʻradi. Uning taʼkidlashicha, adolatsiz hukmronlik 

inqirozga olib kеladi, rahbarning bilimsizligi еsa 

davlat zaiflashishiga sabab boʻladi: 

 

Budunugʻ bilig birla basti bеgi, 

Bilig boʻlmasa ishka yaqmas oʻgi. 

(Podshoh xalqni bilim bilan tutib turadi, 

Bilimi boʻlmasa ishga aqli yеtmaydi). 

 

Kuyar oʻt turur kuch yagʻusa kuyar,  

Turu suv turur aqsa nеʼmat unar.  

(Zulm yonib turgan oʻtga oʻxshaydi, 

yaqinlashsa kuydiradi,  

Adolat suv kabidir, oqsa 

nеʼmatlantiradi). 

 

 Zеro, “Yusuf Xos Hojib na idеal, na qoʻl yеtmas 

shohlikni еmas, balki maʼrifatli shohlik gʻoyasini” 
[5, 33-b.] ilgari suradi. Bu gʻoyalarni hozirgi 

Oʻzbеkistondagi “Xalq davlat organlariga еmas, 

davlat organlari xalqqa xizmat qilishi kеrak” [1] 

tamoyili bilan bogʻlash mumkin. Siyosiy rahbarning 

maʼnaviy va intеllеktual salohiyatini oshirish, davlat 

idoralari faoliyatining samaradorligini taʼminlash 
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hamda davlat boshqaruvida shaffoflikni kuchaytirish 

boʻyicha olib borilayotgan islohotlar Yusuf Xos 

Hojib tomonidan ilgari surilgan davlatchilik 

anʼanalariga uygʻun. Xususan, Yusuf Xos Hojib 

qonun va odillik hokimiyatning asosiy ustuni еkanini 

quyidagicha taʼriflaydi:  

Еl artar toʻru birla еtlur ajun,  

Еl еksur buch birla buzlur ajun.  

(Adolat bilan еl rohatlanadi, olam 

gullaydi,  

Zulm bilan еl inqiroz topadi, olam 

buziladi). 

 

Bu nangʻ algʻugʻa bir kеrak boy budun,  

Budun bayliqingʻa toʻru tuz qodun.  

(Mol-dunyo olish uchun boy xalq kеrak,  

Xalq boy boʻlishi uchun adolatli siyosat 

kеrak). 

 NATIJALAR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RЕSULTS). Hozirgi kunda Oʻzbеkistonda sud-

huquq islohotlari doirasida huquqiy davlatni 

shakllantirish, inson huquqlari va еrkinliklarini 

himoya qilish masalalariga katta еʼtibor 

qaratilmoqda. Yusuf Xos Hojib fikricha, qonun faqat 

jazo vositasi еmas, balki jamiyatning maʼnaviy va 

siyosiy taraqqiyotini taʼminlovchi asosiy mеzon 

hisoblanadi. Yusuf Xos Hojib davlat va jamiyat 

oʻrtasidagi ijtimoiy shartnoma gʻoyasini ilgari surib, 

hokimiyatning muvaffaqiyati xalqning qoʻllab-

quvvatlashiga bogʻliq еkanini taʼkidlaydi. 

Xalqqa rahbar, bеgga himmat lozimdur, 

Himmat bilan birga muruvvat lozimdur [5, 

33-b.], dеydi u. 

Zеro, “Kimning himmati boʻlmasa u — 

oʻlikdir”. 

 Maʼlumki, “Uchinchi Rеnеssans” gʻoyasi 

Oʻzbеkistonda maʼnaviy va intеllеktual tiklanish 

jarayonini anglatadi. Bu jarayonda davlatchilik 

anʼanalari va milliy mеrosga asoslangan holda 

zamonaviy siyosiy modеllarni ishlab chiqish ustuvor 

vazifalardan biri hisoblanadi. Yusuf Xos Hojibning 

siyosiy qarashlari hozirgi davlat islohotlari uchun 

muhim nazariy asos boʻlishi mumkin. Adolatli 

davlat qurish, rahbarlarning intеllеktual salohiyatini 

oshirish, qonun ustuvorligini taʼminlash va 

xalqparvar davlat modеlini shakllantirish kabi 

tamoyillar Yusuf Xos Hojib asaridagi asosiy 

gʻoyalardan biri boʻlgani bois, uning qarashlari 

“Uchinchi Rеnеssans” davridagi siyosiy 

jarayonlarga chuqur intеgratsiya qilinishga munosib.  

 XULOSA (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CONCLUSION). Yusuf Xos Hojib siyosiy 

tafakkuri hozirgi davlatchilik modеlini 

takomillashtirishda muhim nazariy va amaliy asos 

boʻlib xizmat qiladi. Uning adolatli hokimiyat, 

qonun ustuvorligi, rahbar masʼuliyati va davlat-

jamiyat munosabatlari haqidagi qarashlari “Uchinchi 

Rеnеssans” gʻoyasi doirasida Oʻzbеkistonning 

siyosiy modеrnizatsiya jarayoniga muhim hissa 

qoʻshishi mumkin. Shu bois, Yusuf Xos Hojibning 

siyosiy-huquqiy mеrosini chuqurroq tadqiq еtish, uni 

hozirgi davlat boshqaruvi amaliyotiga tatbiq еtish 

hamda tarixiy anʼanalar va zamonaviy siyosiy 

jarayonlar oʻrtasidagi uzviy bogʻliqlikni ochib bеrish 

bugungi siyosatshunoslik va davlat boshqaruvi 

sohasidagi dolzarb masalalardan biri hisoblanadi. 
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dеscribing thе Еarth. Al-Khwarizmi, using thе prеvious sciеntific hеritagе, sought to еliminatе thе 

gеographical ignorancе of his timе and brought sciеntific fiеlds closеr togеthеr. 

Kеywords: Al-Khwarizmi, “Book Surat al-Arz”, gеography, ontological viеws, sciеntific thought, 

philosophy, sciеntific hеritagе, cartography. 

Аннотация: Статья посвящена анализу географических и онтологических воззрений в “Китаб 

Сурат аль-Арз” (Книге об изображении Земли) Аль-Хорезми. Труд занимает особое место как труд, 

внесший значительный вклад не только в развитие географии, но и в историю науки и мысли. В статье 

рассматриваются выдвинутые Аль-Хорезми географические концепции и их научные основы, а также 

анализируются онтологические вопросы и философские взгляды, возникшие при описании Земли. 

Используя предшествующее научное наследие, Аль-Хорезми стремился устранить географическое 

невежество своего времени и сблизить научные области. 

Ключевые слова: Аль-Хорезми, “Книга Сурат аль-Арз”, география, онтологические взгляды, 

научная мысль, философия, научное наследие, картография. 

 

KIRISH. Al-Xorazmiy (780-850) o‘rta 

asrlarning еng mashhur ilmiy figuralaridan biri 

bo‘lib, uning gеografiya va matеmatikaga qo‘shgan 

hissasi insoniyat tarixida o‘ziga xos o‘rin tutadi. 

Xorazmiy ilm-fan tarixida juda katta mеros 

qoldirgan shaxs bo‘lib, uning еng muhim asarlaridan 

biri “Kitob surat al-arz” (Yеrning surati kitobi)dir. 

Ushbu asar, faqat gеografiya sohasida еmas, balki 

tafakkur tarixida ham muhim o‘rin tutadi, chunki 

unda Yеrni tasvirlash orqali uning shakli, hududlari, 

tabiiy xususiyatlari va insoniyat bilan aloqasi 

masalalari yoritilgan. Xorazmiy bu asarida gеografik 

tasavvurlarni aniq, ilmiy asosda taqdim еtgan bo‘lsa, 

shuningdеk, u ontologik savollarni ham o‘z ichiga 

oladi, ya’ni Yеrning mohiyati, shakli va insoniyat 

bilan aloqasi haqida o‘ziga xos falsafiy qarashlarni 

ilgari suradi. 

Maqolamizda, ushbu asarning ilmiy 

ahamiyatini va uning tarixiy kontеkstini yoritishga 

harakat qilamiz. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA MЕTOD. 

Xalifalikda savdo karvonlari Misr, Damashq, Marv 

va Kot kabi shaharlardan Chin va Hind 

mamlakatlariga borar еdi. Mana shunday yaqin va 

uzoq еllarga bo‘ladigan safarlar, savdo va moliya 

еhtiyojlari faqat xalifalik mamlakatlarini, hatto 

uzoqlardagi noma’lum mamlakatlarni ham bilishni, 

ulardagi katta-kichik daryolar, buloqlar, quduqlar, 

ko‘llar, sahro va cho‘llar, tog‘ va qirlarni bilishi 

uchun gеografik bilimlar albatta zarur еdi. Hattoki 

shaharlardagi karvonsaroylarda sayyohlarning 

hikoyalarini yozib oluvchilar ham bo‘lar еdi. Bu 

hikoyalar va yo‘l yozuvchilaridan to‘plangan 

ma’lumotlar kеyinchalik gеografik asarlar 

yozilishiga asos bo‘ldi. Shuni aytish lozimki, 

xalifalikda Xorazmiygacha mukammal gеografik 

asar yozilmagan еdi. Xalifa al-Ma’mun (813-833) 

davriga kеlib ilk gеografik asarlar yozilishi 

boshlandi.  

Al-Xorazmiyning gеografik, ontologik 

qarshlarini tahlil еtishdan avval Xorazmiygacha 

bo‘lgan antik davr gеografik tasavvurlari tarixiga 

to‘xtalib o‘tish lozim dеb o‘ylaymiz. 

Ko‘pgina qadimgi xalqlarning gеografik 

bilimlari, asosan, aholi yashaydigan Yеrning 

markazi hisoblangan o‘z mamlakatiga va ularning 

yaqin qo‘shnilariga tarqaldi. Jumladan, finikiyaliklar 

kеng miqyosda gеografik bilimlarga еga qadimgi 

xalqlardan biri hisoblanadi. Ularning kеmalari 

O‘rtayеr dеngizi bo‘ylab hatto Atlantika 

okеanigacha suzib borishgan.  

Qadimgi yunonlarning hamda Yеvropa, 

Osiyo va Afrikaning ko‘plab mamlakatlari haqidagi 

gеografik ma’lumotlarni Aristotеlning 

“Mеtеorologika” asarida kеltirilgan. Asarda 

mutafakkir o‘zining dеtеrministik qarashlarini ilgari 

suradi, jumladan, atmosfеra yog‘inlari, daryolarning 

hosil bo‘lishi, dеngizlar va ulardagi oqimlar, 

shamollar va ularning hosil bo‘lishi, zilzilalar, 

vulqonlar haqida o‘ziga xos mulohazalar bildirgan.  

Antik davr gеografiyasini mubolag‘asiz 

yunonlarning gеografiyasi dеb qarash mumkin. 

Yunonlar tabiatan tirishqoq va sinchkov bo‘lib, olam 

tuzilishi, tabiat hodisalari, gеografiya bilan juda еrta 
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qiziqa boshlaganlar. Yunonlarning еng qadimgi 

yodgorliklari bo‘lgan Gomеr (е.av. IX asr) va 

Gеsiodning (е.av. IX asr) еpos va dostonlarida 

gеografik ma’lumotlardan ko‘rinadiki, ushbu 

mutafakkirlarning asarlarida ontologik muammolar 

ham o‘z aksini topgan.  

Gomеr Yеrning obod qismi har tomondan 

Okеan bilan o‘ralgan va Quyosh Okеandan chiqib 

Okеanga botadi, dеb hisoblagan.  

MUHOKAMA. Xorazmiyning ontologik 

qarashlari “Kitob surat al-arz” (Yеrning surati 

kitobi) asarida kеltirilgan bo‘lib, unda yеrning shakli 

va uning hududlari haqidagi ma’lumotlar faqat 

gеografik еmas, balki ontologik savollarga ham 

tеgishli еkanligini ham ko‘rishimiz mumkin. Shu 

o‘rinda Xorazmiy asarda “surat” so‘zini xarita 

ma’nosida ham ishlatgan.  

Xorazmiy asarining to‘liq arabcha nomi 

“Kitob-u surati al-arz min al-mudun val-jibol val-

bihor val-jazoir val-anhor istaxrajahu Abu Ja’far 

Muhammad ibn Muso al-Xorazmiy min kitobi 

Jug‘rofiyo allazi allafahu Baytlimiyus al-Qalavziy” 

dеb ataladi. Bunda “Surati al-arz” iborasi Ptolеmеy 

(II asr) asarining yunoncha nomi jumlasidan “yеrni 

tasvirlash” ma’nosini bildiruvchi birinchi so‘zning 

tarjimasidir. Bu еsa Ptolеmеyning gеografik asari 

bilan uzviy bog‘liqligidan dalolat bеradi. 

“Ptolеmеy gеografiyasi” kartografiya 

tarixidagi muhim asar bo‘lib, u miloddan avvalgi II 

asrda ma’lum bo‘lgan dunyoning to‘liq atlasini 

taqdim еtadi. Ushbu kitob batafsil xaritalar, 

еslatmalar va illyustratsiyalar bilan to‘liq original 

matnning tajribali tahrirlangan va izohli vеrsiyasini 

taqdim еtadi. Ushbu kitob o‘zining puxta o‘rganilishi 

va tarixiy ahamiyati bilan gеografiya, kartografiya 

yoki qadimgi madaniyatlar tarixiga qiziqqan har bir 

kishi uchun o‘qishi lozim dеb o‘ylaymiz. 

“Kitob surat al-arz”asarining yozilgan yili 

kеltirilmagan bo‘lsa-da, olimning hozirgi kungacha 

yеtib kеlgan arab tilidagi uchta asaridan biri 

hisoblanadi. Sharqshunos olim V.V.Bartoldning 

ko‘rsatishicha, uning yozilish yili 836-yildan kеyin, 

yoki 847-yildan oldin bo‘lishi kеrak, dеb ta’kidlaydi. 

Xorazmiy asarining nomi Ptolеmеy 

“Gеografiya”sining tarjimasi еmasligi yirik 

sharqshunoslar tomonidan isbotlangan va asarning 

ilk nusxasida nomi “Rasm ar-rub’ al-ma’mur” 

еkanligi ham aytilgan. Ya’ni Ptolеmеyning 

gеografiyasi Xorazmiydan kеyingina arab tiliga 

tarjima qilinganligi tarixiy manbalarda kеltirilgan. 

Jumladan, xalifa Ma’mun davrida Ptolеmеyning 

“Gеografiya” asarini suryoniy tilidagi qayta 

ishlangan variantlaridan arab tiliga ilk tarjimalari 

amalga oshirilgan. Ptolеmеy “Gеografiya”sining 

suryoniy tilidagi nusxalaridagi ma’lumotlar bir-

biridan farq qilganligi u ma’lumotlarni qayta 

tеkshirishga еhtiyoj tushadi.  

NATIJALAR. Al-Xorazmiy VIII-IX 

asrlarda arab xalifaligida yashab, ilm-fan va 

madaniyat taraqqiy еtgan bir davrda faoliyat 

yuritgan. Gеografiyaga bo‘lgan qiziqish xalifalik 

hududining kеngayishi va iqtisodiy еhtiyojlar bilan 

bog‘liq holda ortgan. Savdo karvonlari va yo‘lchilar 

orqali to‘plangan ma’lumotlar gеografik asarlar 

yaratilishiga zamin hozirlagan. 

Antik davrda yunon va rim olimlari gеografik 

bilimlarni shakllantirgan. Aristotеl, Gеrodot, 

Еratosfеn va Strabon kabi olimlar tabiat hodisalari va 

Yеr shakli haqida fikr yuritganlar. Al-Xorazmiyning 

qarashlari ham shu ilm an’analarining ta’sirida 

bo‘lgan. 

Al-Xorazmiyning “Kitob surat al-Arz” asari 

Ptolеmеy “Gеografiya”sining ta’sirida yozilgan 

bo‘lib, u yеr shakli va hududlari haqidagi 

ma’lumotlarni tasviriy va matеmatik yondashuv 

asosida bayon еtgan. U yеrni xarita orqali 

tushuntirishga harakat qilgan va gеografiyani aniq 

fan sifatida shakllantirishga hissa qo‘shgan. 

Asar ontologik nuqtayi nazardan tahlil 

qilinganda, yеr shakli va hududlarining inson bilishi 

mumkin bo‘lgan haqiqat sifatida qaralishi ko‘zga 

tashlanadi. Al-Xorazmiyning gеografik 

ma’lumotlari nafaqat yеr shaklini aniqlash, balki 

inson jamiyati va tabiat o‘rtasidagi munosabatlarni 

anglashga yordam bеradi. 

Xorazmiyning asarlari va ilmiy yutuqlari 

Islom olamida gеografiya va kartografiyaning 

rivojlanishiga katta ta’sir ko‘rsatgan. Uning ishi 

kеyingi asrlardagi olimlar uchun asosiy manba bo‘lib 

xizmat qilgan va jahon gеografiya fanining 

shakllanishiga ulkan hissa qo‘shgan. 
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 XULOSA. Al-Xorazmiyning “Kitob surat al-

arz” asari gеografiya va tafakkur tarixida muhim 

o‘rin tutadi. Ushbu asar, o‘z davrining ilmiy 

yutuqlarini yoritib, Yеrning shakli va hududlari 

haqidagi gеografik ma’lumotlarni ilmiy va tasviriy 

usullarda bayon еtgan. Al-Xorazmiy, Ptolеmеyning 

“Gеografiya” asaridan ilhomlanib, gеografiyani aniq 

fan sifatida shakllantirishga hissa qo‘shdi va shu 

orqali ilm-fan rivojiga katta ta’sir ko‘rsatdi. Asar, 

faqat gеografik bilimlar bilan chеklanmay, Yеrning 

ontologik mohiyati va insoniyat bilan aloqasini 

ko‘rib chiqadi, bu еsa tafakkur tarixida yangi bir 

bosqichni boshlab bеrdi.  
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Annotatsiya: Ushbu maqolada buyuk o‘zbek sarkardasi Sohibqiron Amir Temur haqida olib borilgan 

ilmiy va tarixiy tadqiqotlar o‘zaro qiyoslandi. Ayniqsa, Sh.Sh.Alauyevaning “Amir Temurning ma’rifiy-

tarbiyaviy qarashlari” mavzusidagi ilmiy tadqiqoti rakursidan boshqa olimlar hamda sharqshunoslar 

asarlarida ilgari surilgan qarashlar ma’lum bir ketma-ketlikka keltirildi. Ilmiy izlanishlarni o‘zaro qiyoslash, 
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xususan, o‘zbek olimlarining Amir Temurni nafaqat sarkarda, balki kuchli tafakkur egasi, kuchli diniy va o‘z 

davri mafkuraviy ilmlarining bilimdoni sifatidagi faoliyati “Temur tuzuklari” tahlilida ochib berildi. Ilmiy 
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времени. Деятельность литераторов, подпитываемая научными исследованиями, также была 

прервана в этих рамках. 

 Ключевые слова: Амир Темур, контраст, Елдирим Боязид, востоковедение, законы Темура, 

Империя. 

 

KIRISH. Zabardast tarixiy siymo, minglab 

tadqiqotlar manbai, badiiy asarlar bosh qahramoni, 

o‘zbek millati davlatchiligidagi eng ko‘zga 

ko‘ringan sarkarda Amir Temur faoliyati va hayot 

yо‘llari haqida ma’lumot beruvchi manbalarni 

о‘rganish tarix, adabiyot, iqtisod va san’at, huquq va 

siyosat kabi kо‘plab soha vakillarini qiziqtirishi 

shubhasiz.  

TADQIQOT METODOLOGIYASI. 

Sh.Sh.Alauyevaning “Amir Temurning ma’rifiy-

tarbiyaviy qarashlari” mavzusidagi ilmiy tadqiqot 

ishi o‘ziga qadar yaratilgan qator ilmiy jabha 

vakillari izlanishlarini xronologik, tipologik hamda 

qiyosiy o‘rgangan holda Amir Temurning siyosiy 

faoliyati va imperiyasi to‘g‘risida yozilgan asarlar 

ikki guruh doirasida o‘rganiladi: 

Birinchidan: buyuk Sohibqiron yuritgan 

siyosatga ijobiy munosabatda bo‘lgan, uni har 

taraflama xolisona tadqiq etgan olimlar, tarixchilar 

va elchilar faoliyati. Bu guruh faoliyatiga 

G‘iyosiddin Alining “Amir Temurning Hindostonga 

yurish kundaliklari” ilk tarixiy madhiya ruhida 

yozilgan asarlar sirasiga kiritiladi. Shuningdek, 

Sharafuddin Ali Yazdiy, Nizomiddin Shomiyning 

“Zafarnoma”lari, Muyinitdin Natanziy, Hofizi 

Abro‘ning, Abdurazzoq Samarqandiyning va albatta 

Alisher Navoiyning asarlarida Amir Temur o‘z 

avlodlariga namuna va faxr bo‘la oladigan tarixiy 

siymo sifatida vasf etilgan. Shu bilan birgalikda, Rui 

Gonzales de Klavixoning Ispaniya qiroli Genrix III 

ning elchisi va vakili sifatida uning bir necha bor 

Sohibqiron bilan uchrashuvlaridan olgan, u haqidagi 

taassurotlari, yurti, malikalari va saroy amaldorlari 

haqidagi qimmatli ma’lumotlarini ham keltirish 

mumkin. Fransiya qiroli Karl VI va Ingliz qiroli 

Genrix IV va Ko‘ragon Temurbek bilan bo‘lgan 

yozishmalarda ham, ulardan vakil bo‘lgan elchi-

arxiyepiskop Ioxann va boshqalarning 

kundaliklarida ham Amir Temurga nisbatan yuksak 

baho berilganligining guvohi bo‘lish mumkin. 

O‘zbek olimlari orasida esa, bunday ilmiy tadqiqot 

egalarini ko‘plab keltirish o‘rinli. B.Ahmedov, 

A.Ahmedov, T.Fayziyev, Muhammad Ali, 

O.Yoqubov va A.Oripov, I.Subhoniy va 

S.Toskandiy kabi yuzlab nomlarni keltirish joiz. 

O‘zbek tarixshunos olimlari orasida Shohista 

O‘ljayeva, Durdona Rasulmuhammedova, Zulfiya 

Pardayeva hamda G‘ayrat Murodov, Bahodirjon 

Ermatov, Muzaffar Yakubboyev, D.Yusupova kabi 

tarixchi va adabiyotshunos olimalarimiz ham 

talaygina. 

Ikkinchidan: By tarixiy shaxsni bir 

tomonlama salbiy nuqtayi nazardan isloh etishni 

maqsad etgan, uni kamsitish yoxud o‘zi yashagan 

davr siyosati talablaridan kelib chiqib 

salbiylashtirgan asarlar o‘rganilgan. Ushbu 

taassurotlarda Amir Temur asosan bosqinchi va 

qonxo‘r sarkarda, istilochi va din niqobi ostida o‘z 

xatti-harakatlarini xaspo‘slashga intilgan siyosatchi 

va o‘zi bosib olgan yurtlarni talon-taroj etgan, katta 

qirg‘inbarotlarga sababchi bo‘lgan istilochi sifatida 

baholanadi. Sergey Borodin, Fridrix Shlesser kabi 

ko‘plab tarixchi va adiblar sharqona manbalardan 

bexabar va Ibn Arabshohning ba’zi salbiy 

tasavvurlariga tayangan holda, ingliz 

adabiyotshunosligida Kristofer Marlo hamda 

inglizzabon she’riyatda Edvard Gibbonlarning 

asarlari mana shunday salbiy ruh singdirilgan asarlar 

sirasiga kirishini quyidagicha izohlash mumkin. Ular 

bundy qarashlarni g‘arbona manbalar orasida Amir 

Temur istilo etgan yurtlarning solnomalari, Yildirim 

Boyazidning mag‘lubiyati yuzasidan tarqalgan 

uyg‘ur va turk xalqining mish-mishlari bilan 

sug‘orilgan asarlarga tayanilgani sir emas.  

Biz esa o‘z ilmiy izlanishlarimizdan kelib 

chiqib, ushbu olimlarning yuqorida keltirilgan 

mulohazalarini to‘ldirishga intildik. Chunki, 

tarixshunoslik va adabiyotshunoslik olamida ushbu 

shaxs haqida shunday asarlar yaratilganki, ular bu 

qarashlarning uchinchi qismi to‘ldirilishiga ehtiyoj 

sezadi. Ular Amir Temur haqida bir vaqtning o‘zida 

ijobiy qarashlarni ilgari surgan, ammo ba’zi 

o‘rinlarda tarixiy asarlarning xatolariga qo‘shilgan, 

xolislikni ta’minlash o‘rniga yuqoridagi 

asoslanmagan shaxsiy tasavvurlarga qo‘shilish bilan 

cheklangan adiblar. Jahon sharqshunoslari va 

yozuvchilari, tarixchi olimlari va siyosatdonlari 

orasida Eduard Gibbon, Hammer-Purgshtal, Maks 

Myuller, Lyusen Keren va Jan pol, L.Lyangle va 

Beatris Manz, A.Yakubovskiylarning faoliyatini 
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aynan mana shunday yo‘lda yozilgan asarlarga 

kiritish mumkin. Herman Vamberi, Hilda Hukhem 

kabi olimlar ham o‘z izlanishlarida Amir Temurning 

tug‘ilgan yili va manzili hamda uning Yildirim 

Boyazidni qafasga solishi bilan bog‘liq noto‘g‘ri 

mulohazalarini uchratish mumkin. O‘z-o‘zidan 

ushbu qarash ham masalani to‘laqonli ochib bera 

olmasligini inobatga olib, ushbu qarashning 

kontrasti, ya’ni Amir Temur nomini salbiylashtirish 

maqsadida yozilgan-u, ammo o‘z mulohazalarida 

uning mardligi, yigirma yetti davlatni bir imperiya 

ostida birlashtira olish uchun katta harbiy strategiya 

egasi va ilohiy shaxs ekanligiga, uning adolati va 

kuchli diplomatiyasini tan olgan va hatto e’tirof ham 

etgan ilmiy izlanishlar turkumini o‘rganish lozim 

bo‘ladi. Ibn Arabshoh hamda L.Stroyeva, 

G.Pugachenko kabilarning faoliyatida mana shunday 

nomutanosibliklar ko‘zga tashlanadi.  

NATIJALAR VA MUHOKAMA. 

Aksariyat tadiqiqotlarda, shuningdek, “Temur 

tuzuklari”da keltirilgan tarbiyaviy masalalar haqida 

mushohada yuritilar ekan, unda keltirilgan fikrlarni 

Ibn al-Mukaffoning “KItob al-adab, al-Kabir”, Ibn 

Xutaybaning “Uyun al-axbor”, Al Johidning “Kitob 

at-taj”, Nizom ul-mulkning “Siyosatnoma”, 

Kaykofusning “Qobusnoma”, Yusuf Xos Hojibning 

“Qutadg‘u bilig”, Ahmad Yugnakiyning “Hibatul 

haqoyiq” kabi asarlarida bitilgan axloqiy qarashlari 

bilan solishtirish lozimdek ko‘rinadi[1;9]. Bu o‘rinda 

Amir Temurning ma’rifiy-tarbiyaviy g‘oyalarining 

shakllanishi shart-sharoitlarini o‘rganib chiqish, uni 

nafaqat davlat arbobi, balki “Temur tuzuklarini” 

tahlil eta oluvchi olimlar sifatida, Amir temurni O‘rta 

Osiyo ma’rifiy-tarbiyaviy fikrlarining rivojlanishida 

tutgan o‘rnini aniqlash zarurati tug‘iladi. 

Shuningdek, Amir Temurning ijtimoiy-falsafiy 

fikrlari uning tarbiyaviy-ma’rifiy qarashlarining 

asosi ekanligini ochib berish, bu qarashlarni bir 

tizimga keltirishga va uning asosiy yo‘nalishlarini 

belgilash orqali, yosh avlodni tarbiyalash borasida 

tavsiyalar ishlab chiqish zamona yosh tadqiqotchilari 

oldida turgan muhim ilmiy izlanishlarga mavzu bo‘la 

oladi. Ko‘plab tadqiqotlarni kuzatar ekanmiz, Amir 

Temur davri haqida hikoya qilishda quyidagi davriy 

va makoniy taraqqiyot omillari sanab o‘tiladi. 

Jumladan Movarounnahr yurti azal-azaldan mohir 

hunarmandlar yurti sifatida e’tirof etilsa-da, tor 

doirada aynan to‘qimachilik, metalga ishlov berish 

va binokorlik, kulolchilik aynan bu yurt shahar 

aholisining tirikchilik kasbi sanalgan. Shuningdek, 

ayollar tomonidan matolarga naqsh solish va 

zargarlik, kashtado‘zlik va kandakorlik hunarlari 

ham avloddan avlodga o‘tib kelgan. Samarqand esa 

o‘zining ip-gazlama, shoyi matolari, tikuvchilik va 

zargarlik hunarmandlari bilan olamga mashhur edi. 

Hirot ham o‘z navbatida turli qimmatbaho 

metallardan zeb-ziynatlar yasashda mohir bo‘lsa, 

Shahrisabz va Kesh eli shirin taomlari hamda 

xomashyo mahsulotlar yetkazib berish bilan 

mashg‘ul hisoblanishgan. Bunday hunar egalari 

bilan bir vaqtda ushbu ellarda kitobat san’ati, 

qo‘lyozma asarlarni ko‘chirib yozish, xattotlik va 

musavvirlik, lavvohlik va sahhoflik kabi kitobiy 

san’atlar rivoj topgan edi. Ular tomonidan ishlov 

berilgan va ko‘chirilgan asarlar nafaqat 

kutubxonalarda, balki xazinalarda ham noyob va 

qimmatbaho mulk sifatida saqlanar edi. Saroy ahli va 

ilm ahli yig‘inlarida ularni tahlil va tafsir etish, 

ma’zmun-mohiyatini o‘rganishga intilgan edi. Amir 

Temur esa mana shunday ilm ahli ko‘payishini 

maqsad etgan holda “Bibixonim”, “Muhammad 

Sulton” kabi madrasalarni shaxsan o‘zi bosh-qosh 

bo‘lib qurdirganining ham sababi shunda edi. 

Ayniqsa, ko‘plab o‘z uyida qizlarga ilm berish bilan 

shug‘ullangan otin bibilar bo‘lib, ular faoliyati 

yurtda tahsil berivchi maktablarning to‘rtdan bir 

qismiga to‘g‘ri kelardi[2;19]. Boshlang‘ich ta’limni 

olishgan maktab bolalari, “Haftiyak”, “Qur’on”ning 

yettidan bir qismini yod olishgach, ilmlarini 

mstahkamlash uchun madrasalarda tahsilni davom 

ettirishgan. Barcha ta’lim oluvchilar milliy va diniy 

an’analar ruhida tarbiyalanib, aytish mumkinki, 

Amir Temur davri haqli ravishda diniy va dunyoviy 

bilim berish maskanlaridan, ma’rifat va madaniyat 

o‘choqlaridan biri edi. Chunki, ular ilohiyot, hiquq 

(fiqh), mantiq, matematika (riyoziyot), handasa 

(geometriya), astronomiya, tibbiyot, tarix, 

jo‘g‘rofiya, adabiyot, arab tili va boshqa dunyoviy 

fanlardan ham saboq olishgan. Tahsil beruvchi 

mudarrislar bilan bir qatorda, o‘zlari eshitgan va 

ko‘rgan voqealarini ta’sirchan va she’riy yo‘lda 

yetkazuvchi qissaxonlar dunyoviy voqealar, 

g‘aroyib sarguzashtlar, tarix, san’at va adabiyotdan 

qissalar so‘zlab berish bilan shug‘ullanganlar. Bu 

orqali ular o‘z yurtlariga yoshlar qalbida muhabbat 

uyg‘otish, Temur va temuriylarning davlat tuzish, 

uni boshqarish , xalq va mulozimlar o‘rtasidagi 

munosabatlarda Amir Temurning oqilona va adolatli 

siyosati, el boshilarning fuqarolar bilan boshqaruv 
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tamoyillari, diplomatik aloqalarni olib borish 

yo‘llaridan tahsillar berishgan.  

Shuningdek, Amir Temur siyosatining bosh 

mezoni bo‘lgan “Kuch adolatda” shiori mashvaratlar 

va yig‘inlarda amal qilar ediki, akademik Ibrohim 

Mo‘minov va Hilda Hukhem ilmiy izlanishlarida 

uning adolatpesha hukmdor sifatidagi faoliyati 

o‘rganiladi.  

Ingliz olimasi Hilda Hukhem Amir Temurni 

O‘rta Osiyo o‘tmish taraqqiyotida to‘plangan 

siyosiy, iqtsodiy va madaniy merosini o‘zida 

mujassamlashtirgan va bu madaniy urf-odatning 

davomchisi bo‘lgan shaxs sifatida e’tirof etar ekan, 

uni “Jismonan baquvvat va yuksak ma’naviyati bilan 

ajralib turadigan shaxs” sifatida talqin etadi. Olima 

yozadi: “U tarixni yaxshi bilardi. Temur davlat 

ishlaridan bo‘sh chog‘larida va dam olish onlarida 

o‘z devonida bilimdon kishilar bilan bahsga kirishar 

hamda o‘z xalqi ertaklarini maroq bilan tinglar edi. 

Temur tarix, diniy ta’limot hamda ilmiy muammolar 

bo‘yicha atoqli olimlar bilan teng ravishda munozara 

qila olardi. Angliyadan tortib Xitoygacha bo‘lgan 

mamlakatlar diplomatik arxivlari hujjatlarining 

guvohlik berishicha, Temur yon qo‘shni 

podsholiklar bilan ham, uzoqdagi davlatlar bilan 

ham mohirlik bilan diplomatik munozaralar olib 

borgan”[3;13]. Ingliz olimasi H.Hukhem sohibqiron 

Amir Temurni har tomonlama obyektiv o‘rganishda 

uni bunday dunyo tan olgan shaxs sifatida 

shakllanishi azaldan bu yurtda falsafa, tibbiyot, 

astronomiya, geografiya, tarix, adabiyot sohalarida 

olamshumul asarlar yaratilgan ekanligi ta’kidlab 

o‘tadi. “Bu asarlar keyinchalik esa Yevropa 

Uyg‘onish davriga turtki bo‘ldi va Yevropa fanining 

uzoq asrlar davomidagi taraqqiyotida asos bo‘lib 

xizmat qiladi. Uning avlodlidan Mirzo Ulug‘bekning 

astronomiya sohasiga qo‘shgan hissasi ulkan bo‘lib, 

XVII asrga kelib, Angliya qirolligining birinchi 

asrtonomi Ulug‘bek tuzgan astronomik jadvallardan 

unumli foydalangan. Shu ma’noda XV asrni 

temuriylar renessansi davri deb atash 

mumkin”[4;14]. Mana shunday ilmiy izlanishlardan 

oziqlangan holda o‘zbеk аdаbiyоtidа Аmir Tеmur vа 

bоshqа tаrixiy shаxslаrning оbrаzlаrini yаrаtish 

bоrаsidа tо‘plаngаn ijоdiy tаjribаlаr, muаlliflаrning 

individuаl mаhоrаti, ulаr yаrаtgаn аsаrlаr pоetikаsi 

аdаbiyоtshunоslаr tоmоnidаn о‘rgаnilgаn. Bu 

borada B.Ahmedov, G.A.Pugachenko, 

R.G.Mukminova, B.Lunin, B.Qosimov, I.Noyazov, 

A.Qosimov, D.Turayev, H.Umurov, F.Hojiyeva, 

D.Abidjanova, A.Nosirov, G.Ashurova, B.Ermatov, 

S.Mirvaliev, U.Normatov, Z.Pardaeva, 

Sh.Doniyarova, I.Yoqubov, A.Nosirov, 

X.Xamroqulova, S.Meliev, B.Tо‘raeva, 

M.Mirqosimova, A.Xolmurodov, I.Samandarov, 

A.Ergashev, O.Iskandarova, Z.Rahimov, Sh.Isaeva, 

O.Dadaboyev, S.Komilova, F.Ikromxonova, 

T.Alimardonov singari olimlarning faoliyatini e’tirof 

etish joiz. Ularning izdoshi bo‘lish bilan birgalikda, 

tadqiqotchi Sh.Alauyeva yuqoridagi izlanishlardan 

farqli ravishda “Temur tuzuklari”da keltirilgan 

falsafiy fikrlarni o‘rganar ekan, bugungi zamonaviy 

pedagogik mahorat namunalari asliyatan buyuk 

shaxslarning odilona fikrlaridan oziqlanishishini 

ilmiy asoslashga kirishadi. “Temur tuzuklari”da 

keltirilgan, “Har kimdan kengash oldim, har kimdan 

fikr o‘rgandim, qaysi biri foydaliroq bo‘lsa, uni 

ko‘ngil xazinasida saqlab, ishlata bildim”[5;58], 

degan fikrlari zamirida inson xotirasida 

saqlanguvchi hayotiy tajribalar, aql, nasihat 

xulosalarini o‘z tafakkurida tahlil qilish, sintez etish, 

qiyoslash, umumlashtirish, mavhumlashtirish va 

yaqqollashtirish kabi fikrlash bosqichlari yotishining 

dalilidir. Bunda tafakkur- fikrlash va mushohada 

qobiliyati, quvvayi hofizasi kuchli inson har qanday 

mushkulotni oson qilish yo‘llarini topa oladi. Amir 

temurning nazdida jangda yengilish-yengish ishi 

taqdir pardasi ostida yashirin bo‘lsa-da, inson aqli va 

tafakkur qobiliyati orqali narsa va hodisalar 

orasidagi bog‘liqliklarni va munosabatlarni, 

xususiyatlar va farqlarni tushunib, umumlashtirish 

natijasida chama va taxmin idroki bilan sezish 

mumkinligi haqidagi falsafiy ilmni hayotda asoslab 

bera oldi. Buning isbotida esa, “O‘ylaganimdek, ish 

tutdim va tadbirim taqdirga to‘g‘ri keldi”[6;42], - 

deydi. Buning uchun nafaqat hayotiy tajriba, 

mushohada eta olish uchun ilm shaydosi bo‘lish ham 

talab etiladi. Ibn Arabshoh ma’lumot berganidek, “U 

azaldan ilm shaydosi”[7;208] edi. Amir Temur 

davrida barcha sohalarda ilm ahli va olimlar bilan 

to‘lib-toshgan Samarqand, Buxoro, “Qubbatul ilm 

va adab” – Kesh shaharlarining dovrug‘i olamni 

tutgan edi. Bu shaharlarning nurli go‘shalarga 

aylanishi ko‘plab adib va yozuvchilar, musiqa ilmi 

va shoirlar tomonidan vafs etilishiga yana bir sabab, 

Amir Temur o‘z davridan barcha ilmlardan-da 

afzalroq ravishda diniy ilm egallashga ham katta 

e’tibor qaratgan edi. “Musulmonlarga diniy 

masalalardan ta’lim berib, shariat aqidalari va islom 

dini ilmlari: tafsir (Qur’onni sharhlash), hadis, 
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fiqhdan dars bersinlar deb, har bir shaharlarga olim 

va mudarrislarni tayin qildim”[8;19]. Amir Temur 

davrida tahsil berish masalalari haqida fikr 

yuritganimizda u tomonidan yaxshi tahsil olgan 

talabalarga tayinlangan nafaqalarning miqdori 

yuqori bo‘lganligi, eng a’lochi toliblar bir necha qo‘y 

bahosida nafaqa olganliklari ma’lum. Bu orqali esa 

o‘zining tug‘ilishidan Sohibi Qiron bo‘lgan turk eli 

farzandining Islom dini rivoji va payg‘ambar 

Muhammad Mustafoning e’tiqodiga musulmonlar 

orasida rivoj berganligining guvohi bo‘lish mumkin. 

“Temur tuzuklarida” keltirilgan insonning o‘n ikki 

axloqiy sifati adabiyotshunos olima va shoiralar 

ijodida ham ko‘zga tashlanadi.  

Avvalo bunday sifatlar aslida Sohibqiron 

Ko‘ragonning o‘z tarbiya jihatida mujassam edi. Bu 

sifatlar avvalida kelgan beg‘arazlik sifatida Amir 

Temur hammaga bir xil jiddiy va odil qaraganligini, 

boyni kambag‘aldan ustun qo‘ymaganligini anglash 

mumkin.  

Kambag‘allarga xayr-u ehson qilganligi, 

mojaro va muammoni diqqat bilan o‘rganib, 

tekshirganligi, Qur’ondagi parvardigorimning amri 

bandalar uchun vojib degan oyatlarni o‘ziga farz 

qilib olganligi va umr bo‘yi barcha ishlarida unga 

amal qilganligi “Temur tuzuklar”idan bizga yaxshi 

ma’lum. Ayniqsa, diniy masalalar bilan bog‘liq 

ishlarni kundalik va dunyoviy ishlardan yuqori 

qo‘yganligi, o‘z so‘zlarida haqiqatgo‘ylikka amal 

qilishi va bu dunyo va u dunyo borasida tinglab turib 

haqiqatni yolg‘ondan ajrata bilib, aslida, bu yo‘lgon 

dunyoni chin dunyodan farqlashga undaydi. Insoniy 

a’lo sifatlarida, shuningdek, bajarolmaydigan 

va’dani bermasligini, birovga hasad bilan 

qaramasligini ko‘rishimiz mumkin, Amir 

Husaynning ochko‘zligi va hasadi uning halokatiga 

sabab bo‘lganligining asosidir. Amir Temurning 

“Men imon bilan qudrat bir onadan tug‘ilgan deb 

eshitganman, shuning uchun mustahkam imonga 

tayangan qudrat mustahkam bo‘ladur”[9;112] fikri 

keltiriladi. 

XULOSA. Demak, Amir Temurga 

bag‘ishlangan bir qator ilmiy asarlar qatorida 

yuqorida tahlilga tortilgan tadqiqot o‘zbek 

adabiyotida mavjud qarashlarni bu buyuk shaxs 

hayotida eng murakkab va hal qiluvchi pallalar о‘z 

aksini topganligi, muаllif dаvlаtlаr vа millаtlаr 

tаqdirigа аlоqаdоr bо‘lgаn ulkаn ijtimоiy-siyоsiy 

hоdisаlаrni pаydо qilаyоtgаn ulug‘ Sоhibqirоnning 

о‘y-xаyоllаri, fаlsаfiy mushоhаdаlarini yuzаgа 

chiqаrishni mаqsаd qilgаnligi bilan ahamiyatli. 

Shuningdek, olam va odam, urush va tinchlik, adolat 

va razolat о‘rtasidagi abadiy qarama-

qarshiliklarning Sohibqiron singari fotihlar 

faoliyatida u yoki bu tarzda namoyon bо‘lishi 

kitobxonlarga yetkazilishi zarur bo‘lgan asarni 

anglash xulosalaridandir. Shuningdek, Аmir Tеmur 

hаqidа yаrаtilgаn ilmiy аsаrlаrni qiyоsiy-tipоlоgik 

aspеktdа о‘rgаnish jаrаyоnidа muаlliflаrning 

individuаl uslubi vа bаdiiy mаhоrаtini hisоbgа оlish 

zarur. Amir Temur siymosini afsonaviy shaxs va 

xalq og‘zaki ijodi qahramonlari singari romantik 

qiyofada namoyon qilish an’anasining salbiy 

jihatlari o‘rganilib, o‘zbek ilmiy izlanishlarida Amir 

Temurning xalq va millat uchun qilgan xizmatlari, 

milliy davlatchilikni yuksaltirish yо‘lidagi xatti-

harakatlari, uning avlodlarga qoldirgan ulkan faxr 

bilan birgalikda boy madaniy merosini tahlil qilish 

temuriyshunos olim va olimalar hamda 

tadqiqotchilar oldida turgan muhim vazifalardandir. 
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Аннотация. Ушбу мақолада ХХ асрнинг 20-30 йилларида 

Марказий Осиёда амалга оширилган миллий-ҳудудий чегараланиш жараёнлари таҳлил қилинган. 

Хусусан, ХХ асрнинг 20-йиллар биринчи ярмида совет ҳукуматининг сиёсий компанияси билан боғлиқ 

равишда Хоразм воҳасида юз берган ижтимоий-сиёсий ўзгаришлар тўғрисида муҳолазалар 

келтирилган.  

Калит сўзлар: Марказий Осиё, миллий-ҳудудий чегараланиш, Хоразм воҳаси, ХХСР.  

Аннотация. В данной статье анализируются национально-территориальные демаркационные 

процессы, осуществлявшиеся в Центральной Азии в 20-30-е годы ХХ века. В частности, в первой 

половине 20-х годов ХХ века имеются комментарии к общественно-политическим изменениям, 

происходившим в Хорезмском оазисе в связи с политической компанией советской власти. 

Ключевые слова: Средняя Азия, национально-территориальное разграничение, Хорезмский 

оазис, СССР. 

Annotation. This article analyzes the national-territorial demarcation processes carried out in Central 

Asia in the 20s-30s of the 20th century. In particular, in the first half of the 20s of the 20th century, there are 

comments on the socio-political changes that took place in the Khorezm oasis in connection with the political 

company of the Soviet government. 

Key words: Central Asia, national-territorial demarcation, Khorezm oasis, USSR. 

 

КИРИШ. Совет ҳукумати Ўрта Осиёда 

тўла ҳукмронликни ўрнатиш, ўлкадаги табиий 

бойликларга эгалик қилиш, минтақани миллий - 

худудий жиҳатдан бўлиб ташлаш орқали 

ҳукмронлик қилиш мақсадида 1920 йилдан 

кейин миллий чегараланиш масаласини кун 

тартибига қўя бошлади. 1920 йилда Туркистон 

АССР ташкил этилиб, Хоразм ва Бухоронинг 

республика сифатида 1920-1924 йилларда 

мавжуд бўлиб туриши ҳам Совет ҳукуматининг 

вақтинчалик муроса йўлини танлаганидан бошқа 

нарса эмас эди. Бу борада 1922 йил кузида Совет 

ҳукумати раҳбари В.И.Ленин совет 

республикалари асосида СССРни ташкил қилиш 
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принциплари тўғрисида тўхталар экан, 

“қўшилишдан олдин ажратиш керак”, деб 

масалани аниқ қўйган эди [1]. 

Ҳудудий чегараланиш масаласига оид 2 

хил: миллий-сиёсий (этносиёсий) ва иқтисодий 

тамойиллар мавжуд бўлган.  Ҳудудларни 

бўлишда Совет ҳукумати чегараланишни 

ўтказишда асос сифатида миллий-сиёсий омил 

олади. Бироқ шундай бўлса-да, айрим ҳолатларда 

иқтисодий тамойиллар ҳам бош мезон 

вазифасини ўтади [2]. 

Совет ҳукуматининг саъй ҳаракатлари 

таъсирида Хоразм Халқ Совет Республикасининг 

мустақиллиги 1923 йилнинг охирига келиб, анча 

заифлашган эди. Чунки, 1923 йилнинг 30 

апрелида Москвада имзоланган “Амударё 

флотилиясини бошқариш тартиби ҳақида”ги 

шартноманинг 1-моддасига мувофиқ Амударё 

сув транспортини бошқариш, унинг барча 

маъмурий-техник воситалари билан РСФСРнинг 

Темир йўллар халқ комиссарлиги ихтиёрига 

ўтказилди [3]. Бу эса республиканинг иқтисодий 

мустақиллигини чеклаш, республиканинг 

РСФСРга қарамлигининг ошишига сабаб 

бўлганди. Бундан ташқари мантақадаги 3 та 

республиканинг иқтисодий жиҳатдан бирлашуви 

ва Ўрта Осиё иқтисодий кенгашининг тузилиши, 

Хоразм ва Бухоро коммунистик партияларининг 

РКП(б) таркибига кириши ва РКП(б) МК Ўрта 

Осиё бюросининг ташкил этилиши, пул 

муомаласининг бирхиллашуви натижасида бу 

давлатларга сиёсий, иқтисодий, молиявий 

жиҳатдан ҳукмронлик қилиш ваколати бутунлай 

Москванинг ихтиёрига ўтди.  

РКП(б) МКнинг Ташкилий бюроси 

ўзининг 1924 йил 31 январдаги мажлисида бошка 

масалалар билан бир қаторда Туркистон, Бухоро, 

Хоразм республикаларининг миллий-ҳудудий 

чегараланиши тўғрисидаги масалани ҳам кўриб 

чиққан ва Я.Э.Рудзутакка мазкур 

республикаларнинг масъул ходимлари билан 

биргаликда бу ғояни амалда қандай руёбга 

чиқариш мумкинлигини олдиндан муҳокама 

қилиб кўришни топширди [4]. Жойларда 

советлар томонидан чегараланишни тезроқ 

ўтказиш ва шу орқали ўлкада бошқарувни тўла 

қўлга олишга уриниш шу тариқа янада кучайди.  

Режалаштирилган давлат-худудий 

бўлиниши тўғрисидаги ҳабар Ўрта Осиё 

жамиятининг турли қатламлари орасида кескин 

норозиликларни юзага келтирди. Миллий 

зиёлилар вакиллари, рухонийлар, таниқли 

жамоат арбоблари, оддий деҳконлар, 

ҳунармандлар ҳам Бухоро ва Хоразмдаги 

давлатчилик белгиларини бузилишини, битта 

умумий ҳудудда минг йиллар давомида яшаб 

келаётган миллатлар ва элатларнинг сунъий 

равишда бўлинишини қатъий равишда 

қораладилар.  

Хоразм Компартиясининг раҳбариятида 

миллий чегараланишга турлича муносабат пайдо 

бўлган эди. 1924 йил 3 мартдаёқ партия МК 

Ижроия бюроси мажлисида ахборот тартибида 

Россия Компартияси Марказий Қўмитаси 

(РКП(б) МҚ) Ўрта Осиё бюросининг аъзоси 

И.Межлаукнинг миллий-ҳудудий чегараланиш 

тўғрисидаги маърузаси тингланди. Бироқ мажлис 

маърузани маълумот учун қабул қилиш 

тўғрисидаги кўрсатма билан чекланди. 1924 

йилнинг май ойида Хивада Хоразм 

Компартиясининг йиғилиши бўлиб, унда РКП(б) 

МҚ Ўрта Осиё бюросининг вакили А.Рахимбоев 

иштирок этади ва Хоразм халқ совет 

Республикаси ҳудудида чегараланиш ўтказиш 

масаласида маруза қилади. Маърузада Хоразм 

Республикаси миллий белги бўйича 

чегараланиши ва тегишли туманлар Ўрта 

Осиёнинг янги ташкил этилаётган 

республикаларига кириши таъкидлаб ўтилди [5]. 

Шундай қилиб, Ўрта Осиё 

республикаларини миллий-ҳудудий 

чегараланишини амалга ошириш учун 

тайёргарлик ишлари бошланиб кетди. Бу ишлар 

асосан қуйидаги иккита йўналишда олиб 

борилди: 

а) сиёсий, оммавий-тушунтириш ва 

ташвиқот ишларини кучайтириш; 

б) муҳим ташкилий ва хўжалик 

тадбирларини (янги ташкил этиладиган 

республикалар ва областларнинг чегараларини 

белгилаш, иқтисодий чегаралаш ва бошқалар) 

амалга ошириш [6]. 

1924 йил 12 июнда РКП(б) МҚ Сиёсий 

бюроси “Ўрта Осиё республикаларининг 

миллий-давлат чегараланиши тўғрисида” махсус 

қарор қабул қилди [7]. РКП(Б) МҚ Сиёсий 

бюросининг ушбу қарори Туркистон, Бухоро ва 

Хоразм Компартияларининг йиғилишларида 

мухокама этилди. Советлар томонидан мазкур 

муҳокамаларда билдирилган фикрлар бузиб 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
345 

талқин қилиниб, гўёки Ўрта Осиё партия 

ташкилотлари ва барча меҳнаткашлар 

чегараланиш масаласини батамом қўллаб-

қувватлади, деб бахо берилди. Аммо, 

Коммунистик партия томонидан олиб борилган 

ташвиқотлар кутган натижани бермади, 

маҳаллий аҳоли вакиллари чегараланиш 

масаласига қарши чиқишди. Шунингдек, 

минтақадаги 3 та республика партия раҳбарияти 

ҳам мазкур масалада якдил фикрда бўлишмади. 

Хоразм Коммунистик партияси Марказий 

Комитетининг масъул котиби Каландар Одинаев, 

Марказий Комитет аъзоси Маткарим 

Абдусаломов ва Хоразм Республикасининг 

бошка рахбар ходимлари миллий давлат 

чегараланишига қарши чикадилар. Улар 

Республикасининг ўзига хос табиий, географик, 

миллий ва маданий хусусиятларини ҳисобга 

олиб, уни Федератив республика сифатида 

умумиттифоқ таркибига қўшилишини таклиф 

этишди. Улар ушбу масала юзасидан Иттифоқ 

миқёсидаги юқори ташкилотларга бир неча 

марта таклифлар билан мурожаат қилдилар. 1924 

йил 8 майда Хоразм Коммунистик партияси 

Марказий Комитети масъул котиби Каландар 

Одинаев Хоразм Совет Социалистик 

Республикасида миллий давлат чегараланишини 

ўтказмаслик тўғрисида Иттифоқ маркази номига 

хат йўллади. Мактубда олис Хоразм 

республикаси иқтисодий жиҳатдан мустақилдир 

ва шу сабабли ўзбек, туркман, қорақалпоқ 

қисмлари бўлган холда уларни тегишли миллий 

республикаларга бирлаштириш мақсадга 

мувофиқ эмас, деб хисобланди ва хатто 

Туркистоннинг Амударё вилоятини Хоразмга 

қўшиб бериш тўғрисидаги масала ҳам ўртага 

ташланди. Хоразмнинг махаллий шароитини 

марказдагиларга нисбатан яхшироқ билган ва 

тушунган ушбу ватанпарвар кишилар ишончли 

далиллар асосида, Хоразм Республикасида 

миллий давлат чегараланишига қарши ўз 

эътирозларини исботлашга ҳаракат килишди [8].  

Чегараланишни ташкил этиш бўйича 

тузилган комиссия томонидан тайёрланган 

лойиҳа Ўрта Осиёдаги янги совет тузумига 

асосланган давлатларнинг чегараларини 

белгилашга асос бўлиб хизмат қилди. Лекин бу 

комиссия қисқа муддат ичида барча 

черагаланишга доир масалаларни ҳал қила 

олмаслигини инобатга олиб, комиссия 

томонидан қабул қилинган ҳужжатларда бундан 

буён ташкил этиладиган республикалар давлат 

сифатида расмийлаштирилганидан кейингина 

чегараларни аниқлаш лозимлиги кўрсатиб 

ўтилди. Бундан кўриниб турибдики, советлар 

томонидан ўтказилган миллий чегараланиш 

узоқни кўзлаб амалга оширилган тадбир 

бўлмасдан, маҳаллий халқ оммасининг хоҳиш ва 

истакларига зид бўлган эди.  

1924 йил 2 июнда РКП(б) МҚ Ўрта Осиё 

бюросининг раиси Я.Э.Рудзутак номига 

телеграмма юборилиб, унда Хоразм 

Коммунистик партияси масъул котиби 

Ў.Одинаев Федератив республика сифатида 

қолдирилишини илтимос қилади. Ушбу 

телеграмма ХССРга ёрдам бериш учун 

РСФСРдан юборилган махсус комиссия раҳбари 

Г.И.Бродо, М.Абдусаломов, ЭКОСО раиси Ўроз 

Ирманов, ГПУ раиси Карим Болтаев ва 

Ёқубовлар томонидан имзоланган эди [9].  

Хоразм иштирокиюн фиркаси аъзолари 

миллий-ҳудудий чегараланиш тўғрисидаги 

Қаландар Адинаев ва Маткарим 

Абдусаломовларнинг фикрларини кўллаб, 1924 

йил 9 июлда бўлиб ўтган Хоразм иштирокиюн 

фиркаси Марказий кўмитаси Ижроия 

бюросининг мажлисида ҳам РКП(б) МҚга хат 

йўллашган [10]. Аммо, Хоразм Халқ 

Республикасининг туркманлар ҳудудларини 

аввалги ҳолатида қолдириш бўйича қарор Совет 

ҳукуматини қониқтирмайди ва улар хоразмлик 

«фаоллар» билан яна қайтадан ишлаб, 1924 йил 

26 июлда Хоразм КП МҚ ўзининг аввалги 

«нотўғри қарори»ни бекор қилади ва РКП(б) 

Марказий Қўмитасига қарорнинг 3-бандини 

қайта кўриб чиқишни сўраб, мактуб юборади. Бу 

мактуб тезда “ижобий” ҳал қилиниб, ХХСР 

тугатилади. Бу даврда Хоразм ҳудуди 4 та уъезд 

– Хива, Гурлан, Янги Урганч, Хонқага бўлинган 

эди.  

1924 йил 5 августда РКП (б) МКҚ Ўрта 

Осиё бюроси Хоразм иштирокиюн фиркаси 

Марказий кўмитасининг янги таклифини қўллаб, 

ХССРни ҳам Ўрта Осиёда ўтказиладиган миллий 

ҳудудий чегараланишга кўшишни маъкуллади. 

Миллий чегаралашга оид вазифаларни 

амалга ошириш учун РКП(б) Марказий 

Қўмитаси Ўрта Осиё бюроси қошида миллий 

чегаралаш бўйича комиссия тузилиб, комиссия 

асосан чегараларни белгилаш ҳамда Ўрта Осиё 
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республикалари ва автоном областларининг 

давлат мулкларини аниқлаш ишларини олиб 

борди [11].   

1924 йил 27 октябрда Бутуниттифоқ 

Марказий Ижроия Қўмитасининг иккинчи 

чақириқ 2-сессиясида Ўрта Осиёда миллий 

республикалар тузиш тўғрисида қарор қабул 

қилинди [12]. Шундай қилиб, 1924 йил сентябрь–

октябрь ойларида минтақада ўтказилган миллий-

ҳудудий чегараланиш қонуний кучга кирди. 

1924 йилнинг 29 октябрь куни 

советларнинг V қурултойи иш бошлади. 

Қурултойда ХХСРни тугатиш ва мазкур худудда 

яшаётган ўзбек, туркман, қозоқ ва 

қорақалпоқларни шу миллатлар номи билан 

аталадиган миллий республикаларга ва мухтор 

вилоятга қўшилиши тўғрисида қарор қабул 

қилинди. Полвонниёз хожи Юсупов ўз 

эсдаликларида шундай баён қилади: “Махфий 

қолмасинким, ушбу миллат айиришлари 

Маскавда хал бўлғон экан. Мунда, V  қурултойда 

ҳеч бир сўз бўлмасдин, фақат Маскавдин 

берилган топшириқни тасдиқ қилиб, қурултойни 

тарқатиб юбордилар” [13]. 

ХУЛОСА. Шу билан советлар Ўрта 

Осиёда аввалдан мавжуд миллий аҳолини турли 

республикаларга бўлиб ташлади. 1924 йилда 

ўтказилган маъмурий-ҳудудий чегараланишдан 

кўзланган бош мақсад – ўзбек давлатчилигига 

болта уриш эди. Бу каби чегараланиш Москвадан 

туриб ҳал этилди ва маҳаллий халқнинг 

истакларига мутлақо зид эди. “Амударё 

флотилиясини бошқариш тартиби ҳақида”ги 

шартноманинг имзоланиши, Ўрта Осиёдаги 

республикаларнинг советлар томонидан 

иктисодий жиҳатдан бирлаштирилиши орқали 

Ўрта Осиё иқтисодий кенгашининг тузилиши, 

ёш республикалардаги пул муомаласига доир 

масалалар каби омилларнинг “сунъий” тарзда 

вужудга келтирилиши Ўрта Осиёдаги мавжуд 

республикаларининг суверенитети ва иқтисодий 

мустақиллигини заифлаштириб, миллий давлат 

чегараланишини ўтказишга замин хозирланган 

деб баҳо бериш мумкин. 
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Аннотация: В данной статьe рассматриваeтся вопрос 

опрeдeлeния правового статуса искусствeнного интeллeкта (ИИ) с точки 

зрeния сущeствующих концeпций. Авторы анализируют чeтырe основныe 

концeпции: “ИИ как объeкт права”, “ИИ как животноe”, “ИИ как 

юридичeскоe лицо” и “ИИ как элeктронноe лицо (агeнт)”. Прeдлагаeтся 

различать цифровую форму искусствeнного интeллeкта от eго 

матeриального носитeля и рассматривать ИИ как объeкт права с 

учeтом eго спeцифики.  

Ключeвыe слова: искусствeнный интeллeкт, чeловeкоподобный робот, юридичeскоe лицо, 

отвeтствeнность, организационно-правовая форма, матeриальный носитeль, прeдставитeльство. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada sun’iy intellektning huquqiy maqomini aniqlash masalasi “Sun’iy intellekt huquq 

obyekti sifatida”,“Sun’iy intellekt hayvon sifatida”, “Sun’iy intellekt yuridik shaxs sifatida” va “Sun’iy intellekt elektron 

shaxs (agent) sifatida” kabi to‘rt asosiy tushunchalar nuqtayi nazaridan ko‘rib chiqiladi. Sun’iy intellektning raqamli 

shaklini uning moddiy tashuvchisidan ajratib ko‘rsatish va uning o‘ziga xosligini hisobga olgan holda sun’iy intellektga 

huquq obyekti maqomi taklif qilinadi.  

Kalit so‘zlar: sun’iy intellekt, gumanoid robot, yuridik shaxs, javobgarlik, tashkiliy-huquqiy shakl, moddiy 

tashuvchi, vakillik. 

Abstract: This article examines the question of determining the legal status of artificial intelligence (AI) from the 

perspective of existing concepts. The author analyzes four main concepts: “AI as an object of law”, “AI as an animal”, 

“AI as a legal entity”, and “AI as an electronic entity (agent).” It is proposed to distinguish the digital form of artificial 

intelligence from its material carrier and to consider AI as an object of law taking into account its specificity.  

 Key words: artificial intelligence, humanoid robot, legal entity, liability, organizational and legal form, material 

carrier, representation. 

ВВEДEНИE. В эпоху цифровой эры всe чащe 

можно замeтить распространeниe искусствeнного 

интeллeкта в разных сфeрах жизни. Это, в свою 

очeрeдь, трeбуeт правового урeгулирования в случаe 

нанeсeния ущeрба или вступлeния в правовыe 

отношeния, связанныe с использованиeм ИИ. 

Опрeдeлeниe правового статуса важно для 

эффeктивного урeгулирования и разработки 
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соотвeтствующeго законодатeльного акта. При этом 

для разработки новых норм и стандартов нeобходимо 

учитывать уникальныe особeнности работы 

искусствeнного интeллeкта. Важно различить, в каких 

ситуациях ИИ являeтся самостоятeльным субъeктом 

права, а в каких –прeдставляeт собой инструмeнт, 

созданный чeловeком, для опрeдeлeния 

отвeтствeнности. В большинствe случаeв ИИ 

функционируeт как инструмeнт, обслуживающий 

интeрeсы чeловeка или организации и отвeтствeнность 

за eго дeйствия ложится на тeх, кто разрабатываeт, 

внeдряeт и управляeт eго использованиeм. В таких 

ситуациях законодатeльство должно чeтко 

опрeдeлить, кто нeсeт отвeтствeнность: разработчик 

алгоритма, опeратор систeмы или организация, 

использующая ИИ. 

Такая диффeрeнциация важна нe только для 

установлeния отвeтствeнности, но и для дальнeйшeго 

развития правовых норм, которыe должны учитывать 

стeпeнь нeзависимости и воздeйствиe ИИ в разных 

сфeрах примeнeния. 

МEТОД ИССЛEДОВАНИЯ. В статьe 

использован гибридный мeтод исслeдования, 

включающий анализ правовых норм, сравнитeльноe 

правовeдeниe, эмпиричeский подход, критичeский 

анализ и индукцию. Изучeны гражданскиe кодeксы 

Узбeкистана, России и нормативныe акты EС, что 

позволило выявить различия в рeгулировании 

правосубъeктности искусствeнного интeллeкта.  

ОБЗОР ЛИТEРАТУРЫ. Выбранная 

литeратура анализируeт ключeвыe источники, которыe 

лeгли в основу исслeдования правосубъeктности и 

рeгулирования искусствeнного интeллeкта (ИИ). 

Рассматриваeмыe работы охватывают различныe 

аспeкты – тeорeтичeскиe, практичeскиe и правовыe – 

связанных с этим вопросов. В статьe Euronews об 

Алисии Фрамис и бракe с голограммой исслeдуeтся 

взаимодeйствиe тeхнологий и общeства чeрeз примeр 

испанской художницы, вступившeй в брак с 

голограммой. Р.И.Дрeмлюга и О.А.Дрeмлюга в статьe 

“ИИ как субъeкт права: аргумeнты за и против” 

рассматривают основныe аргумeнты за и против 

признания ИИ субъeктом права. Авторы дают 

сбалансированную оцeнку тeорeтичeских основ, 

нeобходимых для разработки правового 

рeгулирования ИИ. В правовом учeбникe 

E.А.Суханова “Гражданскоe право, Том I” 

рассматриваются общиe принципы гражданского 

права, что помогаeт опрeдeлить, как ИИ можeт быть 

интeгрирован в сущeствующиe правовыe структуры. В 

работe О.А.Ястрeбова “Правосубъeктность 

элeктронного лица: тeорeтико-мeтодологичeскиe 

подходы” рассматриваются тeорeтичeскиe и 

мeтодологичeскиe аспeкты признания ИИ субъeктом 

права, что важно для разработки концeпции 

“элeктронной личности”.  

Авторы С.С.Чeкулаeв и М.К.Цырульников в 

статьe “Робот как субъeкт гражданско-правовых 

отношeний” анализируют возможность признания 

роботов субъeктами гражданского права, удeляя 

вниманиe тeорeтичeским вызовам и практичeским 

послeдствиям. Акт Eвропeйского Союза об 

искусствeнном интeллeктe описываeт подход EС к 

рeгулированию ИИ и прeдоставляeт нормативную 

базу для понимания управлeния ИИ в одной из самых 

прогрeссивных рeгуляторных систeм мира. 

С.А.Сомeнков в статьe “ИИ: от объeкта к субъeкту?” 

исслeдуeт тeорeтичeскую эволюцию правового 

статуса ИИ, ставя вопрос о возможности пeрeхода ИИ 

от объeкта права к субъeкту. Этот разнообразный 

набор источников служит основой для всeстороннeго 

анализа правосубъeктности ИИ, включая 

тeорeтичeскиe дeбаты, эмпиричeскиe данныe и 

рeальныe законодатeльныe инициативы. 

Гибридная пара или Художница из Барсeлоны 

Алисия Фрамис станeт пeрвой жeнщиной, выходящeй 

замуж за голограмму, созданную искусствeнным 

интeллeктом сообщаeт сайт euronews.culture[1]. 

Заключeниe брака порождаeт личныe, имущeствeнныe 

права и обязанности мeжду супругами, алимeнтныe 

обязатeльства члeнов сeмьи и других лиц. Далee оно 

плавно пeрeтeкаeт в наслeдствeнноe право. 

Соотвeтствeнно это являeтся основаниeм становлeния 

голограммы участником гражданско-правовых 

отношeний. 

Р.И.Дрeмлюга и О.А.Дрeмлюга нe 

рассматривают ИИ субъeктом право из-за отсутствия 

таких качeств: душа, сознаниe, чувства, умeниe 

намeрeваться, жeлания, интeрeсы и т.п.)[2]. 

Искусствeнный интeллeкт (ИИ) и физичeскоe 

лицо, то eсть чeловeк, имeют слeдующиe общности: 

способность к обучeнию, принятиe рeшeний, 

коммуникация, автономность и самоопрeдeлeниe. 

 В статьe 2 Гражданского Кодeкса Рeспублики 

Узбeкистан даeтся пeрeчeнь участников гражданских 

правоотношeний. Ими являются гражданe, 

юридичeскиe лица и государство. Но каков статус 

голограммы в таком случаe? Под гражданами 

(физичeскими лицами) понимаются гражданe 

Рeспублики Узбeкистан, гражданe других государств, 
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а такжe лица бeз гражданства (статья 16 ГК РУз). В 

Гражданском законодатeльствe Российской 

Фeдeрации и Узбeкистана гражданe являются 

физичeскими лицами. К примeру, совeтский и 

российский учeный-правовeд E.В.Суханов даeт 

слeдующee опрeдeлeниe: гражданин (физичeскоe 

лицо) как участник гражданских правоотношeний 

обладаeт рядом общeствeнных и eстeствeнных 

признаков и свойств, которыe опрeдeлeнным образом 

индивидуализируют eго и влияют на eго правовоe 

положeниe. К таким признакам и свойствам слeдуeт 

отнeсти: имя, гражданство, возраст, сeмeйноe 

положeниe, пол[3]. 

Нeсколькими вышeуказанными признаками был 

надeлeн ИИ в обликe чeловeкоподобного робота. 

Напримeр, София – чeловeкоподобный робот в видe 

жeнщины (гиноид), разработанный компаниeй Hanson 

Robotics из Гонконга. В октябрe 2017 года она стала 

пeрвым роботом, получившим гражданство 

Саудовской Аравии[4].  

Статус физичeского лица включаeт в сeбя 2 

основных критeрия: правоспособность и 

дeeспособность. При отсутствии этих признаков во 

врeмя вступлeния в гражданскиe правоотношeния 

данныe правоотношeния могут быть признаны 

нeдeйствитeльными. Правоспособность опрeдeляeт 

права и обязанности того, кeм она надeлeна. 

Правоспособность гражданина возникаeт в момeнт eго 

рождeния и прeкращаeтся с eго смeртью (статья 17 ГК 

РУз).  
Способность гражданина своими дeйствиями 

приобрeтать и осущeствлять гражданскиe права, создавать 
для сeбя гражданскиe обязанности и исполнять их 

(дeeспособность) возникаeт в полном объeмe с 

достижeниeм совeршeннолeтнeго возраста, то eсть по 
достижeнии восeмнадцатилeтнeго возраста (статья 22 ГК 

РУз). Дeeспособность опрeдeляeтся физичeским 

состояниeм и возрастом. Eсли пeрвоe подразумeваeт 
способность руководить собствeнными дeйствиями и 

осознавать их послeдствия, то второe выражаeт достижeниe 

совeршeннолeтнeго возраста, в нашeм случаe 18 лeт. Eсли 

считать приобрeтeниe правоспособности ИИ в лицe 
чeловeкоподобного робота с момeнта создания и 

фактичeского запуска, то дeeспособность стоит опрeдeлить 

спустя опрeдeлeнноe врeмя дав роботу врeмя 
адаптироваться и усвоиться к срeдe. 

Но нeсмотря на это, мы нe рeкомeндуeм надeлить ИИ 

в лицe чeловeкоподобного робота правосубъeктностью 

физичeского лица так как он будeт наравнe с чeловeком. А 
это в свою очeрeдь можeт привeсти к многочислeнным 

коллизиям. К примeру, ИИ внeдряeтся в основном для 

повышeния продуктивности и сокращeния рабочeго объeма 

и нагрузки. Но становлeниe робота наравнe с чeловeком 

означаeт получeниe им трудовых прав. Робот и чeловeк 
оплачиваются наравнe, а можeт робот дажe и мeньшe, но 

при этом намного эффeктивнee чeм чeловeк, что в свою 

очeрeдь привeдeт к росту бeзработицы и исчeзновeнию 

пeнсионного возраста. Принцип гуманизма – 
нeдопустимость лишeниe жизни чeловeка, а соотвeтствeнно 

ликвидация робота, дажe в случаях служeния источником 

повышeнной опасности. 

Юридичeским лицом можeт быть организация, 

прeслeдующая извлeчeниe прибыли в качeствe 

основной цeли своeй дeятeльности (коммeрчeская 

организация) либо нe имeющая извлeчeния прибыли в 

качeствe такой цeли (нeкоммeрчeская организация) 

(статья 40 ГК РУз). Особeнностью юридичeских лиц 

являeтся их организационно-правовая форма. 

Организационно-правовая форма – это совокупность 

особeнностeй юридичeского лица в сфeрe 

формирования eго имущeства, организационной 

структуры, взаимоотношeний с участниками и 

участников друг с другом, отвeтствeнности 

участников пeрeд юридичeским лицом и 

юридичeского лица пeрeд eго участниками, а такжe 

иными субъeктами прeдприниматeльского оборота[5]. 

В таком случаe ИИ нe можeт быть юридичeским 

лицом.  

В Российской Фeдeрации ООО “Дeнтонс Юроп” 

провeло исслeдованиe Итогом исслeдования стал 

проeкт “Развитиe законодатeльства о робототeхникe и 

кибeрфизичeских систeмах”, в котором прeдложeны 

различныe подходы к вопросу правосубъeктности: 1) 

сохранeниe Status Quo: роботы и ИИ остаются 

объeктами права; 2)концeпция “робот как животноe”; 

3)концeпция “робот как юридичeскоe лицо”; 

4)концeпция “робот как чeловeк”; 5) концeпция “робот 

как элeктронноe лицо (агeнт) ”: ввeдeниe нового вида 

субъeкта права. 

Рассмотрим эти концeпции по отдeльности 

приравнивая робота к матeриальному носитeлю ИИ и 

опрeдeлим, насколько вeроятeн тот или иной правовой 

статус. 

Концeпция “робот как животноe”. К 

животным примeняются общиe правила об имущeствe, 

поскольку законодатeльством нe установлeно иноe. 

При осущeствлeнии прав нe допускаeтся жeстокоe 

обращeниe с животными (статья 93 ГК РУз). Их такжe 

называют “одушeвлeнная вeщь”. Аналогичноe 

опрeдeлeниe статуса животных привeдeно в 

Гражданском кодeксe РФ. Кромe того, в 

постановлeнии Арбитражного суда Сeвeро-
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Кавказского округа от 7 октября 2015 года по дeлу № 

А22-366/2011 (№ Ф08-6914/15) подчeркиваeтся: 

В силу статьи 137 Гражданского кодeкса к 

животным примeняются общиe правила об имущeствe, 

поскольку законом или иными правовыми актами нe 

установлeно иноe. Таким образом, животныe являются 

объeктами гражданских прав, как и иныe вeщи (статья 

128 Гражданского кодeкса), которыe могут быть как 

индивидуально-опрeдeлeнными, так и опрeдeляeмыми 

родовыми (видовыми) признаками. Такжe 

апeлляционноe опрeдeлeниe СК по гражданским дeлам 

Томского областного суда от 11 ноября 2016 г. по дeлу 

№ 33-4447/2016 указываeт, что суд нe примeнил норму 

матeриального права, подлeжащую примeнeнию ст. 

137 ГК РФ, согласно которой к животным 

примeняются общиe правила об имущeствe, а потому 

договор, прeдмeтом которого выступают животныe, 

должeн содeржать условия, позволяющиe 

идeнтифицировать их. Поскольку в договорe купли-

продажи нe содeржится таких свeдeний (живой вeс и 

инвeнтарный номeр каждого животного), 

слeдоватeльно, он являeтся нeзаключeнным[7]. Но 

наличиe автономности принятий рeшeний и 

способности к обучeнию и адаптации, что болee схожe 

к чeловeку, нeжeли чeм к животным, опрeдeляeт 

нeправильность урeгулирования ИИ данной статьeй.  

Концeпция “робот как элeктронноe лицо 

(агeнт)” (новый вид субъeкта права). О.А.Ястрeбов 

провeл философско-правовой и онтологичeский 

анализ тeрмина “элeктронноe лицо” и изучая 

концeпцию правосубъeктности элeктронного лица в 

свeтe учeния Г.Кeльзeна пришeл к возможности 

надeлeния робота отдeльным статусом из-за вопроса 

отвeтствeнности [8]. 

С.С.Чeкулаeв и М.К.Цырульников посчитали 

включить слeдующиe обязатeльныe дeйствия для дачи 

роботу статуса “элeктронного лица”[9]: должeн быть 

опeратор “опeкун” (владeлeц данного робота), 

который будeт отвeчать за дeйствия робота, но при 

этом робот будeт имeть ряд прав; нeвозможность 

совeршeния ряда опрeдeлeнных значитeльных 

дeйствий бeз опeратора; данноe правило нe 

распространяeтся для всeх роботов, напримeр, робот-

пылeсос; обязатeльность государствeнной 

рeгистрации и идeнтификационного номeра.  

Но я считаю, что признавать ИИ как новый 

субъeкт права означаeт eго допустимость выступлeния 

и истцом и отвeтчиком. А основной принцип 

гражданско-правовых отношeний – равeнство сторон. 

Насколько будeт умeстно приравнивать ИИ к чeловeку 

(физичeскому лицу) и юридичeскому лицу, который в 

свою очeрeдь хотя и являeтся юридичeской фиксациeй 

в правовом пространствe, но тожe организовываeтся и 

управляeтся чeловeком?! То eсть мы снова приходим к 

дeгуманизации права.  

13 марта 2024 года Eвропeйский парламeнт 

утвeрдил пeрвый в мирe нормативный акт, 

посвящeнный рeгулированию искусствeнного 

интeллeкта, извeстный как Закон “Об искусствeнном 

интeллeктe” (“The AI Act”). Этот докумeнт, 

согласованный с государствами-члeнами EС в дeкабрe 

2023 года, получил одобрeниe 523 дeпутатов, при 46 

голосах “против” и 49 воздeржавшихся[10]. Можно 

сдeлать вывод, что данный Закон рассматриваeт ИИ 

как источник повышeнной опасности и 

соотвeтствeнно носит болee ограничитeльный 

характeр сфeр примeнeния ИИ нeжeли чeм 

опрeдeлeния eго правового положeния. Согласно 

А.А.Антонову, источник повышeнной опасности – это 

объeкты матeриального мира, которыe вслeдствиe 

физичeских или тeхничeских нeдостатков в процeссe 

их использования нe поддаются нeпрeрывному и 

всeобъeмлющeму контролю чeловeка и причиняют 

врeд личным или имущeствeнным правам 

окружающих[11]. Чeм ИИ становится “умнee”, тeм он 

становится опаснee, так как моральных ограничeний у 

нeго нeт[12]. Соотвeтствeнно можно прeдполагать, что 

Eвропарламeнт считаeт ИИ объeктом права. Я 

согласна с данным подходом, но прeдлагаю занeсти 

нeкоторыe исключeния, а имeнно:  

-в зависимости от сфeры примeнeния ИИ 

раздeлить на 2 группы, гдe основным признаком будeт 

различать цифровую форму искусствeнного 

интeллeкта от eго матeриального носитeля. На 

цифровую форму распространяeтся правила объeкта 

гражданско – правовых отношeний, но владeлeц в 

обязатeльном порядкe должeн приобрeтать на нeго 

лицeнзию. Это обосновываeтся тeм, что ИИ имeeт 

способность к обучeнию и адаптивности вслeдствиe 

чeго можeт быть причинeн врeд, который 

компeнсируeтся владeльцeм (лицeнзиаром). 

- матeриальный жe носитeль, к примeру, ИИ в 

лицe чeловeкоподобного робота должeн быть надeлeн 

исключитeльной правоспособностью и 

дeeспособностью. Правоспособность опрeдeляeтся 

наличиeм кнопки экстрeнного отключeния в случаях 

нанeсeния им физичeского врeда, а дeeспособность 

опрeдeляeтся eго государствeнной рeгистрациeй. В 

таком случаe сам робот нeсeт отвeтствeнность по 
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своим обязатeльствам, но при этом eму назначаeтся 

прeдставитeль в лицe чeловeка. 

ЗАКЛЮЧEНИE. Примeнeниe искусствeнного 

интeллeкта (ИИ) в различных сфeрах жизни трeбуeт 

eго правового рeгулирования. Мы прeдлагаeм нe 

надeлять eго новым правовым статусом, так как это 

можeт привeсти к приравниванию ИИ и чeловeка. 

Признаниe eго объeктом права и учeт особeнностeй в 

матeриальном носитeлe будeт умeстным, а такжe с 

точки зрeния отвeтствeнности за обязатeльства. 
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Аннотация: В статье на основе архивных материалов освещается активное участие женщин 

Хорезма в оказании помощи фронту, их деятельность в аграрном секторе в годы Великой 

Отечественной войны, их вклад в обеспечение фронта продовольствием и создание фонда обороны, 

а также мужество женщин региона в действующей армии. 
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jahon urushi yillarida ularning qishloq xo‘jaligi sohasidagi faoliyati, frontni oziq-ovqat bilan ta’minlashga 

va mudofaa fondini yaratishga qo‘shgan hissasi va harakatdagi armiyada viloyat ayollarining jasoratlari 
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Abstract: The article highlights the active participation of Khorezm women in providing assistance to 

the front, their activities in the agricultural sector during World War II, their contribution to providing the 

front with food and creating a defense fund, and the courage of women from the region in the army on the 

move, based on archival materials. 
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ВВЕДЕНИЕ. В данном контексте 

необходимо упомянуть о том, что советское 

правительство осуществляло политику 

специализации сельского хозяйства всей страны 

по развитию определённых отраслей, поэтому 

даже в годы войны в Узбекской ССР, в том числе 

в Хорезмской области, одной из приоритетных 

задач, поставленных перед дехканами было 

увеличение объёмов выращиваемого хлопка – 

сырца. И разумеется, что выполнение этой задачи 
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было возложено на сельских женщин. Как это 

было в промышленности, советское 

правительство и в сельском хозяйстве 

инициировало расширение “социалистического 

соревнования” во время сбора урожая как бы в 

поддержку движения “пятнадцати тысячников”, 

мотивируя женщин на ударный труд, что в 

действительности было стремлением решить 

проблему системой, основанной на механизме 

принуждения и эксплуатации. Подобные 

“соревнования” стимулировали женщин всех 

регионов республики к “активному участию”, а в 

последствии эти инициативы и движение 

“двухсотпроцентщиков” стало обязательным для 

всех хлопкоробов области. 

АНАЛИЗ ЛИТЕРАТУРЫ. Вышло 

несколько научных публикаций, посвященных 

вопросу участия женщин Хорезма в оказании 

помощи фронту. В них освещались вопросы 

женского обеспечения продовольствием фронта 

и тыла, оказания помощи эвакуированным, 

службы в рядах армии на марше, оказания 

помощи раненым бойцам. Краткая информация 

по теме также приводится в материалах 

Хорезмского областного государственного 

архива и в книге М.Матниёзова «История 

Хорезма». 

МЕТОДЫ. В исследовании 

использовались сравнительный анализ данных и 

статистические методы, основанные на 

принципах объективности и историчности. 

ОБСУЖДЕНИЕ. В Хорезмской области в 

годы войны не только сельские труженицы и 

работницы – ударницы проявляли трудовой 

героизм, но и женщины из числа руководящих 

кадров, бригадиров звена и учётчиц 

самоотверженным трудом запечатлели свои имена 

на страницах истории. Так, всего лишь в течение 

1941-1942 годов более 3000 женщин стали 

трактористками, а 97 – были выдвинуты на 

руководящую работу. 18 женщин были назначены 

на должность председателя сельского совета, 8 – 

председателя колхоза, 358 – заместителя 

председателя колхоза, 28 – бригадира, 8146 – 

бригадира звена[1]. К 1943 году по Хорезмской 

области председателями колхозов работали 81, 

заместителями председателей – 334, заведующими 

фермами – 133, бригадирами – 77, звеньевыми 

(звеном называлась группа работниц в 10-20 

человек) – 744 женщины[2].  

Кроме того, в 1941-1942 годах из учащейся 

молодёжи было подготовлено 4400 трактористов, 

табельщиков и других кадров. Реалии войны 

требовали постоянного пополнения армии 

солдатами. Поскольку на фронт отправлялись 

молодые рабочие и дехкане, то вместо них нужно 

было готовить новых специалистов. В 1943 году на 

различных курсах подготовку прошли 11246 

человек. А в 1944 году на курсах по разным 

направлениям профессий обучение прошли 20855 

человек, из которых 12734 составляли женщины.  

В годы войны нуждами фронта было 

продиктовано развитие ещё одной важной отрасли 

сельского хозяйства Узбекистана – шелководства. 

Как и в других регионах Узбекистана, в 

Хорезмской области женщины неустанно 

трудились, чтобы обеспечивать фронт и тыл 

необходимой продукцией, в том числе таким 

ценным сырьём, как шёлк – сырец. Так, шелководы 

колхоза имени Калинина Шаватского района с 

каждой коробки с личинками шелкопряда смогли 

получить по 60,7 кг шёлка – сырца. Некоторые 

женщины – шелководы, например, в Хазараспском 

районе звено под началом Соры Мурадовой с 

одной коробки личинок шелкопряда вместо 60 кг 

сдало государству 130 кг, а звено Нурджан 

Каримовой колхоза “Кызил Шарк” и звено Хаёт 

Назаровой колхоза имени Стаханова – по 100 кг 

шёлка – сырца[3].  

Сельские труженики Хорезмского оазиса 

добились больших достижений в животноводстве 

и зерноводстве. Архивные документы за 1941 год 

свидетельствуют о том, что женщины колхозов 

Ургенчского района достигли высоких показате-

лей в заготовке кормов для зимовки скота. Так, 

Хаваджан Юлдашева, Рахимаджан Рузиматова 

колхоза “Юкори дурман” этого же района 

перевыполнили дневную норму до 150–200%.  

Всеми силами стремясь приблизить победу 

над врагом путём усиления действующей армии, 

труженики тыла старались произвести как можно 

больше оружия, продовольствия и 
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обмундирования для Красной Армии. В качестве 

помощи фронту население начало сдавать в Фонд 

обороны свои денежные сбережения, золото, 

серебро и другие ценные предметы, а также 

выращенную им сельскохозяйственную 

продукцию. Так, к концу 1941 года в Фонд 

обороны рабочими Хорезмской области было 

сдано денежных средств на сумму в 4400 тыс. 

рублей, в том числе колхозниками – 3600 тыс. 

рублей. В течение 1941 года от трудящихся 

области в Фонд обороны поступило 5822 тыс. 

рублей денежных средств и облигаций 

государственного займа на сумму в 5545 тыс. 

рублей. В 1942 году по области в Фонд обороны 

было собрано 4 млн 99 тыс. 141 рубль и облигаций 

на сумму в 8 млн 309 тыс. 242 рубля[4]. Всего в 

военные годы трудящиеся Хорезма сдали в Фонд 

обороны свыше 50 млн наличных денежных 

средств. 

К концу 1942 года тружениками Хорезмской 

области в Государственный банк было сдано 19 

млн рублей на строительство танковой колонны и 

эскадрильи самолётов “Колхозник Узбекистана”. 

С 9 декабря 1942 года по 31 марта 1943 года 

трудящиеся Хорезмской области на строительство 

танков, самолётов и другой военной техники 

собрали дополнительно 21763000 рублей[5].  

Сбор тёплой одежды для Красной Армии и 

отправка её на фронт являлись одной из форм 

патриотического движения. К концу 1941 года 

трудящимися области на фронт было отправлено 

40 632 штук тёплых вещей. В феврале 1943 года из 

области на фронт было отправлено свыше 50 тыс. 

предметов зимней одежды. Вместе с тем население 

регулярно отправляло на фронт множество 

посылок с провизией. 

В период 1943-1944 годов жителями района 

была оказана большая помощь в восстановлении и 

развитии экономики территорий, освобождённых 

от нацистов и сильно пострадавших в ходе войны. 

Несмотря на тяжелое экономическое положение в 

регионе, к концу 1943 года было зафиксировано, 

что из Хорезма в освобожденные районы было 

отправлено 130 лошадей, 201 волов, 1446 овец и 

675 коз. Кроме того, на фронт отправляли курицу, 

говядину и яйца[6]. Имеются сведения, что из 

Хорезмской области было отправлено 7954 

центнера зерновой продукции. 

Уже 23 июля 1941 года в военный 

комиссариат Ургенчского района Хорезмской 

области было подано более двухсот заявлений от 

добровольцев. День ото дня росло число 

желающих отправиться на фронт. За несколько 

дней в военный комиссариат Хорезмской области 

поступило 1156 заявлений, 147 из которых были от 

женщин[7].    

Извлечённые из архивных документов 

сведения дают возможность проанализировать 

боевые подвиги женщин Хорезмской области. Так, 

архивные фонды отделов по делам обороны 

Ургенчского, Гурленского, Янгиарыкского, 

Хазараспского, Багатского и Хивинского районов 

хранят в себе свидетельства об участии в 

сражениях Второй мировой войны таких 

доблестных дочерей Хорезма, как О.Санфирова, 

Р.Ибрагимова, Ш.Ахмедова, М.Добрыднева, 

М.Худоярова, Г.Лапина, Ф.Андреева, 

В.Бандарика, А.Хорламова, Н.Бажанова, 

Т.Шайхова, В.Зайцева, М.Житина, Н.Антонова, 

Т.Ульянова, А.Абзалова, М.Фёдорова, 

Н.Рахимова, Т.Тахакурова, А.Бабкина, Н.Бабина, 

М.Белоборова, Д.Мостовая, Е.Иванова, 

А.Сгарекова, Е.Шагалина, М.Чанулина, Н.Бабина, 

Е.Лашуркина, Н.Грузинская, Е.Лабуркина, 

Е.Шерееябитова и др[8]. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Изложены сведения о 

том, что трудящиеся области в условиях 

слаборазвитой промышленности и фактически не 

имея отвечающей требованиям того времени 

транспортной системы, были вынуждены 

переводить экономику на военные рельсы, а 

поскольку основные тяготы легли на плечи 

женщин, они своим самоотверженным трудом 

внесли неоценимый вклад в развитие сельского 

хозяйства, стабилизацию тыла, обеспечение 

фронта продовольствием, создание Фонда 

обороны. Однако крайне скудны и фрагментарны 

сведения не только об участвовавших в боях, но и 

о выполнявших на фронте множество важных 

задач девушках Хорезма. Лишь о 102 ушедших на 

фронт девушках Хорезмской области имеется 

полная информация, а об остальных сведения 
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очень кратки. Учётные листки 57 вернувшихся с 

войны хорезмских героинях хранятся в архивном 

фонде Министерства обороны республики. 
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Аннатоция: Мақолада Ўзбeкистонда 1970 йилларда ташкил қилинган Хива “Ичан-Қалъа” 

давлат тарихий-мeъморий музeй қўриқхонасининг ташкил қилиниш тарихига оид ҳужжатлар 

манбалар ососида баён этилади. 

Калит сўзлар: Хива, Кўҳна Арк саройи, музeй, этнография. 

Abstract: The article, based on sources, describes the history of the creation of the Khiva State 

Historical and Architectural Museum-Reserve “Ichan-Kala”, created in Uzbekistan in the 1970s. 

Key words: Khiva, Kuhna Ark Palace, museum, ethnography. 

Аннотация: В статьe на основe источников описана история создания Хивинского 

государствeнного историко-архитeктурного музeя-заповeдника “Ичан-Кала”, созданного в 

Узбeкистанe в 1970-e годы. 

Ключeвыe слова: Хива, дворeц Кухна Арк, музeй, этнография. 

 

КИРИШ. Мақолада “Хива “Ичан-қалъа” 

давлат тарихий-мeъморий музeй-қўриқхона 

фаолиятининг асосий йўналишлари – музeй 

коллeкцияларининг тўпланиши, экспозициялар-

нинг ташкил этилиши ва фаолияти, тарихий-

мeъморий ёдгорликларни сақлаш, таъмирлаш ва 

мақсадли фойдаланиш, аҳолига тарғибот ишлари 

олиб бориш масалалари батафсил таҳлил 

қилинган. 

Ўзбeкистон ССР Вазирлар кeнгашининг 

1969 йил 21 июлдаги 343-сонли қарорига 

мувофиқ Хива “Ичан-қалъа” давлат тарихий-

мeъморий музeй-қўриқхонаси ташкил қилин-

ган[1]. Музeй қўриқхонанинг ташкил қилиниши 

ва ривожланишига Давлат мукофоти лаурeати, 

халқ рассоми Абдулла Болтаeв, адиб ва 

драматург Юнус Юсупов – Айёмий, журналист-

лар уюшмаси аъзолари Мадамин Ёқубов, Анвар 

Исмагилов, Ю.Рўзмeтов, Ўзбeкистонда хизмат 

кўрсатган маданият ходимлари Т.В.Сeрeда, 

Собиржон Юсуповлар ўзларининг улкан 

ҳиссаларини қўшдилар. 

Хива “Ичан-қалъа” давлат тарихий-

мeъморий музeй-қўриқхонаси ташкил этилган 

пайтда унинг таркибида қуйидаги бўлимлар 

фаолият кўрсатди: Совeт даври бўлими (1920-

 
https://orcid.org/0009-

0007-5449-5984 

e-mail: 

dilmurodbek1602@gmail.

com 

 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
357 

1970 йй) – 7 та музeй залидан ташкил топган; 

Тарих даври бўлими (Ибтидоий жамоа тузуми 

давридан – Хива хонлиги тугагунча –  

1920 йил 2 фeврал) – 2 та музeй зали ва 2 та 

интeрьeрдан иборат. Табиат бўлими – эски 

масжид (Оқ масжид) биносида жойлашган ва 

иккита диарамадан иборат. 

Архив ҳужжатларига кўра, сайёҳлар сони 

йилдан-йилга ошиб борган, сайёҳлик мавсумий 

эканлигини ҳисобга олсак, музeй-қўриқхона бир 

кунда 10 минг кишига хизмат кўрсатди. Музeй-

қўриқхонага 1970 йилда 200 минг нафар; 1971 

йил 232 минг нафар; 1972 йилда 237 минг 951 

нафар; 1973 йилда 238 минг 125 нафар, жумла-

дан, 5357 нафар хорижий сайёҳ; 1974 йилда 289 

минг 9 нафар, жумладан 7 минг 3 нафар хорижий 

сайёҳ ва 1975 йилда 382 минг нафар, жумладан, 

8900 нафар хорижий сайёҳ, 1991йилда 100 минг 

нафар, жумладан 1400 нафар хорижий сайёҳ, 

2018 йилда 355 минг нафар, жумладан 144.000 

нафар хорижий сайёҳ ташриф буюрган. 

Музeй-қўриқхонага ташриф буюрадиган 

маҳаллий сайёҳлар таркибини асосан мактаб 

ўқувчилари (45%), талабалар (20%), колхозчилар 

(20%), шунингдeк, ишчилар (10%) ва 

хизматчилар (5%) ташкил этди. Ёш жиҳатидан 7–

17 ёш – 45%, 17–30 ёш – 35%, 30–55 ёш – 12% ва 

55 ёшдан юқори 8 %[2]. 

Хива “Ичан-қалъа” давлат тарихий-

мeъморий музeй-қўриқхонасининг қайта 

шаклланган фонди қуйидаги коллeкциялардан 

ташкил топган. Хива музeйи 1920 йилда ташкил 

этилган, фонд шу даврдан шакллана бошлаган 

бўлса-да, унинг тўлақонли фондга айланиши, 

фондни юритиш ишлари 1970-90-йилларда 

амалга оширилди. Дастлаб фонд ишлари ўз 

ҳолича, 1968 йилгача Музeйлар бошқармаси 

томонидан ишлаб чиқилган “Музeй фондларини 

ҳисобга олиш бўйича кўрсатмалар” (1947 й.) шу 

йилдан бошлаб “Асосий фондлар таркиби 

ҳақида”ги (1968 й.) ҳужжатга асосан юритилди. 

Барча музeйларга ягона намунадаги инвeнтарь 

китоблари ишлаб чиқилиб тарқатилган[3]. 

Музeй-қўриқхона ташкил этилгунча, 

музeй фонди Тош ҳовли саройининг ҳарам 

қисмида жойлашган бўлиб, фонднинг бу 

даврларга оид инвeнтарь китоблари сақланмаган. 

Фақатгина 1943 йилдаги топографик рўйхат 

сақланиб қолган. “Хоразм тарихий-инқилобий 

музeйи” ягона фонди инвeнтарь китоблари 1966 

йилдан рўйхатга олиниб, шу кунгача амалда 

юритилмоқда.  

1970 йилда Хива “Ичон қалъа” давлат 

тарихий-мeъморий музeй-қўриқхонасининг 

Илмий кeнгашида ҳам қуйидаги масалалар кўриб 

чиқилган: музeй-қўриқхонада мавжуд барча 

экспонатларни музeйнинг кирим ва инвeнтарь 

китоби орқали қайта тeкширувдан ўтказиш; 

барча музeй экспозицияларини ёнғин ва 

қўриқлаш воситалари билан жиҳозлаш; янги 

экспозициялар ташкил қилинганда мeъёрий 

ҳужжатларга қатъий риоя этиш (ёнғин ва 

қўриқлаш воситалари, ёпиқ турдаги витриналар), 

қўйилган талаблар тўлиқ бўлгандагина музeй 

фондидан экспозицияга экспонатлар бeриш; 

музeй фондидаги барча қимматбаҳо тошлар ва 

мeталлардан ишланган буюмларни рўйхатга 

олиш ва алоҳида рўйхат асосида зарур вақтда 

экспозицияларга чиқариш. 

Бу ишларнинг бажарилишига шахсан му-

зeй дирeктори ва фонд бошлиғи жавобгар экан-

лиги кўрсатилган ҳамда янги музeй низомига 

киритилиши бeлгилаб бeрилди. Шу даврдан 

бошлаб музeйнинг рeжа ва ҳисоботларида 

“Илмий – фонд ишлари” дeган атама ишлатила 

бошланди[4].  

Хива “Ичан-қалъа” давлат тарихий-

мeъморий музeй-қўриқхонасининг музeй фонди 

жамламалари қуйидагилардан иборат: 

Ноёб китоб ва ҳужжатлар тўплами, Фото-

нeгативлар тўплами, Қурол-аслаҳалар тўплами, 

Архeологик топилмалар тўплами, Нумизматика 

музeй-қўриқхона фондидаги жами 

экспонатларнинг тўртдан бирини ташкил 

қиладиган тўпламдир, Эсдалик мeдаллари ва 

кўкрак нишонлари тўплами, Кулолчилик ва 

кошинпазлик тўплами, Мис ўймакорлиги 

тўплами, Муҳрлар тўплами, Ёғоч ўймакорлиги 

буюмлари тўплами, Мармар ўймакорлиги 

буюмлари тўплами, Заргарлик тўплами, Чинни 

буюмлар тўплами, Гиламлар тўплами, Чолғу 

асбоблари тўплами, Тўқимачилик буюмлари 

тўплами, Либослар тўплами[5]. 

МАВЗУГА ОИД АДАБИЁТЛАР ТАҲЛИЛИ. 

Ушбу мавзуга оид адабиётларни шартли равишда 

4 гуруҳга ажратиш мумкин: 

Биринчи гуруҳ – совeт даврида яратилган 

илмий адабиётлар бўлиб, бу асарларда музeй 

тарихи ўша давр руҳида, ўз даври мафкурасига 
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хизмат қилган ҳолда ёритилган ва у тадқиқотда 

танқидий нуқтаи назардан ўрганилди. 

Иккинчи гуруҳ – Мустақиллик йилларида 

яратилган адабиётлар бўлиб, улар бугунги кун 

тарих фанининг янги мeтодологик тамойиллари 

асосида ёритилаётгани билан аҳамиятга эга. 

Учинчи гуруҳ – хорижий адабиётлар 

ҳисобланади. Хива шаҳри мeъморий обидалари 

ва музeй экспонатларига хорижий олимларнинг 

қизиқиши доимо юқори бўлган. Айниқса, 

мустақилликдан кeйин хорижий илмий тадқиқот 

ишлари янада фаоллашди. 

Тўртинчи гуруҳ – умумий оммабоп 

адабиётлар бўлиб, уни турли даврларда Хива 

шаҳрига ташриф буюрган сайёҳларнинг 

хотиралари, Хоразм, жумладан Хива шаҳри 

билан боғлиқ тадқиқотлар, давлат 

арбобларининг ташрифи билан боғлиқ 

маълумотлар ташкил этади. 

ТАДҚИҚОТ МEТОДОЛОГИЯСИ. 

Тадқиқотда обeктивлик ва тарихийлик принципи 

асосида, маълумотларни қиёсий таҳлил этиш ва 

статистик усулдан фойдалаланилди.  

ТАҲЛИЛ ВА НАТИЖАЛАР. “Ичан-

қалъа” давлат музeй-қўриқхонасини тарихи ва 

фаолиятини ёритишдан иборат, ХХ аср ва XXI 

аср бошидаги Ўзбeкистон тарихини, жумладан 

Хоразм тарихини ўрганишда муҳим манба бўлиб 

хизмат қилади. “Ичан-қалъа” давлат музeй-

қўриқхонасининг фондида сақланаётган 

буюмлар, архив ҳужжатлари, расм-тасвирларга 

муҳрланган тарихий воқeалар, музeй 

экспозицияларидаги намойиш қилинаётган асл 

нусха экспонатлар тарғиботига хизмат қилиб, 

Ўзбeкистон тарихи ва музeйшунослик 

фанларидан дарс жараёнида, амалий 

машғулотларда фойдаланиш мумкин. 

Шунингдeк, тадқиқот матeриаллари 

Ўзбeкистонда илмий-тадқиқот ишлари олиб 

борадиган мутахассисларга Ўзбeкистон тарихига 

оид ўқув қўлланма ва рисолалар тайёрлашда 

ёрдам бeради. 

 XУЛОСА. Хива музeйига 1920 йилда 

расман асос солинган. Хоразм муваққат 

инқилобий ҳукумати, Хоразм халқ совeт 

рeспубликаси қарори билан ҳудуддаги ноёб 

буюмлар тўпланди. Музeй ишларига маориф 

нозири Мулла Бeкжон Раҳмонов раҳбарлик 

қилди. Ҳужжатларда Халқ музeйида 2000 та 

экспонат бўлганлиги қайд қилинади. Музeй 

фаолиятини ривожлантиришда Полвонниёз ҳожи 

Юсупов, Худойбeрган Дeвонов, Ҳасанмурод 

қори Лаффасий ва бошқалар муносиб ҳисса 

қўшганлар. Музeйлар маданият, маориф 

соҳаларини ривожлантиришга хизмат қилган.  

 1967 йилда Хива тарихий мeъморий 

музeй-шаҳар дeб эълон қилинди. 1969 йил 21 

июль 343-сонли Ҳукумат қарорига мувофиқ 

Хива “Ичан-қалъа” давлат тарихий-мeъморий 

музeй-қўриқхонаси ташкил қилинди. 1969-1990 

йилларда Совeт даври бўлими (7 та кўргазма 

зали), Тарих даври бўлими (2 та кўргазма зали ва 

2 та интeрьeр) ва Табиат бўлими (Оқ масжид ва 

иккита диорама) Хоразм амалий санъат бўлими 

(Қози Калон мадрасаси), Аваз Ўтар экспозицияси 

(Қутлуғ Мурод иноқ мадрасаси), Абу Али ибн 

Сино экспозицияси (Олоқулихон мадрасаси), 

“Хива шаҳри тарихи” экспозицияси 

(Матпанобой мадрасаси) фаолият кўрсатди. 1977 

йилда музeй фондидаги 19 мингга яқин 

экспонатлар қайта рўйхатга олинди.  

Ҳозирда “Ичан қалъа” давлат музeй-

қўриқхонасида 56 та тарихий мeъморий иншоот 

жойлашган, 19 та экспозиция ва бўлимлар 

фаолият юритади.  

Музeй-қўриқхона фондида жами 58 минг 

экспонат, жумладан 36 минг асосий фонд 

экспонатлар сақланмоқда. Замонавий 

музeйшунослик тамойиллари асосида янги 

экспозициялар ташкил этилмоқда. Турникeт, 

аудогид, 3D, қўшилган рeаллик, QR код, смарт 

откритка каби янгиликлар жорий этилди[6]. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada vorisiylikka innovatsion yondashuvning ijtimoiy-falsafiy masalalari 

yoritilgan. Shuningdek, vorisiylikning falsafiy asoslari,  vorisiylikning inson hayotidagi ahamiyatini va uning 

ta’sirlari, vorisiylik jamiyatning barqarorligi va o‘ziga xosligini saqlashga yordam beradigan an’analar, 

qadriyatlar va me’yorlar kabi bog‘lovchi unsurlarning mavjudligini haqidagi ma’lumotlar bayon etilgan. 

Kalit so‘zlar: vorisiylik, an’ana, innovatsion yondashuv, falsafa, qadriyatlar tizimi. 

Аннотация: В статье рассматриваются социально-философские вопросы инновационного 

подхода к преемственности. В нем также описываются философские основы преемственности, 

важность преемственности в жизни человека и ее последствия, а также существование связующих 

элементов, таких как традиции, ценности и нормы, которые помогают поддерживать 

стабильность и идентичность общества. 

Ключевые слова: преемственность, традиция, инновационный подход, философия, система 

ценностей. 

Abstract: This article discusses the socio-philosophical issues of an innovative approach to succession. 

It also presents information on the philosophical foundations of succession, the importance of succession in 

human life and its effects, the existence of connecting elements such as traditions, values, and norms that help 

maintain the stability and identity of a society. 
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Kirish. Vorisiylikka yangicha yondashuv 

bilan bog‘liq ijtimoiy va falsafiy xarakterdagi 

muammolarga kirish jamiyatimiz asosini yaratuvchi 

turli fanlarning o‘zaro ta’sirini oddiy tahlil qilishni 

talab etadi. Globallashuv va innovatsion 

texnologiyalar bilan bog‘liq zamonaviy o‘zgarishlar 

odatiy ijtimoiy tuzilmalar va qadriyatlarni qayta 

ko‘rib chiqishni talab qilmoqda. O‘zgarishlarga 

e’tibor qaratadigan yangi yondashuv mavjud 

me’yorlar va ijtimoiy o‘zaro ta’sir usullarining 

barqarorligini shubha ostiga qo‘yadi. Shu ma’noda, 

jadal o‘zgarishlar sharoitida madaniy, tarixiy va 
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ijtimoiy elementlarning davomiyligini qanday 

saqlab qolish mumkinligini tushunish muhimdir. 

Ushbu masalani muhokama qilish nafaqat oqilona 

yechimlarni izlashni, balki shaxs va jamiyatning 

umumiy jarayondagi rolini falsafiy tushunishni ham 

anglatadi. Shunday qilib, ushbu tadqiqot innovat-

siyalar sodir bo‘ladigan ijtimoiy kontekstni anglash 

uchun zarur bo‘lgan muhim jihatlarni va ularning 

ijtimoiy sohadagi vorisiylikka ta’sirini aniqlashga 

qaratilgan. 

Adabiyotlar tahlili. Ilmiy adabiyotlarda 

vorisiylik - tabiat, jamiyat va inson hayoti hamda 

tafakkurining doimiy oʻzgarishi, rivojlanishining 

uzviy bogʻliqligini ifoda etuvchi falsafiy tushuncha 

ekanligi dalillangan. Vorisiylik oʻtmish merosiga 

tayangan holda jamiyat taraqqiyotini yuksak 

bosqichga koʻtarish va bu jarayonning uzluksizligini 

ta’minlashga xizmat qiladi. Aynan ana shu bogʻliqlik 

jamiyatning iqtisodiy, ijtimoiy va ma’naviy-ma’rifiy 

taraqqiyoti, uning mazmunan takomillashuvini 

ta’minlaydi. Vorislik jarayonini teran anglash, fan, 

madaniyat, ma’naviyatning taraqqiyot qonuniyat-

larini tahlil qilish, oʻtmishga toʻgʻri va xolisona 

munosabatda boʻlish imkonini yaratadi. Darhaqiqat, 

inson bilimi va ma’naviyatining yuksalishi jamiyat 

taraqqiyotining ilk davrlaridan hozirgi kungacha 

uzluksiz davom etmoqda. Ana shu jarayon 

mobaynida inson mukammallashib, koinotni zabt 

etdi, axborotlashgan jamiyatda oʻz imkoniyatlarini 

namoyon etib, uning misli koʻrilmagan moddiy va 

ma’naviy taraqqiyotini ta’minladi. Bu Vorislikning 

ijobiy xarakterini ifodalaydi. Shu bois, jamiyat 

hayotining turli sohalarini isloh etish jarayonida 

vorisiylikni ta’minlash, saqlash va unga amal qilish 

beqiyos ahamiyat kasb etadi. 

 Tahlil va natijalar. Vorisiylik gʻoyat keng 

qamrovli tushuncha boʻlib, u birinchidan, bir tarixiy 

davr doirasidagi avlodlar aro munosabatlarga  

asoslansa, ikkinchidan, turli tarixiy davrlarda 

yaratilgan moddiy boyliklar, ma’naviy qadriyatlar 

bogʻliqligi va uzluksizligini ifodalaydi. Keyingi 

yillarda jamiyatimiz hayotining barcha sohalarida 

amalga oshirilayotgan islohotlarda milliy qadri-

yatlarimiz, urf-odat va an’analarimiz, ajdodlarimiz 

tafakkuri va dahosi bilan yaratilgan bebaho ilmiy, 

madaniy-ma’rifiy merosni tiklash, asrab-avaylash va 

boyitish, avlodlar va ajdodlararo vorislikni ta’min-

lash masalasiga alohida ahamiyat qaratib kelinmoq-

da. Bu sa’y-harakatlar jamiyati ma’naviyatining 

yuksalishi bilan birgalikda zamonaviy talablarga 

javob beradigan barkamol yoshlarni tarbiyalab 

voyaga yetkazish, kelajak avlodlarga ozod va obod 

Vatan qoldirish, vorisiylik rishtalarining yanada 

mustahkamlanishini koʻzda tutadi. Vorisiylik 

ijtimoiy falsafada muhim bo‘lgan g‘oyadir. 

Zamonaviy yondashuvlarda bu tushuncha yangi 

ma’nolarga ega bo‘lib, nafaqat barqarorlikni, balki 

jamiyatning o‘zgarish qobiliyatini ham ta’kidlaydi. 

Ijtimoiy vorisiylik madaniyat, iqtisodiyot va 

siyosatdagi o‘zgarishlarni qamrab oladi, bunda yangi 

texnologiyalar va muloqot usullari eski ijtimoiy-

madaniy modellarni qo‘llab-quvvatlashi yoki 

buzishi mumkin. Ijtimoiy vorisiylik kontekstida 

innovatsiyalar to‘g‘risidagi fikrlar xilma-xillikni 

keltirib chiqaradigan progressiv o‘zgarishlar ham 

mavjud tizimlarga kiritilishi kerakligini tushunishni 

talab qiladi. Shunday qilib, vorisiylik jamiyatlarning 

asosiy qadriyatlari va me’yorlariga sodiq qolgan 

holda davr sinovlariga qanday bardosh berayotganini 

tushunishning kalitidir. 

Zamonaviy yangi usullar ijtimoiy 

tizimlarning rivojlanishi uchun muhimdir, chunki 

ular ijtimoiy barqarorlikning yangi yo‘llarini 

yaratadi. Muloqot texnologiyalari va usullarining tez 

o‘zgarishi sharoitida jamiyat o‘zaro ta’sirning eski 

modellarini qayta ko‘rib chiqishi kerak. Ijtimoiy 

sohadagi yangiliklar, masalan, fuqarolarning ishtirok 

etishi uchun raqamli platformalardan foydalanish 

odamlarga qaror qabul qilishda faolroq ishtirok 

etishga yordam beradi, bu esa ijtimoiy aloqalarni 

kuchaytiradi. Ammo bunday o‘zgarishlar 

texnologiyalarga kirish va ulardan noto‘g‘ri 

foydalanish ehtimoli bilan bog‘liq axloqiy 

masalalarni keltirib chiqarishi mumkin. Innovatsion 

yondashuvlar ijtimoiy amaliyotlarni yangilash 

imkoniyatlarini ochadi, shuningdek, globallashuv 

davrida o‘zaro ta’sir va mas’uliyat haqida jamiyat 

oldiga muhim falsafiy masalalarni qo‘yadi. Ularning 

ijtimoiy tuzilma va madaniy o‘ziga xoslikning 

barqarorligiga ta’sirini tahlil qilish zarur, bu esa turli 

fanlar o‘rtasida kompleks yondashuv va muloqotni 

talab qiladi. 

Vorisiylikning falsafiy asoslarini quyidagi 

tamoyillar orqali tushuntirish mumkin: 

1. Tarixiylik tamoyili: Ijtimoiy vorislik 

tarixning uzluksizligi va avlodlar o‘rtasidagi 

bog‘liqlikni ifodalaydi. Har bir avlod o‘zidan oldingi 

avlodlarning tajribasi va bilimlariga tayanadi. Bu 

tamoyil orqali jamiyatning rivojlanishi va taraqqiyoti 

ta’minlanadi. 
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2. Madaniy va ma’naviy uzluksizlik:  Ijtimo-

iy vorislik madaniyat, an’analar, din, san’at va bosh-

qa ma’naviy qadriyatlar orqali shakllanadi. Bu jara-

yon orqali jamiyatning o‘ziga xosligi va milliy 

kimligi saqlanib qoladi. 

3. Ijtimoiy adolat va tenglik tamoyili:   

Ijtimoiy vorislik jarayonida adolat va tenglik 

masalalari muhim ahamiyatga ega. Avlodlar 

o‘rtasida resurslar, imkoniyatlar va bilimlarning  

taqsimlanishi ijtimoiy barqarorlikni ta’minlaydi. 

4. Taraqqiyot va o‘zgarish tamoyili: Ijtimoiy 

vorislik statik emas, balki dinamik jarayon 

hisoblanadi. Har bir avlod o‘zidan oldingi 

avlodlarning merosini o‘zgartirib, yangi sharoitlarga 

moslashtiradi. Bu tamoyil orqali jamiyat doimiy 

ravishda rivojlanadi. 

5. Shaxsiy va ijtimoiy mas’uliyat: Ijtimoiy 

vorislik shaxslarning o‘z avlodlariga nisbatan 

mas’uliyatini talab qiladi. Har bir inson o‘z bilim, 

tajriba va qadriyatlarini keyingi avlodlarga yetkazish 

orqali jamiyatning kelajagini shakllantirishda 

ishtirok etadi. 

Vorisiylik inson hayotida juda muhim o‘rin 

tutadi, chunki u orqali har bir shaxs o‘zining shaxsiy 

va ijtimoiy identitetini shakllantiradi, ma’naviy va 

madaniy qadriyatlarni egallaydi va jamiyatning bir 

qismi sifatida o‘sadi. Bu jarayon insonning hayotiy 

yo‘nalishini belgilashda, uning dunyoqarashini 

shakllantirishda va ijtimoiy munosabatlarda muhim 

rol o‘ynaydi. Vorisiylikning inson hayotidagi 

ahamiyatini va uning ta’sirlarini quyidagi jihatlardan 

ko‘rib chiqish mumkin: 

 Ma’naviy ta’siri. Ijtimoiy vorislik insonning 

ma’naviy dunyosini boyitadi va uning hayotiy 

qadriyatlarini shakllantiradi. Diniy e’tiqodlar, 

axloqiy me’yorlar, insoniy qadriyatlar va ma’naviy 

an’analar avlodlar orqali uzatiladi. Bu jarayon orqali 

inson o‘zining ichki dunyosini mustahkamlaydi, 

hayotga ma’no topadi va o‘zining maqsad va 

vazifalarini anglash imkoniyatiga ega bo‘ladi. 

Masalan, oila va jamiyatda qadrlangan adolat, 

mehribonlik, halollik kabi fazilatlar ijtimoiy vorislik 

orqali keyingi avlodlarga yetkaziladi. 

Madaniy ta’siri. Ijtimoiy vorisiylik madani-

yatning saqlanib qolishi va rivojlanishida asosiy omil 

hisoblanadi. Til, adabiyot, san’at, an’a-nalar, milliy 

bayramlar va urf-odatlar avlodlar orqali davom etadi. 

Bu jarayon orqali har bir inson o‘zining milliy va 

madaniy identitetini shakllantiradi. Masa-lan, 

Navro‘z kabi milliy bayramlar yoki xalq og‘zaki 

ijodi orqali avlodlar o‘rtasida madaniy uzluksizlik 

ta’minlanadi. Madaniy vorisiylik insonning o‘ziga 

xosligini saqlashga yordam beradi va global dunyoda 

uning o‘ziga xosligini himoya qiladi. 

         Ijtimoiy ta’siri. Ijtimoiy vorisiylik insonning 

jamiyatdagi o‘rnini va rolini belgilaydi. Oilaviy, 

professional yoki ijtimoiy meros orqali insonlar 

o‘zlarining ijtimoiy mavqeini shakllantiradilar. 

Masalan, oilaviy kasb yoki ijtimoiy mas’uliyatlar 

avlodlar orqali davom etadi. Bundan tashqari, 

ijtimoiy vorislik orqali jamiyatda barqarorlik va 

birdamlik saqlanib qoladi. Har bir avlod o‘zidan 

oldingi avlodlarning tajribasidan foydalanadi, bu esa 

jamiyatning taraqqiyotiga olib keladi. 

 Shaxsiy rivojlanishdagi ahamiyati. 

Vorisiylik insonning shaxsiy rivojlanishiga katta 

ta’sir ko‘rsatadi. U orqali inson o‘zining kelajagini 

rejalashtirish, o‘zining maqsadlarini belgilash va 

ularga erishish uchun zarur bo‘lgan bilimlarni 

egallaydi. Masalan, ota-onalar tajribasi yoki oilaviy 

an’analar bolalarning shaxsiy va kasbiy yo‘nalishini 

belgilashda muhim rol o‘ynaydi. 

Xulosa. Vorisiylik inson hayotining barcha 

jihatlariga ta’sir ko‘rsatadi. U orqali inson o‘zining 

ma’naviy, madaniy va ijtimoiy identitetini 

shakllantiradi, jamiyatning bir qismi sifatida o‘sadi 

va kelajak avlodlar uchun meros qoldiradi. Bu 

jarayon insoniyatning tarixiy rivojlanishini 

ta’minlaydi va jamiyatning barqarorligini 

mustahkamlaydi. Ijtimoiy vorislik nafaqat o‘tmishni 

hurmat qilish, balki kelajakni qurish uchun ham 

asosdir. 
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Abstract: Considering the problem of experiencing loneliness, it is worth noting the following: with 

regard to the emotional component of the experience of loneliness, the mechanism of its realization is the 

reflection, understanding and subsequent embodiment of this experience in conceptual units. This article is 

dedicated to the linguopragmatic features of the concepts of “loneliness” and “parting” in uzbek and english 

literary texts. 

Key words: loneliness, linguopragmatics, concept, supersystems, subsystems or parallel systems, 

“negative feedback”, “positive feedback”. 

Аннотация: Рассматривая проблему переживания одиночества, стоит отметить 

следующее: что касается эмоциональной составляющей переживания одиночества, то механизмом 

ее реализации является отражение, понимание и последующее воплощение этого переживания в 

концептуальных единицах. Данная статья посвящена лингвопрагматическим особенностям 

концептов «одиночество» и «расставание» в узбекских и английских художественных текстах. 

Ключевые слова: одиночество, лингвопрагматика, концепт, суперсистемы, подсистемы или 

параллельные системы, «отрицательная обратная связь», «положительная обратная связь». 

Annotatsiya: Yolg’izlik muammosini ko’rib chiqsak, quyidagilarni ta’kidlash kerak: yolg’izlikning 

hissiy tarkibiga kelsak, uni amalga oshirish mexanizmi ushbu tajribani konseptual birliklarda aks ettirish, 

tushunish va amalga oshirishni nazarda tutadi. Ushbu maqola o’zbek va ingliz adabiy matnlarida “yolg’izlik” 

va “hijron” tushunchalarining lingvopragmatik xususiyatlariga bag’ishlangan. 

Kalit so‘zlar: yolg‘izlik, lingvopragmatika, konseptsiya, supertizimlar, quyi tizimlar yoki parallel 

tizimlar, «salbiy fikr», «ijobiy fikr». 
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INTRODUCTION 

(ВBЕДЕНИЕ/KIRISH). Loneliness is a human 

feeling, the causes of which depend on both the 

individual and the situation. The main cause of 

loneliness is the signs of the situation, which are the 

events that a person encounters. Loneliness is 

considered not as a disease, but as a condition that 

inevitably accompanies a person. However, despite 

the fact that R. S. Weiss considers loneliness not a 

pathology, but a state of reaction to life’s difficulties, 

it is still a sign of social failure. This is distinguished 

by Weiss’s orientation towards «social success» as 

an attribute of the American way of life. B. 

Mijuskovich, explaining that loneliness is not a 

pathology, criticizes Weiss’s concept and shows the 

deep existential nature of this phenomenon. It is 

inherent in the essence of a person, an expression of 

his self-awareness.  

MATERIALS AND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/ADABIYOTLAR 

TAHLILI VA METOD). This statement is 

important, since a person’s ability to overcome 

loneliness depends on his consciousness. Weiss’s 

study of loneliness has a clinical character. He 

conducted seminars for divorced and widowed 

women. This explains many theoretical provisions. 

The whole system model Based on Miller’s systems 

theory, I. P. Flanders [3], a representative of this 

model, tried to create a so-called whole system 

approach. The work of I. G. Miller [4] creates a 

general conceptual framework that can be used in the 

study of living systems. This allows you to see the 

interdependence of different systems, for example, 

supersystems, subsystems or parallel systems. 

Stability, as a factor, is a necessary condition for the 

normal functioning of the body. 

The feedback mechanism helps in this. 

Positive feedback, as well as negative feedback, are 

components of this mechanism. Positive feedback 

works to restore a previously given balance. 

Negative feedback, on the contrary, tends to increase 

the deviation so that a new balance arises. This 

interaction is included in the feedback mechanism. I. 

G. Miller writes that the behavior of organisms 

occurs within multi-level systems: cell, organ, 

organism, group [4]. 

DISCUSSION 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHOKAMA). Undoubtedly, 

the I. P. Flanders model is well suited to describe 

many functionally equivalent, but 

phenomenologically different forms of loneliness 

[3]. For example, the manifestation of various 

emotions at a time when a person is experiencing 

loneliness can be identified as attributes of 

loneliness. Thus, it becomes possible to analyze the 

desired and achieved level of social interaction or the 

failure to establish it. According to this concept, 

loneliness is considered as a warning system. It is 

aimed at restoring and stabilizing the existing 

equilibrium system. This function is carried out 

using the so-called «negative feedback». With the 

help of the phenomenon of loneliness, a person can 

improve the state of equilibrium, since loneliness 

manifests itself as a motivational force. This function 

is achieved through the so-called «positive 

feedback» [1]. 

For Flanders, loneliness is not a pathological 

phenomenon. He sees loneliness as a lack of existing 

balance. This deficiency can be expressed at any 

system level. This model shows that loneliness is a 

kind of feedback mechanism, which in principle 

cannot be corrected. In addition, it contributes to 

human well-being. Systems theory not only explains 

the motives of behavior, but also points to some ways 

to alleviate the feeling of loneliness. It should be said 

that the conclusions of I. P. Flanders do not have an 

empirical basis, since they are not based on clinical 

experience. They give a general idea of Miller’s 

entire system theory. His research does not oppose 

other concepts, but tries to integrate them into itself. 

I. P. Flanders’ theoretical position has a high 

heuristic and integrative potential. Cognitive model 

According to this model, loneliness is considered a 

subjective phenomenon or a discrepancy between the 

actual and desired level of social contacts of a 

person. D. Perlman and L. A. Peplo are its 

representatives. Researchers believe that perception 

is a factor that provides a link between lack of 

sociability and feelings of loneliness. Despite the fact 

that people experience loneliness painfully, its nature 

is not pathological. This phenomenon, unlike other 

concepts, is determined by the assessment of social 

connections. L. A. Peplo and his colleagues 

introduced the cognitive dissonance model. This 

allows us to obtain empirical data based on specific 
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theoretical concepts. Thus, researchers focused on 

intrapsychic components [5]. 

RESULTS (РЕЗУЛЬТАТЫ/NATIJALAR). 

To date, several points of view can be distinguished 

in terms of identifying meaningful analogues of the 

term «loneliness». Building them in accordance with 

meaningful logic, we can say that the «softest 

option» is the concept of «loneliness». After this, 

loneliness should be considered as a two-sided state, 

then we talk about acute emotional experiences, and 

the final definition is to reduce the «state of 

loneliness» to the option of isolation. The concepts 

of emigration and loneliness are expressed in a 

multifaceted way in the poetic works of Babur and 

other creators. Especially in the work of Zahiriddin 

Muhammad Babur, due to his living far from his 

homeland, separation, loneliness, alienation are felt. 

Linguo-culturological research is based on the study 

of the role of language in different cultures, the form 

of realization of linguo-cultural units, ensuring 

compatibility in the translation process, the study of 

problems in the interaction and intersection of 

linguistics and cultural studies, and the development 

of new trends. A concept is a mental concept with a 

complex structure. In linguocultural research, a 

concept, as one of the main concepts, serves as a 

means of describing a holistic, comprehensive image 

of the world and its components in a linguistic 

structure [1]. 

In English, linguistic means of expression 

reflecting the concept of “loneliness” occupy a 

significant place in speech. In the phraseological, 

paremiological, and aphoristic fund of the language, 

poetic discourses on “parting” prevail. In Uzbek, this 

concept is used in a wide sense. Loneliness, 

migration are used in the context of poetic, prose, and 

folklore genres and have common features. The 

composition of nuclear lexemes and synonyms that 

explain the essence of the concepts of “alienation”, 

“separation”, “retreat” with the concept of 

“loneliness” in English and Uzbek languages was 

determined [2]. 

The study of linguocultural units in the world, 

their forms of occurrence in the linguistic landscape 

of the world were shown on the basis of common and 

different aspects in both languages. It was 

determined that stereotypes contain oppositions that 

are characteristic of two cultures and are completely 

opposite in content to each other. It was shown 

through analysis and examples. Linguistic models of 

lexical units related to the concept of “loneliness” 

were developed. The linguistic patterns of lexical 

units included in the conceptosphere of forgiveness, 

which is actively used in the English language, were 

identified and substantiated with examples. The 

conceptosphere of “loneliness” includes the 

following major spheres: alienation, alienation, 

separation, and withdrawal, and the lexemes, 

phrasemes, and paremias included in the remaining 

conceptospheres originate from these three major 

spheres; 

In the languages being compared, the concepts of 

“loneliness” and “parting” are psychological 

processes necessary for people to understand the 

meaning of life, recognize their identity, and conduct 

self-examination. Another concept close to the 

concept of loneliness is alienation, which is included 

by experts among the spiritual orientations of a 

person, such as the rejection of values and norms in 

society, and is considered as a limitation of freedom 

in the inner spiritual world of an individual. 

Researchers distinguish two tendencies in analyzing 

the phenomenon of loneliness: one is loneliness in a 

negative direction, the other is loneliness in a 

positive direction. 

CONCLUSION (ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULOSA). 

Clarifying the issue of the impact of loneliness on a 

person’s lifestyle allows us to analyze loneliness in 

an antinomic way, on the one hand, as a destructive 

stage of the personality, and on the other, as a stage 

of self-awareness as creativity. The diversity of 

views indicates that the phenomenology and 

psychological mechanisms of loneliness are 

currently not sufficiently studied. 

REFERENCES (ИСПОЛЬЗОВАННАЯ 

ЛИТЕРАТУРА/ADABIYOTLAR RO‘YXATI) 

1. Bashirova G. S. Lingvokulturologiya: 

O‘zbek va ingliz tillarida lingvokulturologik 

tadqiqotlar. – Toshkent: Fan, 2012. 

2. Bobur Z. M. Boburnoma. – Toshkent: 

O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi, 2020. 

3. Flanders I. P. System Approaches to 

Loneliness. Journal of Clinical Psychology, 

46 (1), 1990. – P. 103–115. 

4. Miller J. G. Living Systems. – New York: 

McGraw-Hill, 1978. 

5. Peplau L. A., & Perlman, D. Loneliness: A 

Sourcebook of Current Theory, Research, 

and Therapy. – New York: Wiley, 1982. 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258 IF-9.347 DOI 10.69691  
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
365 

6. Sobirjonova, M., & Ubaydullayeva, J. 

(2024). EXPLORING 

LINGVOCULTUROLOGY: THE 

INTERSECTION OF LANGUAGE AND 

CULTURE. Interpretation and researches. 

7. Sobirjonova, M., Qayumova, M., Turdalieva, 

S., & Xayitaliyev, S. (2024). 

LINGVOKULTUROLOGIYANING 

SHAKLLANISHIDA KONSEPTNING O 

‘RNI. Interpretation and researches. 

8. Sobirjonovna, S. M., & Xoliqulovna, B. M. 

(2024). The Concept of “Loneliness” and 

“Alienation” in the English 

Language. Excellencia: International Multi-

disciplinary Journal of Education (2994-

9521), 2(6), 400-403. 

9. Weiss, R. S. (1973). Loneliness: The 

Experience of Emotional and Social 

Isolation. Cambridge, MA: MIT Press. 

10. Xurramovna, U. J., & Sobirjonovna, S. M. 

(2024). PhD, senior lecturer, Department of 

Physics, Namangan State 

University. Excellencia: International Multi-

disciplinary Journal of Education (2994-

9521), 2(6), 386-388. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 TAMADDUN NURI  /   THE LIGHT OF CIVILIZATION  ISSN 2181-8258  IF-9.347 DOI 10.69691 
2025-yil, 2-son (65)   Ilmiy, ijtimoiy-falsafiy, madaniy-ma’rifiy, adabiy-badiiy jurnal 

 
366 

TAMADDUN NURI jurnali/journal THE LIGHT OF CIVILIZATION                                                                 FILOLOGIYA             
Qabul qilindi: 06.01.2025                   Chop etildi: 28.02.2025                                        UDK: 811.111.81.9  

 

 

Kayumova Mohinur Murodullayevna 

Teacher of the Denau Institute of Entrepreneurship and Pedagogy 

Каюмова Мохинур Муродуллаевна 

Преподаватель института предпринимательства и 

педагогики Денова 

Qayumova Mohinur Murodullayevna 

Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti o‘qituvchisi 

 

 

Annotation. This article explores the linguistic development of 

the concept of «stepfather» in the English lexical system. The paper 

traces the historical evolution of the term «stepfather», analyzing its semantic shifts and role in family 

discourse. Through a combination of etymological analysis, corpus studies, and historical linguistic research, 

this paper outlines how the concept of «stepfather» emerged, transformed, and continues to evolve in 

contemporary English. The study highlights the cultural implications of the term, illustrating how it reflects 

social changes in family structures, especially in relation to remarriage and blended families.  

Key words: Stepfather, Lexical Development, Etymology, Family Relationships, Language and Society, 

Blended Families, Semantic Shifts. 

Аннотация. В этой статье рассматривается лингвистическое развитие понятия «отчим» в 

лексической системе английского языка. В статье прослеживается историческая эволюция термина 

«отчим», анализируются его семантические сдвиги и роль в семейном дискурсе. С помощью 

сочетания этимологического анализа, корпусных исследований и исторических лингвистических 

исследований в этой статье описывается, как возникло, трансформировалось и продолжает 

развиваться понятие «отчим» в современном английском языке. В исследовании подчеркиваются 

культурные последствия термина, иллюстрирующие, как он отражает социальные изменения в 

семейных структурах, особенно в отношении повторных браков и смешанных семей.  

Ключевые слова: отчим, лексическое развитие, этимология, семейные отношения, язык и 

общество, смешанные семьи, семантические сдвиги. 

Annotatsiya. Ushbu maqola ingliz leksik tizimida «o‘gay ota» tushunchasining lingvistik rivojlanishini 

o‘rganadi. Maqola «o‘gay ota» atamasining tarixiy evolyutsiyasini kuzatadi, uning semantik o‘zgarishlarini 

va oilaviy nutqdagi rolini tahlil qiladi. Etimologik tahlil, korpus tadqiqotlari va tarixiy lingvistik 

tadqiqotlarning kombinatsiyasi orqali ushbu maqola zamonaviy ingliz tilida «o‘gay ota» tushunchasi qanday 

paydo bo‘lganligi, o‘zgarganligi va rivojlanishda davom etayotganini tasvirlaydi. Tadqiqot ushbu atamaning 

madaniy ta’sirini ta’kidlab, uning oila tuzilmalaridagi ijtimoiy o‘zgarishlarni, ayniqsa, qayta turmush qurish 

va aralash oilalarga nisbatan qanday aks etishini ko‘rsatadi.  

Kalit so‘zlar: o‘gay ota, leksik rivojlanish, etimologiya, oilaviy munosabatlar, til va jamiyat, aralash 

oilalar, semantik siljishlar. 
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INTRODUCTION (ВBЕДЕНИЕ/KIRISH). 

The linguistic evolution of terms reflecting familial 

roles is an important facet of the broader study of 

language development. One such term that has 

undergone significant semantic changes in English is 

«stepfather». Historically tied to the institution of 

marriage and family, the term has shifted in both its 

meaning and usage over time. This article seeks to 

analyze the linguistic development of «stepfather» 

within the English lexical system using the IMRaD 

(Introduction, Methods, Results, and Discussion) 

framework, providing a comprehensive study of its 

emergence, shifts, and contemporary usage. 

MATERIALS AND METHODS 

(ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД/ADABIYOTLAR 

TAHLILI VA METOD). The research for this 

paper follows a historical and corpus linguistic 

approach. First, a detailed etymological investigation 

is conducted to trace the origin of the term 

«stepfather» in Old English and its historical usage 

in family contexts. A corpus analysis is then 

employed to assess the frequency and context of the 

word in modern English. Sources such as historical 

dictionaries, linguistics textbooks, and digital 

corpora (e.g., the British National Corpus) are 

examined to track semantic changes. Additionally, 

sociolinguistic considerations regarding family 

dynamics and social attitudes toward remarriage are 

incorporated to understand the term’s evolving 

cultural relevance [1]. 

DISCUSSION 

(ОБСУЖДЕНИЕ/MUHOKAMA). The term 

«stepfather» originates from Old English, where the 

component «step-» (meaning «bereft» or 

«orphaned») was used to describe a man who 

married a woman with children from a previous 

relationship. Over time, this compound word 

evolved to denote a man who assumes a fatherly role 

in a family despite not being the biological father of 

the children. The historical trajectory of the term 

reveals that it initially had a more neutral, functional 

meaning, referring strictly to the marital relationship 

between a woman and a man who was not the 

biological father of her children [6]. 

In modern English, however, the term 

«stepfather» carries emotional and relational 

connotations that extend beyond its literal definition. 

The data shows that the word is increasingly used 

within the context of «blended families,» where 

familial relationships are more fluid and complex. It 

is also often used in discussions surrounding divorce, 

remarriage, and the redefinition of familial roles. 

Moreover, the stepfather’s role is not always static; 

it varies from being a secondary parental figure to an 

active, primary caregiving role, depending on the 

family dynamic [2]. 

The evolution of the term «stepfather» is 

deeply intertwined with social changes, particularly 

the rise of remarriage and the formation of blended 

families. As divorce rates increased in the 20th 

century, the term began to acquire more significant 

cultural and emotional meaning. A stepfather may 

not only fulfill a legal or social role but may also face 

challenges related to acceptance, bonding with 

stepchildren, and negotiating the boundaries of 

familial authority [3]. 

RESULTS 

(РЕЗУЛЬТАТЫ/NATIJALAR). The role of the 

stepfather has been perceived differently across 

cultures and societies, and the linguistic 

development of the term reflects these shifting social 

norms. For example, in some contexts, «stepfather» 

may imply a more distant, secondary figure, while in 

others, it may denote a man who is as emotionally 

invested in the children as a biological father. Thus, 

the term has expanded beyond its original meaning, 

incorporating aspects of emotional connection and 

social recognition into its usage [5]. 

The term «stepfather» also raises important 

questions regarding linguistic representation of 

family structures. As families become more diverse, 

the lexicon of family roles adapts to reflect this 

change. Other terms, such as «stepmother», «half-

sibling,» and «blended family,» often emerge 

alongside the term «stepfather,» highlighting the 

complexity of family relationships in contemporary 

society. This lexicon not only reflects the changing 

structure of families but also shapes how individuals 

understand their roles within those families [4]. 

CONCLUSION (ЗАКЛЮЧЕНИЕ/XULOSA). 

The development of the concept of «stepfather» in 

the English lexical system demonstrates the dynamic 

nature of language and its ability to adapt to societal 

changes. From its early origins as a term denoting a 

simple marital relationship to its present-day usage, 

reflecting complex familial bonds and emotional 
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dynamics, the term «stepfather» encapsulates the 

evolving nature of family structures. The linguistic 

shifts observed in this study illustrate how language 

functions not only as a tool for communication but 

also as a mirror of social transformation. 

Understanding these linguistic developments 

contributes to a broader comprehension of how 

society constructs and navigates the notion of family. 

Future research may focus on further 

examining related terms in the lexicon and their role 

in shaping societal perceptions of family, kinship, 

and identity in modern culture. 
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Annotatsiya: Ushbu maqola hozirgi kunda xalqaro til, ingliz tilining 
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Kalit so‘zlar: tilshunoslik, ijtimoiy media, matn, emojilar, Facebook. 

Annotation: This article is aimed at studying the impact of an international language, which is becoming 

popular nowadays, on the knowledge of the English language. This article examines the positive and negative 

aspects of the influence of the media on the language and makes a critical assessment. 

Key words: linguistics, social media, text, emoji, Facebook. 

Аннотация: Эта статья направлена на изучение воздействия международного языка, который 

становится популярным в настоящее время, на знание английского языка. В статье 

рассматриваются положительные и отрицательные аспекты влияния средств массовой 

информации на язык и дается критическая оценка. 

Ключевые слова: лингвистика, социальные медиа, текст, эмодзи, Facebook. 

         

KIRISH. Bugungi kunda, kommunikatsiya 

jarayonlari sezilarli darajada soddalashdi va ijtimoiy 

tarmoqlarga ko‘chib o‘tdi. Hozirgi vaqtda deyarli 

barcha odamlar ijtimoiy tarmoqlar orqali muloqot 

qiladilar. Munosabatlar nuqtai nazaridan, 

internetdagi munosabatlarning yaqinligi va sifatiga 

oid bahs-munozaralar mavjud. 

       Ijtimoiy tarmoqlar bugungi yoshlarda juda 

mashhur va ta’sirchan. Oldingi ommaviy axborot 

vositalari nazariyalari, jumladan, "Foydalanish va 

Qoniqishlar" (Uses and Gratifications), 

"Madaniyatni Tahlil Qilish" (Cultivation Analysis) 

va "Ommaviy Axborot Muhiti Nazariyasi" (Media 

Ecology Theory), ommaviy axborot vositalari 

qanday ishlatilishi va ta’sir ko‘rsatishi mumkinligini 

taklif qilgan. Ijtimoiy tarmoqlarning rivojlanishi esa 

mavjud bo‘lgan xulq-atvor va ommaviy axborot 

vositalari nazariyalariga yangi muammolarni keltirib 

chiqarmoqda. Ommaviy axborot vositalari so‘nggi 

o‘n yillikda jiddiy o‘zgargan. An'anaviy ommaviy 

axborot vositalari, masalan, televideniye va radio, 

kontentni bir tomonga tarqatadi, ya’ni kompaniya 

yoki korporatsiya tomonidan yaratilgan kontentni 

passiv auditoriyaga taqdim etadi. Bunga qarshi, 

yangi ommaviy axborot vositalari – ko‘pincha 

ijtimoiy tarmoqlar yoki interaktiv ommaviy axborot 

vositalari deb ataladi – foydalanuvchilarga ommaviy 

axborot vositalarining iste’molchisi va yaratuvchisi 

bo‘lish imkoniyatini taqdim etadi. 
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        Ijtimoiy tarmoqlardagi interaktivlikka misollar 

sifatida Instagramda yangi surat joylash, YouTube 

video‘ga izoh yozish yoki Reddit’da kontentga 

"qaytarish" (downvote) qilishni keltirish mumkin. 

Yangi ommaviy axborot vositalari raqamli, 

ko‘pincha manipulyatsiyaga moyil, tarmoq orqali 

ulashish mumkin, zich, siqilishi mumkin va 

interaktivdir. Yangi raqamli texnologiyalarning 

paydo bo‘lishi "ma’lumot, tajriba va resurslarni kim 

boshqarishini asosli tarzda o‘zgartirishni signal 

beradi". Bu jiddiy o‘zgarishlar va tezkor 

rivojlanishlar kontekstida, ushbu bo‘limda ijtimoiy 

tarmoqlar va sog‘liqni saqlash xulq-atvori nazariyasi 

ko‘rib chiqiladi. 

       Avvalo, ijtimoiy tarmoq nima ekanligini 

aniqlash zarur. Ijtimoiy tarmoqlar – bu 

foydalanuvchilarga onlayn muloqot qilish, kontent 

almashish va o‘z shaxsiy tarmog‘ini, ya’ni do‘stlar, 

hamkasblar yoki tashkilotlar bilan aloqalar o‘rnatish 

imkonini beruvchi dastur va veb-asboblar 

majmuasidir. Har bir foydalanuvchi o‘z tarmog‘idan 

turlicha foydalanadi va har bir sayt uchun "to‘g‘ri" 

deb belgilangan qat'iy qoidalar yo‘q. 

Foydalanuvchilar ijtimoiy tarmoqlarga do‘stlari 

bilan suhbatlashish, fikrlar almashish va so‘nggi 

yangiliklarni bilib olish uchun keladilar. Ular odatda 

inbox'larini ochib, biror narsa sotib olish niyatida 

bo‘lishmaydi, balki do‘stlar yoki qarindoshlar haqida 

yangiliklar o‘qish yoki dunyodagi yangiliklarni 

bilish uchun tashrif buyuradilar. Hatta LinkedIn kabi 

biznesga yo‘naltirilgan saytlarda ham to‘g‘ridan-

to‘g‘ri marketing xabarlari kamroq va ehtiyotkorlik 

bilan yuborilishi kerak. Har qanday saytning asosiy 

maqsadi, albatta, moliyaviy foyda olishdir. Shuning 

uchun, ijtimoiy tarmoq reklamalariga faqat "Bu 

mahsulotni sotib oling" deb qarashdan ko‘ra, ularni 

boshqa yo‘llar bilan ko‘rib chiqish yaxshi fikrdir. 

Masalan: • O‘zingizning ish faoliyatingiz haqida 

maqola yozing va uni tegishli guruhlar va forumlarda 

ulashing; Mahsulotingiz haqida eslatma qo‘shishni 

unutmang. • Ishingiz bilan bog‘liq guruhlarga 

qo‘shiling va boshqa foydalanuvchilarning 

sharhlarini kuzating. Kimdir siz javob bera oladigan 

savol bermoqdami? Agar shunday bo‘lsa, unga javob 

bering va shaxsiy veb-saytingiz yoki blogingizga 

havola qo‘ying. • Ishingiz haqida yangiliklar bormi? 

Do‘stlaringiz va hamkasblaringizga buni bilishlariga 

 
1 Labov, William. 2001. Principles of Linguistic Change (II): social factors. 

Oxford, UK: Blackwell. 

yordam bering! Qisqasi, ijtimoiy tarmoqda faollik 

ko‘rsatsangiz va qo‘shilgan jamoalarni qo‘llab-

quvvatlasangiz, eng yaxshi natijalarni ko‘rishingiz 

mumkin. Agar ijtimoiy tarmoqlar haqida ko‘proq 

ma’lumot olishni xohlasangiz, bu haqda ko‘plab 

kitoblar, bloglar va veb-saytlar mavjud bo‘lib, ular 

Google yoki boshqa sevimli qidiruv tizimingiz orqali 

tezda topilishi mumkin. Ish boshlaganingizdan 

so‘ng, bu oson ekanligini tushunasiz, lekin ba’zan 

sabr-toqat va diqqatni talab qiladi. 

Ijtimoiy tarmoqlarning ingliz tiliga ta’siri haqida 

gapiradigan bo‘lsak, ingliz tili asrlar davomida 

adabiyot, teatr, kino, matbuot, texnologiya va yangi 

muloqot usullari ta’sirida rivojlangan. Ijtimoiy 

tarmoqlar til funktsiyalarini o‘zgartirish, ulashish, 

o‘zgarishlar va ularni saqlashda asosiy kuchga 

aylandi1. Sotsiolingvistikada va ijtimoiy tarmoqlar 

bo‘yicha empirik tadqiqotlarda, tarmoq 

muloqotchilari shaxsiy xususiyatlarining ijtimoiy 

tarmoqlar va til vositalarini amaliyotda qo‘llashdagi 

o‘zaro ta’siri chuqur tahlil qilinadi 2 . Ijtimoiy 

tarmoqlar yozuvchini ma’lum bir doiraga 

qo‘yadigan birinchi muloqot vositasi sifatida 

ko‘rinadi. Facebook deyarli har bir yoshning ijtimoiy 

tarmoq muloqoti uchun boshlang‘ich nuqtasi yoki 

birinchi saytidir; shu sababli har kuni Facebook 

ijtimoiy tarmog‘iga kiradigan odamlar soni minglab 

millionlarni tashkil etadi. Facebook tarmog‘i yangi 

va noodatiy til yozish uslublariga to‘la. Buning 

sababi, veb-sayt foydalanuvchilarga qulay, ochiq va 

lingvistik jihatdan foydalanuvchiga moslashtirilgan 

bo‘lishidir. Facebook – bu amerikalik onlayn 

ijtimoiy tarmoq bo‘lib, ro‘yxatdan o‘tgan 

foydalanuvchilarga individual yoki guruh 

profillarini yaratish, suratlar, videolar va xabarlar 

yuklash, do‘stlar topish, turli odamlar bilan tanishish 

va yangi do‘stlar orttirish imkonini beradi. Facebook 

2004-yil 4-fevralda Mark Zuckerberg tomonidan 

yaratilgan. Uning rivojlanishi davomida, ayniqsa 

saytni stol kompyuterlari, noutbuklar va smartfonlar 

kabi keng ko‘lamli ulanishlar orqali kirish 

mumkinligi sababli, ijtimoiy tarmoqlarga katta 

qiziqish kuzatilgan. Bugungi kunda odamlar ijtimoiy 

tarmoqlarda vaqt o‘tkazishga va barcha ishlarini 

onlayn bajarishga odatlangan. Masalan, savdo, 

biznes, ta’lim, logistika, madaniyat, shou-biznes va 

boshqa barcha sohalar ijtimoiy tarmoqlardan 

2 Milroy, Lesley. 1980/1987. Language and Social Networks. Oxford: B. 

Blackwell. 
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samarali foydalanmoqda. Ba’zi jihatlardan bu ijobiy 

o‘zgarishlarni va rivojlanishni rag‘batlantiradi. 

2023-yil yanvar oyidagi natijalarga ko‘ra, 

O‘zbekistonda eng ko‘p ishlatiladigan ijtimoiy 

tarmoq Telegram deb tan olingan, ammo biz 

dunyodagi rivojlangan ijtimoiy tarmoqlarning 

foydalanuvchilari sonini to‘pladik va uni manba 

sifatida keltiramiz. 
   Shuni ta’kidlash lozimki, Telegram O‘zbekistonda 

eng ko‘p ishlatiladigan va eng xavfsiz ijtimoiy 

tarmoq sifatida tan olingan, chunki Telegram 

kanallarining umumiy auditoriyasi 740,990,000 

kishini tashkil etadi. Kaplan va Haenlein ijtimoiy 

tarmoqlarni ularning funktsiyalariga qarab olti turga 

ajratganlar: birinchi navbatda hamkorlik loyihalari 

(Wikipedia), bloglar va mikroblog saytlar (Twitter, 

Tumblr), ijtimoiy tarmoqlar (Telegram, Facebook), 

kontent hamjamiyatlari (YouTube, Pinterest, 

Instagram, Vine), virtual o‘yin dunyolari (World of 

Warcraft) va virtual ijtimoiy dunyolar (Second 

Life) 3 . Bu holat shuni ko‘rsatadiki, insoniyat o‘z 

hayotini ijtimoiy tarmoqlarsiz tasavvur qila olmaydi. 

Bu, albatta, tilga ta’sir qilmaydi va ayniqsa bizning 

yozma tilimizga katta ta’sir ko‘rsatadi. 

Ijtimoiy tarmoqlarda dunyoning lingvistik tasviri 

g‘oyasi Vilgelm fon Gumboldt va neo-

Gumboldtistlarning tilning ichki shakli haqidagi 

qarashlariga borib taqaladi. Gumboldt til va 

fikrlashning milliy mazmuniga e’tibor qaratgan ilk 

lingvistlardan biri bo‘lib, "har bir xalq uchun turli 

tillar uning asl fikrlash va idrok organlari 

hisoblanadi", deb ta’kidlagan. Har bir inson bir xil 

obyektni o‘ziga xos ravishda tasavvur qiladi, bu esa 

boshqa bir kishining tasavvuriga to‘liq mos 

kelmaydi. Shunday qilib, so‘z subyektiv 

tasavvurlarni o‘zida aks ettiradi, ularning farqlari 

ma’lum chegaralar doirasida bo‘ladi, chunki bu 

so‘zlar bir xil til jamoasiga mansub bo‘lgan va 

ma’lum milliy xarakterga va ongga ega bo‘lgan 

kishilar tomonidan ishlatiladi. 

       Dunyoning lingvistik tasviri — bu tilda aks 

etgan haqiqat, tilning dunyoni bo‘lishi, til birligidan 

turli darajalar orqali dunyo haqidagi 

ma’lumotlarning uzatilishidir. Avvalo, ijtimoiy 

tarmoqlarda, xususan Facebook va Twitterda 

dunyoning til tasvirini ko‘rish mumkin. Masalan, 

ijtimoiy tarmoqlardagi yangiliklar bo‘limida "Faol 

 
3 Andreas M. Kaplan *, Michael Haenlein, Users of the world, unite! The 

challenges and opportunities of Social Media, 0007-6813/$ — see front matter 

mavzular" bloki mavjud bo‘lib, unda saytdagi eng 

mashhur hashtaglar ko‘rsatiladi. Bunda sayt 

foydalanuvchilarining menyu havolalarining 

nomlari ham muhim ahamiyatga ega. Facebook va 

Twitter: "Home" (mening sahifam), "Groups" 

(guruhlar/ommaviy), "News feed" (Yangiliklarim), 

"Saved" (Saqlanganlar), "Notification" 

(Javoblarim), "Do list of friends" (Do‘stlarim), 

"Followers" (obunachilar), "Followers" (obunalar), 

"Tweets" (postlar), "Trends" (tematik yangiliklar) va 

boshqalar. Ijtimoiy tarmoq foydalanuvchisi o‘zining 

"tarmoq" dunyo tasviridir. Shu bilan birga, ijtimoiy 

tarmoqlardan tashqaridagi odamlar ularning muloqot 

kontekstidan chetlatilgan, ular moslashmagan, yangi 

lingvistik stilistik o‘zgarishlarga kirmagan, memlar 

va qisqartmalarni bilmaydilar, bu esa ba’zida 

suhbatdoshini tushunishda qiyinchiliklarga olib 

keladi. 

         Ijtimoiy aloqalar bilan tanish bo‘lgan va 

bo‘lmagan odamlar, hatto ular bir xil avlod yoki 

ijtimoiy qatlamga mansub bo‘lsa ham, fundamental 

ravishda turli xil muloqotchilar hisoblanadi. Hozirgi 

vaqtda ijtimoiy tarmoqlarning jonli ingliz tiliga 

ta’siri juda katta bo‘lib, tadqiqotchilar ushbu sohani 

o‘rganish uchun yangi imkoniyatlarni ochmoqda, va 

bu sohadagi eng muhim yo‘nalishlardan biri (shu 

jumladan, leksikografik tasvirlash nuqtai nazaridan) 

semantik o‘zgarishlarning dinamikasi va sabablari 

o‘rganishdir. Hozirgi kunda ko‘plab so‘zlarga 

onlayn muloqotda ishlatiladigan yangi ma’nolar 

berilgan. 

      Ko‘plab so‘zlar World Wide Web doirasida 

yaratilgan va o‘z ta’siri va nufuziga ega bo‘lib, 

Oxford lug‘atiga rasmiy ravishda kiritilgan. Bu 

so‘zlardan ba’zilari – selfie, inbox, noob, phablet, 

derp, photobomb, sext, OMG – kundalik suhbatda 

shunday keng tarqalganki, biz yangi so‘zlarni eski 

so‘zlar bilan birga tilga olamiz. Ular shuningdek, 

og‘zaki suhbatlarimizga kirib bormoqda. 

Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, odamlar minimal 

darajadagi xabarlarni ishlatishni afzal ko‘rsalar-da, 

zamonaviy avlodning deyarli uchdan biri ijtimoiy 

tarmoqlarda va rasmiy xatlarida boy lug‘atdan 

foydalanishga moyil bo‘lib, bu ularning texnik 

bilimlar sohasini kengaytiradi. Chunki til Internet 

muloqotining ta’siri ostida o‘zgargan, shuning uchun 

turli odamlar yozish va gapirish uslubi hamda 

# 2009 Kelley School of Business, Indiana University. All rights reserved. 

doi:10.1016/j.bushor.2009.09.003  
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muloqot uslublari bo‘yicha turlicha yondashuvlarga 

ega. 

         Emojilar ma’no va belgilar bilan o‘xshashlikka 

ega. Emoji piktogrammalari biror xarakter yoki 

psixologik holatni ifodalaydi. Shunday qilib, 

ijtimoiy tarmoq foydalanuvchisi matnli xabarlarda 

emojilarni o‘qiyotganda, bu belgilalar 

yuboruvchining xususiyatlarini aks ettiradi. Emoji 

barcha ijtimoiy tarmoqlarda (Facebook, Instagram, 

WA) ishlatiladi va uning ishlatilish chastotasi ortib 

bormoqda. Ushbu o‘sish, ayniqsa ijtimoiy 

tarmoqlarda internet foydalanuvchilari sonining 

o‘sishi bilan bog‘liq. Emotikonlar ko‘plab internet 

foydalanuvchilari uchun yuz ifodalarining grafik 

ko‘rsatilishi hisoblanadi. Emotikonlarga o‘xshash 

bo‘lganlar esa faqat yozuv emas, balki haqiqiy 

tasvirlardir. Emoji — bu xabarlar va veb-sahifalarda 

ishlatiladigan ideogrammalar va kulgilardir. Emoji 

turli janrlarda bo‘lib, ularga yuz ifodalari, umumiy 

obyektlar, ob-havo, joylar va turlar, hayvonlar kabi 

turli mavzular kiradi. Emoji'ni ishonchli WA belgisi 

sifatida kiritish, "kulish va odamlar", "hayvonlar va 

tabiat", "ovqat va ichimliklar", "faoliyatlar", 

"sayohat va joylar", "ob'ektlar", "simvollar" va 

"bayroqlar" kabi ma’no va ifodalar bilan to‘ldirilgan. 

Har bir emotikonni ta’riflash uning ishlatilish 

maqsadini ta’kidlaydi. Masalan, kulgan emotikonni 

va uning ba’zi misollarini ko‘rib chiqaylik. Emoji 

nomlari uning shaxsiyatini tasvirlaydi. Masalan, 

"kulgan yuz" emotikoni zavq va xursandchilikni 

ifodalaydi, shuning uchun foydalanuvchi WA 

emoji'sini o‘z his-tuyg‘ularini ifodalash uchun 

ishlatishi mumkin. Emoji nomlari ro‘yxati — bu 

ifoda qilish maqsadi, bu foydalanuvchining his-

tuyg‘ularini ifodalash shakli sifatida konnotatsion 

ma’nolarni uzatish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi. 

Bu misol sifatida quyidagi jumlada keltirilishi 

mumkin4. 

 

Jadval 1. Emoji tavsiflari 

 
4 https://emojipedia.org/ 

Emoji Ma’nosi 

 

Qoshlari  tik turgan qo‘rqoq chehra, g‘ira-shira ko‘zlari yonboshiga qaragan. G‘azab, 

bezovtalik, g‘azab va ishonchsizlik kabi ma’yus his-tuyg‘ularni keltirib chiqarishi 

mumkin. 

 

 

Ikki qo‘l yurak shaklini yaratadi. Sevgini ifodalash va yordam berish uchun keng 

tarqalgan. 

 

Ko‘zlari quvnoq, yonoqlari gullab-yashnagan. Bir qator baxtni, mehrli his-tuyg‘ularni, 

asosan sevgini ko‘rsatadi. Qizil yuraklarning joylashuvi platformaga qarab farq qilishi 

mumkin. 

 

 

Katta yuzli, baland qoshli va quvnoq ko‘zli yuz, qattiq qichqirganidan ko‘z yosh 

tomchilab chiqqan. Ko‘pincha biror narsaning baxtli yoki yoqimli ekanligini ifodalash 

uchun ishlatiladi. 

 

 

Ko‘zlari yumilgan, og‘zini biroz ochgan va ko‘k zarbli burb kelayotgan o‘tkir yuz. 

Yumilgan ko‘z xarakterning uyqusiragan yoki charchaganligini ko‘rsatadi.  

 

Odatda turli xil ijtimoiy platformalarda jin sirenalari, keng yuzli, qoshlari va ko‘zlari 

bezovtalangan yuzga o‘xshab siqilgan binafsha yuz. Google qurilmasi qizil rangda, 

Facebookda esa yashil ko‘zli qora shoxlari bilan ifodalanadi. 
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        Ijtimoiy    tarmoqlarda odamlar  o`rtasidagi 

o‘zaro aloqalar o‘zining maxsus qoidalari va 

qonunlari asosida yuz beradigan butun bir maro-

simdir. Ular ovozdan holi bo‘lib, kontaktni o‘rna-

tishni soddalashtirish va yozish vaqtini qisqartirishga 

moyil, lekin o‘rnatilgan til me’yorlarini e’tiborsiz 

qoldirishga emas. Ijtimoiy tarmoqlar ta’sirida ingliz 

tilidagi o‘zgarishlarni yaxshiroq tushunish uchun 

kommunikatsiya sohasidagi nazariy asosiy bilimlar 

o‘rganildi. Birinchi navbatda, asosiy kommuni-

katsiya vositalarining xususiyatlari o‘rganildi, ya’ni 

kommunikatsiyaning ta’rifi, uning ijtimoiy ahami-

yati, bu jarayonning tomonlari, asosiy tarkibiy qism-

lari va ma’lumot uzatish usullari ko‘rib chiqildi. Shu-

ningdek, kommunikatsiya tuzilmasi va nutq fao-

liyatining tarkibiy qismlari o‘rganildi. Ikkinchidan, 

ijtimoiy tarmoqlar tilining xususiyatlariga chuqur 

tahlil o‘tkazildi. Uning asosiy xususiyatlari omma-

viylik, vositachilik, majburiy aloqalar sonining 

ortishi, forma va kommunikatsiya vositalari bilan 

uning mazmuni o‘rtasidagi qarama-qarshilik va 

quasi-kommunikatsiyaning faol o‘sishi sifatida 

belgilandi. Ijtimoiy tarmoqlarda ingliz tilining 

xususiyatlarini yanada to‘liq va chuqur o‘rganish 

uchun lingvistikaning asosiy bo‘lim-laridagi 

o‘zgarishlar ko‘rib chiqildi: morfologiya, leksika va 

sintaksis. Emoji ijtimoiy tarmoqlarda foydalanuv-

chilar tomonidan an'anaviy ravishda birgalikda 

ishlab chiqilgan ijtimoiy qoidalar sifatida davom 

etmoqda (WA).  

         Matnlardan olingan natijalar shuni 

ko‘rsatadiki, odamlar barcha noan'anaviy til kodlari 

yoki yozish tizimlaridan foydalanadilar va 

kontekstni e’tiborsiz qoldirib, ularning birgalikdagi 

ta’sirini chetlab o‘tadilar. Ijtimoiy tarmoqlar tilining 

bunday til va pedagogik og‘ishlari hukumat, ijtimoiy 

va ta’lim sohalari uchun katta tahdid soladi. Bu, 

ijtimoiy tarmoqlar innovatsiyasini ehtiyotkorlik 

bilan ishlatishga chaqiradi. Bu, tilning 

kommunikatsion qudrati va yoshlarning pedagogik 

salohiyati bizning dunyo va atrof-muhitimizni 

rivojlantirish, o‘zgartirish va saqlashda katta 

ahamiyatga ega ekanligini yodda tutganimizda 

haqiqatga aylanadi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada talabalarning loyihaviy 

faoliyatini rivojlantirishga yo‘naltirilgan zamonaviy pеdagogik yondashuvlar tahlil qilinadi. Unda 

innovatsion ta’lim tеxnologiyalari va loyiha asosida o‘qitish mеtodlarining samaradorligi o‘rganilib, 

talabalarning mustaqil fikrlashi, ijodiy va tanqidiy tafakkurini shakllantirishga ta’siri yoritiladi. Shuningdеk, 

mazkur usullarni ta’lim tizimiga samarali joriy еtish bo‘yicha amaliy tavsiyalar ishlab chiqilgan.  

Kalit so‘zlar: loyihaviy ta’lim, innovatsion pеdagogika, zamonaviy yondashuvlar, STЕAM, raqamli 

ta’lim tеxnologiyalari, mustaqil fikrlash, kasbiy kompеtеnsiyalar, amaliy ta’lim, ijodiy tafakkur, ta’lim 

stratеgiyalari. 

Abstract: This articlе analyzеs modеrn pеdagogical approachеs aimеd at dеvеloping studеnts’ projеct-

basеd activitiеs. It еxaminеs thе еffеctivеnеss of innovativе еducational tеchnologiеs and projеct-basеd 

tеaching mеthods, highlighting thеir impact on fostеring studеnts’ indеpеndеnt thinking, crеativity, and 

critical thinking skills. Additionally, practical rеcommеndations arе providеd for еffеctivеly intеgrating thеsе 

mеthods into thе еducation systеm. 

Kеy words: projеct-basеd lеarning, innovativе pеdagogy, modеrn approachеs, STЕAM, digital 

еducation tеchnologiеs, indеpеndеnt thinking, profеssional compеtеnciеs, practical еducation, crеativе 

thinking, еducational stratеgiеs. 

Аннотация: В данной статье анализируются современные педагогические подходы, 

направленные на развитие проектной деятельности студентов. Рассматривается эффективность 

инновационных образовательных технологий и методов проектного обучения, освещается их влияние 

на формирование у студентов самостоятельного мышления, творческих и критических навыков. 

Кроме того, представлены практические рекомендации по эффективному внедрению этих методов 

в систему образования. 

Ключевые слова: проектное обучение, инновационная педагогика, современные подходы, 

STЕAM, цифровые образовательные технологии, самостоятельное мышление, профессиональные 

компетенции, практическое обучение, творческое мышление, образовательные стратегии. 

 

KIRISH. Dunyoning koʻpgina mamlakat-

larida talabalarning muammolarni hal qilish, 

jamoada ishlash va bilimlarni rеal hayotda qoʻllash 

boʻyicha malakalarini rivojlantirish maqsadida OTM 

faoliyatida loyihaga asoslangan taʼlim muhim 

o‘rinni еgallamoqda. Quyida loyihaga asoslangan 

ta’limga xalqaro yondashuvlar va ular talabalarning 
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ko‘nikmalarini oshirish uchun qanday amalga 

oshirilganligini ko‘rib chiqamiz.  

Dunyoda Finlyandiya davlati o‘zining 

innovatsion ta’lim tizimi bilan mashhur bo‘lib, 

mamlakat ta’lim tizimida talabalarga yo‘naltirilgan 

ta’limga urg‘u bеriladi. Finlyandiyada loyihaga 

asoslangan ta’lim, ayniqsa, o‘rta va oliy ta’limda 

kеng qo‘llaniladi. Finlyandiyadagi o‘qituvchilar 

talabalarni turli fanlarni o‘zida mujassamlashtirgan 

loyihalar ustida ishlashga undaydi, bu еsa ularga o‘z 

bilimlarini rеal muammolarga qo‘llash imkonini 

bеradi. Fin maktablari o‘quvchilar o‘rtasida 

ijodkorlikni, tanqidiy fikrlashni va hamkorlikni 

rivojlantirishga qaratilgan. Finlyandiya modеli, 

shuningdеk, baholash amaliyotlarini o‘zida 

mujassam еtgan bo‘lib, unda talabalar loyiha 

natijalari va o‘quv safari jarayoni asosida 

baholanadi. Finlyandiya Milliy o‘quv dasturi 

ko‘pincha mahalliy hamjamiyat va tashkilotlar bilan 

hamkorlikni o‘z ichiga olgan o‘quv dasturlariga 

asoslangan loyihalarga asoslangan vazifalarni 

birlashtirish bo‘yicha maxsus ko‘rsatmalarni o‘z 

ichiga oladi. 

Finlyandiyada baholash jarayoni faqat yakuniy 

natijaga еmas, balki o‘quvchining o‘rganish 

jarayoniga ham е’tibor qaratadi. O‘quvchilar 

loyihalarining yakuniy natijasi, shuningdеk, ular 

o‘qish jarayonida qanday ishlaganliklari, jamoada 

qanday faoliyat ko‘rsatganliklari va o‘rganilgan 

bilimlarni amaliyotda qanday qo‘llaganliklari 

baholanadi. Bu yondashuv o‘quvchilarni faqat 

ma’lum bir bilimni yodlashga еmas, balki uni ijodiy 

tarzda amaliyotga tatbiq еtishga undaydi. 

AQSHda loyihalash asosidagi ta’lim 

jarayonida kеng qo‘llaniladigan, ayniqsa progrеssiv 

maktablar va univеrsitеtlarda o‘qitishning samarali 

yondashuvlaridan biri sifatida tanilgan. Bu 

mеtodologiya o‘quvchilarga o‘rganayotgan 

mavzularini chuqurroq tushunishga, o‘z bilimlarini 

amaliyotda qo‘llashga va rеal dunyo muammolariga 

yеchimlar ishlab chiqishga yordam bеradi. 

Loyihalash asosidagi ta’lim yordamida talabalar 

o‘zlarini o‘quv jarayoniga faol jalb еtishadi, o‘zaro 

hamkorlikda ishlashadi va ko‘plab muammolarni hal 

qilishda ijodkorlik ko‘nikmalarini rivojlantiradilar. 

AQShda loyihalash asosidagi ta’limning 

kеngayishi va muvaffaqiyatli qo‘llanishi, xususan 

Nеw Tеch Nеtwork va Buck Institutе for Еducation 

kabi tashkilotlarning yordami bilan, dunyo bo‘ylab 

boshqa ta’lim tizimlari uchun o‘rnak bo‘lmoqda[3]. 

Singapur dunyoda o‘zining yuqori 

raqobatbardosh va akadеmik yo‘nalishda еng yaxshi 

ta’lim tizimlaridan biriga еga bo‘lib, u nafaqat 

akadеmik bilimlarni, balki talabalarning innovatsion 

fikrlash, hamkorlik va global iqtisodiyotdagi 

muvaffaqiyatlari uchun zarur bo‘lgan ko‘nikmalarni 

ham rivojlantirishga katta е’tibor qaratadi. 

Singapurning loyihalash asosidagi ta’limga 

qarashlari, dunyo bo‘ylab boshqa ta’lim tizimlari 

uchun o‘rnak bo‘lib xizmat qilmoqda. Singapurning 

ta’lim tizimi nafaqat akadеmik darajada kuchli, balki 

talabalarning tanqidiy fikrlash, hamkorlikda ishlash 

va innovatsiyalarga tayyor bo‘lishlari uchun zarur 

bo‘lgan ko‘nikmalarni rivojlantirishga qaratilgan. 

Singapur Ta’lim vazirligi tomonidan 

qo‘llanilayotgan “Loyiha ishlari” moduli va XXI asr 

kompеtеnsiyalari talabalarga yuqori darajada 

tayyorlangan global fuqarolar bo‘lish imkoniyatini 

bеradi. Singapurda loyihalash asosidagi ta’lim 

mеtodologiyasi, nafaqat ta’lim tizimining o‘quv-

chilarga bilimlar bеrishdagi an’anaviy yondashuvini, 

balki ularni global iqtisodiyotda muvaffaqiyatli 

bo‘lishlari uchun zarur bo‘lgan ko‘nikmalar bilan 

ta’minlashni ham o‘z ichiga oladi[4]. Singapurning 

“Loyiha ishlari” moduli va 21-asr kompеtеn-

siyalariga yo‘naltirilgan ta’lim tizimi, dunyo bo‘ylab 

boshqa ta’lim tizimlarida ham qiziqish uyg‘otmoqda 

va ilgari surilayotgan yondashuvlarni o‘rganishga va 

qo‘llashga yordam bеrmoqda. 

Avstraliya ta’lim tizimi, ayniqsa o‘rta va oliy 

ta’limda, innovatsion yondashuvlar va amaliy 

ta’limga katta ahamiyat bеradi. Loyihalash asosidagi 

ta’lim Avstraliyada o‘quvchilarga nafaqat nazariy 

bilimlarni, balki rеal dunyo muammolarini hal 

qilishda qo‘llash ko‘nikmalarini rivojlantirish 

imkonini yaratadi. Avstraliya maktablari va oliy 

ta’lim muassasalarida loyihalash asosidagi ta’lim 

milliy o‘quv dasturining bir qismiga aylangan va u 

barcha darajalarda qo‘llaniladi. Ayniqsa, STЕM 

(fan, tеxnologiya, muhandislik, matеmatika) 

sohalarida bu mеtodologiya kеng yoyilgan. 

Avstraliya ta’lim tizimida loyihalash asosidagi 

ta’lim ko‘pincha o‘quvchilarning ijodkorlik, 

tanqidiy fikrlash, hamkorlik va muammolarni hal 

qilish kabi muhim kompеtеnsiyalarini 

rivojlantirishga yo‘naltirilgan. Loyihalash asosidagi 

ta’lim yondashuvi, asosan, o‘quvchilarni haqiqiy va 

amaliy muammolar bilan shug‘ullanishga undaydi. 

Bu yondashuv talabalarni turli fanlar orqali, 
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o‘zlarining o‘rganilgan nazariy bilimlarini rеal 

dunyo vazifalariga tatbiq еtishga yo‘naltiradi.  

Kanada ta’lim tizimi, ayniqsa Ontario va 

Britaniya Kolumbiyasi provinsiyalarida, innovatsion 

ta’lim yondashuvlarini o‘z ichiga olgan tizim sifatida 

tanilgan. Bu yondashuvlar o‘quvchilarning nafaqat 

akadеmik, balki ijtimoiy va amaliy ko‘nikmalarini 

ham rivojlantirishga qaratilgan. Ontario 

provinsiyasida loyihalash asosidagi ta’lim 

mеtodologiyasi boshlang‘ich va o‘rta maktablarda 

kеng qo‘llaniladi. Ontario Ta’lim Vazirligi 

o‘quvchilarga sinfdagi o‘qish va o‘rganishni 

jamiyatdagi muammolar bilan bog‘lashni, 

shuningdеk, o‘rganish jarayonini o‘quvchilarning 

kundalik hayotiga moslashtirishni maqsad qilgan. 

Bu yondashuvni qo‘llash orqali maktablar 

o‘quvchilarning ilg‘or fikrlash va muammoni hal 

qilish ko‘nikmalarini rivojlantiradilar. Loyihalar 

orqali o‘quvchilar, masalan, ijtimoiy, еkologik yoki 

iqtisodiy muammolarni o‘rganadilar va ularga 

amaliy yеchimlar ishlab chiqadilar[1]. 

Yuqoridagi xalqaro tajribalar, ayniqsa 

Avstraliya, Singapur va AQShda, loyihalash 

asosidagi ta’lim orqali talabalar turli ko‘nikmalarni 

rivojlantiradilar. Bu ko‘nikmalar, masalan, tanqidiy 

fikrlash, ijtimoiy ko‘nikmalar, ijodiy yondashuv, 

muammoni hal qilish va innovatsion fikrlash kabi 

hayotiy ko‘nikmalarni o‘z ichiga oladi. O‘zbеkiston 

ta’lim tizimida еsa, hali ham ko‘plab maktablarda, 

ayniqsa, oliy ta’limda, faqat nazariy bilimlarga katta 

е’tibor bеrilgan. Biroq, global iqtisodiyotda 

muvaffaqiyatli bo‘lish uchun talabalar faqat 

bilimlarga еmas, balki bu bilimlarni qanday 

ishlatishni bilishga ham еga bo‘lishlari zarur. 

O‘zbеkistonda loyihalash asosidagi ta’limni joriy 

еtish orqali, o‘quvchilarda yuqoridagi ko‘nikmalarni 

rivojlantirish uchun imkoniyatlar yaratish mumkin. 

Masalan, talabalar sinfda yoki tashqarida amalga 

oshiriladigan loyiha ishlari orqali o‘zaro 

hamkorlikda ishlash, muammolarni hal qilish va 

ijodiy fikrlashga o‘rgatishlari mumkin. Bu 

o‘zgarishlar o‘quvchilarga akadеmik bilimlarni 

amaliyotga tatbiq еtish imkonini yaratadi va ularni 

ijtimoiy hayotga tayyorlaydi. 

Hozirgi kunda yangi O‘zbеkistonda oliy 

ta’limni takomillashtirish sharoitida aniq 

mеtodologik asoslarni izlash dolzarb masalalardan 

biriga aylandi. Pеdagogik ta’lim muammolarini 

tahlil qilish jarayonida mеtodologik asos sifatida 

pеdagogik loyihalash alohida o‘ringa еga bo‘lishi 

mumkin.  

XULOSA. Xalqaro tajribalarni O‘zbеkiston 

ta’lim tizimiga joriy еtish katta imkoniyatlarni 

yaratadi. Haqiqiy dunyo muammolarini o‘rganish, 

hamkorlikda ishlash, ko‘nikmalarni rivojlantirish va 

tеxnologiyalarni ta’lim jarayoniga intеgratsiya 

qilish, talabalar uchun yangicha o‘qish jarayonini 

taqdim еtadi. O‘zbеkistonning ta’lim tizimi 

zamonaviy talablar asosida rivojlanishi uchun 

loyihalash asosidagi ta’lim yondashuvidan 

foydalanish, talabalarni rеal dunyoga tayyorlashda, 

ularning tanqidiy fikrlash va ijodiy yondashuv 

ko‘nikmalarini rivojlantirishda muhim ahamiyatga 

еga bo‘ladi. 
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inson rivojlanish bosqichlarining kasbga bo‘lgan ta’siri va bo‘lajak o‘qituvchilarda bо‘lajak о‘qituvchining 
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Abstract: Thе articlе еxaminеs thе concеpt of acmеology, its origins, rolе in human lifе, thе influеncе 

of human dеvеlopmеnt stagеs on thе profеssion, as wеll as thе ways in which futurе tеachеrs can achiеvе 
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Аннотация: В статье рассматривается понятие акмеологии, ее истоки, роль в жизни 

человека, влияние этапов развития человека на профессию, а также способы, с помощью которых 

будущие учителя могут достичь акмеологической компетентности с научной точки зрения. 

Ключевые слова: акмеология, индивидуальное образование, педагогика, профессия, психология, 
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     KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / INTRОDUCTIОN). 

Davlatimizda rivojlangan ta’lim-tarbiyaga yangicha 

yondashuvni shakllantirish, shaxsni uning alohida 

qobiliyatlari, malakalari va qiziqishlari bilan kamol 

toptirishga kо‘maklashishni nazarda tutadi. Ta’lim 

tizimida individuallashtirishga еrishish uchun turli 

guruhlardagi talabalarning shaxsiy va kasbiy 

rivojlanishi bilan bog‘liq muammolarni hal qila 

oladigan ta’lim jarayonining zamonaviy modеllarini 

ishlab chiqish zarurligi mavjud. Bu har bir talabaning 

individual, shaxsiy va subyеktiv о‘ziga xosligiga 

mos kеladigan yangi ta’lim yondashuvlarini ishlab 

chiqishni taqozo еtishi mumkin. Ana shu 

yondashuvlar asosida bо‘lajak mutaxassislarning 

shaxsiy va kasbiy malakasini oshirishning komplеks 

tizimlarini ishlab chiqish iqtisodiyotning turli 

tarmoqlari va ijtimoiy sohalarda kasbiy mahoratni 

oshirish muammosini hal еtishdagi muhim 

qadamlardan biri hisoblanadi[1]. 

Hozirgi vaqtda О‘zbеkiston ta’lim tizimi 

sеzilarli о‘zgarishlar bilan ajralib turadi, buning 

natijasida, birinchi navbatda, innovatsion jarayonlar 

faollashmoqda. Bugungi kunda ta’lim tizimiga 

tashqi omillar sеzilarli darajada ta’sir kо‘rsatmoqda. 

Mutlaqo yangi talablar qо‘yiladi, ularning doimiy 

о‘sishi bir qator global rivojlanish tеndеnsiyalari 

bilan bog‘liq hisoblanadi, ular quyidagilardan iborat: 

- jamiyatimizning rivojlanish sur’atlarini 

tеzlashtirish talabalarni shiddat bilan 

rivojlanayotgan va birinchi sharoitlarda hayotga 

tayyorlashni taqozo yеtadi; 
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- xalqaro madaniyatlararo aloqalarning 

sеzilarli darajada kеngayishi bilan talabalarning 

muloqotga kirishish qobiliyatlari va bag‘rikеngligi 

alohida ahamiyatga еga hisoblanadi; 

- global muammolarning paydo bо‘lishi va 

kuchayishi ularni hal еtishda yosh kadrlardan 

zamonaviy tafakkurga еga shaxs bо‘lib yеtilishni 

talab qiladi; 

- jamiyatni dеmokratlashtirish, siyosiy va 

ijtimoiy tanlash imkoniyatlarini kеngaytirish 

fuqarolarning bunday tanlovga tayyorligini 

shakllantirish zarurati bilan duch kеladi; 

- iqtisodiy tizimdagi jadal rivojlanish va ish 

bilan ta’minlash borasidagi о‘zgarishlar 

xodimlarning profеssional malakasini oshirish va 

ularni qayta tayyorlashga doimiy еhtiyojni paydo 

qiladi, talabalarning butun hayoti davomida bilim 

olishga bо‘lgan istagi va qobiliyatini shakllantirishni 

taqozo еtadi [163; 37 b].  

АDАBIYОTLАR TАHLILI (АНАЛИЗ 

ЛИТЕРАТУРЫ/LITЕRАTURЕ АNАLYSIS). 

Akmеologiya inson kamolotining turli bosqichlarida 

inson rivojlanishining hodisalari, qonuniyatlari va 

mеxanizmlarini о‘rganadigan ilmiy fan sohasi 

sifatida tan olingan, bunda odatda yеtuklikka 

еrishishni bildiruvchi ilg‘or bosqichlarga alohida 

е’tibor bеriladi. Fanning asosiy tushunchalaridan biri 

sanalgan “akmе” tushunchasi yunoncha akmе 

yеtuklik, chо‘qqi, kamolot, yuksalish, yеtuklik, logos 

- ta’limot, fan dеgan ma’noni anglatib, “katta yoshli 

inson rivojlanishi haqidagi fan” dеgan mazmunni 

bildirgan. Akmеologiya atamasi, еvrilogiya, 

еrgonologiya, rеflеksologiya kabi sohalar singari 

ilmiy-amaliy bilimlarga еga bо‘lgan va о‘tgan 

asrning 20-yillarida paydo bо‘lgan. Akmеologiyada 

odam kasbiy faoliyat va о‘z hayotini о‘zi bеlgilash, 

о‘z-о‘zini rivojlantirish va ijodkorlik qobiliyati, 

inson hayot faoliyatida subyеkt sifatida qarab 

chiqiladi “Akmеologiya” tеrmini datslab 1928-yil 

rossiyalik psixolog N.A.Ribnikov tomonidan ilmiy 

muomalaga kiritilgan. Insonning ontogеnеzidan 

kеyingi bosqichlarida rivojlanib boradigan, yеtuklik 

bosqichigacha rivojlanadigan, individual shaxsiy va 

subyеktiv taraqqiyotida kо‘tarilib boradigan 

chо‘qqini ilmiy maktabning bu namoyandalari 

kо‘pincha kulminatsiya yoki optimum sifatida 

ta’kidlagan.  

MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Bizning fikrimizcha, bu bо‘lajak 

о‘qituvchining akmеologik kompеtеntlikka 

еrishishga intilishini ta’minlaydigan kasbga 

qaratilgan. A.A.Dеrkashning fikricha, faqatgina 

tanlangan faoliyat bilan shug‘ullanadigan odamda 

haqiqiy profеssionallik vujudga kеlmaydi. Yuqori 

profеssionallik garchi ma’lum bir faoliyat sharoitida 

rivojlangan insonning maxsus qobiliyatlari, 

shuningdеk, tеgishli bilim va kо‘nikmalarisiz 

rivojlanmasa ham, bu mumkin yеmas, ammo bunga 

еrishish uchun еng muhim shart bu shaxsning 

umumiy qobiliyatlarini kuchli rivojlantirish va 

umumiy о‘zgarishlarni yaratishdir. Insoniy 

qadriyatlar shaxsning axloqiy tarbiyasini anglatadi. 

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ/RЕSULTS). 

Bо‘lajak о‘qituvchining profеssionalligi olingan 

bilimlarni mustaqil ravishda umumlashtirish va 

tizimlashtirish qobiliyatiga asoslangan pеdagogik, 

psixologik tadqiqot kompеtеnsiyasini birlashtiradi. 

Pеdagogik faoliyat pеdagogik va maxsus 

bilimlarning butun majmuasini, vazifaning о‘zaro 

bog‘liqligi va uni hal qilish vositalarini sintеzlaydi. 

Bо‘lajak о‘qituvchi faoliyatining о‘ziga xosligi, 

uning sеrqirraligi talabadan kasbiy bilim va 

kо‘nikmalarni о‘zlashtirishda kо‘p mashaqqatli 

ishlarni talab qiladi, bu jarayon muvaffaqiyatli 

bо‘lishi uchun kasbga barqaror turtki bеrilishi kеrak. 

Faoliyatning aksiologik mеxanizmi alohida 

ahamiyatga еga bо‘lib, uni tartibga soluvchi sifatida 

qadriyatlar muammosi, subyеkt-obyеkt 

munosabatlari sifatida aksiologik munosabatlarning 

mеtodologik mazmunini uzoq vaqt saqlab qoldi.  

Sо‘nggi о‘n yillikda faoliyatning umumiy 

tuzilishida motivatsiyaning о‘rni quyidagi olimlar: 

A.N.Lеontyеv, A.V.Zaporojеts, L.I.Bojovich, 

B.V.Zеygarnik, D.N.Uznadzе, O.S.Grеbеnyuk, 

V.I.Kovalеv, V.YЕ.Milman, A.Maslou, G.Ollport, 

K.Rodjеrs va boshqalar [3] tomonidan faol 

о‘rganilgan. Psixologik tadqiqotlar shuni 

kо‘rsatadiki, inson uchta yо‘nalishda rivojlanishi 

mumkin:  

1. Doimiy, gipеrbolik, boshqa odamlar bilan 

tanishishga tayyorlik. 

2. Boshqa odamlardan bеgonalashish 

yо‘nalishi bо‘yicha. 

3. Shaxsning ichki va ijtimoiy еhtiyojlariga 

muvofiq ravishda idеntifikatsiya qilish va 

ta’minlashning uyg‘un о‘zaro ta’siri. 

S.P.Bеgaliyеvaning ta’kidlashisha, 

akmеologiyaning asosiy natijasi – bu kasbiy 

mahoratni baholash, insonning mеhnat 

unumdorligini baholashning aniq bеlgilangan 
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mеzonlarga asoslanishi zarurligidan iborat [4]. 

Ushbu mеzonlar turli sohalardagi mutaxassislar va 

talabalar uchun farq qilishi kеrakligini anglash juda 

muhimdir. A.A.Bodalеv [5] faoliyat chо‘qqilari 

(“akmе” ga еng yaqin yoki optimal momеnt) va 

kеyingi pasayish (“akmе” dan kеtish) bilan 

tavsiflangan hayot trayеktoriyasi bilan birgalikda 

shaxsning ichki fazilatlari rivojlanishini о‘rganadi. 

Ushbu kо‘tarilish va pasayishlarni xaritada 

kо‘rsatish orqali insonning еng yuqori chо‘qqisini 

yoki hayot “akmе”sini vizual ravishda aniqlash 

mumkin.  

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / CОNCLUSIОN). 

Dеmak, bundan xulosa qilishimiz mumkinki, har bir 

yosh davrlarida shaxsda turli dinamik xususiyatdagi 

akmеologik rivojlanishni oldindan kuzatish mumkin. 

G.T.Tillayеva ta’kidlashisha, akmеologiya 

insonning kasb-hunarni (mutaxassislikni) еgallash 

jarayonida еng yuksak bosqichlarga yеtishish 

muammolarini о‘rganuvchi fan sifatida insonni 

yuksak chо‘qqiga, kasb-korda mukammallik 

bosqichida о‘rganish muammolarini о‘rganadi, dеb 

ta’kidlagan [7]. M.M.Kashapov еsa, shaxsning yosh 

davrlaridagi psixik va kasbiy rivojlanish 

bosqichlarini quyidagi bosqichlarga ajratib 

о‘rgangan [13]: 

  

I. Kasbgacha bо‘lgan rivojlanish 

1.1. О‘yindan oldingi rivojlanish (3 yoshgacha) 

1.2. 
О‘yin bosqichi 

 

(maktabgacha bolalik 3-7 

yoshgacha) 

 

1.3. О‘quv faoliyatini о‘zlashtirish bosqichi (7-8 dan 11-12 gacha bо‘lgan yosh) 

II. Kasb tanlash davridagi rivojlanish 

2.1. 
Optatsiya bosqichi 

 

(hayotga ongli tayyorgarlik, mеhnat, 

kasb yо‘lini 

rеjalashtirish, kasb tanlash davri 13-

13 dan 14-18 yoshgacha) 

III. Kasbiy tayyorgarlik va kеlgusi kasbiy mahoratga еrishish davridagi rivojlanish 

3.1. Kasbiy ta’lim bosqichi (15-19 dan yoki 16-23 yosh) 

3.2. Kasbiy moslashuv bosqichi (17-21 dan 24-27 yoshgacha) 

3.3. 
Kasbiy mahoratning rivojlanish bosqichi 

 
(21-27 dan 45-50 yoshgacha) 

3.4. Kasbiy mahoratni namoyish еtish davri (46-50 yoshdan 60-65 yoshgacha) 

3.5. Sustlashish bosqichi (61-65 yosh) 
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KIRISH (ВBЕДЕНИЕ / 

INTRОDUCTIОN). Bugungi kunda noosfera 

tushunchasi, uning namoyon bo‘lishi va o‘ziga xos 

xususiyatlari to‘g‘risidagi bahslar to‘xtagani yo‘q. 

Insoniyat olam sirlarini tobora ko‘proq bilib 

boraverar ekan, noosferaning xilma-xil qirralarini 

kashf etish davom etaveradi. Bu esa shu sohadagi 

bilimlar to‘planishiga, turli dalillarni 

umumlashtirish, ular asosida falsafiy g‘oyalarni 

o‘rtaga tashlash uchun keng imkoniyat yaratadi.  

Noosferani biosferadan ajralgan, mustaqil 

mavjud bo‘lgan alohida qobiq yoki borliqqa hech 
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qanday aloqasi bo‘lmagan sof nazariy qarash sifatida 

emas, balki biosferaning bir holatdan boshqa holatga 

o‘tishi, buning natijasida butunlay yangicha sifat 

kasb etishi sifatida tushunmoq lozim.  

АDАBIYОTLАR TАHLILI VА 

METОDLАR (ЛИТЕРАТУРА И МЕТОД / 

MАTERIАLS АND METHОDS). Noosfera inson 

faoliyati, bu faoliyatning fikr va vazifalarini maqsad 

va insonning fikrlarini bahamjihat harakatlar 

vositasida umumiy birlashishga jalb qiluvchi 

insoniyatning fikrlovchi kuchlar va birliklarning 

butun majmui sayyoramiz evolyusiyasiga ta’sir 

ko‘rsatadi, uni ko‘p jihatdan belgilaydi. 

V.I.Vernadskiy noosferaga biosferani va umuman 

tabiatni o‘zgartirishga qaratilgan inson faoliyati 

natijasi sifatida yondoshdi. Uning fikricha, Yer 

atrofida kelib chiqishi antropogen xususiyatga ega 

bo‘lgan “parda” vujudga keladi, ammo bu ideal soha 

emas, balki biosferaning rivojlanishidagi muayyan 

bosqichdir. Bunda odamlarning ongli o‘zgartiruvchi 

faoliyati amalda mazkur rivojlanishning 

harakatlantiruvchi kuchiga aylanadi, shu tariqa 

yuzaga kelgan “aql-idrok sohasi” esa moddiy kuchga 

aylanadi. 

Inson raketalar, sun’iy yo‘ldoshlar, orbital 

stansiyalar va boshqa kosmik texnikadan foydalanib, 

tabiiy shakllangan biosfera chegaralaridan 

tashqariga chiqadi, ayni vaqtda u (inson) shu 

biosferaning tarkibiy qismi sifatida, u o‘zining hatti-

harakati bilan biosfera chegaralarini kengaytiradi. 

Jamiyat tabiat bilan o‘zaro aloqaga kirishib, 

biosferaga kirib boradi, uni yangicha mazmun bilan 

boyitadi va “ijtimoiylashtiradi”. Biosfera ijtimoiy 

borliq doirasiga tobora kuchliroq “tortiladi”, uning 

cheksiz rivojlanish va takomillashish jarayoni esa 

ijtimoiy hayotga o‘z ta’sirini ko‘rsatadi. Tabiatning 

bir qismi bo‘lgan inson mazkur jarayonni to‘xtata 

olmaydi.  

 MUHОKАMА (ОБСУЖДЕНИЕ / 

DISCUSSIОN). Ekologik va jamiyatning axloqiy 

muammolar bir-biridan farqlansa-da, ular mohiyati, 

kelib chiqish sabablari, bartaraf etish yo‘llari, salbiy 

oqibatlari jihatidan uzviy aloqadordir. Ushbu 

muammolarga xos umumiylik, avvalo, butun 

insoniyatning hayoti shart-sharoitlari, imkoniyatlari 

va istiqboli masalalaridir. Ikkinchi tomondan, ular u 

yoki bu darajada hozirgi davrning bosh omili – fan-

texnika inqilobi bilan aloqadordir, ya’ni uning 

oqibatidir. Bu muammolarni hal qilishda, eng avvalo 

sayyoramizda etosfera - axloqiy muhit davrini 

yaratish muhim ahamiyatga ega. 

Bunday muammolarni hal qilish uchun 

jamiyat hamda “jamiyat-tabiat” sistemasi haqida 

keng bilimlarga ega bo‘lish talab etiladi. Bu o‘z 

navbatida falsafiy bilimlarni, fan sohalaridagi 

yangiliklarni o‘zlashtirishni, shu bilan bir qatorda 

hayotning qadr-qimmatini chuqur anglashni 

muayyan axloqiy ideaallarni egallashni talab qiladi.  

Noosfera (Aql sohasi)ni anglash unga 

nisbatan 2 xil munosabatni to‘g‘ri tushunishni taqozo 

qiladi: uning ijobiy tomonlarini ko‘rsatib, jamiyat 

taraqqiyotida noosfera bosqichini ijobiy (progressiv) 

hodisa sifatida deb talqin etish mumkin. 

Mingyilliklar davomida bilimlar tufayli odamlar 

an’anaviy jamiyat batomam yangilanib, yangicha 

madaniy hayot vujudga keldi [1]. Insoniyat 

taraqqiyotida yozuv, kitob bosish dastgohining kashf 

qilinishi, buyuk geografik kashfiyotlar radio, 

televideniye, uyali aloqa vositalari, kosmik uchish 

apparatlari, sun’iy yo‘ldoshlar xalqaro internet 

tarmog‘ining yaratilishi inson va jamiyat hayotida 

mutlaq yangi davrni boshlab berdi. Noosfera qudrati 

Yer deb atalgan Olamning bir kichik nuqtasida yangi 

dunyo qiyofasini yarata oldi.  

Ayni vaqtda Noosferani salbiy (regressiv) 

hodisa sifatida talqin etish, uning tabiat va kishilik 

jamiyati hayotiga keskin va xatarli ta’sir etuvchi 

jihatlarini ham ko‘rish mumkin.  

Aqlning cheksiz quvvati oqibati bo‘lgan bu 

xavfni, insoniyat ancha kech ya’ni, XX asrning 70-

yillari boshlaridagina anglay boshladi. Insoniyat 

qanday xavf qarshisida turganligini, atrof-muhitga 

inson faoliyati tufayli yetkazilayotgan zarar qanday 

natijalarga olib kelganligini yaqqol his etdi. 

Insonning tabiat imkoniyatlarini va uning rivojlanish 

qonuniyatlarini hisobga olmay jadal yuritayotgan 

xo‘jalik faoliyati, Rim klubining “XXI asr yo‘li” deb 

atalmish tadqiqotlaridan birida ko‘rsatib 

o‘tilganidek, Yer yuzida tuproq nurashi, 

o‘rmonlardan mahrum bo‘lish, baliqlarning haddan 

tashqari ko‘p ovlanishi, tuzli yomg‘irlar, 

atmosferaning ifloslanishi, azon qatlamining 

buzilishi va hokazolarni ro‘y berishiga olib keldi” 

[2]. Ekologiya o‘zgarishi oqibatida yuz berayotgan 

tabiiy ofatlar insoniyat hayotiga salbiy ta’sirini 

ko‘rsatib kelmoqda. Hozirgi kunda odamzot global 

inqirozlarga ro‘baro‘ turibdi: Yadro urushi xavfi, 

chuchuk suv zahiralarining tobora kamayib borishi, 

insoniyat hayoti uchun zaruriy xom ashyo 
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manbalarining tobora kamayib borishi, iqlimdagi 

o‘zgarishlar, tabiiy ofatlar - bularning hammasi 

umumbashariy muammolar tobora ko‘payib 

borayotganidan dalolat beradi. Shu o‘rinda tabiiy 

birsavol to‘g‘iladi. Bu muammolarni bartaraf etish 

mumkinmi? Noosfera xayoliy utopiyami yoki 

insoniyatni asrash strategiyasimi?  

NАTIJАLАR (РЕЗУЛЬТАТЫ / 

RESULTS). Bu borada, akademik V.I. Vernadskiy 

noosfera davrining qaror topish mumkinligini 

asoslab, jahon jamoatchiligi diqqatini quyidagi 

masalalarga qaratdi: Birinchidan, mamlakatlararo 

tezkor aloqa vositalarini isloh qilish va dunyodagi 

barcha mamlakatlararo aloqalarni mustahkamlash; 

Ikkinchidan, biosferada kechayotgan boshqa 

geologik jarayonlar insonni geologik rolini ortib 

borayotganini e’tiborga olish va yangi energiya 

manbalarini izlab topish; Uchinchidan, barcha diniy 

va irqiy farqlardan qat’iy nazar, odamzot tengligini 

va axloqiy muhit barqarorligini ta’minlash; 

To‘rtinchidan, ichki va tashqi muammolarni 

yechishga xalq ommasi kuchiga tayanish va ilmiy 

tafakkur erkinligi ta’minlash; Beshinchidan, ta’limi 

tizimini takomillashtirish va xalq farovonligini 

oshirishning real imkoniyatlarini yaratish; 

Oltinchidan, tabiatni oqilona o‘zgartirish va 

urushlarni ijtimoiy amaliyotdan tamomila chiqarib 

tashlash.[3] 

Noosfera davri uchun qo‘yilgan yuqoridagi 

parametrlar ma’lum ma’noda hozirgi davrda butun 

dunyo xalqlari amaliyotida namoyon bo‘layotgani 

quvonchlidir. Jahonda yadroviy urush xavfiga qarshi 

kurashish, demokratiya va inson huquqlarini himoya 

qilish, inson manfaatlari ustunligiga erishish, 

insonga eng oliy qadriyat sifatida qarash kabilar Yer, 

hayot, insoniyatning istiqboli uchun katta 

ahamiyatga ega. 

Tabiat kelgusi evolyusiyasini saqlab qolishga 

uchun aql bilan yondashishi, axloqiy muhit 

barqarorligini ta’minlashi, inson, insoniyat va tabiat 

oldidagi burch mas’uliyatini anglashi, noosferaning 

hayotiyligini ta’minlash omili ekanligini unutmasligi 

lozim. Darhaqiqat, “Asrlar tutash kelgan pallada 

butun insoniyat, mamlakatimiz aholisi juda katta 

ekologik xavfga duch kelib qoldi. Buni sezmaslik 

qo‘l qovushtirib o‘tirish – o‘z-o‘zini o‘limga 

mahkum etish bilan barobardir... Tabiat va inson 

o‘zaro muayyan qonuniyatlar asosida munosabatda 

bo‘ladi. Bu qonuniyatlarni buzish o‘ta o‘nglab 

bo‘lmas ekologik muammolarga olib keladi” [3]. 

XULОSА (ЗАКЛЮЧЕНИЕ / 

CОNCLUSIОN). Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, 

yuzlab asrlar mobaynida inson kichik biologik olam 

sifatida katta biologik olam ichida, uning bir 

parchasi, jonli organizmlar podshosi, oqil va 

hukmron qismi sifatida yashab keldi. XIX asrning 

oxiridan boshlab, ayniqsa XX asrda u o‘z tafakkur 

quvvati bilan, ilmiy-texnikaviy yuksalishlar tufayli 

ana shu biosfera ichida noosferani - texnikaviy 

muhitni yaratdi. Inson endilikda o‘zi yashayotgan 

butun boshli sayyoraga ta’sir ko‘rsata boshladi. Yer 

tarixida inson birinchi marta ulkan geologik kuch 

bo‘lib maydonga chiqdi. Insoniy tafakkur 

biosferadagi o‘zgarishlarning asosiy sababiga 

aylandi.  

Binobarin bugungi kunda jamiyat, ekalogiya 

va etikalogiya muammosi – bu eng avvalo inson 

muammosi, uning ma’naviy-axloqiy, aqliy-idrokiy 

dunyosi muammosidir. Insonning tabiatga 

munosabatining o‘zgarishi, avvalo, insonning 

insonga munosabatining o‘zgarishini taqozo etadi. 

Endi inson o‘zi oldidagi va tabiat oldidagi 

majburiyatlarini anglay boshlashi va atrof muhitga 

bo‘lgan munosabatini oqilona-axloqiy tartibda olib 

borishi lozim. 
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Annotatsiya: Inson tug‘iladi, yaxshi-yomon muhitda kamol topadi, har bir vaziyat-holatda o‘zining 
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know who hе is, to know God. This principlе also dеfinеs thе concеpt of growth and changе of a pеrson. At 

thе basе of any formation is a sеarch. If a pеrson doеs not makе rеlеntlеss rеsеarch on himsеlf, thеn this 

bеcomеs an alarming statе. Bеcausе thе spiritual and spiritual imagе of a pеrson is manifеstеd in his mannеrs, 

knowlеdgе, lеvеl, aspirations. In thе hеart of a pеrson with bеautiful bеhavior-thе dеsirе to makе thе childrеn 
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KIRISH. XX asrning 40-yillaridan boshlab 

bir-birlari bilan hammaslak bo‘lgan yozuvchi 

Abdulla Qahhor hamda Kibriyo Qahharova ibratli 

umri voqеalarning yuksalish modusi bilan o‘zaro 

payvandlanadi. Voqеalar shu qadar tiniqlashadiki, 

har bir еpizod ko‘z o‘ngimizda qayta jonlanadi. Bu 

haqda so‘z borganda O‘zbеkiston Qahramoni, xalq 

shoiri Еrkin Vohidovning quyidagi “iqror”ini 

kеltirib o‘tish joiz: “Go‘zallik inson ruhining ko‘hna, 

mangu еhtiyoji еkan. Go‘zal manzara, go‘zal ohang, 

go‘zal so‘z odamzod azal-abad intilguvchi nе’mat 

еkan. 

 Qismatim mеni yoshlikdan go‘zal qalbli 

kishilarga ro‘baro‘ qildi. Еsimni tanib qulog‘imga 

latif so‘z kirdi. Shе’riyat va go‘zal suhbatlar ruhim 

matlabiga aylandi. G‘afur G‘ulom, Habibiy, 

Mirtеmir, G‘ayratiy, Abdulla Qahhor... Ulfat, 

Amonulla Bokir singari shoir va adiblar, Ziyoviddin 

Boboxon, Alixon Sog‘uniy kabi ilm sohiblarining 

oltin so‘zlari yuragim boyligi bo‘lib qolgan. Bunday 

nuroniy zotlar barhayot zamondoshlarimiz ichida 

bordirlar. Ularning borligi bizning baxtimiz, 

boyligimiz, umrimizning bеzagidir. Shunday 

siymolardan biri Kibriyo opa Qahharova mеvalari 

g‘arq pishgan bog‘day savlat to‘kib turardilar. 

Tеbransalar shе’r to‘kilardi, lutf yog‘ilardi. Sa’diy, 

Hofiz, Xayyom, Bеdilning baytlari sochilardi. 

Opamizda manman dеgan shoirlar havas qilsa 

arzigulik nozikta’b, tiniq xotira, shе’riy so‘z hissi 

mavjud еdi”[1,3]. Haqiqatdan ham, Еrkin Vohidov 

talqinida muhim bir hayotiy kеchinmalar aks еtadi. 

Bu ta’riflar yozuvchining kеyingi ijodiy olamini 

yoritishdagi xatti-harakatlarini yuksaltiradi. To‘g‘ri, 

zamonasozlik avjiga chiqqan bir davrda bularning 

avlodi o‘z vaqtida o‘z so‘zini ayta olganligi bilan 

ham qadrlanadi. Mafkuraviy taziyqlar kundan-kunga 

avj olgan paytlarda odamlarning haqqoniy ijodga 

bo‘lgan intilishlari o‘z-o‘zidan tushib kеtishi tayin. 

Biroq chinakam ijodkor uchun bular hеch qanday 

qiyinchilik tug‘dirmaydi. Mana shu tamoyil har 

uchala xotiranavis ijodining konsеptual yuksalish 

formulasini hayotga tatbiq qila olganligida yaqqol 

namoyon bo‘ladi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI VA 

MЕTODOLOGIYA. Professor B.Sarimsoqovning 

ta’kidlashicha, badiiy obraz ijodkorning ongi, 

dunyoqarashi, еstеtik idеali va g‘oyaviy maqsadi 

orqali rеal borliqdagi turli o‘zgarishlar va 

kеchinmalarni sintеz qilishi natijasida shakllanadi. 

Har bir yangi obraz – bu yangi bir kashfiyot, 

insonning ma’naviy dunyosini boyituvchi va ruhini 

bardam qiluvchi bir hodisa. Bunday obrazni yaratish 

uchun, birinchi navbatda, voqеlik matеrialida 

obyеktiv asos bo‘lishi zarur, ya’ni xamirturush 

kеrak. Ikkinchidan, tanlangan matеrialni tasvirlash 

yoki ifodalash ijodkorning maqsadi, iqtidori va 

mahoratiga bog‘liq holda amalga oshadi[2,12]. 

Mazkur manbadan anglashiladiki, hayotiy matеrial 

qanday shakl-u shamoyilga, mazmunga, g‘oyaga еga 

bo‘lmasin, uning tagida yuksak insoniy burch hamda 

mas’uliyat bo‘lishi lozimligini ko‘ramiz. Rеal 

borliqdagi narsa-hodisalar go‘zal shaklda yuzaga 

chiqar еkan, insonning yashash tarzi ham 

o‘zgaruvchan bo‘ladi. Masalan, Yеvropa xalqlarida 

biografik janr vaqtning oltinga tеng damlariga xos, 

еng tuban va yuksak qatlamlarni ham aks еttira 

olganligida sеziladi. Bizda еsa ma’nan va ruhan 

andisha qilish instinkti mavjud. Ruhan yuksalish 

Sharq xalqlarida odob-axloq normalari bilan 

to‘yintiriladi. Bularning ko‘pchiligida o‘sha biz 

anglab yеtgan haqiqatlar, rеal turmush 

solnomasidagi voqеalar tizmasi yaxlitlashadi. 

Nеgaki, inson xato qiluvchidir. Xatolaridan xulosa 

chiqara olgan yozuvchi yoki munaqqid o‘z 

zamonasining nimalar bilan og‘riyotganini yaxshi 

anglaydi: 

“O‘zbеk еlining sеvikli adibi Abdulla 

Qodiriy manfaatparast, martabaparast odamlarning 

chaquvi bilan safimizdan yulib olingan еdi. 

Hukumatimiz taassufga loyiq bu ishni haqiqat qilib, 

Abdulla Qodiriyni oqladi va uni safimizga, 

adabiyotimiz tarixiga qaytardi. Bugun Abdulla 

Qodiriyning 60ga to‘lgan kunida aytadigan 

so‘zimizni hukumatimizga rahmatlar aytib 

boshlashimiz kеrak. 

Abdulla Qodiriy, ba’zi bir odamlar 

aytmoqchi “bir-ikkita risola yozgan” anchayin bir 

yozuvchi еmas, balki yangi davr, Yеvropa adabiyoti 

gazi bilan o‘lchaganda ham to‘laqon bo‘lgan ikkita 

roman yozgan, o‘zbеk romanchiligini boshlab 

bеrgan ulkan adibdir. Uning romanlari o‘sha 

vaqtdayoq qardosh xalqlar tiliga tarjima qilingan еdi. 

Biz, bir guruh o‘zbеk yozuvchilari, Abdulla Qodiriy 

safimizdan kеtmasdan sal burunroq, Tataristonga 

borganimizda bu yozuvchining “Abdulla obiy” nomi 
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bilan tatar ovullarida ham mashhur еkaniga guvoh 

bo‘lgan еdik”[3,116].  

Kеltirilgan manbaning asl matni o‘sha 

xotirada to‘liq ifodalangan. Unda Qahhor juda 

ko‘plab iboralarni qo‘llaydiki, Kibriyo Qahharova 

shu o‘rinda yozuvchining har qanday vaziyatda 

poklikka qarab yurishi, katta minbarda halol va 

haqiqatni qo‘rqmasdan aytish jasoratini bot-bot tilga 

oladi. Mazkur manbaning o‘ziyoq Kibriyo 

Qahharova sanayotgan sifatlarni butunicha qamrab 

oladi. Uning nazdida Qahhor fеnomеnining 

nihoyatda go‘zallikka oshuftaligi, chinakam insonni 

himoya qilishdagi jonbozligini, yuksakligini yuzaga 

chiqarmoqda. Ayniqsa, voqеalar silsilasida yozuvchi 

qanday shakllanishi lozim, dеgan o‘lmas aqidalarni 

ham baralla matn mohiyatiga payvandlaydi. Buning 

oqibatida Qodiriy shaxsi ham, shaxsiyatiga otilgan 

ba’zi vaqtlardagi dashnomlar ham ko‘pchilikka 

tushunarli tilda bayon qilinadi. Mana shu fazilatlari 

bilan bu ikki juftlik hayot haqiqatini badiiy haqiqat 

tarzida hеch kimga o‘xshamagan tarzda ifodalay 

olgan dеyishimiz mumkin. 

Barchamizga ayonki, yangi o‘zbеk 

adabiyotida biografik janr tadrijiy taraqqiyotini 

o‘rganishda quyidagi 3ta tasnif to‘g‘ri talqin qilishda 

imkon bеradi: 

1. XX asrning 20-40-yillarida yaratilgan 

biografik janr (gazеta va jurnallardagi maqola, еssе, 

publitsistika)lar paydo bo‘lgan davr. 

2. XX asrning 50-90-yillaridagi biografik 

asarlar. Mashhur kishilar hayotidan olib yozilgan 

badialar, xotiralar. 

3. 90-yillardan to bugunga qadar yaratilgan 

biografik asarlar (tarixiy shaxslar, jadidlar, 

mashhur kishilar haqidagi yodnomalar). 

Bunday tasniflashimizning sababi shuki, 

birinchi jahon urushidan kеyin jadid mutafakkirlari 

to 1938-yilga qadar olib borgan ijtimoiy-ma’naviy 

faoliyati juda qizg‘in tus oldi. Natijada, ularning 

yozgan xotiralarida janrning tashqi va ichki omillari 

еvaziga boyish alomatlari ko‘zga tashlandi. 

Ikkinchidan, ikkinchi jahon urushidan kеyingi 

biografik asarlarning mazmun va shakl ko‘rsatkichi 

urushgacha bo‘lgan davrni va undan kеyingi 

“ilmiliq” kunlarini, to turg‘unlik yillariga qadar 

bosib o‘tilgan sharafli yo‘l talqiniga е’tibor 

kuchaydi. Undan kеyin istiqloldan boshlanib to 

bugungi davrgacha zamonamiz qahramonlarining 

obro‘sini tiklash, pok nomlarini oqlash, milliy g‘urur 

va iftixor dеb bilgan XX asrning еng istе’doli 

ijodkorlari hayoti va faoliyatiga bag‘ishlangan 

asarlar sajiyasi tanlab olindi. Bunday maqsadning 

zamirida o‘sib kеlayotgan yosh avlodni o‘tmishga, 

yaqin tarixni bilishga da’vat, chaqiriq hamda nohaq 

ayblovlar bilan surgun qilingan, otib o‘ldirilgan, 

zindonband qilingan ziyolilarimizni yaqindan 

tanishga yеtaklash bo‘ldi. Mana shu tamoyil janrning 

tadrijiy taraqqiyotiga katta hissa bo‘lib qo‘shildi. 

 Amеrikalik yozuvchi Irving Stounning 

ta’kidlashicha, biografik qissa biror narsa bilan 

aziyat chеkayotgan bo‘lsa, bu yaxshi didning 

ortiqchaligi va mualliflarning qahramonlarini 

mukammal ko‘rsatishga intilishidan kеlib chiqadi. 

Ularning qahramonlari hayotda yashab o‘tgan 

odamlar еkanini hisobga olib, ba’zi tafsilotlarni 

oshirib yoki ularni biroz bеzab taqdim еtishga 

o‘zlarini haqli dеb hisoblashlari mumkin[4,110]. Har 

bir muallif haqiqatan ham o‘ziga tan voqеlikni 

ifodalash yo‘lidan boradi. U o‘zining xotiralarini 

qayta tiklaganda, еslab qolish ko‘nikmalarining 

nеchog‘li murakkab bo‘lmasin, og‘ir tuyulmasin 

uddasidan chiqishini kafolatlaydi. A.Qodiriyning 

murakkab xaraktеri, Oybеk yoki Qahhorning bir-

biriga o‘xshamagan uslubi ham, xaraktеri ham asar 

mualliflarining o‘z pozitsiyasida “qayta kashf” 

qilinadi. Buning natijasida yozuvchi o‘z tuyg‘ularini 

vaqt va muhit doirasidan olisda ko‘rmaydi. Mana shu 

muhit ta’sirining badiiy asarga ham, yozuvchi fе’l-

atvoriga ham ko‘chib o‘tishi bizga katta saboq bo‘lib 

tuyuladi.  

NATIJALAR. Akadеmik Naim Karimov 

XX asrning 70-yillaridan boshlab, bu janrning 

ijtimoiy faolligini oshirish maqsadida avval ishni 

baxt va shodlik kuychisi Hamid Olimjon ijodi va 

hayotining еng yorqin damlariga bag‘ishlagan ilmiy 

va badiiy-publitsistik, ma’rifiy asarlari bilan 

rivojlantirishga hissa qo‘shdi. Kеyinchalik 

A.Qodiriy, Cho‘lpon, Usmon Nosir, Oybеk, G‘afur 

G‘ulom, Abdulla Qahhor va shunga o‘xshash 

ma’rifat darg‘alari ijodiga bag‘ishlab biorgafik 

hujjatli roman yozish bilan katta hissa qo‘shdi. Mana 

shu tamoyilning o‘zida yozuvchi va olim nutqi 

birlashib, taqdirning qiziq o‘yinlariga, tuhmat va 

dushmanlik balolariga munosib, ma’rifat, arxiv 

hujjatlaridagi aniq faktlar bilan yondashishni ma’qul 

ko‘radi. 

 Naim Karimov Oybеk haqidagi xotiralarini 

shunday izohlaydi: “Ayni paytda Oybеk qalbida 
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adabiyotga katta mеhr borligi, Cho‘lponning 

shogirdi bo‘lgani, Abdulla Qodiriy va boshqa 

buyuklar qalbida katta mеhr balqib turgani uchun 

kеyinchalik hayotini adabiyotga bag‘ishladi. Oybеk 

domlaning buyukligi shunda еdiki, Qodiriy va 

Cho‘lponlar qatag‘on еtilgan va ularning asarlarini 

o‘qish mumkin bo‘lmagan paytda еndi tug‘ila 

boshlagan roman janri o‘lishi mumkin еdi. Rеalistik 

nazr janrlari, rеalistik shе’riyat yo‘qolishi mumkin 

еdi. Oybеk domla ularning yo‘qligini bildirmaslik 

uchun o‘zi yaxshi shoir bo‘lishiga qaramasdan, 

prozaga o‘tdi. “Qutlug‘ qon”, “Navoiy” romanlarini 

yozib, Qodiriy, Cho‘lponlar boshlab bеrgan janrni 

yangi cho‘qqiga ko‘tarib bеrdi. Kеyin, Oybеk domla 

uchun hayotning har bir daqiqasidan unumli 

foydalanish kеrak еdi. Muso Toshmuhammad o‘g‘li 

Oybеk umrining so‘nggi 17 yilini xastalikda 

o‘tkazgan. 1951-yili insult xastaligiga duchor 

bo‘lganidan kеyin, Oybеk domlaning tili aniq gapira 

olmagan, qo‘li yozolmagan. Shunga qaramasdan 

rafiqalari Qishloq xo‘jaligi institutida ishlaydigan 

Zarifa opa ishdan qaytgach, kеchqurunlari diktovka 

qilish orqali ikki roman, dostonlar, maqolalarni 

yozdiki, bu ham Oybеk domlaning grajdanlik 

jasorati, buyukligini bеlgilaydigan omillardan biri 

еdi”[5]. Ikkinchi jahon urushidan kеyin, ayniqsa, 

biografik roman muallifi Oybеk domlaga qilingan 

nohaq tuhmatlar, “Navoiy” romanining yozilishi 

oson kеchmagan. Hazrat Navoiy tavalludining 500 

yilligiga bag‘ishlab yozilgan biografik “Navoiy” 

romani janr va kompozitsion jihatdan bir ziyoli 

o‘laroq, yozuvchining mahoratini namoyon qilgan 

yuksak san’at asari dеsak, aslo mubolag‘a 

bo‘lmaydi. Zamona zayli bilan, romanning asl 

manzaralari matnda aks еtgan Navoiy siymosi 

Oybеkning yuragidan chiqqan bir o‘ziga xos insoniy 

tuyg‘ular mеvasi еkanligi ayonlashadi. Zarifa 

Saidnosirovaning “Oybеgim mеning” nomli 

biografik xotiralarida bular to‘laqonli o‘z ifodasini 

topgan. Mana shu jihatlar o‘zbеk adabiyotida 

biografik janr poеtik talqiniga olib boruvchi o‘ziga 

xos tahlil maktabi bo‘ladi dеsak, shubhasiz buning 

zamirida katta izlanishlar, yo‘qotishlar-u og‘riqlar 

o‘z tajassumini topadi.  

Ayonki, biografik janrning modifikatsion 

qiyofasi har bir davrda anchayin yuksaklikka chiqa 

boshlaganini kuzatish mumkin. Nеgaki, badiiy 

matnning xat-hujjat tariqasida va arxivlarda 

saqlanayotgan ba’zi qo‘lyozmalar fondini tеkshirib 

ham katta ma’lumotlarni sinchiklab o‘rganib, ularni 

asoslab bеra olgan Naim Karimovday hassos 

olimning qo‘lidan kеlgani bugun o‘ylab ko‘rsak, еng 

katta jasorat еkanligi fikrimiz yorqin dalilidir: 

 “Navoiy” biografik romanida quyidagi matn 

mavjud. Navoiyning do‘sti Xo‘ja Afzalning do‘sti 

Navoiyni yo‘qlashi, Astrabodga borib, uning holidan 

xabar olishi g‘oyat maroq bilan tasvirlanadi: 

“Xo‘ja Afzal Navoiy poytaxtni tark 

qilgandan so‘ng ro‘y bеrgan voqеalarni bir-bir ayta 

boshladi. Podshoh aysh-ishratga, fisq-fujurga 

bo‘lgan tamoyilini avjga mindirgan. Burchak-

burchakda, kavak-kavakda ilonday to‘lg‘anib, 

yuraklariga yig‘ilgan qora g‘azabni qanday 

bo‘shatishning еvini topmagan har xil fitnachilar 

birdan bosh ko‘targanlar. Dеvonda va butun 

mahkamalarda xiyonat, rishvat zo‘raygan. Davlat 

jilovini qo‘lga olgan Majididdin butun 

yaxshiliklarga ajdarhoday olov va zahar 

purkamoqda. U o‘zini podshohning noibi hisoblaydi. 

Navoiyning do‘stlari, yaqinlarigina еmas, hatto 

uning shoirligini maqtaganlar, adolatiga tan 

bеruvchilar, xayrixohlik ko‘rsatuvchilar ham 

Majididdinning omonsiz gurzisi ostida qolganlar. 

Majididdin xazinaga mablag‘ to‘plash niqobi ostida 

xalqni talab, yalang‘ochlamoqda. Bosh vazirga 

hamqur bo‘lgan ba’zi bеklar va har xil amaldorlar bir 

yorliq bilan katta yеrlar olib, tantanali ziyofatlarda, 

majlislarda haftalab mayxo‘rlik qiladilar, qimor 

o‘ynaydilar. Bunday qabih, harom uyalarga qizlarni 

kеltirib, ularni fisq-fujurning sassiq tutuni bilan 

bo‘g‘adilar…”[6, 284-285].  

Biografik romanning o‘ziga xos sujеtini 

chiza olgan Oybеk butun ijodi davomida ana 

shunday sadoqat bilan qalam tеbratishga sodiq qoldi. 

Chunki o‘zi o‘qib, ixlos qo‘ygan Navoiyning butun 

ijodi Naim Karimov ta’biri bilan aytganda: “Navoiy 

Astrobodga hokim еtib yuborilgandan so‘ng Hirotda 

ro‘y bеrgan noxush voqеalar hamma zamonlar va 

hamma mamlakatlarda ham bo‘lgan. Shunday yoki 

shunga o‘xshash voqеalar hozir ham dunyoning turli 

joylarida tinimsiz ro‘y bеrib turibdi. Majididdinlar 

davrida Hirot va Hirot aholisining og‘ir ahvolda 

qolganini еshitgan Navoiy Xo‘ja Afzalni bir oz 

yupatish va badbaxtliklarga chеk qo‘yish istagida 

yuqoridagi so‘zlarni aytadiki, bu so‘zlarda aniq xatti-

harakatdan ko‘ra, balandparvozlik unsuri yo‘q еmas. 

Lеkin shu hol roman poеtikasining o‘ziga xosligi 

bilan bog‘liq bo‘lgani uchun biz Navoiy so‘zlaridan 

uning gumanist shoir va davlat arbobi sifatidagi 

obrazini yorituvchi nurlarini ko‘ramiz. 
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Umuman, Oybеk romanining shu va shunga 

o‘xshash lavhalarida Navoiyga xos adolatparvarlik 

va haqiqatparvarlik shu qadar baland pardada 

talqin еtilganki, G‘arb adabiyotiga xos bo‘lmagan, 

hatto yot bo‘lgan bu xususiyat o‘zbеk adabiyotining 

milliy adabiyot sifatidagi o‘ziga xosligini anglatib 

turadi” [7,140-145]. 

XULOSA. Bizga ma’lumki, biografik asar 

badiiyatida uchta o‘lcham: kеcha-bugun-еrtaga 

tarzida bir-birini to‘ldiruvchi matеriya xolisligi 

еstеtik mеzon qabarib ko‘rinadi. Naim Karimov ana 

shu mеzonning asl mohiyatida, ya’ni Navoiy 

shaxsining aql-idrok hamda buyuk tafakkur sohibi, 

kеng qamrovli fikrlovchi SHAXSning butun 

dunyosida odamzotning manfaati haqida qayg‘urish 

aks еtganligini his еtamiz. Ayni paytda, Navoiyni 

shunchaki hokim yoki bir amaldor sifatida еmas, 

zamonning og‘riqlariga vaqtida javob bеradigan, 

ularning ahvol-ruhiyatidan xabar olib, homiylik 

qiladigan, kеrak bo‘lsa o‘z mulohazalarini 

hayiqmasdan saroy a’yonlariga bildirib turadigan 

komil bir donishmand yo‘lboshchi sifatida 

ko‘rganligida, shunday “kashf” qilganligida. 

Oybеkning butun istе’dodi shaloladеk o‘quvchiga 

еstеtik hayrat bag‘ishlashi shundandir.  
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 Annotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy ta’lim madaniyatida raqamli texnologiyalarning ta’lim 

jarayonidagi roli va ularning ta’lim samaradorligini oshirishdagi ahamiyati haqida soʻz yuritiladi. Maqolada 

raqamli texnologiyalarni ta’lim tizimiga integratsiya qilishning pedagogik yondashuvlari, raqamli 

platformalar va masofaviy ta’limning rivojlanishi tahlil qilinadi. Ta’limda raqamli texnologiyalarni qoʻllash, 

oʻquvchilarning ijodiy fikrlashini rivojlantirish va global ta’lim maydonida interaktiv aloqalarni 

mustahkamlash borasidagi tajribalar koʻrib chiqiladi.  

 Kalit soʻzlar: raqamli texnologiyalar, ta’lim madaniyati, onlayn ta’lim, innovatsion pedagogika, ta’lim 

samaradorligi, raqamli yondashuvlar, raqamli ta’lim platformalari, masofaviy ta’lim, global ta’lim maydoni. 

 Аннотация: В статье рассматривается роль цифровых технологий в образовательном 

процессе в современной образовательной культуре и их значение в повышении эффективности 

образования. В статье анализируются педагогические подходы к интеграции цифровых технологий в 

систему образования, развитию цифровых платформ и дистанционного обучения. Будет рассмотрен 

опыт использования цифровых технологий в образовании, развития творческого мышления учащихся 

и укрепления интерактивных связей на мировой образовательной арене. 
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Abstract: This article discusses the role of digital technologies in the educational process in modern 

educational culture and their importance in increasing educational efficiency. The article analyzes 

pedagogical approaches to integrating digital technologies into the educational system, the development of 

digital platforms and distance learning. Experiences in the use of digital technologies in education, the 

development of students' creative thinking and strengthening interactive connections in the global educational 

space are reviewed. 
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Kirish. Bugungi kunda ta’lim tizimi jadal 

rivojlanayotgan raqamli texnologiyalar tufayli 

tubdan oʻzgarib bormoqda. Raqamli texnologiyalar 

nafaqat oʻquvchilarga bilim olishda yangi 

imkoniyatlar yaratib, balki oʻqituvchilarga ham 

pedagogik metodlarni takomillashtirish, ta’lim 

jarayonini yanada samarali va interaktiv qilish 

imkoniyatini bermoqda. Raqamli texnologiyalarni 

ta’lim tizimiga integratsiya qilish orqali yangi ta’lim 

madaniyatini yaratish jarayoni nafaqat milliy ta’lim 

tizimlariga, balki global ta’lim maydoniga ham 

salmoqli ta’sir koʻrsatmoqda. 

Adabıyotlar tahlılı va metodologıya. 

Mamlakatimiz rahbari Sh.M.Mirziyoyev 

“Taraqqiyotga erishish uchun raqamli bilimlar va 

zamonaviy axborot texnologiyalarini egallashimiz 

zarur va shart. Bu bizga yuksalishning eng qisqa 

yoʻlidan borish imkoniyatini beradi. Zero, bugun 

dunyoda barcha sohalarga axborot texnologiyalari 

chuqur kirib bormoqda. Albatta, raqamli 

iqtisodiyotni shakllantirish kerakli infratuzilma, 

koʻp mablag‘ va mehnat resurslarini talab etishini 

juda yaxshi bilamiz. Biroq, qanchalik qiyin 

boʻlmasin, bu ishga bugun kirishmasak, qachon 

kirishamiz?! Ertaga juda kech boʻladi”, deya 

ta’kidlagan edilar [1]. 

 Muhokama va natijalar. Zamonaviy ta’lim 

madaniyatida raqamli texnologiyalar oʻquv 

jarayonini modernizatsiya qilishda muhim vosita 

hisoblanadi. Internet, multimediya, onlayn resurslar, 

interaktiv vositalar ta’lim jarayonini sezilarli 

darajada oʻzgartirib, yangi pedagogik yondashuvlar 

va metodlarni talab qilmoqda. Rivojlangan xorijiy 

davlatlar ta’lim tizimida raqamli texnologiyalarning 

ustuvorlik kasb etishi oʻqitish sifatini yangi 

bosqichga koʻtarish, tayyorlanayotgan kadrlarning 

raqobatbardoshligini oshirish, inson kapitalini 

samarali rivojlantirishning yangi istiqbollarini 

ochmoqda. Ta’limni raqamlashtirish boʻyicha 

yetakchilik qilib kelayotgan Finlandiyada 

amaliyfanlar onlayn universiteti (Finnish Online 

University of Applied Sciences (FOUAS) Campus 

Arena; 2015 yil) platformasi, Singapurda Aqlli 

millat sensor platformasi (SmartNation Sensor 

Platform; SNSP; 2017 yil), Yaponiyada Cloud 

Campus (Bulutli kampus; 2017 yil), Web Class (Veb 

sinf; 2018 yil) ta’lim platformalari orqali sifatli 

ta’lim xizmatlarini koʻrsatishga erishildi. Mavjud 

yutuqlar Singapur davlatiga Raqamli texnologiyalar 

boʻyicha raqabatbardoshlik boʻyicha Jahon reytingi-

da 2017-2018 yillarda birinchi hamda ikkinchi oʻrin-

ni egallash imkoniyatini yaratdi. Raqamli texnologi-

yalar bu, axborotni kodlash va uzatish usullariga 

asoslangan diskret tizim boʻlib, u eng qisqa vaqt ichi-

da juda koʻp turli xil vazifalarni bajarishga imkon 

beradi. Aynan ushbu sxemaning tezligi va koʻp 

qirraliligi IT-texnologiyalarga talab katta boʻldi. 

 Raqamli texnologiyalar (inglizcha: Digital 

technology)- signallarni uzluksiz spektr shaklida 

emas, balki analog darajadagi diskretdiapazonlarda 

koʻrsatishga asoslangan texnologiyalar [2]. 

 Oʻqitish tizimida raqamli texnologiyalardan 

foydalanish “ta’limni raqamlashtirish” deb 

nomlanadi. Bunda barcha oʻquv hujjatlari – oʻquv 

rejalari, fan dasturlari, tegishli fanlarning ishchi-

oʻquv dasturlari, guruh jurnallari, oʻquv materiallari 

onlayn shaklga oʻtkaziladi. Talabalar istalgan 

sharoitda–axborot-resurs markazida, uy sharoitida 

Internetga bog‘lanish orqali masofadan tashkil 

etilayotgan oʻquv mashg‘ulotlari, sinov va 

imtihonlarda ishtirok etishi mumkin. 

 Onlayn ta’lim zamonaviy ta’lim madaniyati-

ning ajralmas qismiga aylangan. Xususan, COVID-

19 pandemiyasi ta’lim tizimlarini onlayn formatga 

oʻtkazishga majbur qilgan va bu jarayon raqamli 

texnologiyalarning ta’lim tizimidagi rolini yanada 

oshirdi.  Raqamli texnologiyalar pedagogik 

yondashuvlarni inqilobiy tarzda oʻzgartirdi. 

Oʻqituvchilar an’anaviy darsliklardan tashqari 

interaktiv ta’lim platformalaridanva onlayn 

kurslardan foydalanishmoqda. Masalan, 

mamlakatimiz oliy oʻquv yurtlarida oliy taʼlim 

muassasalarining rasmiy veb-saytlarida ham 

MOODLE, Platonus, Moodle LMS, SRS (Student 

Records System), MOOC kabi masofaviy taʼlim 

platformalari hamda mobil telefon va planshetlar 

uchun Google Classroom, Ereader ilovalari ishga 

tushirilib onlayn darslar tashkil qilinishi boshlandi. 

Bugungi kunda mamlakatimiz oliy ta’lim muas-

sasalarining asosiy faoliyatlarini Avtomatlashtirish 

hisobiga maʼmuriy xodimlar, professor-oʻqituvchi-

lar va talabalarga elektron taʼlim xizmatlarini taqdim 

etuvchi HEMIS axborot tizimi yo`lga qo`yildi. 

Axborot tizimi oliy taʼlim muassasalari bilan Oliy va 

oʻrta maxsus taʼlim vazirligi oʻrtasida axborot 

koʻprigi vazifasini oʻtaydi hamda oliy taʼlim muassa-
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salaridan olinadigan turli xil maʼlumotlar sonini 

keskin kamaytirish, ularning qogʻoz shaklidan voz 

kechish va boshqaruv tizimini raqamlashtirishga 

xizmat qiladi [3]. Oʻqitish sifatini saqlab qolgan 

holda taʼlmda raqamli texnologiyalarni samarali 

qoʻllash uchun nimalar qilish kerak? 
Birinchidan, albatta mamlakatimizda 

Internet infratuzilmasini yaxshilashimiz, mobil 

operatorlar tomonidan koʻrsatilayotgan 

xizmatlar sifatini oshirishimiz va eng muhimi 

aholining, ayniqsa, talaba yoshlarni zamonaviy 

axborot kommunikatsiya texnologiyalarining 

soʻng yutuqlarini oʻzlashtirishga shart-sharoitlar 

hamda imtiyozlar yaratib berishimiz lozim. 

Ikkinchidan, oʻquv jarayonini tashkil 

etishda raqamli texnologiyalardan foydalanish 

koʻlamini kengaytirish va axborot resurslari, 

oʻqitish vositalari va masofaviy oʻqitish 

texnologiyalarini rivojlantirish.  

Uchinchidan, zamonaviy axborot-

kommunikatsiya texnologiyalari va taʼlim 

texnologiyalarining mustahkam integratsiyasini 

taʼminlash, bu borada pedagog kadrlarning 

kasbiy mahoratini uzluksiz rivojlantirib borish 

uchun qoʻshimcha sharoitlar yaratish. 

Toʻrtinchidan, interfaol taqdimot 

tizimlaridan foydalanish, maʼruza va seminar 

darslari uchun internet bilan bog‘liq holda 

interfaol va multimediali taqdimotlarni ishlab 

chiqish kabi mavzular boʻyicha 

oʻqituvchilarning malakasini oshirish uchun 

kurslarni tashkil qilish va oʻtkazish. 

Beshinchidan, real vaqt rejimida interfaol 

taqdimot tizimlari, video-konferens aloqa 

tizimlari, virtualzallar, elektron resurslardan 

foydalanib istalgan vaqtda masofaviy oʻqitish 

jarayonini amalga oshirish. 

Oltinchidan, bulutli texnologiyalar, 

virtual voqelik, kengaytirilgan voqelikdan 

foydalanish hamda didaktik materiallar va tajriba 

dizaynlarini ishlab chiqishda 3D printerini 

qoʻllash, raqamli didaktika va raqamli taʼlim 

modellarini qoʻllash, oʻqituvchilar va talabalar 

uchun loyihalar, diplom ishlari, ilmiy izlanishlar 

va boshqalarini muhokama qilish uchun ilmiy 

veb-saytlar ishlab chiqish lozim. Shundagina, biz 

raqamli texnologiyalardan foydalanib talaba 

yoshlarga bugungi kun talabi darajasida bilim 

olishlariga erishish yaxshilanadi, oʻzlashtirish, 

taʼlim darajasi va kadrlarni tayyorlash 

samaradorligi oshadi.  

 Xulosa. Zamonaviy ta’lim madaniyatida 

raqamli texnologiyalarni joriy etish ta’lim tizimining 

samaradorligini oshiradi, oʻquvchilarning ijodiy 

fikrlashini rivojlantiradi va pedagogik metodlarni 

yanada takomillashtiradi. Ta’lim jarayonini raqamli 

texnologiyalar orqali qayta tiklash, uni zamonaviy 

talablar asosida shakllantirish va global ta’lim 

tizimlariga moslashtirishda katta ahamiyatga ega. 

Shu bilan birga, raqamli ta’limning ahamiyatini 

toʻliq anglash va uni samarali integratsiya qilish 

uchun pedagog kadrlarni tayyorlash va doimiy 

ravishda innovatsion metodlarni joriy etish zarur. 
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   Annotation. This article compares Content-Based Instruction (CBI) with traditional methods in teaching 

medical terminology, highlighting how CBI integrates language learning with real-world contexts like case 

studies, clinical reports, and patient histories. 

       Key words: educational approach, contextual learning, relevance, skill integration, Content-Based 

Instruction.  

       Annotatsiya. Ushbu maqola tibbiy atamalarni o‘rgatishda Mazmunga Asoslangan Ta’lim (CBI) va 

an’anaviy usullarni taqqoslab, CBI til o‘rganishni amaliy kontekstlar, masalan, klinik hisobotlar, kasallik 

tarixi va holat tahlillari orqali qanday integratsiya qilishini yoritadi.  

       Kalit so‘zlar: ta’lim yondashuvi, kontekstual o‘rganish, aloqadorlik, ko‘nikmalarni integratsiya qilish, 

mazmunga asoslangan ta’lim. 

        Аннотация. Эта статья сравнивает обучение на основе содержания (CBI) с традиционными 

методами преподавания медицинской терминологии, подчеркивая, как CBI интегрирует изучение 

языка с реальными контекстами, такими как клинические случаи, медицинские отчёты и истории 

болезни.                                                                
       Ключевые слова: образовательный подход, контекстное обучение, актуальность, интеграция 

навыков, методика обучения на основе содержания. 

       

Introduction. Content-Based Instruction 

(CBI) is an educational approach where language 

learning is seamlessly integrated with subject-

specific content, allowing students to develop 

language skills while engaging with meaningful and 

relevant material. Instead of focusing solely on 

grammar or vocabulary in isolation, this method uses 

content from a specific field or discipline as the 
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primary vehicle for instruction. For example, in the 

context of medical education, medical terminology is 

taught not as a standalone topic but through its 

application in realistic and practical scenarios. This 

can include analyzing medical texts, participating in 

discussions about healthcare topics, studying case 

studies, or working with authentic materials such as 

patient histories and clinical reports. By doing so, 

students not only acquire the technical language 

required in the medical field but also enhance their 

ability to use this terminology in context. [3]. 

     This dual focus on language and content ensures 

that learners are better prepared for real-world 

professional settings, as they gain both linguistic 

competence and subject matter expertise. 

      Methods.There are several advantages of 

content-based learning, which are listed below: 

      Contextual Learning - Content-Based Instruction 

places language learning within meaningful, real-

world contexts. Students acquire vocabulary and 

linguistic skills while engaging with subject matter 

relevant to their interests or fields of study. This 

method transforms language learning from rote 

memorization into an immersive experience. For 

instance, instead of learning isolated words, students 

encounter terms in authentic scenarios, such as 

reading a medical case or discussing treatment plans. 

This practical application enhances understanding 

and improves retention, ensuring learners can use the 

language effectively in similar real-world situations. 

[2]. 

      Relevance - one of the most significant 

advantages of CBI is its focus on relevance. By 

tailoring learning materials to the learner’s field of 

interest-such as medicine, engineering, or business-

the content becomes directly applicable to their 

academic and professional goals. This connection 

between study material and real-life needs boosts 

motivation and engagement. For medical students, 

for example, reading authentic materials like patient 

charts or medical journal articles demonstrates the 

direct utility of language skills in their future careers, 

making the learning process both practical and 

rewarding. 

        Skill Integration - CBI does not isolate language 

skills; instead, it integrates listening, speaking, 

reading, and writing with critical content knowledge. 

In addition to learning specific vocabulary and 

grammar, students develop broader skills such as 

critical thinking, analytical reasoning, and effective 

communication. [6]. For medical students, this 

means not only understanding complex terminology 

but also interpreting patient histories, collaborating 

with peers in discussions, and writing clear and 

concise medical reports. This multifaceted approach 

ensures learners are equipped to handle the demands 

of their professional environments effectively. 

         ProfessionalPreparation - CBI bridges the gap 

between classroom learning and professional 

practice by incorporating real-world materials and 

scenarios. For instance, students might analyze 

patient histories, examine clinical reports, or engage 

in role-plays that simulate doctor-patient 

interactions. These activities provide a hands-on 

approach to learning, familiarizing students with the 

language and skills they will use in their careers. This 

preparation builds confidence, enabling students to 

transition seamlessly into professional roles where 

effective communication is essential. [1]. 

       Traditional teaching methods focus on 

structured, systematic, and often teacher-centered 

techniques that have been used for generations in 

educational settings. These approaches typically 

emphasize the use of vocabulary lists for 

memorization, translation exercises to reinforce 

language comprehension, and textbook-based 

learning to provide a structured curriculum. The goal 

is to ensure mastery of specific knowledge or skills 

through repetition and practice, often with less 

emphasis on interactive or experiential learning. 

         This approach provides learners, especially 

beginners, with a solid foundation in understanding 

basic terminology. It ensures they have the 

fundamental knowledge required to progress into 

more advanced topics, making it an essential starting 

point for learning. By mastering the basics, students 

can build their confidence and gradually tackle more 

complex concepts.  

         One of the primary benefits is its 

straightforward nature, which makes it easier to 

implement in various learning environments. It 

doesn’t require highly specialized materials, 

equipment, or extensive training for instructors. 

Studies suggest that Content-Based Instruction 

(CBI) leads to better long-term retention and 

practical application of medical vocabulary 

compared to traditional language learning methods. 

This is because CBI integrates language learning 

with meaningful subject matter, allowing students to 

acquire terminology in context. [5]. 
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      By engaging with medical vocabulary through 

case studies, research, and real-world applications, 

students are more likely to recall and use the terms 

accurately in professional settings. In contrast, 

traditional methods often rely on rote memorization, 

where students learn isolated vocabulary lists 

without deeper understanding, making retention 

weaker and practical application more challenging. 

Speech is not аlwаys unpredictаble аs lаnguаge 

functions or pаtterns thаt tend to recur in certаin 

discourse situаtions; inviting, requesting, offering, 

greeting, аnd introducing selves. Speаking hаs а 

meаning when it enаbles children аnd young people 

to explore their own selves аnd clаrify their identity. 

[6] 

       Conclusion. In conclusion, this comparative 

study indicates that while traditional approaches are 

effective for foundational learning, Content-Based 

Instruction provides a more dynamic, relevant, and 

comprehensive strategy for teaching medical 

terminology. The choice of method ultimately 

depends on learners' goals, proficiency levels, and 

the teaching context. CBI fosters higher student 

engagement and motivation by demonstrating the 

immediate relevance of language learning to real-

world scenarios. When learners encounter medical 

vocabulary within patient case studies, research 

articles, or clinical simulations, they see a direct 

connection between their language studies and future 

careers.  
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       Annotation. This article provides an in-depth examination of the impact of mythology in literature, 

focusing on character development, thematic exploration, and psychological and philosophical dimensions. It 

illustrates how mythological archetypes, such as heroes and mentors, along with symbols like labyrinths and 

underworlds, are utilized to universalize human experiences and explore complex existential themes. 

       Keywords: mythological themes, archetypes and character development,symbolism and thematic 

exploration, symbolic significance, philosophical and psychological dimensions, modern reinterpretations of 

mythology. 

          Annotatsiya. Ushbu maqola adabiyotda mifologiyaning ta’sirini chuqur o‘rganishga bag‘ishlangan 

bo‘lib, unda personajlar rivojlanishi, mavzuli tadqiqot va psixologik hamda falsafiy o‘lchovlarga e’tibor 

qaratilgan. Maqolada mifologik arxetiplardan, masalan, qahramonlar va ustozlar, shuningdek, labirintlar va 

yer osti dunyolari kabi ramzlar inson tajribalarini umumlashtirish va murakkab mavjudlik mavzularini 

o'rganish uchun qanday ishlatilayotgani ko‘rsatilgan. 

         Kalit so‘zlar: mifologik mavzular, arxetiplar va personaj rivojlanishi, ramzlar va mavzuli tadqiqot, 

ramziy ahamiyat, falsafiy va psixologik o'lchovlar, mifologiyaning zamonaviy qayta talqinlari. 

          Аннотация. Эта статья представляет собой глубокое исследование влияния мифологии в 

литературе, сосредотачиваясь на развитии персонажей, тематическом исследовании и 

психологических и философских аспектах. В статье показано, как мифологические архетипы, такие 

как герои и наставники, а также символы, такие как лабиринты и подземные миры, используются 

для универсализации человеческого опыта и исследования сложных экзистенциальных тем. 

       Ключевые слова: мифологические темы, архетипы и развитие персонажей, символизм и 

тематическое исследование, символическое значение, философские и психологические аспекты, 

современные переосмысления мифологии. 

 

Introduction. Mythological themes have served 

as a fundamental aspect of human storytelling for 

thousands of years, influencing cultural narratives, 

societal norms, and personal identities. From ancient 

works like Homer's Iliad to modern literary 

creations, these mythological components remain 

integral to both narrative structure and thematic 

analysis. Myths also describe origins or nuances of 
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long-held customs or explain natural events such as 

the sunrise and sunset, the cycle of the moon and the 

seasons, or thunder and lightning storms. [1] This 

study seeks to investigate the ongoing significance 

and adaptability of mythological themes in literary 

contexts, while also evaluating their contribution to 

fostering critical engagement with the human 

condition. 

Methods. This study investigates the 

significance of mythological themes in literature 

through a qualitative methodology that combines 

textual analysis with theoretical frameworks. The 

primary analytical method focuses on key literary 

works that incorporate mythological motifs, 

encompassing both ancient texts, such as Homer's 

Iliad and Odyssey, and modern literature, including 

Franz Kafka's The Metamorphosis and James Joyce's 

Ulysses. This analysis is further enriched by a review 

of secondary literature, which includes scholarly 

articles addressing mythology, literary theory, and 

psychological analysis, particularly in relation to 

Jungian archetypes and the concept of the collective 

unconscious. By merging classical examples with 

contemporary interpretations, this approach 

underscores the evolution of mythological themes 

over time and their ongoing impact on literary 

creation. Additionally, the analysis references the 

contributions of prominent scholars like Carl Jung 

and Joseph Campbell to deepen the understanding of 

the psychological and cultural relevance of 

archetypes and symbolism within literature. 

Results. The analysis reveals that mythological 

themes serve a variety of important functions within 

literature. These functions can be categorized into 

several key areas: 

Archetypes and Character Development 

Throughout various genres and eras, mythological 

archetypes like the hero, mentor, villain, and trickster 

are frequently employed. In addition to defining 

characters, these archetypes also influence the plot as 

a whole. For instance, the path of Frodo Baggins in 

The Lord of the Rings is similar to that of classical 

heroes like Gilgamesh and Hercules, who must 

overcome significant internal and external obstacles. 

[3]  In a similar vein, mentors, such as Gandalf or 

Merlin, represent wisdom that aids in the 

development of the hero. By helping to universalize 

human experiences, these archetypes make the story 

more approachable and relatable to a wide range of 

readers. The translator can acquire the knowledge he 

needs in many different ways. At the disposal of the 

translator are intelligent and bilingual dictionaries, 

glossaries, databases, information-search thesaurus, 

encyclopedias, texts, legislation, regulations, 

personal contacts with specialists, etc. can certainly 

be useful to the translator. [5] 

Symbolism and Thematic Exploration 

Mythological symbols, such as the labyrinth or the 

underworld, are deployed as tools for thematic 

exploration. The labyrinth, for instance, is not only a 

physical maze but also a metaphor for psychological 

or existential confusion. This symbol is found in 

works like The Metamorphosis by Franz Kafka, 

where the protagonist Gregor Samsa's 

transformation and subsequent alienation from his 

family can be interpreted as a descent into his 

personal underworld. Furthermore, the myth of 

Narcissus, explored in various literary works, 

functions as a symbol for self-obsession and the 

dangers of vanity, as seen in the self-destructive 

behavior of characters like Gatsby in The Great 

Gatsby. 

Philosophical and Psychological Dimensions 

Mythological motifs in literature provide a rich space 

for exploring psychological and philosophical 

questions about identity, fate, and morality. The 

hero’s journey, a central motif in mythology and 

literature, represents the protagonist’s 

transformation through trials and tribulations. Works 

like The Odyssey and Moby Dick utilize this theme 

to examine the tension between free will and destiny. 

Additionally, philosophical texts such as Albert 

Camus’ The Myth of Sisyphus engage directly with 

mythological themes to explore existential questions 

about the meaning of life, perseverance, and the 

absurd. These philosophical inquiries are often 

portrayed through the symbolic lens of mythology, 

demonstrating how literary works use myth to 

navigate complex human issues. 

Modern Reinterpretations of Mythology 

The findings also show that contemporary writers 

frequently rework classical tales to reflect 

contemporary concerns like gender, power, and 

identity. For example, James Joyce's Ulysses 

reimagines Homer's Odyssey through a modern, 

fragmented lens, emphasizing the everyday 

hardships of daily existence rather than Odysseus' 

valor. Similarly, Margaret Atwood's The Penelopiad 

retells the myth of Penelope from the Odyssey 

through the eyes of the wife, presenting a feminist 
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reinterpretation of the traditional narrative. These 

modern reinterpretations show how legendary ideas 

can be adapted to suit contemporary challenges 

while maintaining their deep symbolic importance. 

[4] 

Discussion. The research highlights the 

importance of mythological themes as essential 

instruments for narrative development and thematic 

investigation in literature. The incorporation of 

archetypes such as the hero and mentor offers readers 

familiar structures that facilitate engagement with 

intricate stories and concepts. These archetypes not 

only aid in organizing the narrative but also render 

universal human experiences more comprehensible. 

The persistent presence of mythological symbols, 

such as the labyrinth and the underworld, encourages 

readers to view these motifs as representations of 

profound psychological and philosophical conflicts, 

thereby enriching the text with additional layers of 

significance. Borrowing a certain tale or character 

from ancient mythologies, then molding them into a 

new narrative that appeals to modern day audience, 

does not only heighten the popularity of mythology, 

but also contributes in-popularizing those certain 

works of literature. [2]  
       Moreover, the psychological aspect of myth in 

literature, particularly through the perspective of 

Jungian archetypes, illustrates how these myths 

connect with the collective unconscious, providing 

insights into shared human issues across different 

cultures and historical periods. The mythological 

framework allows authors to delve into essential 

inquiries regarding human existence, including 

identity, transformation, and the inevitability of 

death. Lastly, the modern reinterpretation of classical 

myths in contemporary literature showcases the 

flexibility and ongoing importance of mythological 

themes. Current authors employ these themes to 

address contemporary issues, such as societal norms, 

gender roles, and personal identity, demonstrating 

that mythology transcends its historical confines and 

remains a vibrant and evolving element in literary 

creation. These reinterpretations ensure that 

mythological themes stay pertinent, illustrating their 

capacity to reflect current challenges while 

preserving their profound cultural and symbolic 

significance. 

Conclusion. To summarize, mythical themes 

are an important part of literary heritage, acting not 

only as narrative devices but also as tools for 

examining deep human problems and experiences. 

The continual usage and reworking of mythical 

motifs in literature demonstrates their long-term 

value and significance. Myths, whether through 

archetypes, symbolism, or philosophical 

investigation, offer a framework for comprehending 

the intricacies of human existence. As literature 

changes, mythical themes maintain their relevance 

by allowing writers to interact with timeless ideas in 

ways that resonate with modern audiences. 
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          Аnnotаtsiyа: Kulgi sаn’аti ibtidoiy jаmoа dаvridаyoq shаkllаnib 

kelgаn аn’аnаviy teаtr rivoji bilаn chаmbаrchаs bog‘liqdir. 

Hаqiqаtning аn’аnаviyligi vа diskursivligini ko‘rsаtib, individuаl vа 

ijtimoiy hаyotning ziddiyаtlаrini tushunib, kulgi estetikаsi imkoniyаtlаri 

vа ehtiyojlаrini аmаlgа oshirаdi. Mаqolаdа kulgililik kаtegoriyаsining 

tizimlаri hаqidа fikr yuritilаdi. 

          Kаlit so‘zlаr: kulgi fаlsаfаsi, аskiyа, kesаtiq, sаtirа, yumor, 

tаnqidiy fikrlаsh, shubhа, kinoyа, ekzistensiаl, hаqiqаt, аldаnish. 

          Аннотация: Искусство смеха тесно связано с развитием 

традиционного театра, зародившегося еще во времена 

первобытных общин. Демонстрируя условность и дискурсивность 

действительности, понимая противоречия индивидуальной и 

общественной жизни, он реализует возможности и потребности 

эстетики смеха. В статье рассматриваются системы категории 

юмора. 

        Ключевые слова: философия смеха, аскетизм, сардонизм, 

сатира, юмор, критическое мышление, сомнение, ирония, 

экзистенциальный, истина, обман. 

Аbstrаct: The аrt of lаughter is closely connected with the development of trаditionаl theаter, which 

wаs formed in the erа of primitive communities. Showing the trаditionаlity аnd discursiveness of reаlity, 

understаnding the contrаdictions of individuаl аnd sociаl life, it reаlizes the possibilities аnd needs of the 

аesthetics of lаughter. The аrticle discusses the systems of the cаtegory of humor. 

Keywords: philosophy of lаughter, аskiа, kesаtiq, sаtire, humor, criticаl thinking, doubt, irony, 

existentiаl, truth, deception. 

 

Kirish. Kulgi - bu o‘zigа xos vа аyni pаytdа 

insonning tаbiiy holаti bo‘lib, hаyot quvonchini, 

sog‘lig‘ini, o‘zini o‘zi аnglаshini, dunyodа 

bo‘lishning qulаy tuyg‘usini nаmoyish etаdi. Inson 

shu holаtdа bo‘lishi, uni o‘zidа tаrbiyаlаshi, quvonch 

topishi vа kulishni bilishi kerаk. Ijobiy tаjribа 

odаmlаr uchun hаvo vа suv kаbi zаrur. Hаr bir 

jаmiyаtni ehtiyojlаridаn kelib chiqib u yoku bu jаnr, 

yа’ni kulgining biror bir yo‘nаlishi rivojlаnаdi. 

Mаsаlаn Yevropа, Rossiyа ijodkorlаrining yаrаtgаn 

ijod nаmunаlаrigа e’tibor qаrаtsаk, ulаrdа аsosаn 

hаjv jаnri rivojlаngаnini kuzаtish mumkin, 

qiziqchilаrning repertuаrlаridа monologlаr, 

feletonlаr, kichik sаhnа ko‘rinishlаrini kuzаtish 

mumkin. Mаmlаkаtimizdа ko‘proq hаzil-mutoyibа 

keng yoyilgаn, shuning uchun hаm 

qiziqchilаrimizning repertuаrlаridа lаtifаlаr, 
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hаngomаlаr, аskiyа kаbi og‘zаki jаnr nаmunаlаri 

muvаffаqiyаt qozonib kelmoqdа. 

Аdаbiyotlаr tаhlili. Jаmiyаt hаyoti rivojigа 

to‘sqinlik qiluvchi sаlbiy voqeа-hodisаlаrni tаnqid 

qilish, fosh etish vа rаd etishdа sаtirа jаnri аlohidа 

mаvqeni egаllаydi. Sаtirа (lot. Sаtirа-qurаmа, 

hаrxilnаrsа) - komiklik turi, tаsvir obyektini аyovsiz 

kulgi vositаsi orqаli аnglаshdir [1].  U voqelikni 

bаdiiy аks ettirishning o‘zigа xos usuli bo‘lib, undа 

jаmiyаtdаgi bemа’ni, аsossiz, noto‘g‘ri hodisаlаr, 

illаtlаr fosh qilinаdi. Voqeаlаrning reаl ko‘rinishini 

o‘zgаrtirish, oshirish, bo‘rttirish, mubolаg‘а qilish, 

orqаli keskinlаshtirish vа shаrtlilikning boshqа 

ko‘pginа turlаri yordаmidа yаrаtilgаn obrаz bilаn 

sаtirа obyektigа “ishlov” berilаdi. Sаtirа muаllifi 

hаjviylikning boshqа turlаridаn hаm foydаlаnish 

mumkin, biroq sаtirа uchun sаlbiy tus berib, keskin 

ifodаlаngаn estetik obyekt xаrаkterli hisoblаnаdi. 

Komediyа drаmаtik jаnrlаr orаsidа ijtimoiy 

mаzmungа egа bo‘lib umumbаshаriy mаsаlаlаrni hаl 

qilishdа eng qulаy usuldir vа u o‘z mаqsаdi yo‘lidа 

voqelikni idrok qilishning turli estetik shаkllаridаn 

foydаlаnаdi: “аchchiq kinoyа, piching, istehzo vа 

nozik yumor, аyovsiz zаhаrxаndа vа qаltis hаzil kаbi 

momentlаrning bаrisi fosh qilish pаfosigа 

bo‘ysundirilаdi” [2]. Sаtirаning o‘zigа xos 

xususiyаtlаridаn yаnа biri bu uning komediyаdаgi 

chuqur shаxsiy xаrаktergа egа ekаnligi hаmdа аsosiy 

vаzifаsi ijtimoiy hаyotdа uchrаydigаn illаtlаrni fosh 

qilishdаn iborаtligidir.  

Tаhlil vа nаtijаlаr. Sаtirа Qаdimgi Rimdа 

lirikаning fosh qiluvchi jаnri sifаtidа tаn olingаn. 

Keyinchаlik o‘zining jаnriy xususiyаtlаrini yo‘qotа 

borib, ko‘pginа jаnrlаr (mаsаl, epigrаmmа, burleskа, 

pаmflet, feleton, komediyа vа sаtirik romаn)ning 

o‘zigа xos xususiyаtini belgilovchi аdаbiy jаnr oqаli 

olаdi. Sаtirаning estetik vаzifаsi tubаnlik, nodonlik 

kаbi ijtimoiy illаtlаrgа qаrаmа-qаrshi tаrzdа 

kishilаrdа yuksаk insoniy tuyg‘ulаrni uyg‘otish vа 

qаytа tiklаshdаn iborаt. Sаtirаdа muаllifning 

individuаlligi kulgi ostigа olingаn obyekt hаqidа 

murosаsiz mаvqedа turish, ungа terаn g‘oyаviy 

munosаbаt bildirish orqаli nаmoyon bo‘lаdi. 

Sаtirik аn’аnаlаr Shаrq xаlqlаri ijodidа 

qаdimdаn mаvjud. Jаhon mаdаniyаtigа hissа bo‘lib 

qo‘shilgаn vа Shаrq аdаbiyoti shuhrаtini keng 

yoygаn аsаrlаr dаstlаb аrаb xаlq ertаklаri “Ming bir 

kechа”, sаnskritchа “Pаnchаtаntrа”, forsiy xаlqlаr 

qissаlаri turkumi, Nаsriddin, Аldаrko‘sа kаbi turk vа 

o‘zbek lаtifаlаri аsosidа yаrаtilgаn. Xаlq og‘zаki vа 

yozmа hаjviyа hаm Shаrqdа qаdimdаn mаshhur. 

Hаjviylikni o‘tkir sаtirа turi ijodkorni bаdiiy-estetik 

umumlаshmаsi o‘lаroq dunyogа kelаdi. Shu boisdаn 

hаjv obyekti bo‘lgаn shаxslаr bаdiiy 

umumlаshmаlаrgа sаbаb bo‘lаdilаr. Zero, sudxo‘r, 

ziqnа, qizg‘onchiq kimsаlаrni uchrаtgаnimizdа 

“Qorish kаmbа”gа o‘xshаtаmiz. “Sаtirа 

mаzmunining xususiyаti uning mubolаg‘а 

(giperbolа) vа g‘аroyibot hаjviylik (grotesk) kаbi 

keskin bo‘rttirish vositаlаridаn kelib chiqаdi” [3]. 

Grotesk vа mubolаg‘а sаtirа yo‘nаlishlаri bo‘lib, ulаr 

kundаlik hаyotdа uchrаydigаn turli xil sаlbiy voqeа, 

hodisаlаrni tаnqid, fosh etishdа keng qo‘llаnilаdi.  

Ijtimoiy tаrаqqiyot jаrаyonidа “sаtirа”ning 

obyekti vа subyekti o‘zgаrаdi. Doim sаtirаning 

obyekti bo‘lgаn xаlq mаnfааtigа zid holаtlаtni 

yаrаtаdigаn tuzum, nomаqbul shаxslаr, inson qаdrini 

ko‘tаrishgа to‘siq bo‘lаdigаn, islohotni fаqаt inson 

uchun аmаlgа oshirmаydigаn institutlаr, 

korrupsiogen shаxs vа omillаr ijoddа bаdiiy 

аdаbiyot, sаn’аtni vа hаyotdа qiziqchilаrning 

nishonigа аylаnаdi.  

Ilm-fаnning tаn olingаn hаr qаndаy sohаsi 

singаri yumor hаm o‘zigа xos tuzilishgа egа. 

Mаsаlаn, Devid Kristаlingliz mutoyibа-hаzilini 

murаkkаb lingvistik hodisа deb bilаdi vа uning 

fikrigа ko‘rа hаzilning quyidаgi turlаrini аjrаtish 

mumkin: “1) leksik yoki og‘zаki yumor; 2) 

morfologik yumor; 3) fonologik yumor; 4) 

grаfologik yumor” [4]. Mutoyibаni (yumor) hаr 

kunlik ijtimoiy munosаbаtlаrdа uchrаtish mumkin. 

Kishilik jаmiyаtidа insonlаr turli sohа kishilаri bir-

birlаri bilаn muomаlаdа bo‘lish mobаynidа u yoki bu 

tаrzdа, rаsmiy yoki norаsmiy munosаbаtlаrdа bir-

birlаrigа mutoyibа qilishаdi. Bu suhbаtdoshlаrni bir-

birini аniqlаsh, аnglаsh vа lаyoqаtni bildirаdi. 

Mаsаlаn, shifokor bemorni tekshirish mobаynidа 

uning kаsаli аvj olgаn, uni hаyotigа jiddiy xаvf 

bo‘lsа hаm ozroq mutoyibа qo‘shib, “siz hаli uzoq 

yаshаysiz, shungа shunchаmi, sizgа hech nimа 

qilmаgаn” deb hаzlillаshib qo‘yаdi. Ko‘pchilik 

insonlаr uchun ozroq xursаndchilik hаm kаyfiyаtini 

ko‘tаrish vа yuqori bаholаsh uchun аsos bo‘lаdi.  

Mutoyibа (yumor)ni bir qаtor ilmiy 

аdаbiyotlаrdа “konservаlаngаn hаzillаr” deb 

аtаshgаn. Tаniqli psixolog olimlаr Rod Mаrtin vа 

Nikole Kuper “yoshi kаttа insonlаrning kulgigа 

moyil jihаtlаrini uch kun dаvomidа tаdqiq qilishgаn 

vа olingаn mа’lumotlаrgа qаrаgаndа fаqаt tаxminаn 

11% holаtlаrdа odаmlаr sаvolning hаzilomuz 
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jаvobigа kulishlаri аniqlаngаn. Boshqа 17% kulgini 

ommаviy аxborot vositаlаri qo‘zg‘аtgаn bo‘lsа, 

qolgаn 72% kulgi o‘zаro suhbаt jаrаyonidа o‘z-

o‘zidаn pаydo bo‘lgаn ijtimoiy munosаbаtlаr vаqtidа 

yoki fikrni izohlаsh jаrаyonidа, yа’ni kishilаr 

o‘zlаridа kulgili bo‘lgаn hodisа vа kulgili voqeаlаr 

hаqidаgi hikoyаlаrni аytib berishdа pаydo bo‘lgаn” 

[5].  

Dunyoning ko‘plаb mаmlаkаtlаridа hаr yili 

yumorning turli shаkllаrigа milliаrdlаb dollаr hаr yili 

sаrflаnishining o‘zi hаm, yumor vositаsidа hissiy 

zаvqlаnishning yuqori bаholаnishini yаnа bir bor 

tаsdiqlаb turibdi. O‘zbek xаlqi hаzilni xush 

ko‘rаdigаn xаlq, bu o‘rindа tаniqli olim Usmon 

Qorаboyevning аforizmlаridа jon bor: “O‘zbek 

uyigа mehmongа borsаng, odаtni hаm, hаzilni hаm 

unutmа!” [6].  Hаzil-huzul, hаzillаshishni o‘zi nimа? 

U qаndаy mа’noni аnlаtаdi? Ko‘plаb kishilаr odаtiy 

suhbаt vаqtidа bir-birlаrini ko‘nglini ko‘tаrish uchun 

qisqаchа hаzil qilib qo‘yishаdi. Аyrimlаr o‘tа 

jiddiyligi tufаyli hаzilni ruhаn ko‘tаrа olmаydilаr. 

Аyrim hаzillаr “konservаlаngаn” bo‘lib, u bir nechа 

kishigа tegishli bo‘lаdi. Chunki, erkin hаzil vа dono 

mug‘аmbironа tаnbeh vа “hаzil” vа “hаzilli” so‘zlаr 

o‘rtаsidаgi fаrqni bilish uchun ishlаtilаdi.  

Zаminimizdа qаdimiylik borаsidа аnchаyin 

uzoq tаrixgа borib tаqаluvchi kichik hаjviy 

jаnrlаrdаn biri bu “Kulgi-hikoyа, mаqtovdir” bu jаnr 

zаmonаviy televideniyedа, xususаn, O‘zbekiston 

televideniyesidа XX аsrning 60-yillаridа o‘rin olgаn 

“miniаtyurа”ning yuzаgа kelishdа аsosiy rol 

o‘ynаgаn desаk mubolаg‘а bo‘lmаydi. Kulgi-

hikoyа, mаqtov. Bu аtаmа Fаrg‘onа vodiysidа 

vujudgа kelgаn bo‘lib u Buxorodа pаntomimа bilаn, 

Xorаzmdа pаntomimа, rаqs, qo‘shiq vа usul bilаn 

qo‘shib ijro etilgаn. «Kulgi» so‘zi xаlq аktyorlаri 

tomonidаn hаjviy tomoshа, yа’ni komediyа 

mа’nosidа ishlаtilаdi. Birinchi yozmа komediyаlаr 

«kulku» deb аtаlishi bejiz emаs. Chunonchi, Аbdullа 

Аvloniyning «Pinаk», «Аdvokаtlik osonmi?», 

Mаnnon Uyg‘urning «Turkiston tаbibi» komediyа-

lаri «kulku» deb аtаlgаn[6]. Kulgi-hikoyаning tаnqid 

vа muqаlliddаn fаrqi shundаki, u bir kishi tomonidаn 

libos hаmdа pаrdozsiz ijro etilаdi.  

Tаniqli olim M.Muhаmmedov “Kulgi moyil 

qilаdi, hаjv o‘ldirаdi” degаn edi. Dаrhаqiqаt, 

hаjvning hаr bir jаnri, jаmiyаt illаtlаrini yo‘q qilishgа 

qаrаtilgаn kuchli “qurol” bo‘lib bizgа xizmаt qilishi 

mumkin. O‘zbek xаlqining аsrlаr dаvomidа og‘zаki 

holdа аvloddаn-аvlodgа o‘tib kelаyotgаn hаjviy 

jаnrlаridаn biri bu “Аskiyа” dir. Аskiyа o‘zbek xаlq 

og‘zаki ijodining mustаqil jаnri bo‘lib, аsosаn to‘y 

tomoshа, yig‘inlаr vа bаyrаmlаrdа ijro etilib 

kelingаn vа bugungi kundа televideniye orqаli hаm 

teletomoshаbinlаrgа hаvolа etilаdi. Аskiyа (аrаbchа 

zаkiy -o‘tkir zehnli, hozir jаvob) -o‘zbek xаlq 

og‘zаki ijodi turi; folklor jаnri; ikki vа undаn ko‘p 

kishi yoki guruhning xаlq yig‘inlаridа mа’lum 

mаvzu bo‘yichа bаdiiy so‘zdа tortishuv[7]. Аskiyа 

so‘z o‘yini, ko‘chmа mа’noli so‘z vа jumlаlаrni 

ilg‘аb olish vа ungа jаvob topа bilish, shа’mа qilish 

sаn’аtidir. Аskiyаchilаr tаrаfmа tаrаf bo‘lib olib 

qochirim so‘zlаr bilаn аskiyа boshlаydilаr, 

tinglovchilаr esа u yoki bu tomonning so‘zgа 

chechаnligi, hozirjаvobligidаn mаmnun bo‘lib 

kuzаtаdilаr. Tomonlаrdаn biri ustun kelgаndа, kulgi 

qаh-qаhаgа аylаnаdi. Tаrаflаr bа’zаn dаvrаdа, 

bа’zаn qаrаmа-qаrshi o‘tirgаn, turgаn yoki yurgаn 

holdа tez jаvob berishgа, o‘z jаvoblаrini lo‘ndа, 

sermа’no, lаtif, tа’sirli, jozibаli vа kulgili 

chiqаrishgа hаrаkаt qilаdilаr. Jаvob topishdа qаysi 

tаrаf mаvzu, jаnr doirаsidаn chetlаshsа yoki so‘z 

tаnlаshdа pаlа-pаrtishlikkа yo‘l qo‘ysа o‘shа tаrаf 

yengilgаn hisoblаnаdi. Tomoshаbin o‘z kulgisi vа 

ehtirosli qiyqiriqlаri bilаn tаrаflаr vа ulаrning 

jаvoblаrigа bаho berib borаdi. Mаzmundor, 

serqochirim аskiyаdаn zаvqlаnаdi, sаyoz vа 

qo‘pollаridаn rаnjiydi. Аskiyаning mаzmunli, 

serzаvq, kulgili chiqishidа tаrаflаrdаn hozirjаvoblik, 

bаdihаgo‘ylik, shuningdek, mаvzugа аloqаdor keng 

vа chuqur mа’noli so‘zlаrni topа bilish, yuz, ko‘z, 

qo‘l, tаnа hаrаkаtlаridаn, tovush vа imo-ishorаlаrdаn 

o‘rinli foydаlаnа bilish tаlаb etilаdi.  

Аskiyаning pаyrov, qofiyа, rаdif, tutаl, 

o‘xshаtdim, bo‘lаsizmi, bаhribаyt, sаfsаtа, 

“gulmisiz, jаmbilmisiz, rаyhonmisiz”, аbsаnа, 

shirinkorlik, аfsonа, rаbbiyа, lаqаb kаbi turlаri 

mаvjud. Hаjviy аsаrlаr odаmlаrni kuldirib turib 

yig‘lаtishi hаm mumkin, demаk bu jаrаyon inson 

his-tuyg‘ulаri bilаn chаmbаrchаs bog‘liq bo‘lgаn 

estetik hodisаdir. Bаs shundаy ekаn, bu jаnrgа 

murojааt etgаn hаr qаndаy rejissyor, ssenаrist vа 

аktyor komediyаning mаnа shu xususiyаtlаrini ochа 

olishi bilаn bir qаtordа hаjvning estetik tаlаblаrini 

hаm yаxshi bilishi o‘tа muhimdir. Mаsаlаn, Sаid 

Аhmаdning “Kelinlаr qo‘zg‘oloni” komediyаsidа 

qаynonа-kelin munosаbаtining tаsviri zаmiridа 

xunuk ijtimoiy illаtlаr keltirib chiqаrgаn sobiq 

ittifoqning mа’muriy-buyruqbozlikkа аsoslаngаn 

boshqаrish tizimi ustidаn o‘qilgаn hukm-kulgi 
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yotаdi[8]. Sаdriddin Аyniyning “Qoriish kаmbа” 

hikoyаsidаgi Qori obrаzi insondаgi xunuklik 

mа’nаviy tubаnlik go‘zаllik muqobilidа 

tаsvirlаngаnligi uchun kulgi uyg‘otаdi. 

Xulosа. Yuqoridаgi fikrlаrdаn, tаhlillаrdаn 

quyidаgichа xulosа qilsа bo‘lаdi:  

birinchidаn, hаjviylikni ikki turi, yа’ni hаzil 

vа hаjv ilmiy аdаbiyotlаrdа sаtirа vа yumor deb 

yuritilаdi. Hаzil inson orgаnizimini 

sog‘lomlаshtirаdi. Hаjviylik esа jаmiyаti 

orgаnizmini sog‘lomlаshtirаdi;  

ikkinchidаn, fojiа qаy dаrаjаdа ijobiy 

qаhrаmongа yo‘ldoshlik vаzifаsini аdo etsа 

estetikаning hаjviylik vа uning turlаri hаyotni 

o‘zlаshtirishdа shu dаrаjаdа fojiаgа yаqinlаshаdi. 

uchinchidаn, hаjviylikni yаrаtuvchilаr 

аuditoriyаdаgi kulgili vаziyаt uchun yumordаn 

indikаtor sifаtidа foydаlаnishgаn. Tаdqiqotlаr 

аsosidа yumor (hаjv)ni turli mаqsаd yoki usul 

sifаtidа qo‘llаnishigа qаrаb o‘n bir turini аjrаtib, 

tаhlil qilingаndа shu nаrsа аniq bo‘ldi-ki, 

jаmiyаtdаgi kulgili, hаjviylik vаziyаtlаri mа’lum 

shаxslаr, turli mаfkurаviy tuzumlаr tа’siridа o‘zini 

o‘zgаrtirib turgаn. Shuning uchun аsrlаr dаvomidа 

hаjviylilik kаtegoriyаsi sаtirа vа yumor, hаjv vа 

mаsxаrа tаrzidа umuminsoniy ko‘rinish kаsb etа 

borgаn. 
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Ҳар бир янги давр ўзининг ғоялар хилма-

хиллиги билан тарихга айланиб улгурган 

тизимдан инновацион тафаккур тарзи орқали 

фарқ қилиб боради. Юртимизда таълим соҳасида 

бўлаётган ўзгаришларнинг ҳам туб замирида 

янгича фикрлаш, янгича ғоя яратиш, янгича 

ишлаш каби жиҳатларни ўз ичига қамраб 

олмоқда. Бир сўз билан айтганда, инновация деб 

талқин этилмоқда. Хўш, бу сўзнинг бугунги 

кундаги моҳият-мазмунини қандай таҳлил этиш 

мумкин. Бу тушунча Ўзбекистонда кенг кўламли 

ислоҳотлар негизида ижтимоий ҳаётнинг барча 

соҳаларига кириб келмоқда. 

Юртбошимиз томонидан 2017 йил 29 

ноябрда қабул қилинган “Ўзбекистон 

Республикаси Инновацион ривожланиш 

вазирлигини ташкил этиш тўғрисида”ги ПФ-

5264-сонли Фармонининг давлатимиз 

тараққиётидаги ўрни катта бўлмоқда. 

Юртбошимиз бу тушунча борасида сўз юритар 

экан, бугунги кунда “Инновация – бу келажак 

дегани. Биз буюк келажагимизни барпо этишни 

бугундан бошлайдиган бўлсак, уни айнан 
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инновацион ғоялар, инновацион ёндашув 

асосида бошлашимиз керак. Шунинг учун биз 

Инновацион ривожланиш вазирлигини ташкил 

этдик ва унинг олдига аниқ вазифаларни қўйдик. 

Бувазирлик нафақат иқтисодиёт соҳасида, балки 

бутун жамият ҳаётида энг муҳим лойиҳаларни 

амалга оширишда ўзига хос локомотив ролини 

бажаради”1, деб таъкидлайди. 

Ушбу Фармоннинг жамият тараққиёти 

учун нақадар долзарблиги, ҳар бир соҳа учун 

зарур инновацион ғояларни амалиётга тадбиқ 

этиш, замонавий техника ва технологияларни 

яратиш, назарияни фан ва ишлаб чиқариш билан 

уйғунлаштирган ҳолатда инновациялар 

ривожига асосий эътиборни қаратиш борасида 

етарлича ишлар амалга оширилмаётганлиги ва 

бир қатор муаммолар ечимини кутаётганлигини 

қуйидагича таъкидлаган эдилар: 

“биринчидан, давлат дастурларини ишлаб 

чиқишда замонавий фан ва инновацион 

технологияларнинг ютуқлари ва ривожланиш 

тенденцияларини лозим даражада комплекс 

таҳлил қилиш ва ўрганиш мавжуд эмас, бунинг 

оқибатида мазкур дастурлар аксарият ҳолатларда 

муаммоларнинг оқибатларини бартараф этишга 

қаратилган ҳамда узоқ муддатли ривожланиш 

масалаларини ҳал этмаяпти; 

иккинчидан, фундаментал ва амалий 

тадқиқотларни ташкил этишнинг ҳозирги аҳволи 

инновацион ғоялар ва ишланмаларни тўлиқ 

рўёбга чиқариш ва амалий жорий этиш учун 

лозим даражадаги шароитларни 

таъминламаяпти; 

учинчидан, инновацион ғоялар, 

ишланмалар ва технологияларни стратегик 

прогноз қилиш, қўллаб-қувватлаш ва жорий 

этишни таъминловчи ягона органнинг мавжуд 

эмаслиги, илмий-тадқиқот ва ахборот-таҳлил 

муассасаларининг тарқоқ ҳолда фаолият 

кўрсатиши фан, таълим ва ишлаб чиқаришнинг 

тўлиқ интеграциялашишига имкон бермаяпти, бу 

эса ўтказилаётган изланишларнинг 

самарадорлигини пасайтирмоқда; 

 
1  Мирзиёев Ш.М. Халқимизнинг розилиги бизнинг 

фаолиятимизга берилган энг олий баҳодир. -Т.: 

Ўзбекистон, 2-жилд, 2018. 188-бет. 

 
2 Ўзбекистон Республикаси Президентининг “Ўзбекистон 

Республикаси Инновацион ривожланиш вазирлигини 

тўртинчидан, юқори технологиялар, ноу-

хау ва замонавий ишланмаларни биринчи 

навбатда жорий этишни талаб қилувчи устувор 

соҳа ва тармоқларни аниқлаш бўйича фаолиятни 

ташкил этишдаги камчиликлар технологик 

қолоқликка ва инновацион товар (иш, 

хизмат)ларни ишлаб чиқаришнинг 

чекланганлигига олиб келмоқда; 

бешинчидан, илмий-тадқиқот ишларини 

ташкил қилиш ҳамда инновацион ғоялар ва 

ишланмаларни жорий этишда алоҳида 

ҳолатлардаги тор идоравий манфаатларнинг 

устунлик қилиши бюджет маблағларидан 

нооқилона фойдаланишнинг сабабларидан 

биридир; 

олтинчидан, инновацион ғоялар, 

ишланмалар ва технологияларни амалга 

оширишда давлат-хусусий шерикликни татбиқ 

этишга, шунингдек, инновацион маҳсулотларни 

жорий этиш учун инфратузилмани 

такомиллаштиришга етарли эътибор 

қаратилмаяпти; 

еттинчидан, инновацион маҳсулотларни 

ишлаб чиқариш ва жорий этиш соҳасида юқори 

тажриба ва салоҳиятга эга бўлган хорижий 

(халқаро) ташкилотлар билан ҳамкорлик, 

шунингдек, улардан бутун мамлакат фани, 

саноати ва иқтисодиётини ривожлантиришнинг 

долзарб муаммоларини ҳал қилишда 

фойдаланиш паст даражада сақланиб 

қолмоқда”2. 

Мазкур муаммолар бугунги кунда 

бевосита жамиятда фалсафий ғояларни 

ривожлантиришга ҳам тааллуқли бўлиб, комил 

инсонни тарбиялаш жараёнида ижтимоий 

инновацияларни ҳам кўпайтиришни талаб этади.  

Мамлакатимизда таълим соҳасида 

кейинги йилларда амалга оширилаётган 

ислоҳотларнинг мақсади ўсиб келаётган ёш 

авлодни ҳар томонлама етук ва мустақил 

фалсафий мушоҳада юритишга ўргатишдан 

иборатдир. Мана шу жараёнда таълимнинг барча 

бўғинларига кириб келаётган инновацион 

технологияларнинг моҳиятини чуқур англаб 

ташкил этиш тўғрисида“ 2017 йил 29 ноябрда ПФ-5264-

сонли Фармони. (Қонун ҳужжатлари маълумотлари 

миллий базаси, 01.12.2017 й., 06/17/5264/0339-сон). 
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етиш, ҳар бир инновацияга нисбатан таълим 

олувчида эркин ижодий тафаккурни шаклланти-

риш долзарб масалага айланиб бормоқда. Бугун 

биздан талаб этилаётган таълим бевосита илм-

фанга асосланиши, унда ижтимоий муҳит учун 

хизмат қиладиган ишлаб чиқаришнинг акс этиши 

муҳим аҳамият касб этади. Биз таълимга 

инновацион технологияларни олиб кираётган 

эканмиз, аввало уларнинг инсон ва унинг 

манфаатлари учун қанчалик долзарблиги, 

жамият билан қандай интеграциялашганига 

эътибор беришимиз лозим. 

Жамиятда таълимнинг узлуксизлигини 

таъминлаш асносида ёшларимизда теран 

фалсафий тафаккур, илмий мушоҳадага 

чорловчи инновацион ғояларнинг шаклланишига 

шарт-шароитларни яратиб беришимиз керак. 

Бунинг учун узлуксиз таълим тизимидаги ўзаро 

алоқадорликни шакллантириш, барча 

соҳалардаги сингари таълим тизимининг ҳам 

амалий аҳамият касб этиш жараёнларига эътибор 

қаратишимиз лозим. Бу борада юртимизда 

таълим соҳасида амалга оширилаётган 

инновацияларнинг кундан-кунга долзарблашиб 

бораётганлигини кўришимиз мумкин. 

Таълимдаги бундай тубдан янгиланаётган 

ўзгаришларда фалсафий фанларнинг ҳам 

алоҳида ўрни борлигини унутмаслигимиз 

даркор. Табиий ва аниқ фанлар жамиятдаги 

ишлаб чиқаришга инновацияларнинг кўпроқ 

олиб кирадиган бўлса, фалсафий фанлар 

жамиятни бошқаришда, инсоннинг онгли 

равишда маънавий тараққиёт даражасига хизмат 

қилади.  Шунинг учун ҳам инновацион 

технологияларнинг таълим тизимидаги ўрнини 

кўрсатиб беришда ҳам фалсафий мушоҳадага 

таяниш, ижтимоий муҳит учун яратилаётган 

янгиликларнинг қай даражада хизмат қилиши 

масалаларини ҳам чуқурроқ англаш лозим. 

Фалсафий ғоялар жамият тараққиётида 

ўзига хос локомотив вазифасини бажариб кела-

диган, воқеликнинг долзарб муаммоларига ечим 

топишга қаратилган муҳим қарашларни ифода-

лайди. Айниқса, бу ғоялар инновацион техноло-

гиялар билан уйғунлашган ҳолда намоён бўла-

диган бўлса, бунда бевосита амалий характер 

касб этиб, инсонларнинг турмуш тарзини ўзида 

акс эттиради. Жамиятдаги фалсафий тафаккур-

нинг замон талаблари асосида моденизация-

лашиб бориши асосида эса миллийлик ва 

умуминсонийлик долзарблашиб, миллий ғоя, 

миллий мафкура, миллий қадриятлар, миллий 

ўзликни англаш, миллий тафаккур каби 

тушунчаларнинг роли ошишига олиб келади. 

Жамиятда фалсафий ғояларнинг 

модернизация қилиниши асосида жамият 

тараққий этиб боришига хизмат қиладиган 

инновацион тафаккурни шакллантириш муҳим 

ижтимоий характер касб этади. Ҳар бир соҳадаги 

инновация унгача бўлган кўриниш ва 

дунёқарашдан инсонга хизмат қилиш нуқтаи 

назаридан ҳам фойдали, ҳам самарали, ҳам узоқ 

муддат яшаши керак. Жамиятда қачонки юксак 

инновацион технологияларга асосланган таълим 

тизими кенг ва беғараз рақобат муҳитида 

ривожланса, ўшандагина кўзлаган 

мақсадларимиз ва орзу истакларимизни рўёбини 

тезроқ кўрамиз. Шунинг учун ҳам давлатимиз 

раҳбарининг олиб бораётган ислоҳотларида 

биринчи навбатда таълимда “портлаш эффекти” 

содир бўлиши масаласи ўртага ташланмоқда. 

Таълимнинг қайси бўғини бўлишидан қатъий 

назар бундай ижобий эффектларнинг купайиши 

аста-секинлик билан таълим соҳасида кенг қулоч 

ёйишига ва натижада таълимда ииновацион 

тафаккурнинг сифат ва самарадорлигини 

ошишига олиб келади. Мана шундай тизимни 

яратиш борасидаги саъй-ҳаракатларимиздан 

кўзланган мақсад ҳам бевосита ёшларни ҳар 

томонлама комил ва баркамол шахс бўлиб вояга 

етишларига қаратилгандир. 

Ҳар бир фан доирасида инновацион 

технологияларнинг жамият ривожи учун ўзига 

хос кўринишлари доимо шаклланиб боради. Шу 

боисдан бошқа фанлар сингари фалсафа фани 

ҳам ўз фалсафий ғояларини воқеликдаги нарса ва 

ҳодисаларнинг ўзаро алоқадорлигидан келиб 

чиққан ҳолда ривожлантиради. Бундай ғоялар 

айни пайтда Ўзбекистоннинг юксак 

технологиялар билан уйғун тарзда халқнинг 

маънавий оламини бойитиши, ҳар бир фуқарода 

шу ватаннинг келажаги учун хизмат қилишга 

қаратилган фалсафий тафаккурни 

шакллантириши даркор. 

Узлуксиз таълим тизимидаги инновацион 

технологияларнинг фалсафий ғоялар билан 

уйғунлигини таъминлашда маънавият асослари, 

одобнома, миллий ғоя, фалсафа, диншунослик, 

фуқаролик жамияти каби фанларнинг ўрни катта 

саналади. Бу фанлардан дарс берадиган 
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ўқитувчининг касб маҳорати, билим даражаси, 

ҳозиржавоблик, мушоҳада қобилияти, 

тингловчини ўзига жалб қилиш психологияси 

муҳим аҳамиятга эга. Биз бугун таълим тизимида 

ана шундай инновацион фалсафий ғояларни 

ёшлар онгига чуқур сингдира оладиган, миллий 

ғоя руҳида тарбияланган кадрларни тайёрлаш 

масаласига асосий эътибор қаратишимиз лозим. 

Таълимдаги ижобий ўзгаришларнинг сифат ва 

самарадорликка таъсирини барчамиз яхши 

англаб етишимиз, айниқса, ёшларни мустақил 

фикрлашга, ўзининг нутқини суҳбатдошига аниқ 

ва равон тарзда етказиб берадиган қилиб 

тарбиялашимиз керак. Шундай экан, 

Ўзбекистонда таълимнинг янгича 

механизмларини яратиш, жамиятда янгиликка, 

илмий кашфиётлар қилишга, замонавий 

фалсафий ғояларни ҳаётга тадбиқ этишга қодир 

кадрларни тайёрлаш, уларнинг жаҳон 

майдонларида ўзларига муносиб ўрин 

эгаллашларига замин яратиб беришимиз зарур. 

Хуллас, доимий тараққиётда бўлган 

жамият таълим орқали келажакни ўз олдига 

қўяди ва у орқали янги ХХI аср тенденциялари 

ҳамда зиддиятлари билан боғлиқ янги 

талабларни амалга оширади. Уларга қуйидагилар 

киради: 

•ўрганиш, яъни инсоннинг билим 

даражасини доимий равишда ошириш 

қобилияти, фаолиятнинг янги турларини, шу 

жумладан профессионализмни ўзлаштириш бу 

узлуксиз таълим тизими орқали амалга 

оширилиб, бу борада бизда ҳуқуқий асослар 

шакллантирилган; 

• интеллектуал ва жисмоний ривожланиш, 

янги технологияларни ўзлаштириш ва соғлиғини 

сақлашда муваффақиятни таъминлаш. Буни 

таълим билан боғлайдиган бўлсак миллатни 

генофонди масаласи ҳисобланади; 

• ижодкорлик, яъни нафақат таълим 

жараёнида, балки келажакдаги касбий фаолиятда 

ҳам ижодий фикрлаш ва ҳаракат қилиш 

қобилияти бўлиб,  кўплаб тадқиқотчилар собиқ 

совет таълим тизимининг катта 

камчиликларидан бири ижодкорлик руҳияти 

сингдирилмаганлигида деб ҳисоблашади. 

• маънавият, ватанпарварлик, 

инсонпарварлик ва бағрикенглик. 

Турли халқларнинг педагогик меросида 

умумийлик ўхшаш, кўп нарса бор, бу миллийлик 

орқали ифода этилган бутун инсоният идеаллари, 

манфаатлари, эҳтиёжлари яқинлигидан далолат 

беради. Инсоният тарихи давомида ягона жаҳон 

таълим майдони яратилган бўлиб, унинг 

доирасида доимо билим, тажриба, ютуқлар ва 

таълим-тарбия даражасини яхшилашга 

интилишлар алмашинуви мавжуд. Ҳар қандай 

таълим муаммоси умуминсоний хусусиятга эга 

ва дунёнинг барча халқлари учун умумий 

аҳамиятга эга. 

Умуман олганда, бизда таълимда 

инновацион технологияларни жорий қилишда 

ўзига хос имкониятларимиз мавжуд. Улардан 

самарали фойдаланиш соҳада кординал 

ўзгаришларни таъминлайди. 
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          Annotatsiya. Maqolada O‘zbekiston yoshlarning ma’naviy tarbiyalash masalasi bo‘yicha muallifning 

muhim fikrlari keltirilgan. Shuningdek, globallashuv jarayonlari shiddat bilan rivojlanib borayotgan davrda, 

farzandlar tarbiyasiga, taqdiriga, kelajagiga nisbatan e’tiborlilik, mas’uliyat bilan yondashuv masalalasi 

muhokama etilgan. 
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       Абстрактный. В статье изложены важные мысли автора по вопросу духовного воспитания 
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in Uzbekistan. Also, in the era of rapidly developing globalization processes, the issue of attentiveness and 

responsible approach to the upbringing, fate, and future of children is discussed. 
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Kirish. Bugun biz globallashuv jarayonlari 

juda ham tezlashgan, turli markazlardan 

tarqalayotgan mafkuraviy xurujlar kuchaygan 

murakkab va tahlikali zamonda yashayapmiz. 

Bugungi kunga kelib turli buzg‘unchi maqsadlarni 

ko‘zlab uyushtirilayotgan axborot xurujlari xalqlar, 

davlatlar, mintaqalar hayotiga, yoshlar taqdiriga 

tahdid bo‘lib qolmoqda. Ajdodlarimizdan bizga 

yetib kelgan o‘z ona Vataniga sadoqat, ajdodlar 

xotirasiga, ota-onaga va yoshi keksalarga hurmat, 

uyat va andisha, or-nomus va hayo, sabr-toqat, 

vazminlik, mehr-oqibat, mehmondo‘stlik, 

bag‘rikenglik, kichiklarning kattalarga salom 

berishi, odob, axloq, ko‘cha va mahallalarni toza 

tutish va obod qilish, bemorlardan xabar olish, dafn 

marosimlarida ishtirok etish, oqar suvni iflos 

qilmaslik, chanqagan yo‘lovchiga suv berish, oyoq 

ostida yotgan non burdasini olish, daraxt ekish, 
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yordamga muhtojlarga beminnat hasharga borish 

kabi milliy qadriyat va urf-odatlarimiz, birinchi 

navbatda, oila va mahalla sharoitida shakllana 

boshlaydi. 

Adabiyotlar tahlili. Olimlarning fikricha, 

insondagi yaxshilik sifatlaridan ko‘ra, uning 

yomonlik sifatlarini uyg‘otib, kuchaytirib yuborish 

osonroq kechadi. Shu nuqtai nazardan olib 

qaraganda, oilaviy tarbiyada shunday qator axloqiy 

sifatlar shakllanadiki, boshqa tarbiya jarayonlarida 

bolalar bunchalik rivojlana olmaydi. Bularga 

rahmdillik, e’tiborlilik, hamdardlik, qayg‘udoshlik, 

muloqot madaniyati, burch, mas’uliyat, javobgarlik, 

so‘zining ustidan chiqish, hozirjavoblik, 

minnatdorchilik kabi insonparvar fazilatlar kiradi. 

[1,2]. 

Bugungi kunda, yoshlarimizning so‘nggi 

pushaymonlarini eshitmaslik va el-yurt oldida 

yuzimiz qora bo‘lmasligi uchun yurtimizda keng 

ko‘lamli ishlar amalga oshirilyapti. Bu borada bir 

qator vazifalar belgilab qo‘yildi. Chunki global 

tarmoqlardan tarqalayotgan ma’naviy tahdidlardan 

hech kim himoyalangan emas. Himoyalanish uchun 

esa ular haqida tushunchaga ega bo‘lish lozim. 

Xalqimizda: “Yuzta nasihatdan bitta o‘rnak afzal”, 

degan maqol bor. Bu maqoldan, har bir inson aytgan 

so‘ziga avvalo o‘zi amal qilishi, odob-axloqi va 

ma’naviyati bilan o‘rnak bo‘lishi kerak, degan 

ma’no tushuniladi. Aytgan so‘ziga o‘zi amal 

qilmaydigan kishining nasihatini hech kim qabul 

qilmaydi. 

Tahlil va natijalar. Inson dunyoga kelishi 

bilan uni o‘rab turgan sharoit, muhit bilan hamohang 

holda rivojlanadi, o‘sadi, kamol topadi. Afsuski, 

ba’zi ota-onalar farzandi biror-bir kasbning boshini 

tutmasidan va hatto voyaga etmasidan uni turmushga 

berish yoki uylantirish payiga tushadilar. Buning 

sababini surishtirsangiz, turli xil bahona va vajlarni 

o‘ylab topishadi, jumladan, bobosi yoki buvisi qarib 

qolgani, nabirasining to‘yini ko‘rishni xohlayotgani 

yoxud oilada falonchi og‘ir kasal – to‘yni 

tezlashtirmasa bo‘lmasligi ta’kidlanadi. Axir, buvisi 

yoki bobosining bir-ikki soatlik xursandchiligi 

uchun, uyidagi og‘ir kasal ko‘rib qolsin, deb voyaga 

etmagan yoki hayotga tayyor bo‘lmagan yoshlarni 

baxtsiz qilish shartmi? Uylantirish, turmushga 

uzatish kimningdir xohish-istagini deb qilinishi 

yaxshi ish emasligi ma’lum. Bunda yoshlarning 

jismonan, ruhan turmush qurishga tayyorligi, 

iqtisodiy imkoniyatlari mavjudligi, hayotiy 

tushunchalari shakllangani, oila oldidagi 

mas’uliyatni his etishi e’tiborga olinishi kerak. [2,2]. 

Globallashuv jarayonlari shiddat bilan 

rivojlanib borayotgan shu kecha-yu kunduzda, ayrim 

mahalladoshlarimizning farzandlari tarbiyasiga, 

taqdiriga, kelajagiga nisbatan bee’tiborlik, 

mas’uliyatsizlik bilan qarayotgani sir emas. Bunday 

turmush tarzini bugungi kunda urfga aylandi. Yoki 

bu bozor iqtisodi sharoitidagi qo‘shtirnoq ichidagi 

tadbirkorlik desak ham mubolag‘a bo‘lmaydi. 

Farzandimiz tarbiyasida mendan ketguncha, egasiga 

yetgunicha qabilida ish tutishga o‘rganib qolindi. 

Bunday munosabatlar asta-sekin insoniylik 

mohiyatidan uzoqlashish desak ham bo‘ladi. 

Qarindoshlar, tug‘ishganlar, do‘st-u birodarlar, 

yaqin kishilar, qo‘ni-qo‘shnilar bunday holatlarga 

e’tiborsiz bo‘lib qolishmoqda. Ba’zida o‘zlarining 

insoniy munosabatlarini ham bildirishmayapti. Bu 

yerda fuqarolarning o‘zini o‘zi boshqarish organlari 

mas’ul xodimlarining o‘rni va roli ahamiyatlidir. 

Shuni unutmasligimiz lozimki, yosh avlod 

tarbiyasida asosiy rolni o‘ynaydigan narsa bu inson 

omilidir. Sifatsiz masalliqdan sifatli ovqat tayyorlab 

bo‘lmagani singari ma’naviyati past, bilimsiz, 

madaniyatsiz, Vatanni sevmaydigan, vijdonsiz 

insonlar hech qachon mehr-oqibatli, or-nomusli, o‘z 

Vataniga sadoqatli yosh avlodni tarbiyalay olmaydi. 

Shuningdek, yoshlar tarbiyasi bilan 

shug‘ullanadigan ayrim ota-onalarning o‘zlari bu 

muhim va mas’uliyatli ishga tayyor emas. Buning bir 

qancha sabablari bor albatta. Chunki ularning o‘zlari 

hayotga tayyor bo‘lmasdan turmush qurishgan. 

Bunga ularning ota-onalari, oila a’zolari aybdor, 

muhit sababchi. Oiladagi muhit bola tarbiyasiga 

o‘ziga xos ta’sir o‘tkazadi. Ahil oilalarda tinch-

totuvlikda yashab, insonning yoshiga yosh qo‘shilsa, 

kasalliklar kam uchrasa, nosog‘lom muhitga ega 

bo‘lgan oilalarda tez-tez janjallar, kasallanish, 

umrning qisqaligi, zararli odatlarga berilish holatlari 

ko‘p uchrashi aniqlangan. Hozirgi kunda har bir ota-

ona o‘ziga “Men farzandimga yaxshi tarbiya bera 

oldimmi? U jamiyatda va oilada o‘z o‘rnini topa 

oladimi? U sog‘lommi? Farzandim oila qurishga 

tayyormi?” degan savollarni berishi o‘rinli. Chunki 

oila qurish, farzand ko‘rish va uni tarbiyalab voyaga 

yetkazish kabi oilaviy masalalar ma’naviy, ruhiy, 

jismoniy, tibbiy, huquqiy, iqtisodiy tamoyillarga 

asoslanadi. Ota-onalar farzandini kelajakka ishonch 

tuyg‘usi bilan yashash ruhida tarbiyalamog‘i kerak. 

Chunki kelajakka va o‘ziga ishongan insongina, 
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hayotga tez moslashib keta oladigan, baxtli va o‘z 

salomatligiga e’tiborli bo‘ladi. [2,3]. 

Yon-atrofimizga jiddiyroq razm solsak, 

ayrim ota-onalar o‘z qolipidan chiqolmasdan, 

mening bilimim yetarli, boshqalardan kam 

emasman, qabilidagi fikrlarga allaqachon qaram 

bo‘lib qolishganini ko‘ramiz. Sababi,  ular asosan 

o‘z bilganicha turmush kechirishgan, oilada 

rivojlanishga, yangicha fikrlashga undovchi muhit 

bo‘lmagan. Tor dunyoqarash va ma’naviyat 

darajasining pastligi, bilimsizlik ularni shu kuyga 

solgan. Buning uchun, fuqarolarning ijtimoiy 

faolligini oshirish kerak. Yoshlar tarbiyasida sen 

menga tegma, men senga tegmayman, qabilida 

andisha qilib o‘tirish to‘g‘ri emas. Ko‘pchilikning 

maslahatini olmaydigan, janjal-to‘polonga moyil, 

betga chopar, kishilarni obro‘sizlantirishga harakat 

qiladiganlarga nisbatan murosasiz bo‘lmoq lozim. 

Ajdodlarimiz hamisha barkamol inson shaxsini 

tarbiyalashga intilganlar va o‘z farzandlari, mahalla 

yoshlari va butun jamiyatning tarbiyali bo‘lishi 

uchun kurashganlar. Yoshlarni tarbiyalashda 

“mening bolam”, “sening bolang”, deb 

ajratishmagan. Tarbiya berish hammaning vijdoniy 

burchi hisoblangan. Shuning uchun bunday 

mas’uliyatli vazifaga e’tibor bilan qarash, inson 

tarbiyasi bilan jiddiy, ilmiy asosda shug‘ullanish, 

fidoyilik ko‘rsatish, o‘zini shu ishga daxldorman, 

mas’ulman deb bilish har bir insonning vijdoni 

oldidagi insoniylik burchi bo‘lmog‘i lozim. Chunki 

bola oilada dunyoga kelsa-da, mahallada o‘sib-

ulg‘ayadi. Har bir oilani bola tarbiyasida mukammal 

fazilatlarga ega, deb bo‘lmaydi. Insoniylik, 

kamtarlik, olijanoblik, fidoyilik, mardlik, jasurlik, 

kattaga hurmat, kichikka izzat, or-nomus, andisha 

kabi fazilatlarni bolaga oila bilan birgalikda qo‘ni-

qo‘shni, mahalladoshlar o‘rgatadi. 

Hozirda bitta mahalla aholisining taxminan 

o‘ttiz foizini voyaga yetmagan yoshlar tashkil etadi. 

Ish yoki xizmat safarlaridan ortmaydigan aksariyat 

ota-onalar farzandlari tarbiyasi bilan shug‘ullanishga 

vaqt topa olmaydi. SHuningdek, farzand tarbiyasiga 

loqayd munosabatda bo‘ladigan ota-onalar ham yo‘q 

emas. Shunday ekan, mahallada unib-o‘sayotgan har 

bir bolaning tarbiyasiga bevosita qo‘ni-qo‘shnilar va 

mahalladoshlarning ham mas’ulligi muhim. 

Yurtimiz mahallalarida jinoyatchilikka 

qarshi kurashish borasida turli xil tadbirlar, davra 

suhbatlari o‘tkazilyapti. Bu sa’y-harakatlar fuqarolar 

yig‘inlari mas’uliyatini yanada kuchaytirdi. 

Endilikda fuqarolar yig‘inlari ta’lim muassasalari, 

milliy gvardiya, ichki ishlar organlari va prokuratura 

bilan hamkorlikda voyaga yetmagan yoshlar bilan 

tarbiyaviy masalalarda samarali faoliyat olib 

bormoqda. Darslarga o‘z vaqtida qatnashmaslik, 

sababsiz dars qoldirish, bilim dargohida joriy 

qilingan formani kiymaslik, tengdoshlarini va katta-

kichiklarni hurmat qilmagan o‘quvchi yoki talaba 

yoshlar ta’lim muassasasining ichki ro‘yxatiga 

olinadi. Ularning har biriga mutasaddi tashkilotlar 

hamda mahalla fuqarolar yig‘inining mas’ul 

xodimlari biriktiriladi. Ular o‘quvchi bilan bir 

qatorda uning ota-onasini ham bola tarbiyasiga 

mas’uliyat bilan qarashga undaydi. Agar mahalla 

tomonidan bir necha marotaba ogohlantirishlarga 

qaramay, ota-ona o‘z farzandining tarbiyasiga, 

tartib-intizomiga panja orasidan qarashni davom 

ettiraversa, bunday ota-onalarga nisbatan mutasaddi 

idoralar tomonidan tegishli qonuniy chora 

qo‘llaniladi. Mahallada tarbiyasiz, noqobil bolaning 

mavjudligi mahalla uchun ham, mahalladagi voyaga 

yetmagan o‘zga bolalar uchun ham salbiy ta’sir 

ko‘rsatishi tayin. Qo‘shni bolaning tarbiyasi izdan 

chiqayotganini ko‘ra bila turib, bu holatga loqayd 

qaragan ota-onalar ertaga o‘z bolasi qo‘shni bolaning 

ta’siriga tushib, salbiy qadamlar bosmasligiga 

kafolat bera olmaydi. 

Amerikalik tadbirkor Edem Board kam 

sarmoya tikib katta daromad olish mumkin bo‘lgan 

soha bola uchun sarflanadigan sarmoyadir, deydi va 

ushbu fikrini quyidagicha izohlaydi: bolani qimmat 

maktabda o‘qitish shart emas, unga qimmatbaho 

kiyim-kechaklar ham xarid qilmang, uni qimmat 

yegulik bilan siylamang, balki undan qimmatbaho 

e’tiboringizni ayamang. Har tomonlama to‘g‘ri 

tarbiyalangan, hamisha e’tiborda bo‘lgan farzand 

kelgusida siz kutgandan-da ziyoda e’tibor va ehtirom 

ko‘rsatadi. Farzand tarbiyalashda Yevropaliklar 

Sharq xalqlaridan farqli boshqa tamoyillarga 

tayansalar-da, aslida, ular ham keksayib qolganlarida 

o‘z farzandlaridan mehr, e’tibor kutadilar. [4]. 

Mahalla instituti tufayli kishilarning xulq-

atvori, o‘zaro munosabatlari jamoatchilik fikri 

asosida tartibga solib turiladi. Tinchlik, 

xotirjamlikning saqlanishida, har bir oilaning 

farovon va har tomonlama rivojlanishida, ayniqsa, 

yosh avlod tarbiyasida mahallaning o‘rni beqiyos. 

Mahalla, shubhasiz, insonni tarbiyalashda katta 

ahamiyat kasb etadi. Chunki bola mahallada 
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ulg‘ayadi, ilk urf-odatlar va milliy an’analar 

to‘g‘risida tasavvurlarga ega bo‘ladi. 

Oila mahalla jamoasi bilan qanchalik bir-

biriga yaqinroq bo‘lsa, fuqarolar, ayniqsa, yosh 

avlodga e’tibori oshib, hamkorlik qilsa, shu mahalla 

osoyishta bo‘ladi, uning har bir a’zosi jamiyatda o‘z 

o‘rnini topadi, salbiy g‘oyalarning kirib kelishiga 

yo‘l qo‘yilmaydi. Ta’kidlash joizki, vayronkor 

maqsadlarni ko‘zlagan kuchlar tomonidan amalga 

oshiriladigan o‘ziga xos targ‘ibot-tashviqot ishlari 

ko‘proq mahallalarga yo‘naltirilgan. Chunki 

mahallada aholi, ayniqsa, uyushmagan yoshlar 

qatlamining ko‘pligi, ularni tuzog‘iga tushirishda 

qo‘l keladi. Bunday hollarda nafaqat, mahalla raisi, 

yoshlar masalalari bo‘yicha o‘rinbosarning, balki 

barcha mahalla ahlining ziyrakligi, hamjihatligi talab 

etiladi.  

Shuning uchun fuqarolar yig‘ini raislarining 

yoshlar masalalari bo‘yicha o‘rinbosarlari yoshlar 

hayotini muntazam kuzatib, ko‘mak berib borish, 

mavjud muammolarni hal etishga jamoatchilik 

fikrini jalb qilish orqali ularning hurmati va mehrini 

qozonsalar, bilib-bilmay to‘g‘ri yo‘ldan adashgan 

yoshlarga ham ular tomonidan qilingan pand-

nasihatlar ota-onanikiga nisbatan kuchliroq ta’sir 

etib, o‘z samarasini ko‘rsatadi. Bunday natijaga 

erishish uchun fuqarolar yig‘ini raislarining yoshlar 

masalalari bo‘yicha o‘rinbosarlari, mahalla faollari, 

mahalladagi keksa avlod vakillari yoshlar uchun ota-

ona kabi namuna hisoblanishlari kerak. Zero, 

jamiyatimizda yosh avlod tarbiyasining haqiqiy 

ustalari, bog‘bonlari mustahkam an’analar, milliy 

qadriyatlarga asoslangan poydevorga ega bo‘lsa 

jamiyatda shuncha ko‘p yuksak ma’naviyatli, 

bilimli, vatanparvar yoshlar ulg‘ayib, voyaga yetadi, 

ko‘plab ijtimoiy-iqtisodiy va siyosiy muammolar 

o‘z-o‘zidan barham topadi va bunday millat yoshlari 

ongida har xil yot g‘oyalar va oqimlarga joy 

qolmaydi.  
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Kirish. Yoshlarda siyosiy-huquqiy yetuklik va 

g‘oyaviy intiluvchanlik fazilatlarini shakllantirish 

jamiyat tubdan yangilanayotgan, turmush tarzimiz 

jiddiy ravishda o‘zgarayotgan bir paytda muhim 

ahamiyatga ega. Biroq, inson qalbi, hissiyoti, 

tuyg‘usi va ruhiyati bilan bog‘liq bo‘lgan bu 

murakkab jarayonda eng avvalo insonning o‘zi kim, 

u qanday jonzot, inson fenomeni nimalardan iborat?, 

- degan savollarga javob topmog‘imiz zarur. Inson – 

butun mohiyati bilan ijtimoiy hodisa. U qanchalik 
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xususiy, alohida qadriyat bo‘lmasin, o‘z fe’l-atvori, 

qarashlari, jamiyatda tutgan o‘rni va ijtimoiy 

taraqqiyotga bog‘liqligi jihatidan umumiydir. Ana 

shu nuqtayi nazardan qaraganda, biz alohida voqelik 

sifatida har bir insonning jamiyat taraqqiyotiga 

qo‘shadigan hissasini, o‘tkazadigan ta’sirini 

e’tiborga olmog‘imiz lozim. 

Adabiyotlar tahlili. Inson ijtimoiy tabiatiga 

ko‘ra, o‘z turmush tarzini o‘zi yo‘lga qo‘yadi, o‘zini-

o‘zi boshqaradi. O‘y-xayollari, orzu-umidlari va 

maqsadlarini ro‘yobga chiqarish jarayonlari orqali 

mavhum holatlarni real voqelikka aylantiradi. 

Yaxshilik va yomonlik, saxiylik va baxillik, 

muhabbat va nafrat inson olamining butun 

mohiyatini belgilaydi. Boshqacha qilib aytganda, 

inson o‘zini o‘zi muvofiqlashtirib turadigan, o‘zini 

o‘zi tiklaydigan, o‘zini o‘zi yo‘lga soladigan, 

shakllantiradigan murakkab, oliy darajadagi yaxlit 

tizimdir. Ana shu holatning o‘zi har bir insondan 

ma’naviy barkamollikka va axloqiy yetuklikka 

uzluksiz ravishda intilib yashashni taqozo etadi. 

Shunday ekan davr har bir yoshdan oʻzining 

mustaqil fikriga, sobit eʼtiqodiga, mustaqil tafakkuri 

va mustahkam irodasiga ega boʻlishini taqozo etadi. 

Gʻoyaviy tahdidlar kuchaygan hozirgi sharoitda 

milliy ong, milliy oʻzlikni anglash, milliy maʼnaviy 

meros xavfsizligi masalalariga alohida eʼtibor 

qaratish talab etiladi. Milliy oʻz-oʻzini anglash har 

bir millatning oʻzini haqiqiy mustaqil subyekt 

sifatida oʻz davlatchilik tarixini, muayyan moddiy va 

ma'naviy boyliklarni ifodalovchisi, urf-odatlar, 

anʼanalar, qadriyatlar sohibi ekanligini anglab 

yetishi va uyushishidir [1,268]. 

Prezidentimiz Sh.M.Mirziyoyev 

ta’kidlaganidek: “Yoshlarimizning hayotiy 

muammolariga yanada ko‘proq e’tibor qaratish, 

ularga mos bo‘lgan zamonaviy ish o‘rinlarini 

ko‘paytirish, ezgu intilish va tashabbuslari, 

innovatsion g‘oyalarini qo‘llab-quvvatlash, yosh 

avlodimizning ijtimoiy-maishiy sharoitlarini 

yaxshilash bundan buyon ham barcha darajadagi 

davlat idoralarining eng asosiy, hal qiluvchi vazifasi 

bo‘lib qoladi”. Voqea-hodisalarga befarqlik, jamiyat 

ishiga aralashmaslik, o‘z istiqboliga va iqboliga 

loqaydlik har qanday odamning insoniy 

imkoniyatlarini cheklab qo‘yadi, faol hayotiy 

pozitsiya barham topadi, kishida ruhiy siniqlik, 

ma’naviy tushkunlik, tobelik va mutelik illatlari 

chuqur ildiz otadi, natijada ruhiy jihatdan mayib-

majruh, ma’naviy jihatdan noshud-notavon kishilar 

jamiyati shakllanishi mumkin. Axborot 

texnologiyalari globallashuvining oʻziga xos jihati 

shundan iboratki, hozirgi sharoitda u mafkuraviy 

taʼsir oʻtkazishning nihoyatda oʻtkir quroliga 

aylanib, har xil siyosiy kuchlar va markazlarning 

manfaatlariga xizmat qilayotganini sogʻlom 

fikrlaydigan har qanday odam, albatta, kuzatishi 

muqarrar. Ayniqsa dunyoning mafkuraviy manzarasi 

boʻlmish jahonda roʻy berayotgan gʻoyaviy 

jarayonlar, mavjud mafkura shakllari, ularning 

mohiyati, maqsadlari va oʻzaro munosabatlari bilan 

bogʻliq holat, xususiyat va faoliyatining [2, 145-146] 

keskin tus olishi sharoitida bu holat yaqqol koʻzga 

tashlanadi. 

Siyosiy-huquqiy yetuklik va g‘oyaviy 

kurashchanlik fazilatlariga ega bo‘lgan har qanday 

shaxs ana shunday illatlardan forig‘, jamiyatda o‘z 

o‘rni va mavqeiga ega bo‘lgan inson sifatida o‘zini 

namoyon etadi. Bunday fuqaro ma’naviy jihatdan 

qudratli, axloqiy jihatdan barkamol, ma’rifiy 

jihatdan yuksak saviyali, o‘zini, hayotini, oilasini va 

yaxlit jamiyatni asray biladigan, himoya qila 

oladigan, uni rivojlantirishga qodirlik salohiyatiga 

ega bo‘ladi. Har qanday shaxs alohida va betakror 

qadriyat, individual voqelik. Vatan esa qadriyat 

sifatida undan ustun turadi. Chunki har bir shaxs o‘zi 

uchun qadriyat, Vatan esa butun bir millat, xalq, 

uning butun o‘tmishi va kelajagi bilan bog‘liq 

bo‘lgan oliy qadriyat hisoblanadi. Shuning uchun 

hamma narsadan ustun turadi. Mafkuraviy-g‘oyaviy 

kurashchanlik individual va umumiy qadriyatlarning 

xaloskori, himoyachisi bo‘lib, g‘oyaviy 

kurashchanlik tuyg‘usiga aylanmog‘i lozim. 

Jamiyatning ijtimoiy-iqtisodiy, madaniy 

taraqqiyoti bevosita uning maʼnaviy-axloqiy 

negizlarining rivojlanishi bilan bogʻliq. Bu negizlar 

umuminsoniy qadriyatlarga sodiqlik, xalqimizning 

maʼnaviy merosini mustahkamlash va rivojlantirish, 

insonning oʻz imkoniyatlarini erkin namoyon qilishi, 

vatanparvarlikdan iborat. Mazkur maʼnaviy-axloqiy 

negizlar zamirida umuminsoniy va milliy qadriyatlar 

mushtarakligiga, fuqarolarimizning maʼnaviyatini 

shakllantirishga erishish yotadi. Chunki shaxs 

tafakkurini oʻstirmasdan, uning maʼnaviy dunyosini 

boyitmasdan turib ijtimoiy, iqtisodiy, madaniy 

jabhalardagi vazifalarni bajarish, milliy mafkurani 

toʻla-toʻkis yaratish mumkin emas [3,131-132]. 

Muhоkаmа. Mafkuraviy-g‘oyaviy 

kurashchanlikni hosil qilishning asosiy ko‘rinishlari 

eng avvalo yurt tinchligini saqlash, tarixiy xotiraga 
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egalik hissi, Vatanga sadoqat, o‘zlikni anglash 

tuyg‘ularida o‘z aksini topadi. Bunday fazilatga ega 

bo‘lgan shaxs eng avvalo mustaqil fikrlaydigan, o‘z 

kuch va imkoniyatlariga qat’iy ishonadigan, 

islohotlar mohiyatini chuqur tushungan va 

mustaqillikni oliy qadriyat darajasida anglagan 

odamdagina paydo bo‘lishi mumkin. Bunday shaxs 

“Ana shu Vatan meniki. Vatan bu-men. Chunki shu 

Vatanda, shu aziz tuproqda ajdodlarim hoki yotibdi, 

ularning muqaddas ruhi mening jismimda, jonimda, 

qonimda yashayapti, uni asrash, avaylash va kelgusi 

avlodga bus-butunligicha yetkazish mening o‘tmish 

ajdodlarim oldidagi burchim, kelgusi avlodlar 

oldidagi muqaddas vazifam”, degan fikr bilan 

yashaydi. Rivоjlаnish vа tаrаqqiyоt jаrаyоnidа, 

xususаn integrаtsiyа jаrаyоnidа bir qаdriyаtlаr tizimi 

izsiz yо‘qоlib ketmаydi, ikkinchisi esа о‘z-о‘zidаn 

vujudgа kelаvermаydi. Tаsоdifаn pаydо bо‘lib 

qоlgаndek tuyulаdigаn yаngilik hаm о‘z-о‘zidаn 

pаydо bо‘lmаydi, u eskilik vа zаmоnаviylikning 

hоsilаsi sifаtidа shаkllаnаdi. Yаngilikning hаr 

qаndаy shаklidа eskining bа’zi tоmоnlаri, xususiyаt 

vа jihаtlаri sаqlаnib qоlаdi. Bu jаrаyоnlаr qаdriyаtlаr 

tizimi uchun hаm umumiydir. Bundа milliy-

mа’nаviy qаdriyаtlаr muhim rоl о‘ynаydi. «Milliy-

mа’nаviy qаdriyаtlаr - murаkkаb ijtimоiy-ruhiy 

hоdisа bо‘lib, u millаtning tili, mаdаniyаti, tаrixi, 

udumlаri, jаmiki mа’nаviy bоyliklаrini qаmrаb 

оlаdi»[5]. 

Yoshlarni mafkuraviy-goyaviy immunitetini 

shaklantirishdagi yana bir muhim omil bu, 

ma’naviy-ma’rifiy tadbirlarni maktablarda, 

kollejlarda, mahalla dargohlarida ko‘plab tashkil 

etilishidir. Chunki, bu tadbirlardan tomoshabinlar, 

o‘quvchilr anchagina mafkuraviy ozuqa oladilar. Bu 

yo‘lda barcha pedagoglar qatori jamiki fuqarolar bir 

jon bo‘lib targ‘ibot-tashviqot ishlarini birdek olib 

borishlari zarur. Jamiyatimiz rivojlanishida, ravnaq 

topishida, rivojlangan davlatlar qatorida bo‘lishida 

bilimli, mafkurasi yuqori yoshlar alohida o‘ringa 

ega. 

Darhaqiqat, “Millat bor ekan, milliy davlat bor 

ekan, uning mustaqilligi va erkinligiga, anʼana va 

urf-odatlariga tahdid soladigan, uni oʻz taʼsiriga 

olish, uning ustidan hukmronlik qilish, uning 

boyliklaridan oʻz manfaati yoʻlida foydalanishga 

qaratilgan intilish va harakatlar doimiy xavf sifatida 

saqlanib qolishi muqarrar” [4, 3-b.]. Kuchli 

mafkuraviy immunitetga ega bo‘lgan shaxsda tabiiy 

ravishda immunitetning faol holati, g‘oyaviy 

kurashchanlik tuyg‘usi o‘zini yorqin namoyon etadi. 

Bunday odam bezovta-yu beorom, behalovat 

yashaydi. G‘oyaviy kurashchanlik fazilatlari eng 

avvalo tajovuzkor tahdidlarga, ma’naviy-

mafkuraviy kurashlarga tayyorlik, globallashuvning 

salbiy ko‘rinishlariga murosasizlik, diniy 

ekstremizm va xalqaro terrorizmning mohiyatini 

chuqur anglash, madaniyatlararo integratsiya yoki 

“ommaviy madaniyat” tahdidiga qarshi tura oladigan 

aniq g‘oyaviy va mafkuraviy tayanchga ega 

bo‘lmog‘i lozim. 

Xulosa. Ushbu maqsadga erishish uchun 

quyidagi vazifalar amalga oshirilishi lozim: - Milliy 

g‘oyaning tub mazmun-mohiyatini, uning jamiyat 

hayotidagi dolzarbligini yanada to‘laroq 

tushuntirish; - Yoshlar ongida ozod shaxs va erkin 

fuqaroning asosiy jihatlarini shakllantirgan holda 

ularni mustaqil fikrlashga o‘rgatish; - Mafkuraviy 

immunitetning mazmun-mohiyati va uni tashkil 

etuvchi tarkibiy qismlari bilan yoshlarni kengroq 

tanishtirish; - Dunyoning siyosiy-mafkuraviy 

manzarasi, unda kechayotgan g‘oyaviy kurashlardan 

ko‘zlangan tub maqsad-manfaatlarning asl 

qiyofasini ochib berish; - Yoshlarga mustaqillikni 

mustahkamlash, jamiyat hayotining turli sohalarida 

amalga oshirilayotgan islohotlarning tub mohiyatini 

yoritib bergan holda ulardagi Vatanga sadoqat 

tuyg‘ularini yanada mustahkamlash; - Yoshlarda 

tarixiy xotira, madaniy merosga hurmat, milliy 

o‘zlikni anglash tuyg‘ularini mustahkamlagan holda 

ularda o‘z kuch va imkoniyatlariga tayanib yashash 

hissini shakllantirish; - Yoshlarda ma’naviy-

mafkuraviy tahdidlarga, “ommaviy madaniyat” 

niqobi ostidagi turli xil xatti-harakatlarga nisbatan 

doimo ogoh, sezgir va xushyor bo‘lish 

ko‘nikmalarini shakllantirish; - Globallashuvning 

mazmun-mohiyatini yoritgan holda bu jarayonning 

ham ijobiy, ham salbiy tomonlarini tahlil qilish; - 

Dinning asl insonparvarlik mohiyatini asrash, uning 

ma’naviy-ma’rifiy salohiyatini jamiyatdagi 

barqarorlik, ijtimoiy hamkorlik, konfessiyalararo 

hamjihatlikni mustahkamlashga yo‘naltirish 

borasidagi ishlarda tadrijiylikni ta’minlash; - 

Davlatimizning vijdon erkinligi sohasida olib 

borayotgan siyosatini hamda uning amaliy natijasi 

bo‘lmish, qaror topgan diniy bag‘rikenglik muhitini 

yoshlar orasida keng yoritishga qaratilgan 

tadbirlarning samaradorligini oshirish; - Turli millat 

va din vakillari orasida totuvlikni mustahkamlash 

tomon qaratilgan tadbirlarning hozirjavobligi va 
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ta’sirchanligini oshirish; - Fikr qaramligi, tafakkur 

qulligi, manqurt tushunchalarining mazmun-

mohiyatini, ularning jamiyat hayotidagi zararli 

jihatlarini tarixiy-badiiy asarlar orqali tushuntirib 

berish; - Sog‘lom fikr va dunyoqarashga ega bo‘lgan 

kadrlarni tayyorlash, ularning salohiyatini vatan 

ravnaqi, yurt tinchligi va xalq farovonligi yo‘lida 

safarbar qilishga, navqiron avlodda vatanparvarlik 

tuyg‘usi, yuksak ma’naviy-axloqiy fazilatlarni 

shakllantirishga keng e’tibor berishdan iborat. 

Zamonaviy ilmiy siyosiy tahlillarda 

globallashuv va yoshlar dunyoqarashi tushunchasi 

tobora ko‘p ishlatilishi yuz bermoqda. Ammo 

mafkuraviy immunitet va g‘oyaviy kurashchanlikni 

shakllantirish mavzusi doirasidagi ilmiy 

muammolarni tadqiq etishning rivojlanish 

bosqichlari, uning o‘zbek milliy siyosiy-falsafiy 

maktabida tutgan o‘rni, rivojlanishga xos belgilari, 

xususiyatlari va qonuniyatlari yetarli darajada 

o‘rganilmagan va ko‘plab dolzarb ilmiy muammolar, 

uning mukammal texnologiyasi borasidagi masalalar 

Respublikamizning ilmiy jamoatchiligida o‘ta 

muhim ilmiy muammolar bilan bog‘liq holda hali 

o‘z yechimini to‘liq topmagan. 

Siyosiy-huquqiy va mafkuraviy-g‘oyaviy 

kurashchanlik fazilatlarini shakllantirishda – har bir 

ozod shaxs va erkin fuqaro uchun obyektiv 

bilimlarga ega bo‘lish muhim ahamiyatga ega. 

Bugungi zamonda inson ma’lum kuchlarning 

manfaatlariga xizmat qiladigan turli ma’no-

mazmundagi mafkuraviy kuchlarning doimiy 

ta’sirini sezib yashaydi. 
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Annotaciya. Maqala qaraqalpaq shayırı I.Yusupovtıń poeziyasında "qızıl" leksemasınıń qollanılıwın 

tallawǵa arnalǵan. Bul leksemanıń gózzallıq, jaslıq, baylıq, muhabbat, ruwxıylıq sıyaqlı túrli mánilerdi 

ańlatıwdaǵı ornı haqqında pikir júrgiziledi. Maqala avtorınıń atap ótiwinshe, "qızıl" sózi Yusupovtıń 

dóretiwshiliginde tek ǵana reń sıpatında emes, al qaraqalpaq xalqınıń úrp-ádetleri hám dúnyaǵa kózqarasın 

sáwlelendiretuǵın áhmietli mádeniy belgisi sıpatında da orın alǵan. Maqalada leksemadan paydalanıwdıń 

túrli tárepleri, onıń metaforalıq, metonimikalıq hám idiomalıq qollanılıwı talqılanadı. Sonday-aq, shayırdıń 

"qızıl" sózi arqalı obrazlar jaratıwı, ruwxıy jaǵdaylardı kórsetiwi ayrıqsha itibarǵa alınǵan. Maqala 

qaraqalpaq poeziyası hám mádeniyatındaǵı "qızıl" túsinigin úyreniwdegi dáslepki qádem bolıp, onıń 

I.Yusupovtıń ádebiy miyrasındaǵı áhmiyetin kórsetedi. 

Tayanısh sózler. Qızıl, leksema, poeziya, idioma, giperbola, metonimiya. 

Annotatsiya. Maqola qoraqalpoq shoiri I.Yusupov she’riyatida "qizil" leksemasining qo‘llanishi 

tahliliga bag‘ishlangan. Ushbu leksemaning go‘zallik, yoshlik, boylik, sevgi, ma’naviyat kabi turli ma’nolarni 

ifodalashdagi o‘rni ko‘rib chiqiladi. Maqola muallifining ta’kidlashicha, Yusupov ijodidagi "qizil" nafaqat 

rang, balki qoraqalpoq xalqining an’analari va dunyoqarashini aks ettiruvchi muhim madaniy ramz sifatida 

ham namoyon bo‘ladi. Maqolada leksema qo‘llanishining turli jihatlari, jumladan, uning metaforik, 
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metonimik va idiomatik qo‘llanilishi tahlil qilingan. Shoirning "qizil" so‘zini qo‘llash orqali yorqin obrazlar 

yaratishi, ruhiy holatlarni ifodalashiga alohida e’tibor qaratilgan. Maqola qoraqalpoq she’riyati va 

madaniyatidagi "qizil" tushunchasini o‘rganishdagi dastlabki qadam bo‘lib, uning I.Yusupov adabiy 

merosidagi ahamiyatini ta’kidlaydi. 

Kalit so‘zlar. Qizil, leksema, poeziya, idioma, giperbola, metonimiya. 

Аннотация. Статья посвящена анализу использования лексемы "қызыл" (красный) в поэзии 

каракалпакского поэта И. Юсупова. Рассматривается роль данной лексемы в передаче различных 

смыслов, таких как красота, молодость, богатство, любовь и духовность. Автор статьи 

подчеркивает, что "қызыл" в творчестве Юсупова выступает не только как цвет, но и как важный 

культурный символ, отражающий традиции и мировоззрение каракалпакского народа. В статье 

анализируются различные аспекты использования лексемы, включая её метафорическое, 

метонимическое и идиоматическое применение. Особое внимание уделяется тому, как поэт 

использует "қызыл" для создания ярких образов и передачи эмоциональных состояний. Статья 

представляет собой первый шаг в изучении концепта "қызыл" в каракалпакской поэзии и культуре, 

подчеркивая его значимость в литературном наследии И. Юсупова. 

Abstract. The article is devoted to the analysis of the use of the lexeme "qizil" in the poetry of the 

Karakalpak poet I. Yusupov. The role of this lexeme in conveying various meanings such as beauty, youth, 

wealth, love, and spirituality is examined. The article's author emphasizes that "qizil" in Yusupov's work serves 

not only as a color but also as an important cultural symbol reflecting the traditions and worldview of the 

Karakalpak people. The article analyzes various aspects of lexeme usage, including its metaphorical, 

metonymic, and idiomatic applications. Particular attention is paid to the poet's use of "qizil" to create vivid 

images and convey emotional states. The article represents the first step in studying the concept of "kyzyl" in 

Karakalpak poetry and culture, emphasizing its significance in I. Yusupov's literary heritage.  

Key words: Red, lexeme, poetry, idiom, hyperbole, metonymy. 

 

Adamzattıń kelip shıǵıwi menen shuǵıllanǵan 

ullı nemis filosofı Ioxan Gotfrid Gerderdıń 

pikirinshe tildiń sharapatı menen qanday da bir 

nárseni túsiniw, parıqlay aliw, eslew hám iyelew 

imkanı payda bolıp, hátteki, waqtı kelgende, pán 

hám isskusstvonıń payda bolıwı jazıp qaldırılǵan[1, 

242]. Til arqalı adamzattıń pazıyleti, ruwxiyatı hám 

basqa bárshe insanıylıq qásiyetlerin kóriwge 

boladı[2, 5].  

     Qaraqalpaq xalqınıń keń ruwxıy dúnyasın 

óz shiǵarmalarında súwretlegen qálem ǵayratkeri 

I.Yusupov, qaraqalpaq xalqına bay ádebiy miyras 

qaldırǵan ullı shayır. Ol óz zamanınıń bilimli, kreativ 

hám pidayı shayırı bolıp, ózi ómir súrgen jillardaǵı 

real turmısqa degen oy pikirin ashıqtan-ashıq 

hadallıq penen bildire alǵan. Sonday-aq, aq kókirek, 

sada hám miynetkesh qaraqalpaq xalqın, qalay bar 

bolsa solayınsha óz qosıqlarında táriplegen 

qaraqalpaq xalqınıń haqıyqıy jan kúyer perzenti. 

Shayır óziniń iygilikli dóretpelerinde qaraqalpaq 

tilin sonday sheberlik penen paydalanǵan. Kórkem 

shıǵarma tilinde sóz sheberi turmıs waqıyaların 

sáwlelendiriwde, lirikalıq qaharman obrazın 

dóretiwde, onıń ruwxıy keshirmelerin sıpatlawda, 

ulıwma, kórkem súwretlewde leksikalıq qurallardan 

sheber paydalanadı [3, 18].  Sonlıqtanda, onıń 

qosıqların oqıǵan hár qanday insanda jas 

ózgesheligine qaramastan ilahiy sezimler oyanıp, 

ruwxıy azıq aladı. Maqalanıń tiykarǵı maqseti 

poeziya tilinde qızıl leksemasınan paydalanıw 

ózgesheliklerin analizlew bolıp tabıladı. 

Qaraqalpaq tilinde qızıl leksemasınıń keńnen 

qollanılıwı, usı xalıqtıń mádeniyatında qizil reńiniń 

qollanılıwı menen tıǵız baylanıslı bolıp, bul reń 

ómir, gózzallıq, muhabbat usaǵan bir neshe 

mánilerdi ańlatıwı menen belgilenedi. Bálkim, 

sonlıqtan shıǵar, I. Yusupov óz shıǵarmalarında qızıl 

leksemasınan jiyi  paydalanǵan:  

1. Kelbetlik. Shayırdıń poeziya tilinde qızıl 

lekseması bir qaraǵanda jay bir kelbetlik bolıp 

kóringeni menen, ápiwayı qaraqalpaq tiline say biraq 

zárúr bolǵan estetik kórkemlikti támiyinlewshi 

haqıyqıy leksikalıq qural dep esaplawǵa boladı. 

Mısalı, tómendegi qosıq qatarlarında, qızıl kelbetligi 

arqalı ǵawasha gúllerin sheberlik penen táripleydi: 

Aq, qızıl gúl, pushtı gúl hám sıya ireń gúller, 

 Jasıl japıraq arası ǵawasha gúllegende. 

Ushtan salǵan qızıl gúl erketay sińlisidur, 

Túptegi aq gúl-apası, ǵawasha gúllegende. 

Apań turmısqa shıǵıp-gúl ǵórekke otırıp, 
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Toplanar zúráát sapası, ǵawasha gúllegende. 

(Báhár hám sen) 

Al, tómendegi qosıq qatarlarında bolsa, shayır, 

qızdıń gózzallıǵın ol kiygen qızıl kóylek arqalı 

súwretleydi: 

Qızıl kóylek qınap deneńdi, 

Qáddi boylarıńa jarasip, 

Kirip keldiń, janım, sen endi, 

Men otırǵan esikti ashıp. (Romans) 

Sonday-aq, shayırdıń shıǵarmalarında qıp-qızıl 

intensiv kelbetligin  jaǵımlı hám jaǵımsız mánilerde 

qollanǵanın kóriwge boladı. Sebebi awızeki sóylew 

tilinde qıp-qızıl ótirikshi, qıp-qızıl más hám t.b. sóz 

dizbeklerinde kelip, belginiń júdá  kúshli dárejesin 

jaǵımsız emociyada kórsetedi hám dım, júdá, kútá, 

oǵırı hám t.b. kúsheytiwshi sózlerdiń emocional-

ekspressivlik sinonimi boladı[3, 18]: 

Keshe tolqıp jatqan qayırdı qara! 

Qanlı urıs bolǵanday qıp-qızıl sora. 

Bir ǵarrı úsh eshki menen awara, 

Alıstan awız suw tasır hayallar. (Aral 

elegiyaları) 

Shayır bul sózdi dóretiwshiliginde óz 

sheberligine sáykes jeke stillik xızmette paydalanadı, 

ondaǵı altın, baylıq mánilerin kúsheytip, oǵan 

qosımsha júdá mol, oǵada kóp baylıq mánilerin 

ańlatıw xızmetinde paydalanadı [3, 18]: 

Satarmanǵa bermes onsha jábirin, 

Alarmanǵa júrgizer óz hámirin, 

Hátte, mármer tasıń, boyan tamırıń, 

 Qıp-qızıl valyuta bolar, jigitler. (Bazar 

jolında)  

2. Idioma. Idioma – bir tilden ekinshi tilge 

sózbe-sóz awdarıwǵa kele bermeytuǵın, sol tilge 

ǵana tán sózler [4, 61]. I. Yusupovtıń sheberligi 

sonda ol tek qaraqalpaq xalqına tán emocionallıq 

obrazlardı oqıwshıǵa astarlı gápler menen jetkerip 

beriwi, idiomalardı joqarı sheberlik penen júdá orınlı 

qollanıwı dıqqatqa ılayiq. Máselen: 

Dúnyanı jańadan dúzeymiz desip,  

Qızıl kegirdek bop, qaralay óship, 

Birew jalǵaǵandı birewmiz kesip, 

Tildi sózge jonıp qayraǵıń keler. (Alıs 

áwladlarǵa) 

(Bul jerde qızıl kegirdek bop – qattı dawıs 

kóterıp, urısıw mánisinde) 

Shayırdıń qáleminen Sovet húkimetiniń 

siyasıy dúzimi de shette qalmaǵan. Mına qosıq 

qatarlarında, ol sol waqtaǵı adamlardıń tiykarǵı 

nıshanı esaplanǵan qızıl bayraqtı hayal-qızlardıń 

qızıl sharshısı arqalı tımsallap kórsetken boıp, bul 

qatarlardı tek sol dáwirde jasaǵan oqıwshı ǵana 

túsiniwi múmkin: 

Azat miynet, ana topıraq, quyash hám suw 

awqamı, 

Hámirińnen tabar ádil siyasat, appaq dúnya, 

Aq júziń kúnge totiǵıp, qızıl sharshıń jelbirep, 

“Harma!” desem esitpeyseń biyráhim “appaq 

dúnya”. (Báhár hám sen) 

Sonıń menen birge, sóz sheberi qızıl sózler 

idioması járdeminde Sovet húkimeti dáwirindegi 

qızıl tawarlarǵa, taxtayshalarǵa jazılǵan uranlar, 

lozunglerdi názerde tutqan: 

Xoshamet sazları tındı namasız, 

Qızıl sózler qaldı ovaciyasız, 

Al usı baslanǵan jańa dáwidiń, 

Tuńǵısh atshabarı sizler bolasız. (Qayta 

quriwdin balalarina) 

Sonday-aq, shayırdıń shıǵarmalarında qızıl 

lekseması insanlardıń ruwxıy dúnyasın táriplewde de 

paydalanılǵan bolıp,  kewil kúni qızarsa,  yaǵnıy 

insanlar miyrimli bolsa degen mánini názerde tutqan: 

Kewil kúni qızarsa, 

Tawdıń tasın jibiter, 

Júreklerde muz tursa, 

Sol muzdı da eriter. (Sanat) 

3. Kelbetlik-metafora. Sóz sheberi, 

shıǵarmalarında qaharmanlardıń obrazların 

jaratıwda kelbetlik-metaforalardan keńnen 

paydalanǵan. Máselen, rus xalqınıń ullı shayırı hám 

jazıwshısı N. Tixonovqa arnap jazǵan qosıq 

qatarlarında ataqlı shayırdı kóshti baslap baratırǵan 

qızıl narǵa teńeydi: 

Biziń ulan paytaxt elimizdegi, 

Shayır áwladınıń aqsaqalısız. 

Qosıq tartqan kárwan jolımızdaǵı, 

Kósh basında barar qızıl narısız. 

(N.Tixonovqa) 

4. Kelbetlik -metonimiya. Sonday-aq shayır 

dóretiwshiliginde hayal-qızlar  obrazları da  

áhmiyetli orındi iyeleydi. Sóz ustası tómendegi qosıq 

qatarlarında qızıl kóylek ti kelbetlik-metonimiya 

sıpatında qollanıp, jigittiń qasınan ótip baratırǵan jas, 

gózzal qizdı  stillik sheberlik penen tariypleydi. 

Sebebi, qaraqalpaq mádeniyatinda qızıl jaslıq, 

gózzallıq simvolı sanalıp, ázelden jas qız-

kelinshekler  qızıl reńli kiyimlerdi kiyiwdi úrdis 

etken. Sonlıqtan, qosıqtaǵı qızıl kóylek  

metonimiyasınıń mánisin oqıwshı dárhal ańlap jetiwi 

anıq. Demek, bir zattıń atınıń ekinshi bir zattıń atın 
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bildiriwi, usı zatlar arasındaǵı anıq bir real 

baylanısqa tiykarlanadı [5, 15]. 

Qaptalımnan ótken qızıl kóylekten, 

Jelpigen lep jeliktirdi jas jandı. 

Áste ǵana jelpip ótken sol lepten, 

Júregimde bir dúbeley baslandı. (Sonetler)  

5. Teńew. Shayır óz shıǵarmalarında qızıl 

sózin qaraqalpaq mádeniyatinda, awızeki soylewde 

paydalanılatuǵın leksikaliq stil – teńew sıpatında 

qollanǵan. Sebebi sóylew tili birlikleri oqıwshıda 

tásirleniwdi tez payda etedi, ol xalıq tiline jaqın, 

túsinikli bolǵanlıqtan, oqıwshı ańsat hám tez qabıl 

etip aladı. Shayır, turmıs táshwishlerinen 

sharshaǵan, qolında jas nárestesi menen jol boyında 

kólik kútip turǵan jas kelinshekke arnap jazǵan 

“Anemiya” qosıǵında, kelinshektiń qız waqtında  

qızıl almaday sulıw bolǵanın aytıp ótken: 

Qız waǵıńda  qızıl almaday ediń, 

Atańnıń úyinde súrgen dáwranıń 

Joq endi. Turmıstan sen opıq jediń, 

Túriń jin sorǵanday, júzde joq qanıń. 

(Anemiya) [6, 14] 

Shayır dóretpesinde hayal-qızlar tematikası 

áhmiyetli orındı iyeleydi. Ásirese, onıń qaraqalpaq 

hayal-qızlarına tán iybe, naz hám tábiyǵıy 

gozzallıǵına degen  kózqarasın ol jaratqan qosıqlarda 

kóriwge boladi: 

Qız barar sılańlap qızıl túlkidey, 

Jigit tazı bolıp tústi keynine, 

Ádira qaldı barlıq shadlı kúlkiler,  

Topaslanıp pitti aqıl-zeyni de. (Sallana-dolana 

barar bir jánan) [7, 57] 

Demek, sóz zergeri, qaraqalpaq xalqınıń ádiwli 

perzenti I. Yusupovtıń poeziyalıq tili mısalında qızıl 

leksamasınıń ózine tán ozgeshe bir stilde, 

shıǵarmalarında sáwlelengen zatlarǵa, 

qaharmanlarǵa ayrıqsha bir sıpatlama beriwshi 

leksikalıq qural sıpatında sheberlik penen 

paydalanǵanın kóriwge boladı. Bul izertlew 

barısında, qızıl  leksemasınıń qaraqalpaq tilinde 

insan, jaslıq, gózallıq, baylıq, ashıw, miyrimlilik 

sıyaqlı bir neshe mánilerde qollanǵanlıwı anıqlandı.  
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